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PRAEFATIO. 


Quaenam  eauiae  $ini,  cur  CammeiUarii  in  Epistoram 
pAULi  ad  Bonaaiios  ieribendi  eoMiUvm,  qtwd  mulHg  be^ 

nevole  hortanhbus  iam  diu  cepmem,  ad  e/leclum  non 
pervenenif  mper  m  Lkeris  ad  wiiibrum  datis  expostd, 
Ihidem  vero  me  ad  ediiionem  fMiraiurum  seripsi,  quid' 
quid  /tahcre  mihi  vidercr,  <iuo  Epislolae  illi  lucis  /lon- 
m/ui  afferrem,  Quod  quum,  variis,  quae  ab  hoc  labore 
me  oeoeaboni,  negoiUs  peraeiiSf  anno  praeeedetUi  aggrO' 
diebar,  iam  staiim  animadverti,  diffieuiiaies,  quae  mihi 
obstarent,  opiuione  mea  Umge  graviores  esse.  \ix  enim 
eperi  fitaiitfm  admovere  ineeperam,  quin  eomatusaeeieris, 
uU  par  eraif  seligendi  quidqmd  iuris  publiei  faeiurus 
cssenij  vaide  mc  cxcrccrcnt.  Dcindc  nunc  pracvidelmm, 
selectorum  plcraque  lalia  fore,  ul  perspicue  propani  non 
poMseni,  si  oraHonis  eontexkte  praeiermiiiereiur  expUeaHo. 
Tktm  hane  Epi^f^am  diHgenter  denuo  pertegens  paueos 
ktntum  repereram  locos^  qui  miki  nihil  plane  notandum 
praebebant.  Quid  plwrat  Mentem  mutavi,.  et  ita  qmdem, 
ui  rdraefaiis  Us,  quae  scripsissem  aniea,  nune  primi 
Capitis  pcrpaluam  inlerpretalionem  darc  conslilucrem. 
Aigue  eandem  viam,  quanuiiu  suppelant  nuhivires,  per- 
sequi  conabor.  Operi  vero,  quo  maiori  Ubertaie  uierer, 
non  Commeniarii,  sed  aUum  inscripsi  Htuium.  Quanto 
tamen  lure  haec  interpretatw  dici  mereatur  iiovis  curia 
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ad  ediltoneiii  parata,  iestari  polenmi  diseipuU  mei  Um 

antiquiuvis  qtmm  reccnlions  memoriaey  quoiqml  mihi 
h]pi$U)lam  PAULi  ad  Aumanos  m  sclmLa  Iraclanti  9peram 
dedarmU* 

Nimirum  quamquam  ammi  mihi  diclai  conscientia,  me 
in  docendi  provincia  negligenler  non  versatum  esse,  ea 
tamm^  qtm  ad  iuventtUei»  easeokndam  etmenpMimn, 
summopere  mutasida  puiam^  priusquam  ex  umbra  in 
luccni  homiuuin  pi  ofervcniur.  Ouiunuain  niutationcii^  itla 
subierinit  lUc  narrare  mhit  aiknet^  Monere  tantum  Uh 
data  «yiflfv  mme  esBpesHa  essa  haud pmm,qnmamt^ 
M  lemier  atiigiesem,  mti  ptersus  praeleriiseem.  Et 
uti  in  hac  vitae  brevitale  ars  longa  cst,  ita,  cwisdenuo 
repeHHs,  haud  rtm  sententiam  QUm  prahaiam  mnc  mnp 
prekmsdam  iudkmsi,  Sed  multum  lahoris  Usda  quofua 

profeclum  cst,  quod  hoc  opus  edere  nukl>a)n  msi  Viro- 
rum  Doctorum  scriptis,  quae  mhi  incogmia  ermt^quum 
FAiu  Epislalam  diseipulie  mais  isUerpretabar,  vel  poftea 
dammm  prodiarani,  in  uswn  maum  eoaaersis.  Nonmdia 
tamen  eorum,  serius  qmm  optaveram  accepta,  mihidemum 
proderunt  ad  mehoatum  persequendum;  quo  aUeram  Gom- 
meiitarii  a  ifiuiao  eeripU  EdiUonera  elMun  iMrluiere,  nihit 
est,  quod  magis  doleam.  Quid  vero  egerirn,  profccLo  iam 
uSf  qui  poslremo  tempore  mc  docentem  audivcrunt,,  iu- 
eutmUer  patebitf  dummodo  quod  in  scriaiis  haifent  mo 
ess  oro  doscripium  eum  btroittt  publioo  edilo  campmra- 
verint. 

AJb  inlerpretandi  ratione  nuhi  antiqua  et  usitala,  quae 
hie  ealiam  tb  re§iambue  outgo  cognita  estf  nuUam  hahui 
causam,  cur  nunc  recederem,  Itaque  leviora  lil^rariorum 
vUm  silentio  mitlens,  de  iis  tanium  disputavi,  guihus 
ponderandie  operae  preHum  focere  possam  ad  Edilianem 
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JlMflMi  €mng0miam  vd  twmdtm.  itUmpteMmi  Ui^ 

4ire  anmsus  sum  ^[uam  Granmatieae,  Mac(e»us  qtwque 

mm,  qmm  diemmi^  DeefmaHme  eAMmrem.  Qmd  fMMi» 

ytutm  nunnulios  aegre  laiuros  esse  praevideo,  iis  tame» 

EfMUm^  qnmmimedmi^  piemmgue  fU^  mU  mmm  mtt 

tckeinc  scctaeie  alicnius  importarem  opwionem.  NikU 
aHMd  wuki  cmrae  emdique  fuU,  qmm  fauli  meHiem  pm 
mrikm  emmdidB  ei  mgmme  l&eieri  iradmre  al»  H  tmMmr 

erut,  c  leuQhris  erucre.  Promiscue  igUur  varianim  par- 
imm  el  fammliarum  laudavi  vUerfM^tes,  qtioties  mihi  rem 
mm  teeifimm  videkmimr.  Uki  wri  imiiagmtw  miki  mmm 
em  mto  mecesserat,  msHm»  habebam  ignorantiam  mem$ 
ultro  faicri,  quam  te$nere  asseverattdo  auolori  obtrudere 
aimm^  Smi  pim  umel  eHmm  m  jcn&m  memMf  qmd 
mihi  wmdm€$iti\r  Umtmn  eaHsfismret,  Et  ah  erramdo,  qum 
eommunis  homiuum  labes  esl,  quomodo  tandefn  iiberum 
m  ftimetare  potmrof  At  ml  $k  tawm  tpemre  amm^ 
me,  ad  hme  Epistetam  VlMstmndam,  operam  ei  mcam 
nm  omnino  pcrdtdisse. 

Si  gtda  fartasse  miratur,  me  saperato  iam  qmarto  et 
septuageskm  aetmtis  annO  taie  taatmiquc  opns  susoepisse, 
praeslo  mihi  est,  qun  mc  dcfendatn.  Primum  cnim  qno- 
tkes  LeetUmes  meas  mambus  versabar,  edilionem  eorumf 
qum  aeterm  moete  oeeultari  mllem,  diffidUisnam  fore 
deprehendi,  nisi  rem  ipse  auclor  agercm.  Dcuule  c/unm 
sinqulari  Dei  favorc  me  vires  huic  labori  necessariae 
umlmm  defieere  vidermUWf  mUe  verebar,  m  imqratmm 
prodcrem  animum,  si  easus  futuri  metu  ad  segnitiam 
me  duei  paterer,  Praeterea  advenium  temporiSt  quo  hinc 
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migrttndwm  foret,  tranquiUiut  praestoktri  mmkbam  quam 

residms  vitae  mcae  dies  impendendo  in  religiosam  Epi' 
itolae  iUiui  explicaiumemf  quae  inter  lAterae  ad  generie 
hMmam  sahtem  BUMiui  data»  eminei,  In^eaimH  si  re- 

linqtiere  coactus  ero  lahorem,  post  excessnm  meum  vide' 
ant  aiti,  quid  agendum  sU  ad  /ragmetUa  paulo  (jravioris 
penderii  meie  ex  eeripOi  eoltigenda  atgue  enmttenda.  Fe- 
rum  9%  ad  imtumerabUia  iena,  quUms  me  Dei  benigni' 
tas  cumulavit  adeoque  eumulare  pergit,  haec  accesserit 
fertnna,  ut  ineeptum  perfieere  possim,  intra  biemmm 
spero  me  qmnque  eel  sew  editnrum  faeeieulos,  totnm 
opus  continentcs.  Per  ea  autem,  quae  dc  i  ucabulls  mang , 
dixaioijvyfif  S^OLVoaog  alusque  nunc  iam  disputavi,  tfi 
CapUum^  sequentium  interpretatione  iiitAi  breoiori  esse 
Ueehii,  Ceterum  lieorem  hominmn,  ei  maseime  quidem 
eorumf  gui,  ul  muretus  ait,  alicna  rcprehendunt ,  meUora 
non  proferuHt,  n  nenio  unquam  effugere  potesl,  nae  ego 
mme  quoque  non  effugiam.  Sed  haud  paueos  beneooios 
etiam  et  aeqnos  iudiceSj  qid  meliora  probantes  deieriora 
lenUer  ferantf  me  habUurum  con/ido.  Ad  corriyenda 
operarum  perieuia,  quod  gratus  agnoseo,  utiUssimi  mihi 
fueruf^  Vtrt  Doetisnm  et  Amimsvm  suBRimus  et  um- 
RiLLABDu;;:  alter  nnnc  CoUega  mcus  liiutlniissimusy  aUcr 
egregius  Sacrorum  antistes  apud  Zandpoorlieuses. 

SCRIPSI  LBUULB  10  FBBRUABII  1854. 

W.  A.  VAM  Ui^6£L. 
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m  EPISTOLAM  PAUU  AD  ROMANOS. 


In  No7i  Testamenti  codice  scriptonim  faoli  Apo- 
stoli  agmen  ducit  Epistola  eius  ad  Rotnanos,  quippe  ab 
aBtiquis  cheisti  sectatoribus,  ut  orotius  i)  aliique 
moneQt^  propter  urbis^  cuins  nomen  in  fironte  gerit^ 
maiestatem  ceteris  omnibus  praeposita,  ut  etiam  pro- 
pter  argumcuti  gravitatcm.  Tcstimonio  vclerum,  qui 
nnanimi  consensu  paulum  Epibtolac  auctorem  esse 
txadunt^  gravissimum  pondus  adiicit  consideratio  eorum^ 
quae  de  huius  viri^  et  ratione,  et  oratione  aliunde 
accepituus.  Nequidquam  autem  agerc^  qui  contrarium  in 
partem  disputentj  aatis  snperqueprobarunt  esicbius^), 
KOLLNSRU8  3)  7AIT2SCHIU8  aliiqua 


*)  In  /?  'r.  Crit. 

*)  Versuch  einer  mi^/uhr&ekm  Brkiarung  de»  Brie/e§  PttuH  «n  die 
MSmtr  oet.  Tmo.  1.  p.  20  tqq. 

s)  CummaU^nr  mm  'dem  Brirf^  dt§  JpoHek  Pmiu  «i  <Se  BSmer 
EkUtii.  p«  XL  tqq. 

*}  PmU  ad  JtoNMMot  Spittokt  cet  Proiep.  p«  XXIV  aqq. 
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Paulo  gravior  qua^tio  est,  utrum  Capita  XV  et 
XVX  ab  eodem  auctore  profecta  sint,  an  ab  alio  £pi- 
stolae  postea  adiecta.  BsicHiua  data  opera  probareco- 
uatus  cst,  postremam  particulam,  quae  iu  Editioiic 
Becepta  Cap.  XYI:  25 — 27  exstat^  manui  alienae  de- 
beri.  Sed  argumenta  ab  eo  in  medium  allata,  qnan- 
tum  novi,  ncnio ,  i^rneter  krehlium  tanti  habuit, 
ut  cum  eo  couseatiret  rftiTzscmus  autemaliique  non- 
nuUa  ei  opposuenintj  quaa  haud  panri  ponderia  sunt 
Utique  vix  aut  ne  vix  quidem  credibile  ciit,  raanum 
alicuam  Epistolae  more  usitato  clausae  adiecisse  Doxo- 
logiam^  Tariis  ex  locis  petitam  atque  ita  conflatami 
nt  minus  cobaereat  oratio,  nisi  Pronomen  w,  contra 
omuium  fere  librorum  fidem,  iiido  relegare  vol  mutare 
vetit  in  avtt^,  qttod  Ephei.  lllt  2h  1  P^,  Vt  11.  2 
Pei.  III:  18  e^tum  est  Quid  vero  ti  Iittmiinns,ao0td- 
rem  Literis^  priusquam  Romam  mittcreutur^  releotis^ 
vei  ipsnm  maau  euaj  tel  per  iraribam  sunmt  baiie 
Bei  laudationem  raptim  appoeuited  tnargini,  prout  ea 
ex  pectorc  cius  commoto  emanaret?  Haud  sine  cftusa 
huiusmodi  coniectura  FaiTStonio  placnit  nec  wbttio 
prortut  ditplicttitte  ▼idetur.  Cet6mm,poetremabac  par* 

ticulu  cxccpta,  stienae  REiCHirs  Capituiu  XV  ct  XVI 

fidem  defeudit  contra  Virot  Doctotj  quorum  in  offen-^ 
tionem  incurrerant  varia  ibi  reperinnda. 

Et  haud  pauca  quidcm,  quac  contra  eichiior- 
NiUM  s)  aliosque  disputata  sunt,  taiia  esse,  ut  ad  op- 


>)  Kwgg9fattit$  Exeg,  ffoH^dk  ium  N,  T,  Bd,  IV.  p.  Ml. 
*)  EimklL  I»  i9»  AT.  T.  Tom,  III.  p,  m  M|<|. 
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pnfnsdam  bavbi  ftenteDtiam  quoqae  conferant, 
peapicae  inteiliptiir  oc  iitionibas  et  argamentis,  qui« 
bn  adveniis  eoa  nai  Biint  iTOAKTua  wsttivs, 
asiiuos  f),  MAisBna  «)  etiam  et  PHiLmva  s).Aiida- 
cknt  %itor  scuvveulehus  <)  enm  prubavisse  monuity 
iB  lunat  Epistolae  CapitibQB  XV  et  XVI  recentioria 
Mlatia  «erm  additaiBentiim.  Nee  tamen  ooBtradictioiies 
das  adco  refutatae  ^uut,  ut  aopersit  nihil^  quod  ac- 
ewatiaa  eniminari  mereatur.  Angnatiorifaiia  ▼en>  can- 
eeDia  baec  aeliola  eiioiimscfipta  eat,  qnam  nt  tantae 
amplitudiiiis  opus  capiat.  Sed  hoc  minus  dolco,  quon- 
iaiii  mlira  miiii  pius  aemel  iocus  dabitur  ad  ponde*- 
mda  praedpaa  eontm ,  quibaB  bavhi  diBpntstio  nxtitiir. 

is  iliil  difficultatis  habet  quaestio,  quonr.m  et  ioco  et 
tanpora  baec  Epistola  scripta  sit.  Si  cum  origene 
bHbb^bwi  ad  Bom.  XVX:  1,  1  Cor.  I:  14.  2lfii. 
IV;  20  coQ.  Aci,  XX:  2,  3,  dnbitari  nequit,  quin 
PAULoa  eam  acripserit  Coriniki,  ct  quidcm  intra  tres 
illoB  menaea^  quoa  ttemm  in  Grama  degeret  Laudaii 
igitiir  meretnr  nota  Bpiatdae  Bubiecta;  TlQog  '^P(Ofialr~ 
ovi  i/ifdipri  ano  KoQiv&ov  Sia  ^oilSrjg  z^Suoco- 
nm  rfjs  iy  ^eyxQ^  Ixxhjalag^  Cknonam  autem 
aoBO  CBBian,  aq^timo  et  quinquagesimoj  quae  Ben» 


')  Pauhig,  der  Apotttei  Jem  ChrUii  cet.  p.  398  sqq. 

«)  A  Comment.  on  the  Epist  to  ihe  Romang  cet.  Ed,  IV.  p.  15sqq« 

')  Krii,  Es«g.  Kommetit.  ilber  da»  N.  T.  1'art.  IV.  p.  301  sqq. 

4  Ommemi.  «itr  dn»  Brief  PmU  am  die  MSmer.  p.  24  aqq. 

•)  Cbmmemi*  tOer  dem  Bri^  PmiH  «n  die  MSmer,  Part.  III.  p.  93  iqq* 

*)       mmekepoeMheke  ZeHeMer.  eet.  Tom.  I.  p.  299« 

fj  Cbmmt^        ^P*  ^  ^^^"^*  ^*^'  Toni.  IV.  Opp.  p.  469,  460. 
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tentia  nnn  improbablliF;  videtur,  aa  alio  literis  man- 
data  sit,  adhuc  sub  iudice  iia  est.  Sed  multo  piura  simt 
litibiu  obnoxia. 

Quod  BSRTHOLD^nra  1)  aliiqiie  oonieeenmt,  societa- 
tis  CbhstiaQae^  autequam  i£sus  e  Tivis  sublatus  esset, 
prima  iam  Romae  eutitisse  initia,  omniQO  imnredibile 
babebimuB  considerando,  enm  ipsnm  ad  Enangdinm 
annunciandum  vix  aut  nc  vix  quidem  extra  Palaesti- 
nae  fines  egressum  esse  suorumque  in  discipulorum^ 
interions  etiam  admisaionis,  oonlia  Mesaiam  fnisseim- 
perii  bac  in  patria  sua  potltnmm.  Post  eiua  excessnm 
societatem  illam  a  petro  conditam  esse,  recentiori 
memoria  ki^ssius  ^),  sxsMGELiva  ^),  maiskus  iureme- 
ntoqne  neganmt  Nee  praesto  snnt  argnmenta  pio- 
bandi,  quod  pleriqiie  snmserunt,  discipulos  pault  eam 
coudidisse.  De  tempore  autem,  quo  imtium  cepit^ 
aeqne  ineertt  snmus  ac  de  bominibuSy  qni  ceteroe 
praeceMernnt  At  nbi  nos  penitus  defieinnt  antiqnitatb 
testimonia,  videannis,  quid  locoruin  quoiuudam  com- 
paratio  imprimis  probabiie  esse  doceat 

£  nobititatiB  fama^  qnam  Cap.  I:  S  Eomana  se- 
otatonim  CHRitTi  ^odetas  nbique  terranun  consecnta 
esse  dicitur^  intelligimus  facile,  non  aliter  fieri  potu- 
isae,  quin  ea  iam  din  exstitisset,  antequam  haec  £pi- 
stola  ecriberetnr.  Quod  ipaum  indicant  etiam  verba 


*}  inu»  KHt,  Einl,  i%  timmiL  Kcm.  u.  Jfoer.  Sekriflm  det  A. 
N,  T.  Tom,  VI.  p.  3271. 

*)  C»mm.  Hber  de»  Jpotiel  PmUm  Stitdi^reiien  m  die  RSwier. 
p.  13,  14. 

*)  Cemm,  4»ier  den  Brie/  dee  Jp.  Paukie  «i  tSe  SiSmer.  ffermtegep. 
«0»  Dr.  j.  BBCK.  Ton  I.  p.  6  Bqq. 
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auctoris  Cap.  XIII:  11:  IlHh^  hyyvte^oy  rjiMj^y  ri  omvf]' 
gh,  if  Sze  hiunmjoafur,  qnae  vilde  fiigeot^  n  nobis 
lectores  proponimiis  nnper  demum  ad  christi  oommuni* 
onem  perductos.  Haud  tciiicre  igitur  \  iri  Docti  couiece- 
imnt^  ludfteoram  ac  PcoMlytorum>  qui  Aet,  II;  10  oi 
ijttifiiuovvTBS^FtofieSSoi  dicantur,  nonnullot  certe  rernm 
Cliristianarum  elemeiita  Hierasolymis  Romam  traustu- 
hs&e,  I>emde  Mumae,  quae  oaotu  seutentia  est  amul- 
tis  plansu  aceepta,  iiaud  eecua  atque  Antioekiae  aliifr^ 
que  urbibne  celebrioribus  oontigisse  videtur,  ut  OHaiSTk 
professio  iam  iuitium  caperet  ab  hospitibus,  qui  nego- 
tiorum  cauaa  ibi  commorarentur.  £t  quum  iunc  valde 
magna  hominum  mnltitudo  qttotanms  ad  Deum  pu- 
blicia  caerimoniis  col^endum  in  Palaesiinam  venisse 
censeuda  sitj  quis  est^  qui  dubitet^  quiu  baud  paucij,' 
cam  noTse  doctrinae  seminibus  domum  reversi,  ea 
aUorum  qnoque  in  animos  inieoerintf  Itaque  a  fide 
noii  uuhorret ,  Christianuc  RomHriorum  societatis  pniaor- 
dia  anticipasse  diem,  quo  P£xaus,  uti  Act,  X  tradi* 
tor^  coBMELiVH  eiusque  familiares  ac  neeessarioa 
suam  in  communionem  susciperet  Hoc  vero  si  sumen- 
diun  est,  res  ipsa  loquitur,  in  priucipioi  quod  beue 
iam  vidit  auctor  eommentariorum,  qui  AKBaosu  no» 
mine  feruntur  >)>  aditum  ad  banc  societatem  patnisse 
nemini ,  nisi  ludacorum  Sacris  initiato,  Sed  postea 
accesserunt,  qui  extera  stirpe  proguati  nec  rituum  ta- 
men  Mosaicoi^um  partieipes  iacli  erant  Atque  rie  am- 
pHficatis  eius  fni^damentis  utrimque  subito  affluxere, 
qui  se  cukistu  praestabant  deditos  et  devotos.  Haud 


>)  AMnRosiASTKR  seu  uiLARiuti  in  AppenU.  ad  Opp.  kuawqhu. 
Tum.  II.  p.  2G.  Bened. 


Digitized  by  Google 


■ 


6  iNTaOITUS 

spemeadam  identuieiii,  ut  qoiaque  sua  sponte  intelii» 
get,  incieiiiaitam  attnlemiit,  qni  Capite  XVI  hnia^ 
Epistolac  inernorantur.  Quae  vero  ad  illos  pertitient 
panlo  penitius  expiorare  debemus^quumneiiitactaere'- 
linqnantnr  Yiraram  Doetoram,  praesertim  bavei,  dii-* 
putationes,  tum  propter  ipsius  argumenti  graritatem. 

Ergo  primum  in  eensum  Teniuut  aquila  et  p&i« 
sciLLA^  ludiei  originei  vaulo  probabiliter  anctore  ad 
profitendnm  caititvi  nomea  adaetL  Quod  Csp.  XVI: 
3,  4  ad  eorum  laudem  scriptum  est,  haud  scio^  an 
eaottm  noUs  ostendat>  cnr  hie  diehot  non  amplins 
Spkm,  Bcd  Romae  inerint  Inde  nempe  cogi  posse  yi- 
detwr,  eoB,  Apostc4o  contra  DBMETaii  aliorumque^  qui 
Ad.  XIX:  eqq.  tmditor,  fnrorem  adiuwido,  ethi 
tantam  odii,  ut  ipsi  in  capitn  diecrioline  Tersarentnr, 
contraxisse  atque  idcirco  eodem  temporo^  quo  iile  in 
ifacedbiMani  proficisceretur,  Efhmo  Bomtm,  ubt  imk 
din  obsolevisset  fiunosam  cLAmsn  decretam  advemne 
Indaeos  >),  reversos  esse,  donec,  aliquanto  post,  [ini- 
aus  adeo  sedatis,  ut  sibi  niliil  amplius  metueudum 
essefc,  hinc  illnCy  nt  ex  3  Thn,  IV:  19  apperet,  de- 

niio  raifjrarent.  Haud  inconsulte  igitur  paULUS  ceteris 
omnibus^  quos  suo  nomine  salutari  Yoiebat,  Iios  ho- 
mines  pmepoenit  Cnr  vs.  5  proxime  iie  adianxerit 
EFAENETUM^  «atis  in  promtu  erit,  dnmmodo  coaitcere 
liceat,  AQUiLAM  et  raisciLLAM  itineris  comitem  habu- 
isse  Tirumj  quem  hoc  loco  itte  sibt  diiectam  yecat 


*)  Jct.  XVIII:  2.  SuKTON.  Vita  claud.  Cap.  25.  C£  baur.  p.  371, 
372.  Nihil  attinct  cum  crf.dnero  ,  EinL  in  das  X.  T.  p.  380,  381, 
ScBTONii  verba  iU  iuterprcUn,  ut  ciagserationis  culpa  iu  lucam 
oonfmtur. 
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cwwi/iii    positum^   evm  s^etifl  pnmitii»  ^iompar^t. 

^ne  ta^^^tmm  powkte  ppq. 
Imuil,  pro  feoefilD  l(^;i^tf2bg  substilnmdom  ei^sel^aiW 
Qmd,  m.  lucae  XVIU;  19.  XIX l  l  Bqq.  fid^ 

Mee  miiiiii  mjlbia.  AnraoiifoUB  ot  ivnia,  qai  yn» 

6a  7  memoraxitur.  Illius  epim  origiuein,  ut  i^^ueetii^n 

m  geiBKk»  Hobniiwi  bee  mkMnm  Ami9oviMfyiY9M9 

ftoVy  quae  verba  alii  iuterpreUntur  popularea  mcDSj  ^ii 

BMe  effieeral»  iw»  m»-  mifmm  teiii  fulmtioiieiBpiOT 

▼Ocavit  coutextam,  quippc  iiihil  uliud  fcrciitem,  qvinm 

ad  ip^MBidi  u-siBn.  ^dfieia  {«Bcluiit  i]i^«  ts.  7  tor-r 
WBieBB  wm  Myyey^  fiov  «fequBntiBi  fHme  fost  BiioB 
XKUiBUs  itidem  beue  iuterpretatus  est.  Nam  si  adsorir 
jMit  auctor«  AKPJiOiuciiM  atque  lUiiiAM  et  se^uiu  c«|^ 
▼OB  foine,  el  BMgB»  BeetiiBtfi  iftb  App^loliB,  etOBftiBBi 
ptrtei  nseepisae,  priusquam  ipse  hoc  foceEet,  Bnpefra^ 
CBxiea  fere  £Bt  praecedeus  populamm  comiBjemoratio » 
frrytwyBnrtiBi  nQH  iteei.  ^Pttai  ia  oBMBbiiB  Novi  TeetB^ 
laeiili  lods  YoeBHakiiii  avYyevtjis,  Boqne  «tque  i^ffiafi 
avYYivtUit  fropinquos  siguitLcat  pnieterqu«im  4iom.  IX: 
3}  M  Tero  A^oetoki  ipee  iscUeaT&t»  ae  voeaboio  ili| 
wrtMnfir  poptUarkm  bqii  lafeneio«  niei  ei  adaeripla  i&t 


jhukgmig  dt9  Bri^  PmUi  m  Se  Stmer  ad  h.  I. 
•)  CtaH.  Bfer  den  Bri^  PmtH  «»  dto  R9mer.  Sd.  2  ad.  h.  I. 
•)  Onwyii  B4fr  den  Urkf  PmtH  «•  4tt  BlMcr.  —  kimuge§,  vm 
I.  j.  snfiiBt*  ad  h.  1« 
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formula  xcstit  adqita»  Scrapalain  antem,  maltoram 
anitfnif  eo  iniectam^  quod  auetor  ya.  11,  21  HBftomo- 

NEM,  LUCiUM,  lASONKM  ct  80SIPATRUM  quoque hac ap- 
pdlatione  diatingait,  qoam  racte  bHckkrtus  aliique 
iHBtalerint  monendo,  eom  Tarn  etiam  habere  potaiM 
j)7-opiiujaos ,  qui  serius  ocius  ciiuiSTi  sectatorcs  fierent, 
elacebit  ex  comparatione  Act,  IX:  30  et  XI:  25-  oum 
Jct.  %Y:  41  et  GdL  It  2l—2S,  ubi  eam,qaam  Tkrn 
versiiietttr,  iion  otiosiim  fuisse  videmus,  sed  illic  in- 
que  CUida  uoiversa  ^uaugeliUTu  unuunciwe,  quin  ctiam 
edcietsU»  chxisto  dicataa  oondidisie.  £t  qaemadmodum 
Aet,  XXIII :  16  nobis  filius  proponitur  sororis  cius ,  a 
quo  Uierosolymis  periculi  sibi  imminentis  commqne* 
£Mtaa  eet;  sic  noUo  modo  mirandam  arbitror,  qimd 
Romae  et  Cnrinifnj  clarismmli  in  arbibus,  aliquot  eioa 
fuerint  propinqui,  iliuc  variis  de  causis  traiecti,  post* 
qnam  in  Oriente  doctrina  GJujatiana  imbnti.  BuknX, 
Be  oetttis  Tcro,  quommi  nomina  Cap.  XVI  entaBt, 
nihil  certi  dici  potest,  scd  eorum  tameu  iiaud  pauci 
eadem  etiam  ez  gente  provenime  Tidentar. 
*  Hia  tamen  ex  disputatis  non  seqoitar,  ANiHW,qimm 

PAULU.s  luiiic  l-lpistolam  scribcict ,  scctiitorcs  cuiusti 
ongine  ludaeos  piures  fuiase»  quam  ex  gentibua  exto- 
ria  prognatos.  Ouid  .enim,  ai  Apoatolua  ipae  hominea, 
quos  Cap.  XVI  svio  iiomine  Sfilutari  iubcbat,  quippe 
peregrmos  et  hospites,  a  iiomauis  distinxit  ^)?  Deiude 
quum  phme  neadamua,  quanta  ibi  tunc  temporia  aocie* 
taa  faerit  Christiana,  hodie  dirimi  nequit  controveraia, 
utra  numero  praevaluerit  propago.  ^cquidquaoi  igitur 


>)  Cf.  oiocKLBROt,  der  Briqf  d»  Ap6»M$  Pm^h»  m  die  MHmer 
triOri,  «d  Cip.  XVI:  3,  4. 

t 
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initlliy  qaae  ab  antiqao  ia  utnta^'  pwteni  disptttate 

siiiit,  recentioii  memona  iiitcTprctes  repetierunt.  philip- 
Tvs,  ut  picrosque  cx  gentibiu  extehs  provenisse 
ioortl,  imniftdTcrti  iuBnt  ^miiihuii  kiifjLiim  nat  «xAd*  * 

yiTy  /dniToqy  Cap.  XI:  5,  haiic  alienam  uiuicans,  si 
R&mae  plerique  abciorutu  ori^ms  ludaeae  iuerint;  sed 
lanic  loimiilam  certe  turgeve  «etet  oompantio  ▼erbo* 
mm  Cap.  III:  8  et  XI?  17,  ubi  nemo  Pronomen  ny4* 
nrge&dom  esse  contendct  Nec  maion  iure  cum  mi^ 
lia  ivnifoeat  ai  <3ap.  X¥:'16>  ubi  ie  aaetoi;  imovf^ 
yov  *Ir]aov  XqiOxov       xm  l'&vri  dicit:  hoe  enim 
dieto^  aeque  ac  simiii  Ox^,  1:13 — id^niiiilaliude&un- 
davit  qoam  atadiiua  smmi  ardens  geatiam  ezteranma 
firelem,  J&Miee  «dam  halntantem,  Saangelii  fide  beandt 
KjLmiu.i\J8,  ad  contrariam  sententiam  tuendam  Cap.  I:  7 
aoo  ^Pwfialotg,  aed  n&u  tolg  oi(Uy  iy  ^Foifif^  iogL 
BMmeiiey  aec  VMJOLum  in*  Spiatdlaram  aoamm  ixoote 
iiusquam  eiusmodi  appeUatione  usum  esse  meminit^ 
neqoe  £piatoko.  ad  ColiMteDsea  acriptae  titolamietbe 
teSg  iv  KaJioaaoSs  «el  ^KohaO^kSs^  Minus  tatom  qiK»« 

que  pracsidiuin  Cis^sc,  quod  .Vir:  Doctujs  Cap.  VII:  1 
qoaecat  in  verbis  ^^H  ayyoeZrSy  ^uiSiXtpol  ^yi^ftioxova^ 
yoQ  vofjuy^  iaXD&,  infra,  oti  apero^ostendam.  loaapHi 
quod  attinet  narrationem  »),  augusti  aetatc  iadaeo'- 
rum  ic:::itisj  qui  ex  Oriente  Romam  veuiaaeut,  supra 
octo  miUe  popolareB  hoioa  orbia  incolaa  opemm  di« 
cantes  adstitisse,  etiamsi  et  eam  omnino  veram  habe- 
amu9>  et  postca  uumerum  corum,  quamtumcunque 
CKAiTDii  edicto  ad  tempos  inde  detraheretur,  incre?iue 
suDiamos,  nullam  tamen  ea  nobia  hac  in  lite  argumen- 


•)  Jmtiq.  Jmd.  Lik  XVIL  Cap.  lU  i  1. 
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kiadi  mAtenaiB  nuoMUftt  At  fel  ne  qoidaiDi  si  ialar 
dno  opp(Mi1&  eMjemque  indertn  eleotie  teienda 

»ententi;im    corum,    qui  lionuit  plijrosque  sectatores 

cHHiSTi  iudaeis  ortoe  esse  pataiit,  Alteri  ut  iiim 
alibi  indifiRvi  i),  praefiBne  noa- .dttfaitoL  Qood  liti  pde* 
ter  KREULiuM  muiti  alii,  inter  nostratea  etiam  qre- 
viirt  ^),  cum.  BAuao  et  scuvveolero  defeodenmt,  mo 
bae  ancipUi  in  caoaa  prohabiliaB  iilnd  lidetor»  u  el 
remm,  de  qmbns  Apostolus  his  in  Literis  disputat, 
xoaioiem  partem,  et  ipsiuB  societat^  iioiDanae  cttjusxi» 
dkatao  initia  oon^deraniai. 

lafli  faia  CKiuafi  aeetatoribnt,  ntrimqne  eoUatis^ 
non  defuisse,  qni  Itectoram  seu  Presbjterorum  et 
DiaoonQnini  officiia  fungerentor,  band  paoei  .Qeoten^ 
interpretes.  Qnod  ntls  pfohafailitBr  rBmtoBimraiiiqii^ 
eruunt  e  veri^s  jpaoli  Cap^  XXI:  6  q^ifie  incpta 
tnntj  ti  Boaaani  Imiaamodi  miniatria  oniBinp  Mino* 
mnt  Nec  tamen  inde  teqnitnr,  auniatck  iHb  oommmii 
omuium  suffragio  aliovc  modo  lcgitimo  totius  socie'» 
taitif  eiuam  demandatam  ette.  Quin  ctiam  nolndtm 
diremta  qnaettio  eat,  an  JBemee,  qnnm  Apoatolnt  fipi* 

stoluui  ^uam  8ci'ibcrct,  st)cietas  Cliristinna  fuerit  in 
Ecciedae  formam  redacta  et  beoe  ordmata.  liAuaua^carte^ 
qoamTit  faoe  fidenter  atteTerat,  nilui  alind  tamen  ad 
ficicni  faxiiendam  quam  meras  affert  easdemque  leviores 
ratiocinationes.  Ita  quoque  omnes,  quotquot  eum 
ptaecesteranjt  vd  tecnti  tnnt  BAckerto  igitor,  com 


*)  De  hetrekking  m»  kU  pimti  M  M  idik^im  Mm  den  B^t 

C€t.  p.  200. 

*)  Df  Briev^  can  deu  .^;  o.v/t  i  Fauim  uii  /le/  Grieksch  vertaaid^ 
met  aanmerJttugen,  Tom.  I.  i».  9  iqq. 
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unMBUo  «)  attnqvo  «>iitr»mm  ia  partfim  dttpateatij 
pUft|Qc,  quib»  ntontiir  IUi,  arf^meiita  Biiie  magxio 

oegotio  diluere  contigit.  Neicio  autcm,  quid  acutissirao 
MiiiEao  aocidecit)  quam  doctorum,  qoi  Beciuidum 
Qm^  XVI  illo  tempore  Rmtte  Temaventur,  multita- 
dii  L  societatis  bene  ordinatae  forruam  piocli  uioneret. 
Si  eaim  doctores  atque  hoc  uomme  soeietatis  Chn- 
itbBiae  moABn^bosm  hauB  aumiuiu»  quos  vAiTLua  ijbi 
salutan  Tellet,  sumere  etiam  debemus  eum  maDdatum 
dediaae;  Salutate  vo$met  ipii,  quo  uihil  profecto  mira- 
hilioi  mL  UactaDus  tuitam  hntua  loci  est  Apoatidi 
mas^tum,  quod  intelligimQS  inde,  eum  propinquos 
saoa  et  famiiiares,  qui  nunc  Jiomae  essent,  ut  ^upca 
eua  oii5csi»Kso  ieri  potmaae  dijd,  ad  Boaaa&oe  CMiusvt 
aMnjteraay  qmbua  aoriberet,  noa  retuKsse,  ?e1  Epiato- 
liUB,  si  hoc  praeTertur,  non  ad  uuiversos  ilios  scctato- 
tm,  aed  od  soeietatia  praefeetoa  mitiste.  Fraatcm  qno*- 
qoe  liiuimoe,  at  vAVhVU  Momae,  qoimi  iUee  advse- 
niret,  floreutem  et  bene  ordumtuui  sucietatem  reperisse 
mgiierei,  prorocavit  ad  Terba  i«ucas  AoLXXyiU:  15: 
Xaas^9^  ot  ate/.(f  (H,  axa^joetrtBS  tit  mgi  tijbimy, 
(if/,i}oy  tig  anuyitjaiy  qjtuy  (x/Qiq  ^Aiuiiov  ^Poqov 
xml  Tifuiy  Tafieifvwiy  cet.  quippe  quae  uou  defini- 
VBOtf  pUueaue  ao  paucierea  iTerint  obviam,  multo  mi- 

nus  iusLr\'iunt  ad  lormnra  societatis  bcne  constitutum 
desigaaadam.  Coutrttriam  vero  iu  partem  torquendiuu 
uon  ert,  qood  OL8BAf»BMiua     diaputarit  de  Iudaeo- 

mm  verbis  vs.  22;  ^ASwvjmv      na(ja  aov  axovaat^, 


*}  Gmommt.  sd  Cap.  1 :  6. 

')  mu.  Osmmfmi.  Mr  tSmmtMeke  Mri^  At  K  T.  Ten.  m. 
flMl.  ].  p.  4»,  40. 
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&  q)Qovetg'  mQi  fier  ya^  rfjg  ciffiaBatq  ravtTjg  yyai- 
afoV  iotiy  t]aly,  on  navxa/ov  ayrchyetai,  Utiqao 
siiie  uUo  argumento  Yir  Doctus  suuisit,  lucam  praece- 
dentem  pAuli  oratiotieni  contmxiase,  praetennittenteiii 
etiam,  quae  ille  de  fide  aiia  «t  cbristo  posiia  decla- 
rasset  Tum  aaimadvertere  neglesit  haec  duo:  et 
ipsoa  mentioneoi  sedae  ChriiHanae  facere  incepi«se 
ludaeos;  et  eos  dicendo:  yvoHnoy  ianv  fifJiXv,  ot& 
navtaxov  aVTL/.tyttaLt  sectam  iHain  longe  lateqtie 
dixisse  propagatam,  Nec  yim  assecutus  est  verborum 
Tta^  'aov$  qnae  talia  esae  videtur,  ut  Indaeorum  re* 
sponno  nc  ezpUGanda  sit:  Ex  tb  wro  audire  etqrimw, 
quid  seiUias:  istius  eaim  sectae  placUis  aiibi  aeque  atque 
hste  in  urbe  cotUradid  ree  nobie  cognita  est,  Uuae  ■£ 
recte  se  babeC  interpretatio,  illi  aanehomines^quacum- 

quc  tandeni  dc  causa  ita  loqiiebaatur,  nihil  attulcruut 
in  medium^  unde  Jiomae  societatem  Christianam  miuus 
ordinatam  fuisBe  aequatnr.  8ed  bnic  sententtae^  neacio 
equidem,  an  praeaidium  in  eo  quoque  non  quaerendum 
ait,  quod  Apostolus  Epistolam  ad  Romanos  non  in- 
acripsit  rjj  ixxhjal^m  £x  com^aratione  enim  Episto- 
larum  ad  Corkithiosk  Galaias  et  nessdiomeenees  cum 
Epistola  ad  Colossenses  similique,  quae  falso  ad  £/}^e^« 
missa  dicitur,  colligere  posse  mihi  videor,  eum  hac  in- 
flcriptione  societates^  quas  ipse  consUtuisset^  ab  aliis 
distinxisse  0*  paitlum  tamen  iUam,  ubi  Epistolam 
scriberet  ad  solos  rerum  sacraram  modcratores  mitten- 
dam>  ut  cum  omnibus  chiu&ti  sectatoribus  communi* 

Si  qnit  exdpaendam  putat  EpiitoUm  ftd  PMSppeme»,  videat  Ulet 
•n  verba  Cap.  I:  1:  nSot  r««$  iyioti  Ir  Xfu/r^  ^r*^»  voif  «Sotr  ir 
M/ffffMCi  .«vr  huoMmots  imA  dtmt^pots  noa  eodem  tendtat  ac  masit 
naitata  rg  Ixvi^o^. 
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emtvr,  in  eia«  toate  quoque  posuisse^  lucuieater^ 
inii  hXLm,  mppm^  ez  obtestatioiie  1  Iheu,  V:  27: 
OQTcfjQw  C EvoQXiQwi)  vjLiaq  rny  Kvoioy,  arayvny' 
a&r^yai  VTiV  iiwnokr^v  ndav  zoig  aJcA^^i^.  Progredior 
«d  atioDeni  conchidendam.  £rgo  Bomanos  cbbisti  ae« 
ctatores  habuisse,  qui  multitiidini  praeessent,  satis  pro- 
faabile  est  ;  an  iam  unius  qua&i  corporis  vinculo  oumea 
lile  eoiiiiiiicti  fuerint^  vaide  dabiiim  et  incertam, 

Bfc  PAiTLUic  quidem  eo  tempore,  qno  CaeBoreae  ca- 
^tos  teneretur,  liomanos  cHjaisii  sectatores  cou?euire 
c^ifiae»  e  Divina  cogimoa  Toce  AdL  XXIU:  11: 
Moma  mmmo  eeio:  nam  noHAV  adire  ibique  de  me  iM- 
mmiiii/n  edere  tibi  destinaium  est.  Sed  iam  Ephesi,  uti 
AcL  XIX:  21  traditum  esti  sibi  Bomam  visere  pco* 
forait;  neqne  hoc  propositnm  tantum  babuit,  led  cum 
aliis    communicavit.   t^uod  si  fandu  ad  lloinanorum 
aares  periatum^  ne  dicam  amicia  illa  in  urbe  versan- 
tOM  ab  ipao  Apoatolo  ■criptnm  esse  credimos,  pro- 

fccto  Dihil  crediraus,  quod  abhorret  a  ])robabili.  Et 
quum  crebrae  eius  pcrcursatioues  Anae  minoris  eiua- 
qae  itinera  per  MaoedonuM  et  Achaiam  ionge  lateqne 
£&ma  celebrarentur,  quis  dubitat,  quin  Romani  adven- 
tum  eius  avide  ezspectavcrint):'  Yerum  ubi,  et  huic 
eispectatioiii,  et  sao  optato  brevi  eatislactam  iri  «perat, 
eece!  necopinatn  qnaedam  enm  premit  necessitas  dia- 
tius  quam  velit  in  lonia  mauendi  i).  Hinc  igitur  de- 
mnm  tumolta»  qnem  niMiTRiua  ezcitaveratj  sedato 
profieiseitar  et^  IVoade  aliqnamdiu  commoratns,  pcr 
Macedoniam  Corinthum  venit  ^).  Fortasse  ibi  ab  amicis 


')  Jct.  XIX:  22  coil.  2  Cor.  I:  15,  16. 

>)         XX:  1  sqq.  2.  Cior.  U:  12,  13.  Yll:  5.  IX:  3.  sqq. 
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JtaiM  IwliitaiilibDB  lAtmm  eoeipitf  qmbtis  ei  id  Her 
propo^itum  ii^timuidam  admovttBntnr  stimiil];  vel  ab 

homiiiibus  nuper  ijla  urbe  egressis,  uti  tertio  et 
QUAaxo  ^),  narrari  audit,  quae  uullam  traiicieDdi  mo- 
mm  interponere  sinaiit  Gerte  innoteacont  ei  iniqfai 
»iium  in  candorem  fidemque  rumores,  qui  ibidem  per 
ora  volitant  et  ab  haud  pauds,  ut  fieri  solet,  facile 
credaatur.  Qaam  ob  rem  bac  in  Epistola  lectoribna 
non  aolom  plua  aemel  adventum  sunm  inatare  deela- 
rat  sed  commeraorationi  precationis  suae  assiduae, 
ut  sibi  Deus  paratam  taciat  viam,  iianc  etiam  ¥eri 
teatifioationem  praemittit:  Migws  yaQ  funi  ianv  o 
OeoQ,  (p  ^tQBija)  Iv  t(5  Ttyevjuarl  /liov  iy  tw  ev^ 
uiyyeXUfi  tov  viov  ccvtov  Cuiusmodi  testificationem 
qaom  anctor  iia  tantnm  in  loeie  adbtbaerit,  nbi  fidaae 
amoTendae  esient  soapicionei  neaeio,  cnr  Yiri  DoeH 
in  quaestionibns ,  quae  bic  riguntur,  excutiendis  verba 
eiua  praeterieriut,  vel  ad  ilia^  uti  BaouwxAUs  c)  etiami 
non  satia  attendecint 

Sed  noro  stimolo  tavlvu  ad  ItaS&m  adeundam  in* 
citavit  id,  quod  Cap.  XV:  23  narrat  verbis:  Nvrl  9^ 
ft/^xiu  zmor  M^w  Iv  tots^xUfiMi  tot^fs.  Hio 
enim,  si  ▼nlgaris  eomm  stat  interpretatioy  a  wsmoy 
nAURO,  MAiERO,  PHiLirro  etiam  probataj  ad  lcctorcs 
suos  refert,  se  ia  Orientaiibus  coeli  tractibas  Euan- 


')  Ronu  XVI:  22,  23. 

«)  Rom.  I:  13  sqfi.  XY;  22  8<iq. 

>)  Rom.  I:  9. 

♦)  2  Cor.  i:  23.  Phil.  I:  8.  1  Theu.  II:  5. 

*)  Onderxoek  naar  het  doel  en  beloop  van  het  echrijven  van  Apoetel 
PAULus  in  dt  ttf  9tnte  hoo/ddeekn  «M  dM  Briif  4u»  Smmmm» 
p.  76,  77. 
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g^ii  inniiiiciatioiieia  adeo  cousumnuisse ,  ut  iiuUuin 
ili  iBj^iis  GBEian  piaedieaBdi  loeiiiB  habeat  Unid 
wrOf  m  gnmoraB  Hmnmf  cor  ad  cBiuaTUic  imecU^' 
cinilaTn  m&rd  iraiicere  seque  Romam  convCrtere  de-* 
iMat,  ab  «noiore  «Uatain  este  dixero?  Qaid,  ai  Terbia 
aioi  hime  aoaamii  tflbiim:  In  kae  Mkakte  r^kmi 
Cid  iJimlrandae  uunc  deserviOf  nvllu^  mihi  ampiias,  uU 
cammorari  pomm,  locm  eH^  NimiriUB  vooabalaiB 
timK  I^"^  XIV:  9  et  aHbi  Ucmk  tommotmM 

sigTvificat,  mijiquam.  iocum  ad  arniunciatioiiem  EuangelU 
idomiimL  Nea  xavlvu  Tooabuio  HiUfMtM  uaum  eese^ 
at  OHmMm  eoeH  irueim,  aed  Bt  imaiii  reffkmm  Trt 

provinciam  denotaret,  docet  comparatio  terborum  eia» 
GaL  1:  21  et  2  Con  XI:  10,  ubi  ipse  nobis  auctor 
m^L  lofniBlae  iy  toijf  ftUfMU  tovtot^  exidioaiidae 
To7g  '/.nuaoi  xrjg  ^Ayaiat^i  Ad  <)uaestion6in  autem> 
qaifi  AckoMm  Apostolo  pericalosam  fecerit,  ammonio  <) 
BBoUNre  fCipottdealor,  iosidiaa  m^  ut  etiaBI  A^L  XX:  a 
tndftur^  a  lodaeis  positat»  paulo  anteqtiaitt  haee  Bcri^ 
bcaret,  patmsse.  Uuod  huio  interpretatioui  ruokebtus 
obiielt,  eam  Ib  mttooeai  oontextam  incnfieie,  reapee 
anlfiBa  ponderia  eate  deprehendetur,  dnmmodo  pnieoe^ 
dentia  recte  inteliigamus.  Nam  si  verba  jmikriqiDy.tvm 
«0  mtafyihM  wi  Xgunov  ta.  19  aimilia  Maitk. 
ni:  15.  AU.  XU:  23.  Rm.  XIII:  8,  fimprimis  CoL  1: 95 
accumte  exiguntur^  apparet  PAtJLUM  non  dicere,  se  Orien- 
teni,  i&de  ah  iiieriia^atit  et  regionibus  dronmiacentibua  >) 


•)  Ad  h.  1.  in  Nov.  Tesi,  Gr.  perpet.  adnoi.  iHmir.  a  i.  u.  koppb. 

Curarit  C.   T.  AMMON. 

Hi  rerba  *at  xvnlio  sic  pxphVnntur,  nettiini  crpabont  nioiej.tiain. 
Ei  ■■iMB  tic  cspiicara  iabet  ipte  paulvs»  queja  locab  Act,  XXVi: 
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>  mqiie  ad  Itt^riewn,  EuangfMo  cbkhtx  pkmm  feeisse, 
quae  sane  impudeus  luisset  iactatio^  sed  ibi  munm 
Ewmgelu  praeckcandi  ex  omm  parie per^igse.  Sequentia: 
tya  ^fi  bi  cMti^toy  S^fidkuyy  olxodofuo  m.  20, 
«si  secundum  RiicKERTi  placitum  exponuntur;  7ie  persB' 
ipmr  instUutionem  ab  aliis  inceptam,  eodem  fere  redeunt 
atque  connexa:  ovx  otwv  earofmaS^  XQunog^  Im- 
mo  Tocabulum  &6fiihoVy  uti  1  Cor.  III:  10  sqq.  fo- 
cieiatem  christi  ab  Apostolo  quodam  eiusve  legato 
rUe  condiiam  indicare  videtur^  ut  eibi  yelit  paulus: 
m  in  alm  emuMei,  qm  todetaiU  rUe  cmMae  auetor 
est,  provinciam  invadam,  Hoc  igitur  ne  fortuito  fiat, 
•se  id  providenter  agere  inquitj  ut  sibi  caveat  ab  ade- 
imdia  Idds,  ubi  chruti  nomen  celebrari  audiverit 
Qnum  autem  aUatiB  ts.  21  vatis  antiqui  mbis  addat 
vs.  22:  Jid  'Aal  iyBXontojbirjy  ra  TCo?Ja  rov  IX&hv 
Ttqog  v/LLCcg,  Particula  (fi6  uon  ad  proxime  praeceden- 
iaa  referri  debet,  aed  ad  id,  quod  19  acripsit,  sifai 
Euangelii  Tariii  in  regionibus  annunoiandi  negotinm 
mandatum  esse,  quippe  quod  caput  orationis  est,  unde 
TS.  20,  21  paululum  discessit  Atque  huius  structune 
probitas  non  solnm  int^Uigitur  ez  Cap.  I:  18,  sed 
eam  hoc  loco  ipse  ostendit  auctor  interponcuda  fur- 
mula  ra  jio?J,d,  quae  nuilam^  ut  wsttius  aliique  pu- 
tant,  difficultatem  parit,  si  eam  secundum  loquendi* 
usum  cnm  fritzschio,  MEiisao  et  thilippo  interpr^ 
tamur  m  pierisque  casibus  scu  pieruinque,  PAULUsenim^ 
uti  plus  semel  aliis  occupationibus  quam  Euangelii 
annunciatione  persequenda  impeditna  est,  quominua 


20  ^icentaBi  hxSif  te  wn  tmhm  Blertofymk  EiiaBgeliaiii  tiiiiaii* 
citne»  ted  iUnd  etitm  t2f  nm99¥       x^^Q^      ^lcvdahf  propagasse. 
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se  Romayn  conferret,  ita  nunc  nd  proficisccndum  Jlie- 
roioiyma  coactus  est  cura  pauperibus  iii  ludaea  suc- 
correndL  Verba  ftntem  fya  fi^  in  £Mi6%Qtov 
hov  olxodojLiw  Bi  rapra  xeete  explicavi,  ea  aane  scra* 
pulum  amxno  eius  iniectam^  quo  a  viseuda  i^oma  colii- 
befetDTj  propooere  neqaeimtj  quoDiam  probe  sciebatj 
hae  in  arbe  neqae  ApoBtoloram  aliqaem^  neque  eorum 

legatum  jlu^sc,  qiii  Cliristiauoruni  linminum  socictati 
fundamenta  coniititueret  itaque  tcmere  HiicKERTUs 
atiiqae  orationi  contextae  inesse  aiontj  qaae  impedi- 
ant,  quominas  Terbis:  Nvrl  ii  jiiT]xiti  roTtoy  fy^coy 
iy  zoli  xXlfMaOi  zovtois,  paulum  dicentem  faciamus, 
M  m  Achaiae  regume  wm  amplius  itUo  conmorari  posae. 
Sed  etiamai  eum  Euangelii  praedicationem  per  totam 
Onentem  peractam  sigdificasse  concedamus,  neutiquam 
tamen  bac  iu  re  causa  iuxsse  potuit,  cur  ibi  nullum 
amplios  baberet  locam  muneris  sui  obeundL  Qoidni 
enim  morem  sibi  antea  iwitatam  secatus  atque  il- 
luc  reversus  esset,  ut  crescentia  vitae  melioris  seiiima 
aleret  novaque  spargeret?  At  si  se  ludacorum  malitia 
es  Aehmae  regioae  pelli  acrtpBit,  lectoribos  simul  nar- 
ravit,  doctrinae  salutis  tradendae  viam  sibi  hac  iu  re- 
gione  occlusam  esse. 

Ditputatis  praeparatam  puto  responsionem  ad  quae- 
ttionem,  quid  rkvhvu  nunc  ad  Epistolam  Romanis 
scribeadaiii  moverit.  Occasionem  ei  datam  Kpistolac  })cr 
PBOSBEK  Diaconiuam  iliam  in  urbam  mittendae  omnes 
memorant  interpretes.  Sed  uti  in  ocribendi  eauea  expU* 


*)  Cff.  ditpoUta  ad  Ccp.  I:  5,  6. 

«}  Aci.  XIY:  21  sqq.  XV:  36  sqq.  XVI:  4  tqq.  XVni:  23  cet. 
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canda  cbrysostomvs  *)  aUiqoe  vefems  haeieraiit^  ne 

apud  receDtiores  non  ita  muita  reperiemus,  quae  ad 
eaaix  si^  duce  KOLLliSRO,  a  consUio  distiDguitur^  iolace 
poaendam  condacant  Attamen  ea,  niai  &]ior^  Cap. 
XY:  30  sqq.  satis  pcrspicue  indlcatur^  ubi  Apostolus 
lectores  precari  iussit^  ut  aversis,  quae  pori&tdererUur 
in  ludaea,  mali$  negotiam  sibi  demandatam  Hieraioi^ 
mu  ex  TOto  perageret  Deoqae  adiuvaate  laete  mi  Uhe 
veniret.  Eiat  igitur  Laud  sine  metu,  ne  spem  iu  Ita- 
Ikm  tcaiiciendi  i^mamque  veoiendi  fiEdlere  cogeretur. 
Eodem  teadit  iUud»  qnod  lvcas  eum  dicentem  fii- 
cit,  se  nescire^  quid  sibi  destinatum  sit,  sed  ubique 
sibi  praesagin  yincula  capitisque  pericula.  Itaque  futori 
iaoertos  phoxbbn  profieuci  noiuit  sane  jUitens,  quie 
Bomanis  animi  sui  doeumento  forent  Sed  hae  etiam 
occiisioiic  utcudum  censuit  ad  uunc  occupanda,  qiiae 
veiebatur,  ut  sibi  coram  expouere  iiceret  Quod  agens  . 
TBRsio  coldamj  quam  ipse  scribere  non  poterat^  dieta- 
▼it  EpistoUun,  uti  gravissimi  argomenti,  ita  longioris 
serieL  Si  autem  tum  demum,  quum  bic  labor  ad  fi« 
nem  Tergeret*  maloram,  quae  ipsi  in  ludeea  para- 
lentur^  atrodtatem  Apostolo  innotnisse  snmimnsi  in 
promtu  causa  cst,  cur  ia  Epistolac  illius  iutruitu  nul- 
lam  eorum  mcntionem  fecerit.  Nec  vero  incredibile 
estt  easdem  ludaeorum  Aduaae  insidias^  quae  nuoc  el 
itineris  mafitimi  in  terrestre  mutandi  neeessttatem 
imponerent,  ad  detegeudas  quoque  iucolarum  ludaeae 
molitiones  contulisse.  Atque  baec  si  probanda  sant, 
cadit»  praeter  alia,  quod  bavbus  ex  comparatione 


I)  HmmL  •»  Sp»  ad  Jtom,  T.  IX.  MoNTBr, 
>)  Aet  XX;  22  iqq. 
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Ca{tttis  XV:  22,  23  cnm  I:  13  ornere  cooatiis  est 
8i  qvia  aenre  cnpit,  «n  TAVhVs,  fipiatolam,  ti»tio 
dfalve  bidpteiifl,  eoBnezam  reram  seribeDdaramj  quara 
a&tea  meditatus  esset,  sehem  ante  oQolos  habuentj 
«rdMn  MM  efit  ^Midennm  eim  explava  Quamm 
eMtt  inqanAes  prodmnt  tiana^reanoiieB  et  escumioneai^ 
eioa  haad  raro  ingcoio  suo  ita  iodulsisse^  ut  calamo 
e«ipioiidB  pKMbeieti  qvae  meDti  agttatae  es  impid* 
fiM  eabitoqne  oboriieiitiiry  vel  rie  tameo  propoeitam 
^um,  etiam  ubi  ex  diverticiilo  in  viam  redieundum 
ent»  peneqns  non  negleacit  Quod  et  bipartita  tcacta* 
Cio  eoffvmf  qoae  Coiitempiativi  et  Aotiri  generis  eiint» 
et  argnmentationis  cohacrentia  priori  raaxime  la  parte 
tdtatnr,  At  quonam  cotutiio  auctor  bac  argumentati-^ 
amt  eaos  mt,  qnaeetio  etty  de  qna  Viri  Doebi  iater 
se  Tehcmertcr  disiieutiuut  (luod  post  alios  MiCHAe-^ 
ue  ^),  fiosvELDius  G&avius  oonteuderuut^  faulum 
deetfinae  Christiaaae  oq^nla  eoromTe  sninnlam  Boma* 
nis  explicare  Toluisse,  noatratihns  ihse^ficns  sroow»^ 
ane  bene  refiitayit.  Gravia  itidcm  opposuit  interpreti- 
bes»  qid  Apostolum  id  egisse  aiunt,  nt  ttdargnerei 
Bidaeo-Cbmtianee,  qiri  cbbisvi  seetntoree  e%  genti- 
bua  exteris  congregatos  legum  Mosaiearum  lugo  sub- 
'sritteR  eaperent.  Utiqne  Tmgoediae  iUina»  qnae»  ut 
pest  afioe  bene  monet  WEmnv»,  in  Epistda  ad  Gala-» 
tas  agitur,  huic  Epistoke  nulla  insunt  vestigia.  Ncc 
fitimn  et  disooKriianim,  qnas  aoetor  eomponere  vohiH 

*)  Inl.  in  de  GoddeL  Schri/ien  van  lict  N.  V,  ToiD.  II.  l'arl.  2. 
y.  S25  sqq. 

ij  VerMiaring  van  Pauhu'  Brittf  aan  de  Uomeinen.  Torn.  I.  p.  2, 
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eiit^  ulla  hic  mentio  facta  est.  Verum  inde  non  se« 
qnitnr,  rem  aca  tetigiAse  interpretes,  quotquot,  et  aa- 
tiquiori  et  recentiori  memoria,  pavlo  nullum  aUud 
scribendi  institntum  fuisse  sumerent^  quam  ut  Ro- 
manos  plena  finangeUi  cognitione  atudioque  animum 
et  vitam  ad  eius  doctrinam  conformandi  imbneret  Ma- 

gis  ccrte  mihi  cum  scH^vi:(iij:Ro  arridet,  quod  bauro 
visum  est,  auctorem  ad  suum,  qui  dicitur^  Universa* 
Utmnm  Bomae  defeadendum  Epistolam  acripBine  ar- 
gumenti  Apologetici.  At  multa  vero  Vir  Doctus  cupi- 
dius  arripuit,  quibus  hanc  seuteutiam  et  tueri^  etcum 
▼ariia  acholae  Buae  pkcitia  in  concordiam  redigere  cona* 
retur.  Itaque  nemo  indignari  poterit,  si  periculum  fiusiam 
in  medium  afferendi  quae  melioris  uotae  esse  videautur. 

Nimimm  hac  in  l£piatola  nihU  firequentiuA  attingi* 
tnr^  quam  gmiiim  esBierarum,  quae  dicitnr^  vocaih  ad 
CHRisTi  communionem.  Nou  8olum  hoc  argumeutum 
tractatur  Cap.  IX — XI,  sed  ut  eo  alii  etiam  lod, 
nempe  Cap.  II:  17  sqq.  IV:  10  sqq.  XV:  8  sqq.  IS 
sqq.  magis  minusvc  spectant,  sic  eius  ratio  iam  ha- 
betor  in  Prooemio  Cap.  1:  5  sqq.  et  Exordio  vs.  13 
sqq.  VAVLO  autem,  si  lucab  fides  est  quam 

maximc  curuc  cordiciuc  fuit ,  se  huius  causac  prae- 
stare  viudiccm.  Quis  vcro  ignorat,  quod  idem  tra- 
dit  LUCAS  ^),  hinc  imprimia  enata  esse  malediotay  ca- 
lumnias,  vexationes,  quibus  eum  ludaei  hominesque 
iiiorum  sermoue  corrupti  insectarcntur  ?  (^uis  dubitat 
adeo,  quin  Bomam  incoluerint  ludaeit  qui  haudlenioa 


«)  Aei.  XIV:  27.  XXI:  19.  XXVIII:  28. 

*)  Act.  Xni:  45  j.qq.  XIV:  2,  5,  19.  XV:  l  h^({.  XVII:  13. 
XVIil:  5,  6,  12,  13.  XXI:  28.  XXII:  21,  22. 
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farat  populamy  qniciiiiqiie  gentes  extens  bonomm 

Diiinitus  promissorum  secum,  sinc  lc^is  Mosaicae  ob- 
tenraiime,  participes  facerent  /  Hoc  aateoi  non  latu- 
mt  Apoatoliim,  ptobe  inteUigimiis  inde^  qnod  magna 
iiua  iu   iirbe   gavisus  est  araicorum  copia.  Ncc  nescire 
potoit,  liominum  malevoiorum  clamores  eo  compara* 
toi  ene,  nt  et  xenmi  Di?inaram  propagationi  obeta» 
rent,  et   mutoam  sectatorum  crristi  coDCordiam  et 
psoem   tarbarent,  et  animos  a  siia  persona  aliena- 
rent  8i  emm  haeo  Epistola  qmbosdam  prodit  indt" 
cns  1),  leriora^  quae  in  Gkristiaiia  Romanomm  so- 
cietate  cernerentiury  ei  sive  ex  coiloquiis  (Jonnthi  vel 
alifai  hafaitis,  seu  ez  acceptis  Literis,  cog;iiita  fiiisse^ 
q(tddni  eredamns,  graviora  quoque  ad  eins  notitiBm 
perremssel^  Quae  quum  ita  essent^  uuucj  quoad  pote- 
lat,  ctTere  Tolnit,  ne  sibi  brevi  post,  si^  prospere  per^ 
acto  Tersns  BieroMofyma  itinere,  in  Occidentem  adve- 
niret,  statim  creareutur  molcstiae ;  vel  providendum 
CBDSDit,  ne  Eomae,  si  manu  violenta  ipse  in  Oriente 
letineretnr,  sectatoribus  cuisn,  quomm  animicontra 

fallaces  liominum  scrmones  confirraandi  csscnt,  acrius 
piaesentiae  suac  dcsiderium  reiinqueret.  Ergo  his  cuaisxx 
sectatofibns  Epistobun  scripsit,  cuins  maiori  in  parte 
Labitun  essent,  quo  ad  refellendas  ludaeorum  argu- 
tiss  adiararentur  ipsique  perversis  opinionibus  et  scra- 


>)  Unum  alterumqne  suo  loco  atiingetur  infra.  Sed  huc  qooqne  re- 
fercndum  puto ,  quod  legitur  Rom.  XV:  14,  ubi  vcrborum:  n/TTPirrar^i 
St\  aSiXipol  /*oVj  *ai  ttvTo^  lyuj  ntqi  Vfiar  Cet.  vim  infringinms ,  ni&i 
B  jit  agnosciiiiiii  rescriptani  ad  id,  qaod  plures  paucioresve  Ronui" 
■omm  iactassenty  w  omnh  boni  plem§  egte.  Cetcrum  Cf.  iiornius, 
Jmindmet.  to  the  Critic.  Siudy  and  Kmmkdge  o/  ika  Uolg  Scriptu-^ 
m,  Ed.  YITI.  Vol.  IV.  p.  m »  S6S. 
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puiit  iibeeneBtiir.  Uti  aatem  pleriqoe  reoeiitioiBi  ne* 
inoriae  intappvetee  cam  bsoitwebo  hoo  vci  hidaBiiiodi 

consilinm  paulo  tribuunt,  sic  inde  tantura  Cap.  II: 
17  explicari  posse  videtor  subita  (»atioiU8  transgressio 
ad  IndaeoB  oompellaiulot.  Nee  taneD  Apoetoli  ooasi* 
Unm  omniiio  aMcatos  eese  puto,  qui,  nti  iam  oecv» 
MENius  1),  in  gentium  exterarum  vocaiione  ad  christi 
conmumumem  caosam  ceraere  noliQt,  unde  omnis  dispu* 
tatio  quodMnmodo  pendeat,  us  etiam  in  lods,  quofoin 
arguraentum  alins  generis  esse  videatur.  Sed  ut  intel- 
ligat  quisqu6y  quara  bene  secundnm  hanc  scnteutiam 
smgida  oobaeiwit»  tabellam  liQcamenta  Epistolae  ante 
oevlos  ooUooaBtem  propooere  invahit 

Proocmiura  (Cap.  I:  1 — 7),  quod  gentium  extera- 
rum  vocationcm  ad  cuiiisti  commuuionem  iam  attiu- 
gitf  excipitnr  exoidio  ad  praedicandam  profaitatem  a  Bao 
IHToficifleentem  Tcramque  salntem,  cnius  homines,  haud 
secus  ex  gentibus  illis  quam  ex  ludaeis  exorti,  favore 
Divino  per  fidem  Eaangelio  babendam  fiaat  participes^ 
Oap.  I:  8 — 17.  Atqne  sie  tanquam  fbndamento  totiiia 
disputatiouk  posito,  videamus,  quaenara  sequantnr. 

Gentes  exteruc  omniuo  omues,  a  Deo  abalieuatae 
et  depnTatae,  Deo  maiestatis  soae  Tindiee,  miserriau 
iii  eonditioiie  ▼ersantar.  I:  18— *82. 

£iusdem  miseriae  onere  oppressi  sunt  ludaei,  pravis 
opiaionibos»  capiditatibus  moribasque  servientes  II: 
1— III:  20. 

lara  misericordia  oommotus  Dcus  ad  utrosquc ,  sine 
partium   studio,   e  servitute  liberaudos   per  ibsum 


*)  CQmment.  in  Ep.  ad  Jiom.  p.  1%.  mobkll. 
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cKUflfirM  intoeeBiit  eoiqae  pariter  ad  ftdem  hoc  in 

Filio  suo  poiicnd;im  vocari  iubct,  ut  liomincs  exteri 
aeqoe  atque  ludaci,  liaiic  viam  ingresu,  saiutemcoii- 
teqpwiter.  lUs  21^1. 

Nibii  aliud  quam  fidem  esse,  utrisque  aequalitcr 
|»teDtem,  quo  homines  placeant  Deo,  abbauamx  docet 
BifflHJiiin.  IV:  1—25. 

Itaqoe  >)  per  fidem  fiietnm  est,  iit  homines  otaias* 
qne  partia,  se  ad  chkisxum  generis  humani  causa  in 
eniee  mortmmi  oonYertenteB^  cum  Beo  In.  gratiain  re« 
emSamtnr.  V:  1 — 11. 

Hinc  aeqoitur,  quemadmodum  omnes  cum  aj>amo 
inortin  nnt^  .qnotqoot  «ibt  cnm  oo  peocandi  co^pBm 
oontiakmDt,  aie  nnne  omnea»  quotqnot  per  fidem 
CEauTi  conynnnionera  ineant,  probitatis  a  Deo  profi*' 
«caatia  vitaeque  aet^ae  partioipea  fied  V:  12 — 21. 
Qnod  taatam  «beat,  nt  peocandi  pariat  lioentiam, 

ut  venim  christi  sectatorera  a  pcccando  abstcrreat  et 
ad  fitam  novam  Deoque  dicatam  perducat,  VI;  I — 14» 

lUem  enim  nt  Titam  ageient,  omnea,  quiperfidem 
cum  c  HRisTo  coiiiunf^cbantur,  legis  vinculo  soluti  mque 
Ubertatem,  aaserti  sunt.  VI:  15 — VII:  6. 

Neqve  aliter  sentire  inhet  Mosakae  iegia  eogitatio, 
quiiipe  qiiae  ipsa,  quamquam  sancta  et  bona^  vicareat 
hoBuoes  ex  rerum  adspectabiiium  servitute  ad  excelaiora 
a|iiMtenda  ecigendi  et  vel  in  peotore  depravato  pec- 
candi  Hbidinem  foveat  VXI:  7 — ^25. 


0  et  coBica  coaimunem  interpretiuii  •enteatiatn  glocrli» 

ivit  ^  mi  eC  S6»  pftofen  hnii»  Bpiitotoe  jperten  He  diitinzit ,  vt 
G^itt      XI  s  ^oataor  pneeedentilrai  «velleret. 
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Cheisti  Tero  sectatom,  nti  ez  honimiiiii  miiltita- 

dhie  oinnis  pietatis  ct  virtuti^i  stiuliura  convocati 
simt,  ita  etiam  couscientia  gaudent  mentis  cum  Deo 
coniimctae:  quare  in  qmbasUbet  difficultatibae  ope 
Divina  coufidere  et  certa  beatitatis  futurac  spc  duci 
poBsunt  YUI:  1—39. 

Qaae  qaum  ita  8int«  crescit  auetorit  oratio  >)  ad 
annunciandum  eios  dolorem,  qaod  Indaeoram  pleriqae 
cafti&Ti  communionem  spemeutes  a  Deo  aiieni  esse 
pergant  IX:  1 — 5. 

Hinc  autem  non  cogendnm  ett,  loco  aao  ezddiaae 
promiasionem  Divinamj  utpote  non  cunctis  datam 
ABRAHAiii  filiis  et  nepotibaa.  IX j  6 — 18. 

Neqae  in  hac  hominam  distinctione  qnaedam  Del 
apparet  iniustitia,  sed  Divina  agendi  iibertas,  omuia 
regens  ad  manifestandam  ▼irtutom  anaram  gloriam; 
quo  factum  eat,  nt  hand  secas  ex  gentibaa  escteria 
quam  ex  ludaeis  congregarentur  scciature^  cHaisii. 
IX:  14—29. 

At  pleroramque  lodaeoram  reiectio  eomm  triboenda 

Cot  contumaciae,  si(}uidcin  probitatcm  vcrc  ita  dictaia 
per  iegis  Mosaicac  observationem  quaereutesj  Euangelio 
fidemy  qnam  solam  Dens  lavore  ano  pcoeequitar,  ha- 

bcic  nolebant  IX:  30  — X:  13. 
Propterea  tamen^  quod  pauci  se  Deo  submittuntj 


•)  Minus  cresdt  qu.iui  dccrcscit  oratio,  si  veruiu  esl ,  quod  tho- 
LUCKio  ,  wHi  rio  ,  MAiKKo  aliisquc  placuH  intcrpretibas » in  Cap.  IX — XI 
Epistolac  ccrni  appcndicrm ,  quae,  nisi  exstaret,  nal!ura  sui  i  i  lictura 
essct  dcsidcriuTn.  Scd  rcctissimc  b\uhus  p.  341  sqq.  sc  lm:r  scn- 
tcutiae  opposuit,  ncc  iectu  indigna  sunt  monita  puiLirri.  £t  coutra- 
riAia  ptrtem  teaendAm  eiM  videbit,  qui  mecum  genthtm  extermrum 
noeelioaMi     qheisti  tmmmmumm  toliui  diapaUftkMiis  capat  babeet. 


Dlgltlzed  by  Google 


121  SFISXOULM  FACLi  AD  &01UII0S. 


25 


eelcn  a  pertuiaciter  raistimtj  nemo  lodamam  exda- 
dHar,  led  oidd68  ima  eom  bominibiis^  qui  ex  geotibui 

exteris  orti  suut^  ad  fidem  vocantur.  X:  14 — Xl:  10, 
Qmd?  qaod  Deui  contnmacibiis  prospioere  neuti- 
quam  dennitt  sed  gentibiu  exteris  per  fidem  aecom 
reeonciliandis  id  agit,  ut  paulatiin  illi  aDimadvertatitj 
qaaatom  damm  obstinatioae  lua  sibi  pepereiint  atque 
•ie  tandem  per  fidem  in  viam  aalatis  redeaat  XI: 
11-28. 

Atqoe  hac  omni  in  re  laudanda  eat  inenarrabiiis 
aajMDtia  D&,  qoi  ez  geatiboa  ezteiia  magnam  hoBii'- 

lium  laultitudinem  ;id  christi  commiinioticiri  perdu- 
cit,  ut  iadaeos  tandem  poeuitentiam  agentea  DaTore 
100  eompleetatar.  XI:  29^-S6. 

lam  sectatores  Christi  utraque  ex  stirpe  oriundos 
grau  anum  sensua  coram  Deo  homiuibusque  explicare 
oportet  firtatibua  qaibaacnnqae,  etiam  evga  inimicoa^ 
pnestandis.  XII:  1 — 21. 

liaud  secus  otiiciis  quibuslibet  civilibus  ct  publicia 
■atisfaciendnm  eatj  quam  privatia.  XIII;  1 — 7. 

Sed  in  eo  eeixkitar  qaod  mazimi  ponderia  eat,  at 
omnes,  quotquot  chbisti  nomine  insiguiti  sunt^  se 
matna  caritate  proaeqaantnr.  XlII:  8 — 10. 

Qaocam  cohaeret  illad,  frena  praria  iniicienda  esae 
capiditatibus,  ut  caste  et  sobrie  vivatur.  XIII:  11 — 14. 

In  eiboram  vero  et  diemm  faciendo  discrimine 
qnnm  alii  rigidiorea,  alii  laxiores  aint,  cavendum  eat, 
nc  quis  illos  ad  rcliijiuiicin  violandam  sollicitet,  aut 
lioa  acrioa  condemnet,  atque  id  maxime  agcndum^  ut 
otiminm  ooDcordia  promoveatar.  XIY:  1 — XV:  6. 

Ad  sibi  invicem  succurrcuduni  homincii  cx  ludaeis 
et  ex  gentibua  exteris  ortoa  aequaliter  excitat  exeui- 
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pium  CHKiSTiy  qui  illis  fidei  auctor  fuit  i),  nt  libe- 
rMrentiir  proiiiiaaa  Divimtaa  hia  dita.  XV:  7«->18. 

Et  tttpote  CHMSTO  gentiam  extemnnn 

causa  mmistraus,   faaec  mutna  utrorumque  odicia 
coiiiiiioiiefiMsere  non  metuitf  quaniqiiam  iUady  quod 
ooiiiittUi  iaetebatity  se  omiiis  booi  pleaos  et  idoneot 
6S8e  ad  aUoti  cunigeudos,  ip&e  negare  uolebaL  XV; 
14^17. 

Ut  autem  Eoangeiii  per  Orietttem  propagandi  offimo 
adhue  impedilm  enyt,  quominns  'Romam  adiret)  stc 

uuDC  uegotio  pauperibus  CHRisxi  sectatonbus  Macedo- 
nnm  et  Otaieooram  doaa  afferendi  ad  proficiseendam 
in  Indaeam  Tocatnr;  attamen  ae  bren  Yentunim  poUi-» 
cetur,  nisi  violenter  intercedant  ludaei.  XV:  18 — 38. 

lam  lectohbus,  quibus  Epistoia  distinata  est,  man- 
dat,  ut  rHOBBiKi  tabellam  nee  fanctiiram,  abi  adve- 
nerit,  comiter  excipiant  et  nt  ad  propinqaos  anos  et 
amicos  aliosque  chhisti  sectatores  sibi  cognitos  saluta- 
tionem  snam  perferaat  XVI:  1 — 16. 

Deinde  eosdem  hortator,  ut  a  soa  commnnione 
arceant  homiues,  qui^  christum  in  ore  ferentes^  pla- 


*)  Qnod  Cap.  XV:  8  dc  chbtsto  legitur,  ad  causam  suam  taen- 
dftin  BAURua  capidius  arripuit,  quippc  arcte  connexuni  cum  iiSy 
quac  «tlpra  Cap.  III:  1,  2.  TX:  3.  sqq.  cxsiant. 

")  Paulum  verbis  TolurjQortQoy  fy^ayct  vfjh-  ca  tauium  signifi- 
casse,  quac  Cap.  XIV  en  XV  Bcripsissct,  MEiiEai'«i  rectc  monct. 
Qui  Capita  etiam  XII  cn  XIII  spectari  putant ,  ratiouem  haberc  ncgli- 
guiit    "«'^qiirntinin:    (ha    rr^y  '/"^^^  ^^^-  Q^'  ultcriora  Ct  vel  totius  Epi- 

stolae  arL'unienta  auctori  ante  ocnlos  fuisse  voiunt,  poteatatis  imme- 
mores  suut  Partidjiio  htaraf^ifirijaxoir  tribuendae.  Utrisque  obtiat 
vocabulum  Toi/itf^an^w*  Verba  autem  interpretanda  sunt:  audaeiori 
nwdo  vobU  seripti,  non  veio:  mtdaehu  tgi  eoMt  teribmdo,  qood  iubei 
BAVBOs  contn  loquendi  ntmii. 
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cxtm  propagare  atadent  moram  bonestati  coDtraria. 
XVI:  17— 20  I). 

Tam  nomine  eorum,  qui  Romae  spectati  vel  certe 
eogmU  ennt»  dicta  salote»  Epistolam  usitata  beoedi- 
eendi  formiila  eonchidit.  XYI:  21 — 24. 

Sed  conclusionetn  sequitur  XVI:  25 — 27  laudatio 
Jki,  gentiam  exterarum  vocationem  ad  chrmti  com- 
mnidoiiem  celebmiiB,  quam  anetorem,  relectiay  prins- 
qnam  Homam  mitterentur,  Litcri??,  vel  ip^um  manu 
niay  per  acribam  auum,  raptim^  prout  ex  pectore 
eoaniioto  emanaret^  appoaniase  conied  snpm 


*)  QQom  bomines  Lic  notati  differaut  ab  iis ,  quos  spectiiiit  vrrba 
C»p.  XV:  14,  15,  neutiquam  loci  illi  intcr  se  repaLcnant.  S< d  liaud 
scio ,  tn  Pfcctrs  Ver)>o  f/jdBfTf  Pronomen  vuftg  praeponcns  signi- 
ficsT«rit.  mtei  suam  intereMe  doctrinato  et  eam,  qua  Bpiitolae  saae 
Jectoics  iaibnti  ment. 

*)  Bk  frdo  km  •abiecti*  vMi»  aBioaiVH^  Cammint,  Qrit.  m  N,  T, 
Tmu  L  p.  88  aqq.  id  «gitie«  nt  lenteiitiam  soani»  hane  Doiologiitni 
ipofiia  «Me,  noTit  aignnentis  eontn  diBientientea  defenderet  Eqni- 
4mp  qMB  hnhia  lod  non  ait  lingnlt  ttennte  pondenre,  hoe  nego- 
^tm  aHb  fttiBfnere  Mto.  8ed  qntmqotBi  «MiWtOp  «n  Vifo  Egre* 
|p*  enmm  totm  ovnino  vioeere  eiMtigerit.»  «ui  ttnwn  diapntttio  ttlit 
«it,  nt  dHigenter  ennuntri  jnerettnr.  Qnomodocunqae  veiD  dirimttor 
qmeieo,  idem  totios  Epistolte  mtnebit  argumentnm. 
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C  A  P  U  T  I. 

Ten.  1« 

Interpretationem  huius  Epistolae  aliarumque  incipere 
solent  a  quacstione,  cur  m  iroute  legamus  Ilav^jog^ 
non  Tero  SavXog,  qoa  terminfttione  AcL  Yll:  58 
mnltisqne  lods  germannm  anctoris  nomen  SaovX, 
quod  etiam  Aci,  IX:  4  ct  alibi  exstat^  Graecum 
factnm  est  Commemonie  nolo,  quae  Viri  Docti  hac 
de  re  dispntarunt  >).  Neque  Bliqnid  eerti  noTimus, 
quam  Apostolum  se  ubique  llavh)V  dixissc,  uusquam 
SavioVf  et  lucam  aibi  quoque  in  iUius  appellationis 
uan  oonstitiBsey  postquam  Aet,  XIII:  9  acripsisaet: 
^avXo^  Jfc,  6  ytat  IlavXog.  Scd  talis  mihi  quaestio 
esse  videtur,  ut^  si  cui  eam  dirimexe  coutingeret,  ne 


'}  Qui  praecipuft  huc  pertinentia  legerc  cupit,  adcat  wikbrum,  Bibl. 
ReafwSrterbitch.  Ed.  111.  Tom.  II.  p.  212,  213.  Mihi  nondum  dis- 
plicct  quod  ante  multoi  aimoi  ditpatavi  in  Comm,  Perp.  ad  PAi- 
6fp,  I:  L 
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mc  qmdem  aUatam  foret^  quod  ad  icripta  auctoro  in- 

tel%euda  quodammodo  prodesset 

Nomiiii  suo  aDctor  adiiuudt  tria,  qnibiis  hnins  Epi- 
ftolae  teribendae  ins  silii  vindicaret  De  primo:  iovJiog 

*Ir](fov  Xqlozov  iam  orio£N£s  aliiquc  veteres  aliena 
coninientati  sant.  Kes  ipia  loquitnr,  ▼ocabnio  dovXos, 
GrBeoQrom  anribns  ingrato^  gratam  tribntam  este  no* 
tionem.  Duj)Hciter  illud  accipi  potest,  ut  hominem  si- 
gnificetj  Tel  xssu  cHaiSTi  tiomm  profiieaiem,  vel  mini- 
ibri  mMM  et^iereyiiii^faitott.Utrnmqnecnm  cHaTSosTOMO 
comprehendit  TiiHoruvLACTrs  i).  Sed  elcctionem,  uti 
fieri  debet^  ita  vulgo  fecenmt  interpretes.  £t  paucio- 
ores  qmdem  huic  illnd  praetnlemnt,  qnod  recentiori 
mcmoria  PRiTzscHius  defendere  conatus  cst,  et  liac  in- 
terpretatione  caveri  aiens,  ne  Tautologia  in  orationem 
indncatnr»  et  ?Am.uif»  si  ei  ante  oenlos  obversatns 
esset  mimiier,  scripturmn  fmsne  tmrjQttTjg  vel  Sidy.ovog, 
Sed  Gradaiionem,  neutiquam  vero  Tauiologiam,  in  ora- 
liooe  cemi,  si  ▼ccabnlnm  dovXog  ad  minietri  muHue  refe- 
vatnr,  recte  monnit  RBTcnius  ^),  quamquam  aeqne 
sc  aiic&x&TUS^  OLTRAMARius  ^),  KiiEULius  summatim 
enm  nuvsscHio  consentiens.  £t  &liuntnr,  qni  snmnnt^ 
vocabnla  vnTjQizrjg  et  didxovoq  magis  accommodata  esse 
quam  dovXog  ad  rmnistruin  denotandum.  Primum  euim 
iitems  Novi  Testamenti  Yeteris  Testamenti  nsnm  QaL 
I:  10.  Co/.  IV:  12.  2  Tim.  II:  24  hac|»nus  seqni  vi- 
demus,  ut  formuia  Jot^Aog  J^f^tozov  vel  simili  christi 
Siiaiift'iiJii  proponant  Neqne  in  contrariam  partem  af- 


•)  Comm,  im  Bp*  Rom,  Opp.  Toin.  IL  Veittt»  I75S« 
*}  Cmimui.  nar  fSpUrt  mut  Bmaim. 
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fori  polett  1  tkr,  VII:  22,  uM  en  tratmii  «d  Aafti- 
thcsiu  facieudam  usurpata  est,  aeque  atque  Eph&8,  yj,t 
6|  qno  in  loco  qnaiii  itwim  X(fun»v  imoihn^  td 
&Siiflim  tov  Oiov  AotttMf  CkrMam  nnt,  oMiefitef 
Deo,  perspicue  docemur,  quid  inter  Sov^U>y  X^iOtov 
et  SQvJior  %ov  0sov  inteitit  Deinde»  uti  dubitari 
neqoity  qnin  Pk$L  I:  1  paulus  et  TUCoraBUB  ta  9ov^ 
M>vg  Irfiov  Xqujtov  appellaverint,  ut  minisirorvm  titulo 
a  cHRitTi  aeetatohbu*  diatittgiierei^tQr»  eic  /ocl  I:  1» 
JtidL  1  «{ipellatio  iUa  caret  omni  ponderoi'  nifli  aneto- 

rca  sc  Hi  I^iiistolarum  fronte  mimMros  iesu  christi 
dixisse  censeutur,  ut  aures  sibi  praebercnt  iectorcft.  Ubi 
autem  ▼ocabola  dovk^  et  amoto3iog  connexa  annt» 

nempe  Tii.  I:  1  et  2  FeL  1:  1,  pnus  liaud  sccus  ac 
posterius  iuservit  ad  coDciliandam  scriptori  fideni  iUam, 
quam  boniBee  Cbrtitiani  noB  eai  aeqqaiibos^  rA  qiiir 
busTis  Dei  cultoribus,  sed  solis  iesu  CHAisti  et  aic 
quidem  JDei  mnmtria  trifouere  debent.  Itaque  faulus 
ad  iUunaBoa  aeribere  incipiens  fonBiil&  dot/iog  ^hfiov 
Xqusxov  eo  tantnm  eonattio  Bti  potnit j  nt,  ad  moiMialiMi 
sibi  doctoris  Ckristiani  munus  provocando,  Litehs  suis 
fidem  conciliaret  Ncc  profcoto  BuraBdam  est^hanoin- 
terpretationem  HBLAMCHTBONt  >)  caltinoi),  bb8ab*)i 
GKOTio  et  plerisque  VV.  DD.  placuisse,  et  receutiori 
memoria  THOLUoKiuify  mbiibrum,  sHiLirjpUH^  bbith- 
NATBUB  *),  alios  eam  strenue  tnitos  esse. 

Quouium  varii  gcneris  craut^  qui  doctoris  Chriatiaui 
xQuuere  fnngebautiurt   paulus   aiteri   titulo  alterum 

>)  ONMNml.  t»  Sp,  P.      Mmm,  Opp.  Tom  lU.  Wittob.  1563. 

»)  Oomment.  is  Sp,  ad  Mm. 

>)  Jbsv  chAibti  D.  N.  Nmmm  Tnhmmihm, 

•}  CammenUr  tum  Bri^e  m  dlt  Mmrr, 
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Mkljio^  muicnoJ^  adscripsit,  ut  priroo  se  in  ordine  ooi- 
iMMBt  "i^matoiovQ  int  Ubris  Novi  TestuneBti  per  ei> 
eflBaatiiBn  dictoe  eate  daodecim  illos  interiorit  adviiati* 
onis  discipuios^  qui  vita  i£su  haec  in  terra  testes  et 
iq^eetatoret  faeiint,  et  Tolgo  oogn^tiim  eftt,  etipsepliie 
tCBcI  moiiai  i).  Bt  lioo  qmdem  nomine  isaue  eoBinn- 

gninsse  videtar,  quum  cos  per  varias  Palaestinae  regioues 
eautoet,  ut  animoe  ad  regui  Divini  adyentnm  pnie- 
punent  2).  Reoensio  aalem  eomm  Matih,  X:  ^  sqq. 

Lnc.W:  14  sqi^.  nisi  fallor,  lcctoribus  ante  oculos  ponit, 
quoffiodo  bioi  iter  auaceperint  ad  negotiam  aibi  demanda-» 
toa  pmgeiMlimu  Poet.  mn  Tero  mortem  reditamqae 
in  ntain  et  abitum  in  coelos  haec  appellatio  ad  gra- 
fiaa  tiansiata  est  negotiuoi  Jjluaogeiii  per  omnes  tcrras 
yepigMiidi  Qao  eonailio  et  x^TVHiAa  iudib  pfoditone 
loeem  oecupavit^  et  TAVtxn  Apoitolia  adianctaa  eet  8od 
iaiQ  satu  diu  iAterpretibua  haud  paucis  concedendum 
nik,  fomo  rarom  Ciuaetinnamm  tempiote  plara  qoan 
tieaeeim  i]kie  j^poi^oJi  nomen  ceeaine  s).  lUttd  enim, 
lUi  JcL  XIY:  4,  14,  PhiL  II:  25.  2  Cor.  VUI:  23, 


'  ^''j-mrHent.  c.  ]).  107-  Nlulto  iam  aiite  in  Anrxjtnf.  iiL  hica  iKniuuJla 
•V.  T.  p.  151  sqq.  Sed  cum  vem,  quae  ibi  propouuntur,  dubia  etiam 
^  ftiis  fcnaiita  sdbI.  Mso  ho^  mibi  omnino  Mtisftciiut»  qnae 
VRrBEDs  1.  c.  Tom.  T.  p.  69  sqq.  in  medium  attulit. 

')  Cif.  Mm,  III:  14.  VI:  30.  Im  IX:  10»  ifflprimis I«e.  VI .  13, 
ilSBi  XXn:  3S. 

•)  Isa  att%i  fai  CbMM.  Pciy.  to  1  Cisr.  XV:  p.  45  iqq.  Inter* 
Frtttis  ila  laadatis  sdiaagi  possunt  oasBAUSiKioa  ss  vaasLtoa  ad 

Sm.  I:  I.  itam  acsvBia  in  ooLAiri»  Rnmt  d/t  ThM*  •i  d§  PkUoi» 
CM.  Vol.  ni.  p.  349.  Qai  Vetenim  testimoiilo  noniiibil  poodeiis 
isaie  esBMi,  adeat  cBaTa.  obcom.  TBBosBTb.  ad  l  Cop«  XV:  7. 
TBMoottrn  mterpret,  id  emidem  1.  Opp.  TOm.  III.  kobssblt.  rB' 
Lasii  Ctmmtut.  ibid.  apud  IIiehonvm.  Opp.  Tam.  V.  mart.  aliSS* 
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sine  inTolucro  ad  barnabam^  efafueoditum^  aliosjde- 
fertur^  fic  1  Cor.  IX:  5.  XV:  7  ita  qaoqae  niufpatar» 
nt  ad  Fratret  ibsu  et,  qoi  inter  eoe  ezcellaiaae  ▼idetor» 
lAcoBUM  reiereudum  sit^  nisi  verbis  alieuani  uotiouem 
affingere  Telinias  >).  Deinde  in  promtu  eunt  loci,  ut 
IMS.  XXII:  14.  Ad,  I:  26.  Vm:  14  XVI:  ^  GaLlt 
17,  qui,  si  ililigentcr  lustrautur,  pluriura,  quam  quos 
supra  memoravimus,  Apostolorum  vestigia  produnt. 
Sli  autem  omnes  ApoMi  dicti  sunt,  quoniam  emM 
erant  ab  hominibus  Spiritu  Sancto,  quo  ciikisti  sccta- 
tores  utebautur^  auctore,  ut  iutelligimus  ez  Act. 
Xni:  2 — 4  eoU.  GuL  I:  1.  aliiaque  lods  lapia  iam 
allatis.  Primi  vero^  qui  Apostolorum  titulo  ab  aliis 
diatiuguebanturj  hoc  sibi  uua  cum  matthia  habueruut 
propriam^  nt  issn  christi  l^iaH  easent  Atqae  talem 
se  TkVLVs,  quamquam  bis  (Aei,  XIV:  4,  14)  a  luca 
aeque  ac  baknabas  Apostoiua  vocatur,  quatenus  ab 
hominibus  Spirita  Sancto  aoetore  emissas  mt,  ipae 
abique  professos  est,  et  hoo  etiam  in  loco,  siquidem 
ratiouem  habebat  praecedeutium  it^aov  JL(fUJZov  vo- 
cabalum  imctoXog  enancians. 

Sed  hanc  sibi  dignitatem  P^nlos  qaoqae  vindicant 
usu  Adiectivi  xkTjzos»  fritzschius  cnim  temere  illud 
rednndare  sumsit,  neqae  animadvertit  Adiectivam  Sab> 
stantivo  pracpositam  ease,  quod  in  Graeco  sermone 
efEcacitatis  causa  fieri  aolet.  Propterea  tamen  probanda 
non  est  olsba.usbnii  sententia«  eodem  illud  redire 
atqae  IxkBjnds*  Sic  enim  qaod  in  Ubris  Novi  Testa* 
menti  jiraccedens  est  confundUur  cum  consequmti,  et 
quodammodo  iam  occupatur,  quod  proximo  oupmifiOfii' 


Ctf.  GaL  I:  19.  U:  9. 
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yog  inest  Sine  dubio  vocabulom  xkrjrog  candem  La- 
bet  notioaeni  ac  vs.  6  aliiaque  in  locis,  ubi  christi 
spectat  sectBtora.  Srgo  hoc  Adieotiram  Verbele  pari- 
ter  quidem  ac  Participium  X(yJ.r]iuyog  vertendo  red- 
dcndum  est  vocaitis,  sed  ita  tameu^  quod  bene  iam 
▼idit  BBXA,  explicaDdnm,  at  homo  iatelligatar  haud 
rnenB  addudui  ^uom  voeaius.  FallaDtar  autem,  qui  wbt- 
STEMO  1)  credunt  monenti,  vocationem  hominura  ad 
fidem  DeOj  ad  munus  vcro  Apottoli  ch&isto  tribui  ao- 
kre  atqoe  ideo  faSc  reticeri  pataat  a  christo.  Qaod 
at  tueatur  rbichius  ^),  minus  recte  provocat  ad  1 
Cor,  I:  1,  ubi,  etiamsi  reccptura  xkljiog  genuinum  sit, 
teqaentibaB  iaw<nok)g  ^bflov  XQunov  adiecta  est  for- 
mola  dia  S-BXrfjuarog  Osav,  quemadmodam  etiam  2 

Cor.  1;  i.  K/i/ies.  1:  1.  CoL  I:  1  al.  duid'  ijuod  vxv- 
Lus  vocutionera  suam  ad  A]iostoli  muuus  1  Cor.  XV: 
9,  lO.  GaL  li  16,  etiam  1  lim.  I:  11—17  Diviao  fa- 
rari  aoceptam  refert.  Itaque,  aactoreBBZA^  qnem  praeter 
alios  STUAUTUs  et  maierus  secutisunt,  ionnulvk  xXrjTog 
iauHnoXos  ezplicari  debet:  a  Deo  per  ibbum  christum 
eocote»  faehuque  ApoMui.  Ceteram  Adiectivo  xXtjxog 
rAULUs  non  usus  est  ad  se  a  falsis  Apostolis  ditstin- 
^endam,  quod  buius  loci  non  erat,  sed  ad  Literis 
eois  grantatem  adhibeadamj  qaippe  a  viro  profectis 
faaud  inferiori  ilUs,  qtii  IHvinitas  vocati  easent.  Gff. 

KREULIUS  ,   WETTIUS,  OLTRAMARIUS. 

Sequitur  tertia  digoitatia  nota,  aed  cum  praecedenti 


iWnr.  M.  (Sratee,  ad  h.  1. 
*}  Si  qois  aiiCHio  attentltor,  ae  dc  qvideni  Yocftbitlo  Mh/ros  tab- 
inagere  d  tScet  v>ro  iffrev,  qnod  eonvenit  Participio  uwhjftdrof* 

AdicetiTnm  Yeibale  M  reqoirit  OenitiTnm  inde  pendentem»  nt  iam 
appai'et  ex  vt. 


UuQii  FHiTZSCHius  aliique  contenduiit ,  vocabulum  €v- 
Wffih/W  sipc  ArUculo^  %uttin  ipfiuw  .satAs  jjefiaitma 
idem  aignitoiiie  «e  timff^f&jyw ,  fegulft  nilitiir 
^  wiNiRO  proposita,  aed  itoi  ni«i  ikllor,  eompmto» 
ut  nova  di^i^uisitione  iudigeat.  }!)quidem,  si  faulus 
Artiioi4tt9i»  qtto  Alibi  «ntebiiUNr»  boc  ipeo  eine  oiMR 
omint,  mkmbileia  i»beo  ^bie  lii»FiloqnBiitia«L  Qiud? 
quod  Genitivus  (hov,  qui  proxime  sequitqr,  eo  quo» 
que  caret.  Ergo  cum  jPHiLi^^^iO  conjparare  non  ausim 
Hm^  XYt  ilQ^  1  7Ae«9.  U:  9,  9.  l  FH.  IV:  17« 
uU  legimus  ro  evayytXioy  Tov  6m€.  Immo  FAmMnc 
a  more  recepto  decedeutem  studiose  scripsissc  puto 
^lfc^fd^r  Qmi  a4  geufm^im  4^t^um  JJivmm 
wrgimmf^  ^^^nM^  ntmetiivi^  Bm  ^UiSi  a  Jko  prafA' 
scaiurj  sermone  vemaculo;  eaie  Qodddijh  heUmaar,  Bt 
h^ud  ^cio^  ^a  h^c  ipsum  eibi  y^luerit  cuiiVso^TOMue^ 
cni  ae  nnanimi  lionima  oppoeu^nnil:  lefmtioria  ia»> 
moriius  interpretes.  Br9?itar  antw  4p0etoli»,  nli  vi.  9 

multisque  locis,  Kuaugdii praedicatumern  p<  r  Metouyuiam 
dixit  ^payysi^v,  Participium  a(pm(^fUi^0Q  quod  at» 
tinet«  recte  Famacpius  iliud  interpieiator  dtheiuiprae 
oHit.  Hoo  autem  quum  olsbausinius  expUcari  iabottt 
ddecius  a  Spiriiu  Sanclo,  cputeadit  sane,  quod  nec 
loco,  ad  quem  provocat»  AeL  XIII;  2,  probari  potest, 
siquidem  ibi  Spiritus  Sanctna  non  ipse  delegiasei  aed 
deligendi  negotium  hominibus  commisisse  traditur,  neque 
huic  etiam  loco  conveuit,  uisi  iu  eum  importare  veli- 
mua,  quod  post  praecedentia  xkijfeog  inoato^  vehe- 
menter  frigeat.  Inre  igitur  meritoque  MBiiBaus  cum 


«)  Grmmai,  de$  mtuiut,  SprachMBm»,  Sd.  V.  p.  IS5  iqq. 
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banc  inteipretationem  reiecxi.  Nec  minus  recte 
loB9i  qmentMtt  vciKtaiit  BEASia,  mvui,  ohotii  aea* 
tuAm,  PAVLUM  PAamoeomm  nomeo  reBpexisBe,  quum 
•criberet  wfw^iOfUyo^  libi  yero  Vir  Uoctus  cum 
OMiAMiMO^  pHiuppo  alufl^  effioacitatem  Dd  ia 
FAOunfy  qimm  liic  iter  Tems  Dam&i€um  iaceate^,  is* 
OAcan  eenaet,  vtr^or,  ne  Participio  notionem  et  aiie- 
nam  thfaaat^  et  mia^  commea4atam  AdieotiYO  xki^ 
wq,  qooevm  ittnd,  v^^ote  Partuapimii  Pecfectl,  eo« 

lieui  in  ordinc  poni  ncquit.  lltique  reichium  sequi 
mentiiqae  aoctohs  expiicaudae  causa  adscribere  piacet 
ad  itfane  M<Ht.  Sicuti  e&im  Apostolus  GaL  I:  15  Ter* 
bia  xcci  xaXtoag  d\a  cf^Q  /d^nog  avcov  pmeraisit: 
o  ayoyottg  fju  ix  xoUiag  fttiv^iif;,  /LUiv;  sic  a  vensi* 
wSk  HM  akhorrety  eam,  inTono  erdiBe,  PertieiplmD 
aif  u)QU3iuyoq  €mrmiilae  xXrpcog  mtoatoXog  snbiicieti- 
tem^  v^miiae  mae  Umpus  ante  oculos  liabuisse.  At^ue 
boe  aBivlo  ad  dso  pffMoedeutia  aoeedit  tertiumj  qiiod 
gmffitetem  'orationie  iiwigBiter  anget  Sed  qnum  fav* 
lire  in  enunciando  solo  Farticipio  substiterit,  fortasse 
^Mid  mole  egemnt  numcHivs  et  MCumTue  nikil 
iftt  dflfiueiitea  Quodaumodo  iam  pfaeomitt  chryso- 
STOMus  diversa  tempora  couiungeas  scribeado:  ^Efioi 
ii  hrtav&tt  ov  Ttjy  anoxXrfifaiOfr  doicu  fwvov  at- 
rhtmfBm,  iXt  &u  imJm  xtd  ayof&ty  n(fos  rovw 
r(¥  %izayfieyoe» 


Tere.  2. 

Qoemadmodum  faulvs  ee  vs.  1  plue  uno  nomine 
Komanis  conunendare  conatuTj  eic  hoc  vs.  Euaugelii> 
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cuius  praedicatio  ei  maudata  cst,  origiuem  altc  repe- 
tit  ,  et  sine  dubio  quidem  ad  ostendendunij  quauti 
illad  habendain  lit.  Qai  de  singalaii  ooaulio^  qaohoe 
oratioDi  inaertam  sit,  snbtilias.  dispatant,  a  RiicKiRTO 
haud  temere  reprehenduutur.  Recte  c(uoque  ille  cau- 
aam  agit  editorum  et  interpretum  receutioris  memo* 
riae^  qni  secam  matuo  coasentiant  in  toUendit  Firat- 
theseos  notis,  quaa  bunc  in  locum  importarnnt  Vefee- 
res,  ctiam  griesbachius,  Paulus  oratiouem  vs  1  in- 
ceptam  libere  et  ezcnrsibos»  quoties  novi  qoid  ipd  in 
mentem  Tenit,  faeiendis  persequiturj  donee  vs.  7  eam 
absolvat. 

Ipsa  huius  vers.  oratio  nihil  fere  habet,  quod  difficultar 
tem  pariat  Verba  S  nffOBJnjyYsUiato  interpretanda  sont: 
quod  aniea  t.  e.  moifjribm  nosirU  promirii ,  sicati  composita 
7t(^SiJUiy,  TiQoy.atayyt/j^iy,  TiQoyQcnpuv,  TiQOjLiaQcv- 
QiOdm,  Aci.  I:  16.  lU:  18.  iZonk  XV:4. 1  P^.  I;  II, 
temporum  praeteritorum  memoriam  renovant  Aptissime 
autem  Dcus  Euangelium  promisisse  dicitur,  quoniam 
reguum  praenunciaTerat  Diviuum,  universo  generi  bu* 
mano  salutiferam,  qaod  postea  iBsus  instare,  Apo- 
stoli  advenisse  docaerant  ^).  Sequentia  ita  twr  tiqo- 
ipTjtmy  avTOV  i.  e.  per  vates  suos,  vi  sua  privari  viden- 
tur,  si  quis  cum  KOLLM£ao  Mededm  tantum  Propheias, 
qwnm  Ohoe  VderielMismenHeode»  maeerieeonimei, 
intelligi  Tult,  vel  cum  mbiibro  samvblem  primum 
eorum  habet^  qui  agmen  ducai,  IIU  enim  sententiae 


■)  Cf.  BKouwBiius  p.  68  aqq. 

*)  Cff.  Msitk,  IV:  BS.  IX:  Sft.  XXIVt  14.  Jf^re.  I:  14,  15.  Im. 
IV:  43.  VIII:  1.  Jet.  VIII:  12.  item  Jet.  I:  9.  XIX:  8.  XX:  25. 
XXVIIIt  23,  31. 
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^•Ue  ohstel  FnnioiiieD  mtov}  haec  fenk  nequit  pro« 

pterea,  qaod  neque  Ai^,  III:  24,  neque  Cap.  XIII: 
20,  ne^ue  alibi  8amu£L  primus  Prophetarum  appellar 
tor.  Imino^  nt  lecte  etiam  monet  mhmvB,  ngnifi- 
eui  videotiir  cmmes  quotqust  ed  aniiquo  7iQ0(pfjt(u  (Mi 
sttai,  Mo&£s  haud  secus  quam  david£s  aliique.  Cf.  Aci, 
Uk  21,  22,  Atqae  bane  interpretationem  Talde  eon- 
IniBaBt  iy  yQaipaig  ayUziq,  nisi  in  aensnm  ab 

auctom  mente  alienum  contorquentur.  Fritzschius^ 
wETin»,  xjixHiaus,  olt&amaiuus  formnlam  yQoqHxl 
oyuE»  rafBoere  ainnt  ad  eaactot  Veten$  TettamenH  ^roe 

ciciiotandos.  Atqui  Adiectivuiu  ayiai  nihil  uliud  de- 
notat  quam  eacrot  esse  iibros^  qui  memoreutur.  Neque 
%  me  iApetrare  poasnm  ut  credam»  PAULUUy  si  hoo 
loco  idem  sibi  vellet  ac  Rom.  XV:  4.  1  Cor,  XV:  3,4 
et  aliln^  loqueodi  usum  adeo  deseruisse,  ut  vocabulo 
fifeifal  ilitienlom  non  pra^neret  Prorocaiit  quidem' 
W.  DD.  ad  Ram.  XVI:  2»  ei  2  Tim.  Ult  16,  aed' 
frnstim.  Hic  enim  Apostolus  scribeado  Ttdaa  YQa(pTj 
Smherevmos  iine  duluo  silii  yiolmt  onmeicHpium,quod 
HMtiliif  mepiraium  ed  t) ;  illic  Y^mpal  nQOfpfjtMat 
eiae  Yidentur  libri  a  vatibus  conscripti,  ut  Adiectivo 
nfOfffiwtal  libromm  qmUiae  itidem  tantum  dedare^^ 
tsr.  Niiiil  igitor  mirandi  in  eo  est,  quod  bavmoaa-' 
nN-€RU8iU8  cum  aliis  verba  iy  yQa(paig  ayiaig  expli- 
cait  tn  loei»  LiUranm  Sacramm,  nec  aiicK£RTUs  illud 
oomino  improbavit.  Sed  Teram  nobisinterpretationem^ 


')  Eridcntcr  hoc  prolMttJe  mihi  videor  in  libro  i.  c.  De  h^trekkinq 

r>€u  i,rt  f/rrijei  cct.  p.  Ihl ,  168.  Docti  liurum  (lieruin  i iiicrprctcs ,  uti 
wiEsixorRi  5  ,  Die  Briefc  de«  A.  Paulus  au  die  i^/uiipper  cet,  ad  h.  1. 
ia  Tciveiii  deauo  erroreiu  Uj^>&i  suQt. 
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nUi  bJiiQt,  xoonstrat  id,  quod  Aci.  III:  24.  de  vati* 
(me  aetate  poBterioribas  «amujhjk  lcigitttr:  aao$  ikttXij- 
aay  -/mI  xaii]yy(i^v  Tag  rj/LiJQCcg  ravcag.  Similiter 
Donmula  iy  y(fa(paT^  ayiaig,  quac  rcspondet  vemacu- 
lne  m  MH^e  $ehnftm,  denoiwitiir  Senpia  Bacra  Ke- 
Urii  Ttiiam^iUi,  quoigmt  vaiiemmUur  ea,  quae  ad  re* 
gnum  UiviQiam  8ea  curistum  priacipem  eius  perti'» 
«ent.  Uaqoe  idem  hSe  exHat  omlioiiia  geniie,  quo  raxr<- 
liire  rs.  ^■aeeedenti  oBua  eat 


Nttoc  vevo  auotor  noQ  ampUiia  renim 

sed  res  ipsas  proponit,  indpiens  a  verbis  mQC  zov 
vlov  avrov,  de  FUw  am  i.  e.  de  iseu  cBRiAfO^  ut  men* 
tem  mtm  iiiferiii«  expUoat»  ubi  etiam  notioneiii  det&r 
g&t  huic  &fmulae  tribuendam*  Plerique,  quos  etiam 
aequitur  wiNZEays     verba  ijila  re&rri  mbeut  ad  r^moti* 

RV8,  RBiTHMAYRUB^  alii^  dueo  TfiaoDOEiTo,  ad  propioe 

nQOmrjiYytLXatO'  Loqtiendi  usus  ad  controveraiam  diri- 
meudam  nibii  afiTert,  quoniam  Praepoaitio  rxe^^aUbiQe^ 
que  a  Nomine  svayyihov  pendett  neqne  a  Verb» 

Ti^^nayyi/iAtoO^ai  vcl  siimii.  Jjiterae  item  Veteria 
Teatamenti,  qoorum  testimonia  kesblio8  uiget»  ae* 
cundum  interpretationem  pavli  tempore  tritamy  pariter 

jpraebeut,  quod  utrique  structurae  faveat.  Sed  perpe- 


<)  Adnotatwnea  ad  ioca  guaedam  Ep,  P,  ad  M&HU  p.  5. 
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tKm,'qmak  cntioni  inMii:  vidinilii^  gtogiw»'  ab  iUr- 

Im  wte  oaai'  ranbtiatlbii»  ^dwfft^ 

kkrv  Bmv  couiunguQt.  Tum  verba  tov  oQtO&dyxog 
vkm  Otmi»  qpBUMQodocau^  intoUigaatur,  oadofB  iu 
wmibmiu/  pmmAtre  qnSim  poteit  o  yt^BmffYyMi/em 

Tifgl  Tov  viov  avzov,  non  vcro  tvayyiXtxyy  0eov 
ttm  tfioii  mi/tavp  nin  ia^pnUuoi  ei  iaai^oreDL 

lam  si  prwm99iom9  evMku  et  t|»a  promism  ad  ean- 
dem  oimticMiis  seriein  pertioeat^  hic  quoque  laudaodi 
tont  tililiuom  et  inleifcetQty  qai'  ^mMmo^-M^tnAt 
mett»,  qolbOi  ab  tatiqiio  hsod  foud:  verba  rev  yhvo- 
fiAmv  —  myoKnaamg  y&tqdiiy  a  oircaai\ecti8  seore- 
lOML  Uioe  oeqiiiitiv»  ekiMtt  probiiidutti  eM  ComiMir, 
qooA  m  iMBmLMiO'  jet-TBGHBiiiHNnrio  O  ni  praepoiAtiiin' 
est  Quod  aatem  VV.  BD;  hoc  de  Ibco  di»putaruut 
tiatee  aoyiitiidiii»  eit,  ot  «itra  ifaiei  hnio  iOholie 
romlilMfni  loa^  egiodieMain  nt,-ii  elHgiila  diiaceps 
ponderare  velim.  Ergo  pleraque  iUorum  obiter  Untuiu ' 
itlingwit  Ti^  aileatio  promoi  pfwterieai  id  laaiiiae^- 
•gam»;  ab  oMna  qualeiiasaaqae  .lententiaai'  biOTitOf 

txponam  atquc  defcndara. 

.Ikio-  oiuic  propoait  Apostolus ,  ex  duobus  desumta 
ttopiilbiae^  aHeva  ^  qao*  Eilini  Dei  boiaiMaa  ia*  ▼itam 

noit,  altero,.  quO'  ille  ia  yitam  rediit  ex  morte.  Si- 
ieotio  praetenniitaatur  media,  nempe  his  in  teivii  ab* 
eo  magiiifioo  geeta,  donec  le  Deo  obedieatem  praeita- 
let  crocii  supplieio  ferendo.  Hine  intelligitur^  paulum 
BOD  eo  scripsisse  cousilio^  nt  cuncta^  quae  formula 
«fet;  0mv   deaotaatur^  comprebeaderet.  Uuod  uti 


')  fai  N.  T.  £diiiom  prlma ,  in  fMMiufa  aon  Item. 
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Mfiii^us  miuua  J(6cte  contendit»  mc  runui  acite  mo- 
n^,  6mtioii0ni  dno  Iwbm  iDanbfa  per  A^detoa 
ita  compoBita,  ut  poBterius  priori  graniis  nt,  crnnn 
rei  exemplormn  copiam  praebeut  Literae  Sacrae  et 
aoil^pta  •  GMecomm  >).  Hao  aaton  in  dioendi-  ntioBe 
si  qiiis  enm  i«bLUCKio  Gradatiobem  eemi  dix^t^. 
apriter  eum  uon  repceheudaiu.  £t  alteri  membro  for-r. 
mnlaa  inesse  alteriue  membri  fonnulie  oppoeitat,  q6m> 
qnaeBO  est,  qui  negalre<  audtf  Sed  VKomsfim  aii* 
que,  quorum  iudicio  umuia  Ins  in  membris  Antithesi  • 
OOntinentar«  oommunem  evitare  n^ueunt  eoofem  mul«>' 
tQ^aoky  quiboa  vAVhqa  huiDanae  -  Filiir  J>ei  ^ataao 

Divinam    oppancre   visus   est.  Multo  minus  ol.suau-? 
s^Kip  et  9j¥«Tij.u  .aaaentieudum.  eat,  .talem  esse  Anti«^ 
tbeailii « ut :  fdfi^m  ttandaun  eii»  phMra  et  qnideMi  poeta-' 
rior  in  Dei  Filium  quadret;  quippe  quod  Apostolum 
sauo  incptum  faeit  disputatorem.  Et  uibil  ^gunt^  qui 
Partieulaa  fmdem  et,  sed  (jid^     ii),  ipm  omiaeaa, 
omtioni  iineraQt,   quod  ab  ORroaiiia  interfiMto  ad 
nostram  aetatem  propagatum*  est^  ut  suo  exempio  do^- 
cent  0KaT4O6f  sBaBCKiim  ^),  aiioKaaToe,  Ohn/MJL'^ 
Biua.  Hoiuamodi^  aive  ElKpaia  sen  Biiaviloqiientiat  6t 
▼eteribus   plane   fuit  incognita,  et  hinc  est  aliena. 
Utrumque  eniuj  quod  fAiiLUs  verbis        tov  viov' 
a&tov  aubinngit,  aecundun  cogituidi' Ipgea -«equalitet  • 
accommQda.tum  esse  debet       huuc  Filium  Dei  ab  aliia 


«)  Clt  KaaHsai»»         aramm.  itr  GrUek^  ^riHAff^  T^.  II. 
4S9  iqq.  item  376,  377.  AtT.  Grammat  UngmM  Chmeete  eefc.  . 
266,  267.  WiwtR.  Grmmm»  p.  662  ,  683.  Bxempliin  Ttlde  limUe ' 
astit  €uL  IV.  4. 

*)  Dtr  Briff  PmUi  m  ik  Mtmer  erOnttri,  ad  b.  L 
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miihMlihfit  dirtingiiendiiittj  ei  j^ei^  oa  «ooommedbH 
imi  6II6  dfifvdieiidelRif'. 

Alteram  Filii  Dei  ab  antiquo  promissi  notam  au- 
ctor  exhibere  incipit  a  verbis  zov  yBVOfuvoVf  quae, 
«nlRgiBtetis  evitBiidae  isanta,  Lathie  reddeire  mftle^ 
^  %atu8  est,  quam  cum  Vtilgata:  qui  Jactus  est,  cm 
ifllerpcatatioiil,  quamvis  a  nounuiiis-  i)  - deieucUtur, 
•■le  Boo  fmret  ParticipiiuD  ys^fkifoq  in  efali<»e^ 
«mili  GaL  lY:  4.  Legenti  mitem  ltom.  'XVI:  »,  dO- 
ei  Tit.  I:  2^  3  mihi  oborta  est  eoniectura»  rAiii.uiir 
teewfalie  fltaifio  impeditnm  unby  qdominui  Msriberetr 

aviov  cet 

SeqpieBtia  dr  OTtdQfuao^  Ja^iSt  ex  iemkie  dathi» 
i.  e.  progeme  batidis,  neminem  exercebunt  Hinc  nein- 
pe  ludaei  Messiam  oriturum  spcrarunt  aetate  izsv , 
Bli  naaator  JpHmni.-VlLt  42  ak  AimOMius  autem  et^ 
aonnoa      eoniiii  aenleBtiam  a  i«eo  MaM:  XXir:f 

41  sqq.  improbatara  cssc  coiiteiideutes,  minus  pcrspe- 
ctBm  iiabBcniiit,  iiium  de  origiBe  aua  qoaeationem  tan- 
tim  BOfine  Bd  confiiitdeBdoe  PhBriaaeoa/ qui  fisaltti: 

CX   regem  terrcstrcm  promitti  putarent  pavidis 
ottiexs.  £t  sicuti  ubique  in  N.  T.  ex  daviue  ortus 
«■e  tradstaK^  aie  boe  2  TUk.  Ut  S  poni  ▼idetur  in^er' 
chmenta  doetrinae  ^rmiter  tenendae.  .  i  .  .  i-; 

Nec  muito  diiiiciiior  intellectu.  ett  notio  adiunctae 
Cofmnlae  xmi  oiqm^  Ofationia  aeiiem  j^orbant,' 
9B  OMmnNn  probant  aimotationem  bnib  fotfmnlae: 


Cf.  CORMBL.  A  LAPiDE,  Comjti.  in  omnes  D.  Pauii  Mjtisiokui, 
ad  b.  I. 

*}  BputQia  PauU  ad  Bom.  Graece  cet.  aU  h.  1. 
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subiectam:  Kara  yccQ  nytvfMX.  vlog  Qwv  r^y^ArA,viAi 
eaim  illa  aeque  ad  Filiim  Jki  deseabeiidam  adkibita 
Btt  m  asqaetiS  jMiftt  ayev^  Senmiia  ^ob  qood  a*ti- 
net,  miaufl'  W.  DD.  de  eo  inter  ae  discrepanty  quam 
discrepare  Tidentur.  Praedpuis  ?ero  error  iixde  oritur^ 
qiKKl  loag»  plBxifQi  non  aniiiiadflrertaDt,.  y^Bthalom 
ffipS  in  N..  T.  mm:  tolum  ab  oppiMito  ynfBviua,  sed. 
etiam  ab  affini  ad5p&  distingui.  At  hacc  tamen  distiii- 
otio  inde  quoque  ittculenter  appar^, .  quod  fbmniia^ 
ntaa  iftiQm  imvho  ferfeiiii£aria  eet,.  nunqiiam.  r&tOr 
aii  in  fipistolis  eius^  aut  aliis  in  Scripds  exstat  xata 
Neque  ita  scribi  pQtealj^  quoniain  uotio  rcB 
ungttlarisy  Tocabolo  atofm  propria,  hoc  non  «dniitlit^. 
Praeeer^  ewn  hoc  kteo  eovparaii  niereiitar  jSInii. 
IX:  3,  5,  1  Cor.  X:  18.  Gal.  IV:  23,  29,  ubi  itidem 
origiius  iiumaoae  zatiQ  iiabetarr  Sed  haud  secus  seor 
aivnr  Ibnnialae  nma  .ai^nu^  perrertostt^  qni  6aB:i]ite»- 
pretantur  seemidum  (mgmem  quoad  carpm,  qnara  qol 
eam  referunt  ad  totam  ie&v  persQnam^  ae:  si  fariter 
cotffm  et  ammum  aignifidet^y  qiiod  nnperriam  poefe  mdk- 
tpe  aKo»  MAiiRim  «ibi  wilnit  Immo  onBnimHiNiifi 

iiostcr,  quurnvis  ei  omncs,  nec  nodos  expcdire,  ncc 
Xiitecarum  Sacrarum  locos^,  de  quibus  disputabat,  iu 
liicd  ponece  eontigit,,  «alia .  tames  eSeeine  vidotnr,  amIb^ 
riam  hominis  amnuiiim  denetari,  nhi  PAirLin«  deesignie 
hum^na  scripserit  xaza  od^xa  ^)^.  £rgo  hio  etiam  ni- 
liii  altfid:»  aiai  ftiUer,/ enpMst  qnaw.  i&i|d- explioamc 
^ptatmtm.  ammalU.  «rol.  maieriae  amma&a  paeMe^eL. 
Verum  quum  iugentem  DAViDi::s  habuisitet  bubuleux 


*)  Jh  nofMtif»  «oe.  ZStMLi  §t  ZJ^  i»      7.  hUtrprMimB 

^Hnguendi*.  p.  55.  tl. 


Digitized  by  Google 


GAP.  i.  VS.  4l 


43 


tmimm  Miinmiw  ptrticipeiii»  biic  boIm  TAvivB  ad* 
teAn  ene  irldit  altemm,  qua  FUiiis       •  eetem 

oowibu^  distingaeretiir.  Scripsit  igitur  roy  oQiai^ty^ 
tioA  Oeav  iy  dwdfm,  qvuie  piMcedentibtie  w& 
ywmpAw  respcmdeBt  Nam  pOBtremm  iy  9wa(MU 
cum  sequeirtibnB  jforci  Trvevjua  aymavyfjs  coninii- 
geoda  9me,  ac  li  poeila  nnt  pro  dwdfM  tav- 
^Jfbfu  IhfmfMtnoq  liodie  nemo  ampliiu  ett,  qpi  dicat, 

Scd  aiia  difficLiitatem  pariunt. 

£fc  phjiumi  quideia  m  ceosum  Tenit  Partioipium 
o^noMws.  Volgatiie  l4Uaiiiie,]iiterpretuisf»*a«2MfSiHP» 
im  esl,  Siraplex  pro  Corapowto  nQOOQiAjd-eytog  sunisit 
et  temponua  confiwionem  in  orationcni  importavit. 
fnmtm  qnoqiio  Inboraniat»  qnotqoot  ipeiverboi^wK 
4mlarimii  notionem  vindicare  annitebantor,  quod  iam 
egit  MUSCUI.US  i),  item  £&a8mus  ^)^  Graecorum>  uti 
OHEnotwun  et  TBmonYhkm,  aaotoritete  '  firetae.. 
'HM  tlind  yerbnm  iUod  signifieat  qoam  dtfitdre, 
tkcenure,  eoiui^uere,  ut  etiam  orotius  opportune- 
amiaili  VkmseHioa  sgitori  quem  qaodagiiiipdo  secdti 
snt  Mnimrs,  wamijs^  swaaffiis,  raiLTFPus,.Ofaor» 
ca  zov  OQtad^iyxo^  viov  Oiov  Latiuc  rcddi  iussit: 
9«  oonii^jMiif  ei^  Ftim»  DeL  8i  autem  qoaestio  move-'' 
tnr,  qnomodo  iUoy  qiiem  Beus  iam  apud  lordannm 
FUium  i^uuuh  appellasset,  dici  tandein  possit,  Filius  Dci 
postea  constitatus  esse;  respondent  YV.  DD.  eum  auoo 
«iBr  Aomtnef  rel  eorani  ^mmt^  tslem  esse  constita- 
tum,  qualis  iara  antea  appellatus  esset.  Et  quani  iccte 
ita  respondeaatj  iafra  omnino  docebit  interpretatio  ver* 

V  In  BUfL  CW/.  ftd  h.  1. 
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borum  ca^cuJtaoeiog  vex^w^»  Sed  boc  sibi  Tolmsse 
«iletoremf  iam  produnt  adiimeta  t/lot/  9mi,  dammodo 
be^e  intdUgantor. '  Qaamquain  enim  ambiguitatis  cul- 

papi  sibi  contraxisset  scribendo  viov  ttvtovt  de  indu- 
ttiia  tamen  .repetiit  vocabolam  Bfov»  nt  ptoiam  pro- 
ponMt  hoimm  iMtim^  qnem  ibsvb  cHaisrus  post  re- 
ditum  suum  in  yitam  gessisset  inter  horaines.  Ergo 
quod  Apostoii  in  mente  fuit»  sic  enucleatur;  DwinUua 
foetium  ed,  ta  ab  hommibm  rai  dieetehir  FiLina.  Simi* 
Uter  idUi  etiam  in  loeit  Nemen  pro  JVtNMMMie  nsurpa- 
tur,  ut  orationem  obhqumn  rcda  CAeipiat.  Sic  VV.  DD. ') 
iaxa.  monuerunt,  Joann.  IV;  1.  ad  ea^  quae  fama  fer- 
VBti  eeripto  mandanda  pro  oti  TMoyag  yei  Sm  ed/tog 
TikBldyag  positani  esse  ot^  ^Ji]Oovg  nhloyag,  AlicaW  *) 
ip9e.  QOtavi  Mattk  XII:  2,  ubi  auctor  non  xa  £^/a 
etitov,  aed  jet  i^a  xov  XQumv  ecripdt^  ut  eadem 
plane,  qoae  &ndo  andi^itset,  xoamnb8  cmn  leotore 
comraunicaret.  Paulus  quoquc  1  Cor.  XI:  ut  rem 
referret,  prout  sibi  tradita  esset,  legeudum  praebuit 
o»  o  Kv^m  ^hfiovg  idf  wxd,  non  ▼ero  ou 
TJ7  yvTcrl,  or^  avrog  iv  tfi  i/vxr/,  quo  eatiefcctum 
fuisset.  £t  eiusdem  fortassc  indolia  Ephes,  II:  7  for- 
mnla  eet  iy  toig  auoa^  tois  huQXOfiAfoii^ 

Seqnentia  iey  iwafMU  connecd  neqnennt  cnm  pro- 
xime  praeccdeutibus  vlov  0tov,  si  haec  inserFiunt  ad 


')  AlTIDS.  1.  C  p.  81.  WlMBKUfi.  p.  1(8. 

N,  T.  cet  p.  186  iqq.  nbi  dbpiiisirl  de  hiuDniiodi  formnlit  nra  tritis 
ia  alittm  aennoiieiD  ite  eonTcrteiMlis,  nt  leetor»  qnsles  illee  lintt  in- 
teUig»t  CA  qnse  loipd  ia  libiD:  Jh  btr  it§  Omp  tmka dmnd- 
mUt,  oet.  p.  lU  t  115. 
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hoQQiii  tituium,  qui  hominum  in  ore  et  sennoue  fuitj 
yirfiamdmn.  Beferenda  igitiir  amit  ad  Paiticipiiim 
Q^&imos,  Hine  qoisqne  intelligit,  praeter  alia  miiiiu 
probabilia  cadere  etiam  sententiam  melancuthonisj 
nnper  a  sHuaPFo  probatam,  ea  ezplioanda  ewe  Adie- 
ctifo  p$Um;  qnod  minua  congmit  quoque  enm  Bubie* 
ctis,  nojx  cHRisTi,  sed  Dei  potentiam  raemorantibus. 
Haito  meliua  hodie  plerique  cum  luthsao  statnuntj 
ca  AdTeritti  aoetinere  vicem»  ut  interpretanda  aint  po^ 
ttfUer,  vel,  quod  pracfcreiidum  vidctur,  efficacUer.  Sic 
formula  iy  dwdiiu  Marc.  IX:  1.  CoL  I:  29.  2  Thm. 
I:  11  usurpatury  nt  monnit  nmjaus,  item  oLTiuii^* 
BIU8,  qui  multus  est  in  hac  interpretatione  defcndenda. 
Causam  vero,  cnr  illa  Participio  o^fUJ&^ytoa  adiun- 
cte  nl,  eqnidem  dulnto,  an  omnino  aaaeentnri  «i- 
mi»,  vm  animadTertamus,  Yerbum  6^/^a>  ea  vix  aot 
ne  fiz  quidem  carere  posse^  ut  inteUigatur^  Deum 
qned  eonstitnit  non  constitniBae  in  mente  Bna,  neqne 
eilkto  qnodam,  sed  re  ta  faeio  potiia  l). 

Si  formuia  tV  ^vydfiu  cum  Participio  o^iO&iytog 
eonaeia  est,  ab  eo  quoqoe  pendere  debent  verba  stata 
vytvfia  OYUXHfiyfi^  Inde  vero,  quod  haee  praecedentibiui 
xaia  od^xa  respondent,  seqiiitmv,  ca  cum  multis  vcte- 
nm,  quos  recentioxi  memoria  secuti  auut  jplattus  ^), 
ranjPFVs,  MAixEVSi  explicari  non  posse  eeamdmn 
naiuram  eius  Dn  inamj  quoniam  naiura  Divina  oppo- 
nta  quidem  est  naiurae  humanae,  aoQxi  seu  ma^ertae 


>)  At»It  d.  i.  iXff  imlM  H.  S.  JM,  1671  ad  h.  1. 
*)  De  hte  tripUci  verbonim  noiuiiiUoiiini  intnpretitioiie  infrSi  et 
qiideai  ad  Mom.  Yn)s  8,  dispntaiidi  erit  oopia. 
')  VorlenMfem  -iftier  dm  HM/.  P.  m  die  Mtmer  ect  ad  li.  1. 
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seuteutiain  tuendam.  coinparari  iubent  1  Tim.  II  l:  16. 
1  Pet.  III:  18^  ubi  aiQi  et  TtyiV^  tuUurae  humanae 
et  JHmae  notaoneia^  etiam  noa  admittuiit  Cf.  1  Fd, 
IV:  6.  Bt  viilgo  yy.  DD.  penrena  mterpretatione  fnr« 
mulae  xaza  aaQxa  hanc  sibi  fraudem  fieri  patiuntur, 
ut  a  aeoaa  oppontorum  xata  TtyeOfia  wfWMwrjfi  qiMH 
que  aberre&t  Tom  aliena  haud  panci  hunc  in  locum 
important  vocabulo  TinvjLUX  acdpiendo,  qnasi  scriptum 
sit  td  TTVevfiou  ^ua  culpa  teneutur  Qmnes,  quotquot 
SpirUui  Satiaig  quae  didtur»  penimam,  vei,  per  Pmo- 
popodam,  wm  Jhi  proponi  eontendnnt  Qnare  aa- 
seutiendum  etiam  non  est  pritzschio  aliisque  mter- 
pcetantibu^;  seemtdum  Sjpiantvm  Sanclum  scil.  ei  coneee" 
MMk  Mnlto  minna  hoe  et  qvidqnid  cine  aunUe  eit  m 
commendat,  quoniam  eo  sumitur,  SuhatantiTum  a/i- 
mavyr^  uihiL  aiiud  aibi  TeUe  quam  Adiectivum  w^uov^ 
IUud  verot  qnnm  ?AULiit  ubiqae  aeripeeiit  nveOfM 
Siyior,  temere  ramitnr,  etianai  cangam  ignoreoDn»,  car 
hlc  a  8U0  loqucndi  usu  decesserit  Et  haec  ipsa  insolen- 
tia  formuiae  TtyavfUi  aywjovyijg  praesertim  mirificam 
pqierit  interpretnm  diwenMonem^  quam .  Buosaowa, 
wwmve,  vsvAKtve,  oLTaAiiAuirs,  alii  nobu  adspocfab»» 
lem  faciuat  Sed  si  ammadvertimus,  Fraepositioni  xoja 
Nomen  aufaiectnm  eise  aine  Artieuloj  m  nohis>  niai 
faUoTi  monatratnr  iuTeniendi  qnod  Temm,  toI  aalteoi 
SLitis  probabile  cst.  \'ocabulura  Ecclesiasticum  ayiwOL^ 
vr^,  quod  Yulgatus  cum  r£LAGio,  ambrosiastiio  vete- 
mmque  plurimia  reddidit  barbaro  eaiieitifieai^ome,  nihil 
atiud  quam  eame^eiem  significare  apparet  ex  2  Cor. 
VII:  1.  1  Thess.  III:  13,  item  ex  PsainL  XCV:  6. 
XCVI:  12.  CXIilY:  5^  ubi  uaurpatur  de  Deo^  cni 


Digitized  by  Google 


CJLP.  i.  vs.  4 


47 


proteto  coasentanea  Boa  eit»  cpuie  dkitor,  ianctifiea- 
im  1).  lua  ti  coMiDCta  ^nrwfm  iYwafSnji  eiqpliom 
foliiBm,  «eribMdnm  ett,  qaamqiiMii  miiiiu  Latine: 

Spuuus,  qualis  sandorum  est,  qaemadmodum  Rom. 
YOh  Im.  l  Car,  IV;  21.  GmL  VI:  I  jtnvfia  doil- 
Isfaip,  vh99atagj  nqqomftog  denotat  Sj^arUumt  quak'$ 
mroiiua,  ^Morum  adopiaiorum,  mamutiorum  esi.  Quod 
n»  e  N.  T»  taatam  per  Analogiam  cogi  potest,  ante 
mloi  ponit  TW^Mailiim  Xm       in  qno  Batriaxcha 

ilui»  iuis  de  Mcssiac  scctatoribus  pracdicit:  nvbviw, 
oirfHoavrTfi  iatai  in  avtois  i.  e.  duceniur  a  8girUu, 
fwrf»  leartipniiii  egL  Itaque  ab  anctoiia  mente  non 
longe  deflectere  mihi  videor,  si  integram  formulam  xara 
TtvtvjjLa  ayuoOWTjg  ita  expono ,  ut  eum  faciam  dicen- 
tam:  fnalgniff  Mndttoltt  dudlo  ikteebatur.  Hoe  antem 
A|ioilolni  eoneolte  pfaeeedentifana  iy  dwafui.  admn- 
xit^  ne  quis  iila  alienum  in  seusum  verteret.  Et  quam 
egifgie  ilind  etiam  eam  remotioribtts  tov  OifiO&iytog 
vtov  9oov  cobaereaty  iam  quiiqtie  intelliget  inde, 
quod  \n  jbilium  Dei  nihil  magis  quadrat  quam  vita 
ttootitatis  atndio  imaginem  Dei  Sanctiaumi  referens* 
Sed  quidquid  fortane  dnbii  vel  snbobecori  remanserit 

in  ucxu  oratiouis,  iiitcrpretaudis   postrcnns  aya— 
atdoiwg  veXQiov  me  in  luce  coUocaturum  spero. 
Biserepant  inter  se  W.  DD.  ntram  in  fbrmnla  ^ 

ayuocaatcjg  vty.QUjy  ad  Praepositionem  explicandam 
schbere  oporteat  inde  a  vel  poal,  an  vero  per.  iiiud 


')  liirtndum  est,  ipffUi  TALCvnr aviiw  «  SeUei.  «SeMM.Was- 
SENB.  Tuiii.  II.  p.  378  interpreUtam  esse  taneHficatio,  Sed  mehurA 
post  alios  docriit  pArMiis  naster,  Bijbtl  ad  h.  1. 

')  Aj>uU  rABaic.  Cod.  Ftmdep.  V.  T.  Vol.  L  p.  587. 
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plaCUit  THEODORCTO^  LVTHERO  /RCMEIfinTLLnO  QL6CK- 

LBRO,  aliis;  hoc  B£za.|  dc  autiquiores  mexuorem,  au- 
ctore  ^emqtoe  rece&tioiis  aetatia.  Utmmqtie  comnBgere 
conatQB  est  flattub  et  quodammodo  etkm  stbvoruus. 

Nec  sane  qui  alterutrum  prob;it  iu  loqiicndi  usum  pec- 
care  ceaseudus  est  Sed  in&a  uuilam»  cur  a  piima 
Fraepontioiiis  notione  diioedatnri  causam  easevidebimiia. 
SequentibiiB  aycuftdaewg  vbxqwv  mnlti^  etiam  wiNn« 
aus,  oltramarius,  reithmayrus,  maierus,  breviloquen- 
tiam  inesse  contendemnt,  ut  Bchpta  aint  pro  ayaatdam^s 
bt  rex(}(5y,  Sed  melioia  praeter  Wbttivm»  KRBHLimt 
et  PHiLiPPUM  docuit  MEiiBRUs^diu  ante  meiierum  ben- 
Q£Lius  ^),  Nimirum  irustra  in  N.  T.  quaeritur  for- 
mola  ardi(naa9g  hc  ¥&tifa¥f  nam  l  I:  3,  qnem 
locum  FRiTSBCHiuB  poflt  atioB  excitarit,  legimoa  8t 
ayaaidaewg  ^lrpov  Xqloxov  ix  vbxqwV'  Semel  tan- 
tum  ?el  bis,  Luc  XX.:  35.  Act.  IV:  2  ^),  se  olierti; 
ardataa§6  fi  y&egar,  Bcd  inBenrienB  ad  hancora- 
oiaaiy  ab  alia  qnalicunque  distinguendam.  Deinde  si 
his  in  Literis  usitata  esset  dvdavaaig  ix  yexQUjy,  no- 
tione  tamen  a  recepta  aydotaaig  v&t^fwiy  diffenet 
Hla  enim  nihil  alind  Bignificare  potest  qnam  reeRium  tn 
vitam  ex  morluoruuh  receptaculo ,  dara  hac  ipsi  mortui  in  vi- 
tam  redire  dicuntur  Quemadmodum  autem  Act.  XYU: 
^  XXIII:  6.  1  Car.  XV:  11.  generatim.  propoQttn- 


0  SM9     M  3*.  Bd.  IV.  ad  h.  1. 
*)  la  Gnomon*  ad  li.  I. 

*}  GttistB.  iMeptM  tJt  §9  pig^mr  ■eqwlflBi  ceaMt  leelkiifim  rmp 
vMfwr,  led  niniii  tndiendiii  videtnr.  Mnlto  probtlinior  eet  ooRoetio 
PkU,  tn.  11:  tU  rir  l6mor»0«rTiyr  h  m^wvy  nee  tuneii  eerfa. 

*)  Cfll  Diipot,  in  Cmm.  In  Ep,  md  PMl.  p.  236,  237. 


Digitized  by  Google 


nkt,  I.  V8.  4.  49 

tnr  mortui  in  vitam  redeuntes,  sic  paulus  hoc  loco 
gencratiin  aydawaiy  nxQwy  laudavit,  ut  lectori  re- 
JmqjBeKt  formulae  ad  Dei  Filiom  applicandae  ratio* 
nen.  Haee  Tero  eecoiidiuii  Analogiam  doctrinae  No?i 
Testameati    fit  applicatio^  si  verba  sic  esponuutur: 
«9  €$,  fmd  redUiu  nuniuonm  ii»  viUm  redUu  mt$ 
Ubutnalm  ef  mekoalui  eti  >).  Et  bac  interpretatione 
primam  quoque  notioucm  Pracpositiouis  ex  retinemus. 
Qaod  quamqoam  reapie  non  moitam  a  sententia  diace* 
difc  eonmiy  qni  Lstine  per  quam  e»  BcribeFe  malunty 
propterea  tamen  buadendum  vidctur,  quia  foriouia 
avacmiaemg  yex^fdiy  praecedenti  ix  (miq[Mnog  Ja* 
fiU  retpondet  Getemm  haec  Piaepositio  qomn  pendeat 
a  Participio  oQta&ivxog ,  structura  illa  verborum  ora- 
tionem  iiacit  praegmntem,  cuius  roulta  iam  a  olas- 
iio  s)  eongeita  smit  ezempla.  £i]go  Dem  usux  cbbx- 
aruv  puiSee  l^Wmn  tuum  decktraese  dicittlr  faekndo, 
ui  rediium  moriuorum  in  pUam  rediiu  mo  iUustrarei  ei 
meieareL  Atqoe  eie  nune  apparetj  quatenna  cum  chrt- 
toefOMO  aKiaque  interpretibus  antiquioris  et  redentioria 
aetatis  cousentiendum  sit,  quotquot  Participio  OQia&iy' 
deeUuraudi  notionem  ab  eo  alienam  tribueruat. 
Abaolnta  BlUi  Ba  deecriptione  praecedentibas  rov 
viov   auiov   per  Appositiunem    subiiciuntur  Verba 
^bfiov  XQtaiov  tov  Kv(fiov  tifuSr,  quae  communia 
onmium  bonomm  int^retom  sententia  est  Glocklb» 
aca  aiens,  Verbum  tidfiofMy,  quod  \b.  5  scquitur, 
pottulare,  ut  Fronomeu  i^^y  ad  solum  faulum  rcfe- 
latnr,  et  hunc  auctorem  eadjpe  Plurali  ad  se  indicau- 


>)  OL  Jet.  XXVI:  23.  1  Or.  XV;  20,  23.  OtL  I:  18. 
■)  PML  8ter,  Tom.  I.  p.  las  tqq,  datb. 
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diim  mum  ene,  ▼ehementer  se  fefeUit  Pfonenieii  «nim 

illad,  vocabulo  TCVQtog  postpotitnm,  uli  Bm.  IV;  84 
Y:  l,  11,  21  et  in  aliis  locis  otmiibus,  ita  bic  etiam' 
hmmtui  significait  ChriMtumos^  qoenim  Daminm  issue 
CHRien»  appellatar,  quippe  regai  divini  Prineepe  et 

totiiis  societatis  vclut  Caput.  Eandem  autem  vim  haec 
habet  appellatio,  ubi  ille  taatum  Kv(^to^  dicitur,  ex- 
eepta  formuk  comparaiidi  JTti^iofi  9tv^k$¥  XVIX: 
14  XIX:  16,  dictione  mnoi;  iau  nAimw  Kvgtog 
Aet,  X:  36,  qua  Detu  deootari  videtor,  qoq  item  >)• 


Vere« 

]Rf emoralo  inv  chbisto  porgit  anetor  H  o^  iiioifio' 
pur  ^  ttmnnoki^.  Qm  oam  auototimo  ISo 

duo  praedicari  putant,  quorum  altenim  hominem  spe- 
ctet,  aiterum  kgaium  chjubti,  ut  etiam  olshausx- 
1IIV8  et  KIISHLIU8,  minnB  memiBemnt»  faoc  qnidem 
cam  oratkmis  argumento  congraere^  iUnd  Tero  ncii 

item.  Magis  cum  eo  congruit  sententia  cbrysostomi, 

CUi  CALVINU8,   BBZA,   GBOTIU8,  W8T8TBNIU8,  alii,  BU- 

pemme  uaibbu8,  cakulnm  adiecerunt,  pbulum  per 

Hendiadyn  x^qiv  xal  aTiootoh^v  scripsisse  pro  '/^aQip 
Trjs  anoOioXfjs,  Sed  etiamsi  hoc  sumi  possit,  ubi  Par- 
ticolam  xal  interpretari  licet  et  qmdem  ^),  omnia  ta* 
men  illa  etractone  conigendae  ratio  tam  labrica  et 


*)  Vide  qu8c  disputavi  in  Magwtyn  twof  Kritiek  en  Exegetiek  de§ 
N.  T.  Tom.  II.  p.  17  sqq. 

>)  WiNKBi  Progr.  de  Hgpall.  ei  Hendiad.  in  N.  T.  tibrie  (Erl. 
1824)  mihi  intpicere  Don  coBtigtt;  nd  nniltiini  Indi  mihi  piaelmit 
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incerta  est,  ut  cum  kollnero  pleriquc  enm  improbu- 
vcnnt  reoeQtioro  memoriae  interpretes.  Quid?  quod  in 
omtkme'  mbil  deeiderii  reliDquitur,  si,  Graeca  Tertendo 

reddeiitcs  favorem  ei  Apostoiatuin ,  cundem  intelli^imus 
favoTern  Dei,  quo  paulus  lioriL  X  \  :  15.  1  Cor,  XV: 
10.  GdL  II:  9.  Eph.  III:  2^  S  et  alibi  factum  esae 
praedioat,  nt  ribi  ApotM  mumu  roandaietur.  Voea- 
bula  ov  idem  soiiHre  ac  Latina  per  qucm,  hodic 
uno  fere  ore  VV.  DD.  dicunt  Nec  bauuoart£n-c&u- 
aiua  comparando  1  Cor.  I:  9.  GaL  I:  I  probarit,  ea 
pro  naQ  ov  vel  vcp  ov  scripta  esse.  Constanter  enim 
PAULUs,  ut  supra  iam  vidimus,  Deum  professus  est 
aoctorem,  ulii  se  cbbistx  legaium  yocabat  duod  paiTs- 
•CHiua  1)  etiam  docttit,  quamquam  cupidius,  niai  fal- 
lor,  contendens,  vocabula  (^id  rivog  passirn  it;i  poni, 
ut  ab  tmo  ztyos  nihil  differant  Verbum  i^itur  tkd^ 
Pofur  explicandum  est  aeceinmui  Dknmius,  Illad  autem 
OB1CII1II8,  CHRT808T0MU8,  omncs,  quantum  novi,  Graed , 
tnm  Ambrosiaisler  aliique  Latini  ad  i'AULUM  ceterosque 
AfoMiOM  retulerunt  Quis  primua  solum  faulum  signi- 
lloari  dixerit,  ignoro.  Quodammodo  fortasse  fblaqius 
86  huin8  viae  ducem  praebuit.  Consenserunt,  etiam 
pott  Sacrorum  instauratiouem^  praestautissimi  quique, 
qnoa  jrecentiores  secati  snnt,  nnperrime  PHiLiprus 
et  MAiBBua^  Plnrale  pro  Singnlari  positnm  esse  aien- 
tes.  Sed  siiraendo,  auctorem  Nunicros  pcrmutassc,  ora- 
tioni  ineptam  affiuxeruut  Tautologiam,  qua  ?&  5  repe- 


TBimeaii  Sxatn.  IV  «ibiecl.  Commmt.  perp.  i»  Butmg.  MATTHABt 
p.  853  tqq.  Cf.  etiftm  aARi.us»  Omimtnt.  Uber  deu^  Bri^/  PohH  m 
Se  MpkMr.  p.  93,  94,  686. 

1)  PmtM  «rf  Svm.  Sp.  td  h.  1. 
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titur  quod  vs.  1  iam  expressum  est.  Si  veto  illa  peiv 
inutatione  repudiata  meDtem  f  auli  cum  benqelio 
plictiinus:  ego  ceUrifiue,  qwiquoi  chri8ti  kgati  mami», 
omnia  yia  et  ratione  procednnt  Sic  enim  iptins  mn- 
neris  Apostolici  p:ravitas  in  luce  ponitur,  utpotc  Divi- 
uitus  in  homiaes  coUati,  ut  gentes  extcrac  aeque  atque 
Indaei  ad  fidem  peidncerentur.  Qnod  nt  huina  loci  ert, 
ita  conyenit  cum  mandato^  qno  xbsus  Diflcipnloe  snos» 
quamvis  illud  rainus  intelligcbant,  obstrinxit  Matth. 
XXVIII:  19,  20.  Marc,  XVI:  16,  16.  Luc.  XXIV: 
47.  Aei,*'Li  8.  Nondnm  dixi  mihi  valde  inapeotom 
esse,  quidquid  Grammatici  ct  interpretes  de  tali  Nume- 
rorum  permutatione  praecipiant  >).  Sed  credere  quoque 
non  poianm,  pavlvk,  qni  vs.  6  Singnlari  svxjat^fixnoL 
de  eo  utatur,  quod  aibi  proprinm  est,  vs.  5  Plnnfi 
^XdftoLuv  uti  ad  illud,  quod  cura  omnibus  lEsu  CHRI- 
8Ti  legatis  commuue  habet,  sibi  soli  atthbuendum. 

Consilinm  Dei  paulus  «ic  exponere  incipit:  d&imor 
xorjy  momog.  Sed  si  saepe  hac  in  patrla  nostra  ean- 
sam  babemus  dolendi,  quod  exteris  iu  regionibus  plane 
incognita  manent,  qnae  noe  sermone  vemaeolo  scribt* 


•)  CaELLius,  Comm.  in  Ep.  P.  ad  Rom.  ad  h.  1.  exdtat  GtiL  I: 
8 ,  9  et  IV:  17 ;  sed  hic  pro  9/<ac  l^gendiim  e«t  v/ia«»  ilUc  rAiii.iifl 
Plufile  «t  SiagolAre  ita  ditttniitf  ut  altero  «e  tttotque  Modo»,  tltero 
'  M  toArai  pnqwneret.  SiBniiiter  Plnndit  notio  retineri  deliet  1  Cvt*  Ix 
2S.  II  s  6.  IV:  I^alitiqne  in  loeis  nepe  all&tii*  in  qttibtts  niictor  nbi» 
•ive  Apoatolot»  sen  sooa  eooiites  et  adintofos  adionzit.  Alins  generii 
cat  qaod  apnd  nosnntuii»  IRfl.  feelw.  Lib.  Y.  Cap.  24  proAtetor 
VOLTCEATEI:  Of  f9q  ^ftoS  ^tiZortf  tit^^mii'  lUi^^j^Xv  hlBif  ftSX^ 
loif  $  M^wtotf.  Sed  qnod  TBnos  M>  Y:  29  sotos  diiit,oolleganiiii 
diiit  noDiine.  Nee  oomparanda  snnt  qnte  babet  matth.  AM^f^kth 
Gramm,  Bd.  III.  p.  747  sqq. 
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mus,  ego  hoc  nunc  vehementer  doleo.  Ante  ahquot 
iiempe  aimos  in  lnoem  edidi  oomnieiitetioiiain,  qoa 
pnhttie  milu  Tideor,  Vcrt»  priora  ilg  vnaxo^y  ni^ 
arwK  c-xplicandM  cssc;  ul  ohedientia  erga  Deum pr<ie8la- 
rdur  Juie  Euangeiio  habenda  At  hoc  tamen,  qnan- 
Im  aelo,  latoit  omnes^  qnotqaot  peregre  hoo  de  loeo 
poitea  disputabant.  Me  autcui  quuiu  iioiKlum  poeni- 
teat  eomm,  quae  in  medium  attuli^  praeoipua  eomm 
ome  qum  fareriarime  Feoensere  lubet,  wio  alteioque, 
qoihua  eonfirmentnr,  iis  adiecto.  Ergo  scntcatia  mea 
hnc  redit:  Yocabulum  7iia%u&,  ut  eUam  wineavs  3)^ 
uiCHiua»  imxiiRUi,  philippus  aiii,  quamm  nonnuUi 
earam  snbdnlntantes,  monuenmt,  in  N.  T.  nusquam 
si^ficare  doctritiam  fidei:  huic  uutioui  quoque  non 

fnm  wba  TuxifamMy  inaiywl^9a9m  T^SawtS  mt- 
ifaia&tlaji  rotg  ayiotg  TdatH,  lud.  8,  quippe  quae 
sitn  Telint:   V08  ad/iortans,  id  communis  iohUis  CUU»a 
€erkti$  fide,  quae  cum  CHaisTi  eecialoribiiB  eemd  eom- 
SMmieslii  eti:  neqne  hanc  interpretationem  ntti  eo, 
qaod  LucAs  Aci.  VI:  7  de  magna  multitudine  sacer- 
dotom  nazrat:  tm^xovoy  Tjj  nUnwi  Yerbo  enim  vitff 
muar  Tertinm  Casnm  non  adinnctnm  essOy  qni  Ija* 
tinornm  Dativo,  uti  sunnt   Traditio  Exegetica,  sed 
qai  eorum  Ablativo  respondeat:  homines  igitur  Eu" 
m^elhs  qnod  in  hnins  orationis  principio  appeUatione 
tot;  ?Myou  loif  Oeov  significatur,  fide  hahenda  dici 


*)  B^iMgem  iei  Imrd,  wam  B^,  wUbfhmi».  Tom.  IL  p.  lS3aqq« 
Hf^paliitti  potCes,  Tooi.  III  p.  106  iqq.  cpiilolim  tdied,  nt  Yerbs 
M  20:  rj  oftmiqi  i/Uh  ntvru  htoatoSofiwmt  l«mvs  exptieandt 
me  pcolwreni:  Jlde  vutrm  tmieimuMtt  tomei  ipH  trigmtn  i.  e.  pfo- 
Mveotei  m  vobie  tpei  omnii  pieUtis  ct  virtatii  itndinin. 

*)  PM  md  €Meie$  SrM^  eet  p.  92. 
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abetlivim  Jko:  aliU  quMlm  m  loeu  ftirmnkm  wm^ 
mniur  nbn»      t§  HdatH  hod  entm  pnetefqinBi 

i/t'/>r.   XI:   8;   ibi  vero    auctoria    scribeatis:  nicnt 

xaAovfuvog  ^Afi^aafk  taaqmuas^  iSel&tSit  meiitoiii 
•me  duliio  fuitse:  Fide  fadtm  ett,  iU  ▲BftAXAMf»* 
qnMim  Dhmk»  ffotaretur  ad  exeundwn  e  patria  ma, 

D§o  obedird:  et  fmriter  verba  huius  ioci  tma-' 
mi^  nknmBS  ezplioui  ddiere:  mt  obedirtiwr  Dm  fido 
BmnjfeUo  kaUndtL  Illtmg  igitnr  hSc  mdma  mimi,  in 
Novi  Testameuti  libria  ubique  coraraendata,  fides  est, 
qua  se  quis  totum  Deo  tradit  utpote  Patri,  qualem  se 
in  iMMU  CHAieTo  Filio  suo  hoiniiiibi»  teit  «depeetefai» 
lem.  yocalralttm  inaxoi]  suppreeso  nomiiie  Dei»  nt» 
Cap.  V:  19.  XV:  18.  XVI:  19,  26,  obeditmHam  deno- 
tat  erga  Dem^  prmUmdom.  SimiUtef  Yerbum  Miajmii^ 
ftine  Bomine  eiatat  Phil  11:  12,  item  Mom.  VI: 
12,  ubi  spurium  est  quidquid  libri  veteres  praeter  el; 
TO  tmaxiWHV  coutineot  Si  Verbo  adiectum  legitur 
Tq»  evaiyYeUtj^,  ut  Bom,  X:  16»  2  Thm,  I:  ilideaa 
interpretandum  est:  Deo  oMbre  Bmn^feHo  perfidemm^ 
cipiendo.  Propterea  auteru  Dei  commemonitio,  etiara  iu 
uau  Adiectivi  vnipcoog  P&iL  II;  8«  praetermissa  est, 
quod  mSa  ScriptoribiiB  Saciis  oognita  entoiedieidimwm 
erga  Deum  praestanda.  lam  dno  iUa  vnaxorj  maieu)^ 
aimiliter  coniuncta  sunt  ac  Cap.  IV:  18  ducawouvt^ 
ftkn&n^,  nt  poaterius  inaemat  ad  prina  definiendam^ 
Perperam  vero  rRmscHivsy  niicKBATUS,  alii  compa- 
rari  iubent  2  Cor.  X:  5  et  1  Pet,  I:  22,  iibi  voca- 
bulum  vnaysori  aequuutur  Genitivi  xov  X^t^noij  et 
tf^  aXfidtlas,  quonim  notlo  mere  OUectiva  est  Qno- 
modo  autem  HBiiBBirs  et  PHiiiPPire,  a  qnibus  niavig 
Subiective  accipitur^  a  ac  impetrare  potuerint^  ut  ipsi 
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qBoqm  ham  loooft' eoBipmtfeiii,  eqindcn  aoa  iatdKgvi. 

Sed  fd  sic  quidem  utrique  loco  ud  ijiterpreLationem 
mem  labefartajid&m  luiui  iue^t,  qwitenus  iu  altefo 
inepiiiityi^  oMioitia  «T;^  Ikim  pranimuimt  qmui  titUh 
md  CHRISTUM  i.  e.  csiiieTo  profiiendo,  io  altero  ode- 
tiiffUm  erga  Deum  pruestanda,   quod  aUmei  ventalem 
L  e.  fmHmU  $efuemia»  SimiUler  eoim  verb»  mtt^ 
mnfT  m^newg  expHeeri  pomnt  oif  oMMian»  ei^ 
ikttm  praeslandam ,  qmd  aiiimi  fidem  i.  e.  fide  EmHr 
fdb  jheiwrffl.  Cmn  hia  aiiteiii«  Subieeta  4r  noo»  Hife 
e0w»r  wcie  oobaeeeK,  hodie  eetb  oooetal  Becte 
Uidem  pleriquG  omnes  omnino  genies,  ludaeis  nonexclU' 
m,  Mgnifiieari  moooQt  Quod  iam  i»fceUigitur  ex  Aiii*' 
edb  tei^  TOoabnUe  mOii  et  i^rtOiy  ioterpoaito»  «ti 
Cap.  W:  11.  XVI;  26.  G^i/.  II i:  <S  et       Frustra  post 
aliQs  MAiERUS  contrariam  in  partcm  disputat  provocando 
ad  MmiL  U:  14,  24i.  Ul:  29.  IX:  24f,  80.  XI:  IB, 
nbi  tantum  19^17  vel  la  lYhyr^  kgimus  Ceterura 
FioiaU  iXifiofjLey  sapientcr  ^aulus  adiicit,  voluisse 
Denm,  at  «ii  gentibu$  exierie  aepie  .  aique  m  ludaem 
Mm  eteet,  i|«a  Eoangelio  habenda  sibi  obediretur. 
Nihii  eoim,  et  huic  Prooemio,  et  totius  Epistolae  ar- 
gnnettto  aeooiDmodathis  fuit  qaam  dedaratio^  onmi- 
bai,  quotqnot  ae  OHaievi  legatos  ▼oearent,  BiYiiiitni 
maDdatum  esse,  quod  ipse  nunc  perageret. 

Poitrema  vniQ  %ov  oyofM/mas  avtov  ad  totnm  hoc 
interiectom  pertinere,  nemo  hodie  negabit  Dndnm  ea. 


»)  CM,  KU»T.  nndie,  Art,  0,H,TO  iu  N.  T.  Tom.  I.  Part.  1. 
ji.  125  sqq.  MtnDiiKTON.  The  DoetrvM  tht  Cr.  Ariiele.  Bd.  moss. 
f.  liiy  104.  wiirss.  GrmHm*  p»  133.  aoST.  Gritdu  Gremmm  8(L 
V.  p.  442  wqq. 
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neo  hodie  poeiutet,  iaterpretatnt  etimi  ni  mmm  ete 
Hhuirarelur  >).  Qaam  aotem  interpretes  recentioris  me- 
moriae  fere  omnes  eandem  notionem  Praepositioni  tmd^ 
tribuant>  propter  diMensionem  nomiiillorom»  uti  om4- 
VAiiii^  neceise  non  ert  hac  de  re  ditpatam  Mnltam 
quoque  laboris  non  pariunt^  qui  vocabuium  6Vo/ue  non 
ipram  nomm^  sed  penonae  $ioriam,  digmiaiem,  Bui^ 
daiem  epectue  yolonty  nti  etiam  pniiiippne  et  nAiBBvn. 
Nihil  aliud  probari  potest,  quam  locos  esse,  inquibna 
nomims  appeliatio  usurpata  sit  ad  fioi»tiiM  etecellerUiam 
indicandam  >).  Namime  ▼ero  notio,  nfaicunque  ^ofm 
legitur,  riusquam  negligenda  est,  quanto  minus,  si 
aexmo  est  de  gravimmo  nomine  Dei  yel  ch&isii.  Ita 
hic  nomme  fit  mentio  ad  honoiificnm  Ihmtd  lodrfeli» 
Ckritiianae  titolam,  qui  V8.  4  in  christum  coulertur^ 
aignificandum. 


Fera*  a. 

Quod  generatim  dizit^  nanc  paulub  ad  EpistQhie 
snae  applicat  lectoret.  LACBMAKNns  et  TiacBBNnon- 

PIU8,  Comma  vLibii>:  iv  oig  ioxB  xcd  i/LLttg  subiectum 
toUenteSf  sequeutia:  Khpioi  Uifiov  XQunov  arcte  cum 
iia  connexerunt  Hoc  tamen  recte  im|«obamnt  Bnc- 


»)  Comment.  ad  P«/.  II:  13. 

•)  Niliii  aliud  igitur  probant ,  qaac  V.  D.  in  Godgelrcrdr  Ilijdrdgen, 
1939.  p.  515  sqrj.  et  MULLERUS,  Connnpnfat .  de  hcis  tpahuidam  Ep. 
Pauii  ad  PJukpp.  p.  31  humanitcr  opposucruut  iis,  quae  disputaver&m 
in  CmmmmL  «d  PkU,  II:  9.  Qaod  iodiciutn  quoque  ert  wibsinouu » 
qtii  me  omnem  unorisw  ceiisetCMumdalNtuiditAiiYoeibiiiiimm/M 
qiiid  •mpUoi  quam  MMai  denotet 
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nwivt  et  vAinffOARTKM-CRUtiifB.  Non  solimi  emm  ova- 

tio  ita  cumparata  est,  ut  vulgarem  commcudet  distia- 
etioMni,  aed  haec  quatoor  ii^  ofe  lcrr€  xAiTtoi  eodem 
tanquaiii  vineiilo  etiam  contiiieri  non  poese  videntur. 
Falljcar  uutem  WEiTiUii,  ubi  verba:  in  quibus  (genti- 
Im)  VQ$  eliam  eMtU,  teDuiorem  couteudit  habere  seu- 
muL  Immo  graTia  iUa  snnt,  dnmmodo  enm  praeoe- 
dentibus  rite  coniungantur.  Voluit  nempe  paulus,  ut 
ipsi  Tiderent  lectores^  sCj  quum  Literis  eos  adiretj  nou 
•oa  apoiite  hoc  laoere,  sed  mandato  Divino,  qnod 
eommnniter  aeeepiment  Apostblij  ipse  ▼ero  nuncexse- 
queretor.  De  adiectis  xhjtol  ^lipov  Xqustov  bre- 
vii  ene  poasum  pfopter  disputata  ad  va.  1.  Fraeennte 
camno,   interpretea  plerique,  ettam  OLTiUMARiva, 

iL&£ELli:s^  WETTIUS,  ^HILIf  PUS^  UOtarunt,  FAULUM  VO- 

catioaem  bominum  ad  cbri8ti  eommunionem 
tnboere  •olere.  Qnod  ▼emm  esse  apparet  ez  Gap.  VIII : 

80.  IX:  11,  2h  aliijjquc  locis.  Ergo,  discriminis  Adie- 
etih  Verfaalis  xXfftoi  et  Fartieipii  xsxkrifUyo^  habita 
eliam  rationey  mens  auctoris  sie  erit  enplicanda:  leeto- 
tores  lESU  cHRisri,  Divinitus  ad  eum  vocali  d  pcrducti. 
Hic  autem  titulua  orationi  deesse  non  potuit^  quoniam 
aaetor  le  nondnm  ad  Epistolae  auae  converterat  le- 
ctores.  Scd  ciira  quoque  adscripsit,  ut  illi  ipsi  ex  hac 
ma  commumone  cbristi  inteiiigerent,  se  inter  ho- 
miiies  eue,  quomm  salutem  Deiu  cnrae  Apostolo- 
mm  commisiflset. 


Tera*  V. 

In  ▼iam^  iinde  dignssos  estj  pavlvs  revertitnr  scri- 
1 
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bendo  homiiiibiis,  qmbiis  £pwtol»  uia  dflttinaU  est;  JjUkH^ 
xoXq  oAhv  ^P^f^V  ayantixoli  Obov,  quae,  delefeo 
Commate,  quod  habet  Kditio  Kecepta,  ctim  fritzscuio^ 
KacEMKTO,  ABXTB1U.TEO  aliisquo  coaDecteoda  suiit  Ha« 
XOB  ttructiinie  probitas  noa  solani  bdde  apparet,  qnod 
formuia  ndai  zotg  odctr  tv  ^Fai/j,jj  significare  qui- 
dem  pote&t  gmniiiUB  Romae  (kgtniUmBf  miniaio  vefo^ 
quamvia  eam  nic  ezplicant  rbiohios,  Koi^LHJiaua  ot 

satis  multi:  omnibuSf  qui  Romac  deyuni,  CHRiisTi  accta- 
ioribm,  sed  etiam  cx  1  Cor.  I:  2.  2  Cor.  I:  I.  Epiu 
I:  L  PhiL  I:  L  Haud  temese  autem  VV.  DD.mem^ 
rati  subtilitatem  improbant  eorum,  qui  cum  wolfio  >) 
FAULUM  id  e^sse  putaruut,  ut  advenas  pariter  et  or- 
ineoiui  compreheoderet  Alibi  enim  io  Epittolanna 
fronte  Tocabulnm  Tidai  huic  opinioni  non  fii?et,  et 
hic  etiam  circumiecta  vs.  6,  8  sqq.  15  eyideuter  do- 
eent,  intelligendos  tantum  cBse  JRommum  i.  e.  Amioe 
medu  CHRmi  nomm  profiteniu.  Nec  loquendi  nm 
commeadat  ipsius  fkitzschii  cooiecturamj  auctorein 
•cripaiMe  nSa^  toti  aio$y,  quoniam  sibi  aBte  om-» 
loB  d  igmoH  obverBarentnr,  et  noU,  uti  AaoiLA,  fhe* 
8CILLA,  ANDiiu.Nicus.  Scd  quac  supra  disputavi^  iam 
aufficere  spero  ad  refeUendos  interpretes,  qui  AduihAM 
et  aUorom,  quorum  nomina  Cap.  XVI  ezttanty  *hle 
rationem  haberi  volunt.  l]t  tiutii»  qiuxiuc  ?alentj  ni^i 
failory  ad  dirixoeadam  quaestioaem^  cur  paulus  noa 
Bcripserit:  rfi  ixxk^ai^  tav  0eov  rfi  oOafi  h^*Pai/u.jj^ 

Q,uidquid  vero  huius  rei  ei^t,  isiue  uUa  di^ilMiclioue 


»)  Cnrae  Philol.  et  Crit,  ad  h.  l. 
*)  jHiroit.  p.  6  aqq. 
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acBfHK  videter:  Miitte»  fiMlgriio/  Bamae  mmi  HbaH 

Deo,  At  negare  tamen  nolo^  quod  inter  alios  existima- 
Tit  studiose  eum  incepisse  a  vocabiilo  Tmoy, 

eotea  ioeo  et  nmnero  haberentiir  hooiines  Glin> 
■tiMH  e  geBttlm  esteiu  et  ex  Indaos  orti.  Qiiod 
con£rmari  videbimus  animadverteDdo,  haec  ipsa  nSxH 
xsSs  oADrr  cet  respondere  praecedentibus  vs.  bh^naxn 

Sed  ayani^iol  Osov  etiam  esse  poteraut  homines,  qni 
Bnansdioni  impUcite  in  cordei  non  expUcate  in  ore 
kebebint,  quia  illod  iia  nondom  emt  aninmdatimi.  Ergo 
PAiTLu^,  ut  Epistolac  huae  lectores  ab  hniusmodi  lio- 
miuibus  diatingueret,  adscripsit  xAlj^xoft  ayloig*  Qnm 
m  teanik  Adiectivum  aytotg  pxo  SabstantKvo  potttnmy 
qoemadmodum  1  Cor.  I:  2,  cura  Adiectivo  A  crljnli 
xAnjtOii  ita  compofiitam  est,  ut  sermio  Latinua  non 
lialMtj  ^o  ad  literam  reddatiir»  Senso»  veroj  qnen 
praebet  ea,  fane  redire  yidetnr:  ad  twuu  cbristum 
voeaii  d  pcrducti,  quo  sacri  estis  Deo,  Sed  quid  repe~ 
XmL,  qnae  ad  Phil,  I:  1  de  notione  voeaboli  S^iog 
dispiitan?  Neqne  itemm  narrare  invabit,  quae  perti- 
aent  ad  votum:  XaQig  v/Luy  xal  eiQr^rt]  otw  €hov 
Otnpfds  TifuSnf  nat  KvQtov  ^bfiov  X^ttnov,  ibidem 
va  3l  quoque  fiustiim.  Nunc  ittnd  aeqne  alqne  antea 
Puncto  a  praecedeutibus  sepjirandum  et  explicaiuluoi 
censeoc  Favwrem  smun  et  onmem  beaiUaiem  hmcafflum- 
Um  (vet  emanon/em)  vM»  imperiUU  DeuB,  Paier  naeter, 
€i  DominiLS ,  iesvs  ciiKiiiiu^.  luterpretibus  uutein  pro- 
jrtema  a  mo  refutatis,  quod  Genitivum  ICv^lov  non 
s  Fraepositone  anOf  sed  a  Nomine  Tunqdg  fecissent 

^iiLientem  ,  rLcentiori  mcmoria  calculum  adiecissc  vidi 
eidcKLsauM  et  avBNOiLiVM.  Sed  prudenter  Yeterumj 
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etiam  c&ellii  et  slicbtinoii  ^),  vestigus  cum  plerisqae 
iogresn  Bunt  ai*UARTua,  k&bhlius»  mhmvB,  maiexvs. 
Temere  enim  ad  altenun  interpretationem  tuendam  affb- 
runtur  Cap.  XV:  6.  2  Cor.  I:  3.  Eph.l:  3.  1  Pet.l:  3, 
ubi  Deoa  quidem  Pater  iesu  cfi&isTi  ▼ocatiir,  aed  verba 
flfjuSy  xcd  oratioai  non  inaerta  snnt 

i^oucinio  succedit  Exordium,  ad  lectorum  animos 
erigeadoi}  apphme  compositum.  Quantopere  de  iis  gau- 
deat^  PAULUS  aic  expticare  inci]giti  ngdhoy  fdy  bvxo^'' 
qtatw  rw  Oew  fwv  dta  ^hfaov  XQtmov.  lun  ▼erba 
TtQdotoy  /Luy,  quum  iis  non  respoudeant  ^uxa  di , 
explicanda  eaae  QnUe  omma  quidtgaf  nemo  paulo  per- 

apicacic»  BOaBNIinLLlRO,  KOPFIO^  PLATTO,  OLdCKLRRO 

concedct.  Ubique  observari  debet  notio  vulgaris  pri~ 
mum  quidem,  sive  desiderata  mHza  Sd  aequentibus 
implicite  i&annt,  aeu  Apodoaia  ibi  fruatra  qnaeiitar. 
Ita  hic,  aicuti  Cap.  III:  2  et  1  Cor.  XI:  18,  inoia- 

tione  cernitur  Anacyluthou,  iadu  ])rofcctum,  quud  au- 
ctori  inter  dictandam  Epistolam  varia  in  mentem  ve« 
nenmt,  qnibna  avocaretnr  ab  incepto  peraequendo 


*)  Comme»$,  po^lmm»  i»  plerotgue  N,  T.  Uin§  id.  b.  1. 

*)  Cf.  pneter  vttirzscHiuM  alioiqne  Interpretes  winkbos  p.  625. 
Loeoe,  in  qvitms  post  n^&rov  fiiv  desiderantiir  tmtctu  di,  adfaUm 
pnwbct  T^gaur.  stkphan.  Fd.  has.  et  uindobV.  ad.  h.  1.  Luculeu- 
tnm  eseroplum  reperhiu  verbii»  nicaachi,  Epig.  14: 

—  —      n^wTor  fthr  —  —  naivijv  l/e  rijv  ravK' 
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tioi  ago  JJeo  meo,  similiter  EpUtolam  exorsus  eat  ac 
imiosTBiKsa  oraHonem  suam      Ainma  dioendo:  il^cS- 

xcd  Ttdacug^  Verba  nihil  habeat,  quod  nos  murari  pos- 
•it  liam  Pnmomen  fiov  animo  auctons  emauavit 
Mmoto,  «t  Deom  omniQm,  quotquot  CBuaTX  com» 
liiuuioiie  uterentur,  sudi/i  ctiam  Deum  essc  declararet. 
£odaa  tete&dit  1  Cor.  I:  4  2  Cor.  XU:  21.  Phii.  I: 
S.  IV:  19.  PhUem,  4  Qaos  qui  iuBpezerit  locosibi- 
qiic  Diiui  legerit,  quod  similitudine  accedat  ad  formulam 
d§a  'bfiov  X^funoii,  ultro  quoque  videbit  ipsc^  iUam 
lioe  looo  non  enm  Pronomine  ijuw»  aed  enm  Verbo 
iV%aQUjiuj  coniungendam  ene.  Quomodo  autem  ea 
ei(lkanda  sit,  usns  loqnendi  neque  alibi  docet,  nec 
Capi  VII:  25,  ubi  pio  xecepto  substituendnm  videtnr 
Xopf^  x(p  Oup.  In  magna  vero  dissenrione  interpre* 
tum  tutitsimum  erit  ita  versari^  nt  omnis  arceatur  rei 
infiB  demnm  indicatae  oocupatio.  Idcixco  improbari 
nwretnr  aententia  multomm,  faulvm  gmtias  agei  o  pro 
iidc,  ad  quam  Komani  per  iesum  ciiristum  perducti 
nnt.  Muito  magis  eius,  quod  pantcr  et  sequens  sua- 
det  ontio»  et  vis  Pmepositionis  dMXirationem  habebi* 
mus,  si  illud  per  iesum  christum,  auctore  meiiero  ,  sic 
inteliigmius ,  ut  Apostolus  iesum  caaisxuM  alucem  di- 
caty  per  ^«em  ifroHa»  agen»  aeeedai  ad  DeunL  Atqne  hoc 
valde  eommendatnr,  tam  lods  similibus  Rom.  XY: 
30  et  1  Cor,  I:  lO^  quam,  ut  monet  krehlius,  eo 


')  Os  Oodthro  Proooninii  NomUiftQt  adiMlo  dtta  open  ditpittafl 
k  mio  B.  c  Ht  ieiwekkhig       kti  gfvoei*  etL  p.  ISStqq. 
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potissimura,  quod  Epk.  V:  20  formula  iy  oyouari 
xov  Kv^v  iifiwy  ^Iipov  Xqiotov  pcndet  a  Parti- 
d|MO  ivxtt^unowuis  ^       IH:  17  Terba  imi^ 

fjuia  [Kv^iovj  li^oov  ct  di  avcov  inter  ae  permu- 
tantur. 

CanMm»  car  Deo  gratias  agat»  nune  Apoetoliit  tio 
enaiTat:  vnkQ  Ttdvzujy  viuvy,  Adiectivo  itermn  repe- 
tito  FELAoins  scite  subiunxit:  non  pro  Ituiaeie  solis, 
Sed  otruin  Fraepoutio  vndf^  genuiiia  an  spiiria  «ttt 
qnaeetio  est  noiidam  diremta.  lAbrarios,  opinione  con- 
necti  non  possc  ivxotqtrOzta  vtUq  v/luuv  deceptoe, 
pravae  onae  eeduUtati  indaleissei  aentiqnam  probafaile 
est»  nqnidem  FraepoBitionem  illam  1  Cor^  X:  SQ.  2 
Cor.  I:  11.  Eph.  I:  16.  V:  20,  ubi  itidem  a  Verbo 
evjKO^Myiraiy  pendet,  omnes,  qnantum  scio,  xelique» 
rnnt  intactam.  Nihil  alind  frandem  iie  feciBte  TidelDr 

quara  litcrarum  sirailitudo,  qnac  saepissimc  confasionem 
Particuiarura  mQi  et  imiQ  peperit  i).  Ergo  Editionem 
Becqitam  fnksire  cenaendi  non  ennt  VV.  DD.  qni  ho- 
mines  alteram  {vntQ)  in  alteram  (neQi)  propterea  mu- 
tasse  coniiciunt^  quod  vei  inteilectu  diiiiciiior  esset» 

■ 

▼el  rarioru  nans  Antiquissimorum  vero  Codicom 
testimoniis  ponderatis  Editionem  iUam  cnm  lachmaniio 

et  TiscufiNDoario,  quibus  assentiuntur  JiuciiEiiTUs  et 
EnBBLive^  corrigendam  puto,  nt  teribatnr  mifl  miv'^ 


')  rta  Marc.  XTV:  21.  Aci.  XH:  5.  XXVI:  l,  1  Obt.  1 : 1 3.  2  Cbr. 
I:  8.  Col.  I:  3.  11:  1.  1  Tkna,  III:  2,  Cff.  wilTMaOft  p.  4d9  et  qui 
ibi  laodatitur. 

Sed  hoe  ipsnni  •ine  ctoit  iiimi  tpparet  inde»  qnod  Pnepoeitio 
wa^  Verbnm  tdx^furrtirt  ai  exdpinna  C»/.  I:  a>tanUin  teqnltar  1  Otr, 
li  4.  1  7W.  I:  2.  2  TheM.  I:  8.  II.*  IS. 
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nav  Vfjmr,  de  va^  omtdbui.  Horum  autcm  testimo- 
nianm  fidem  «QgeUmiis  msiieri  afgnmentaticiDe,  nlii 
libntioK  id,  quod  1  Cor.  I:  4.  CaL  I:  S.  1  7%m. 
I:  2.  2  Thess.  I:  3  cxsjtat,  hiic  transtulisse  contendit, 
in  IDni  ipram  retorqpaenda.  Vix  enim  credibile  est, 
FAVLOic,  qni  in  Episiolanm  flraide  Verbo  evxc^Qi^fftA 
a<iaeribere  soleret  vjLuoy,  hoc  in  Exordio  ei  vnkQ 
VfUt9f  adacdpsisse.  Sed  si  Receptum  imiQ  aiteri  prae- 
fiBNndma  wk^  tafanetefe  debemns  in  Qraecis  Iiatine 
interpretandis:  vestra  omnium  causa,  ne  hoc  in  prius 
oraljonia  mexnbrum  importetur  explicatio,  quam  aibi 
mielar  ad  poaterina  reaervavit 

Kt  explicatio  qnidem  haec  est:  Sti  tj  Tilang  vuiov 
xaxwjfyiJiXnm  h  oixp  xoajmp.  Apostoius  llyper- 
boltt  UNa  ert,  aed  minna  andaci  qnam  lucab  AcL  IX: 
5.  Qanm  eom  Monuu^  nomen  celebfatwsimnm  esset^ 
res  loquitur,  iucolarum  iiiius  urbis  quoque  cele- 
bvAlaBi  hme  fidem^  nbiennqne  christi  sectatorea  de> 
ferant  Snnilia  legnntor  1  7%e«9.  I:  8  et  qnodammodo 
Rom.  XVI:  19.  Quod  ammomus  contendit,  paulum 
eovtxadioeie  lucab  jiei.  XXVIIX:  21,  28,  a  axicHio 
■ailem  profaatnm.  Bepugnantiam ,  qna  nterqne  loena 
r»niiio  adspectu  laborare  vidcatiir,  rae  siipra  ')j  bi  mi- 
ma  saataiisse,  certe  ievasse  spero.  Vocabuio  autem 
nkniQ  qnnm  OLTHAJfaiuva  pietatm  aignificari  aiat, 
notionem  deserit  ei  vs.  5,  12  et  ubique  propriam,  Nec 
accnadam  loquendi  usum  commeudabile  est,  quodpost 
Kommc  alioaqne  mTucBina  et  BAXTVGAHTBif-cRuaiva 
irokuit,  fiM  ardorem  ei  eonstanHam  intelligi.  B.eclis8ime 
M£U£aus  meram  propoui  mouet  Jidem.  liie  Tero  itidem 
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MniB  est  aonotando^  fteqaentU  mtwfYOiXBtm  h  ohf 

T(p  xoafup  iidei  effieadiaiem  demiiiii  indocera.  Ut  enini 
similia:  X^^iazog  xamyytAAttm  Pf^^-  I:  18  tautuin 
«igDificant:  CHftiSTVS  aiiiittiidadir,  ita  hia  nifail  aliud 
inest  qoam  imiittiietiiliir  tii  lofo  miiiMfo.  Mentem  ipse 

snam  Rom.  W  J:  19  interprctatur  rAiLus  scribcns : 

71  yaq  vfmv  vjiaxoii  m  ndvxoig  axpixtzo  i.  e.  Obe- 
dimUia  vutra  erga  Dtnm  praettita,  quod  cnaiSTi  Mda- 
iore$  /aeH  ad  omiiiiifn  noiUiam  pervemi,  Qaemad- 
modum  autem  ibi  adiecta  &t/i,aj  dt  v/Ltdg  O0(povg  cet. 
laculenter  docent,  qualia  et  qoanta  Apostolus  in  Ro- 
manonim  fide  desideraTerit;  sic  hoc  in  Capite  non 
legereraus,  quae  vs.  11  sqq.  exstant,  nisi  ille  lectores 
8U03  expertes  hubuisset  multorum^  qoae  ad  tidem  re- 
qnirantur.  Quare  andiendi  etiam  non  sont^  quotqaot 
cam  KBZHLio^  PHiLippo^  MAiBRo  kmdahUefn  fdamdo' 
lem  praedicari  putant.  Sed  Verbo  y.acayyt?2€rai  nihil 
alieni  Kiic&JSftTUs  affinzit  monendo,  huius  Epistolae 
anctorem  minus  gratias  egisse,  qood  Bomanorom  fidea 
praedicaretur  ubicunque  terrarum,  quam  quod  illi  fi* 
dem  /uiberent  omnibus  cogmtam.  Praecessit  cum  aliis 
BSTius  1)^  impmdenter  tamen  probans  chrtsostomi 
Terba:  Hhqoq  ixi^QvSer  ixu,  xal  za  hedvov 
lavtov  tjytnai.  Utique  si  PArLUs  petrum  vel  aliuni 
etiam  Apostolum  Romae  Euangelium  auuuuciasse  sd- 
Tissetj  in  mentem  ei  non  Tcnisset  gaudium  sunm  propter- 
ea,  quod  fides  Romanorum  per  omnium  ora  Tolita' 
ret,  explicare.  Hoc  enim  nou  soium  fecitj  ut  bene 
Tidit  THOLUc&iuSj  ob  fidei  propagationem  inde  sd  Ta- 
rias  regiones  rednndataram,  sed  etuun  ob  honc  lei  * 


0  Cummnt  in  mmti  b,  PmUi  ei  ahor,  ApotL  Ejnttok»  ad  b.  I. 
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Lun  orationem  auctor  ac  persequitar:  JMdQZVQ  yuQ 
pmf  iadr  o  6a6$,  MSt  emm  inm  mt  Dem.  Terta- 
tionem  Dei  per  Particulam  yaQ  Yerbum  av//(<^)i(7cu^ 
ipeciare,  nemo  noa  videt  Causam  veto,  cur  paulvs 
€ft  mm  wit,  «b  iiiterpietibiui,  niai  fallarj  mimii  intel'' 
leetat  eiipim      explicKre  eoBah»  enin.  Suspicionem 
iptur  Bomanorum  amq?ere  Toluit  a  oommemoratioue 
pwcetioine  tnae  aindnM,  nt  libi  Deoo  pmtma  Rmm 
wMnadtm  fiuseret  viaffl.  Qno  gniTior.  antem  Bd  tertar 
tio  sit,  superioribua  priDium  addit:  (p  XarVQevu}  hf 
nnvfunl  fuw.  Verbmm  im^9Mi¥,  quod  eom 
mifTCSio       OBRTSoflvoiivs  aliiqne  Teteres  bene  in- 
teipretantur  davXevvn^  ubique  in  Literis  Sacris  deno- 
tit  Dmn  [vel  deo$]  religuae  coiere,  atque  bio  Deo  nt^ 
wkbrmn,  Itaque  aeribendnm  est,  nti  AeL  XXVII:  28» 

cet  minutiro ,  vel  cuiiut  mimsfrvm  cujq.  Q,uale  auteni  no- 
bis  ^oponere  debeamus  miuistenum,  docent  counexa 
h  X(p  nrevfunl  fwv  L  e.  uti  1  Cor,  XIV:  14.  2  Cor. 
11:  12  alibi,  in  ammo  meo.  Atque  sic  illud  sinednbio 
disUuguitur  ab  ilia  rituum  sacrorum  observatioue,  iu 
qua  lodaei  omnesque  gentea  pauli  aetate  rerom  Dx« 


0  Mroitus  p.  14. 

*)  Leric.  Ed.  Alb.  ad  v.  ilarqeva.  Cf.  Gloisar.  Graec  Alu.  p.  90 
e'.  \5o,  ubi  etiam  lertqtia  expHcatur  Sovltim,  Locorum  copiam  prac- 
bet  TkM.  8TBPH.  «ed  aiiunde  quam  tx  Literit  Sacm  desumtonim. 
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viaariua  caput  posuQrunt  Sed  ipsum  auctorem,  ut 
eum  CBRT808TOMO  TBxoFBTi;.ACTD8  putavit,  his  Tflrin 
nsum  esse,  ixt  Indaeonim  gentiumque  exterarnm  reli* 
gionibus  suam  longc  praeferendam  esse  siguiticaret , 
baud  nne  causa  riusaiCBius,  BiiCKERTVa  aliiquCj  nn- 
perrime  matirus,  negarunt,  quippe  orationi  PAtJL  III:  3 
quidem  coDseiitaiicuin  ^  huic  vero  orationi  nou  item. 
Niiiil  aliud  aibi  vokit,  quam  le  ven  H  MijMra  nnBBp 
tfcrare  Deo,  vel,  uti  8  Tim.  I:  3  •eripnt,  m^a^ 
Ovyudri<JH*  li^ni  quaiiam  in  re  Loc  ministerium  ver^ 
Baretur,  osteudit  fiequentibus:  et^o^y^iiqr  i*  €l 

per  eandem  Melonymiam  ac  va.  1,  m  Eutmg^  prm^ 
dtcundo,  Genitivus  autem  adiunctus  xov  viov  avxov 
utrum  Ubiectivua  au  Subiectivus  sit,  jLbi«i«2ii£a.fJS  et  sxu» 
▲BTm  dubinm  eme  monoBt  ^  cBterii  omnea^  ^piantuBa  arifviy 
hoium  Jierum  inteiTiretes,  praeeuntibus  calvino,  bera 
aliisque,  illiul  verum,  iioc  iaisum  babent»  ei  snmmo 
qmdam  iuve.  Non  solum  enim  oratto  praecedens  til 
l — 8  postulat,  ut  btc  interpretemur  Eumtg^mm  ffd 
mmcius  laeiua  de  FiUo  iius;  sed  usus  etiam  loqueudi 
Ubicnnque  formula  %6  n/ayydiiCfy  tov  XfUfmv  «s^ 
stati  stgnifieatnr  Emngdkm,  m  qmo  cmspitum  cbbv» 
axos  esi,  uti  Roiu,  XV:  19.  1  Cor.  IX:  12.  2  Cer. 
II:  12  et  al.  quod  apparet  qBoque  ex  formula  eimitt-, 
qnae  illi  respondet,  sno  evmyfY&ioy  Trjg  Sottj^  t&€ 
XqiOiov  2  Cgv.  IV:  4.  Et  «odem  modo  MallL  IV: 
28.  Aid.  XX:  24.  I:  18.  VI:  15,  quibus  in  lo- 
cis  legimus  fo  eifaYythov  rr^g  ftaatXUag,  zf^  ;|rcf- 
Qizog,  rf^  OwTi]ol(i^j  trjg  HQ7]y?]gy  offert  Genitivus 
Obiecti.  Itaquc  fAULUs  testatiouis  suae  pondus  duo- 
bos  probat  argumentis:  pietatis  suae  sinceritate  et  mn* 
neris,  quo  fungitur,  gravitata 
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/(^n  r;!.  Minus  rcjcte  enim  riKoTius,  liAnii  Lius  aliique, 
qnoi  iiATZuSj  MiTzscHius^  &UCKS&XUS,  wsxziva, 
KBmm  acqmmtwr,  Puticalam  wq  pro  ot^  poaitain 
e»se  vohiDt.  Nec  Gramraaticis  »),  qui  lioc  saepe  fieri 
iuat^  aures  praebeudae  videutur.  Pmdenter  wi- 
»)  InonHai  qnasivift  mpae  oodem  tendvit,'  Goii<- 
kBctioDum  usir  koniines  inter  se  diffbre  monet  in 
meute  sua  explicanda.  Nihil  aliiid  arguuut  ezempla  ex 
JfM  M.  lAtc.  Vi:  4  ulcl  X:  as  petita  ad  pro* 
Wadrai,  tttorsm  ftlterhia  vieem  anatiiieve.  Qoid?  qnod 
Parlicula  (hg  ibidem  iiaud  aecus  quam  2  Cor.  VII:  15. 
m  It  &  1  TkesM.  Ut  10|  11  modmm  rei  aatia  evi- 
deAer  prc^ponlfc  Baqiie  CA^YtmOf  KBioHiOy  MniMBo^ 
PHiLirpo  assentiendum  est,  ubi  hic  etiam  modi  ratio- 
i,  k»km  vabmt  «).  FonmilaBa  firdm^  TUHoiffuu, 
ifieBie  neordoTj  nt  bbicbio,  BttoKBBvo  at 

GUiCKiEiio  placuit ,  8C(1  commemoro  vel  mentioneni  /u' 
ciOf  ia       T«  ooDatana  docet  loqueudi  usus 

SonBiioviim  BnentioiiBm  tipud  Ihwn  fieri,  oetendit 
Apostolus  adscribendo:  ndvTOTa  inl  txov  TXQoaevx^jov 
l»ov  lieofjuros  i.  e.  ^&mper  u»  f»reetdus  tneis  petens.  Ne- 
pWif  am  egenml»  qna  ▼erfaa  mhftou  hd  W¥  nqofS'^ 
tvj^oiy  fjU}Vf  vel  aolnm  Adverbinm  Tmyioca,  quod 


•)  OSter».  PML^erH.  TOm.  If.  id  h.  1. 

»)  ViGERUs  de  praec.  Gr.  diet.  IdiotismU.  p.  561,  564 ,  565  UKaM. 
TiLOLLOpr. ,  A  Greek  Graihin.  io  ihr  N.  T.  p.  189. 

■)  Gramm.  p.  526,  527.  C#.  madvig,  Sijni.dcr  Gr,  Spr.  172 ,  173, 

*)  Slmilit^T  cxplicandi  sunt  loci  allati  apud  VIGBRUM ,  it6lO  apud 
HATTU.  Tom.  II.  p.  1225  ct  ROSTirM  p,  615. 

*j  Cff.  diqpBtat.  ad  Fhil,  I:     ibiqite  muli.eiivi. 
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qaodftninodo  uun  ▼mm  eit  chhtiosvomo  efe  PUAOiOy 

deleto  commate^  ad  orationem  praecedentem  referebant. 
Deicfibere  nolo  quae  nunecHius  «liiqne,  etiam  xbl- 
TiiitFt  *),  pro  distiiiotione  reoepta  eademqne  ab  onuii- 
bu8  fere  horum  dierum  interpretibus  probata  disputa- 
nmt  Nec  muito  maiorem  molestiam  mihi  creabit  ar- 
gnmentmn  precationis:  Snmg  fflti  mni  waSmdrflo^ 
jLUX$  ir  x(o  S-BXrfjLum  xov  Qeov  iX&Btr  nQog  vfidg, 
Dabitari  nequit,  quin  Particulae  tmmg  r^dri  no%i  cum 
BKASMo  Latine  reddendae  sint:  d  guo  pacto  (vel  foT' 
tttue)  tandm  aRguando.  Hominem  illae  lurodnnt  Talde 
▼erentemj  ut  voti  sui  compos  fiat  Atque  hoc  yereba- 
tur  FAULUs  propter  impedimeuta^  quae  sibi  identidem 
illata  esse  ts.  18  qnexitar.  Nonc  Tero  ezoptans,  ut 
Divimtns  sibi  oontingaty  qnod  nondnm  fieri  potnity  Ora- 
tioni  inserit  iv  raj  x)^f27]iiaTi  Tov  Otov^  in  volwdatc  Dei, 
Tei  volaUe  Ueo,  Aiia  autem  difiicultate  haec  non  laborat 
ofatio,  qnam  qnae  eemitur  in  Yertx»  evodm&rpoiMmu 
Nosqnam  freqnentior  dns  nsus  est  qnam  apnd  Alex. 
V.  T.  interpretem  Ibi  etiam  non  frustra  quaerentur 
lodi  in  qnibns  post  se  iiabet  InfinitiFnm.  Nalla  igttnr 
eansa  est  srasmo  oliisque  as8entiendi>  qni  hSte  Infinitl* 
vum  tk&blUy  praecedentibus:  unmq  jjSr^  TtoTe  nmdm- 
Sr^ao/Mzi  ir  %(d  &6Xrjfiazt  %ov  Oeov  tauquam  in 
Parenthesi  positis^  cnm  Farticipio  deofuyog  conne* 
etnnt.  Ctnod  hodie  interpretes  nna  propemodnm  Toce 
improbare^  nemo  mirabitar^  ai  cogitaverit^  bac  distin- 


*)  Cmment.  in  divim,  PmH  Spist,  ad  Bommm  citr.  e.  uvDtAT 
*)  Cir.  CQm  ■TEVBAin  Tke$*  ataui  iVb».  HfMM*.  FliM  ei 
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dune  oiatioiu  sensom  thbui^  qiii  in  Dm  incurrat  re* 
wwtiam  TAVhi  aiumo  penttoi  imprenam,  Sed  gittmr 

ot  quaestio,  quae  de  interpretatione  Verbi  tvodoii) 
agitor.  OxcuM£Miuii  suo  quisque  modo  Becuti  8uat 
8imaifva«  TATABLua  xaTii)ra«  bbxa»  WBTiTXRnia 
propriam  ilmm$  proiperi  Tel  eioe  paratae  notionem 
iiigeate&  duae  quidem  notio  veteribns  haud  raro  ante 
oeaka  fiiit,  nti  Geaei.  XXIY:  27,  ubi  legimna:  ^Efii 
auaiwKB  Kv^tog  4s  obof^  tw  a  JaAqpot)  tov  KvqIov 
fjuov  i.  e.  MiAi  Dominus  viam  paravU  ad  domum  cet 
£t  boBC  in  locam  Verbnm  waioik&rfSOfiai  egr^e 
qotdmt,  ai  Giaeca  aic  explieamiia:  d  fwUiim  iandom 

aliqiiandu  volenie  Deo  mihi  parata  sit  via  ad  V09  veniendi. 
Uae  antem  inteipretationej  quum  7auj«uh  niiul  aliod 
imaBtem  &eiat,  qaam  nt  amoTeator  quidqmd  Jta- 
mam  venirc  impediat,  toUitur  quoque  quod  cum  kyp- 
uo  laiTSScHiua  aliique  ei  obieoerunt  Nondum  igi- 
t«  conatat,  cmn  pleriaqne,  ezclusa  propria  Terfat  no- 
lieiie,  interpretandum  8i  forie  iandem  aKquando 
poietUe  iJeo  hac  /^hcUaie  uiar,  ut  ad  pos  veniam,  Msi- 
inura  quidem  et  THiLiFTva  PaaaivQm  nnaqnam  proprie 
iMffpatnm  esae  mnnt^  aed  boc  argumentnm  lenna  ba- 
h^,  quum  supra  probatum  sit,  Activum  ita  usurpatum 
ayei  Deinde  contnulicnnt  iia  Tcrba  Proo,  XVII:  9: 


flfif  vfiai  oSor.  Sed  in  ontionem  iiaiid  dabie  filiiiiii  impiiU  QiBid 
li  |R»  liil  maif  Mrilntiir  mmoloif} 

*)  UtaN|ii6  ia  BiiL  Crii.  td  k.  L 

')  Ite  etiun  aabie  <Mfo  iireqiienter  apiid  MABe.  avtoii.  Ihrttm 

mk,  ati  Lib.  VI.  $  17.  Vll.  $  53,  55.  VIII.  %  7.  Cf.  OATAK.p.  180, 

*)  Oburt.  Smer.  Tom.  II.  ad  h.  1. 
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06  9  ISk  imat^iffi  wo9to9iia&€m,  qnM  vix  «it 

ae  vix  quidem  aliter  explicari  possunt  quura:  quocun- 
96  verterity  paratam  habehit  vianL  Nec  perturbabQf^ 
ii  quia  «d  1  Cor.  XVI:  2. 8 /oona  2  pfovoewrerit:  nam 
qnod  ftb  iliia  locis  aliaanm  est,  hoe  loeo  onUio  oott- 
texta  et  quidem  vs.  13  postulare  videtur. 


¥era.  11,  U. 

Ut  aeiaiil  lectorea^  qaonam  iocitaiiMnto  ad  bane 

aasiduam  precationem  permoveatur,  Apostolus  imimi 
explicare  iucipit  desiderium:  ^Emmdw  ya^  Idtlv  vfA&^ 
Aatea  me  id  agexo  memini,  nt  verbo  imm&m  noti* 
oiiem  voUk  vel  ardemier  etgirimdi  vindicaiem  >)> 
meliora  me  docuit  fritzschius,  cuius  seiitentiae 
micKaasua  et  watzius  auffragati  suut  f^ortiter  quidem 
xn«u.iva,  meam  etiam  diapatationem  landanaj  ae 
vamscBfo  opposnit,  scd  nihil  amplius  probavit^  qoam 
satis  muitos  esue  locos,  qni  wdenter  cupieiitis  cogita- 
tionem  admittant,  nti  1  Tkm.  XIX:  6.  2  Tiok  X:  ^ 
Omti<mem  alionbi  talem  eiae,  nt  via  Praepositionia 
ufgendtt  sit,  aiit  loquendi  usum  hoc  omiiuio  requirere, 
neque  iiie  probavit^  neque  argumeutum  a  jftixzscuio 
inde  petitnm^  qnod  in  N.  T.  nuaquam  Simplei  m&w, 
nbique  Compositum  inmol^cu  exstat,  ceteraque  ab  eo 
allata     evertere  potuit.  Uuemadmodum  igitur  f  uili?- 


0  Omm.  ad  PMI I:  8. 

*)  iBHr  Imm,  in  «idti»  himMw  niA  iiei|«Mt  fatft  eiyfo»  mm 
etum  eenMO'  FmIm.  XLI  :  1 ,  uU  veri»  Sr  r^onor    mkmt  iam  Mdeiii 
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«oa  ae  coiujberi  noa  pwus  est.  quoaiiaus  riiiT2scaii 
fMte  te^Metiu;  mQ  ego  auiic  Gxaeoa  fidentw  iatev- 
pfetor:  Clyio  «mm  m  ffidere.  Cf.  Cap.  XV:  28. 

QuoQam  comiUo  ieratur  ApostoluSj  osteoduut  ad* 

VmWo  ji^cE^Mqua  wwra/Biiia  vd  mirwinhrum  vim  de- 
jiot&hf  BENa£i^us  aliique  temere  sumscruut,  uti  ^ 
eooocKo  mfiVfumxay,  ei  seqtteiitibtts  tso  awij^ 
jp^ijra»  vfidg  et  ex  Verbo  BvayYsXlaaa^m  vs,  15 
lacoleiiter  apparet.  At  cum  vvettio  tamen  aaaeverare 
iiolo,  9AVUJU  niiiii  aliud  aote  ociiios  habuiase  quam 
ftapiAtfaiy  12  propo^itam.  Nam  ne  dioam^mx^- 
xAijOiv  illara ,  ut  infra  vidcijiiiuis,  u  douo  hic  me- 
iBfiKato  diatiogueiKiam  ease,  nec  L^ronomen  favere 
■wilmtiao»  mkUiMm  eigiii6eariy  animadverti  debet,  Apo-* 
stolum  non  solum  de  dando^  sed  etiam  dc  accipiendo 
toktio  flcrip^ssa  Credibiie  nihi  est,  eum,  mhil  ccrti 
aalB  oealos  liabetttem,  geoeratim  proraisiaie  «piidqind 
Bomiius  salutare  fcyret  Sed  modestiae  quoque  causa 
pfOBiigit  zi  ^a^ajLUXy  ue  bominibuB,  qui  cukisti  com» 
mnioBe  iam  gaudebant^  ▼anns  iactator  videretiir.  Cur 
tatem  doBum»  caiufl  spem  fadebat,  appellaYerit  nvet)- 
Ii4iwuir,  lia  est  iater  YV.  DD.  Satis  multi  cum 
famicflio,  WBTTXO,  m«uiro  interpretantur  a  l^iritu 
Btmto  profdcium;  ted  dilfieile  dictu  est,  quomodo  fau* 
\x%  scribere  potuerit^  se  buiusmodi  dooum  iu  lectores 
saot  ooilatonim  eme.  Nec  tamen  audiendi  sunt,  qai, 
baac  interpretationem  impugnantes,  Apostolum  siU 
voiuisse  couteuduut  ad  animum  perimens  vel  simile 


70^0;  n«ti  %olum  ialMprctari  ff^ai^  et  i^^fjais^  sed  etiam  imnottrfaii. 
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qvid.  Qnod  qnftmns  OLTRAMAiinni  oopiote  detodm 

>  conatur^  probabiiem  tamen  non  affert  causam,  cnr  ▼ir 
iile,  a  quo  nemo  saae  donum  aliu»  generis  exspeotaie 
poterat^  diserte  monuerit  leotofes,  tale  esse  donuni» 
quod  pollicerctur.  Deinde  defensio  eius  magna  ex  parte 
tutitur  comparatione  locorum^  in  quibus  hoc  vocabu- 
lum  oppositum  est  praecedentibui  vel  sequentibut^  quae 
«mmnm  kumanum  intelHgi  iubent,  uti  Rom.  XV:  27. 
et  1  Cor.  XY:  44,  46.  Quid?  quod  vel  sic  qmdem 
ibi  propouitur  auimuay  qualis  csribti  sectatorum  eat, 
qui  a  SjpirUu  Smido  ducuntnr.  Omnibus  ad  ealonlum 
▼ocatis  optime  hae  in  lite  ▼ersari  ▼identnr,  qui  Tocfi- 
bulum  nytvjLiccrtxoy,  quod  aiiter  Tertendo  reddi  nequit 
qnam  minus  Latino  ipirUmUe,  cum  maibiio  aliisque  expli- 
eant  S^rUuB  Sanieti  naiuram  refenm,  Eadem  expHcatio 
oratioui  omnino  accomraoclata  cst  Eph.  I:  3.  V:  19.  Col, 
UI:  16.  1  Pet,  II:  5.  £t  revera  ei  favent^  quae  non 
Bolnm  BiTTTMANKUs  ad  quem  VV.  DD.  proTocant, 
•ed  etiam  LOBBCKiua  et  kruobrus  *)  monent  de 
Adiectivis  in  ixog  deainentibus.  Yerbura  autem  ^rra- 
Siidoifm  tffifMTliauft  notionem  habere,  omnes  norunt. 
Qnae  qnum  ita  nnt,  auetor  sibi  ▼oluit:  «I  vobi»  dotmm 
oHquod  impertiam  SpirUus  SttncH  naiurmn  re/eren»,  lam 
addidit:  quo  Jirmiores  escmiatis  Jide.  Eum  enimy  tertio 
dictantem:  eig  to.  0tfi^x,^fji»fai  Vfjuts,  aeque  ac  Cap. 
XVI:  25  y  reticnisse  tfj  TibnUy  aHunde  apparet  Cff. 
Act.  XVI:  5.  2  Thees.  III:  2,  3.  2  Pei,  l:  12  aUique 
loci. 


m 

*)  ^Ht/,  Griech.  Sprackkkn.  Tom.  IT.  Pan  2.  p.  389. 

')  A(l  PhrynicU  Eckg,  p.  228  ,  242  ,  243. 

*)  OHmA.  S^^mMhrt  fkr  Sdmkn,  Tonn  1.  Pm  1.  p.  194» 
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IGbw  at  bese  monet  oLeHAUfBiiius»  doctmii, 
qnm  fmM§  titiiliim  tibi  amfaieiie^  tAVhVB  praeoedeii* 

tia  sic  corrigit  et  emollit:  Tovro  di  i(m  avjtma^cC'- 
nhi^ipm  i^iJiXy.  Kopfio  aliisqae  interpretibuB  eon- 
eetee  &eqiieo,  intelligt  debere  vpuSs  xai  hfMmvirt 

hoc  emm  vetant  verba  ly  vjjXv,  Sed  dubitari  quoque 
poteit,  an  aactor  dicere  non  maiuisset  vjjZv  quam  ^ 
ii  mniin  ifuxmor  vel  potiae  ii^d  inteiligeiidinii 
eaet,  qnod  bodie  maxime  placet  interpretibus,  etiam 
uiBHuo,  BHiLiPPO^  HAi£AO,  et  iam  THZODOKBTO  pla- 
eut,  iBioraTLACTO,  SBASno^  LVTHBBO,  aliis.  Deinde 
Ofiniiiiaticae  leges  boc  Pftmomen  ferre  non  videntar, 
li  corr^tio  rovto  dd  lott  avfjmaQOxi^dijyoLi  iy  vfur 
ipeetit  peoxiiiie  praecedentia  dstoimif^x^^^^f^ 
Atqu  bane  correetionem  eo  veferendam  eeee,  neatt- 
qoam  cum  nonnullis,  praeeunte  orqtio^  ad  Yerbum 
MMtiBt  hwno&w,  Tel  ad  proprioe  futaidS,  non  eo* 
latt  ei  vtriusque  formnlae  inteUigimas  eimilitiidine, 
sed  etiam  inde^  qnod  proxiina  quidem  illa  indigent 
ontioiie»  qna  emoUia&tari  cetera  vero  non  item.  £f]go 
bend  seio,  an  nibil  aliad  salvo  loquendi  osa  eupereitf 
quam  FRTTZScniuM  scqui  Pronoraen  viids,  quod  prae- 
cedit^  repetentem.  Multo  miuus  ab  eo  dissentiendam 
eit  de  notioBe  Verbi  mfmttifiaekij&Tjym,  qoippe  qaod 
bi»  diebus  VV.  DD.  tam  circumiectorum  causa,  quam 
propter  locos  similes  1  Thm,  XXI:  2.  2  Thess,  II:  17, 
eommaniter  interpietantor  emijimuare,  wrroborare,  eri- 
^ere,  Hactenae  tantom  dissentio ,  nt  in  Verbo  Compoeito 
av^maqaxkiidTjyoLi,  uti  Cap.  II:  15.  VI:  6.  VIII:  17, 
Betirom»  et  qmdem  ifjyoi,  lateie  patem>  et  seqnentia 
y  Vfuv  explicem  «eg^  ta  «mM»i  qaemadmodnm 
Gip.  VIII:  9 — 11  sine  dubio  explicanda  sunt  Formula 
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aotezn  ZQmo  iau,  hoc  cero  eU,  quuin»  me^ne  aa 
«^'  VU:  16  «I  wJm,  «aptam  «•  Mm- 

geotb,  aollo  nodo,  ati  1  iVl  I:  2&,  fooilMiafli 
terpreianti«  6it,  dUuI  aiiud  «ibi  rait  qnam  yanio  t^ero. 
UiqiM  hniie  habeMniu  ontumis  mmomi  mma  vef, 

MtA  if0oO  ttoiuului  difimltotMi  hoboit,  good  T^amo 
nd^teenuit  lodiee  bbia  faolv»  fio  iis  oAAffibiig 

«cribere  tiialuit  iy  a/AijAoi^  quam  oAAlfAaiK*  Secandutu 
f ftmecBiOM  •efibeudaio  loiMet»  aot:  dga  tffi  hf  oA— 
jbiAoig  idmmaii,  vpS¥  «i  mbI  ^^i^  ent:  dia  «ijff  «U— 
Uj^hov  Tiiaxiwg,  vfiwv  xat  iuov,  quod  krehlius 
OAiuiio  pmbat.  Sed  volgo  VV.  DD.  de  eo  loter  ae 
eoDieDtiiuit,  itroetiiiie  eonfimoiien  ofotioiii  infoee 

Kt  hoc  quidcm  proptereii  suinuut,  quod  verba  viiwy 
t$  xai  ifWV  iiiservire  putaot  ad  difficiliora  i^  aJJjj^ 
Xotg  eiplleuide.  £rgo  eoaittacta  dia  aiUf}teip 
TilatBmg,  ca&yiko  etiaiD  aKieque  ▼iiis  tnagDae  doctn* 
uao  pracauutibus,  iuterpretantur  per  muiuam  fidem.  Sed 
qaomodo  taodeoi  lide»  dici  potest  mii^iiaj  nisi  lOn  in- 
teUigator,  gua  u  moteo  proM^inmlHr  hommet?  YeteniBi 
enim  Huctoritutu  ubutuntur,  qui  eorum  iibros  cum  gkotio 
et  TAOLVCKK)  exeitaat  ad  «tabiliendam  opinioneni,  vo- 
eabala  hf  oM^Aoi^  exponi  poaee  iii  itfri«9iie  i).  Bt  nbi 
illu  in  N.  T.  cx.sLiat,  uempe  Marc.  IX:  50.  Joiinn. 
XllXt  S5.  Kom,  XV:  5,  adiuncta  aont  verbb,  qnae 
emiUtU  mnimm  denotant  qffieia.  Praetereo  eeeandaai 

#         loquondi  usum,  i»t  apparot  cx  Acl.  V:  14.  1  Cor.  1:2. 
/ee.  IIL:  7,  Gouitivut  vfMoy  te  mxi  ifiov  pendet  a 

09*  •oNAaHia  In  TVmWi  ■tbprani  ct  KilHNua.  1.  c.  p.  32d. 
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ywiiwiraio  Nomkie  nknmg,  qiumm  ipl^,  daigtp 
eomle,  interpositiiai  est,  eoDneetr  dehet)  du- 

dlma  interpretibus  Syro  et  Vuigalo,  Quod  ul  vidit 
BtiGBiue,  ita  xecte  oiatioiii  deeiie  moaiiit  PartiGi^iim 
in^ywpihnjg  ▼€!  eimile.  Brgo  liic  incidimtia  in  Bren* 
loqueQtiam  magna  exemplorum  copia  probatam  *)i 
iit  MBs  anctoiis  hne  redeat:  jmt  vutrmik  pmtUer  tt 
wmm,  fwme  m  eo»  qmd  er§a  no$  nwieen  prae§iamm, 
cenaimr,  fidem.  Katione  autem  ita  coDclosa,  opus 
qBoqoe  mh  eet  Yocabolo  nltnmg  enm  EOLLNBaOj 
aaeiBBfo  miiltiflque  aliie  aotionem  qaieme  ab  oiitita 
et  migui  diacedentem. 


Qoam  propeneiis  in  Romanoe  CBaieTi  •ectatorae  eit, 

Aposto^uB  novo  ostendit  argumento^  coque  ad  oratio- 
ale  jmgreMnm  accommodato:  Ov  Miito  &i  VfMg  a*- 

VfiO/g,  i*  c.  Nolo  vero  vos  neecire,  Fratres,  eaepe 
miki  propadiym  ftmie,  ui  adtm  vemrem,  Hoc  de  faoli 
proposito  supra  iam  satis  disputavi.  Appellatione 
*A3iJupoi,  quemadmodum  similibus  in  locis  1  Cor.  XII: 
1.  2  Cor.  I:  a  1  Tket».  IV:  IB,  ubi  eadem  eietet 
dieeiidi  formula^  usns  est  ad  snam  caritatem  lectoribns 
ugni&candam.  Particulam  autem  di  orationi  non  80- 
hm,  «t  aicKBaviiBj  MBiuaue  eliiqae  monuerantj  eins 


*)  CL  vamus  1.  e.  p.  656  tqq, 
•)  MnU,  p.  13, 
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potequeiidae  CAiisa  inseniit,  led  edAm  nt  a  deBiderio 
8U0  Eomanos  videudi  coDsiliom  suum  Romam  venieodi 
distiDgiieret  £rgo,  niu  faUor«  voluit:  ted  plmivaik 
dktm:  icUote  miepe  mUd  eet 

lam  ne  cjiusaiu,  cur  consilium  suum  non  peregerit, 
infra  expoiicrc  cogeretur^  bic  eam  obiter  attigit  verbia: 
wei  imkudr[y  axQ^  tov  devqo,  quae,  me  iudioey  a 
pleneqne  editoribus  reete  in  Parenthesi  posita  snnt, 
quouiam  cootiQent  interiectiouem  vitae  commuuia^  quam 
adspectabilem  faciimt  nnd  reoentiore  tempore  inveoti. 
Oni  ad  Parentheein  toUendam  haee  verba  etiam  a  oon- 
iunctione  6ti  peudcre  coiitendunt ,  uti  kollnerus  et 
KaBHLius,  seriem  oratiouis  perturbant^  quouiam  ea 
cum  sequenti  non  cohaerent  Qnod  reoention  mo- 
moria  nonnuUi  cum  bssa  aliieqne  antiquioribns  lum- 
serunt^  Particulae  xai  vim  Latinarum  sed,  quamvie, 
oUameH  tribui  poese^  refeUere  nihil  attinet  Becte  aine 
duhio  mvsacHius,  mbiibrus,  WBTviua  eam  nihO  oUud 
quam  Latinam  et  significare  monuerunt.  Et  hanc  si- 
gnificationem  retinet^  ubi  auctores  ei  sua  iu  meute  vim 
addidemnt  adveraaotem,  qnam  oratores  geatu  coipoffiB, 
vnltu,  oris  flexione  indicahant  i),  uti  hoe  loeo  PAULua 
dicere  voluit:  Et  Jamen]  impeddiLs  smn  adhuc.  Apostolo 
autem  praeaertim  impedimento  eraut  muneria  aui  no* 
gotia^  quae  Cap.  XY:  18  iqq.  memorantur. 


>}  Iiodt  a  wiNiEO  p.  M4  aUatit  addtntur  Mmtiii,  VI:  26.  Joarm. 
tUt  11.  1  Cor.  Vt  2,  ttU  tcBien  Tocabalam  Sftms  omissam  dicitar 
apod  Boa.  SUgM.  Chvte,  scbaw.  p.  774.  Graaca  wmk  vfnSs  iBterpia* 
taada  tBBti  St  tot  [foMMi].  Roete  unMmtm ,  Ormnm.  lAt  Ntm 
TMiM.  diaitet  E4.  11.  p.  285  ipsioB  Partieiilae  ligBiflfiatioaem  diHiB* 
lii  a  potatate ,  qoam  ei  praebet  oratio  coBteita. 
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Sl  hoe  qaidem  mihi  piopofiii^  iaqut»  ft^a  nrm 

mqmf  axdi  xai  vfuy,  xaSwq  xal  ev  rotg  Xoi^ 
nm^idifssiy*  Sic  eQim  com  QiU£SfiACHio, matthasxo, 
L4CBifAno«  scHOuno,  oomHiKio,  TiMowBmoimo, 
qakm  obm  inlerpretes  reeentiom  aMntimitnr,  Edi- 
tio  eoihgenda  est  i&ecepta,  quae^  facta  Nominis  et 
hiMumt  tsaieotioae,  habet  nofmy  W€U  FortMOO 
pwwcedeBg  'lya  Hbrariie  Itane  tendem  fecit,  ut  Pro- 
Bomen  demmn  auimadTerterent,  {Mistquam  Nomen  iam 
wensfmoA,  etiam,  qtiod  noniinUiB  in  libiia  eenii* 
tm,  pronns  omitterent  Levioris  ponderis  argumento 
KixBuufl  utitnr  ad  P^aesena  %^o}  substituendum  pro 
Ainto  Ojifi,  qaod  mxTMCHiua  aatia  defondit  et  coni* 
■Kotet  qnoqiie  Grammaticae  Leges.  Vocabulum  zaQ' 
qaU  dubitat,  an  aeque  ac  nonuunquam  Lati- 
m  fnam,  iaMrviat  ad  lerroe  fn»g€$  denotandas,  in 
mmmm  revocet  notissimum  illnd  hombbi  a^oi;- 
QfjH  m^pwy  ^uy,  vel  quod  socbates  apud  slato- 
m de  tem  ana  natali  dicit,  tein  primam  protn* 
^  Toy  rdSr  nvQUjy  xat  x^i&cjoy  xa^^Tioy.  Idem 
praesto  est  apnd  Scriptores  N.  uti  MaUh.  XIII:  8, 
^  Joam,  IV:  36.  2  Tim.  U:  6.  PAOLOaigitar  imagi- 
Mi  petere  potuit  ab  agricola,  cuius  labore  fit^  ut 
legetes  in  arvis  iaete  adolescant.  imaginem  inde  peti- 
eme,  poit  elioa  docnit  nAiBnvo;  Hino  aeqnitar 
quoqoe,  eandem,  quae  in  pauli  scriptis  ubique  obvia 
eat^  Qotiouem  frudu»  arote  tenendam  essa  Cf.  Cap. 
VI:  ^i,  22.  Verbo  antem  a^co  mi  notio  habendi  a 

0  /M  Z.  vnt.  lU. 

.*)  Utntxtm.  p.  228.  STtrB. 
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,  nemmc  ademta  esset,  ni  oniuibus  penetrare  coutigisset 

» 

ia  aaiisimi  ioconmi ,  «la  pamo-  Umtxm  adipMta  81» 
plsK  ex^i^y  pro  Compofito  naQtxur,  aut  pro  mSaSm 
legitur.  Sed  actum  agere  nolo  refeilendis  commentis, 
qoorum  lefitatem  interpretet,  impnmia  fbhmchivs  ei 
Hiinava,  in  Inoe  iam  eoUoeanmi  Iteqoe  Ofaeoa  fWo 
ztra  xaQJiov  Cjiw  Latiue  reddeuda  sunt:  u/  ediquem 
fmdnm  habetmt  ttnde  tameo  nonieqiiitary  pauldm 
fraetnm  quaeiifiBse,  sed  «imm  dimt,  quod  mio  ex  klioee 
iu  Homaaos  redundaturum  erat  Sublata  autem  imagine 
diac:  fltf  fieaMiiiliA»t«im¥elpotia»emfm.Qiiaeomm 
terprelatio  et  modeetiae  significatioiiem  ex  Graeoo  eer-- 
mone  in  Latinum  transfert,  et  summatim  a  pierisque  pro- 

h^m.  Xn  tubieetiB  ml  Ir  v/ar,mdtigiudiyTots3io$'- 
noTg  i&reaiy  interpretesTiiliil  magii  exercnit  qoam  dnpli«> 
oata  Farticula  xoi  GlocklebuSj  incommodum,  quod 
Uiie  oritm^i  aiiMyfera  OQpieoSy  veilia  sio  dividenda  oeii* 
rait,  ut  aHem  pam  ml  iv  vjuZy  ad  ti«  18  Teteatnr, 
altera  xa&m  ^  ^  toig  Xomoig  t&riaiy  ad  vs.  14. 
lam  antea  noLUOKiiie  iume  opinumem  reftitaverat, 
o&ocKLBEo  ee  opposuit  MUfiafttm.  Hic  Toro  duplioatio* 
nem,  ex  animi  nrdore^  quo  se  auctor  ferri  passus  es- 
•et|  profeptam  et  a  Graeoonim  more  non  alieamu  OBie 
ooatendeni^  mtTtecuiUM  qnidem  multoeqQe  W.  DD. 
et  wiN£RUM  1)  adeo  secum  habuit  consentientes,  sed 
remi  ai  quid  video»  aou  nmi  tetigit  Equidem  eerte 
non  dnliito,  quin  illi  Md  ingratam  redundantiam  tueri 
conati  sint  excitaudis  locis^  qui  gratam  sermouis  vul- 
gariB  ubertatem  imitantnr.  HuiuB  generis  enim  omnea 


L,  e.  p.  519.  Idem  tpt  ALTiirt  1«  e.  p.  Sit,  «U  exmBpla  ettein 
ci  ieff|iloril>ii  Latiiiit  oongwit  I 

J 
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acnptoribus  collegeniiit.  Neque  aliter  se  habent  exenapia 
ex  N.  T.  petita,  impidmw  Malth  X VIII:  da.  CoL  III:  18« 
«fai  «iiflieatio  FMlealaft  in  offiensieiiem  i&ciiime 
quit  ^).  Nusquam  Particula  illa  cum  oratione  ita  com- 
potiu  est^  Tit  vefba»  quae  ibi  eminere  debeuti  Frota^ 
mm  appaidkM  iaatar  Mibseqiiaiitttr*  lata  ?ero  inepta  ee 
hoc  loco  prodit  structura ,  si  verba  xat  vjLuv  ad 
Protasm  i^eriLtttor  et  Latine  redduatur  eiiam  in  votU. 
QmMkm  BA,in/Vey  «i  hoe  tolebat,  nnTio  sito  dietMit: 
iva  xai  #r  vuXv  riva  xaQTiov  ayjii}  y.a*9c6g  cct.  qucm- 
adrnodum  alibi,  uti  Cap.  XIV:  9.  1  Cor.  IV:  8*  CoL 
IV:  16,  duo  illa  tva  xal  coDiuDcta  aunt?  Sed  oiniie» 
quod  ncgoiiiim  facessit,  tollitur  distinctionc  ita  mu- 
taada,  ut  Comnia,  veibu  xai  iv  Vfuv  xadw^  y.al  hv 
TO^  iomailg  %&y&nv  ab  antiquo  interiectum,  hine 
auferator  iisquc  praeponatur.  Quo  facto  Particula  xai 
uon  ndikDda  eat  etiam,  sed  nihii  aiiud  aigoificat  quam 
JLaliBa  et,  ifood  explicari.debet  H  guidmnf  uti  Jomm. 

i:  iO.  1  Cor.  111:  5.  X\':  38  ■^)  ct  ulibi.  lam  ai  Apo- 

stoLua  difiii:  et  [qmdem}  in  vobm  sicuiU  €ti«m  t»  ulem 
pmRkm,  hoc  excipit  iiraeceden^a:  itf  noii  tnulilw  er- 

«m,  quu  claiius  vidcant  llomnni ,  sc  ceteris  gentibni 
■Qu  supcri«rea  ease.  Deiode  cum  bac  diatinguendi  et 


Ltkrt  «0»  dtn  Parhkeln  der  Grieeh.  Sfiraeke,  Toro.  I.  p.  126 , 127. 
^  Cff.  11  ATTit.  p.  1482.  aosT.  p.  696. 

Wtvfemtw  I.  e.  «Hfta  pravoMt  itf  2  CVr.  Is  6'et  jBmm.  XI:  80» 
s  «e4  il»  in  Imo  propter  U^rami  vctanMn  djtieMSamm  oanua  ia- 

eerta  sant ,  in  hoc  vero  Particula  xaC  cx  Protnsi  oratioiiis  expellenda 
est-  Migis  ia  censuni  vcnit  1  Thess.  II:  14. 

*)  Ihcc  exempla  attuiit  winbrv9  p.  516.  Cf.  kuhnkr.  Tom.  II. 
V-  421  iqq.  robt.  p.  69i. 


Digitized  by  Google 


80  ckw,  I.  ¥8.  18,  14. 

interpretandi  ratione  multo  magis  quam  cum  vulgari 
oonsentaneum  est  Asyndeton,  quod  ts.  14  seqaitat. 
Ceterum  dispntatis  verbo  addaniv  tria:  aigniDentiy 
quod  lile  tractator,  canaa  piaestafe,  nt  ▼ocalnilaiii 
s&VBair,  aeque  ac  vs.  5,  cum  pritzschio  et  MEiiBROy 
interpretemur  geniilnLs  {voikm),  quam  com  wattio  et 
muxro  Eihmeii  (heidmen);  nihil  obataze^  quomiDiia 
Graeca  Jk  v/jZy  et  iy  rotg  komol^  td-yeaiy  Latine 
explicentur  vesiris  amvm  et  aniima  cderarum  geniium; 
deniqae  hiue  pottramo  eommodins  eogitaiido  addi  immi 
timlifa  fiMi,  qoam,  quod  poat  aHoe  iiAiBBUt  voliiit, 
esie  conor. 


Ters.  14,  M. 

Qnam  giavi  aigamento  nitataz  qaod  aifai  aaepe  pio* 
poaaerit,  nane  anctor  ex  maneria  aai  ratloiie  leotori- 

bu8  sic  explicat:  ^E^rjal  te  xai  ^aQfioQois,  ao(foig 
tB  xal  oroi^oig  o^uUmis  dfd  i  e.  Greecit  pariter 
me  barbarU,  doeHt  pariUr  ■  aiqite  mdoeHe  dMor  matL 
Quonam  sensu  iis  debitor  sit,  non  enunciat  aDimoa 
suspcnsos  tcuens,  sed  eum  reticuisse  Verbum  hvwf^W" 
i^oa&a$,  satis  peispicae  ostendit  Particuk  ml,  qoae 
Ts.  16  Plronomini  vfdv  praemissa  est  Oaod  ipsma 
iam  piorsus  evertit  koppii  opiuioaem,  ceterum  satis 
superque  a  fkitzschio  et  RiicK£aTO  refutatam,  Apo* 
atolam  sibi  Tolaisse:  'MaUu  dwereUtimie^  koammaa 
generibus  quam  plitrimufn  gaudii  ei  solaminis  debeo,  Yo- 
cabulo  ^aQ^aqoq  veteres  omnes  gvntes  a  Graecit  di- 
stinzisse,  evidenter  pcobarant  YY.  DD.,  laudati  a  rbi- 
cBto  et  uaiiBBO,  qoi  satiB  etiam  iUnstnuraiit  distciba- 
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lifiBcm,  quuii  paulus  a  mi  tempoxu  mofe  mutaatoB 
«t  Ailem  dos  pan^jBUiTCl/  tc  xsoi  fiaQfiagotg,  popu- 
iQrmu  origines ,  altera  GO(poi^  ch  xul  ayotjvoig  homi' 
mm  ffOBXat  mgenia,  Sibi  iuvicem  tameo  illae  noo  re- 
spondeBt,  qaoniam^  ut  bene  monet  ouHAUSiNiuSy 
inter  Graecus  tam  indocti  quam  docti,  inter  barbaros 
lan  docti  quam  indocti  f uerunt  Egtegie  huno  in  iocum 
eonTemt  dictnm  fbontonis  i):  JlaQalScMi  ijLiav^ 
w  'Ayax^^QOidi,  ov  fia  Jia  scaia  zijy  aoipiay, 
iiia  xam  zd  ^Qfim(fog  ofMolws  bIfcci.  ^Hv  /o^  o 
/ucr  HkuBjji^  TWfV  vo^aoSwv  Zev&dfy,  lydf  di  jil^ 
[ivg  xdjy  Aniviny  zojy  yojiuid^uy,  Hmc  sequitur, 
qoaestioiiom,  utrum  paulus  iuter  barbaros,  quod  post 
slii»  sdLLMBRUs  ot  uicHius  ▼olunty  au  inter  Grae* 
coB,  quod  AjubroisiasLro  pluribusquc  placuit,  numera- 
vecit  iUMnanosy  revera  supervacaneam  esse.  Hodie  cum 
plensque  interpretibus  OLTRAiiAitius,  KmzHLius,  wst- 
Tii;^,  rBiLiFPUs,  MAiERus  dc  60  conscntiunt,  Apo- 
stolosi  Tulgari  disthbutione  usum  esse  ad  oome»  pro- 
wmaie  homme$  denotandos.  Sed  illa  profecto,  utpote 
Tanam  loqiuicitatcm  fastidiens,  nou  usus  esset,  nisi 
Aoaiaiiis  pexsuadere  studuisset,  se  his  nobilissimae 
arfais  ineolis  aeque  atque  aliis  debitorem  esse  Debito- 
rem  autem  se  dicit  ex  Dei  imperio,  quo  obhgatus  ita 
ent  FAULUSy  ut  sine  gravi  crimine  detrectare  id  uon 
ponet  Sunt  verba  orotii^  a  buckirto  etiam  laudata. 
Atqui  sic  Apostolus  Bomanos  prueparavit  ad  iegeu- 

diuu  Oum  m  w/x  ifjti  Tiffodvfwr  xal  vfju^  z&tg 
iw  *P(Ojiij]  evayyBXuJua&ai.  Corrigendi  studium  saptt 

quidqoid  in  libris  veterum  ab  Editione  decedit  Rccepta. 


lUHfuiae  cd.  a  mssuamio  p«  61. 
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Verborum  autem  distinctio  ab  eorum  pendet  interpre* 
tatiODe,  de  qua  VY.  DD.  inter  te  diecrepuit  £t  litiB 
iem  parit  Adve^biiim  ovta},  quod  plerique  cam  OASr* 
viNO,  ESTiOj  CAELLio  interpretatitur  Uaque,  QounulU 
cam  RBiCHio  memm  comparandi  ParticiUam  ene  vo* 
Imit)  Latine  reddendam  Ua.  Hoo  vero  in  pauli  ora* 
tionem  nou  quadrat,  illud  minus  congruit  cum  loquendi 
utUi  nial  emnero  liceti  eandem  notionem  uiii  Toea» 
bulo  ovTOi  ac  dnobas  xat  ovtto  tribui  Sed 
multo  gravior  controversia  estj  quam  inferuut  sequen- 

tiAi  tio  mt  SfU  TtQoSvfiork  Formulam 
seorsum  poni  et.expUoari  poite:  quod  td  me  tUiin^, 
satis  testatum  eat  i).  Ergo  a  circumiectis  eam  seiim^ 
gentes  multii  etiam  mbiierus  et  wbttiuSi  cnm  lu^ 
fHBRO  et  CALviNo  vooabulum  n^&vjuov  pro  mfo&V' 
fUa  iaii,  vel  etiam  Tt^o&Vfid^;  d/u  sumuut  etverba 
ioterpretantor:  qvod  ad  me  aUmei,  prwdUmdo  eti  (quod 
minas  Latine),  vel  promtu$  man.  AUt  vero  eam  BBBjk 
et  OKOTio  alteri  z6  xai  IfjU  oratioois  Subiectumi  ai- 
teri  n^Ovftoy  eios  Praedicatum  inene  putantee,  txv» 
LUM  dicentem  faciuut:  quantum  i»  me  eat  promifm  aei, 
quod  vaide  commendat  HiicKEiiTUs.  Pierique  tamen, 
quorum  dux  maxime  rtfkius  ett|  verba  «d  mt  ifu 
nqo&vfwy  connectunti  ut  inde  oriatur  eeavut:  pro- 


•)  Post  BKNGSLiUM  F a i  f  zsciiius  ctiam  e.\cita\it  darii  dictum 
F.rr.  VI:  11:  50  nijro?  avrov  ro  xar  t/ik  Trooj!}>]afTai  ^  sVmI  .  iit  rxfm- 
p  um  inde  capi  po;»it»  Verlmin  aoi^^ianat  mttUndam  esi  in  noq&i-' 

*)  Difllicultatem  huius  int(>rprctatioais  valde  tggravMt,  qui  vootbn* 
lum  n(to^fiw  pra  $  n^a^^ia  posituro  ene  volnnt  cnm  haabio, 
IMr,*Griech,  GrammaHk  p.  131»  obi  tirailia  dieontor  Adieetfvft ,  qoo* 
rum  Neotroiii  ArHonlsi  praecedit,  nt)  r»  yfyro»  Bmm.  11:  4. 
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pmm  W  flie  mtimm$,  mm  mumi  pr^pmm  mt  Xta 
Y«iincEiU8,  quoeon  aimitetim  etiani  oonientiiiiit  ol- 

TlLl^ARtira^  STUAHTUS  Ij,  iUlEHLIUS,  i  HILlPPUS,  MA1EAU9. 

gqmdcm  iiiilUn&  iBterpretAiidi  faticmem  ta»  exploratam 
et  piDliitaiii  habeo,  atnihttdQbiirelliiqiiatiir.  AtTeroei 

optio  iacieDda  est^  hanc  illis  longe  praeferendam  duco, 
qiMm  ei  magia  £a?et  ioqiieiidi  uwu.  Oppoitane  UAH^ 
wm  «K  «Mxrw  exeitavit  mql  uvtovg  n^&vfMtfr  . 
lev  Obov  ^).  Neo  minu«Bimileest£URiFiDis  iWad  JY^-^ 
mtoY  ifwr  TtQO&vfwv  ifiAomv  aniatio  Eini- 
dem  q&oqiie  generis  est  CBiapiNt  dietam  apad  hbro» 
nuNuii:  %ag  fkayia^  nqo&viiov  ♦)•  Conferri 

etiam  mereDtur  formalae  zo  \v  ard^Qfonoig  tnptjhiy  et 
ti  mff  ffjuiov  /jiQoyQttipor,  Im,  XVI?  15  et  Cot. 
II:  14.  Praetereo  quae  a  kypkio,  fritz&chio  aliisquey 
oam  ad  kaae  iaterpretatioaem  tuendamj  tam  ad  dis» 
aentieBtee  refetteadoe  ia  medium  allata  saat  Aaimad* 
ven^dam  tamen  cst^  noo  plane  eadem  esse  td  nQO^ 
^vfniv  §iov  et  m  m£  ifii  ntfoSvfioy;  aed  tavlvu 
•edbi  malaiiee  mtt  ifAi  quam  fj/iv,  quo  clarine  illady 
qaod  inter  suam  propensionem  et  Dei  voluntatem  in- 
tcrant,  leot<Nnim  inearreret  ia  ooaloe.  Similiter  Prae^ 
pOBtio  xatd  Rom.  JXt  11.  XI:  21.  2  Cor.  VII:  10. 
Epnes.  I:  15  et  al.  in&ervit  ad  id,  quod  sequeuti  vo- 
cabolo  inest^  ei^fieantiua  iadicmidam      Fateor,  dif- 


A  CmmtfHUry  cet.  td  h.  t 

4       Mi  ub.  nr.  cap.  e.  %  le. 

•}        n.  178. 

•)  BMdr.  tib.  Vin.  Cip.  3.  §  15 ,  uU  conwilttar  imMiioR. 

Vide  wiKS».  p.  221  et  cf.  bernhard.    Wittentcht^l.  Syn- 
itT  Griech.  Sprache.  p.  241.  mattth.  p.  1358.  ▼igbk.  p.  636 
ibktQe  ■BmHAWN.  p.  S61. 
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ficultatem,  quam  Adverbinm  ovra) ,  si  verara  siiaiu 
notioneni  {sk  vel  ita)  retinet,  oratiouis  teaori  parit, 
hac  qaoqae^iria  ineunda  toUi  non  poaae.  Sed  hoe  nd- 
nu8  doleo,  quia  mens  auctoris  satis  intelligittir,  si  verba 
interpretamur:  Sic  mea  eU  propensio  ad  Euangelium 
vobii  eHam,  qui  Bomae  eUii,  fraedieaiukmL  Illis  aatemt 
Tots  iy  *Poiufj,  gvi  RtnMe  esHs,  qnanta  Insit  effieaci- 
tas  accommodata  praecedentibus:  xat  fV  vaiv  y.aSwi 
TUxi  iv  tois  iomols  t9yiaiy,  commonstrare  non  opus  eit 


Tere. 

Cur  paratns  sit  ad  Eaangelinm  praedicandnm  Rimae, 

PAULUs  lcctoribus  cnarrat  dieto  srravissimo:  Ov  yaQ 
enouaxvyojUMi^  xo  ww/yihov.  Verba  xov  XqiOXQV  ei 
in  Editione  Becepta  adie6ta  matthabit8  quidem  cnm 
VBiTBYO  1)  aliisque  tneri  conatnr,  sed  si  argnmentis, 
tam  iuternis,  quam  exteruis^  pretium  suum  statuitur, 
illa  librariis  et  interpretibus,  qoibas  a  vocabalo  evay- 
yiJitoy  abesse  non  posse  videbantnr,  tribnenda  et  bine 
expellciula  sunt.  Sic  iiidicarunt  ctiam  Editores  recen- 
tiohs  mcmoriae,  quantum  novi,  omnes.  Genuina  nemo 
dabitabit  qnin  vertendo  reddenda  sint:  Nam  non  pudet 
me  Euang^.  His  koppius,  plattus,  k5llnerus,  ols- 
BAUSENius^  KREULius^  multorum  ?estigii8  iusi&teuteSy 
Litoten  iaesse  patarant,  sed  sibi  nonconstiter^ntipsi» 
quum  Tcrba  ita  explicarent,  ut  aientibns  admiscerent 
Tiogantia.  Cur  vcro  taulus  liaec  in  oi  c  habuit^  si 
dicerc  volebat:  Nam  magno  mild  honori  duco  vel  simiie 


*)  ObttnaU  Pkitol.'erit.  p.  221 ,  222. 
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qoid!  SouiiAS^  ut  hoo  ntar,  apod  platomim  i)  ait: 

.  Ktn  ^T/  Tcal  vvy  eYtoye  ovx  htaiaxvydriOo/Luu  b^b- 
ot^m;  iUa  yero  non  aliter  explicauda  esse  quam:  Atquc 
tgo  um  wimc  wm  verdmr  i^Uerrogareg  docent  sequen- 
tia:  ov9i  ifMWtov  alxidaofjuxt ,  quibus  excipiuo- 
tur.  Siiuiliter  uegaus  forma  ia  aientem  courerti  ue- 
qnt  2  Ilm.  I:  8,  12^  16.  Uuod  ut  hic  fiat,  fmstia 
zomvs  aliique  proTocant  ad  looos  nihil  indicantes, 
ttti  2  Cor.  lY:  2.  GaL  VI:  14.  i'hU,  III:  8.  luiitiaii 
hre  nolo^  aub  forma  nefante  aientem  latere;  sed  ubi 
qoaeitio  est,  quid  ▼erba  denotent,  huiua  involucri  ra- 
tiouem  habere  non  licet  Itaque  rcctc  ludicassc  reor^ 
qootquot  cum  &£icBio  auctorem  nihil  aliud  dioentem 
fMTOttt  quam:  fum  pudei  me  EuanffeSi,  Yalde  enim 
prohabile  eat,  paulum  a  se  propulsare  voluiii&ey  quid- 
qmd  antpectum  in  eo  videretur^  quod  Bomam  yeniie 
diiEerret,  nbi  artea  et  disciplinae  cnm  omni  humani- 
tate  sedeia  suam  collocasseut  ^). 

lam  atatim,  quid  omnem  avertat  pudorem,  lectori- 
boi  oatendit  De  Bkumgelio  primum  dicitur:  SvvajMq 
yaQ  Qoov  ioxu  Nouuulli  hoc  iliustrare  volucrunt  re- 
gola  GLAsan  nomen  Dei  aaepe  usurpari  ad  indi* 
eandum  qnod  auo  in  genere  summum  eat.  Sed  non 
jnemiui  me  iu  N.  T.  Supcrlativum  reperire  sic  propo- 
attom:  nam  diasimiles  aunt  kiei  Aei.  YU:  20.  2  G!or. 
X:  4y  ubi  Genitivus  non  exstat^  sed  Datiyna.  Simili- 
bus  autem  in  locis  lormula  dvvufUQ  Ohov  aliam  sibi 


*)  ?todbw.  p.  86. 

»)  Vide  Inirmt.  p.  13,  14. 

')  L.  c.  Tom.  I.  p.  44  sqq.  Sed  ipsa  reguU  Bublestiom  ^dei  t»t 
▼idetar.  Clf.  qoae  ditpuiavi  ad  Ptul.  IV:  7. 
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pottnlAt  mtefprctatimim.  Hnitti  nunien  vm  a<m  Mni 

liii,  ia  quibuii  utnque  vocabulo  Articulua  praepositu» 
m%,  ati  MaUh.  XXXI:  2a  Jtfarc.  XIIi  U.  Lue.  XXII:  68^ 
etiam  AcL  VIII:  10,  sed  tantttm  1  Cer.  I:  18>  B4L 
II:  6  ceterique^  quotquot  Articulo  careat  Ibi  0$ov 
dksttnr  dvra/ug»  ut  ab  inmuma  qnalicanqne  n  discer- 
natnr  Dwma,  Genitivns  vario  modo  explicandns  est  pro 
circumiectae  orationis  argumento  ?erborumquc  structura. 
Sed  aocnrata  distinctio  utriusque  Otov  et  xov  Bmrii 
proderit  ad  dirimendam  quaestionem,  utmm  se  bte 
Geuitivus  aucloris  oHerat,  au  possessoris,  Altero  vis  pro- 
ponitur  o  Dto  proficUoeni,  altero  vts  Dei  propria.  £t 
recentiori  memoria  illud  kollncro,  pritzschio,  otTRii- 

MAftiO,  Kltli^liLiOf  MAiSEO,  hoC  WETTiO,  RiiCKKRTO,  BAUU- 

eAETSN-CBUSfo,  raiLiFPO  placuisse  reperi.  fiquideni 

non  dubito,  quin  Genitivus  OhoVy  quoniara  vocabulo 
SvyafXig  siue  Articulo  subiectus  est^  Genitivus  poi- 
uuorii  sit,  Dei,  quae  didtur,  emnium,  non  anitoi- 
HUm  spectans  >).  Sed  ne  cui  in  formis  Otov  et  %ov 
Oeov  tliatinguendis  argutior  esse  videar,  verba  descri- 
bere  lubet  Viri  Giavissimi.  ,,Non  additur,^  inquit 
BRA8MUS,  „Articulu8  cov  Oiov,  quod  Deus  hic  poni- 
tur  nou  tanquam  certa  Persona,  sed  pro  ipsa  Natura 
Divina,  nt  distinguatur  adversua  kominei/'  Hinc  quo* 
que  apparet,  falli  baumgarten-ckusium ,  qui  cum 
suicxiiu  BseA  aliisque  vocabulum  dvvafug  inter- 
pretatur  orffonon,  ^tio  Dene  utUur.  Neqtte,  ad  huiua 
yocabuli  iuterpretatio^i  succurrendumj  cum  REicBio 


*)  Cff.  supra  disput.  ad  vs.  1 1  2 ,  4. 

«)  Tke9aitr.  Bfkt.  Tm.  I.  p.  969.  Laadant  eiia«  TMoaoaavins  • 
Md  Ue  miniia  aperte  {nterpretatieiii  NU  iivet. 
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per  MetoBya^un  jBtHNi* 

yefii  ci^mailiim  indicari,  quo  ei  alia  notio  affiogi  de- 
bet,  qoam  in  kuiua  seotealiae  habet  piincipio.  Kegare 
Bfllo  id  meiitem  muctom  ezplicandein  dicumloeatio- 

oem  requiri.  Sed  res  omnis^  ut  arbitror,  in  vado  erit, 
li  iiac  drcumlocutioDe  utimur:  Fer  iliud  (EuaQgGlium} 
mim  JXmm/KH  ptu$M  efitiamin^»  nempe  sk^ftoJrjQicer,, 
quod  siequitur,  i.  e.  ad saiuiem.  Similiter  2  Cor,  Xlil:  4 
verba  Qifio^&a  avv  aixm  ix  dvydfiB(vg  0&>v  tig 
VfMOQ  e^ionnda  tnnt:  vwemm  mmt  eo  per  Dwmam,  q%m$ 
te  erga  nos  praestat,  efficacUatem.  Impriniis  comparari 
meretor  quod  narrat  lucas,  Cap.  V:  17 1  JCal  dvya/Lug 
KvqIov  fy  dsm  IdaOm  wtovg,  et  qnod  sine  dubio 

hiinc  babet  soDSum:  Et  Divina  ge  praestabat  efflcacUas 
ad  to*  maandos,  scil.  iioouaes,  qui  advcueraut»  ut  IS'* 
•vii  docentem  andirent^  snosqae  aegrotoa  ad  eum  por> 
taFtfant       Vocabulura  quod  attinet  oujvriQiay,  illud 
profuie  iiiieratiQmnh  maii  «igni^are,  Hiic&£jixo  quidem 
leigiori  sed  qnnm  libemtio»  eectatoiibni  CBaitri  pro- 
fDissa,  ad  itram  eorura   et  perennem  salutem  ducMt, 
hwc  iactum  est^  ut  scnptores  N.  T.  ubi  uihil  aifer- 
rmt»  qno  vooabali  iUine  notio  reotringeretnr,  hanc  oa* 
faitem  dciiuUavjat.  Satis  siiperque  lioc  praeter  alios  pro- 
hafit  rHiLirruSy  quamquam  suthcieus  uou  esse  videtur 
caua  oolam  cum  eo  beatUaiem  viiae  Jvturae  inteili* 
geodL  ilaclcuuis  uutem  iulei'  aojifj^iay  ct  z/)y  oo}^ 


')  ftMte  ciM  mwnmua  m$9lb.  Comm*  te  iV  Mmmg.  Qr,  §t  Lat. 
M4,  HAvvsAaa  Tou.  II.  «p.  889»  calviitus  aliiqn«  Deum  hoe  loeo 
Kjufior  appellftjri  «dHSmftroBt.  Nasqaam  enitn  hi  lvcab  BftangeUQ 

iKsij  riluor  appt-Matur  qu&m  cum  Arliculu  q  Kv^iOi.  Simiie  tU,  quod 
.  i :  66  iegimiu :  JCori         Aufiov  ^  fitr  ctvrou. 
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TTjQiav  iQterest,  ut  haec  ipsam  propouat  saliUeni,  cuitu 
amnes  partiape»  nmt,  illa  vero  partem  sakUi»,  qua  (jwi*- 
que  fruUw,  quod  iam  elacebit  ex  comparatione  Cap. 

XI:  11  et  XIII:  11  cum  Cap.  X:  1,  10,  ubi  forraula 

■ 

US  atoxTjQiap  sigaificat:  ut  qmsque  saltUis  particeps  fioL 
Soem  factam  paulus  terminis  81118  circnmscnbit  pra^ 
cedentibus  ajidendo  7(ayxl  rm  mtnsvoru,  omni  fidem 
hahentij   scil.   Euangeiio  vel  Deo,   quod  quisque  sna 
sponte  intelligit^  uti  Cap.  X:  4.  At  liaec  tameu  cir- 
cnmscriptio  viam  aalutia  pandit  latissime  patentem.  Nec 
sine  causa,   ut  iieiikrvs  recte  monet,  AdiectiTum 
Tiavxi  Participio  niozsvovxt  praepositum  est.  Aposto- 
lu8  hoc  loco  minus  docere  voluit,  fidem  kabendam  esee, 
ui  quu  aahUem  ameequaiur,  quam  hane  eahUem  paraiam  ' 
esse   (ntiniijds,  quotquot  Jidciii  habeant.  Et  veram  illara 
animi  postulat  Hdcin  vs.  5  iam  explicatam,  cuius  in 
commendatione  sibi  ille  ubique  constat.  Nunc  Tero  ad 
illiutnindum  Adiectimm  navxi  subneetit;  %vialm  T» 
Tt^wxov  xal ' EjJjtivi,  ludaeo  primum  et  Graeco,  Nam 
ab  uno  alteroque  iibrario  vocabulum  jtqdSfwy  propter- 
ea  omisaum  est»  quod  ei  otfensioni  erai  Nec  hoc 
taraen  valde  mirabiraur,  siquidem  VV.  DD.  recentiori 
etiam  memona,  de  vocabulo  illo  coutenderunt.  Erasmo 
duce,  viUTZscHius,  wbttius,  fhilippub  interpretati 
8unt  pf^smum.  Sed  KRBHLiua  nec  loquendi  usum, 
neque  orationem  coutextam  hanc  interpretationera  ferre 
probavit  i).  Tempoine  ordo  sine  dubio  significatur  ideo- 

*)  MAiiavt  qaoqae  docuiti  vocmlmlniii  psiHMimmm  hanc  in  ma* 
tioiiem  non  qoadme;  ted  obi  oontenditf  AdverUom  nqwrw  •mm» 
raHmd  iniervire,  nt  ennaeieto /MtenM  retpondeat  Mcmuio  vtlidndf, 
qnod  ParticoUe      imit,  «nt  ipie  illert  quod  liine  iliennn  eat,  «nt 
ad  aenteatbB  n  ae  improbctan,  ttmporu  indicari,  reapie  revcrtitar. 
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^ue  mliil  alittd  scribeDclum  est  quam  primim,  quod 
menti  etiam  aactoris  Cap.  II:  9,  10  conseDtaneum 
ease  temere  negatar.  Et  sic  omnes,  quantum  mihi  co- 

gnitum   est,   (Iraeci ,   quos  praetcr  alios  secutus  est 
MEii&aus.  Ai;gumeuto  autem  caretj  quod  cum  fu ii.ipfo 
ainnt,  orationem  ingere,  ei  paulum  faciamus  dicen- 
tem,  Divina  Enaugelii  effieacitate  ad  salatem  ladaeos 
pnus  quam  Graecos  gavitiOii  esse.  Apostolus  euim  nou 
solam  id  egit»  nt  lectornm  in  memoriam  rerocaret^ 
qaod  aatis  superque  ez  rebus  sai  temporis  scirent  ipsi, 
sed  \it  suam  etiam  a^^eudi  rationcm  iis  proponerct.  Ad 
Komaaos  igitur  pertuiit,  se  gentes  exteraa  pariter  atque 
Indaeos  adiie,  ut  saiutis  aetemae  per  fidem  participea 
fierent^  sed  ab  invitandis  ludaeis  indpere  i).  Vemm 
ad  res  magis  quara  ad  vcrba  nitentuy  meutem  suam 
et  breviter  enundavit^  et  ita  quoque,  ut  inanumcoa- 
lescerent  haec  doo:  %viakp  r8  xal  ^'Ek^rjri,  aUia 
lovdalo)  TiQwroy.  Cetcruin  omnium  regionum  gentca 
Graecos  appeliavitj  utpote  celebratissimos  sibique  et 
popolaribus  soia,  ot  notavit  oeotius^  maxime  cognitos. 


Ad  confijrmandam  quod  ts.  16  professns  est,  favlvs 

ei  subiungit:  Jixmoovvi]  ycLQ  Otov  cct.  Qui  lioc  au- 
tem  tautum  reieruut  ad  doctriuam  efficacitatis  Diviaae 
ae  per  Euangelium  praestantia  ad  lalutem  afferendam, 
diasolmnt,  quae  vs.  16  arcte  cohaerent,  et  ad  senran- 

dam  urutiouis  seriem  uotionem  vocabuii  ducuoovyT^ 


C£  JeL  XIII:  46.  XIVIII:  28  in  Introit.  p.  20  iam  noUti. 
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ampiifioua  deboDt.  Imnio  anctory  ut  cnm  FEiTStcma 
0t  iciiiiEo  plerique  bene  viderant^  profaatom  it,  hano 

sHlutarem  efficacitateoi  se  praestare  pariter  erga  ludaeos 
§t  Graeeoi,  quiUqwU  Euange&o  fidem  kabeant.  Qnod 
•gens  fundamentum  ponit,  quo  tota  priorie  EpiaiolaA 
partis  nititur  dibputatio.  Quare  miraQda  nou  est  com-* 
mtioia  interpretum  seduiitas  ad  hunc  locum  eiplioan* 
dum.  Sed  nihil  magit  ardunm  ene  prodere  videntav 
Htes  et  coQtroversiae,  quae  ad  haec  noitra  teoipora 
de  eo  agitantur. 

Acerrimam  diierepantiam  peperit  qnaeetio,  quid  tibi 
.velit  formula  dixcuoovyi]  0bov,  proprieiutem  vel  ac^t- 
enem  vel  Uudiwn  tptms  Dei,  aa  Dimum  illmd  fmoel 
kmnhm  e$i,  Huic  iilud  lam  praetulemnt  nonnnlli 
vetcres,  duce  okiuene^  qui  ioimulam  iuterpretatur 
kutitia  Beu  Secuti  annt  interpretet  teeentiorii  me- 
moriae,  hand  ita  pridem  BoevBLmire»  ▼oonsTiua  i), 

ST£N0£UU8«    USTEBIUS       ,    KR£UtlUS.    Et  SaDO   Sl  &t- 

tendimus  ad  praeeedens  dvra/ug  Geov  et  seqiiena 
OQyh  ^^ov,  haec  dno,  primo  certe  adspectu,  postn* 
lare  videotur,  ut  medium  dixctioovvfj  Oeov  ad , 
ipeum  etiam  Deum  referamus.  Quod  magis  probabile 
facit  multomm,  quibos  altera  interpretatio  placet» 
etiam  k6lln£Ai,  aiicKERTi,  fritzschii,  m£iieri,  wet- 
Tii  sententia,  verbis  &eov  ducouoavvfpr  Cap.  IXI:  5 
significari  tantum  quod  ipstue  Dei  est.  Orotius  adeo 
et  REiCHivs^  quamvis  sumiuatim  cum  his  conseiitiunt, 
formulis  similibus  xf$  iixcuoctvrfig  avtov  et  iy 
xaioavvjj  tov  Oeov  TjfJuSv  iWd.  tb.  25  et  1S6  et  2 


■)  Annoi.  im  kem  §§Uet9  JV.  T.  Spee.  II* 

*)  KHtmekekmg  de»  rmU.  Ukrb§griffM.  Id.  V.  f.  Sl, 
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PeL  1:  1  eandeiii  fiigni&catioucui  thbuunt.  Attarueu 
aatis  malta  eaae  novimut  Tocabula  eutu  Geniti?o  &sov 
GOniuiicta,  (^uorum  notiones  differant  pro  orationia  di- 
versitate  >).  Dciude  quod  aiuut  VV.  JJD.  luudati ,  ;i;iu(i 
scio,  aa  temere  sumtum  sit.  PiiTai  enim  verba  uon  luepte 
explieabuntur:  m  ammmume  miegrUatia  (prolnt^if)  U' 
lius,  guae  Dd  noslri  e^,  Neo  locum  Bom,  III:  25 , 26, 
•i  ad  Divinum  Uiud,  quod  homuns  esi,  referatur,  alienum 
in  senium  Unqueri  videbimui  infra,  ubi  me  etiam 
difficoltatem^  quae  ex  vi»  5  einsdem  Capitie  oritur, 
subluturum  spero.  Tum  in  (jiaiuuiaticjie  uon  pLccut 
legea,  qui  tiia  illa  Svvapu^  Oiov,  dixcuoavrt]  Oeov 
«t  o^Ti  0BOV  aequaliter  interpretatur  efieaeita9  Di' 
mm,  iniegritae  {prohUae)  Divina  et  tra  Dmna,  sed 
aingula  expouit^  prout  ar^uiucuti  iudolea  postuiat  ^). 
l^raeterea  formula  ^  %ov  Oiov  StxaMOvvti,  ut  ex 
Jiom.  X:  3  apparet,  denotare  quidem  potest  iUam  ho- 
mirm  inlegritatem  vel  probitatem,  quae  talis  (/.  Iteo  habc- 
tur  vel  a  Deo  profimciiur;  sed  ubi  siue  Articulo  legi- 
mos  dixmoavyij  Oeov  vel  Btov  dmuoawfi,  veho- 
menter  dubito,  an  loqnendi  usus  ferat,  nt  ipBiu»  Dei 
propritUidem  vei  actioaein  vci  siudium  iutelligamus  ^). 

Minus  igitur  operae  pretium  factum  iri  puto  ezami-' 
nandis  variis  xationibus  interpretam «  qni  hoc  loco  fo^* 


>)  Bxeroplo  eue  potot  Tocibolaiii  nArrtc  jlf«n*c.  XI ;  22.  Bom,  III  t  S, 

jfof  i«  HetfV.  II :  9.  I  Pet.  IV:  10 .  ai.>f »a  Hom,  1 :  25.  XV:  8 ,  yaoi 
2  Cor.  VI;  10.  2  Thti$.  11:  4,  ^0^05  1  Them  II:  13.  1  Jim,  IV:  ft, 
i^infi  Luc.  \1.  il.  Rom,  VIII:  39. 
*)  Cf.  prutirr  aliys  BEicuii:»  £id  h.  1. 

■)  TiiLOpjiYL.  Sixaioavvtp^  Beov  idem  esic  surasit  ac  Ttjy  Jixaiotrvrtjr 
Tov  &eou.  Aiquc  iu  muiti.  Wbttius  etiam  Articuium  parum  cunt, 
aed  in  arguiocntatloQC  eius  principii  cernitar  peiitio. 
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miilaiii  dixcuoavvTi  f)tov  ad  ipsum  Dewn  referri  iu- 
bent.  Utique  ceteris  se  magis  commendat  vooasTii 
sententiaj  a  qua  nuper  kebhlids  liaud  longe  decesait, 
intelligi  debere  nngvlarem  bemffmiaiie  Dti  denumdraiuh' 
nem  sive  ex  hmignitaie  proficisceniein  Dd  erij;a  homines 
favorem.  Et  me  diu  id  agere  memini,  ut  quod  a  Prae- 
ceptore  didicissein  de  Sacris  literis  optiine  mefito, 
meos  inter  discipulos  propagarem.  Sed  sensim  scrupuli 
mihi  iniecti  sunt,  eo  graviores^  quo  clarius  aj^umenta, 
enm  Bnpra  iam  allata,  tnm  alia^  habebam  ante  ocnloe. 
CUtamvia,  nempe,  loci  nonnnlli,  uti  Bom,  V:  17,  21. 
2  Cor,  III:  9.  Gal.  U :  111;  21.  Y:  5.  Hebr.Xl:7, 
seusum  non  incommodum  praebent,  si  vocabulo  dixai- 
ocvVfl  notio  /avorie  aimilisTe  aubiicitur;  ibi  tamen 
notionem  iHam  non  requiri^  locnlenter  docebit  totius 
orationis  pervestigatio.  Neque  ea  cougruit  cum  vulgari 
loqnendi  ubu>  in  pavli  Epiatolis  aliisque  N.  T.  acriptii 
reperiundo.  Ita  et  aliud  denotatur  apud  interpretem 

Alex.  Exad.  XV:  13.  1  Sam.  XU:  7.  Psalm.  VII:  17. 
Jes,  LI:  5,  ubi  rj  diy.aioovyrj  Ueo  tribuitur.  Omnibua 
antem,  qui  hoc  loco  Dei  proprieUUem,  vel  actknem,  Tel 
elu£iim  intelligi  Tolunt,  vebementer  obstant  similia 
Cap.  III:  22:  JiKOAoavyri  Oeov  dta  TuavBms 
*Irfiav  XQunav,  quoniam  a  fide  humana  nuUo  modo 
pendet  iUud,  quod  Divinnm  est.  Obstat  ittdem  PAil. 
III:  9,  ubi  Apostolus  Triv  Otov  iJixawov^t^v, 
quippe  ex  Deo  oriundam,  ab  ea^  qunm  i^jtriy  vocat 
dimtaavvfiy,  distinguens  tanquam  digito  monstrat^ 
quomodo  aliis  in  locis,  in  quibuB  caput  Euangdii 
proponitur,  formula  Suuuoavvri  Obov  explicanda  sit. 
Obstat  denique  hoc  in  tb.  laudatio  oraculi  habacuci, 
quae  hinc  alieniBiima  ewe  videtur,  nisi  SubBtantiTO 
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iiiKcaoOvyi]  aeqne  atque  Adiectivo  Snbstantive  posito 
dimtog  homo  indicatar.. 

Unae  quiitii  ita  sint,  nihil  aliud  i)  snpemBe  arbi* 

tror,  quam  iit  scquamur  ciirysostomum,  dtKaioavyrjy 
Otov  referentexu  ad  Divinum  iiiud,  quod  hominis  est, 
eam^e  ideo  dicentem  vrp^  ayandm  SmuMwttfy. 
Uoe  suadent  etiam  loci  magis  minuBve  Bimiles  Matih, 
VI:  33.  Rom,  X:  3.  2  Cor.  V:  21.  Jac.  I:  20,  ubi 
circumiecta  formulae  illi  aliam  notionem  tribui  non  si- 
nnnt  Notanda  imprimis  2  Cor.  I:  l^verba  iy  SaiXovjjn 
vel  ayidir^iL  y.ai  H?.iy.Qn^H(f  [TOv]  (-JeoVf  qiiibuscum 
recte  BiLLaoxHus  dixaiocJvyTiy  Oeov  comparat.  Atque 
haee  qnoque  interpretatio  oommendationem  inde  ac- 
cipit,  quod  ea  plerisque  placuit  VV.  DD.  tamantiqui- 
oris  quam  receutioris  uetatis.  lam  loqueudi  usum  ma- 
zime  obeervabimoB  statuendoy  vocabulum  Suuuoavyi^ 
mrtuiem  hominis,  et  quidem  tn^i^jrrt/alMiy  Ben,  nt  bovh- 
Mics  mavult,  prohitatem  (lciioturc.  Jlacteniis  opportuue 
oBcuMENius :  KaMidi  (-Jtov  diyMwovyrjr  tr/y  aQBcijy, 
Sti  &d6y  tI  iaiiy  i)  OQer^,  xctl  on  Ttayra  zaaya' 
ix  0€ov.  Et  quis  non  recordatur  venmm  THio- 
6NIDIS,  a  VOOR8TIO  etiam  excitatum: 

di  SiTuuoavyji  ov^MifiStiy  n&d  o^en}  ^ou 


')  Aadtendl  eriiiu  non  sunt ,  qni  forniulne  ^iy.cnoavvtjy  Sfov  cam 
BKNECKio  dttiilicem  affingunt  noUonein  proprietaiU  et  humanae  tt 
Divinae. 

*)  CommeTif.  zv  dm  Drie/en  dee  P,  an  die  Qninthier  ad  h.  1. 

*)  Vs.  103.  Relig.  ed,  wklcker.  p.  6,  tibl  abiitotblks  alii- 
q«e  Iaudator«f  r^c  StMaioowifQ  exdtantur.  Cf.  sitibas  Le»,  Tom,  L 
GAnronnr  h.  v.  Graecorum  tamen  in  scriptis  frequens  non  eit  atU 
Tocabali  Jara«o<ivKy,  iptaqae  formnlft  SiMotoawii  Bew^  qutiilQm  novi» 
niuqQtm  legitor. 
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GtoitiTitt  atttem  Beov,  quMtio  ett,  ntnun  Mgni^ 

ficct:  quae  Deo  placei  vel  salis/adi,  an  vero:  quae 
a  Dea  frt^iscUur  vel  Dd  etL  lUad  probarunt  i«u- 

THXmifS,     €ALyiMUS,     BmUS,     THOLUCKtUS^  KOLLMS* 

Rus,  miTzscuius,  alii.  Hoc  cum  chrysostomo,  me- 
L4NCMTHONE,  ajLicHTCNGzo  aiten  recte  praetulisas  vi- 
dantiir  plerique,  etiam  uicBiui,  MiiLsaHiut  ^),  wiv* 

lAKVB  ^),  OLTRAMARIUS,  RSITHNATRUIi ,  XATSBUI.  NOH 

solum  enim  eo  ducit  ipse  auctor,  quum  PJul.  III:  9 
siiae  probitati  ex  legis  Mosaicae  observatioiie  proficifl* 
esnti  opposuerit  rfii^  ttii  nhtms  Xfunav,  rriv 

0BOV  ^txaioavy f]y ;  sed  hoc  etiam  loco  praeccdens  cJt;- 
wafUi  0tov  et  sequeos  6(^7j  0iov  GeDitivum  ioter- 
ieotum  eKpUcare  vetant:  ^iise  De9  pkicet  Tel  «e^iVbeilL 
Qnod  ad  drfeiideiidam  noii  valent  ▼erba  SOir.  V:31: 
t¥d  TifL^  yiycifieS-a  Sixatoavvrj  0eov  ir  avic5, 
qnippe  quae  sine  ineommodo  explioari  poesont:  ut  net 
m  CHum  comswiiloiie  pariidpee  fiumut  prohUmihDm^ 
nitus  oriundae,  Nec  loci,  in  quibus  lcgimus  dixmov 
Btyair  naqa  rw  &e(5  et  Sixaiova&m  ircminy  ctv- 
%ov  vel  mqa  tm  Oem,  uti  Bom.  II;  18.  III:  j20. 
GaL  III:  11,  ita  comparatl  aunt,  ut  notionem  de* 
finiaat  formolae  ^ixawavyj]  0aov,  multo  nnnus, 
quoniam  id,  quod  a  Deo  proficifccituri  ei  etiam 
placere  ceniiendum  est  Quapropter  oaoTiufl,  Fsa- 


>)  Der  Bnff  Pau&  an  die  iHtawr.  Deutteke  BtarhHhaig  9em  ux^ 
GSSLSSlt  id  b.  I. 
*)  Progr.  ie  VNC.46wioft  MmtMmimi  et  Smmtmr  m  PamL  ai  Mam^ 

Ep.  p.  10. 
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laim  t),  TAMMiw,  BA.UM6A&T£N«causius  utrumqtto  vel 
aeque  probabtle  dozere  Tel  coaiunxere. 

Hanc  explicationera  foi  inulHe  dtxaioovvt]  Qiov  se- 
qeeotiA  immXvnx^m  i»  Tiiazmm  ik  niaiir  com- 
flMndattt,  81  bene  intelligantur.  Sed  nee  temponim  nee 

notioQum  discriraen  animadvcitcntcs  haud  paiici  ver- 

him  amxoAvjrtmu  eum  Tie^ark^amu  Cap.  lil;  21 
eonlbndnnt  Multo  inelias  non  ita  pridem  V.  B.  in- 

ter  noj&tmtes  utrumque  sic  disttnguendum  esse  mo- 
Bul>  nt  aiterum  (mqHxyigwvai)  manifestatiooem  ^n«> 
Cmfioet  hmnim  eM$tri$i$€eu$  faetam  $emel,  altemm  (am^ 
Moithiitiai)  revelationem,  quae  homini  iSdem  iiabenti 
mtruuecmt  £at  perpeiuo,  Scribendo  igitur:  ^ixawOuyti 
Oeov  Ir  etir<S  immkwtietai  sibi  Toluit  anctor,  pro* 
bUaitm  a  Ueo  proficiscentem ,  quum  autca  [obtecta  fuis- 
•et»  auoe  iiomini  i»  EwmgetiQ  reeekai  een  patefieri, 
Cninam  vero  komini^  ])f  i  spicue  oetendit  eonditione» 
uode  ilia  mentis  iliustratio  pendeat,  propuueuda.  Atque 
M  ria  patet  ad  dirimendam  quaestionem^  qnomodo 
▼crka  he  nUnemg  nhur  eobaereant  cum  praeee^ 
dc^tibus.  Satis  multi  altenim  (ix  nlcmwg)  cum  remo» 
tionbna  iimioavrtj  Giov  oonnectunt^  altemin  ej^ 
Jtlany  enm  fNrapiori  amxaXvmmnu  Ita  Hyperbaton, 
quod  vocaut,  oratioui  iucsse  sumunt,  sed  Hyperbaton 
proiecto  intoierabiie.  Minus  aberrant^  qui  eum  maibro 
«trumqne  ix  Tdmiat^  et  th  nlativ  pariter  ad  remo- 
tiora  dixcuoavyjj  (Jtov  rcferuut,  nec  hi  tamen  rectam 


>)  J  hfkat  Ana^  of  the  Bpiiik  ^  ike  Jp,  P,  to  ih§  Sommt. 

Ed.  9.  UlfDSAT  ALBXAyDVS  td  ll.  K  • 

y.  0.  B.  TAK  «st.L,  Disp.  Theol.  de  paiffactionh  Chrhi.  indole 
f  mibuiU  4*ANBPOYN  et  AIlOKAAYnTElN  %n  iidri*  N.  J, 
'ifi^imda  p.  U  sq<j. 


Digitized  by  Google 


96  CAP.  1.  Ys.  17, 

iAgressi  suut  viam.  Sine  dubio  auctor,  si  atructura  cam 
his  remotioribus  feusieDda  esset^  scriptunn  fcdsBet 

t;i  jiiavewg.  Quou^uut  enirn  ciira  cocc£io  i)  Articulum 
nou  prorsuB  necessarium  esse  contendttnt,  exemplis 
abutuntur  locorum,  qui  vel  Articulo  sine  damno  ca- 
rent,  vel  niier  vocabuhi  copulanda  Verbuiu  nou  habent 
iuteriectuffl.  Meliorem  ducem  se  bac  in  cansa  praeati- 
tit  AUoutTiMus      scribent;  oHaec  est  fidee,  ex  qm 

el  iii  quam  rcvelatur/^  Ordo  eiiim  verboium  deseritur, 
nisi  structuram  ita  con8tituimus«  ut  a  praecedenti  ono- 
xakwnmu  Beqnentia  ix  Ttkmws  pendeant  Quod  noft 
ncgasset  kklhlius  contra  MEiitituM  disputans,  si  sen- 
aum,  quem  sibi  oratio  secuudum  Grammaticam  vindicet , 
Logicum  etiam  esae  Yidiaiet  Quam  leefee  antem  MiiBaixa 
hauc  partem  tuitus  sit,  apparet  ex  loco  simili  Luc, 
II:  35»  ubi  dictum  Biu&om^  lomogSy  anoxaXvip&^ 
cw  \x  noUmf  xa^uSv  iuxXoyiOMi  explioandma 
est:  ut  muUis  ex  cordibus  paiefiant  diversae  hominum 
ratiocmaiumes,  Sic  hoc  loco  probitas  a  Ueo  proficiscmg 
Aomifit  m  EmngeRo  patefieri  dkUur  ex  fide,  Breyiter 
iam  THLUi>oKi:Tus:Y/;x«Acft  y.ty.QV^iatyr]  di]).ri  yiye— 
xai  tots  TWSuvovatiy»  Sine  causa  igitur  nounuUi  YV. 
DD.  cum  eTUAKTO  orationi  cogitando  insemenmt  Fur* 
ticipium  ovaa  scu  yiyouty?],  vcl,  uti  adamls  ^)^  Jn- 
finitivum  ebfm,  quod  ut  probarem^  ipse  autca  perpe- 
ram  ad  Cap.  III:  21,  2SL  1  Cor.  V:  1.  PhO.  I:  80 
provocavi. 


«)  Commtmi.  1»  Sp.  ad  Itmm.  id  h.  t  Cpp.  Tob.  IV. 
•)  Jh         ei  Ui,  Otp.  11.  Of^.  ToiD.  X.  p.  63.  BmmI. 
•)  A  Pampktam  on  tht  tliM»  Jtrti  Ckt^tr$  af  Si.  vAnt.'«  Km 
/Jhf  JtOMM  «d  1- 
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Afit  qvaeitio  est,  quid  mter  utnimqae  ke  nhamB 
0t  ti;  niazty  mterrit.  MBLAnoHraowiis  leotores  liorte* 
tos  eit,  nt  eontenti  essent  vulgari^  quam  vocat,  euar- 
siluaie:  jSdl»  imperfeeia  in  ardeMnrm  et  firmiarem. 
Hoititioiii  Oli  ad  liaeG  temporB  hend  paud  ommiio 
wet  qBodammodo  paruenmt,  ut  iam  praeter  alios  praei- 
fBErt  CLBitxiie  JUx,  ^),  Ksribendo:  '^alymu  adr  i 
^^j6(noXog  iiTZTjv  xatayydXX(oy  niariy,  fjLdXkoy  9i 
^ua9(  aviffiiy  xal  zthiwaiy  kuSix^fiiyriy^  Sed  qui 
haae  nam  ingrediiuitiiry  imi  ▼oealmlo  dnaa  notioiiea 
aiilnem  debent,  Tel  sno  ex  ingenio  in  orationem  im- 
portare  aiiena.  Nec  huic  sententiae  iaveut  2  Cor.  I: 
QeL  II:  i6.  III:  23--26.  PML  lU:  9.  1  I: 
19,  ubi  Tocabolam  nlang  semel  iaepins  repetitur. 
Opportone  clsricus  excitat  ol£MEntis  s)  verba  de 
iaraie  dinte,  qni  ad  iBSOii  te  eonvertit:  ix  TdotetOQ 
niany  fuxaTdaaerai.  Nentiqnam  tamen  iUa  nsnr- 
panda  sunt  ad  commendatiouera  iutcrprctatiouis  oai- 
mm:  eae  /de  Deo  ei  noii  halnta  adfidem  EuanffM, 
qnod  itt  rvtiodnationem  non  qnadrat  gentes  exteras 
aeque  atque  ludaeos  spectantem.  Similia  praetcreo 
eoniaienta  ab  xino  aliisqne  iam  nitii  refntata.  Verba 
emiitvis  nobis  tantnm  exemplo  suntO;  nnde  de  eo 
eertiores  iiamus^  vocabulum  nioztQ  apud  faulom  in 
^miak  ds  niaup  nibil  ampUna  qnam  fdem  signifi- 


«)  Strmu  Lib.  V«  Cap.  1«  Tonu  U.  p*  644.  Fott. 

■)  A4  uAMmaim  Tm.  ««■  Fom^.  el  Jdmti,  <ii  Bpp,  jfyo&t. 
ti  4p«e,  JiwM.  ad  li.  1. 

*)  Id  iibio  Om#  dlrve»  iohetwr.  §  8.  ibid.  p.  940.  Cf.  SiOAan  Cn»- 
mmi.  p.  174,  M  ex  Strom,  Lib.  II.  Cap.  20  ^vm  descriptom  le* 
gfauM  ioemii ,  ln  qno  >d  cftnclem  idem  bis  pkoponeQdtm  emiiiiiicUi 
utat  im  nl<n€t»q  tlg  ntvrw. 
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carej  et  quidem  etusdem  hominis,  de  quo  in  alteni  i;c 
sdotmog  senuo  tit  £cgo  audieiidi  qaoqoe  aon  amit^ 
q«i  euin  AueumMO  •  fide  Ewsngehvm  ammUlmiimii 
fidem  ei  ohedierUium,  Yel  cam  Amhrosimtro  a  Da 
Me  fidem  homiuis  distiogui  coatenduat.  Nec  verum 
•oaeeati  yidentur  aiioKEETua,  rbiobiu«i  wxTrm,  psx* 
UrrvB,  UAMUB,  qai,  Ruolore  obcoiismio,  verl»  e^ 
mOTiv  explicaut  eig  maTn oyrag,  Quod  quum  oltra- 
HARius  imprimis  urget  provocaado  ad  Uap.  III:  22, 
diNimiUa,  ni  kie  iam  oetendit  iiichbi.8BBiub  et  ittte 
clarin»  Tidebimus^  habet  pro  similibus.  Nihil,  me 
iudice^  tam  probabile  est,  quam  heumanni  seaten- 
liB,  qnae  bostbuiioi  veitbbobio»  niblibiiio^  BmBBUO 
etiam»  et  itu  «ntea  ub&tino,  placuity  Praepositaoneni 

£ig  inservire  ad  consilium  doiiotuudum.  Va-^j^o  brevilo- 
queatiae  •uccurremus  iuterpretaudo:  ut  fidea  habeaiur, 
?el  tantnm;  tU  JideM  tU.  Hano  vuro  interpretationeni 
minns  tnentnr  formnlae  eig  &ayaToy  et  fig  'QwrfV 
2  Cor  II:  16,  quarum  uotio  Passiva  est,  quam  quae 
Actiram  notionem  babent,  ilti  elg  vnctHoljy  et  elg 
%n^ff|rK  Bom,  I:  5.  III:  26,  item  verba  olbmbiivm 

BlJata.  Ubi  autcm  RucKKiirus,  wettius,  oltrama aius, 
rHiLiPfUs  ea  committi  feruntt  ut  oratio  frigeat,  cou- 
tfadietio  illa  mngnam  partem  inde  oritor,  qnod  vim 
▼erbi  anoxakvTnetai  supra  propoaitam  minoa  asteenti 
Bunt.  Hoc  vero,  nisi  fallor,  et  aliis,  et  iis  qnoque 
frandem  feciti  quibuseum  cetemm  conseatio.  Perana- 
snm  enim  mihi  est,  ntraque  formnla  hc  nUrtBtog  et 
dg  nloxiv  eandem  s|)r  [  t;iri  fidem  salutarcm,  sed  altcra 
explicari^  quomodo  honuui  patefiat  probitas  a  Deo  pro- 


>}  Cmm,  iiber  dtn  Bric/  a»  dit  RSmer  td  h.  l. 
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I,  qmm  m  EiMaigdio  jiroponta  €it>  altem»  qnms 
wm  ktee  pate^ustio  qooad  «aimiiiit  dui  et  ntiiii  ten- 

dat.  Itaqiie  aiiis  verbis  dicere  videtur  Apostolus:  Pro- 

IMn  c  ito  |ingScMcen<eei  Apm,  qm  Emmgei^  Jidm 

kM,  m  eo  videi,  ^  in  fide  vwat, 

bik^  iUisa  fiat  particeps.  Atque  sic  breviter  exhibet 

mumm  eanxm,  quae  liao  in  Spistola  eniideare  oon- 

ililnt 

Sed  piiusquam  eo  progrediatur,  verbo  osteudit  se 
fnitaD  qiiod  cam  Yetena  jDeatameDti  doctrina  oon* 
Htttieeiiiii  est.  £rgo  suae  sententiae  addit:  xa&Log 
Tr/^amm*  *0  tfc  iixcuog  hc  Tdorecvg  yr^asrau  Petita 
liee  iDDt  ea  Hukae»  II:  4,  nbi  in  CM.  Hebfaeo  te- 
fpami:        IH^I^N*^  ,  quomm  Bensus  ex  mentc 

Tattt  Divini  eat:  Homo  probua  jidt  sua  in  i)eo  coUocaia 
\m§md  hatmn  kabebii  wUtm,  A  Yero  aberratae,  qoi  Toca- 

cum  praecedeuti  Pn?1  coniungerent, 
mmo  coutra  bitsigxum  aiiosque  interpretes  hodie 
a^itit  Eadem  atruetara  ie  offert  apnd  interpretem 
Afar.  siTe  scripaisse  censetur:  o  St  dixaiog  ix  niacBmq 

Itov  QifihTfu,  ieu  dixauig  juov  ix  niavem  ^rjOfTOi. 
Paqiijm  aixtem  babacvci  effato,  qnamni  alind  age- 
lit,  ludaeorum  more  usum  esse,  iam  diu  constitit  in- 
^  VY.  DD.  Idcirco  etiam  baud  pauci»  uti  asicHiui^ 
s&umaua,  oLiBAUiSNiiri,.  aiic&sETUi,  vaiTBiCHiui, 

aniERus,  KREULius,  MAiERUs  hauc  orationis  structu- 

fecemnt,  ut  verba  dixiuos  ix  mtnms  connecte* 
ittt  lam  suRSNHUiiui  vero  iunium,  qni  ORiiiaa- 
CHUH  praecesbisset  distinguendo:  *0  ifi  dhuuoq  ix 

*}  Z>i>  zvnlf  klpitien  Profeien  crkldrt ,  ad  h.  1. 

'}  BIBjIO£  KATAAAATW^.  p.  436.  ^ 
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nlmms,irfamu,  nodam  in  scnpo  quaettviite  numiiit, 
tiqtiideiii  distiiictioiiifl  mataDdae  nalla  cansa  enet, 

Ita  recentiori  memona  boeumius  et  w£ttius  mhii  ob- 
alBre  pntanmti  qnominna  veEba  aic  ordinentnv,  nt 
pvaecedentia  ix  nl(rtewg  a  aeqnenti  'Qr]a(rm  pendeantL 
Sed  suiumo  iure  hanc  structuram  aiteri  praetuliase  vi- 
dentnr  tholuckiub^  baumoabton^crusiuSj  oltkaica» 
RTU8,  PHiLipPus^  etiam  wilkiub  Primnm  enim 
Apostoium  vatis  Divmi  verba  doq  ita  cum  oratioue 
Boa  oonglntinaaae,  nt  ei  plane  aecommodaientar»  iotel- 
ligimns  inde,  qnod,  qaamvis  exempli  tam  Hefaniei 
quam  Graeci  Pronomen  ouuttebat,  Farticulam  t»- 
men  H  hinc  prorana  alienam  reeqpit  Deinde  eredere 
non  poaanm,  enm  hahacuci  effiitnm  aliter  deBcri- 
psisse,  quam  descriptum  sit  ChiL  III:  li  ct  Hebr, 
X;  SSt  atqni  ▼erba  ix  nhzmg  ^rflnm,  nt  boni  in- 
dicant  interpretes  ^),  illo  in  loco  verisimiKter,  in  hoe 
▼ero  baud  dubie  Gouuecteuda  annt.  Tum  auctor,  ai 
aeqnentia  ix  nUttmg  ad  praecedena  ilmtog  referend» 
easent»  seeondnm  loqnendi  nanm,  quem  reperimua 
Cap.  II:  27.  VII:  4.  X:  6.  PhU.  III:  9,  scriptiirua 
fniaset:  'O  ii  ix  nUnmg  ilxcaog,  nt  etiam  vidit  baum- 
OABTBN-CRU9IU8.  Scd  8t  1^81118  Apostoli  omtionem  sn* 
pra  bene  iuterpretatus  sum^  idco  mm  a  vulgari  diatiii- 
etione  nnllo  modo  deoedere  licet  Nimirum  sic  enatimo, 
HABAcuci  effiitnm  Mc,  aeqne  ac  Gai.  III:  11.  etlTe^. 
X:  d^,  nsurpatum  esse  propter  formulam  ix  TUOzms; 


>)  Di€  Htrmmtut*  det  N,  7*.  cet.  Tom.  11.  p.  8d. 

*)  BoAGnvs,  Jnierpr,  Bp.  ud  €foL  Wikbbus,  ^avli  ad  (tal. 
Bpi9i9la*  Ed.  III.  Blvbkius  ,  Br^f  m  Jit  HMttr  wrlSuitri  cet. 
VBTTtvi,  Kwrigefat&if  BMtg,  HoMdb,  «d  h.  1. 
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haae  tdboB  iliU  in  £pUtolia  eandem  9{»ectare  fidem 
Dea  habendam,  quam  yatea  antiqiras  aequalibiis  enia 

comraeQdaverit ;  locum  autem  buc  translatum  esse  ad 
Goofimiaiiday  ut  luuiaLiu  etiam  visum  est,  proxime 
pneoedoitia  elg  TtUntff^,  in  qoibiu  totii»  •eotentiae» 
unde  peudeut,  cardo  veitatur;  paulum  igitur  sibi  vo- 
huMe:  qmenuuknod^fii  9cripium  at:  tx  fi(k  beata 
hmmmM  prodi  viia,  eumqiie  hoo  superioribus  addiditse, 
ut  Veteria  Testamenti  auctoritate  probarct,  id  aj^  per 
fidem  EoaDgeiio  habitam,  ut  qnis,  hae  in  &de  vivena^ 
piobittfb  a  Deo  proftciseentb  veraeque  aalntis  parti- 
ceps  fiat 


Vera,  19. 

Ut  ketoribiia  ezplieet,  qnanti  ponderis  et  momenti 

ad  ritam  vere  salutarem  consequendam  Mas  in  Euan- 
geiio  eoUatn  sit,  hoc  vs.  auetor  eomm  ocuIob  ad  ge* 
ncBa  hnmani  miaeriam  convertere  ineipit  Primum  igi- 
tur  deploiuudam  gentium  exterarum  describit  coudi- 
tioiiem.  dnod  sic  aggreditur,  ut  duo  esae  ostendat» 
qQomin  tanqnam  flnetibQS  iaeeant  aubmersae^  impieta- 
ifcm  erga  Deum  et  morura  pravitatem.  Utriusque  ele- 
mBtnm  hoc  vb.  continetur.  Orationem  autem  conne» 
etift-PartieuIa  yaQ,  ut  quisqne  statim  int^igat,  qnam 
arcte  cum  patefactiouc  probitatis  a  Deo  proficiscentis 
aha  oobaereat  patefactia 

De  ■tmctnra  verboram:  ^AmmXvnzetm  yuQ  oqy^ 
Swv  aii  ov^avov  ub  autiquo  intcr  se  disceptarunt 
iaterpreteii  quum  formulam  an  ov^arav  alii  ad  pro* 
zime  praeeedons  Otov,  alii  ad  ntramque  OQyri  Owv, 
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alii  ad  Yerlrain  aTwmXvTttitai'  referrent  Hoe  aatem 
propterea  iam  probabilius  est,  quod  formula  illa  Ar- 
ticalo  tov  vel  rj  caret  et  aiibi  (2  Thest,  X:  7)  a  to- 
'  oabulo  immkxnfJH  pendet  Sed  va.  17  Verbo  cbniME- 
kviCTBZai  subiiciens  iy  avKo  ipse  i^AULUi^  lcctonbus 
oommoDstra?it,  hoc  vs.  nihil  aliud  ferri  pos3e.  daem- 
admocbuii  enim  ibi  probitaa  a  Oeo  proficiace&a  m 
EmmffeRo  patefieri  dicitar,  ita  b!o  iia  Dei  sit  aeeeMe 
eatf  quae  de  coelo  patefiat  Mirandam  igitur  non  est, 
faanc  atructoram  oratioaiB  maltis  placoiaae  iaterpretibus» 
etiam  vritmcuo»  rucurto,  mbikro,  wittio,  oi.- 
TRAMARio,  PHiLiPPo,  li  quibus  iciipsc  noH  discrepat 
KOLLNERUs,  ubi  formulam  aji  ovqavov  cum  tribus 
illia  cawitahis^xmu  ogy^  Btov  coniangi  iabet.  Becte 
ilidem  plerique  eoram  contra  bstium,  orotivm,  bobh- 
MiUM  aliosque  dispntarunt,  faulum,  si  patefactio- 
nem  per  Ewmgelium^  aignificaaaet,  Verbo  onoMtt- 
hhnm»  adaeripturnm  fuiaae  monentes  iy  mrfS  Tel 

aimile  quid,  et  contrariam  in  partem  etiara  ad  verba 
itd  ovqavoxf  proTocantes.  Scd  his  ex  verbis  argumcu* 
tum  qnoqoe  petiernnt  refellendae  aententiae,  pate&- 
ctionem  proponi  bominibua  raiiom$  vel  eonsdenHae  ope 
dalam,  ut,  Ambrosiastro  praeeunte,  reichius  et  olock- 
LBRVS  opinati  aunt  Nee  manifestationem  irae  Divinae 
in  indicio  anpremo  praedici,  at  cum  cnRYSosTOiio 
aliisquc  censuit  pbilippus,  luculenter  apparet  inde, 
quod  Praesena  amm)^vnxn:ai  vs.  18  aliter  expli- 
cari  nequit  quam  va.  17,  Sine  dabio  turbatnr  aeriea 
oratioaia  oaqoe  ad  haiaa  Capitia  finem  proeedeiiSy 
nisi  Apostoluiu  spectasse  statuimns  poenas  impie- 
UUi$  et  pravUatie,  quaa  Deum  gentibus  extcris  iuato 
aao  verom  hamanamm  regimine  iBfligero  qootidiana 


Digitized  by  Google 


9 


PA».  L  Y$.  18.  lOS 

tnliiflQr  eipefieutf>>  Qoed  «tl  pilaoio  iam  Tiimn 

scn^euU  per  nutwae  iestitmmum,  sic  iuterpreti* 
im  laadelb  et  luwd  peuds  «liis.  FoniiQla 

m  o^ipco^ot;^  de  eoefe,  Dena  agens  proponitor.  Que 
autem  liio,  aeque  atque  alibi  in  Literis  Sacrisy  ei  th- 
beitiir  iy^^vam7W&wg,  off/T^  live  tra  I)eam«  ntiam  * 
Imm  moiuiit  cALVinvs,  nen  aaimi  tffectiotte  commo- 
tDm  sigaificatj  sed  pro  sanctitate  suaj  quae  ^imul  siu- 
tenur  boai  ainor  eetj  de  male  morali  indignanteii.  Ubt 
ira  didtnr  ajioxcdvTtzaaS-m  j  9avlvm  mfai 
▼nlt  eam  Ua  patejieri,  tU  omnium  in  ocuios  inettrrtU, 
£t  iiacteni»  pat^actio  illa  diatingnitnr  ab  ea^  qnae 
fcr  idem  fit^  nt  a  nulla  oonditione  pendcat  et  ad 
boiiuue»  qaaiiscuuque  geueris^  iadoiis  ct  ?itae  perti* 
siit  Pkoptem  tamen  Verbo  amxaivmnm  alinm 
qnun  Tt.  17  sensnm  tribnere  non  debemns  cnm  friwb- 
«cHio»  qoij  iilud  cjLplicans  (favBQa  fhfezaiy  utriusque 
iumikijmaBa^  et  ^ay^foiiG&m  renoTavit  conAiai- 
enCD  sapra  iam  improbatam.  Sed  brevi  post  se  ipse 
oonexit  auctorcm  sibi  voiuisse  aiens:  Dci  iram,  poenas 
mmaUm  d$  coda  m  0ime$  Am»ne$  imino$  et  improboe 
p$imn  mgruere,  nxmo  ionorat.  Quod  a  wettio  repre- 
^eosum  noilem:  uam  liaec  tantum  uecessaria  videtur 
wtatio,  «t  pro  ncne  igniorai  sciibamnB:  leitciit^  re- 
mi  tii  oculos  incurrenlium  ope  patefactum  est  i). 

Quid  iram  Dci  moverit^  indicaut  verba  ini  TtMeo^ 
ittfimo^  Mot  mSiMlav  iy&ifiMwr,  quae  tt  qnis  ver- 
tendo  recldit   in  omnem  impietatem  et  praviiaiem  j|a-  . 
fluaiMi^  non  sequitur  iude,  eum  probare  th^ofuylacti 


')  CL  YATt  •mi^u,  1.  c.  p.  62. 
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interpretationein,  a  kol&niro,  swAmTO  ftUiique  pUmsa 

acccptam :  'L^AAo  aaiftua  xcd  aXko  aStxia'  Ti  lut^  ya^ 
efe  0wy,  fi  aduda  efe  w&^^wtov^  Uuod  recte 
UBIIBRU8  hinc  aHenom  dozit,  quomaia  in  eltefo  of»> 
lioiiis  membro  tantum  iy  aSixia  legitur,  Ncc  tamca 
baec  vocabula,  ut  rucks&to  placuisae  videtur,  87110- 
nyma  ezistim&nda  eunty  ted  baetenua  inter  ie  diffe* 
runt,  iit  aaiiieia  rdigLonem  Dei  spectet,  adixia  mores 
hommum,  non  vero  zmy.  dSvikm  anoxf(¥$  ut  aui- 
DA8  interpretatuB  eet  Eigo  altero  eignificatui  tmpie- 

ias  crfja  Deutn ,  altero  moruni  jn-aittas.  Atque  ita  quo- 
que  utrumque  distinxere  oltiiama&ius^  rbit&icax&us^ 
rKiuppuSy  MAiBRus.  Distinctio  veio  pecaUontm  im 

Deum  et  in  homines  minus  convenit  ingenio  scriptorum 
Novi  Teatameuti^  qui  omue  maium,  quod  hominespa- 
trarenty  impktaiem  erga  Deum  habnerunt  Quapropter 
Substautiva  aai/ieia,  aSixia,  ayojLua  et  Adiectiva 
aaafiiji,  aStxog,  Oyo^i  satia  crebro  promiscue  usui^ 
parunt  vel  ita  certe,  ut  proponerent  &fuzQtmh3vg 
Hoc  loco  TAULUs  lectori  nihil  desiderii  rcliquisijet  scri- 
beudo  ird  Tiaaav  aSixiay  ay&Qcinwy,  quo  iuteliigi 
etiam  posset  ff  aaifieta,  ntpote  idudaTnqlto&^kiyi 

sed  pracparurc  volens  ratiocinationem ,  qua  impietas 
erga  Deum  a  morum  pravitate  discemeretur,  scripsit 
kd  Ttaaay  aai(3Buxy  cet  Praepositio  antemlnieodeiii 

modu  a  coimexis  peudet  apud  DEMosxHENiiiMj  ubi  le- 

gimus:  xafkiiy       of/riy  xai  yinf  bd  zovtori  Aa- 

»)  Vide  pnieter  Rom.  IV:  S,  a  miiltit  eiciutom ,  Cap.  V:  6—8.  1 
7\m.  I;  19.  Tit.  II  I  J  ]  P^f.  IV:  18.  1  Joann,  III:  4.  V:  17. 
Jud.  15  et  Cf.  TiTiM.  de  Si/noin/  n.  in  N,  3P.  p.  48. 

*}  Orat.  Graec.  Tom.  I,  p.  74^  beok. 
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Qaales  homines  auctoh  antc  oculos  obvcrsati  tiatj 
doeeBl  •equentia:  nuK  tfgv  iJcf^wx^  h  ki^iq,  xat' 

tymTurv.  Articulus  enim  z(oy  inservit  ad  pniecedens 
avt^^fmuoy  expiicaudum,  ut  alibi  i).  Hinc  igiturFAU- 
Los,  nt  mrA&TUS»  maisrits  aliique  bene  viderunt,  mi- 

seram  gentium  cxtcrarum  conditiouL-ni   dcscriberc  in- 
djttt  Vocabulum  adtxia.  acquc  ac  supra  fnorum  pra- 
fftata»  denotat;  nee  tamen  deei^eratur  aaifiua,  quon- 
iiijii  ad  cogitationcm  impietatis    cr«^   Deum  ducunt 
coQBexa         akri&tmv,  quibus  reUgios(un  siguificari 
venlaim,  eommnnie  fere  interpretum  sententia*  eet 
Minus  inter  se  de  co  conscntiunt^  qnoraodo  Parti- 
apmm  xaixxovi(av  cobaereat  cum  praecedeutibus  iy 
idmbf.  NonnnlU,  qnibne  iam  praeiTisee  videtnrcHET- 
sotTOMrs ,   Verbum    Xftit^Biv    interpretantur  possi- 
derts  aiii,  et  longe  plurimi  quidem^  continereyCohibere, 
impeire        dmiliter.  Et  hoe  ilU  rationibns  et  argn- 
raentis  utraquc   iii   lance  positis   krehlius  praestare 
oeteodit  At  ?ereor  tamen^  ut  satis  probaveriut  V  V.  DD. 
bene  sententiam  cnm  loquendi  nsn  conveniie.  Nihil 
enim  iuvant  exempia  locorum ,  in  quibus  Verbum  xat- 
i^uv  notionem  conimendi,  cohibendi,  impediendi  ac- 
dpit  ab  adinnctie,  nti  Luc  lY:  42,  ubi  legimue:  xttt^ 
^v^ov  rov  arj  noQaveo&ai.  Nec  loci  suliici- 
ont,  ubi  Verbum  iilud  siue  Nomiue  propositum,  ue 
dicBm,  dttbiae  interpretationis  eet,  quemadmodom  2 
l%ess.  II:  6,  7,  quo  se  omiies  fere  tueri  conantur. 
Pace  Virorum  Doetorum  exploraudum  eet,  quaenam 


>)  JbM.  U:  9.  VIU:  4.  ZIY:  80.  l  Cbf.  VIII:  10.  Bpk.  I:  IS. 
CL  wurxm  Grmmm.  p,  163.  Teouov.  p.  64.  »111  ipnd  Qnceoi,  Qt 
liMiar  aUoi  dooel  HADTte.  p.  18. 


Digitized  by  Google 


106 


GAP.  I.  V8.  18«  19,  20. 


hmm  Verbi»  u\n  cam  eo  oonnezam  est  Nomen  Pme- 

positionem  iy  sequens,  vis  et  potestas  sit.  Ad  coiupa- 
randura  igitur  adhibeatur  iosErui  iussum,  Grn.  XLH; 

19:  aSB^Upog  vftfoy  xaxaax^^^^  ^  ^  ^9^^^^^» 
item  Cap.  XXXIX:  20,  ubi  losEPRire  coniectus  dici- 

tur  th  T^oy  z6.ioy,  tv  w  ol  dtaiMwzcu  xov  (iaau^aj^ 

auniXoytai'  Addantur  verba  ipsius  pauli,  Eom,  Yil; 

6;  am&ayd$rfog  vel  mwSttvoytis  iy  S  Tuauxi- 

fuS-a.  lam  his  ex  locis  apparct,  formulam  xaxix^y 

XI  iv  ziyi  de  eo  uiiurpari,  quod  re  aliqna  ohstrtetum 

teneiur,  ne  Kbere  exeat^  Inde  vero  iimnl  iatelli§;imae, 

a  via  abemate  CALTiNra^  bbsah  aliosque,  qui,  prae- 

eunte  THEOf  uylacto,  formulam  iy  aSixlif  eodem  atque 

Adrerbium  aSiiUOS  redire  putarent  Sed  sic  non  omnino 

bene  agere  deprehendantur  quoque,  qui  cum  wvmOy 

REiTHMAYRo,  KREHLio,  PHiLippo  et  multis  aliis  Praepo- 

sitioni  iy  ?im  Latinae  per  tribuunt  Schbendum  eat, 

niai  fallor,  m  morwn  prenUole  i.  e.  im  etti«  taequam 

eermtute.  Aliis  yerbis  paulum  sibi  veUe  puto:  qtd, 

nempe,  morum  praviiate  udstricti  coecoi  se  faciwU  ad 

id,  quod  de  Deo  venm  est,  mente  aisequeudiiim» 


irere*  Mf  M, 

Oood  Vs.  18  proposuit  nunc  pavlus  articnlatim  ex- 
pHcare  aggreditur.  Quamvis  autem  libere,  ut  Episto- 
lae  oonsentaneum  est,  procedit,  eius  tamen  ratiocina- 
tio  duas  habet  partee.  In  altera  usque  ad  vs.  23  id 
agit,  ut  lectoribus  persuadeat  de  gentium  exterarum 
impietate  inde  exorta^  quod  morum  pravitate  adstri- 
ctae  eoecaa  ae  faciant  Atqae  hoo  ut  fiat,  oculoe  eo* 
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ram  imiiun  conTartit  ad  laoeni^  qime  Divuutiift  pio* 

fidscitiir,  incipiens  a  dicto  geaerali:  jdioti  t6  yv«i— 
axoy  tov  Owv  (f  avBQoy  iaur  hf  avzol^'  o  Swg  ya^ 
(tie  mm  Editio  Becepta  corrigenda  Tidetor)  atmts 

Btflicaiae  iiou  noUonem  et  usum,  krlhlius  mo- 
Ml,  ne  expooniete  vaivfftcuvM,  ut  nihil  desiderii  re* 

linqueret.  Mihi  Vir  Doctns  et  congerendis  nonnulHs, 
qoie  iuBC  aiiena  sunt,  perspicuitati  nocuisse^  et  mmus, 
qeaia  pw  eraty  effecisse  videtur.  Suidas  ad  dwu  iam 
notsTit:  ^Eatf  utb  y.at  aru  zuu  cit  Aaii/idvttai,  Sed 
bbUs  hic  quacsUo  est,  quomodo  scriptores  Graeci  koo 
fOiihBio  uai  et  qinoque  abnsi  sint  Si  quialiocsoifecu» 
pit,  STiPHANi  evolrat  Thesaurum.  In  N.  T.  nusquam 
CoiupQtitum  diou  pro  Simpiici  iizi  ructam,  qua  quis 
loqaeas  iaducitur,  orationem  praeeedit  Nusquam  ibi 
quoqae,  nt  bene  raonet  philippus,  significat  quam* 
uUrem  sea  proplerea^  quod  vn,  24  et  26  et  ubique 
denMar  Tocabulia  dio  et  twto*  Nusquam  deni<^ 
qae  illud,  uiai  tallor,  Latinis  nam  vel  guoniam  ita 
reipoadet,  ut  vertendo  reddi  nequeat  proptm^m  ^[md* 
EMBplo  eit  AeL  XVIII:  10,  ubi  enm  vaiTncmo 
wiTTius  aliique  Compositum  dtoxi  pro  Simplici  oxi, 
eutare  putant  Orationem  sic  disting^o:  Mr/  qtofioVy 
oUa  kih^  xal  /litj  auonrjOf^g'  dtou  iyio  djM  futa 
oov.  fCai  ovJfft;  kiiS^r^oexai  aoi  xov  xaxwoai  oe. 
diou  Aaog  ioxi  fxoi  h  %fj  TioMi  zavtj]*  Latine 

haee  sonant:  Ne  iime,  ted  loquere  nec  taeeoB  ;  propUrea 
feod  tgo  tecum  sum.  El  nemo  te  manu  prehendet ,  ut 
nuiium  iibi  faciat;  propUrea  quod  populua  mihi  muUue 
Aae  tn  wrhe  ed.  Eadem  notio  se  non  solnm  offert  Ie$, 
XII:  2  et  Tob.  IV:  6,  sed  etiam  in  locis,  quos  aiic- 


« 


« 

108  CAP.  L  vs.  19,  20. 

KEiiTUS  minus  ad  rciu  cxcitat,  Ro77i.  III:  20.  ¥111:7. 
1  Thess.  lY;  6,  item  GaL  11:  16  aecuadum  Editio- 
nem  Beoeptam.  Itaqae  siimiiio  iure  KOLLMBEVSy  mbii- 

.    nVB,   STVARTUS,   OLTRAIIAIUVS,   VBILIPPVSy  1IAIBRIJ8 

hoc  loco  ^uizt  interpretantur  propterea  quod,  £x  hac 
Tero  interpretatione  apparet>  paulum  non  tantum  ante 
octtlos  habuiaae  ▼erba  %w¥  xfpf  akti&uay  hf  aStxl^ 

XCCreXOVTWV,    Ut    RiiCKERTU    Ctiiim    Ct    WETTIO  visuoi 

est,  sed  totam,  ut  ipse  statuit  fritsschius,  seutentiaoi 
praecedentem. 

Graviorem  Htem  peperit  qnod  seqnitur:  to  yru)' 
(Ttov  Tov  Oaov»  Erasmus  illud  interpretatur  (/uod 
de  JDeo  cognotd  potest,  Eodem  mndo  vel  iiimiliter 
ante  et  poat  eum  plarimi^  praeennte  iam  origbmb, 
reccntiore   raeraoria  RiicKERTUS,  kollnerus,  stuar- 

TUS,    BAUMOARTEN-CRUSlUliy    OLTRAMARIUS,    MAIERUS , 

inter  nostrates  bo8tbldius  et  palmius.  Neqne  iUi 
tamen  omnea  eandem  Apostolo  mentem  tribnenmt. 

I.  CAPrELLus  1)  cuin  plerisque  consentiena  scripsit; 
quod  de  Deo  naturaliter  cognoici  poteeL  c.  vorstius 
de  Eiuu^fdU  cogmiume  sermonem  eaae  pntavit  Mnlti 
eomm  hanc  interpretationem  ex  Graecorum  libris  pro- 
bare  conati  suut,  ad  buttmanni  etiam  auctoritatem 
proTocantes  >).  Oontia  brnbbtiub  «)  to  yroHndr  nn»- 
qnam  «ignificare  contendit  quod  cognoeci  poteeL  Idem 
MJ:.ii£RUS  asseveravit.  £rgo  hic  assensus  est  reichio 


0  In  mu,  erU.  td  h.  1." 

•)  Commtnittr.     cmu$  Sp.  Jpmt*  ad  h.  1. 

■}  L«  c  Tbm.  1.  p.  461. 

*)  Nmm  TM,  BiUMk.  Ton.  Z.  Part.  7.  p.  630. 
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wdauqaid  intefpcetaiitibiu  quad  de  Ska  coffmimak  vel 
^md  ie  Dto  eoffnofeitur,  a  qaibiis  miiitta  longe  ^iaooa- 
serunt,  qui  cognUionem  (Obiective)  propoui  atatu- 
ebwit,  nt,  poet  cbbtbosvomuii  alioaqae  vetera,  etiam 
vBiTnoRius^  wBVTive»  K&8BI.IV8  <).  Horam  eutem 
pleriqae  rccte  videnmt^  Adiectivum  Verbale  YVwGzdv 
is  R  T.  dgmficere  fi»iod  eogmUm»  vel  no^tmi  td^  non 
fero  jnMMl  ce^mwd  psUd.  Xte  et  in  V.  T.  ut  appafiet 
ex  Emd.  XXXllI:  16.  E«r.  IV:  12,  18.  Y:  8.  les. 
XIX:  21.  Eze^  XXXVI:  32.  Doin.  III:  Id.  Sed  bae 
ia  file,  ti  qoid  Tideo ,  maltam  eernitar  Logomaehiaa 
Somamus  Adiectivum  yvqhSXOV  iu  Literis  Sachs  ubi- 
qseforteiido  reddeDdom  me  ^iiMfiM^SjWOsettervdiioliiai 
«f,  liKBe  non  seqaitoTy  illnd  omnibns  in  locis  eandem 
vim  habere.  Immo  iu  alia  oratione  aiia  requuri  videtar 
«ipiii^tie.  Qittd  8eiit]am«  exempla  eommonetrabimt 
Pmi  mba  Ati,  II  t  14 1  xovto  vimv  yvaxjrov  eofco 
Kiue  dubio  auditoribus  exoptant  CQymtionem  rcrum  di- 
eeBdmmi.  Sed  eodemne  modo  inteUigendum  Adiecti* 
ram  ett  Cap.  I:  18,  ubi  Apostob»  ait:  yvojoiov 
i/ivtxo  Jidcu  tob  xaiomtikn^v  ^QovaaXri^t  Ibiue 
tedit  ille>  emmhiu  flimMo^momm  laeolw  wnoimm 
fttelem  imMM  exitnm  e  Titaf  Graeca  qaidem  Latine 
reddenda  suut:  noium  /acium  ed  cmmdus  hainianiiims 
Uieneoiffmii;  sed  nonne  eenens  eorum  eet»  ree  adeo 
femdffeim  eei,  vi  mno  sit,  qm  eam  cognoeeere  nequieaif 
Euudem  sensiim  habcut  loci  uoauulli  V.  T.  supra  iam 
exeilati,  item  qnod  Iqg^miu  SSroeh^  XXI:  7:  /Vco- 


')  Kee  wimiaim  1.  e.  p.  866  ,  867  dinetitlre  Tidetnr,  sed  pmden- 
tcr  timen  moneti  pavlum  non  scripsisse  9  j^iuot^,  .qc  qui^  cognitia- 
nii  pos5€&&ionem  &ibi  proponeret. 
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OTog  (J4xxq6dw  o  Swatog  iy  yAoxWly.  Vocabnfaan 
enim  yvwatog  ibi  Latine  quidem  reddi  debet  cogtutua 
vd  mtus,  sed,  quomodoeanqtte  inteliigepda  sint  86- 
qoe&tiB  o  dwaxA^  ip  ykSoofj  *),  satia  constat,  |»ol- 
lentem  lingim  (alern  dici,  lU  omnes  eum  cognoscere  po$- 
iisd  e  ionginquo.  Neque  aliud  suadet  quod  scripsit 
xsNOPHon  *)i  El  ii  fM^i  aAAcog  yvwf^y  &u  akftSii 
Xiya},  (Ms  huaKiiffaadt.  Qaamombrem  interpietes 
illud  iii  utramque  partem  attuleruut.  £t  generatim  sine 
«crupulo  affirmare  ausim,  formtilam  yvworog  vel  yvw^ 
ctov  htn  hanc  explicationem  sibi  reqoinre  ommbiis 
in  locis,  in  quibus  oratio  contexta  non  habet,  quae 
eam  respuaut.  Ita  hoc  looo  z6  YVOHnoy  vertendo  red- 
dere  oportet  quad  noium  vel  coffmtmn  eH,  ted  iUud 
explieari  debet:  quod  cd  eommunem  homifmm  moiiiiwm 
per/dtnm  esl,  seu  aliis  verbis:  quod  ah  ornuiLas  coynosci 
poiesi.  Commentarii  instar  est  ludaeorum  dictum,  Act. 
IV:  16:  "Ou  pthf  /ce^  yvotiOtoy  aim^ioy  yiyoy%  di 
avnoVy  ndoi  roTg  xazorxovoiy  ^Ie()ovoa?j)jLL  (paveQoy, 
quod  excitavit  etiam  oltkamahius.  Aiiter  auteui  %q 
YVamov  interpretari  et  FAtn.i  vetat  ratiooinatio  va. 
31,  26,  28,  et  proxime  eequens  (pave^  Hmv  «V 
fxvToTgy  quod  p!ane  delirantis  est,  si  praecedit  projio- 
sitio  cognilionis  cunctis  hominilfus  commvaue,  Sed  quum 
nemo  sit,  qui  hninsmodi  ineptias  paulo  obtmdat,  rm* 
tio  sic  conclndenda  vtdetur,  Viros  Doctos,  qnamvis 
de  uotioue  vocbbuU  yyoHJwy  dissentiant,  de  seusu  ta- 
men  orationis  reapse  inter  se  conseatir&  Nioc  discre- 
pant  inter  se  de  potestate  Genitivi  TOti  Oeov,  qni  si 


')  Cf.  BmiTtoHirsi».  LUtr  /om  Slr«e.  ffrmef  aS  h«  1. 
*)  ffeU.  Llb.  II.  Ctp.  8.  $  44. 
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mwitnr  rtdkme  D»  kMta  i,     ifa  /te»  obaemtur 

fequeodi  asns  >). 

His  eiplozaUA  nos  minus  exexcebunt  connexa  ^c^* 
Mfi»^  «mr  ir  ovsoi^  FEinacHio  indice  vi.iii.im 
mQhiiam  Dei  hominum  tn  ammis  planam  esse  dixit.  Idem 
simiie  ludicium  kreblu  multorumque  aiiorum  est 
Vt^  flffntur  eadem  confosioiie  ijbioJfaAii^ttii^  et 
f5^ifocrfa>^ ,  quam  supra  reprchendendam  putavi.  Utruni- 
qiie  focabuiuia  lucem  spectat,  sed  alterum  aiiaiam,  alte- 
nm  pmpodiM.  Apottoliis  libi  ipie  iiitsrpres '  dt  CM 
V:  19,  ubi  verba  if  avtQa  ()V  iarL  xa  tQya  rrjg  oaQXog 
iacbam  nou  doceot,  iu  Titiis  et  peccatis^  quae  conti" 
Boo  leoeuentury  opera  ctmis  eb  hoDutnbiis  s^oeei) 

sed  opera  carnis  iu  iis  tnm  manlfcsta  cssc,  ut  ab  kominibus 
fignsacx  poaaii,  Simiiiter  aliis  in  locis  tam  Veteris  quam 
Nofi  TMtenenti  qtangov  appeUatBr  quod  mani^kdim 
erf,  siTeco^itio  cius  liabctur,  seu  non  habetur.  Atquc  ita 
Gneconun  in  acnptis^  ut  apud  diooor.  ^ic.  ^).  quide 
oroxTno  nanans:  Jwafjur  aStoioyw  mmriaifu^ 
yo:,  (f ar foo'^  i^i'  Tiohurpwv  KaQyjidovioiq ,  dicere 
Qoluit,  omnes  liomiaes  vidisse,  eum  Cartliagiuiensibus 
Ufann  iUetnnim  eraoy  sed  boe  adeo  mamfsilum  fukm, 
ab  omnibus  vidcri  posset.  Hoc  loco  quid  paitlt  in 
Buote  fuerit,  nemo  magis  perspicue  expiicavit  quam 
oitSAiCAiuve  ^).  Beete  quoque  ille  verba  iy  {xiftofi 
inter|)ret:itus  est  in  iis.  Sed  liaec  hodie  vulgaris  uiter- 
p^etatio  eat  iam  a  CHitYsosTouo.proposita  et  avjCTo- 
»00  etiam  sTftioxLio  «)  probata.  Atqne  ea  nt  sna 

Cft.  Alt.  p.  45.  'WiMBm.  p.  212.  «tuabt.  Gramm^  p.  1S3. 
*)  ffut.  Lib.  XV.  Cap.  14.  wbssbl. 

•)  Cf.  TAN  BBLL.  1,  c.  p.  19  J^qq. 

*)  YnOMNUMATA  in  omne*  Ep,  Pauk  cet.  td  h.  1. 
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■e  tiiiiplicitate  commendat,  ita  aim  onitioiiiB  BigomeBto 

egregie  couveuit.  Hic  i^tur  aactor,  sicuti  Cap.  II:  15 
wo  ^qf/ov  zov  vofiov  vocavit  yQcatwy  iv  rafe  xao- 
diaig  ainmy,  Aomaois  acripsit,  to  yruHnArtav  Bbov 
in  eorumdem  komkmm  antfitt^  mamfedim  «fte,  qni  mo- 
rum  pravitate  coecos  se  iiEtciant.  Quo  quidem,  ut  me- 
LancBTHONUa,  THOLUCKiva  aliiqii6  Tidenmt^MMragil- 
ha  flignificasBe  ▼idetiir  iwolag,  qoaa  cickro  i)  miiIo# 

dixit  et  qudsL  consignalas  m  animis  notioues.  Qui  cuoi 
G&oTio  interpretari  malunt  inter  eos  et  Philosophos  in- 
teUigmit,  gentes  ipiaa  culpa  in  eai  coniecta  libeiafe  et 
argumentationem  li  fma  priirare  coguntur,  ne  dicam^ 
verba  voov^ya  xa&OQcttai  vs.  20  ad  illos  redargu- 
eadM  iam  aofficere.  £t  fhutra  pvovocant  ad  1  Gor. 
XI:  19^  quo  nno  aane  es  loco  nec  loquendi  nsoa  co- 
gnoscilur,  ncc  liuius  orationis  iiliter  conformatac  appa- 
ret  aen&aa»  Opinionem  autcm  corum»  qui  Pracpositio- 
nem  iy  redundare  oontendnnt,  aUasqae  leviona  ponde- 
ria  refellere  nihil  attinet 

Membrum  postcnus:  o  Owg  ya^  avtok  bipaveQVDaB 
ariL  to  yyaKnov  tov  Gmi,  nihil  habet»  qnod  illa- 
etratione  indigeat  Aoristo  favlvs  manifestationem  pro- 
posuit,  quae  fiebat  inde  ab  huius  muiidi  incunahulis.  Es 
Bupra  disputatis  autcm  apparct ,  sensum  verborum  csse: 
Dim  mm  iU  iUud  manifettamt,  ut  ab  iu  eogno$ci  pot- 
$ei.  Atqne  ita  confirmatm%  quod  memhro  pri<»l  Bcri- 
ptum  cst. 

Quomodo  Deos  se  geatibus  exteris  i.  e.  hominihaa 
manifeataverit,  qui  morum  pravitate  coecos  se  lEacereiity 


')  2We.  QmmW*  Lib.  I.  cap.  24 ,  ubi  voeabiiliim  nolMiMt  gemn- 
mim  ene  appem  ez  Ttgk  Cap«  7  «Uiaque  lodi. 
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nunc  PAULVs  lectoribus  ostendit.  Particula  ya^^nexum 
«Mslioiiis  mdicans^  toUendas  eue  docet  Parentlieaeot 
Dolas,  a  o&issBAOHio»  VAnao,  scholsio,  ooibckxmio 
aliisque  editoribus  ad  verba  tk  TO  sh^aL  cet.  cum  vs.  19 
coninBgenda  adlubitas»  quas  btvarto  i)  etiam  noa  diB» 
plicMe  miror.  Iiifim  anteni  videbimiiaf  neqmdqnani  age- 
re,  qui  verba  illa  ad  remotiua  iipavtQtoOB  referri  malint 
qoam  ad  pn^iu  xa&OffSxiu,  ad  qaod  ea  etiam  retaiit 
emorn».  lam  ra  ao^ata  airtav  rant  ea  ad  Deum  perU' 
natiiuj  quae  oculis  cemi  neqtteunl.  Ex  sequentibus  intelligi- 
miM,  J)kma$  aigniOcari  praprittaUi ,  nt  plerique  interpie- 
teli  Bont  £t  hae  qnidem  dicnntnr  %a  aoQccta  avtov, 
qaouiam  carum  tantum  imago  in  rebiis  adspeetabilibus 
eKprasa  est.  Frovidentiae  Divinaej  qoae  appeUantur» 
Ofen  liie  etiam  in  eensnm  ▼enire  putafit  vbxodorb- 
Ti:s,  quocum  consentiens  fritzschius  scripsit  adiones 
Lei  mMkile».  Quod  RiicKxa«us,  wsttius,  ubbi.ius, 
aK  ioie  sno  improbamnt,  utpote  non  eonsentanenm 
cum  appobitis  Tf  rs  aiSiog  cet.  Ex  hia  vero  ipsis  ap- 
psretj  haud  temere  a  faitzschio  urgeri  vim  Pluralis^ 
qnam  minns  etiam  curant,  qoi  interpretantor  naiwra 
eius  ab  oculis  remota  vel  similiter. 

Ubi  de  his  Dei  proprietatibus  dicitur  otio  xtloaos 
mafnov  tots  nonjiuaai  voovfjuva  xa3oQatai,  sensns 
aine  dubio  est:  tnde  a  mujido  coiuiito  ex  rebus  udajjecla^ 
biMme  menHe  oaiii»  dare  cerwmiur,  Verba  ano  xtlaeang 
w&afun)  Yulgata  interpretatur  a  creatura  mmiH  i.  a 
ex  rerum  nalura,  Uuod  defenderc  conatur  reithmay- 
aus»  hsctenus  conseutiens  cum  LUTHiao,  wolfio^ 


')  rowwiMfsrf  eeL  id  h.  1. 
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sommmfo  ^),  miBiv».  M  ham  interfiralaftlo^  nl 

post  aiios  bene  moQuerant  philifpu^  et  maiehus,  ferri 
neqoit»  ne  Voeabulo  xiUnoH  ftUtiuk  notio  et  eeqnenti 
notr^jLUxai  ingrata  redondentio  «fllngatnr.  Fnistra  pro* 
▼ocatur  ad  Sap,  JSaL  XIII:  5,  ubi  legimua,  qnac  ab 
liao  oratlone  pmaua  diffemnt  Gontraria  Tero  Bontenti» 
et  eoton  nititnr  nsn  Pimepoei^is  ano,  MaUh,  XXVt 
34.  Marc,  X:  6.  XIII:  la  Lue.  XI:  50.  Eom.XYiSl3. 

1V(.  Illt  4,  et  Aomto  piaeeedcnti  J^par^paHM  eeoa* 
mendatur.  Haee  antem  ano  xilaecoi;  y.ooiLiov  iungi 
nequeunt  cum  verbis  %a  oo^CXTa  avzov,  ut  nonnuili 
(Beeront:  nihU  enim  magia  abenrdlnm  eat,  qnam  zA 
noQazoy  temporii  finibns  circnmseribere.  Immo  iun- 
genda  luut  cum  ^equeutibus  jioir}uaoi  voovfuva  Tca&O" 
fSmi,  qnonim  9eniu8  faoile  intelligitnr  notrj/Mxtm 
eaim  in  uno  alteroque  loco  Veteris  Testamenti^  uti 
F$Mlm.  CXLIU:  5.  Ecckt.  VII:  4.  VIU:  17,  vocan- 
tnr  m  kmm  mmM  aibpeeiakUm.  Inter  maiimenmilin, 
quae  alibi  exstant,  eminet  dictum  hipfociiatis 
Oix  vjLids  doxsu^,  cdXa  ^va^v  amhjfy  xaXtttv  /m, 
i¥00maaa9m  mhifjut  kmneffSt  xi^dwmioy  imo  voaoa^ 

dtantatZy,  quo  opere  natwrae  ncMocRiTus^  velnti 
/MH^3toaidO$  aliquis,  proponitur.  Neque  in  vocabulo 
nmiiimm  oftniioni  ait  CSaane  Vertine»  qno  aaepo  id 

BigniQcari  nonmus,  ctittf^  ope  aUtui  fiat  >}.  Vocabulo 


*>  PoMffi  SmM^  id  li.  I. 

>>  #jpML  Stmi.  «#  Plv.  MhHt,  Opp:  p.  ISN.  Fosi.  AUi  liela 
digna  pnebet  WBTSTiiiivi.  HicteBiis  qiioqiie  BttTORivi  cum  v.  nrlii^a 

recte  compant  noirifta, 

•)  Vidc  Rom.  VIII :  24.  1  Cor.  IX:  7.  Eph.  II:  8.  Cff.  Wikbr. 
p.  245»  246.  Matth.  Toixi.  II.  p.  S97.  Rost.  p.  &06, M)7.  Kuhnbk. 
Tom.  11.  p.  262  aqq.  Maovio.  p.  45. 
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iiii  adiuDCtum  Participium  roov/uuPa,  quod  platoki 
iliiiqBO  PkikMopfais  ad  inteUigibilia  ab  adajpeetabilihiii 
dislaifiienda  omtatiini  eet,  oi.tBi.i7«iHiV8  band  «ale 
expCctt  iy  Vip*  Similiter  Hebr,  XI:  3  legimus: 
niam  roovfur  i  fidet  m  Jke  po0ltufaeU,ntnimU 
bKteUigamm,  Hoc  antem  noii  ■  insewit  ad  Ox^moniiiii 
^od  m  coDoezis  xa  a/i(j€cia  xadv^tai  cemitur,  mi- 
tigandnmf  aod  ad  enam  ei  lentmn  coiiatitiiendiim.  Ita 
tatHLius,  qni  eom  mviibro,  pbilippo  aliiaqoe  etiam 
mooet,  Praepositione  vim  Verbi  xaS-oqdxa^  augeri, 
vt  rertendo  reddendatti  rit  jMr^pidiiii^iir.  Qaod  eqoi- 
dem  negafo  nola  At  hine  tamen  oogendum  non  est| 
fwuiei  bomines  ex  huius  imifersi  contemplatione  per- 
wgnoQsm,  virtntnm  Divinanim  eognitionem  yaulo  in* 
dice  wygftere.  InHno  Apoetolne»  nt  etiam  ndit  mbl- 
TiNus^  Bihil  aliud  docet,  quam  virtutes  ilias  adeo 
in  Inee  eoUocataa  eeee^  nt  mentis  oenHs  penpieae 
cenuuilor  ab  iis,  quotquot  morum  prantate  non  snp- 
pnmaat  notioncs  veri  sibi  Divinitus  inditas.  Praescns 
%itiir  jMX^^OTitt  rignificat  quidem  quod  ft^  wi,  uti 
ia  omni  sermone  populari,  pomia  emMkmBi  et  bacte- 
BSi  qmd  /ieri  poUsi  >).  Ceterum  recte  maiervs  opi- 
lionem  refutat  BAnnoAaTBN-cnosii  i  qui|  snmens  yerba 
«0%  7wii]/jMai  b!c  exstare  pro  tmo  xwv  notTj/LuixQir, 
ea  eiplicari  iubet  a  ncUuris  rcUione  praeditis,  quod  et- 
imri  fenmt  leges  Qraminaticae,  ferre  non  potest  lo- 
qoendi  nsns. 

In  sequentibus :  ^  X6  iiSiog  avtov  dvvafu^  xai 
^emijc  fniTiaoHivs  novnm  aliquid  idque  mains  esse 


*)  Of.  a&ASmiiB  I.  e.  Toid.  I.  p.  197*  196. 
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contendit,  ^uod  oiationi  addatur.  Sed  ut  nullo  arga- 
mento  opinionem  probat,  qoae  ez  falaa  intcrpretatione 

verbGnira  za  a6(jar.a  avxov  orta  est ^  ita  vulgnrcm  sen- 
teatiam«  verba  iila  hlc  per  Epexegesin  expiicah^  iniuste 
oppugnat  monendOf  Particulam  nuBqnam  in  £pez« 
egesi  sigiiificare  nempe. .  Hoe  enim  nemo  pmdens  di- 
xerit,  siqaidem  uorunt  omnes^  illud  nempe  in  Epex- 
egeai  intelligi  debere.  Ueote  igitur  auc&iRTUs  ee 
FMTncHio  oppoBult  Num  vero  concedendumait,Par- 

ticuliim  minus  suo  loco  starc ,  cqLiidem  dubito.  Certo 
omnis  evauescere  vidctur  dif&cultas^  si  Adiectivum 
atHiog  tantam  ad  Subatantivum  dwafUQ  refertur,  ad 
■eqnens  &u6Trjg  non  item.  YethtLi^Uut  ^  te  aufio^  av- 
%ov  Svyafug  Tcal  S-Bioxr^  praecedentibus  xa  aoQaza 
aitov  per  Epexegesin  oppoeita  sunt,  quemadmodnm 
AcL  XIII:  1  in  o  T€  BaQvaftas  xoi  SvfAmy  cet 
liuiusmodi  dicendi  forraa  cernitur.  Praecedit  vis  Dei 
ommpoiettSt  utpote  primum  ia  oculoa  incurreus.  At- 
qne  baec  cur  ofJiog  i.  e.  aetema  sen  nuUi  mutatioai 
obnozia  vocetar,  ezplorare  non  opus  est  illi ,  qui  verba 
ano  xzlotuis  xoa/Liov  interpretatur  inde  a  mundo  con- 
diio»  Magis  vero  iugenia  exeercuit  counexum  xai  &'u6* 
XT^.  Recentiori  nempe  aetate,  duce  mazime  bumbro» 
plerique  vocabula  ^eozT^g  et  &u6ct]^  ita  distinxere, 
ut  illam  DeUatem,  banc  diviniiaiem  appellarent,  vel 
idem  inter  eaa  intereaae  contenderent,  atque  inter  Dei| 
quae  dicuntur,  eariitentiam  et  eeeeniiam,  SpecioBe  ol»- 
HAUSENius  raundo  plenitudinem  d'ei6ti]Tog  inesse 
monuit,  christo  pleuitudinem  zffi  S'i6uiws*  Et  iater 
omnea  quidem  conatatf  appellatione  tffi  dwvtjfiog 
ipmm  Numen  Divinum  (sermone  vernaculo  de  Godheid) 
proponi.  Quod  ipse  osteudit  paulus  CoL  II:  9.  Quae- 
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Hoc  ?ero  oegauduca  videtur^  sive  ad  originein  voca- 
Mi  (£ljmologiam)  attendiiniis  aDimaiii,  fca  ad  io- 
qaenfi  wnm.  Qnae  bvttmamiiitb  de  ▼ocabnlis  ia 
TT^  diiioeatibus  disputat^  nobis  uihil  lucis  afierunt» 
lipgii  iaYat  comparatio  Adieetivi  ^clp^,  eai  wmUL* 
irvt  adicripait:  DMm9,  ad  tkwn  perHnms,  No?as  Tero 
Tkesauri  editor  bis  postposuit;  /sr  Quod  tribus  niaxime, 
modia  dicitiuv  ^ea  non  diacrevit  HSt  Sst  enim  ve!, 
Deo  1.  diia  preprios^  ^el,  qualis  Deoram  esl,  vel,  a 
Diis  iminissus/'  £t  haec  tria  probautur  iocorum  co> 
pia.  £rgo  Sobetantivam  &u6ttjgt  qoippe  ex  AdiectWo 
d-fufg  ortom^  idem  etiam  ae  S-BozTjs  denotare  posae 
aecesae  eat.  Haec  autem  couclusio  inde  gravitatcm 
ci  poadoa  acctpit,  qnod  nentrom  ji  &^oy9  nti  ipee 
iam  mpHAMne  oetendity  band  raro  ^hmim  dMnmi 
scu  Deum  denotat  Uoidf  quod  loci  Bunt^  in  qui- 
bas  &uat9is  aUam  non  admittat  notionem.  Qnae 
cx  8ap.  So/.  XVIII:  9,  excitari  solent:  tov  xijs 
&u6tritog  rofwy  ir  bfwvoiq,  dUd-tvxOt  nihil  du- 
bii  f^oqoiint  Sed  nemo  rem«  qnantnm  novi,  me- 
fioe  iUoBtrat  quam  LUciANOSy  coi  ntramqQe  &t6- 
TT^   et   d^ftoviiS   usitatum   fuit  Scripsit  igitur  ^): 

OUt  ffmaiir  —  —  toy  pUy  t$ya  nqwtoy  &9&y 

intxd/Mvy,  xol^  za  dtvxhQa  y.at  TQiia  ft^s- 
lioy  TTjg  d^wztjTos»  Jam  neino  dubitabit,  quin  i]  5*6- 
ot^  bic  aignificett  qaam  eopra  com  rRiTZscnio  dixi, 
Daiaiem.  Ubi  autem  sic  pergit  auctor:  ^Ezi^  di  al  /uiy 


»)  L.  c.  Tom.  II.  p.  324. 

*}  /caroaKH.  cap,  9.  Opp.  Tom.  II.  p.  760  raitz. 
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ot  di  WQ  718^  amf^mog-avwv  iunwvwo,  mMkm 

Deitatem  to  ^hov  denotat.  Alibi  vero  ff  S-ftoxri^ 
lianc  etiam  habiet  ^ptionem^  quum  proponatur  quae^ 

•tios  HoaovQ  %ob(w  oUfi^a  xm  iMBjbipiQov  ^ 
iloir  w  noi^  i»g¥oy  tmoimom  f% 

^HcpaiaxUoVoq   &tl6Trftoq?  Haud  temcro  igitui  sxu- 

A&XU8  se,  piaeeunte  &oar£iQ>  vulgari  seatentiae  opj^ 
nut  Sed,  qoamm  intsr  te  A6c»si7fi  et  Swh^  non 
ita  differunt,  ut  yolunt  W.  DD.  fieri  tamen  poteot, 
ut  SubataDtivum  Suot^S,  aeque  atquc  A<^ectivum 
^^^99^  qmUUUm  P^i  sigiu^cet  »  ^  qoideni  mnedaim 
Dmnam.  Et  ycmhttle  iUo  hle  cnm  varaacEio,  mai- 

jtKo,  aliia  ita  Latiue  reddendo  Dcquc  a  stuakto  loage 
discedemus^^  j^eqHe  a  KQU*N]tKo,  meiiero,  wbxtio  et 
plei^ue,  qiV  eoevtenei  pn^etginm  fikmarum  si- 
gnifiwi  putajnrat  Dm  ant  bomtaimf  aut  «MCfifate 
iiitelligere^  qupd  uonuullis  placuit,  ab  oz^tionis  ar- 
l^eutQ  abharret  Pronomep  auteoi  mf9ov  qunin  ad 
utmmqne  Tocabulum  refeni  debeat,  Terba  sic  inteiq^ 
tanda  puto;  eim,  ueiupe,  ei  aelerna  poten^ia  et  djkVVM 
maiesias, 

laioti  conduaia  oratioais:  ek  to  slya^  apJBOvg  mor 

HOioytiiovg  plerique,  cii]|T808tomo  ducejt  mtevpfee 
tantur:  ita  sint  illi  hiexcusabiles.  Erasmus  vero, 
CALViNua,  BseA,  BJSZfosuua,  M]^ii£]^v^  qo^siliivu  Pei 
proponi  eitstinumtea  acribi  iubcnt:  vl  (mrmone  vernii- 
culo  opdat)  sint  (vel  essent)  illi  inexctuabikx  Hoc  aifai 
dispUccre  ait  ruckertus  propterea,  quod  formula  ilia 


CalumH.  non  l«w«  cre^.  c«p.  17.  Tom.  UI.  p.  149. 
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ftsudmX  a  terbo  xaiH^ffam,  qmd  uuUaia  Dii  faciat 
wm^^tmmu  At  «ok»  nMmit  »himiini»  AfuMvm, 

qvMm  ?erbo  iJlo  uteretur,  in  mente  habBisse  Deum , 
qui  jpte  se  rebus  exterms  manitostaiet  Oratiooi  autem 
■^liliud»  addflDdom  esta  pamptma  qw0d  mmrwm  prmnf 

taif  adsiricli  coecos  se  facia^,  cogi  potcst  ex  Pronominc 
avTovg,  quo  taaquam  digilo  auuifttraatur  hominea  vs. 
li  aolatL  Bi  piaeeeteiftibat  m  tepetead»  in  hnHiB 

interpreutionis  fautorcs  iicutiquHm  cadit  reprehensio 
•ASaaAjiaaK-cauaii  aUoramqHe,  ac  ai  i^aulvu  diceor 
Um  kmmA,  Deiun  Batuam  Buam  andibiiB  aewifiie 

tasM!,  \d  o^nms  punire  posfiei,  Sed  si  optio  datur  dua- 
nua  iaterpffeta»ii  mtioattm,  quaraia  aitera  taii  aUfi- 
fkMBlo  iadigeai,  alteca  omnB  retpaat  AopplemeatmBy 
liii.cci.lli,  ceteris  puribu* ,  praeferenda  est.  In  pauli 
fero  oratione  rideo,  quomodo  aequeutia;  ^ukit 

f^wn^       flBor  BMftee  ^mun  wi  wlii»  inieifftnda  e»> 

plicare  possiraus  ,  nisi  praecedentift  interprotamur :  iia 
^  saU  iiU  intxcuMaiiUei,  M  ioterpretes  satia  multos  io- 
eBBBltalereadpftfbUiidam^  IRMpiMitletiie  coai^gweiB- 

iiatM,  indicare  posse.  Verumtameu  celare  nolo,  loco- 
nm  iUoram#  ai  paaio  penitiua  iustrentur^  altOB  ambi*- 
|ieB  ndem^  altoe  eentBeiiae  e^teatiae  fimntm,  nti 

Luc.  V:  17.  Eom.  IV:  18.  VII:  4,  5.  Xii;  3.  2  Cor. 

viu;  a 


Utroquoque  modo  conduBio  praecedens  intelligatur, 
aive  itfiawaSg  «eu  Tuiamis,  hune  vb.  ascte  cum  ea 
eobaerere»  HBinauB  hand  Beeos  agnont  ac  qnim  ho- 
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ram  di^ruia  iuterpres.  Mihi  paulus  progredi  videtur 
«d  altemm,  quod  verbii  t«Sr  Tfp^  akri&uay  i»  oA»- 
x/^  y.u.xhyovTXiyy  inest,  exponendniii.  Impletatem  dico 
iiomiQumj  qui,  commimes  sibique  inditas  notiones 
'monim  prantate  opprimenteef  Dei  potentiam  et  ma- 
lestatem  rebns  adspectabilibtM  manifeataii  non  yideBiit 
Itaque  Colon  in  Editione  Recepta  vcrsui  20  subiectum, 
pro  quO  OftiaSBACHlUS,  VATlftUS^  scbolzius,  goeschs-. 

Mius  Pimctnm  posnemnt^  restitaendum  est,  vd  po- 
tius  cum  LAGHVAHHo  et  TiBCHBNnoRPio  in  Comma 
mutaudum.  Praeterea  sine  Commate  scribenda  arbi- 
tm  verba:  Jwu  yyoyteg  %av  0mf  wx  ^ 
UoSaamfj  ut  ab  illis  ipsis  et  nupeirime  etiam  a 

TUBNERO  >)  factum  cst.  Krgo  baec  uno  tcuore  ie- 
gantur  et  vocabula  xor  Btov  haud  sccus  ad  verbum 
iiojSaoav,  qnam  ad  Fartidpinm  fv6ptes  xefiBnatar: 
guam  Breviloqnentiam  nsitafissimam  esse  norimns 
Verbum  £i);^a^M^sff^^  quod  sequitar,  haud  raro  ex- 
stat  sine  Dativo»  nti  1  Cer.  X:  dO.  XIV:  17.  ^  Car. 
I:  11.  16.  Sedadvetemm  lilnonmi  fidem  scri- 

bendum  cst  )J  f}vyj^Q^(^^f]Ouv,  uon  vero  evxctQloirjaay, 
quod  debetur  librariis  corrigendi  studio  deceptis,  quum 
pntaren^  hoo  vsrbum,  qnod  post  ai  Consonantem  habet» 


>)  rhs  EpUtle  to  the  Somam$,  1»  Grtet  and  SngSth.  New  Tork  1853. 

Ltbri  usum  humaniUti  debeo  viri  optime  meriti  trom ak  bartwkll 

HORNK^  sed  eum  acccpi  demumf  pu&tquam  mAgna  boius  Fasciculi 
pais  lypis  iam  eipressa  crat. 

»)  Vide  Matfh.  XXVI:  57.  Marc.  XV:  1.  Luc.  XXII:  54.  loann, 
XIX:  16,  quil)us  quoqac  in  locis  interpositum  GQtunia  loUenduni  est. 
Addantur  Matth,  XXVll:  2.  Luc.  IX.  11.  Aet,  Xill.  4».  XXI:  20. 
1  Fetr.  II:  12. 
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Avgme&to  carece  i).  Apostoliia  atttem  «i  plena  ora- 
Ikm  mm  enet,  legereHHB:  Jtiu  t&y  Bbo¥  ovx 

wg  Otoy  td6§ag€ty  ff  rjv/aQlaTrjaay  aviiOy  xaimQ 
Yv6ra%  mno¥m  Kecte  eDim  jiiiCKERTVs  Participio 
p4rms  coneeMionem  aigiufioaii  monmt  Recte  itldeni, 

contra  pritzschium  aliosque  disputans,  vocibus  xoy 
&hov  «lam  inqoe  fauli  schptia  constauteoi  vindica- 
ni  wfi  D»  notionem.  Rnisne  Tero  iUe  non  ininate  a 

rRiTZ;-.cino  reprehenditur,   quod  Apostolum  cognitio- 

nem  spectaaae  contendit,  quamj  aecnndum  Qeneaeoe 
lifaraniy  homines  halmiaaent  antiquisnmi.  Kam  emitea 

Don  iunt  Tiepotes,  quorum  maiores  sua  se  culpa  Dei 
GognitioDe  deatitaenmtj  aed  tum  demum  inexcusabiles 
Mutj  li  ipsi  se  momm  piaTitate  obcoeeant  Et  ora- 
tionis  tanqaam    filum    abscinditur,    nisi  Auristum 
fVQrm;  ita  interpretamur,  ut  respondeat  Praesenti 
MiAB^Mai*  Ctaapropter  oom  kollnbilo,  vritsschio^ 
MwiEEo,  wETTio,  REiTHMAYRO  non  scribendum  est: 
inomm  cogmverani;  sed  oniQ  pbilxfpo  aliisque:^  qmm- 
€ogm$eebtmi.  Qnod  qnidem  enm  tblaoio  adeo  es- 
tenuare  nolo  ut  interpreter:  qmmvvf  coyrmcere  potO' 
neo  tamen  anctor  sibi  Tol^ti  gentes  exteras  re» 
eognitioDem  Dei  possedisse.  Aliis  enim  in  E]nsto* 
b,  uti  Gal.  IV:  8,  9.  Eph.  II:  12.  2  T/iess.  I:  8, 
^  impUcite   vei  aperte  negavit  Sed  Partidpium 
pwzos  eodem  modo  ei^plicare  debemns  ac  praeco* 
dentia  xo  yywocoy  %ov  Otov  cet.  ipsumque  verbum 
^GSt^o^ai^  EcfOj  ttt  sibi  oonstet  ora^Oj  faolum  fa- 
^omo  dicentem,  eojjfin^Soiie»!  Dei  homimbm  propooiiam 

^^^^^^^^^^^ 

*)  Cf.  BvmiAim ,  MmA*  eromm,  Ed.  S.  p.  1S7.  WmAa,  p.  81, 82. 
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tBNIO,  OIiTR^MARIO,  STirAIIVO,  TVRNBnO  pkouit  ImD 

videftmua,  quomodo  iBteUig^ck  sint  sec^ueutia  %6y 
rwni  notioBttio,  quM^  WTmnRAeHio  iodioe  *)»  Vedbwn 

iQ^d^w  aequc  ac  Substantivum  So^a  habct,  altera 
VBk  iaudando  cernitux.  Haec  autem^  quum  ia  T. 
▼ttlgueii  9it,  vakm  leete  irwmm,  eribuus,  iui>- 
Rvs  aliiqHe  pro  ea  tobslitaeniiit  reHgitme  iral  HMai? 
eolere,  quod  aane  nou  pfobari  potest  comparaodo  8ir. 
\lh  27,  nbi  «ate  ImpenitiYiiiB  idimaw  leginiDS  inf 
ikff  na^k^ ,  emneDMidi  mhil  hoe  loeo  enfeat  Neo  t»* 
men  nece.sse  eat  nobia  laudes  tantura  proponere,  quae 
ore  cekbraniur.  Verbum  ^iim  doiaQa)  haud  raro^  oti 
\  O^.  VI:  ripufieeli  jhm^e  /octo.  Eodem  epe- 
etant  illa  Deii*  V:  SS.  XI?  d8  et  «lia.  Qiiidin  i^ptnr 
.cum  RRIOBIO  tliisque  Aonfltum  idoiaaay  ita  later- 
pteteouvj  guakmcmgm  Dd  lanukitumm  oonpi9> 
heodRt?  SimiUtoB  altefo  tivxaQlaTrjam^,  fiwniw  ilkid 

veiteudo  rcdtiendum  csae  gratias  agebant  estio  largior, 
qmelibel  Uiik&a,,  uti  Cap.  XIV:  6»  XVI:  4»  compreben- 
dotitf  fpra&  ommt  iatifiaatia.  Heo  vero  qoniis  itto  ali- 
i^Malo  naiiui  tit,  «uctar  interpOMit  woenlam  q»ne 
etiam  Lwc.  XVUI:  11.  XXII:  68.  PhU,  111:  12 
PaitieulaBi  Degantem  encipit  ad  QfadalioKiein  facieiirtnni> 
TfwAo  afiter  MBUBairt,  cpieBi  teipEntnr  o&tRAMunon» 

Q.uid  gentes  ad  hauQ  impiefeatom  im]mlcrit,  Apo- 

atolut  dooet  tchbendo  ajUC  ifimam&T^am^  ^  jai$ 


>)  Ad  PLATONis  Pkaedon.  p.  163.  Cf.  bc&akus,  CommetU,  timg. 
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mni  wtntm,  flnfAAnWj  PHUriPPire  aHi  voonbidiiiB 

dmhymfMi  interpretaii  malaDt  cogiiatume»,  quam  ro- 

flMDti  aed  Isriom  simt j  qiiilMn  iiiterpral»tioiiem  mi9 

tncri  conaiitLir.  Immo  si  cogitationis  notionem  non  ad- 
mittant  Luc.  V:  22:  coli,  va.  UC;  46  et  47.  XXXY: 
a&  Mm.  XIV;  1.  PAiJL  U:  U,  «ed  raMocMiatoM  nolao 
fd  dubUationis,  quae  ci  aimilis  est,  ibi  requiritur,  ce- 
t«mque  N.  T.  loci»»  ubi  Tocabuluia  iu  Plurali  vel 
i«  8ias«liii  ezstat,  «copmmodat»  ^  t),  Krmt  in  oo 

•enjitiir  causa,  cur  hic  quoque  scrjbatur  in  suis  raiio- 
^iMltMi^iu.  Atque  boc  commeadari  vocabulia  iiSWW^ 
^OigN»^  infra  •equeDtibut  lidebitv  qujflqma  locoe  alli^ 
to*  iiiosque,  in  quibus  lcgimus  dirahyyioaog  vel  Sia- 
^usitoi,  iuspexerit.  Nec  uotare  ueceaae  o^t,  eo  npu 
agnifijcan  mentis  aetiones  qmbusTis  hominibiis» 
cominunes,  quara  Syllogismos  Philosoplios.  Rccte  igitur 
U£fluua  et  oi.TJUL]4iAiUA  raliqcimUiomm  uotiouem  re- 
vocuant  Fraecedens  ipunauA&tflw  Apostolus  ab  in- 

^rete  Aicx.  V.  T.  mutuatuij  est,  qui  deorum  falso- 
cuttttio  SQU  XdolQlatnam  eo  piopouit  ZMeg.  XYU; 
II.  ^  Jer.  II:  &,  quos  locos  onontrs  etiam  attuUt,,  et 

•Ww       Sed  quominus  cum  ciiceutem  faciam  ;  dedide- 

Twnl  m  vamMi  seu  IdokiUUriae^  quod  ^suAftxus  uoi^ 
isipiefaabile  indicat,  me.  impe£nnt  connexa  h(  toHc 

iuujuy^aju^tg.  InstituJta  vero  comparatione  verl)orum 
1  Cor.  IIX;  20  Graeca  Latiue  explicare  praestat;  mi 


')  Cft  dbpolMS  «d  9ML  Ih  H.  nbi  WBTnns  ipit  nMi  pislMffit 
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vams  se  dedideruni  ratiocinaiionilmt ;  quo  et  evitatur  oc- 
eupatio  ar^menti,  quod  infira  vs.  2S  demnm  attingi* 

tur,  ct  seuteutia  exhibetur  coucinne  praeparans  sequen- 
tem:  xai  iamda&fi  ^  aawm$  ta/mv  m^la^  Hanc 
antem  a  paqlo  tttperioii  adieetam  etaey  nemo  minip 
"bitur,  qui  animadverteiit,  iu  N  T.  liaud  raro  una  cum 
iinADYM^ln  memorah  tip^  xa^luy  ^).  Uuid  vero  hic 
Toeabnlnm  xa^la  significet,  «i  minns  ex  nno  alteroqne 
apparet  loco,  ubi  cum  (tia?.oytOiiioTg  coniunctum  est, 
luculenter  certCt  ut  post  alios  vidit  asiTHMAV&us,  do* 
eet  AdieetiTnm  aawmg,  wtdBgeiuU  /aenUatem  sen 
menlem  proponi.  Ergo  xVpoytolus  sibi  voluisse  videtur; 
Ei  ku  ratiodnaiiotubue  men$  eortm  ins^en$  prornu  06- 
eeuraia  est.  Atque  nc  in  Ince  ponitur  Gradatto,  qnam 
FRITZSCHIU8,  HsiiKiiu:}^  i^uiLii^rus  alii  liis  verbis  iu- 
esse  mouueruut. 


Tere.  M»  WB. 

Quod  postremum  figurate  proposuit,  nunc  auctoi 
proprie  didt,  idem  tamen  non  omnino  repetena:  q>d^ 
oxoviBq  ^lvm  aoq>ot  i/LUDQdvdTjoav»  Verbnm  (pdoxtiV: 
quod  UKSYcuius  et  suinAS  iuterpretantur  jU/co^  signifi- 
care  solet  iScere,  piod  non  Ua  esi  vel  es$e  viddwr,  nt 
satis  probant  loci  Teterum  allati  a  luraBLto,  kypkio, 
PALAiKSTO  ^),  WET8T£fjio  ^j.  Couveuit  cum  60  Latinum 

Vide  JMM.  XV;  19.  Afm.  Vli:  Sl.  Jmc  V:  S2.  IXt  46,  47. 
XXIVt  38, 

«)  C&  lod  «  aoMSBO  CQogaiti  Ja  omiOAiri  JVm»  £m.  ^mse»  M* 
aotm  ad  h.  T. 
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perhidere,  Yemacalam  beweren,  Krehlius  auctoh  hanc 
mentem  tribmt:  t^kumdo,  «e  m^^enime  ffmmome  em^ 
quod  lam  erasmo,  tata.blo,  coccbio,  aliis  placmt. 
Sed  bene  wettius  animadvertit^  Apodosin  Protasi  op- 
poutam  esse^  non  altera  niti  alteram.  £t  hoc  aibi  vo* 
lent  Apoatolua  probabiliter^  nt  ez  I  Cor.  III:  18  in- 
telligimus ,  scripsissct  (^oxovvrfg  fJvai  aocpoL  Ergo 
Graeca  Latiue  uon  reddeuda  suut;  quum  ee  sapientee 
em  perhibereiii,  sed  quum  ae  eapientei  em  perhibebanL 
PMhiOpkoe  boc  effato  carpi,  plerique  ab  antiquo  puta- 
ruut  interpretes:  sic  vero  rAULUM  propositi  Bm,genie9 
exierae  generatim  Bpectantia^  fecerunt  immemorem.  Im- 
mo  in  omnes  illas  gentea  anctor  transtnlit  quod  impri- 
mib  Grnecoium  trat,  qiii  ccteris  liominibus  stiijjorcm 
obiiciebaut  eosque  barbariei  nota  insigniebant.  Verbum 
ifiWi^dTfiav  si  cnm  Vulgata  interpretamur  MuUi 
fmc^  wmU,  rationem  habemuB  Aoristorum  praeeeden- 
tium,  etiam  postremi  ioAoxia&ri ,  quo  idem  figurate 
proponitnr^  quod  hoc  verbo  proprie.  Hanc  interpreta- 
tionem  commendat  etiam  1  Cor.  1:  20.  Utmmqne  Tero 
obstat  iis,  qui  cum  baumoarten-crusio  scriberc  ma- 
iunt  eiuUe  se  gesseruni,  nec  habeut  ilii,  quo  se  tucan- 
tnr«  Inre  igitur  auo  MBiiBRxni  Tulgarem  aententiam  de- 
fendit,  et  recte  etiam  monuit^  hnnc  Tersnm  sibi  con- 
stare  nec  pendere  a  Particula  praecedente  diott,  ut 
0Ldc&L£au8  opinatns  est  Quare  mutata  distinctione 
Pnnctnm  ei  praeponi  debet 

8ed  pro  Puncto,  quod  in  Editione  Reccpta  Verbo 
ilMJDf^dy d^riaai'  ^ubicctum  cst,  cum  oriesbachio  aliis- 
qne  editoribiis  Comma  anbstituatnr  vcl  potins  distin- 
guendi  nota  plane  tollatnr.  Summa  enim  Oenttbns  ex* 
tcris  obiecta  stultitia  continuo  faulus  declarati  quam 
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tarpibus  impietatis  iodiciis  homines  eam  prodiderint. 
Sigo  ik  limno  aocnaatioiieiii  acribit:  Kal  ^AAa£ay  *Tfp^ 
diitt¥  tov  a(fSvi^ov  0€ov  oet  later  se  dtsputant 
W.  DD.  Verbumne  fiXka^av  vertendo  reddendam  sit 
mttabtaUf  an  permnUabatU,  Hoc  ilU  praefertnr  a  pleris- 
qnOy  altanitn  *  bbichio,  xlibio,  OLTRAHAitio»  non* 
nuilis  aliis.  Verbum  a?J.daaBiy,  quod  nihil  aliud  deno- 
tat  quam  mtUare,  si  notionem  permutandi  acccpit,  hanc 
aeeipere  non  potett  niii  ab  adionotis.  lam  nt  flciamns» 
nn  illad  hoe  in  looo  fiat,  frnstm  consnlentiw  Graeeo- 
rum  scripta,  in  quibus  ad  permutalionem  significandam, 
nnsqnani,  qaantam  novi,  reperitur  iMiiaouv  xl  iy 
Tiyl,  ntal  apnd  soraocL.  nbi  legimns:  qxSg  cAXiSw 
ty  xa?JcoSftoig  avXak  0>  ^ed  ubique,  ut  monent 
Grammatici  aXXdaasiv  zi  urog,  vel  vt  avrl  nyog, 
▼el  tl  twu  Triplids  hnius  fonnae  ezempla  etiam  dat  in- 
terpres  Alez.  Leo.  XXVII ;  10. 8  Maee,  1: 29.  £Slr.  VII:  18. 
Hic,  nempe,  ducibus  CocL  Alex.  et  Ed.  Complul.  delendura. 
videtur  vocabulum  iviXBV,  ut  icgatur  tantum;  JMj^  aA«* 
JtdSTlS  (pl^  aduupoQOiis^  Sed  magis  in  censnm  ▼enit 
alterum  membrnm:  fx^^  aMcpoy 
SoVipHQ  (xQvahig  ^iliptlqt)  ^).  Imprimis  vero  com- 
panuri  debet  Pioim,  CVI:  20«  nbi  Israelitamm  snper- 
stitio  in  deserto  sio  describitnr:  Ktd  ^XkaSceyto  tfflf 
do^ay  amaly  iv  oiiowjuan  iwaxov  ^at9oytog  XPQ' 
ZOP,  quod  hic  Apostolus  sine  dubio  imitatas  est  Nec 
tamen  iU  satis  praesidii  est  interpretibns^  qnomm  alii 


«)  Ani.  v8.  93G  sq. 

•)  Matth.  Tom.  II.  p.  843  sqq.  BERvnARn.  p.  177  sqq.  Kuhkir. 
Toni.  II.  p.  200,  201.  rbi  videbis,  nonnunquam  etiam  scqui  st^oi  ru 
')  Cf.  Bhktscbn.  ad  h.  I. 
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ta  f uu  cnrtioiia  Fmpotttioiiem  ^  |io  d!(  pnilam 
flMt  «nit,  ftfii  ci  ▼!»  wBtmnieBtilen  tribmiiit,  ut 

jUune  scribendniii  sit  per  simiie  vel  nmt/t.  Hic  nempe 
Imi  mim  eet  reeeaeeBdns  est^  ib  qmbiie  Peitieiik 
ffr  fK  Bmloqiieiitisiii  neerpetBV  ed  denotendu  ^iiie* 
tmg  (ffm  ex  molu  ontur  ^j.  Uuod  quadrat  etiam  in 
iM  ibpim  ftiffitftV**  Ewtaiie  eb  anetoni  meBte  nea 
•hmAiaitt  interpratendo:  Et  Um  mwtahmU  ghriam  M 
mmi^eiae  expertiSy  ut  pmererU  eam  in,  9im%U,  Sensue 
leie  oieliBnie  eodem  redibit,  ai  qeie  interpretari  me^ 
hMril:  A  f&mmdahmt  D.  e.  e  mmXB,  Beepsc  igitnr 
ienona  poadene  est  disputaUo  de  uotioiie  Verbi  aX^ 
Uaom,  dmmnodo  coostet,  atm  «MMie  nik  permaiatio 
api&e^r,  qoMie  tantnm  eQgitauh,  en  quae  agenda 
^ta  &iL  Det  quidem  meiaitol»  quam  cum  FKixziJCUio 

iliiqps  fecabttlo  ie£ar  eignifioeri  pnto^  mutolioiim 
M  pmmlaliofMm  enbire  neqnit  Sed  qneestio  est,  utrom 
leprehendent,  tautunme  hominea  ae  opiiiione 
^Mittaaj  en  ▼ero  eoe  fiadaee,  qno  pmTem  avam  opi* 
MeHi  proderent  Bt  cnm  snAsiio,  vatablo,  cocciio 
Bmiu  luerttut^  qui  baic  illad  praeferze  vidercutur. 
Al^ai  dno  eaae  eeneeo  axgomenbi,  qnae  koc  iilo  pm- 
UiiKm  fbdani  Alteram  cemitiir  In  Paelnt  CVI:  dO> 
abi  utuLi  aurei  fabnccUio  traditur.  Aiterum  ts.  25  prae- 
kt  lapieboBeio  auperatitioniB  patratae,  qnam  praecedat 
wnm  eat  notatio,  aimnlacra,  qnae  superatitioae  cole- 
^tor,  fabrefacta  ease.  Itaqua  Apostolus  sibi  voluisae 
vidctiir  d  (coram  bominibua)  dedaBorabamt  maieetatem 
marrapiehe  eaperH$,  foMeaidee  pro  ea  maiUe. 
Uuod  vero  de  hoc  aimili  acripsit  auctor,  dnbito^  an 

•)  Ct  WiXBii.  p.  VJQ  colt.  4G4. 
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VV.  DD.  ab  omni  partc  intellexerint.  Eum  cum  Sub- 
stantivo  &€OV  AdiectiTDm  aip&d^ftov  coniuiixiwe,  quia 
in  mente  iam  habeiet  o|q^tum  ^f&a^ftovt  Bemo  infi- 
dabltiur.  Antilliedi  itidem,  quae  in  fomnlit  ^  doga 
zov  Oeov  et  hiwUofia  elxdrog  ayd-Qiomv  cernitur, 
ciiiTiB  oonapicna  eet  Sed  eama,  cmrconneiasint  o/io^ 
Wfm  Atirogf  interpretes  latoiete  videtur.  Plmique, 

quibuS  TUOLUCKIUS,  kuckertus,  stuartus,  falmius, 

WSTTIU8,  MAi£AUs  assentiuntur ^  illud  explicant  dxfov 
ofwla;  OLTBAMAaiue,  imiffobato  Tolgari,  diunfhftola 
tbedvi.  whJLnva ,  K^LLHEKVB,  alii,  praeeonteiamsiJinA, 
vocabula  o/jtolwfia  et  uxmv  idem  denotare  monent. 
Multo  melius  VBiTxecBXUs,  msiisbub^  PBiLiPfus,  et 
quidem  dnce  eBorio,  qui  interpretatur  figura,  qvms 
apparet  in  simulacro.  Omnes  autem,  nisi  fallor,  Geni- 
ti?08  jisxuvmv,  rBXQonodmv  et  iQnetwr,  liaud  secua 
quam  connexum  av&gmmv,  pendentes  focinnt  a  snpe» 
riori  Blxdrog,  qno  yaulto  inducitnr  animalibus  et  ho- 
mini  pariter  uxoya  attiibuens.  Praecestierunt  miiODO- 
BBTU8,  TBBOPBTLACTUS,  alii  vetorum,  ipse  cbbysostO'- 
MU8,  qni  ad  vocabula  ofwuojmn  dxdvog  ip&aqtwv  or— 
O^QOjjcov  notavit:  Kal  oudi  iyiavO-a  ^tozr^aar,  a?Aa. 
xal  tk  y.ya)(^aXa  xazrivix97fia:v,  fmkktv  ()e  xai 
tovmfV  dxovag^  Onid  vero^  si  Genitivoi  illos  non  m 
proximo  dxovog,  sed  a  remotiore  ofioujifjum  pendeiire 
dixero?  Hoc  posito  ad  solum  bominem  refertur  elxcov, 
ad  volucresy  et  quadrupedes^  et  serpeutes  nihil  aiiud 
qnam  ofnolmfiUL  Et  aane^  nt  carent  bruta  facie  illa, 
cuius  notis  homo  ab  homine  discemitur,  sic  iis  in  N. 
T.  nusquam  hx(6v  tribuitur,  uisi  in  oratione  Symbolica 
Jpae,  XIII:  14^  15  cet  ubi  propterea  legimus  fiiMn^ 
tov  &tjQiov,  quod  vocabulo  Bfii^v  plns  denotatar 
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qtttti  Mft  bestuL  Neqne  in  V.  T.  me  loeum  lepenre 
OMMB,  iD  qmo  rj  tixwy  de  aDiaiaHbiia  nsarpetur.  Con- 
tra  Deul.  IV:  16  sqq.  homines»  mas  et  femiuaf  a 
fan^  iu  diatisginmtiir^  ut  haee  taDtum  ofioUofMt 
iK  vero  etMun  etjcDVa  habere  dicantor  i).  Graecorum 
qmd  feraat  acriptaf  penrestigare  uunc  mhii  attioet 
iUmtie  tuncn  praelereimda  &on  sut  Terba  amm oku  ^)% 
Sxwr  xai  nQoxofiri  duxiptQBi.  Ehuov  fjUv  yaQ  iazLV 
id  ar&gumovs  n^TOfjLti  Si  Aeoyiog  xai  innov  mi 
w  iUmy.  Kee  nagligi  meretur  qnod  p&UTjtscHus 
mmA  acripsit  ') :  Ju%(jt}}.vati'  avS-Qiojioeid  fj  y,al 
ifo6fM(f(ftQy  uxova  0wv  ^Fwfiaiots  vofiLQuy^  Sed 
ia  XAHU  onitioiie  atmctiifie  propoiitae  inaigiiiter 
Tit  maa  Singiilaris  ehcdvog,  quod  Singulari  (fO-aQTov 
w&ifmmov  bene  couvenit,  Pluraii  nexuvcav  non  item. 
ttiqm  aieM  aactoria  eme  Tidetur:  t»  iMRtl»,  jftMMl  re* 
pmmkii  hominU  eorrupielae  ohrumu  mogimm,'  H  wh 
d  qmdrt^edes ,  et  serpenie»,  Graeca  ¥ero  La- 
tim  ia  aennoiiem  ita  ad  Terbnm  tnnafecri  neqneimt^ 
st  hetoree  Tim  eomm  intelligant  aeque  atque  in  Ter* 
nacuio;  in  eem  gelykems  vm  een  beeld  eem  verderfe» 
^hm  meMdim,  en  vm  wfjfdt  cet  Faulus  antem  id 
■sa  egit,  nt  Idololatriae  historiam  ezponeret,  aut  sin- 
guia  eitts  genera  recenseret^  pronti.  ab  antiquo  inter 
boaiines  xegnaTissent^  aed  hcmiidae  snpeistttionis  tan« 
tam  attigit  species ,  qaae  suo  tempore  inter  gentes  sibi 
oogoitas  maxime  in  oculos  lacurrebant  Hac  de  re  ai 
qni  phum  l^gere  onpit,  adeat  enonuM,  wststbmiuk, 
eaiTiuM^  BBiCHiUM^  alios. 

»)  Cff.  Ezfich.  XVI:  17.  Sap.  Sal.  XIII:  13.  li. 
*)  De  adjin,  tocai.  differeni.  p.  46,  47.  Valcken. 
*)  Fii.  paratt,  p«  65.  Xtl. 
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Nnne  paulvi  ooBvenienier  propomto  eiio  (▼•.  U) 

lectoribus  ostendit,  quomodo  Deus  impietatem  homi- 
niUDy  qoi  ae  momm  pnivitete  occoeoaieiil,  fM>enie  aoie 
peneentne  rit  Qnod  ueqne  «d  fineni  Oapitie  ite  pcrip 
git,  ut  semel  iterumque,  quae  scriptionis  popularis 
Ubertas  est^  ad  gentium  impietatem  redeat^  quippe  vi- 
tiornm  etflegitlommy  qnonun eerfoa ae feoemit, fontem 
et  originem.  Seenndnm  BditMmem  Beoeptam  aie  inoij^t : 
^io  3CCU  Jiagedujxey  avwvg  6  Oios*  Coniunctio  vero 
nml  ntnim  genttiaa  an  ^oae  ait«  lia  ett  inter  YV. 
DI).  nondnm  comporita>  Si  qnia,  veteram  teatimoniia 
fretuB,  eam  alionde  hunc  in  locum  importatam  et, 
itACHMANNo  ducOj  delendam  esse  dicit^  nihil  dicit  a 
piobabili  eUiorrena.  Nec  minna  tamen  probabile  eet, 
Hbaarioa  FMionkm  omiaiaae,  quia  eem  superfacaneeea 
Lfibcrent.  Quara  congrua  autem ,  iit  «kza  imprimis 
monuit,  orationi  sit^  inteiiigemua  facile  interpretando; 
Prcpterea  eiiam  i.  a  fro  «ee  pmie  Dem,  qnemadmo- 
dnm  xal  ezpliceri  debet  PhSL  II;  9  aliisqne  kxne. 
Verbo  naQd(tu)XBy  aiienam  relmquendi  vel  permUiemk 
notionem  obtmaernnt  CHRTaoavoHuay  pii.agii»  miil> 
tique  interpretea  entiquioria  et  reoentaoria  memotine. 
Hodie  eTiim  acribeudum  esse  constat  iradidit  eos  i.  e. 
/edt,  ut  inckieretU  ie.  Aoristo  autem,  ut  recte  etiam 
monet  oiMAMAMixn,  hand  aecna  vgnificatur  qnod 
Dena  a^e  pergil,  qnam  qnod  egii  enlee. 

De  sequentibus  iy  xak  Inix^v^iaig,  nostra  etiam. 
.aetate,  achus  dtaputatnm  est  ILoppius  et  rosbnmui^ 
UBua  dnbitamnt,  ntmm  pro  lema  tan  hudvtUac, 
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an  pro  etg  %ag  imdvfdag  siuoi  debeant;  sed  naila 
dafaiteiidi  ctim  eit,  qam  utmmque  &kraa  nt  Luoa- 
lenter  enini  ez  26  et  38  apparet,  vocAbda  ds 
oxa&aQalav  cum  Verbo  jia^jtdupxer  connectenda  esse, 
uti  haec  atructoia  lionL  VI:  17.  2  Cor.  XV:  11  et 
wlhhi  commeiidatiir.  Uioe  yero  eeqQitiir»  pmeoedei&tia« 
ad  Dethnm  cireiimeevibeiidamy  eum  Verbo  naQidwztv 
connecti  noo  posse^  nisi  duabus  Praepositiombua , 
ahera  alteram  exdudst^  eandem  notionem  af- 
fingere  TeKmiie  cnm  tatablo,  galtino,  bbsa,  rao* 

LUCKio  ctuim  ,  scd  qui  crrorem  sinui)  postea  correxit. 
Ncc  praetcrmittendum  est^  Verbo  noQadtSoycu,  ad 
indicandmBi  iUndi  ooi  peraona  vel  fet  tndita  tit,  in 
VAVLt  eeriptit  nneqvam  Praeposttionem  iy,  eed  nbi- 
que  meruoi  JDativum  subiici,  uti  1  Cor.  V:  5.  Eph, 
IT:  19.  1  Ihn.  I:  20,  qnibna  ex  locis  simnl  inteliigi* 
mne,  loqiiendi  nsnm  poetnkiOy  nt  inngamna  na^t»' 
XfV  ek  OLTia&UQoiuy.  Rectissirae  pritzschius  ,  mbiib- 
ausy  etiam  &iicKBSTus  et  plehqne  recentiorum  inter- 
pBBtnm  anetarcm  orationi  inaeraiBBe  pntamnt  ^  «o^ 
kmBvfdatg  tia¥  wat^m^  airtwiff  nt  oonditiooem 
proponeret,  iu  qua  houiiues  UivijQitus  traditi  essent 
B^  axoi&aQOiay»  Haec  autem  si  per  Commata  a  cir- 
cmnieetie  aeinngnntur,  levior  qnoqne  ene  deprehen- 
ditiir  sententia,  Particulam  iy  pro  y,aLa  poeitani  esse; 
nec  vero  opua  est  Graeca  aut  in  Latina:  per  cupidi- 
UUt9  corSum  swofwn  convertere,  ant  in  vemacnla:  bff 
ie  hegeertm:  qnomm  ahemm  bobhmio  et  KHBaLio, 
alterum  pritzschto  et  philippo  placuit.  Utique,  si 
cnm  RKicHio»  MsiiEHo,  WBTTio   aliisque  scribimus: 
tii  ev^pi^iaHim  cet  nihil  est,  qnod  difficnitatem  pa- 
riat.  His  enim  explicatis;  quum  eordum  suonm  ct^ 
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dUatibiis  ducerentur,  sine  damno  carebimus  Participio 
orza,  quod  noonuIU^  uti  wowus,  oratioui  adiece- 
nmt  Siiiiiltter  tb,  27  ?idebimi»  eiplictiida  «Me.  wlia 
iy  rfj  o^^Ih  avtwv  0  PI«»H  tiitem  huSvfiUu 
pravos  rertm  m  sensus  cadentium  appeliim  ddnotarif 
quieqae  aiw  spoafce  inieUlgit  >). 
Itaqne,  qnnm  telet  eMent  homiiieiy  Divinitne  eo 

traditi  essc  (Ucimtur,  td  impuri  Jierenf.  Sic  enim  verba 
axa&aqaLav  com  f&ix«schio  interpretanda  viden- 
tnn  QnamTie  aatem  ea  impndioitiam  «pectaat»  haae 
tamen  magb  expreme  (cf.  1  I%m,  II:  8.)  signifioant 
sequentia:  xov  azipdQto&ai  xd  oaijLcaTa  avxwv  iv 
ittvu^,  quiiraa  tfia  intnnt  diligonter  eioutienda.  Pri- 
ma  qvaestto  eet,  ntmm  Arttonlns  %ov  a  Snfaatantivo 
daaS^aQoiav  pendeat,  an  a  tota  oratione  praecedente, 
nt  Tel  etmium,  vel  consilinm  proponatur.  Huic  illud 
inBeter  alioe  praetnlit  wiHiairt      qoem  KasHi.ina  et 
M Aiiaus  boc  nomine  landarani  £t  ad  eanaam  anam 
tuendam  excitavit  Viow.  XV:  23  et  1  Cor.  IX:  G,  item 
Botu.  VIII:  12  et  Luc,  I:  73.  Sed  quatuor  iiiia  iocis 
nnllni  ineet,  in  qno  Articolns  tov  merum  eventam 
lignifioet  ant  explioari  debeat  iia  vi  ve\  eimiliter.  Et 
vulgo  saltem   boc  Geoitivo  eomtiimni  denotari,  ipae 
Vir  Doctno  mnltis  probavit  exemplis.  Neqne  inde»  qnod 
Qenitivus  alibi  a  Nominibns  inmi&la  et  iiavata  pen- 

det,  sequitur,  euni  hic  quoque  pendcre  posse  a  vocabalo 
aKa&a(fOiat  cuius  notlo  talis  est,  ut  post  se  Caaam 
iilom  nott  admittat  duod  band  scio  an  senserit  FmtTS- 

C8,  WiNsa.  p.  494  tqq.  BBaNHAap.  p.209iqq.  K&bnSr*  ToBu 
IL  p.  27S. 

•)  Ct  RtiNNAmDiri ,  Opme»  Aaid,  Tol.  IT.  p.  145.  tqq. 
*)  L.  e.  p.S78. 
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tmity  qium  mifE  npotitioiie  TOOftlnili  wiet&tt^ottiy 

lianc  structuram   munire  conarctur.  Multo  tiituis  eat 
Artic&laia  zov  cuin  AacKsiixo,  M£iic&o«  phu»1]?£o 
tolMD  onitionem  pfBecedentam  xefem  et  ooaiiliiioi 

inteUigere;  qucmadraodum  in  simili  loco  Act.  XIII:  47. 
Haec  eniin  iDterpretatio ,  ut  loquendi  .usu  nititur^ 
ifei  ontionio  afgomonto  mogie  a«0Dmmod«to  eet  qnam 

iltcra.  Nuiic  videamus,  qualc  Vcrbam  azi uctl^ea&CU 
at»  PMsirum  an  Medium.  Si  quid  oaoxiii  cALviKi, 
LTOau»  nnASifi  et  totioe  fere  antiqmtatlB  valet  an- 
ctoritas,  recte  illud  mkiiekls,  glocklekus,  oltka- 
HAULs  Medmm  eeee  dixerant  Contrarium  autem  eo^ 
qmd  Modinm  tilo  nuoqnam  fqieriri  potmit»  non  101» 

probatnr,  nisi  plus  quaui  par  est  tribucre  volumus  ar- 
guioaito,  %uo  omuia.  simui  ana^  ^^yo/Mra  oQude- 
■amtar.  Et  qanm  hoo  Verbnm  ad  daseom  pertineaty 
qnae  Mediam  tormiun  non  rcspuit  i),  audaeius  vide- 
tiur  difiicuitatem  in  eo  quaererei  qtx)d  non  gravatUB 
ert  caaTftooTOHUfl«  Ranue  yoio  animad^ertendum  eot, 

iCDtentiae ,  quum  liac  nostra  aetate,  duce  maxime 
ntAg  plenque  secuti  suut,  hoc  Yerbum  Fimivum 
pmeter  AeL  V:  41^  tam  in  V.  T.  qnam  alifai, 
bgentem  favcre  locorum  copiam.  Deinde  iormula  jid- 
^  aufuai»  heuQ  vidit  phii.ifpus,  indicio  esse  vi- 
detnr,  ia  oo  non  Modinm  cemi,  eed  PawiTnm.  Noo 
BBDUs  recte  rbichiusi  auctorem,  si  illud  Medium  ha- 
boisietj  schpturum  fuissemouet  aTifidQeadiu  aifzovg. 
Qoominno  ado|^tum  nvfvfir  in  aitwy  mntotor^  nt 
itm  in  ch&ysostomi  aliorumque  veterum  editione  le* 
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gitur^  nihil  est  qnod  impediBt  Pragmaiwno  autem^ 
qnem  dieit  MBiisKm,  PaMivum  quoque  noa  obstave« 
apparebit  ex  isiterpretatioiie  Terborom  ip  iavwoXg,  quae 

tertiam  pepcrerunt  iitera.  Haud  sine  oiani  causa  ple- 
hque^  etiam  hkithmayrus,  kreulius^  fhilippus  ,  maie- 
Aua,  ea  ▼ertendo  reddiderunt  ergm  $e  iiitnom  vel  ai- 
militer.  Sed  ne  nnnc  moTeam  qnaettionem,  ubinam 
formulae  iy  iatrtots  et  iy  aXki]/joig  permutari  po«- 
aint  i),  hoo  saltem  looo  eum  olocklbbo,  keichio^ 
xdLi.MBKO,  MBiiBRO,  OLTRAMAKio  Bcribendnm  eat  m 
ge  ipsis ,  uti  2  Cor,  1:9  in  nobis  ipsi.  Non  so- 
lum  enira  a  vs.  24  abliorret  permutatio  formularum, 
qoae  va.  27  probe  distinctae  snnt;  aed  orationia^  quae 
bomines  proponit  auae  impietatis  poena  afFeetoa,  etiam 
tiirbatur  serics,  si  ad  flagitia  transfertur  in  alios  com- 
miasa.  Itaque  ad  verbum  interpietor:  dedecortarm' 
imr  corporu  eorwn  im  $$  ^mi,  Et  aie  quidem  paulub 
de  industria  scripsisse  videtur,  ab  obscoeno  genitalium 
abusu,  quo  se  ipsi  ab  antiquo  et  mares  et  foeminae 
poUmwig  impudicitiae  speoiea  recenBere  incipiena  t). 

Si  quia  rogaty  onr  liae  in  ▼iliositate  exagitandu 
tanta  ApostoK  fuerit  ubertas,  in  promtu  est,  qiiod 
fBiLirro  aliitque  ducibus  respondeam.  Ut  enim  ab  an- 
tiquo  gentes  hac  in  laacivia  mnlto.  effusioreB  IhemnC 
quam  in  nUa  alia,  sic  sna  sibi  impietate,  qua  Dei  mu^ 
iestatem  brutorum  imaginibus  assirailabant^  huius  pro* 
bd  macnlam  maxime  attraxenint  Ubi  autem  dioit 
VAUiiVSf  ipsran  teisse  Deom^  ut  in  haee  aUaqua 


»)  Cff.  dispot.  ad  Phif.  II:  12. 

*)  Cf.  omnino  rbinhaadus,  Sjfitem  der  Ckrutiicken  AlQrat.  Ed,  V. 
Tom.  I.  p.  &56. 
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fliytii  imaiiamt,  longtim.iit  aiamwB>  qiuuD  vaiio 

modo  Ulud  aoceperiut  mterpretes.  Sed  meam  qualem- 
CQBqae  aententiam  brenter  explicare  oporteL  £rgo 
tantiuiiy  niai  fallor,  abeat^  ut  anctor  eom  leetoribus 
aliquid  comjBunicet  abscoDditi,  ut  eorum  in  memo- 
liaa  ac^um  revocet  ex:peiieatiae  teatimonium.  lam  id 
IMriiiitiia  factum  eaae  atena,  ut  gentea  ad  impietatia 
suae  poenas  luendas  cupiditatibus  sui^  i^ervircnt,  neu- 
tiqiiam  peocatorum  culpam  in  Deum  convertit»  neqne 
wJanA  Indaeomm  eommentnm  Deo  indigBum  promit^ 
neque  ab»olutaej  quam  vocant,  Praedestinatioms  do- 
etrinam  defendit,  et  ne  vel  a  prioci^  uti  dici  aolet,  de 
PhividentiAe  Bivinae  mtionibne  diapntat;  aed  qnod  a 
pottenori  patet  et  clara  vocc  uaiuis  loquitur  historia, 
fopabiiter  ezponitf  peccando  magia  magiaque  pepcata 
layiiiMe.  Hee  vero  quam  Deo  tribuat  buiua  mundi  gn* 
bematod,  iustissimum  eius  regimen  nihil  aliad  cgisse 
doaely  quflun  ut,  vitiia  ex  vitiorum  aemine  aaacenti- 
hm,  eventnm  aoitiretur  quod  legea  naturae  ferrent 
Propterea   neminem   simpUciter  a   Dco  impndicitiae 
altiiqae  flagitaia  traditum  eaae  vult»  aed  iaaanum  quem* 
vii,  qui  cnpidikatibua  cordia  aua  ae  dedtaaet,  quod  atu- 
diose  inter  verba  naQtdujxei/  aviovi^  6  (Jwg  elg  aza* 
^Ufaluy  interpoeuit  Quum  autem  ex  mali  moralia 
edio  faaac  Dei  aetionem  explieet,  persp&ene  aimul  ai* 
gni^cat,    consilium    Sumrao  Numini  nou  fuisse  pu- 
aiflDdi^  mnito  minua  peccata  augendi,  sed  sontea  ad 
paaatteatiam  convertendi.  Quod  oerto  ei  boe  loeo  ante 
oculos  fuiase  uecesse  est,  quoniam  pracccdit  doctrina, 
aneaiquey  qui  Euangdio  fidem  habeat,  aaluUa  viam 
patere.  Hoc  autem  nunc  acripsit,  ut  Romani  etiam 
animadverterent  bonitatem  Dei,  quae  ita  egisset,  ut 
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lioiBmeBy  migeriaa  aima  Misa  commoti»  SoaDgelio 

dem  habereat  et  ex  turpbsima  foa  senritate  Hbera-^ 


Yera.  W. 

Ub:>coc'UO  siii  ipsias  polluendi  more  incmorato  Apo- 
•toius  redit  ad  causam  impudicitiae  expoaendam.  Sed 
iit  anpra  inianaaimiilacronm  &faricatio  ab  eo  repiQlioimak 
est,  sic  hoc  loco  impietatem  rcpielicndit,  quam  simul- 
acris  illis  Diviuo  hoaore  prosequeadia  geatea  conmiit- 
tebant  Qrationem  aicte  enm  pneoedeati  connaetit 
Pronomen  oixiVbQ  i.  c.  quippe  qui,  ut  scripsit  philip- 
FHSy  quocum  ceten  hodie  coaseatiuat  interpretes  >). 
Sandem,  qnam  28  vidimna,  focmam  habet  gua^ 
tium  accusatio:  fjLizrfAAa^ay  z}]v  ahj&fiay  zov  (Jtov 
iy  zqj  iptvSei.  Cur  Tcro  auctor  Composito /tcf r/X>.a£aa^ 
pro  Simpbci  ijMaSm^  nana  rit,  eqnidem  igncto.  UtoiMh 
que  enim  notio  eadem  esse  videtur.  In  yerbis  tr^v 
akf^d^uav  zov  &sov  hodie  plerique,  T&xoao&ETi,  o&o- 
TXi  aliOmmqne  Tcatigia  aeqoentea,  AbatEactom  pio 
Concreto  positum  esse  sumuat  ad  verum  Deum  sigm- 
iicaaduoi.  Et  libeater  largior»  eos  ad  meatem  xavul 
pfopina  acoedere^  qnam  qni  cnm  sano  et  BanosiiM 
veram  Dei  cognitionem,  aut  cum  wolpio  et  kollnero 
veritatem  a  Deo  taan^esiaiam  seu  pro/ectam,  aut  cum 
KaiHLio  fferiiaiem,  qium  ad  Dmm  duitit  inteipfetaiitQi!. 
Haec  enim  propterea  iam  improbanda  sunt,  quod  ora- 
timiis  aimiUtudo  postulat,  ut  fbrmulas       doiav  mv 


')  Cff.  disput.  l.  c  Introii.  p  6. 
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6wv  (vs.  23)  et  Tijr  akri&BUty  xov  Obov  eodem 
Bodo  aeeiiRamiia.  Sed  koc  itidem  iis  obttat^  qni  Ab- 
sttMten  pro  Concreto  haberi  iubeiit.  Neque  uUumy 
fwatum  noTi,  W.  DD.  locum  attuleruntj  quo  baec 
eanai  probetiir  aententin.  Praestat  igitnr  letittere  qnod 
mAm  tooant,  veritaiem  Dei,  atqne  hoc  explicare  veram 
Jkt,  quae  dicitur^  eantietUiam.  Quod  reapse  tamen  eun- 
tei  ■wwmn  praaba»  ac  fi  sciibamna  verwm  Demm, 
inniBO,  oLTRAMAHio,  VHiUPFO  concedendum  est. 
Opposius  iy  zip  tpwdup  ia  tnendaclo^  significari  /W- 
•  «•  Dm,  wenL^  ut  ait  OBonnaj  maginairiMf  qni  in  Ep* 
lenm,  ts.  59  ter  Tocantnr  oi  xptvdtl^  Gtoi,  nemo  sane 
negabit  Particuiae  autem  iy  si  vs.  23  suam  notiouem 
nibi  Tindieare  contigit,  hoc  loeo  nBuaina  aliiqne,  qni 
M  pro  HQ  positam  esse  contendunt,  andiri  non  me- 
mtar.  Itaqne  pauli  seotentia  esse  videtur:  qmppe 
^wmmDemn  Mlmiie^  Deoe  pro  eo  tukeHhiebaniimagi' 

Qttd  ?ero  hac  ex  impietate  emanavit?  xcu  iai^dr 
oAjOttr,  Inqnit  Apoetoltts,  nal  ikitifevaav  tfixtlau 

zny  xxiaavxa.  Accusativum  ri^y  Ttiloiv,  quem 
abi  postulat  Yerbum  ia%j^da&fioav,  absorbuit  Dativus 
iiaft  anctori  pnesens,  qnnm  nnTio  sno  dictabat  £la- 
x^kwav.  Ita  vs.  21  Yerbum  TjVXccQloitjOay  sine  Da- 
tifo  scnptum  Tidimus.  Aoristi  Passivi  a  Graecis  etiam 
pm  Ifedio  nanrpati  esempla  MADViQtna  aliiqne  co- 
pic»e  aficrunt.  Ipsura  t06/i(Xo9^r]Oav  apud  gregor,  iViMr. 
ona  AccosatiTO  et  siue  eo  iegitur  >).  Ceterum  ad  horum 


*)  L.  c.  p.  8S. 

Oni.  im  tad.  Im.  Gip.  VI  et  VIL  Opp.  Ton.  L  p.  680, 
<81.  AmirfL 
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verbonuii  intapretaftioneni  nilul  «Had  reqaifitor  qtttm  «t 

Particulac  naQCt  .suain  coiistituamuii  Dotioiiera.  Gram- 
jBatici  de  eo  later  se  coDseutiunt,  hanc  ParticuiAiKi 
mkixf^fMoy  eiee  >).  £igo  hoc  in  loco  W.  DD.  aaiem 
habttercint  ad  dos  potettatem  ita  definiendam ,  nt  alii 
iuxta,  aiii  praeier,  alii  contra,  alii  aiiud  schberent, 
magis  inrofecto  anqaireateBy  qoid  tigaificaie  pomit, 
quam  qatd  sigmficare  debeat  Psariter  loqoendi  ocoa 
praesidio  iuit  interprctibus,  qui  vocabulum  ad  compa- 
ratioueoi  iiicieudam  mservire  et  Latiuo  prae  re&pondere 
pntabant  Qood»  pcaeeontiboi  Syro,  Aiabe  PoL  et 
Volgato^  probarant  BRASiiua,  TATABLUSy  LvraBEiriy 

CALVINUS^    OROTIUS^    DUperrime    W£TTIUS,  fHILlPPUS, 

ixuAETua,  TURMBEUs.  Apertc  confiteor,  primo  adspecta 
leote  dispatare  HBiiBEinf^  OLVEAifAEiVM,  ebiybmat- 

RUM  aliosque  aientes,  coraparationi  obstare  orationis 
argumentum.  Pienam  enim  auctor  homiuum  defectio- 
nem  a  Dei  religione  descripiitj  non  saperatitionii  ini- 
tift}  nti  EiicKBETUS  ad  VI  m  Gontradictionis  infringendttm 
contendit.  Sed  omuis  toUitur  diiiicultas^  si  auuuaUver- 
timas,  Psaepositionem  TmQa,  ubi  oum  La^a  frse 
eon? eniat^  tam  ^Mmiie  qaam  simtle  significarBi  Qnod 
quum  WETTIU8,  PHiLiPPUs  aliique  viderint,  rairandura 
est^  eos  LttC.  XIII:  2,  4.  Eom.  XIV:  5  pluresque  ex- 
eitasse  loeos^  qui  dmik  admittant  Magis  in  eettmim 
Tenit  pHdm.  CXXXV:  5,  in  quo  i  Kvqtog  ri/LU§lf 
magnus  esse  dicitur  jiaQO,  Tidyzag  tovg  Qwtx;'  Im- 
primis  attendendum  est  ad  Fiaim.  XLY;  7,  coius  verba 
Tux^  tovs  fMStdxiovg  oot;  explicanda  sunt  exdum  vel 


')'Oinset,  qvM  vidl,  iiiclfliiiii  Mevti  lant  bvdabvh  p.  8SS9  380. 
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pradermissis  sociis  ims.  Atque  boc  sine  dubio  yoluit 
anotor  Ep,  ad  Hebr,  I:  7,  tM  ABEieoBitrs  ^),  pncCer 
iHa  mini»  opportiuia,  ixmiiiMmorat^  quod  ■LSASAJki» 

i^ud  EUsEBiUM  2)  Isratilitis  Acyypio  egressio  a  Deo  man- 
datum  luoQet,  ut  viverent  oTW^XvJLLiyoi  fiazedun^ 
doSofy,  fiuiroy  Otov  xetl  dvvamf  aBfiofMnm 
TtaQ  okrpr  rfjy  [ndaav]  xilaiv,  Haec  aiit«m  qmun 
eodem  fere  modo  sonaut  ac  pauli  oratio,  perspicue 
doccQty  emn  compantione  uti  potoisae  ad  ditnmle 
denolaadmn.  Neqne  a  Giaeoomm  fetemm  moie  hoc 
alieuum  luis^e  iiobis  ostendit  xenophon  ')  scrLbendo: 
JLLoLQa  za  aJUa  Qwa  wamQ  0(oi  n}  ay&^amo^  /i*o- 
tmknHH,  Senios  eoim  non  eet:  Magii  qmam  edara 
mmmaUa  Deonm  tnttar  vivwii  homme»,  sed:  HaeU^ 
fHHS  homines  us  aiUecelhtni,  ut  soli  ila  vivatU  ^).  Adda- 
tor  dietam  ARiSTOfnLia:  Hovr  id  ttg  dmov  JlrM, 
9m9am^  iv  toI^  t<tM>i$y  nal  iv  rfj  q>va»,  rov  oAtov 
xcd  lov  xoajuov  y.at  zFig  rd^f(og  Jidar]^,  olov  yrj<fv)V 
iifpavfi  naq  tlxfi  ?Jyoy%as  lovg  tiqozs^ov,  xibi  eum 
mdum,  qoi  ita  indicet,  tanqnam  sobrium  se  exhibere  aity 
asUigmeree  no»  iiem,  Quae  qnnm  ita  dnt,  ex  tauli  etiam 
oratioiie  ad  hauc  notiouem  Praepositioui  jiaga  vindi- 
candam  fidenter  exemplum  capio      £t  multo  minna 


<)  Paraphratis  €i  MmoiMiiwmm  in  Bp.  att  iSMr.  Spte,  I.  p.  58. 

»)  Praepar.  Euang.  Lib.  VIII.  Cap.  9.  p.  371.  CoU  1688. 
')  Mem.  T.ib.  1.  Cap.  4.  §  14. 

*)  Sic  vprha  eti.iiii  intellcxissc  reperi  matth.  Tom.  II.  p.  1380 , 
1381,  et  KnHN.  Toni.  11.  p.  305. 

•)  Mftaphi/s.  I>ib.  T.  Cap.  3.  Opp.  Toru.  il.  p.  813.  I)i;vam,. 

•)  Tlactfnus  uosio  apud  ALBBar.  Gfoss.  Graec,  p.  167  assentior, 
ut  Praepositumi  na^  noiqaaiQ  alilri  a  paulo  hanc  notiouem  tribui 
ftlatuam. 
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Latino  prae  uti  vereor,  quo  certius  est  Eomauos  eo 
quoque  dtiwiftffe  ngDificaBte,  ut  ipse  fecit  cicsro  acri- 
beoi:  Bamtm  —  —  proe  nta  Oipuo  a£  ptm  UUi  M- 

mUh  irridebant  i).  Sic  igitur  hoc  vocaljulum  lutelli- 
gens  Graeca  reddeuda  puto:  ei  venerabantur  et  coUbcmt 
maiwram  ffrae  GmUore  i.  e.  si  minuB  barbara  cam 
MirecirLO  praelbraiitiiT:  ea,  quse  eemdUa  emii,  prae  ee, 
qui  condidit.  Hanc  autem  iutcrpreUmdi  rationem  non 
satis  perpenderant,  qui,  eam  spOTQentesi  cum  bjeza, 
BSTio  aliiaqae  flciibdndom  iadicabant  praeierUe  ereaiore, 
Quo  in  iudicio  cenii  videtur  con/wio  mgntficaHtmh  et 
tengue,  siquidem  lubenter  largior,  secundum  ratioaem 
Dkm  PA1II.I  sententiam  hae  redire:  gmUee  kmue  mmdi 
aeteterem  missum  feeme,  tU  Dknno  hoaere  proaeqwereH- 
tur  adspectabilia  ab  eo  profecta.  Quod  iara  perspectum 
fuit  £AA«MOf  qui  Ghraeois  expositis:  pius  honoris  ha- 
imenmt'  rebue  creaHe  qa/em  iUi,  qm  ereaveraif  eKcitavit 
▼dba^  quibus  HiLARiVfl  asafl  est:  terewrmU  ereeit^ 
rae,  praeierito  creaioret  iiaque  adiecit:  pulcre  sensum 
esBprUaeas» 

lam  orationifl  flttie  negleeta  Apostolttfl  eronipit  in 

laudationem  Dei:  og  iattr  EvkoYTjrog  flg  xovg  aiw" 
yog,  a^r^v.  De  Adiectivo  Verbali  «;/oyi/TOs  VY.  DD. 
diaputaranty  utnim  iaudatuim  significet,  an  Usuidaindiam 
me  laude  eUgnum,  Nostra  memoria  illud  rbicbio,  mi- 

lERO,    WETTIO,    STUARTO,  OLTRAMARIO,  FHILIPPO  pla- 

cnit,  boc  TBoiiUCKio^  fritughio,  RiicKERTo.  ytm 
pan  rem  acu  tetigerit «  dicta  haud  diffidle  Tidetur.  Vo* 


0  Ont.  4e  kg,  Jgrsr,  II.  Gtp.  85. 

*}  Jh  7^imM§,  Lib.  XII.  Cap.  S.  Tom.  1.  p.  410.  Obbrth. 
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cdMtaB  wldffiwog  lettemhm  Qmdm  fmt  iBOOgnitaiii» 
•td  ftwyiiaptitiMn  e«t  ab  Alex.  V.  T.  mtflrpiete.  «hi- 

qoe  tere  iliud  de  i>eo  usurpatum  reperimus,  pauds  taii- 
tni  in  kfiie  de  kommtu»  ?el  de  eo  fiio^  homimmjfro^ 
pimm  tdy  videlieet  DeiU.  VII:  14.  Jud.  XVII:  2. 
1  «da«.  XV:  13^  ubi  tamen  uonuuili  iibri  liabent  m)- 
htpifiiini^  Hoc  Teio  Partieipiaiii  ad  homime»  re^ 
imn  «elet,  neque  ita  efebro  Dewm  vel  MwNf»  aSqmd 
•pectat,  uti  1  ik^  X:  9.  1  Chrtm,  XVI:  36.  Pfa/m. 
^UU:  SL  Utraniqae.ipw  interpree  Qmk  XIV:  19^20 
^itiuit  teribeiido:  Hfioytijudyog  ^'A^Qai^  tcp  &hS 
%m  {/ipiaia^,  xai  svh)yr]zdg  6  Oeog  6  t/ymrot;.  Nimi- 
mm  bactenus  inter  ae  difTeruaty  at  Adiectivo  Verbali 
imMtar  qmod  mbi  eomM,  Pardcipio  qm^d  aSmule  pen^ 
ikl,  Uuc  adiunctum  est  vel  adiuugi  potest  Verbum 
fi^mm,  Smm,  uii  vel  nmiie,  aptm^  vel  tmpetm^ 
via  kbene  ^  iUi  Tero  non  item.  Quod  aatem  nonnalli 
aiimt  iaterpretes^  baec  vocabula  aliquoties  iuter  se 
pniitata  erne,  nee  i«obant  ipei,  nec  barlb8«vs  ^), 
qeem  provocant  In  N.  certe  T.  nnllam  hains  per* 
aiutationis  cenntur  vestif^um.  Ibi  Adiectivum  Verbale 
ttttom  de  DeOf  Participiam  tantam  de  chbisto  el  ko- 
mniku  nsnrpatar.  Sed  enr  lopgos  sim?  Otium  mihi 
copiosa  iacit  disputatio  fhilomis  Iiuiaei  ^),  cui  nemo 
n&e  hae  iii  qaaestione  aoies  praebere  recusabit  Hic 
vero  qnom  vocabnlnm  evhyfffiii  interpretetnr  evAo- 
jki^  aSto^,  equidem  uon  dubito  boc  loco  Latine  sch- 


*)  QL  HoiifBtn  V€t.  Ttti,  Gr.  eet.  ad  hh.  U. 
*)  Cmmtmi.      Spk.  1:  3. 

")  De  Migr.  Abrah.  Opp.  Tom.  I.  p.  453  Mano.  iibi  disputatio 
raiLONts  eo  niiitur,  quod  Gen.  XII:  2  legH  iaji  evioy^os. 
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bere  laudandus  vcl  laude  dir/mut.  Usu  autem  Doxolo- 
giae:  qui  iaudandu»  esi  in  aeiemum,  amen,  vxvLiJS,vii 
beise  noftmiiit  tboluckiiiis  aliiqoe,  Orientalei  et  I«« 
daeot  iniitatot  est,  qoemadmodiim  pliu  semel  alibL 
Quid  eum  ad  imitationem  iiiam  hoc  loco  moveritj 
haad  paoei  indagare  eoiiati  timt  #In  medio/^  wbv- 
8WK1V8  inqiiit,  ir  sefmone  tavlvb  testatory  qnantopefe 

Idolobitriarn   avcrsctur."  Fortasse  in  eo  subsistendura 
est,  nisi  praestet  ad  oexum  faciendum  auctori  sugge- 
rere  eam  cHaTaosToico:        ov  &tia  tovti  x» 
P^firi,  vemm  ne  hoe  qmdem  a  «omi^,  qoae  toI  qna- 
lia  RiicKSRTUS  aliiqoe  proba- 

mnt 

Beeepto  orationia  filo  impietatiSyquasTi.  d4iamatti- 

git ,  auctor  nuuc  exponit  poenas  a  gentibus  datas.  Ergo 
invehitor  in  iibidinem  naturae  adveraariam,  qnahomi- 
nes  se  bestiis  longe  deterioree  faoiunt  Uno  tamen  alteio- 
que  huius  generis  flagitio  perstiiiigendo  defungitur.  Et 
interpres  bre?is  sit  oportet  et  circumspectus,  ne  dcuu* 
dentor^  quae  pudor  Tereeonde  obtegere  iobeat  Sad 
ad  mentem  auetoris  inteUigendam  oopioea  qnoque  non 
requiritur  interpretatio.  Hoc  verau  foeminarum,  se- 
quenti  marum  turpitudo  attingitur.  Cur  hia  illaa  pime- 
poiuerit  auetor,  snb  iudice  lis  eat  Ita  eerte  non  egisae 
videlur  couscutiens  cum  xbnopHOMTB  ^),  ubi  ait:  xo 


<)  Rep,  Ue,  Ca]k  III.  §  5. 
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htt  vav  rf^g  &tjXelas  fpvaecog.  Fortatie  ino?it  eum^ 
quae  iuii£&i  aUorumque  coaiectura  est,  cogitatio,  ue- 
&adam  laicraa  nMudme  abominaadam  m  lexa  eaae, 
cd  tm(pM  qamm  witbm  miiuni  padorem  iagenaerit  8ed 

utnusque  distinctiooi  praemittit  quod  commuae  ha- 

bmt:  zovm  naf/dmxtnf  aimtfg  6  Oiogek^&ti 
iufuagj  i.  e.  propierea  treuMU  eoe  Deue  turpibus,  qfd- 
Im  Oimiareniurg  aJPeciibue.  Nam  vocabulo  nddri ,  quod 
|ra|iie  mediam,  eed  a  vavlo  aeque  atqae  a  Stoicis 
•ffiaqiie  >)  in  malam  partem  asarpatam  est^  affedme 
amm  sigiiificari,  revius  iam  beue  raonuit.  Turpes 
tiBctas  indicat  GenitiTOa  aufiiag  ▼ocabolo  tnbie- 
«tw,  ati  1  IT^ees.  IV :  6  Genitivus  im&vjLilag,  Cetenim 
tnLQiitua,  qao  auctor  utitur^  simiiis  est  praecedeutis  vs. 
^  et  eodem  modo  interpretuidas. 

Foemniae  quomodobis  affeetibus  eervierint^  alterom 
eiplicat  hoiue  vs,  membrum:  ol'  te  yaQ  dr^juai  avvwv 
ftts^iiaSav  rffy  tpvatiefyf  XQV'*^  ^       Tuxga  ifV' 

Oir.  Vituperationie  cauea  auctorem  pro  vulgari  yv- 
veixfg  tcripaieee  &r^kttaif  quemadmodum  iu^a  a^qeyeg 
vd  potina  aifaeyeg  pro  aydtfeg^  MicHiue  aliiqoe  pn- 
tuii  Aliia  minus  maree  et  foeminas  denotasee  videtur 
qoaiii  s&ntm  muiiebrem  et  virikm.  Huic  vero  illud  non 
otealj  li  samimoa,  eam  hominom  nomine  indignos 
ttiitisiaDtem ,  qui ,  praeetantiae  euae  immemores ,  se 
in  ikgiua  b^tiis  incognita  ingurgitarent»  dicere  volu- 
vaei  ae  eii  bmtoram  rea  ageretnr:  gutie  eettuetmUiebrie 
gio  sexue  virilis  sunt.  Verba  Xi^^i^^^  ^  ^'i^  nuQa 

')  Or.  SBOAm.  «r  Clim,  Ak  L  e.  p.  193  sqii.  207. 
*)  /»  Vauam  in  mSL  ertt.  ad  li.  I. 
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ipvGiy  coraplenda  cssc  XQfjOLV  xov  aQ(Jevog  eig  %rjv 
naQCt  (f  voiy  XQ^^'^  ihjkBiag»  quisque  suasponte 
intelligit  Ergo  tavli  mcQtttio  haec  est:  quae 
ier  ffenie»  ieom»  nmUebri»  esmii,  naturalem  sextu  aUe- 
niis  usum  convertisse  tn  sui  sexus  usum  naiwae  adver- 
aarkm.  Tribadai,  ut  monent  interpretea,  leo  /Hdri' 
cei  spectavit,  Lesbio  faeinori  deditn  i). 

A  foeminis  transit  Apostolus  ad  mares.  Scd  priraa, 
quae  Editio  E.ecepta  habet,  verba;  6fU)i(og  %e  y.ctt  ol 
a^^cg  dnplici  correctione  indigere  Tidentur.  Qiinm 
▼erisimimile  non  sit,  anctorem  ddem  in  sententia 
8cripsisse  a^QevBq  et  agOBVB^,  pro  forma  vulgari  lo- 
nicam,  cuios  fidem  etiam  athbmaooras  in  iooo  infira 
citando  eonfirmat,  lacbmahnus  et  TiscHBimoRnvs 
iure  suo  substituerunt.  Quod  uti  fritzschius  appro- 
bant,  sic  obtemperandum  esse  monuit  testimonio  11- 
bromm  aliqnot,  qni  legi  inbent  ofiobos  H  ^foL  Oam 
VKiTzscHio,  praeter  rxichium,  miiibruk,  wbttium, 
STUAaxuMj  KREHLIUM,  pniLippuM  aliosqne  consentit 
LACHMANNUS,  item  TiscuENDORFius  ia  Editiouc  pri- 
orL  Utiqne  formnla  ofioUog  di  ml  paulo  (1  Cor.  VII: 
S,  4)  aliisque  scriptoribus  N.  T.  usitata  est,  altera 
Ofwtwg  TB  xal  ibi  nusquam  exstat  JDeiuds  librarii  Paiv 
ticnlam  3d,  pm,  ad  orationem  corrigendamt  omi- 
sisse,  pars,  propter  praeeedens  rs»  in  tb  mutassa  vi- 
dentur.  Sed  qiioraiDus  alteri  rs  alterum  respondeat,  co- 
bibet  Adverbium  Ofiokogf  quod  ab  lioc  ioco  aiieuum 
est,  si  qnis  cnm  gl5cklbbo  interpretaxi  ynlt  non  to- 
bun,  sed  eiiam,  Fortasse  tamen  «ischbiidorfius  in  al» 


Cff.  KVRNK.  id  TiM.  Inr.  P/.  Bd.  II*  p.  124  et  qui  ibl  Ita- 
davtor. 
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tm  £ditioue  receptum  y€  restituit^  ut  kiac  depelle- 
rat  Amcolatlioii,  qaod  rAixiscHivii  aliique  teribeado 

ouoitu,  dt  xal  in  orationem  iraportari  concedunt.  lidem 
nn,  Dt  ita  legi  posse  e^&ciaut,  xlaiohl^  ')  excitant 
vflrtft:  j£f  T€  otSf^  iatQtxfi,  wgnsQ  Xiyto,  nSaa  dm 

tov  Ofov  xovTov  xuiJtQydioUj  (vaavruj^;  }(cu  yv- 
lafaauxri  xai  yeoiifyict*  Atqui  ea  magis  simiiia  vi- 
dtttar  qqom  ie?erR  eaat,  aiqoidem  apud  »i,atonkii 
VcrlKm  I  xvPtQvdTai  repetendum  eat,  apud  paulum 
a^ttd  Verbum  quam  fAm^UiJuiay,  et  quidcm  i§txav^ 
9ifWt  iegitor  A).  doid  ?ero,  ei  dixero  ^  ipsa  iUa  ofioUos 
ii  xai  h!c  non  respondere  praecedeutibus  t6  yaQi 
liaec  emiu  in  principio  orationis  absolute  posita  ease» 
qaenadmodani  Particula  %m  wAa,  sea  alii  prae-- 
faa,  «U  Tariis  constat  in  locis,  quos  YV.  DD.  attu- 
lerunt  exempio  luculcntissimo  huius  ipsius  Episto- 
lae  mt  iet\m,  Gap.  VII:  1,  qaamvis  ratio  eoram  Me 
«nirn»  Imhita  rit:  ibi  dictam:  vr;y  te  ya^  im&vfjLiav 
ovx  fjduy,  BZZA  auctore,  Latiue  reddi  debere:  nam 
ite  (vel  demm)  cvpuUtaiem  mon  WMern «) :  et  nuUam 
le  indere  eaoBam»  car  iUad  aX  jb  yag  dr^hiai  av- 


*)  CM».  p.  186. 

*}  Kee  tMoen  acgtTeriia,  tltemn  (Tt)utiicrebro  eltero  {3t)  excipi. 
OK  WrNERus  p.  G19,  G20.  Hahtong.  Tom.  I.  p.  115.  Madvio.  \t.  213. 

*)  Eiempla  praeter  alios  praebent  Matth.  Totti.  H.  p.  l.')Or)  ct 
»0ST.  p.  691,  692.  Sed  nemo  hunc  Parliculae  usum  «liligeiitius  per- 
»€Cutus  est  qoam  scfi  a  kfkjh  s  ,  ad  dion  ys.  iial.  de  Comp.  Vrrb. 
P-  409,  410  et  in  A^^aratu  crit,  et  txeg,  ad  osmosth.  Tom.  IL 
p.  579. 

*)  Cf.  pnctcr  intprprete»  wiNiiu  p.  518.  Aliud  exemplum  praebet 
MVU)»  2  Cisr.  X :  8»  ubi  veternm  librorum  iestimooui  tuadent,  ut  cuoi 
n»cHiiioQKno  solam  deleemut  Particalam  ma{,  non  vero  etiam  prae- 
cedcntem  tw  enm  i.acrnanno. 

te 
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xfoy,  quod  vs.  26  legimus,  dod  itidem  reddatur:  nam 

hia  anteBi  potitw  Bt,  qaai/d  ^  )IT  aeqmuitiir;  ^Opoim 

3i  xai  ol  a^svsg  i.  e.  SiiniiUer  vero  eiiam  qul  aexui 
mnUs  Mmt,  iiiliil  dendeni  rdioqnere? 

Ad  interpretetMNiem  cariiDiiiie,  quod  nMribve  obiioi» 

mv&^ffanf  iy  xfj  oQeiet  avwy  «fe  «Aibj^of^,  a^OB- 
rc9  iy  a^tna$  %r[y  aaxt]iM}avrrjy  manqyalQifmm 
builicient  pauca.  Vs.  24  iam  vidinius^  arcte  copulajida 

eeee  ?6rbft  i§miv&iffay  efe  aiUa^i/s^  ut  eibi  caa- 
eteiit  medift  iy  xfj  6fi§u  abnSy,  <yiaaIioc  loooofslir 

akoyoy,  et  quidem  appditus  veneris  nefandue  sigiufi- 
Gut.  Formttla  iStexav&^aaiy  ojUijAous»  quacum 
tuaulis  epad  xsMOFHOinBM  Epk.  i)  ^Siaaey  avwda 
€fs  loy  fyurta  comparari  potest,  mares  tn  se  tJiw- 
cem  €3Mrde$cere  dicmitur.  Verbum  mmifyaZBa&m 
PAULO  tm  ed  meiimi  p  qimm  ed  boamn ,  qnod  effid- 

tiir,  uonotandum  hac  iii  Epistola  maxime  tamiliare 
est,  quemadmodum.  srsaHANUS  illud  Qraecis  usitaUuzi 
Ittine  doeet  In  eoaaeio  voeabolo  aax^ffUMnhnjy  Ab- 
stractum  pro  Coucreto  ceruitur,  i.  a  turpitudo  pro  eo 
quod  turpe  esL  Et  quum  Articulua  rr/K  praecedat,  m- 
dioetiir  qmd  pnmt  amm  efio  imrpUtMm  smte  liiJ%mlMi 
est.  Hunc  autem  locum  ante  oculos  babens  athesaoo- 
iiAa  2}  PAULUM  magia  Graece  fecit  scribentem:  jLiai 
fnffii  my  a^VoiF  4pHi6fi$yoip  S^o&^mq  ir  a^/at^ 
za  ^uya  xaitQya^o/jUVOi.  £rgo  Apoatoiua  gentei  de 


'  ^  Amfh.  H  FhAroc.  Lib.  IV.  p.  29.  PnBi.KiHF.  AixiFittOKU  locmn 
pmtrxscHii:»  &naiit. 
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iMn|ift:  mmo  uain^M  iestm  fmkebm  exardfitec 

riri^  trfl^i/  ^'/'^^  vlrilem  lurpissima  pairanies. 

Probrum  v«ro  illiid  ulterius  deteatatur  adscnbens: 
401  xrjy  avrir/Lua&ktyy  fjy  i9u,  rijg  niiiiyrjg  avtwr 
ir  iavTotg  ano^/nfidyovzeg^  Vocabuiuia  avzifuo&iav 
LituMi  aiiter  interpretari  non  pomamiis  qaam  mme- 
iem,  qiitam»^  ut  aotant  brasmus,  ploa  «i([;iiificat,  et 
qmdem,  oaovio  iudice,  mercedem  parem  optrae.  Se- 
tMiite  Tijs  siiafTjg  mnmy  ermr  denotatir  Idoio- 
kbae,  in  quem  ae  eomeeeiaiDt  ipsi ,  qoi  wA  oUatam 
Dei  iqcem  oculos  claudebant  s»ua  maliguitate.  Yerba 
laat  CALYixx^  qaocom  haod  paua  rtcte  ^Mtttah  por 
Imft  pneeedentia  vs.  18:  tmr  rtfy  itXti&uiey  hf  udtr 
Xitt  mit^ovtujp'  Recte  itidem  pleri(}uc  formulam  iv 
immifg  expli<tot  t»  §e  ipiL  Qaod  temere  impugoat 
uiiuvs,  ac  ai  qois  fderity  eiye  a^iroxoltTjg,  eea 
iua)xasdg,  qui  abiecta  8ua  libidinis  servitute  non  ipse 
d^pEinieretor*  Hactenua  tamen  cum  eo  consentiunt  pui- 
umi  et  uAmjn,  ot  plaeeaft  illie  interpretatio  ts  $e 
imcan,  Sed  vulgarem  interpretationem  firmiter  stare 
aaimadTertemoa  coafidfirando «  et  ratiocinationem  mi- 
nt  Ime  paecedere,  siiti  aoetor  poenam  propotnerit 
tinguiia  inflictam ;  et  fonnulam  iy  iavxoXg  ad  Partici- 
«mUa^ai^oi^  pertiDerei  et  irnnc  denique  a 
imtoedenti  ejg  aXkrjkovg  caate  dittioguendam  este.  Simi- 
liter  utruraque  vocabulum  petrusj         Paeudo-Clem.  ») 
<^itingait  dioendo:  Bi/s  iUoqko%/g  evOB^iltB,  firj  oxyovy- 
s«  noBy  imovy  tmiQ  tijg  iavzdy  aajrt](fiag  vmid- 


*)  Clbm.  Rnm.  quae  fenmimr  HomUae.  HomL  III.  Cap.  71.  p.  127. 
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reir.  lam  poenas  DonnnlH  intelligendaB  este  pntannit, 
quae  impudicUtam  teculae  svnt.  Sed  uti  illarum  comme- 
moratio  hanc  in  ofationem  non  quadrat,  aic  penpicne 
ez  iifl,  quae      S4  et  26  ezstant,  apparet  anetorem 

ipsu  in  impudiciiia  pocnam  posuisse.  Et  quuni  focmi- 
nae  aeque  ac  mares  acerbissimos  libidiuum  Iructus 
percipiant,  flcite  qnoqne  monet  KRBHLiua^  paulum 
fhictns  illos,  si  vs.  27  eomm  rationem  haberet,  ▼8.26 
non  fuisse  praeteriturum.  Verba  igitur  xai  rr/F  avti- 
fM&iav  cet  deleto,  quod  ea  praecedit,  Commate, 
cnm  praecedentibus  arct^  iungenda  et  ezplicanda  vi- 
dentur:  aique  ita  mercedem,  prout  oportehat ,  defectumU 
mae  a  Deo  in  ipsi  acdpientes,  Ceterum  describere 
nolo  quod  de  perditis  vetemm  moribus  apud  osoTiuiiy 
wsTSTSMiuM  alioeque  inteipretes  potest. 


M. 

Tertio  faulus  ad  Divinas^  quas  sibi  gentes  contra- 
xerant,  poenas  recensendas  soam  iis  impietatem  obiictt. 
Et  hoc  TS.  generatim  perversnm  proponit  sensnm,  cui 
Deus  eos  tradidit.  Prius  raembrum:  Kcd  xad^wg  ovx 
idoxi/Mxoav  xov  Omv  i%uv  iv  huyvmsu  oaoTius 
ezplicat:  Nen  ianti  /eeerwit  Deum,  «tf  eiuefavaremeum 
cokndo  HH  aequirerent.  Sed  probari  nequit,  yerbtt: 
^X^iv  riva  tv  tmyvciaei  denotare  aliguem  ipMO  co- 
lendo  habere  HH  propiUwn,  Apauli  enim  orationepvor- 
sus  differunt,  quae  ez  2  Jocmi.  9  ezdtantur.  Haud  pauci , 
CAMEKABio       aliisque  magui  nominis  viris  praece- 


>)  Cbwiwwl.  iB  h.  1.  adieel.  Sm»  T,  bbsai.  <M«ar.  Iflit. 
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dentibus^  Verbiim  intei^te^ntmienere,rdmeref 
eemervare.  Sed  qttaniTis  in  Oineeorum  Kbris  pmesto 
esti  quod  huic  iaterpretationi  faveat,  a  nemine  ta- 
mea  allatum  vidi,  quod  eam  satia  fulciret  Mirandum 
igitor  non  e&t  fuiue,  qui  tria  iHa  fx^^  ^  ijuyyai' 
{jti  eodcm  redire  putarent  atque  unimi  iTii-Yiiuoa/Cf-iy. 
Q,uod  nuperrime  tuknceus  commeudavit  provocando 
ad  1  IhiL  III:  4,  ubi  auctor  societatis  Chriatianae 
praefectum  eaae  vult  l'xovra  iy  inoTayfj,  At- 

qui  uti  hoc  aliter  expiicandura  non  est  quam  ztzya 
^Xoy^a  vjwvaiyiyza,  sic  me  latet  cauaa^  cur  Aposto- 
Jua  hoc  loco»  si  nihil  amplius  in  mente  haberetquam 
quod  Verbb  huyivojoxeiv  denotatur,  scripserit  f^^HV 
iv  iTuyvviou,  quum  vs.  32  usus  sit  Participio  ijur 
yrovt^  Ne  autem  ad  hanc  aliamve  sententiam  de- 
fendeadam  loei  dissimiles  tanquam  similes  excitentur, 
animadverti  debet,  notioneni  vocabuli  Inlyvwoig  non 
Passivami  sed  Activam  esse,  respoudeutem  Latino 
eigmth  <).  Ita  quoque  iudicanmt  eiusuds  aliique^  nuper 

KaBHLtVS  et  lUSITHHAirRVS.  NeC  FRITZSCHIUM,  OLTRA- 

MAEIUM,  FBiLiPPUM,  et  quoii^uot  iutcr  Simplex  yydi- 
(Hy  et  Gompooitum  eiTi/^ciN^ii^  interesse  statuerent,  dis- 
Bensuroe  fuiase  putaverim,  nisi  firaudem  iis  fecissent 

praecedcntia  vs.  l'J  —  21.  Et  liaud  scio,  an  huic  inter- 
pretatioui  faveat  Verbum  idoxi,iiC£Oay ,  unde  formuia 
Ij^civ  iy  imyyioau  pendet  In  N.  T.  frustra  quaeri- 
tnr  locns,  ubi  Activum  doxirpuSS^uv  Infinitivnm  regat> 

sed  apud  Graecos  haec  atructura  rrequens  est,  nus- 


■)  Confcrri  possunt  quae  disputaiii  in  Bhdr,  hi  bttt»  wtu  Bijb.  iiil* 
iegkundi»  Tom.  ii.  p.  133. 
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quam  fortasse  freqaentior  quam  apud  plavium  1^»%" 
nvu.  PxaeiertiiiL  oomparaii  mereotar  mba  i):  taSta 

doyuad^H  r/  auyy.Xrjrog  "^YQxavoy  zov  id^yctQXV^ 
^lovdaiovg  tXBiv,  i.  e  Idaec  ut  hyrcanus  popuU  prae^ 
fedus  H  Ikdaei  habemii  senaHd  vkkiur,  Quid  vero  im- 
pedit^  qoomiBus  Aoristam  tSoTdfJuxaw  itidem  cum 
iiiASMOj  \\v.7,k  aliisque  interpretcmur  vi.^mn  Ulis  est 
vel  erat^  Atque  ita  paulus,  utiamaoimadvertitcHRY^ 
•otTOifVSy  fltadioee  «eripeit  Gradationem  enim  orati«* 
onis  faciens  plus,  quam  supra  verbis  rj?jMSay,  [MX- 
j]Ua§ay  et  iatfldad-riGay  enunciaverat,  hic  dicere 
voluit,  videlicet  id,  quod  geates  depfa?atae  agerentf  conr 
mdto  actum  erae.  Ideo  quoque  Yexbe  iSoidf»aaay  ad^ 

iecit  illiid  Vynv  Iv  intyyciaH»  Q.uae  quura  ita  siut, 
Protasiu  sic  expUcaadam  ceuseo:  Et  guemadmodum 
&»  vmm  ntm  erat  Deum  takm  habere,  fualie  aguoeeeadu» 
eH,  Similiter  sonaut  Terba  Tac.  II:  1;  Mfj  iy  TiQoaw' 
nokipl/icus  BXf^€  tr/y  nUniy.  i.  e.  Ne  talem  habete  fi- 
dem,  ut  pereonae  respi^ati»,  Yooabalam  aatem  xa9wg 
quum  nihil  aliad  tit  qnam  FMicala  eomparandiy  in 
Apodosi  iTitcllicri  debet  oi/io),  uLi  loann.  V:  30.  Act. 
XI:  29.  FhtL  XI:  12.  1  loann.  II:  27.  At  recte  ta- 
men  RiicKBRVUS,  KdLLNSRVSj  RBICHIU8  aliique  mo- 
nent,  iUnd  simal  inservire  ad  eau$am  indioandam. 
Excmplura  plnne  simiie  cxstat  Act,  YII:  17. 

lutellectu  facilior  est  Apodosis:  nagiiancty  eeiftovs 
o  &wg  ds  a86mfAov  rovy  mmv  xa  fXT^  xaSij* 

Xoyza.  Adi('ctivu  at^oxi/Liov  nouiiulU  Activain  notio- 
nem  tribuerunt,  cum  beza  iuterpretantes  omnis  tudi- 


')  Jui,  Itid.  Lib.  XIV.  C«p.  10.  i  6.  1'lura  dabit  \iribT8T£NiDS« 
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cti  eipertem  vei  siniiliter.  Sed  huic  iaterpretatioQi  se 
recte  stuajltus  et  plerique  opposuerunt,  quoaiam  qo- 
tM  a  ombtiB  N.  T.  loci»  PaMiva  eat,  etiam  ubi  H« 
lud  eandenij  quae  hic  exstat,  efficit  Agnomuiatiouem 
m  PaiouomMiam,  uti  2  Cor,  XUI:  5,  7,  et  cum 
SahlBDtivo  v€»t«  eohaeret,  uti  2  2Vf}fc.  III:  8.  Iude 
fero,  itemque  ex  Rom.  Xll:  2.  EpA.  IV:  17.  1  Tiin, 
VI;  5  apparetj  hoc  Sab8taatiT#  haud  aecua  UdMf»  oiu- 
fmm  mmfme  mehu  qaam  mtntm  aeu  kUelligendi  signifi* 
z'd.n  faciillatef/i.  Q.uarc  ghotius  illud  Loc  loco  ita  uiter* 
pceUiii  muitoa  uactua  eat  fiibi  aaaentieatcs.  £t  aane 
•efflfiatta  ra  fxt]  xa9iqmv€a  perspicue  docent» 

li^iiudaiem  aeque  atque  iudicium  spectari.  Formula  %a 

Iti^  mt^tfiCOKM  A<Mi  ez  Stoicorum  doctrina,  cuiuant^ 
tinamn  ▼miiioA  i)  habuit,  aed,  uti  2  Moec  VI:  4, 

populafiter  explicanda  est.  Per  Lituten  igitur  et  pro 
pokttite  Particolae  fu^,  quam  oltramaaius  et 
uim  etiam  obaervanmt^  deuotat  qwmm  iwrfim.yet"' 
hum  Tioirtiy  et  Epcxegeticum  esse,  et  brevitcr  scri- 
ptma  pvo  oicm  niHdr  aviovQ,  nemo  ibit  inEcias.  Neo 
faiie  qais  diaaentiel,  ai  Graeca  Latinom  in  aermonem 
eoQverti  uou  posdc  dixero^  nWi  missa,  ut  multis  aliisin 
iofiia^  Paioiiomaaia.  Senaua  vero  Apodoaeoa  hic  esae 
videiur:  Re^mime  «ne  Deus  /ecU,  ut  improimn  ruermU 
tA  (uumum,  ^uo  iurpui  i£U(jLtvis  pairarerU. 


*)  Oiwrr.  Sacr.  Lib.  III.  Cap.  13.  Tom.  I.  p.  677,  678. 


Digitized  by  Google 


4 


162  cAP.  I.  V8.  90« 

▼s.  M,  M,  Sl. 

Xnoeptum  faulus  persequitur  verbis  n&Ut^QUi/id-' 
ifovg  TtaOfi  adudff  pendentibu»  ab  InfiDitivo  Tm^, 

braviter  •enptam  esee  ▼idimiw  pro^  wm% 
ainoVQ'  Ita  hodin  fere  omues  ludicunt  intcrpretes^ 
Bbasiio  aliiaqae  docibae.  Oui  mba  Uia  ad  mioliqm 
naQedcoXiV  avtavg  6  9edg  refeni  ▼oluiity  aiiimad?eF- 
tere  negiiguut^  progressum  orationis  proxime  praeco» 
deotiboa  oiti.  YerBui  igitor  28  Colon  etibiiciendam 
eet.  lam  Toeabalam  adiidq^  (|Qum  eandem  ae  supiiL 
vs.  18  morum  siguificet  pravitaiefn,  geutes  onmi  pram-* 
Me  repldae  dicuntar.  Hoe  ano  antem  voeabolo  aactor 
vitia  et  fla^tia,  quae  Deo  maieatatis  •oae  vindiee  es 
impietate  proguatH  suut  eb  vs.  29 — 31  deioceps  recen- 
eentur,  compreliendere  potuisteti  etnihilaliadatb&pio* 
poeuiaae  videtur,  qaum  tirvio  dictabat  TtmhjQmjLul* 
rovg  Ttdag  ddixujL.  Sed  postea,  haud  scio  quauam 
de  cauea  [Hropoaito  auo  videdicenB ,  orationeB  ita  inati* 
tutty  ut  ea  tantum,  qnae  in  piiore  liuiue  vs.  memhro 
sequunturi  vccabulo  illo  comprehensa  essent  Cetenun 
quisque  aua  sponte  intelhgit,  Apoetoium  has  partea  noQ 
ad  Philoaophomm  diKgentiam  ordinamCt  aed  popalarlo 
ter,  prout  81  bi  in  mentem  venirent,  congiobassc.  At 
propterea  tamen  nemo  ait,  qui  verborum  notionea  diatia- 
guere  gravetur.  Quid?  qnod  auctor  quadnq^eem  vi- 
tiorum  et  flagitiorum  ipse  distinxit  strietn, 

Et  prima  quidem  aecundum  £ditionem  Rec^tanx 
aic  conaummatur:  noQvtiq. ,  nov7]QUjc ,  Ttkmvt^lqi ,  xanbfm 
Ita  FAULUS,  veluti  longiore  libidinis  uaturam  violHutis 
descriptione  fatigatua,  aiugula  verbo  tantum  attingit. 
Sed  gniviaaima  quaeatio  eat»  an  haec  ab  auctore  pm« 
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feeta  imt  Palmiu»  notter  post  alios  vocabulorttm 

noQVHff.  et  tiovtiqU^  alterutrum  ex  oratione  expe]- 
leadiua  e»e  ceneuit.  £t  revera  prius  iade  expuleruat 
iijciiunivt  et  TftoBSHiioftvtut,  •neque  illi  iniuetei 
si  fjdcs  cst  penes  grevium,  koi  pilm,  [;okhmium,  tho- 
LVOUCM,  ftiiCKt&TUM|  FftlT28CB2CM^  OLftHAUSBKlUM, 
WiWlOM,  BAinfOAftTtM-CSnaiUM,  ftftSHLlUM»  MAIBftUM. 

Utriimque  vero  aut  geDuirium  esse  itidicariHit,  aut  sal- 
Um  letinere  malaeraut  ftticHius,  ftOLLNBftue,  OLocft- 
uftve,  MBiiBftUt,  eTBNetLiue.  Editionem  Reoeptam 
seqnuDtuf  schulzius,  goeschenius,  turnehus.  Pro 
vocabaio  m^dtf  sTUAftTUs  eodem  vigore  propugnat, 
qat  illad  impugoant  oLTftAMAftiuty  ftBiTHMATftue, 
1U1I.IPPUS.  Alii  fluctuarunt  aiumo  vel  fluctuasse  Tiden- 
tor,  litiqoe  ipsa  teetimonia  librorum  veterum,  in  qui- 
bne  altenitram  non  exetat  vel  traieetam  eet,  minne 
valent  ad  probandum,  hanc  locura  pauno  oneratum 
ena  Qoamvia  enim  aiecta  non  sunt  eeqnentia  ip&ovov 
^  fopw,  qnis  tamen  n^verit,  literarum  eimilitndi- 
nem  in  nOQVBiq.  et  novqQUf  lectoribus  bauc  tVaudcm 
^Kcre  potnieacy  ut  eorum  oculos  alterutrum  fugeret? 
Bqaidem  vero  n  Vtrie  Doctis  plane  dieeentio,  in  ora- 
tioncm  importiituin  nou  esse  putans  prius  vocab!d!»m 
no^eii^^  eed  posterius  Tun^ijQlf»  Nimirum  a  probabili 
aikil  magie  abhorret  quam  eumere,  in  hac  copiosa  re- 
ccusione  vitiorum  et  flagitiorura ,  quibus  gentes  extcrae 
te  ab  aotiquo  dedidissent,  a  paulo  praetermissam  esse 
mmoderaiam  H  foedam  virhti^  $exu9  eomtiiudtnem. 
Atqui  lianc  illc,  si  vocabuluui  noQyti^j^  tollitur,  siue 
dubio,  praetcmHsit;  quippe  quem  eupra  Ulndinem  tan- 
tum  nahwae  adversariam  increpasse  vidtmus,  et  vs. 
quidcio  24  Jlagiiium,  quo  quisque,  «ive  mas,  seu  foe- 
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miuaj  8€  ipse  pollueret,  vs,  20,  27  iiefandam^  qua  foe'- 
minae  in  foeminas,  tnares  %n  mares  ingru&r&d^  loiCitnaaL 
£rgo  seqaitiirf  vocabulam  iUad  toUi  non  powe.  So  «!• 
tom  vocabulo,  aecundttm  loqnendi  unim,  quaevis  de- 
notatur  impudicitia,  naturae  quidem  convemeas^  sed 
ia  hoaesti  adeoque  ipsias  Dei  leget  iaciinent,  Scripto- 
m  enim  N.  T.  ipsamque  vavi.um  non  aolum  mrtamH 
probrumt  sed  qualemcunque  illicitam  maris  et  foeminae 
consueiudinem  Ttof^day  dicere,  perspicue  doceat  ioci^ 
a  Lexicographi»^  8CH];.Bir8KZRO,  wahliOj  BftiTSOHnai» 
DBRo,  alUti,  uti  MaUh.  Y:  d2.  1  Cdr.*V:  1.  1  Thm. 
IV:  3  Atque  hinc  intelligimus,  cur  Apostolus  quid' 
quid  hauc  spectat  coaauetudinem  uno  verbo  compre- 
benderit  CSeteria  vm  vittis  et  flagitiiB  mgyeUaf 
praeposuisse  videtur,  tum  quod  nihil  inter  gentes  fre- 
queatius  erat  sibique  prius  in  mcntem  vemebat,  tum 
propter  affinitatem  huina  impudicitiae  variaeque  iiirpi- 
tndinis  vts.  24,  26,  27  reprehenaaa  Itaque  cadunt, 
nisi  fallor,  omuia,  quae  koppius,  fritzsciiius,  huc- 
KEiiTus,  OLT&AMA&iua^  alii  contra  Mem  vocabuliw^ 
vtUf  dispatamnt  Rarsus  vero  ad  tuendnm  alterum 
novr]^ia  sufficere  non  videntur,  quae  unanimi  fere  con- 
seusu  eius  deiensores  attuleruut  in  medium.  Primum  euim 
iUisin  libris,  qoi,  altero  {no^yd^)  omissOi  alterum  (m- 
VffQlq)  babeant,  verisimile  est  mntatlonemprofectam  esse 
ab  hoiiinubus,  <|iii,  \  s.  21  miiius  intelligentes,  aequc  atqvie 
iuterpretes  recentiohs  memonae  putareat,  comraemora- 
tionem  iUicitae  maris  et  foemtnae  consnetudinis  hunc 


0  Alia  ezempla  pr&ebet  fM.  XII  Patr.  1.  c.  p;  588  ,  527.  530, 
539,  601,  702  ,  736  ,  737.  item  Epist.  Clm.  4^  iMCob,  Cap.  7,  S. 
p.  17.  scbweoim 
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in  locum  non  quadrare.  Deinde  quamvis  l  Cor,  V:  8  in 
leprekeasiQneiu  quidem  aon  incunit  edituoi 
mnn]gias,  hoc  tameii  loco  fem  neqnit  reoeptam  teo- 
yi]Ql(Xj  ne  duo  vocabula  notionis  affinis  7iovi]Qi(f  et 
Xttxif  A  se  iiiviceiu  scparentur  tcrtio  TlXBoyBj^i^,  quod 
aolioM  ab  in  loagias  diffenit  Porro  animadTerteodum 
est,  in  locis,  ubi  vitia  deinceps  enuraerentur,  uti  Eph. 
lY:  81.  CoL  UX:  8.  m  lU:  3,  Apostoium  quidem 
vtiy  ncadm^  aotare,  ztiy  mvtf^Uof  reto  doh  item. 

Dcmque  accedit  argumentum,  quod  haud  sccus  pro 
Jpcioii  Tio^yu^f  quam  contia  postcnus  nuyfj^i^  a&erri 
poMe  Tidetor,  Txxnjm^  nempft,  ubi  in  vitiordm  etflagi* 
tiorum  reccusioiic*  rrjy  nXwvk^iav  comincraorct,  ci  vcl 
Qttlio  Yei  breiriori  tantum  intcrvaiio  praepouere  vrfl^  Ttoq* 
rdayy  ■osqmnn  Tero  ibi  iegi  ttfy  novrjQiay,  uti  docent 

1  Cor.  V:  ]0,  11.  A  I:  9,  !0.  Epk.  V:  3,  5.  CoL  III:  5. 
Qoae  qaum  ita  aiat,  prob&to  aitero  noQVai^,  repudiato 
ahero  mvf^Qiqy  orationem  eic  conetitao:  noifydify 

nkwviSia,  xaxiq  earaque  explico:  impudicilia ,  quae 
M  solim  scoriando,  aed  etiam  moechando  aiUerqiie  fii, 
fuatu  harpi  Mms  ei  aHunde  faelo,  ma&gmiaie  aUeriue 
erga  alterum.  Nam  jiAtavt^lav  quaestiim  liuud  mmus 
denotiure  mcestae  venerin,  quam  aiiud  iniiouestuui 
loeri  stadiom,  non  eolum  inde  apparere  Tidetur»  quod 
Tocabulnra  illud  hic  ct  alibi  ante  se  habet  noQVHav, 
mi  eUam  ex  ioco  simiii  Epk^  iV:  19.  Atque  sic  com- 
nodua  transitas  fit  ad  maUffnUaiem  aiUria»  erga  aUerum, 
quac  Eph.  IV:  31.  Col,  lii:  8.  71/.  III:  3  etiam 
xaxia  Tocatur. 

')  TucBSND.  iii  Ed.  I  hanc  traiectionem  fficit:  xaxi^^  noviiqtf, 
wi«<»vt|^f  y  ted  tniectio  vocabuU  mumC^  ferri  oeqivt,  ti  pro  nwif^tf 
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In  ftltera  vitiorum  et  tiagitionuQ  sehe:  fUitnovg 
if&ovw,  <p6rov,  ^i^og,  doiov,  xa9toiidtktg  PAVLOt 
eosdem  hotnines  dicit  mtiffof  ei  auidw$  m  iiwidia, 
cmde,  iUe,  dolvj  vermlia  /aUacL  De  vocabuiu  xajco^ 
fld-dag,  quo  vitiam  quoqae  a  ceteris  distiBguendam 
denotatur,  nemo  melius  disputavit  quam  ktfkius.  Ad- 

icctivurn  jbitazovg,  quod  TiTXiMANNUS  i)  de  co  dici  uia- 
uet^  qui  tam  plenus  sit,  ut  superiiuatf  interprctatus 
8um  muUoi  et  ossiduoi,  ut  pariter  ad  animum  et  facta 
aecommodaretur. 

Alteram  seriem  excipit  tertia:  Wtdv^Ufiag,  xoxa— 
hiXovg,  OtoatvyiXg,  vfiffunag,  tm^iTypdvovk,  oila* 
l^oyag,  iq>BVQttag  xaxwr,  yovwaiv  imd^,  i-  e. 

Delatores ,  calumniatores,  osores  Dei,  violetder  ayentes, 
guperbienies,  iadatores ,  inverUores  JiagUiorum,  pareniiduM 
remtaUes,  Nihil  aliud  difficultatem  parit  quam  vocabu* 
lum  OioaTvytig,  cui  alii  Activam,  alii  Pasrivam  no- 
tionem  tribuendara  esse  censuerunt.  lllud  cum  tueo- 
noASTOy  oscuM£NiOLet  suiDA  aiteh  praetulerunt  pieri- 
que^  nuperrime  TORKEavs.  Hoc  koppio»  fritescbio^ 

aiiCKERTO,    MEIIERO,    WSTTIO,    OLTRAMARIO^  FHILIPPO 

placuit  et  paucis  aiiisj  Syri,  et  Yulgati,  et  piurium 
Latinorum  vesti^a  sequentibus.  £t  hi  quidem  eonce- 
dunty  vocabulum  i^mnrv/cSS;^  &ecundum  linguae  Analo- 

giam,  utrumquo  osores  IJei  et  Deo  exosos  significare 
posse,  sed  notioui»  diacrimen  ab  accentu  pendere  omni- 
no  negant  Neque  ego  sane  tn  eo>  quod  Geoatvy^ 
Deo  exod,  Otoaivyhu  osores  Dei  habentur,  quamqnam 
lioc  praeclaris  vins  apud  bowverum      aliisque  visum 


•)  L.  c.  \t.  17f>. 

*)  Kwjtkium  HMtr  da*       7.  Ed.  Scbuleio  Tom.  II.  ad  h.  1. 
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eit,  aliquid  ampiias  rcperio  quam  inanem  Grammati- 
eonim  «obtilitateni  i).  Alius  Yero  generis  argutiBs  pro- 
dimt,  qui  interpretationem  Deo  evon  cam  circamiectis 
in  ooQCordiam  redigere  conantur.  Oratio  euim  contexta^ 
qmtm  faomines*  non  poHenUi,  aed  ageniei  propoiint, 
me  dnliio  postolat^  nt  Dei  oeoree  intelligamus.  Qnod 
aq;iuDeDtum  heiierus  tauti  fecit,  ut  vocabulum  Ob- 
oofiy^  Adiectiriim  ene  coniiceret  cum  praecedenti 
muiA&hnj^  eoninngendnmi  atqne  ita  sententiam  ex« 
promeret  valde  improbabilem,  quouiam  et  cetera  voca- 
bola  Adiectivo  carentj  et  rea  ipsa  loquitar,  caiumni* 
atorai  Deo  exosos  eaae.  Fatendnm  tamen  eat,  locoa  a 
wsTSTExxOy  ikYPKio  aliisque  allatos  ueutiquam  valere 
ad  Acti?am  notionem  Yocabulo  BeoCtuy^  vindican- 
dam.  Magis  invare  videtnr  qnod  apnd  Peeudo^Ckmen* 
reperi :  Kai  (Ufi  aa«A/fcfe  xvvtQ  vhxxrm,  yw- 
99  mamp  fivoptes  twr  amC^Sm  &eicytmy  tas 
^oeoagj  adixot  xal  Oeooxvyetg,  xcd  xov  aci^ovza 
hyuifMv  amoziay  oJtooxo^ovvTsg,  ubi  praece- 
dflntia  et  aeqnentia  interpretationi  iMores  Dei  sttmmopere 
inftat  Hand  seeua  favet  ei  roLLUX  ^),  in  Capite  mQt 
fvotliovg  xai  aa^^ovg,  vocabuUs  0t(3f]^g,  &eofiXa' 
fir/^  aliiaqne,  qnae  impietatem  spectant,  ut  brashus 
iMB  monuit,  snbiiciens:  6  di  Oeoatvyrjg,  tQayixov, 
Hec  spemeuda  est  cyf&iani  ^),  ad  quam  coaN£- 
Wi  A  LAFiDi,  x8TiV8f  OBOTIU8  aliique  provocant, 

0  C&  BvTniAifV.  !•  e.  Tom.  II.  p.  371«  Wikiaos  p.  63  ibiqiM 
Indatat  FamsoHios. 
*)  Bm,  L  CSp.  12.  psg.  39.  scHwcaL. 
')  OnmmtHe.  Lib.  I.  |  21.  Yol.  II.  oiinioar. 
")  Mfiti.  LXVin  sd  fio.  p.  120.  BAI.US. 
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anotorites,  oln  liimc  lunot  £pi«tol«e  ioeiim  aic  ezdtet: 
SuiwrratoreM,  ddraelom,  abhorraUea  Deo.  Sed  ad  titem 

dirimenflam  impriniis  coiulucibilia  videntur  clementis 
Mom.  ij  YGrba,,  a  iTSfBANO  et  vi&wi&sno  aequaiiter 
pnetemisaa  nifaiqne  a  «bivhmatbo  moiistnita:  ono^ 

filtpavxtt;  acp  iavzwy   ^  xaxoTji^Hceg  te  xoi 

doXovg,  if».dvQiOfLOt}g  te  xal  xaraAaJjag,  C^eoacv- 
yktv,  vruiffiqwylay  re  xtd  iUZoyilay»  Teetm 

ov  jLWVov  a  olnQdoaoyrtg  airta,  a^la  xat  ol  aw(V' 
doxovyreg  mmig.  Ubi  autein  V.  D.  haec  verba  Pasn- 
vam  notiooem  ▼oeaboli  O&HnvyBts  magis  qoam  Aetivaa 
commendare  putabat,  fraudem  ei  feoit  ParononiaBia 
CZVyiltoi  xw  ^^^quippc  qua  noa  epectatury  quod  apud 
YiJShJm  Tocabub  ilii^  aed  qood  eiua  oratiooi  82  ineit 
Snbatantivo  ▼ero  StotttvyUtr  nemo  aliam  tribnet  no» 

tionem  qiuun  Activam.  Nec  dubium  est ,  quiu  it;i  scribcns 
auctor  huuc  Epistoiae  ad  liomanos  ioeam  aote  ocuips  h&^ 
boerit  Bationem  eie  oondndo:  errare  fanmimum  est|  ped 
faae in  causa  tantnm  ^alet  clbw^ntis  ,  pavli  acqunlis ,  ia» 
terpretatio,  ut  fideater  seribere  possimus  osores  Dei  Unus 
mifai  in  eo  restat  •crupttltts,  qnod  commemoratio  pecoati 
in  Denm  aliena  videtnr  a  reeennone  peecatomm  in  fae- 
miues.  Atqm  intelli«^o  Deo  exosos ,  tantuin  abest,ut 
scrupulo  liberer,  ut  eum  iu^Teaceutcm  faciat  cogita- 
tio,  in  receniione  peocatorum ,  quiboB  tra  Dei  gentes  ad 
impietatem  earum  puniendam  tradiderit^  odio  Dei  nnl* 
lum  esse  locum.  Et  offensio  muitum  quoquo  leaitur, 
ai  aequentia  vfiQunagf  vni^ffiqxivovg,  aXaiwag  cnm 


>)  Bpitt.  ad  CorMk,  Cap.  d&.  Tom.  1.  p.  166.  cor. 
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MSLTiNo  explioaie  licet  /om  emUra  Deum,  fwm  ton- 

tra  huiHUies. 

Q,uarta  series:  ^AavvsfOV^,  aovy&hovg,  daTOQyovg, 
aanoriovg,  aytiafifioyag  idem  iUud  ooniinet  Aiyii- 
detOD,  quod  in  superioribns  eernitur  et  qnod  BBASHUt 
mire  £acere  monet  ad  oratioDis  impetum  et  vehemen* 
tiam.  lancta  cam  ea  est  Paronomanai  ad  finem  huioB 
¥t.  qnodanunodo  oontinnata.  Yocabnlnm  iavydwvg 

GiioTiu.s  ab  oratioiie,  quae  voluntatis.  iion  ititcllectui» 
vitia  apectat^  aiieuum  putavit  et  librariorum  cuipa  ex 
pioximo  iuwydiwvg  exortom.  Idem  fete  platti  aHo- 
mmqne  indictum  ftdt  Fbitsschio  qnoqne  Reoefitnm 
miuus  piacuit,  siquidem  auctorem  illud  non  scriptu- 
nun  fuiise  monetj  nisi  Paronomaaiam  consectatua  ea- 
aet;  quocnm  FHtiiippm  consenait  Mihi  afiquando  in 
mentcm  veuit,  librarios  ex  aawrtox^  {in  cibo  et  poiu 
mmodicos)  fecisse  aavvtxov^,  sed  Luius  mutatioms» 
qnaaavis  in  libroa  facile  irrepere  potuit,  nnllum  appa- 
ret  Testipnm.  Nec  veterom  ezempla,  quae  hoc  vo- 
cabulo  carent^  tanti  habeuda  sunt,  ut  iilud  dcicre  li- 
ccat  In  loquendi  autem  usum  incurrunt»  qui  svidae 
aasentinntur»  nbi  eins  explicandi  causa  notaTit  roifi 
aavvtidritovg i  quam  vocem  eknestus  ')  novam  vocat 
et  mere  Ecdemmlicam.  Minus  se  commcndant  etiam» 
qnotqiiot  vocabuium  itawisovQ  ita  interpretantur,  ut 
vokmiaiis  magis  rationem  habeant  quam  intetkehu, 
Q,Liud  iTn])robaut  certe  thomas  Mugiskr  et  hesy- 
CH111S9  quorum  alter  Siugulari  aavvetos  adscripsit 


*)  SoiVAS  ei  »HAyomii»  Glouae  SaeraB  Crmee,  p.  23. 
>}  QmemgHktm,  Id.  BsaiiABO.  p.  116. 
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o  /ii^  ywinf,  alter  atpgiaV'  £fe  qiuim  tnpca  va.  H^l 
aavrBTog  xoQdla  sit  m^nt  tn^/y/e//.s  ,  hoc  looo  Pliinle 
aavydzovg  vix  aliter  quam  insipienies  reddi  posse  vi- 
detar.  Yiam  vero  hoc  cimi  ocatioois  argumento  oon- 
sentaaeum  fadendi  mdiorem  indagare  mibi  non  con- 
tigit,  quam  si  cura  meiiero  aliisquu  iatelligamuis  ho- 
miaes  in  vivendi  ratione  innpientes* 

In  aeqoentium  interpretatione  Faronomasiam  etiam 
non  negligemus  Bcribendo:  vnfiMes,  naiwrali»  earUaii» 
inanes,  implacabiks ,  immisericordes,  Sed  utrum  vocabu- 
ium  MJJuiySovs  genuinum  an  spurium  sit,  cum  oi«- 
TBAMARio,  PHiLiFFO  aliisque  quaestionem  babeo  nou' 
dum  satis  exploratam.  Librariis  hanc  fraudem  fa- 
cere  potuisse  ofioioztXBVia,  ut  illud  festinaudo  omit- 
terent,  itmcBio  lubenter  largior.  Nec  ^rRinscHiuii  ta- 
men  reprebendendlim  autumo,  ubi  illud  potius  ex  2  Tinu 
III:  3  huc  trauslatura  raonet,  quam  propter  OjLtotOTB- 
Acvra  omissum.  Eb  Editionis  Eeceptae  fides  eo  immi* 
nuiturj  quodinter  ezempbi,  quae  boc  vocabulocarenty 
Codices  sunt  antiquissimi.  Rursus  vero  Syri  et  Vulgati 
testimonia^  praeter  multa  alia^  fidem  eius  tucntur.  Qui 
cum  FRiTzscHio,  wBTTio,  FHiLivFo^  VAIBBO  praeoe- 
dens  wnoQyovg  interpretentur  earilaiis  etsperies  vel 

similitcr,  iiotionem  ei  tiibuere  censeo  nmpliorcni,  qunm 
ferant  circumiecta.  lUa  enim  quum  siugula  siDguIare 
vitium  proponant,  b!c  etiam,  quamvis  reoensio  popu* 
laris,  non  Philosopba  estj  tale  vitium  intelligendum  vi* 
detur.  Negare  qmdem  uolo,  quod  satis  evideuter  docent 
HBSTCHivs  et  sviHAs,  vetcres  Substantivo  tno^Y^  eius- 
qne  affinibns  dbnem  promiscue  caritatem  sen  amorem 
deiiotasse.  Sed  lioc  tantuinnujtlo  factum  est  aiupiifi- 
canda  notionc  propha^  quam  saASMUs  cemi  ait  in 
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tiM(pdan  ajflsctu  pieiaii$  vei  cariUUis,  quo  satigmttii  com* 
wmam  koKmet  UmffmUMr  arga  m  kmeem^  Viri  Snmini 

autera  intci^pretationeai  loqueiicii  usu  probari  deprelien- 

ui  Tiil^ui  fidenter  secutna  sam  aoribendo  natwraha 

can/atis  inanes.  Quod  si^  stuarto  raaxirae  auctore,  ad 

foradm  cariUUem  erga  kberae  refertur»  huic  ioterpre- 
titioiii  non  mnpiias  obetal  tttperiiis  ywmktw  eamr 
^J^,  quod  multos  VV.  DD.  fefellit.  Et  frequentiuit 
aoe  apud  HKKomAMUM  aiioiqtte  veteres  ▼ooabiiliim 
me^i  tton  nsarpatiir,  qnani  iie  kM  parenimn,  prae- 

sertim  mairis  caritate.  Nec  miruni,  siquidem  petitum 
ett  «  minUMii  amum  erga  puUos  affedu,  caius  expere 
ab  AfBnABO  t)  of^eor  didtar  amoffyor  ti 


WewM.  M. 

DnpQtaftionii  de  abteeta  ^tiom  eKtenurom  conditione 
1  FAULO  inetitutae  conciusio  ab  antiquo  tantum  ha- 
Wt  offiBnaioiiie»  ut  lihiarii  et  interpretes  orationem 
wio  BUMio  aratarent  Onod  qoamquam  cnm  Ynlgata 
Tiatinonim  etiam  haud  pauci  fecerant^  stTius  tamen, 
Miaaam,  amoi&imi^  EmBMAYEve,  MAnairs  teonti 
noa  00111  Nee  bodie  qnia  ett  inter  indicet  haram  re- 
nun  iBteliigentes,  qui  ah  Editione  Becepta  disceden- 
dnm  atataat  Sed  eint  taendae  oanta  nihil  dioeadnm 
rtliqiiit  dlKgontia  vaiiiooBii,  olteamaiui,  impnmii 


0  Wt  LflK  I.  eap.  U.  %  10.  Lib.  IV.  csp.  4.  |  t. 
•)  De^fmMopk.  Llb/XIV.  cip.  71.  tcawsiOH. 

11 
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Afiicuii»  qui  aatea  fiurticipiuiii  imyyoyzig  spurium 
em  conieeent,  nnpeifime  vero  <)  totiQS  ofaliomi  fi- 

dem  strenuc  dcfendit.  Nec  subscriberc  dubitavit  iUe 
seotentiae  nunc  comBiumi  toiiendas  esse  Parentheseos 
notsiy  qaibm  Terba  on  —  —  dffhr  port  «lios  indn* 

SerUnt    GRIEi>liACHlUS ,  SCHOLZIUS,   GOESCHENIUS.  Quod 

ad  redaigttouium  iam  satis  valent  Pronomina  «oioi/ra  et 
avta,  quae  oadem  in  omtionis  aerte  staie  debent  Bigo. 

PACLLS  hoc  loco  scnpsissc  censendus  est:  (XnvBg  to 
S$xcUaifia  xov  &90V  huYyonBQ,  oti  ol  m  xomiha 
nQ<i<fao(rt$s  aStoi  StKrdtov  dat^f  ov  fi6¥w  mta 
notovaiv,  aXka  xai  avyevdoxovGt  toI^  nQdaaovai. 

Pronomen  oiuVB^  si  m  26  bene  interpretatus  sum 
gwppe  gtd,  nibil  eit|  qnod  h<A)  leibo<inde  leeedeie  co- 
gat.  Quoniodo  ilhid  cum  praecedentibus  cohaereat,  ef- 
fici  demum  poterit»  poatquam  explorata  erunt  sequen- 
tia.  Mihi  indpiendnm  TidetQr  ab  ezplieandis  Terbis 
a^ioc  &avdiov  eiair.  Haec  quidcm  nemo  Lutine  in- 
terpretari  recusabit  digiu  morte  swU,  Qmd  Tero  tfwrs 
siln  Telit,  quaettto  ett,  de  qua  W.  DIX  seonm  inti* 

ceni  acriter  contonderuiit  atquc  etiaranura  contenderc 
pergunt  Ut  antiqttiores  mittam,  vaitmcbius»  a  qao 
mAmvoB,  VAiBBirs  aliiqne  non  looge  diaeedttnt,  pvw* 

tmsirncL^  intelligi  iubet  puenas ;  K{)Llnekus  o;?i7;cm  coryjo- 
ris  amtmque  mueriam  m  hac  et  /uiura  vita;  jusicbics 
feUeiiaHe  vetae  et  permnis  iae$mwm  eummamqui  maoHi 

a  Deo   abalienalae  ?niseria?n:  krehlius  peccati  poenam 

JJeo  dandam,  euius  captU  in  morle  cermtur;  PHiLiPPi» 
at/teatnam  morlem;  Mnmov  imnat  lumutae  apud 


<)  Cnmmtmi^  Crii,  ad  li,  1. 
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ros.  LuTZELBEROERUS  1)  vim  Ulain  denotari  putut,  qua 
corpus  in  moHi»  ariicuio  putrescendi  mcessUali  adstriu- 
$aiur,  anmvf  tfero  ad  mfero»  projieifcaiur,  Mfiue  Saia- 
nae  imperio  $ennai,  eorporia  Uieiiqae  et  gaudH  expers, 
Benoelius^  tholuc&ius,  tJii  moriis  taDtum  naiura- 
H$  ratioDein  habeadam  esne  moDuenmt  Qood  gaotio 
etiam  viaum  est^  qnamviB  hoc  omiiiQo  male  ezplicahat 
mpplicium  capiiis.  Quatenus  ceten,  tum  antiquiores 
quam  reccatiores,  cum  bia  conseatiaut  aut  ab  iis  dis- 
•entiaiit  interpretea^  eaamre  lougttm  sit  Neo  mihi 
aiDgiili»  •ententiia  ponderandis  lectori  gratnm  factnruB 
videor.  Ad  hunc  autem  locum  explicandum  mious  c(^u- 
ndemie  oportet,  quid  in  Literis  Sacria  ipaum  voca- 
bnlnm  &avemg  signifioet,  quam  quid  significet^  ubi 

cum  Adiectivo  a^iOi;  coniposituni  est.  Uuis  vcro  un\ini 
alterumve  huius  compositionis  exempiumy  ut  LtiC. 
XXUX:  15«  contemplabitur,  quin  atatim  perspiciat» 
iltt  nihil  aliud  quam  mortem  flignifieari  eorporis,  quaie- 
nus  uempe  homo,  non  naturae  necessitati  ccdat,  sed 
peeeaii  poenam  luai,  £t  illam  interpretationem  quum 
omnea  lod  ita  comparati  sibi  poatulenty  nonue  ea  hoc 
etiam  loco  valdc  probabilis  est?  Probabilitatem  accre- 
loere  vidcbimus  animadvertendo,  hac  ctiam  iu  Epistola 
FAVLUM  Capb  V:  12,  14,  17«  21  ita  diapotare,  nt  tan- 
qnam  digito  monatret,  ab  eius  mente  aberrare,  qui 
vhdyaior  aliter  quam  pmpne  intorpretetur.  Nec  tu- 
meaa,  ut  mentem  iikm  fideliter  reddamus,  cogitatio 


•)  Grmndtiife  der  PwHnhchen  GUMbentltkre,  p.  8  tqq. 

>}  D&HKiVM  {PemSn,  LeMegr,  p.  55)  etum  m«momit  wsTTtva 
et  XAiaavt.  Ab  bonim  vero  nirtibu  non  tttt  Ustka.  p.  18  Bqq. 
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mueitae,  quae  morlem  talem  sequUur,  excliulenda  cst. 
Scd  hao  adhibitft  cautioiie  non  perturbabimur  argu- 
mentifl»  qaaa  ex  Gap.  YI:  21,  M.  VU:5, 10,18,24. 
VIII:  2,  6  in  contrariam  partem  a£ferri  aolent  Nam 
ibi  etiam  mor^i^,  uti  supra  expUcata  est,  notio,  quidquid 
ei,  utpote  oum  ea  coniiinetnm»  adiidtnr,  aane  dulao 
finmaria  haberi  debet  Sed  qnid  nnne  hie  in  locis  mo- 
ror  iisdemque  dissimilibua?  Tantum  abest,  ut  formula 
a^ioi  &ayafOV  ekfly  eodem  modo  atque  ^yoxoi 
&ayemv  daty  (MaWL  XXVI:  66.  Mvre.  XIV:  64.) 
iDtelligenda  et  CTponenda  sit:  fftorte  pumemk  nmi, 
ttt  unice  sibi  velit;  morte  puniri  mereniur,  Hoc  autem 
•i  explicatnr:  tmm  perdiU  emU,  mi  mm  ampHm  tfwere 
mereimiur,  eed  m/erie  pieeii,  qoid  tandem  ei  opponi 

po$sit? 

Nuao  age  praecedentia  luatremus.  dnonam  iure 
BHA,  qni  tb.28  Nomen  bdYveoaig  infeerpretatnr  agn^ 

tiOf  Participium  ^myvovitg  pro  Simplici  yyoyzeg  po- 
situm  aiat,  me  prorsus  latet.  Si  bene  se  habent,  quae 
ihidem  monni,  interpretandom  eat  agnaieeiUee,  qnod 
probaat  etiam  n»i.8bniv8,  kbbhliu8,  bsithii atiiu8  » 
alii.  Breviloquentiae  autoia,  de  qua  uemo  hodie  dubi- 
tat,  succurramua  schbendo:  qmmvU  agHoeenmL  Voq^- 
bnlo  diMaimfM  onm  casaubono  i)  aUiaqne  mppUcHk 
notio  tribui  nequit  «ine  aberratione  a  loquendi  usu. 
Quod  ab  antiquo  plerique  sumserunt  statuium  sigmti- 
carit  doete  piobavit  OLTBAMARiue  >).  lam  id,  qnod 


*)  mtL  Ctii,  ad  1i.  1. 

*}  Si€  in  9Vtf.  Ln,  Cap.  XIV.  p.  578  ra  roZ  Stov  dixattt/ucn-m 

etiam  memorantur.  Tist.  Nd.  Cap.  XIII.  p.  603,  ubi  legimttt  ra 
iiMamfAora  Kvf(ov,  stuartus  uttulit. 
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M^nium  Dei  contiDCt,  proponunt  sequeutia:  ozt  oi  xa 
xouKUta  cet  InteUigenda  .igitor  ett  Particula  fwm)»e, 
qiienadmodain  multis  ia  locis,  m  quibut  Nomeii  toI 
Pronoinen  praecedens  explicatur^  ut  Act.  III:  10. 
XVI:  3.  Bonu  XIU:  11.  1  Cor.  XV:  12.  ^Cdr.  VIII: 
2,  a  Eph.  III:  8.  I  7%Mt.  I:  5.  II:  I  0-  His  enim 
verbis  auctor  demum  illud  indicavit,  quod  gentibus 
extcris  naturae  lex  dictabat,  auimis  hommum^  ut  Cap, 
II:  14 j  15  dooetur^  indita.  £t  hacUnnu  tantum  eos 
agnoviBte  dixit  ttatutnm  Dei^  oeteroquin  iis  obte- 
ctum^  scd  iectunbus  suis  patefactum.  Ante  oculos  ha- 
boitte  videtur  ei£atum  Gen.  II:  17,  unde  omnis  lu- 
daeomm  dispntatio  ezorsa  est  Enm  autem  propterea, 
quod  vitiorum  et  flagitiorum  rccensio  praeccdcret  mi- 
nns  pleua  et  perlecta,  non  xavta,  sed  %a  zoiavza 
i.  e.  hatt  et  rnnUia  scripsisse»  ex  GaL  V:  21  Inculen- 
ter  apparet  Quae  qnum  ita  sint,  orationis  sentum 
esse  puto:  Quippe  qui,  quamvis  id,  quod ,  uli  uos  no- 
etMttf,  sUUtUmm  Dei  eontinei,  agfmerufU,  nen^  eo$, 
qm  haee  ei  dnMa  agani^  iam  pen^at  eeae,  vi  non  am- 
plius  rii-crc,  sed  morte  plecti  mereantur,  llhal  autem 
fptippt  qui,  a  quo  haec  seuteutia  iuitium  capit,  cum 
FAiTzscHio  aliisque  ad  eadem  7mQ0wxev  aviiyus  o 
GBog  eis  adojufwv  vovy,  a  quibut  verant  etiam  29^ 
30  j  31  pendere  vidimus,  referendum  esse  ostenduut 
eeqnentaa. 

Nimimm  tatit  conttat,  haue  orationit  fieri  debere 

sti  uctunan,  ut  coniunf,'Hmus :  omV6g  OV  fnovot^  avxa 

TWiovaiy,  cuUa  xai  avvEvdoxovo^  toJ^  n^aoaovat. 


*)  Cff.  Wixeaus  p.  606.  ^\tth.  Tum.  II.  p.  755.  Rost.  p.  617. 
Madv.  p.  221,  222. 
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Verba  Tii^MOUV  et  jwuiy  luc  permutah  plerique  iu- 
terpietes  BumBerant  Oneqoxiim  in  Boriptis  eadem,  al 

moneut  Grammatici  ^),  permutatio  plus  semel  conntm. 
TiTXMANMUs^)  tamen  achpait:  ^rDiifenuit  fere,  ut  no- 
atnMwietflMMtaiy         et>tei«.''  Et  qoemadmodiim 

alteruin  saepe  iiotioiiem  hahct  ah  altcro  alienam,  ita 
iam  apud  jplatonem  distinguuutur.  Sed  lectoii  mo- 
leBtus  esse  doIo  data  opera  hanc  in  rem  inqnirendo. 
TiTTMANM  sententiae,  quid(|uid  habeat  ea  reprehen- 
uoni  obuoxium»  uec  iocos  N.  T.  obstare  puto,  iu  qui- 
buB  verba  iUa  vulgo  permntari  censeantnr«  nti  lomm. 
III;  20,21.  V:  29.  Rom.ll:  8.  VII:  15,  19.  XIII: 4, 
neque  bauc  pauli  orationem«  Itaque  Cjrraeca  interpre- 

tanda  videntur:  quippe  <jm  noii  mAmi  iUa  fa" 

ciunt ,  sed  etiam  comeiUiunt  cum  ogenlibus,  i.  e.  ut 
CH&YsoaTOMua  iam  interpretatua  e»t,  eos  coiUnuiant, 

m 

Similia  ezstant  apod  wbtstbnium  alioeque.  lam  lio- 

daujls,  ut  miki  moastravit  iac.  CAPrELLUs,  apod 
ARMTOTBLBM  «)  monuit,  «or  ^vimaavta  tau  n^- 
Sonrfog  liSXkov  a&iM^*  Et  hoc  loco  multi  interpretet 
postpositum  esse  aiunt,  quod  gravius  ipso  sit  peccato, 
cuiua  aerroa  aaepe  bomiues  £aciat  via  rerum  extema- 
•  rom  in  ocnloa  ceteroaque  aenaua  agena.  Sed  hoc  nimia 
urgeudum  non  est.  Homines  euim ,  qui  turpiter 
agentea  collaudare  dicautur,  eoadem  eaae»  qui  ipai 
mala  iadant,  intelHgimua  ez  Fbrticula  xal  praeee- 


«)  Trom.  Mffiti.  p.  753.  BvvAavs  p.  419.  Cf.  VtosR.  p.  289. 

•)  L.  c.  p.  187. 

*)  Omrmid,  pHMertim  p.  163. 

*)  Rkeior.  Lib.  cap.  7.  Bikk. 
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denti  cMxi  subiecta.  Uuod  uti  aeichio  eUam  visum 
eit^  tic  recte  cam  mbiibro  aliisque  doenitj  nec  Pbi- 
losophos,  nec  magittntiia  a  favlo  notari,  sed  homi-' 

nibns  communem  sentiendi  ct  viveudi  rationcm  ean- 
demque  legibus,  spectacoiis,  ludis^  diebus  iestis, 
ritibQs>  senaombns»  rebns  innnmeralnlibiis  satis  snper- 
qne  testatam. 
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G  A  P  U  T  IL 
Ten.  1. 

Misera  gcntiiim  ezteramm  coiidltHnae  pK^riltt, 
deamus ,  quoraodo  PAULtrs  usque  vs.  17  viam  per- 
aequatur.  Et  quaestio  quidem  agitur,  quae  iuterpretum 
sngenia  ab  antiqao  exemut  mnltamqne  inter  eos  pe- 
perit  dissensionis.  Sed  qnamyis  inenambilis  est  sen- 
teotiarum  Tarietas^  quatmr  tamen  omuea  comprehendi 
pctsimt  dauihui,  Frimae  igitnr  dassis  mokt,  qvi  pauu 
dispiitationem  ad  omiMt  nmmum  aeiaium  homhie$  retole» 
runt:  musculus,  farhus  »),  beneckius,  bosveldius 
etiam,  quos,  liaud  scio,  an  thbodorctus  praecesserit. 
Alteca  daasis  interpretibas  constat^  qui  genUi  eaBteroi 
Mc  speetsri  pntarant,  et  qoidem  unhereaSf  nt  crsl- 
ucs,  aut  PMlosophos ,  ut  clericus  et  fermius^  aut 
ma§^eiratuif  at  chktsostoiiits,  oacmfiNius,  tbbo- 
raTLACVus,  0R0TI1TS,  XHASMOs  otiamy  ant  ffeaHum  ni- 

siissimoSj  ut  ARETius  ^),  quiljus  unuuraeraudi  videntur 

iliij  quorum  iudido  ad  homines  vitae  melioris,  sed 


*)  Comm.  Ep.  S.  PauU  ad  Rom,  Ofpp,  P&n.  ill. 
*)  Cowmnt,  m  N,  T,  wd  h.  1. 
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proMtaii»  ei  timoeenHae  mmiMoree  omtio  eonTerm  est: 

CALVINUS,    MELAKCBTHON,   STHIQSLIUS^    MBLVINUS.  In 

tertia  clasae,  qnae  pariter  ludaeonm  ae  genUum  extc 
ranm  rationem  habitam  esae  samut,  agmen  dneit 

AUOUSTiNns  I).  Noniuilli  conim  ,  qni  huc  pertiaeiit, 
sme  fUsimciione  utrorumque  meutioneiu  feceruDt,  uti 
STBiiiBOFBiivs  >).  Plerique  vero^  uti  ifhAvsvM,  tho- 

LUCKIIT9,    OL6HAU8BKIU8 ,    8TBW01LTVS,  OLTRAKARIUS^ 

REiTBMAViiUs^  ludaflQs  proes^tm.  in  censum  vcnire 
contenderunt,  de  gentibQi  tamen  hactenni  inter  ae 
diacrepantea ,  nt   alii   totam  maaaam,   alii  optimoB 

quosqiic  earura  tantura  raemorarcrit.  Sccundura  quar- 
ta^,  ^c^sis  interprete^  P4yLV^..4|&4l#.  ;if<^ai  ante 
oonlps,  hab^it.  Qtiod  .  coaHBi»i9.-.  A  ' M^iM»  lavio, 
sfrioB^Neio^  BBNOBi.10^  ▼isiim  eit,  teoeDtiori  nfteeaoHa 
loq^e  plurimis^  iifl  etiaro^  qui  oum  stuartQj  wal- 
FOkBpQ.s)  ett  i^HWPHd  ooncedebaAtf  .oratlonem  A|^, 
atdi  telera  eei^j  ni  ad  omnee  heminea  HBferri  point» 

aut  ludacis  CB)iI8Ti  scctatoros  hac  c  stu'pc  CAortoi» 
adiungebant  £t  aaote  nMaOoilws  et  arguiacAtis  p«a- 
deaatia  hac-  ip  vm  eenteiitia  Teri  ve^tigia.ecmuitiir; 
cetma  tria  obitant  gra^mma.  Ptimttm  enim  ut  niilla. 
se  proilit  oausa,  cui;.pau.lus  i^Qmmes  cuiuslibet  loci » 
origiBiB  et  aetatU»'  aimul  obiBrgaeae  eensenduB  ait; 
neque  eius  ingeaio  oonvenit  eiiiave  in  mmtem  quadrat 

Apostroplic  ad  {::cates  cxlcras  vel   partera  c;iniiii  coii- 

vem;  ita  vix  aut  ac  vxx  quiden]  credibiie  est,  euni 


4 

>)  Z>tf  Spif,  9i  m.  Lib.  L  cap.  26. 

BrkUhnMf  4er  Sp,  PmtH  m  dk  BSmer»  Mkt  nmm  Vorwti  wtm 
aacK. 

>)  Curae  Mommme.  Neiee  0»  ihe  Bpk  te  lAr  JBoi«Mf  .acl  h,  L 
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iQdManoii  «I  gttliiiiii»  qiuui^  flUfai  diitiiigii«e.  «Dkk 
>Bt  0«  progenieai  ima  eedemqiie  .tiixiiitadiiiiB  nota  iih- 

aigmvme.  DeiQde  brouwkhus^  jp&17Z8Chiu$  ,  u.uckkk- 
TO*  alii^  iCAiuuo  iiuKi  dttce^.eK  )l^>\9  aq^.  17> 
III:  1  •oloe  Iudaeoe  intelligeadQe  eeie  iuolMirait»  Imr 
pnmis  verba  vs.  17:  ()i  at>  ^JbViiatQg  iaoyofdiai^ 
propterca  orgeiid»  iuiitji  quod.  ex  iie^.qpuqt  ad  mti^r 
Btai  persequeadaiii  ili«erviant,  luculeiiter  apparel;,  dii» 
putatioaem  praecedentem  duUqs  «Uos  quam  j.i^daeo9 
tangm  fotniiee.  TertiaiOj  quod«  vtiifedoi^  m^fm 
Ymdmm  eat,  ai^mentum.  hic  ipae  praebet  ya.  1| 
cuius  recta  int^rpretatioQe  sua  ;spoi^te  padeut,  quae  i^ 

Tmm,  quae  hoe      coiitiiienttu%  meinbroiniin  ph- 

muia  sic  ae  habet:  ayajto^of  rjws  ti,  (o  ayi 
S^qtm,  nSs  o  itfflym*  Sed  vi^iiaee  mba  govim  peri 
cmriiaiw,  quin  iam  atlitim  in  aiigmtiai  nea  consipeUat; 
Particala  illa  ^ui,  in  qua  d^isseuaionis  supra  memorataa 

poMi^ea  etiam  eaiua  el^  ori^o  cemitiuR*  fleriqve  eam. 
eaOip.  I:  82  cKplicare  eonati  iontj  neqne  eiM3^deiii 

tamea  Tiani  sequentes.  Eaouw^o,  MH^^cfkio Jraixj;- 
aoHo^  waT9io/KR«Hf.io,.  qvdi  pra«eiwil9t  sM^»? 
TOort»  aliiqiie,  ▼ocabnlnm  referre  f^aenit  <ed '«o  dh^ 
xaiwjLuz  cov  Owv,  iiu  ol  xa  Tomv^..cet.  i^t  seusus 
eit:  Bnt^ta,  ^flod  Mwtm  M  ut^  eo9^  §»i  hqtc  U 
lifii  ngmi  eet  AHi»  etiam  r^oentiiiimi^  oltramabiifs, 
^MUdxvvB,  UAiK&vs,  illud  couuectere .  malMerunt  cum 


t  ■  .  «  4         <        >  I  > 

0  W  IJt  12  tq%.  17  iqq.  III:  l  iqq.  IX:  30,  il.  I  Cbr.  1; 
22,  23.  IX:  20,  21.  GaL  II:  15.  Spk.  II:  IS.  Ci»l.  III:  II. 
«)  Script.  ETercitat.  ad  XXV  teleeta  hca  N.  T.  p.  604  sqq. 
Vartuch  einer  aa»f,  Erkl,  cet.  *  , 
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Terbia  olziyeg  intyPovtBgy  quoauctor  dicens  inducitur: 
Propterm  quod  nemo  non  affnoscil,  morte  dignos  euc 
oet  Ambreiiudra  aliitqae  iadidbM  Paiiioala  <yio 
prbxime  praeceileiitibiM  ovptvSoxovOi  Tofe  nQaooov 
jfi  cohaeret  et  sic  expiicanda         Fropkrea  quod  ii& 

advertinitia ,  vemm  82^  Gapitis  I  onm  tb.  28  eqq. 
coDglutinatum  esse,  tribus  illis  interpretandi  rationi- 
ka9  hoc  uaujn  idemque  obstare  Tidemua,  quod  con- 
4^hMMiem«  ndfi  'tsx  praecedeotls  aententiae  snttiiila  p»^ 

tant,  sed  tantani  cx  cius  appendicc,  et  huius  quideai 
appeadkis  particula.  Tum  sigillatim  kabent  siuguiaej 
quibus  probabilitas  earum  toUatur.  Nam'  qui  a  paitibtta 
ttant^primo  Idoo  meiiKM^tis ,  irocabulum  ayaTio^Ayjj- 
tog  aliter  quam.  tupra  (Cap.  1 :  20)  explicare  cogun- 
tar;  et-it»'  quidemi  -iit-per  Litoten  denotet  eondemmm^ 
inm  vfA  mmie  ^R^mm.  Altem  interpretatio  labefoota- 
tur  eo,  quod  et  Breviioqueutiamj  cui  succurrendiun 
tit  tcribendo  qnamine  agnaeenmt,  Participio  isufvil^'^. 
teg  inette  Vidimut>,  et  in  boe  vt.  1  agniiumii  nnUa 
meutio  fit.  Tertia  ut  quodamraodo  ferii  posset,  Apo- 
stolus  scribere  debuistet:  ^io  xed  cv  wotmhiyfjimi^ 
ti^«  Hoc  antem  lptnm,  quod  oratio  ▼ooibat  mL  ot/ 
caret,  calculum  quoque  adiicere  vetat  vorstio,  koll- 
2«ERO,  oLdCKLERo^  aliis,  Particulam  Sud  ad  totam  dis- 
pOtationem^-  inde  a  Cap.  I:  18  de  gentibot  extena 
institutam,  re(^6reBtibns.  Qnid  igitur  superestf  An  for- 
tasse,  ut  aiicKEaTO,  doctissimo  variarum  interpreta- 
tionnm  centori,  astentiamur^  nbi  nezom  TereLogicom 
in  oratione  detiderari  contendit,  niti  et  unnm  aUemm- 
ve  cogitando  addatur?  Idem  quodammodo  largiuntur» 
qui  cum  tholuckio  et  oltbamario  notionem  Parti- 
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culae  dio  hoc  ioco  Jaxiorem  h»bent,.,Sed  deacnbere 
iavmXiit  egicgi«Hi  amiotAiioiiem  wawT^  „iUttd  pnfdtr 
quod,  Oraeee  fio,  id  est  igUur,  ffir^Me  «gtiiftoan 
qoidem  illatioQem  quandam  ex  aupenoribus,  sed  itt> 
vt  «ppleiidft  ut  probatio  ez  Terl)i«  'habieqneiitibtUK 
im  fm  aitfli  iudieoi"  Itbqite  hanQ  dncem  aequeni 
ratiocmatiuuem  sid  cotmecteDdam  esse  censeo:  j^uoe 
qmm  Ua  nui      quum  efidem  agai  0iqm  iiiii  om- 

♦  ■ 

m^joyrjtog  d  cet  Neo  longe'  .hino  4iaerepant»  qnae 

attulcTuat  KEicHius,  pritzschius  ,  aiii ,  etiara  turne- 
ACft  ^)..C<aicedere  tamen  nequeo ,  Particul|tm  dui  i  c  feiii 
poBM  ed  seqnentia  I  qa^madmodnm  tm  ff&vvo  /eewit 
Vn;  22.  2  7¥m.  II:  la  Sed  Jd.  Xl({  26.  XXV:  26. 
iiom.  Xni:  5.  2  Cor.  XII:  10.  JSpA.  IV:  25  ix^ 
denna  explicatio^  pvobatio  vel  confinna|iio.Jlegitiin 

Szadboc  disputatw  aeqnitur^  vQrba  ^io  mreamSioytj' 
Tog  ei  interpretanda  esse:  Proinde  inexcusabilis  es,  i,  e. 
mhU  kaie$,  gm  ie  (scilic^  ajjfudJ^emn)  drfendere  po$fm, 
Haeo  antem  non  indieaxo  aliqmd ,  quod'  ei  >  qni*  eompiilr: 

letur,  cum  gcutibus  supra  notatis  communc,  scd  quod  ei 
pi^am  sit,  ostendont  coDnexa,  quae  sic  distioguon^ 
dimt;  fo  ail^&ifwm9nS$  o  nQirwVk  >Diieimilia  ennt« 
qme  a  WKmBifio  aliisque  e  veterum  libris  afferuutur. 
la  SiQguiari  auctori  quemadmodum  vs.  3  et  Cap.  IX: 
20,  ApoatKopho'  nsna  est  sd  eomiOjr  qoi  eibi  anto 
oealei  obvenabantnr,  temmtaiem  hmmmam  Divinae 
maiestati  oppoueudam.  Neque  unam  aliquem^  sed  cer- 
im  iamimm  gemu»  ab  eo  petitnm  esse,  intelUgimne' 


*>)  lAqoe  Ha»  si  nciiisiii  «1«  1i€bs  hiteUsii,  nsifBAvs,  Jtrtf-OMy* 
JSmmmI»  8d>'«il>  qoa  Iflte  cmM«uit«r,  viuni  im. 
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w  Adieetifo  Tti^,  it^o  wXHtii  etiam^  in  •timlilms  di* 
eendi  formtilit,  ati  1  Cor.  IX:  25.  M.  117: 18.  ffebr. 
V:  18,  genus  indicatur.  Quale  illud  geuus  fueht,  do- 
oeot  haiHf  membri  postrema:  o  HQlyw*  Alieoom 
witemy  mti  fallory  paitlo  affiiigmit  fiiterpretes,  ipiot- 
quot  cnm  beza  orationi  addenda  esse  monent  vocabula 
tov  StB(foy»  Imino  atudiose  iile  nihii  aliud  scripsisse 
videtor  qnam  o  xQlywy,  i-  e.  qui  indicat,  ten  kidi^ 
eem  agis,  \\t  lectoris  animum  ad  unam  indicandi  acU^ 
(mem  attenderet.  Mnlto  gravius  Tcro  peccatum  eat 
itt>  huios.iPatttldpii  notioDe  definienda.  lam  iKa,  qoam 
ttobis  gratokmor-fortonam,  praeCeriere  tempora,  qoom 

Sinipliri  y.olytiy  e;ulem  condemnandi  significatio  tri- 
bui  solebat  ao  Composito  xaxaxQivBiv.  Sed  quamvie 
hodie  illod  «  nemine  penlo  inteiligentioii  repetitQr» 
plerique  tamen  aeqnalium  nostromm  anctorem  hSc 
kve^  acerhum  vel  iniquum  iudicium  Bignilicasse  conten* 
dont  Qttidf  qood  varioe  e  N.  T.  excitant  locoSf  ot 
hoe'  etmm  placitom  probent  ooetorittttc  qoae  in  lo- 
quoiidt  usn  cernitur.  Atqne  sic  tandem  nihil  aliud 
supererit»  quam  ut  cnm  noannilis  eoram  samamua 

♦ 

Simplett  TtQhfuy  et  Oompesitom  imaxQtyuy  hoe  ioeo 

fare  eodem  redire.  Equidem  is  non  sum,  qui  inficier^ 
haud  raro  argnmentnm  tractatnm  esse,  quod  fiM^eret, 
ttt  Simplex  iUud  de  indicio  nwnm  benigjM  nsorparebir. 
Rorsne  tamen  yv.  DD.  ad  hoe  probandnm  satis  mtH^ 
tos  locos  attulernnt,  in  quibas,  uti  Rom.  XTV:  -3,4, 
13.  1  €w,  IV:  5.  /ac.  IV:  11«  1%,  conuexa  auUam 
aliam  qoam  meram  iudietmM  notionem  femnt  Sed 
qnaestio  tantum  agitur,  quomodo  interpretandnm  mkf 
ubi  eadem  in  seuteotia  leglmus  scQlrtiy  et  xeeutiCQi' 
yuy.  In  hac  saae  otrinsqoe  eoniQnetione  mifo  se  pvch 
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servirct  ad  iudicmin  mintis  Ijen ir/nuth  mgni^c&ndnm. 
Ou  rero  jaagiaf  sim?  CofitcaEium  «iridmiter  docint 

«ffiM  ocmthiaat,  nempe  Mff^A.  XII:  41,  42.  Xkc.  XI: 
«I,  32.  Mom.  V:  16.  XIV:  22,  23.  1  Car..Xli  aa 
fiinylilar  Sumfki^-w^  m  fimugomto  ^Ma^fiataif,  vA 
Amhm.  mbBi,  ttbi  legimnc  iir^/i^(9i^  x^Big  ailxovs, 
m  Toi)g  a&aiovg  KazaxQircjy  cet  item  in  lA* 
tm^nL  4)  qnw  de        tadils  nofcrfoM^  /ZUa^ 

xgt&iig  6  oixnriQ.    Addaatur   plutakchi  verba; 

e^  mnv  n^foa^X^  «9%.  «Xiiidbig,  cUiio  xiRi&^i^ 

Fferpenon  sTcrHANUs^  suigerus  et  plenqae  Lexioogra* 
pfai  Sed  noo  «siAe  duoibus  in  hac  FAUU.onUione  inr 

>MTw*i«de  ^ptMAo/iYnAbi^xfbmy 

Ue  diitiDgueiidi»  milH  pcaeeiuit  quodmMMdo  ^m/MiJaif 

QMOTiVB,  coccEiua,  tum  midtp  autiquiorea  FBLAQius  et 
fOoiNMUtnn,  qui  bactenos  iedbieiiM:Qipat'  IX.jeii' 
|lioiaB  iBci|iit;  JEba  fmiitiy  idmWiv  Ixov- 

Waf  f/^ag  Trjy  xwv  ayar^iuy  xal  rwv  tvariuov  3in 
m^^iliirr*  JUcenti(Nd  a^tate  ^ecinti  aunt  M^iktwmxmi 
«OMiffe      mainiiATBinir  F>Mct«ilily>fpii«imtAP^^ 

nemo  id,  quod  verum  Ciit,  tam  probe  intellexii^ae  rt-, 
detuc^  quam  usicBiut^  qui  %o  ,X4fiyuv  iu>c  loae 


>)  Jfora/.  p.  17«  ?.  -'n 

f    '  )  Cfjuunent.  tvr  PEpiire  tuut  &omaitui  par  c.  uoDOii.  Traduit 
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MMimMjftm^  e  togioae  Dppwtuin  em  ■orifBt  Apo- 
atolo  ftofam»  mit  fiiUor^  moMten  «ui^ottiiiiiio  talmam 

verbis  qui  iudicas  vcl  iudicem  agis  exponendis :  qui  iuo 
iudicio  diicemU  hommu  JMo  pLacenies  /tofaineeque  JJeo 
tlupiiemUu,  Ita  voro  illo  no&tiqoom  gontiam  OKtenrnm 
•obolom,  8od  $oUm  adoifri  potoit  /udSam ,  aoetao  maxi* 
me  Pkarisaeorum  4  quippe  quorum  superbiae  hoc  pro-' 
ptiun  oiat^  ut  suam  tantmn  stirpem  Doq  diloctami 
ootevoa  adamx  postoioa  omnoi  Deb  odioaoa  etao  taot»» 
rent.  Quaestio,  cur  hoa  suos  populares  non  nominatim 
compeliaverit ,  haud  paacos  sme  causa  exercuisse  Ti« 
dotur.  Tam  inrignitam  enim  oorum  jGmit  imaginom» 
nt  nemo  dubitaire  posset,  qnosnam  petoret  Apostro- 
phe.  Sed  consulte  paulum  nihil  aHud  scripsisse  puto 
qnam:  o  homo,  qmiiiMis  e$,  qwi  iMdicem  ogasg  qno 
aorina  in  Indaooa  tannitatia  hnmanao  paiticipea  invo- 
heretur,  quotquot  a?ita  iudicandi  temeritate  sibi  solia 
diriaumiavoremarrogare&t,  exteris  vero  gentibus  omni- 
bna  own  denoganiit  Atqno  aio  primarinm  mttigit  inina 
Epistolao  aigumontonk 

Nunc,  age,  videamus,  quomodo,  ut  via  et  ratione 
oratio  procodat»  cnm  primo  eius  membro  oonnocten- 
dnm  rit  JceniMlNm:  w  yag  xgiyus  tk$^v, 
Gtaviov  xazaXQlyeig'  Antithesin ,  quae  vocabulis  z6y 
bB(foy  et  omvtov  inest,  qoisquc  sua  spoiite  anim- 
adrortit.  Hoo  grafitatia  oansa  Yorbo  mrmx^lrote 
praeporitum  est;  illa  bsmoilivs  beno  explicuit:  qui 
ad  ie  nil  attinet.  Singulari  enim  auctor  noD  usus  est, 
ut  tmum  bom»m  indicaret,  sod  ut  Numeras  Numero 
roapondoiot  ad  oImw  qnotUhei  a  Indaoo  disttngnondoo. 

Formolam         cp   alii  cum   k.6ll.m:iio  intcrprctantur 

quo  tempore,  alii  cum  BAUMOAniBM-c&usio  dim^  &Ui 
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oom  OLTKAUARio  €0  quod,  Haud  minus  vero  loquendi 
wad  cmmmUamm  eat  icribere  ^  m  re  ^),  qaod 

MIVfSOHXO,  MlCHIOy  XaOKBETO,    OLSSaVIKNIO^  MII- 

lERO,    WETTIO,    KREHLIO,    PHILIPPO,     MAIERO    et ,  si 

recte  vidi»  plerisque  placuit  Sed  si  cum  calvimo  aliis- 
q«e  Viilgatiiiii  Iiatmuni  sequimar,  qui  Graeca  reddi- 
dit  fii  quo ,  atque  baec  explicaraus  ea  fn  cauia,  In  qiia, 
et  locorum^  ubi  itidem  Verbum  xgiyuy  iegitur,  nempe 
Bom,  XIV:  22  et  Col,  II:  16«  et  ezempiorum,  qoae 
iste  vs.  21  sqq.  proposita  snnt,  rationem  maxime 
habere  videmur.  Eadem  vcro  cxenipln,  quibiis  a  verhis 
ludaeorum  vUa  eorum  discrepare  dicitur^  me  movent 
ad  aseentieiidam  Bario»  nbi,  praeeuiite  tboua  Aqnii' 
nate,  Verbnm  y.aiay.Qiifeu^  interpretatur:  fado  «m» 
demnas,  Similiter  Sap,  SaL  IV:  16:  KazaxQiVH  9i 
dixcuog  mfuov  lovg  ^iSnag  iaefi^:  item  Rm, 
VUI:  a  XIV:  28.  ffebr.  XI:  7.  2  Pei.  II:  6 
Itaque,  si  disputata  probanda  sunt,  membri  alterius 
sensus  est:  eadem  emm  in  causa,  in  qua  aUos  quoslibei 
ore  iudiea»,  te  tpnim  faeto  eondemna», 

Atque  haec  interpretatio  Verbi  xcttctXQiysiv  requi- 
ritur^  ut  cum  membro  illo  bene  cohaereat  terlium:  za 
/a^  CMot  TiQaaaug  o  ZQlviov.  Acrimoiiiami  quae  in 
poatremis  o  Xflroty  cerDitur,  recte  animadvertemiit 


0  Ita  2  Cbr.  XIs  12.  1  Pt#.  11:  12.  III:  16.  Cft  Wntsa.  p.483. 
BmraARO.  p.  211.  Similiter  Planle  h  A  AeU  XXITt  18.  PhU, 
IV  s  11.  2  fim*  lll:  14.  Cf.  Bvoabus.  p.  1347. 

*)  Simiiitcr  Matth.Wl.  41,  42.  Luc.Wi  31,  32  oratianf.Mn  demum 
ab  co  intellipi  po"'?!*  puto  ,  qtii  Verbnra  xctraypfyfir  intcipreietur  fnrio 
condemnarr,  Sed   cli.^Am^i    ({uis   his   (^:    loas  a  IQO   ftililffllltiat ,   de  Ut, 

quot  lopn  exdta? i»  oemo  diiteiiture  potett. 
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FRiTzscHius  aliique.  Sed  haud  secus  frustra  iaboratnm 
pato  ad  efficiendum^  Pluraie  %a  avxa  uoninlefcederey 
qaomimit  Singidafe  ^  egpDnafaup  qitm  •»  rt^  qoni 
■d  iUnd  oppugnandQm.  Hoe  enim  Plarale ,  non  pfoi»^ 
me  praecedctiti  kv  w,  scd  remotiori  wtd  xespon- 
dere,  e  vs.  2  et  3  inUdiigimaa  meqne  «tqn^  e  pd* 
mi  membri,  quam  proposui,  interpnMione.  Nei|ve 
liuius  structurae  probitate|g[i  in  dubium  voc<ibit  qui 
pnm  Capitnm  dimione  factom  esie  viderit«  nt  oiatio 
naqne  ad  ▼s.  17  deincepa  pfooedens  kmgins  a  pnses* 
denti  segregaretur  ^).  Seriem  vcro  rcstitnimus  hoc  mcra- 
bro  expUcando:  eadem  adm,  qme  gmUt»  agimt  d  coL- 
imtdmt  toM  gtfis.  md  ttulicaf .  Ae  vlecai^sff  diiOMflai 
Deofjue  displiccntes.  Res  jiutem  ipsa  loquitur,  hoa  se- 
que  ad  itudia  atque  ad  /acta  appiicandom.  ease. 

* 

♦ 

Apostropben  in  hominem,  qui«  quum  alioa  iudicat, 
sua  ipsius  vita  condemnatur,  ezcipit  commemoratio 

jiQtiouiy  communis:  Oidapuy  dt,  oit  z6  XQiua  xov 
Gtov  iau  xccia  akij&Biay  hd  zovg  za  xoutvi» 
7i^aa<tovtag*  Nullias  numeri  testimoninm  librorum 
est,  in  quibus  legmuis :  (H<9an^uv  yaQ.  In  eo  enim 
cernitur  mutatio,  eodcm  cx  crrore  profecta,  qui  non- 
nulios   etiam  transversos   egit  interpretes  oratioDis 


0  MDDMUi  VV.  BD.  «d  fioneieeiitei  dlfiMMm  pradrenniC,  oti 
OMTfoa,  ^  iMMK  aimt  «isitem  aomiit  a  Tt,  S  aovi  Capitii  eior- 
4i«m  docL  iMa  sftiswai  vt.  1  Me  Cbfitit  cam  fmseeMi 
flOpaoTttit» 


t 
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ierieai  miinis  inteUigeateB.  fiigo  m  reprehentioneB  noa 

incurrnnt,  qm  cnm  RSICHTO  Pertierilam  ()V  secundum 
ioquendi  usam  iDterpretautur  aiqui  vel  similiter.  Yer- 
tatt  ^mfier,  eni  ProaomeQ  fifu^  adiectom  non  ett» 
mmnnm  mwle  expliomt  no»  TudaeL  Neqne  eauia  est 
cam  FLATTO  et  palmio  putandi,  praesertim  Tudaeos 
ngnifieni  Fneoedentia  enim  Cap.  i:  ottendunt, 
Wkmm  exteris  etiam  gentibi»  tribaiase,  qnod  hoc 
loco  scriberet  Nihil  aliud  igitur  superest,  quam  nt 
mlgareniy  qoae  locis  Bimiiibus,  uti  Cap.  III:  19. 
VlU:  S2,  1  Tlm.  I:  8,  commendatur  et  a  thiodo- 

nETo  aliisque  nntiquioribus  iain  probata  est,  seqimraur 
iatezpretatio&em :  idmus  ma  hoaunes,  L  &  vulffo  cogni" 
iMi  eif ,  quod  nuperrime  naiiBXO  etiam  i^acnit  Auf 
etor  «atem  boc  Plnmli  non  nstts  est^  quod  Apostro- 
pbes  kctus  erat  immemor,  sed  dicere  voluit:  Atqia 
wdgi  wgMkm  mty  teqint  eliam  laUrt  fneqwU. 

Seqtientia  oibil  habcDt,  quod  in  diaquititionem  roem 
mereatur^  praeter  formulam  Kaxa  aki]&8iay.  UnaDimo 
«mienaa  ouiosNiSy  cBRxaoaToinm«  aliique  veteree 
«m  interpretati  *aunt  ad  ven  normam,  i.  e.  monitot* 
?RiTzsciiio,  ul  veri  ratlo  exigit.  Eaiidcin  interpretatio- 
nem  fere  onmes  ad  iiuoc  usque  dedere  diem.  EeGen- 
tiofe  vero  aefeato  BAPHBLiiia^  PALAnsTus,  xoFPioa^ 
liiLLNERUs,  KREHLIU8  auctores  fueruDt  formulae  ilU 
viia  Adrerbii  vere  seu  revera  tribueodi.  Quaa  partes 
nBBLios  imprimia  tneri  conatoa  est  £t  aane  verba 
wn»  dXriS-Biay,  propter  connexa  ijil  rovg  za  xotav* 
TLf^djooovzaq  y  DOQ  ad  rcmotius  XQi/Liat  sed  ad 
prozimnm  iazi  referri  debent  Deinde  YY.  DD.  exem- 
plorom  copia  ostendemnt,  ea  in  Giaecorum  acriptis 
Adverbii  vere  nea  revera  uotiouem  liabere.  Quid?  quod 
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ex  uno  DioDORu  iSic.  haud  pauci  afferri  possiint  lod 
eodeia  tendentet.  Sed  cur  KiiBBUus  looo»  tales»  n  Im 
in  lite  roiiltam  Taleant»  pleiie  intaetos  reliqiierit»  equi- 

dem  ignoro.  riArni-i.iu.^  interpretatione ,  qiuic  (jraeco- 
rmn  auctohtate  sititur^  proposita  postremuxa  ita  dia- 
pnta?it^  ut  ▼nlgarem  ei  praefetre  videretnr,  Utiqne 
hanc  quiclcm  netno  cum  frequenti  usu  Praepositionis 
xazd  congruere  negavit.  Nec  vero  iode,  quod  rBirs- 
acHiue  aliique  eina  defendendae  canaa  ad  loeos  tmtBm 
dlwimike  proTOcamnty  cogendnm  est,  iirnstni  lahorip 
turum,  qui  similes  studiose  quaerat  Talem.  certe  no* 
Ui  praebet  iomativs  i),  cnioa  ▼erba  tnnt :  'OKajdi^ 
fios  vjiBQBTtatr^  vfiSy  Ttflt  iy  09tp  ivT<x§hsr,  Sn 

TUtrxeg  xaia  akri&aav  ^fflS,  Vavli  autena  orationeni 
poetnlare,  nt  formnkm  xata  aXri&iuey  interpretemur 
veri  normam,  yRiTsecHius»  miiBBUs,  oLTAAifABir» 

alii(|uc  docuerunt.  Qucmadmodum  cnim  hanc  uitorpre- 
tatiouem  valde  commeadaut  disputata  vs.  3  et  11 1 
item  Ts.  5  Tocabnlnm  dtxatoXQtala  et  drcnmieeta;  aie 
ea  aola  convenit  cum  vs.  1,  ubi  non  ad  quaestionem 
ducimur^  an  revera  ludicium  Iki  tii,  sed  quofAodo  ta- 
tUciim  Dei .  se  kabeai,  Vemm  hoc  nemo  dariua  in* 
teiliget;  qnam  qui  praecedentia:  aeavzoy  xataXQl' 
yetg'  ta  yoQ  avtd  nQoaauQ  mecum  explicat:  te 
ipsum  eondemnoi  Hidem  agendii,  quae  apaU  et  coUaitr 
dant  ffetdei  eaeUraie,  Omnia  enim  bene  ordinata  annt, 
ti  reprehensionem  illam  haec  excipit  sententia:  Aliixki 
tncilspe  eogiMiwat  e^  (iegm  eiiam  latere  nefiiUl),  iudieim 
Dei  €$90  ad  veri  timnam{9kieulla09mii9eiUia)i9tamiiei9 


•)  Bpkt,  &i  itflL  Cip.  S.  apod  Cof •  Ton.  II.  p.  IS.  Baiasi  b 
Bfiit,  Iwiarpm  ibid.  p.  45.  Ct.  M  a  WBTBVSVto  laiidali. 


d  by  Goo 
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*   

qm  faiia  aganL  £t  sic  quidem  suo  loco  «tsre  de- 

SftXTtt 

praecedentibus  to  XQtjia  rov  Osov  taii,  praepositu- 
rum  fuisse  pQtaveniu^  si  siguificadset  quod  Latine 
pere  een  revera  dicitur.  In  ea  autem,  quod  liormula 
iUa,  aeque  ac  frequeutata  xara  av&Qwnov  Ga/.  1:11, 
ad  Yerbum  ioxi  refertur,  nihil  esse  video  quo  impe- 
diamr^  quomiuus  sequeutia:  hd  rovg  ta  toiovta 
n^fHMfxag,  ut  'suadet  locns  «tmiMt  ab  interpretilnia 
laudatus  Aci,  lY:  33  ^)^  itidem  ad  Yerbum  illud  refe- 
junnm  Neque  iuteriectiB  ad  veri  normam  oratio  eame 
poteit,  nisi  eoncedamua ,  quod  multi  temere  •umBe- 
runty  Smiplex  y.Qlfj^a  vim  habere  Coiiipoiiiti  y.azdxQi" 
f$a»  Ceterum  vocabulum  akri&&ayf  ne  aiiena  notio  ei 
aibsalur,  yertendo  reddere  non  licet  iuMiam.  At 
valdc  tamen  dubito,  an  krehlio  largiendum  sit, 
7RITMCHIUM  male  schpsisse :  ut  imlUiae  ieges  pQUulant, 
Haee  enim  foimulae  ad  veri  normam  expHeatio  eat^ 
indicio,  ut  bene  monet  maibrvs,  aceommodata,  quip- 
pe  iu  quo  verum  vocatur  id^  quod  iustum  est 


Tera.  8. 

Proposito  ▼•.  2  Enthymemate,  eui  impKeite  inerat 

conclusio:  Ergo  ad  le ,  qui  iua  ipsius  vila  co?idemnaris, 
Jki  c^Mu»  vadi^um  periinel,  aptiasime  rAULVs  novum 
Apostropheu  aie  ezorditur:  AoyB^ji  8i  roiko.  lure 

meritoque  kollnerus  iiucK£RTUM  de  eo  reprehendit. 


•)  CC  2  Ckfu.  XlXt  10.  Lue.  II:  40.  VI:  35.  Aet,  XI:  28. 
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qood  aoctorem  aniliimiB  perpetoitati  magis  contnlto* 
rum  fmsse  ait,  si  scripsisset;  ^^H  Xoyi^jj  zoino.  Se4 
baod  muias  orationii  seriem  turbat  praecedent^  Poo- 
cti,  quae  kritzschio  etiam  et  UBHLio  placuity  mu- 

tatio  iu  Culyii  vci  Comma,  quo  vs.  2  et  3  taiiquain  eius- 
dem  Autitheseos  membra  arcte  coQDectuutur.  Deiude 
si  Tel  una  eademque  aententia  comprehendi  posaint 
duo,  quonim  altemm  a  prima  Pluralis  incipiat,  alte- 
rum  a  secunda  Singulansj  inde  certe  ApostQium  Au- 
titbestn,  facere  noluisse.  apparet^  quod  Yerbo  ^ioj^/^g 
Pronomen  tni  non  adiieeret  Interpretationem  quod 
attinet ,  ox  dispututis  iain  sc^iuitur^  rcctc  plcrosqiie,  a 
quibus  etiam  reapse  non  disscutit  stuartus  ,  Particulam 
di  babere  Adversativam.  Yeibom  jioYHQiodm  propnej 
o^  8TKPHAHVS  aliique  monent  Lexicographi ,  significat 
eakiUos,  Mubducere  vel  computare,  Comp^tatiouem  autem 
et  veram  et  falsam  ease  possoi  nemo  est,  qui  nesoiat 
Ita  quoque  et  ratiocinatio,  et  cogitatio,  ad  qoas  il" 
lud  saepe  refertur.  Mirandum  igitur  non  est,  interpre- 
tes  nonnuUos  cum  fuilippo  uunc  Latine  scribi  veUe 
ceniere,  nonc  apmari,  Sed  buiosmodi  distinctio  praeter 
necessitatem,  nisi  fallor,  intderabilis  est  Et  videant 
YV.  DD.  quomodo  se  expediant  2  Cor.  X:  JU,  ubi 
distinctio  illa  Paronomasiam  ^  qua  aoctor  studiose  usos 
esty  omnino  tollit  Proinde  si  siguificatur  qood  falsnm 
est,  scribere  etiam  pracstat  censerc  ^  quam  opinari ,  cui 
quoque  in  fauli  scriptis  et  aUbi  magis  respondet 
Giaecum  ioxBly.  De  Pronomine  toirto,  qood  Verbo 
*  ^yiQjJ  subiectum  est,  quaestio  esse  nequit  Inser- 
vit  enim,  ut  docent  ioci  simiies  ^),  ad  illud,  quod 


0  Lne.  Xi  11.  XnraS.  M,  XXIVi  14.  Rowu  VI:  0»  SCkr.  X« 
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aequitiirj  pgmf^mUeT  pan^eparandwn-  itaqoe  jpAUiiUs 
Btlit  viilfc;  tmumt  «em  id^  'qwod  taU  ettt  «l  «0  ipiwm. 

everiai? 

Hoc  autem  quid  sib,  explicat  uuctor  verbis:  ori  ov 

lattfnveeedtft  cDnipellailo :  w  Syd^Qoms,  6  y.Qlvajv  zovg 
%tt  touwza  Ti^cujaovza^  mi  nouov  aij%a,  i.  e.  Latine: 
a  AoMt  ^  4miU0t9        agitUes  d  ta  /ocit.  Aiiimnm 
lajKgMtienMi  filemiti  et  titoH  S  ca^&^^mm  prodit  re- 
petitio,  et  nova  ludaei  notatiu.  Uuid  qrevio  accide- 
ht,  §111»  ^anc  AOtattQDem  oratioiii  aliunde  adieetam 
ema  ■inpicareiar,  ms  neacire  fateor.  Non  solnm 
enim  iJla  utrumque  cof^it,  (juocl  vs.  1  et  2  ludaeo 
thhntiMn,  eat»  iudicii  J^itatem  et  moium  pravitatem; 
ied  ca  etiam ,  hine  ezpnlsa  ipaina  iuQitevxoisationis  oaibflr 
qnodAmmodo  delitescit.  Ea  vero  praecedente,  qiiisque 
videt,  qoam  graviter  interrogatio  hauc  in  conclusionem 
denntt:  J^e,  ut     ejffvgiat  iudiciim  DeL  fimphaain, 
quae  Pronomini  av  inest  ad  dignificandnm  iu  gtd  /n* 
daeus  es  recte  notai  uut  iuterpretes.  Nec  nonnulla,  quae 
boMie  fimgie  «nnt,  de  nsn  Verbi  iKffevyiO  monere 
iM^Kerant.  Sed  havA  panci  doctrina  eoa  abnsi  sunt 
id  opinionem ,  Simplex  XQi/LLa  uotionem  Compositi  xc^ 
zixQifia  imbere,  nrgendam.  Hanc  enim  permntationem 
enmi  hand  panci  in  N.  T.  indicant  loci ,  nti 
MnftL  VII:  2.  loanii.  iX:  39.  AcL  XX1\  :  25.  I])sum 
autem  Yerbum  exipivyeiv  uihil  aiiud  decernit,  quam 
lequi  debeie  rem  eiv  euius  eansa  agitur,  infaustam. 
Et  coiusmodi  illa  sit,  Nomen  docct  subiectum^  uti 


U,  wiL  GC  wiNBR.  p.  486.  nrvMMT,  A.  Cramm.  p.  IM»  200. 
HAmu  T«n,  IL  pw  1047.  k&ut.  Tom*  IL  p.  830. 


184. 
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in  fonnulia  ix(psvyBiy  tov  &dvaxov,  xr^  dixrjv,  etiam 
XQla&y,  qood  2  Ifacc.  YII:  85  ei»tet  Qumiuid- 
modnm  Tero  i\A  nnt  dabio  propriA  raliiieiidft  ost  notio 

vocabuli  XQLOtg;  sic  alibi  »),  ubi  lcgimus:  ot)x  ixtpeV' 

^ovziu  loi]  Twiovyzeg  avo/LLiav  ro  xqI/mi  KvqIou, 
etL  temere  deseritor.  Hec  in  Pimli  ontkme  to— bnlo 
XQLjua  ab  bumano  iudicio  iudicium  distinguitur  Divi" 
nut»,  ApostoiuSi  iieinpe«  ex  depra?atioiie  populariuin 
8II0I1UII  u|^iimeBtiim  petensy  supefbem  eomm  enptftt 
fidneiam,  fore,  ut  Deiis  nentibQt  exterb  toder  gity  Iti^ 
daeis  vero  uon  item  ^).  Sed  recentiorum  inteipretom 
errof  leniter  ferendoe  est»  quouiem  Tetem  eoo  iotti 
a  via  abdnxenmty  etiam  CHBTiosTOiraiy  ubi  auelofi 
suggeritinterrogationem:  zo  aov  ovx  iic^wyes  XQlfJUX, 


Ter». 

Gontumaciam  animi  Indaeo,  niei  inperbia  ana  eibt 

fraudera  fieri  patiatur,  obiicere  voleiis,  acerbae  intcr- 
rogatiom  paulus  continuo  lianc  «abiungit  acerbiorem.; 

*H  Tov  Ttitnkov  tijg  XQV^^^^^^^T^  avtav  ml 
avoyFj^  zai  cj^  /Liay.Qo&v/bLla^  xazacpQorti^,  i.  e.  Vel 
m  udertatem  benignitatis  eius  et  indulgeniiae  et  ciemen- 
iiae  emUemmi?  Qni  cum  Komo  Yulgptae  •nffingaiitiir 
interpretanti:  An  ikiUkt»  cet  et  biatom  in  ontioiiem 
important«  et  loquendi  deserunt  nenm,  Cap.  IIX:  29 


>)  PmA».  XY:  9«  apofl  VAB».  Coi.  Ptmi.  V.T.  vol.I.p.a66. 
•)  Cft  Maitk,  I1I:9flt  EittMiiBif obb,  tai.  11,  Cip.  IT. p.  8S4  iqit. 
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el  aiibi  conipicauin^  qui  postulat,  ut  Latine  soriba- 
moa  Vd  am,  Neqae  aliter  ParticuUi  ^  reddi  debel 
1  Cor,  IX:  6.  XIV:  36,  quidquid  cam  iCHLSUSNitiio 
nooQulii  moDeDt.  Verbo  xaxcupQortSs  t  ut  vidit  etiam 
aruABnrs  <)»  eoiUemiimiem  deQOtari»  quae  nkm  in  facto. 
poBtis,  i  a  penicad  nwnm  pramtaie  aelendaiur,  per- 
spicue  docent  circumiecta.  Similiter  illad  haud  raro,  uti 
I  Cor,  XI:  Z2.  1  Ihn.  VI;  2.  Hebr.  XU;  2,  uaurpa- 
tnr,  qnemadmodnm  apud  HBBOoiANUif  ALBixva  di« 
citur  anoyi^ujy  xal  oqxwv  xara(pQOvrjoag.  Tritk  hntem 
cum  eo  connexa  sunt  vocabula:  ^(^Tjozozfjg ,  avo)^ 
et  liOit^&vfda,  nt  oratione  cumukta  Miimia  Het 
kmUae  erga  komines  viiiis  et  flagitiis  obmxios  signifi- 
oetnr.  Piimo,  i.  e.  benignitati,  tanquam  generi,  se- 
euBdom  et  tertiam»  i.  e.  ntM^em^am  et  dieni€»lMmij 
tanqoam  epedes,  tulmd  iam  animadTertit  BBASiiua. 
Haec  igitar  auctor  in  posteriori  membro  siue  culpa 
pneterire  potuit  nihil  aliud  memoiBQs  qaam  zd 
(fm  r0v  Sed  qaid  inter  ntramque  interettf 

In  PAULi  orationem ,  ad  unum  aliquem  conversam , 
eerte  non  quadrat  oAiosNis  sententia»  quam  postalioB 
leete  improbavit  UAiBBira»  alteram  spectare  hominee 

htftrinUalt  jnagis  qnam  proposilo  dehnquentes ,  alterum 
pertinaci  fnente  veiut  exsuUantes  in  deiicUs  stUs.  iisicuio 
iadice  inter  se  tantam  tropOf  non  no^tofie  baec  duo 
diffenint.  Quod  ti  quis  minus  probabile  habuerit,  for- 
tasse  ea  sic  distmguenda  videbuntur^  ut  ^  ayoxii 
Beom  proponat  ludaeis  bona  in  eos  coUata  BOfi^iim 
adimetiiem,  rj  fuxxQoSvfiJa  vero  poenae  bene  meritas 


<)  A  tcmMtmi.  id  h.  I. 

*)  UUt.  Lib.  III.  Cap.  6.  §  II. 

is 


CAP.  IL  ts.  4. 


iu  womiMm  it^UgmUem  >).  Ua»  magii  antMi  hiwiilifli 

Dirinae  nbertAteiii  atni^Mcaret ,  taa  voealmla  «iietor 
pendeutia  fecit  a  Geoitivo  tov  tOjovzov^  et  pro  auo 
fmdem  inore,  iil  «k  Oi^  IX:  iU».  XI:  «8  aluaqim 
lodt  apparet.  Neqae  in  hae  iieaMli  ntifme,  qaamm 
eius  exempla  V.  eliam  praebet,  Hebriiismus  cemi- 
tnr,  ot  mmoM  aliiqae  ptttanmt»  aed  miiBj  quem 
Graeei  cum  Iudaeia  eommtiiiem  hakienmt  Paartef 

rLAToxis  2)  verba:  Tfrvifq^;  vno  tt/.ovcov  Tf/g  ooificu;, 
a  F&iTMCiiie  aitiaqiie  laadata,  aimik  attoUt  falaiui- 
VDBv  Loasmoe>)iionitem«  Cetemm  ciim  onfeionia  a» 

plitudine,  ut  KuLLNtius  bcue  monuit,  coniunctii  bi^evi- 
tas  est,  Gui  auocurretur  Graeois  ita  BUpplendis ;  Vel  am 
pMtpiMB  gcnihMH  'fleiBfaram  ptf^tuuHct  tiiti/imifa  vIm^ 
iaiem  eet  Bandem  bonitati»  Divmae  eontemtionem  IBkr, 
V:  4  sqq.  et  alibi  avslauami  n^tibua  oiaiei^  fani 
iiiter)^releB  notamiit 

Festerina  membrom :  ayvowy,  or*  ro  xQfi<Tt6y  zo^ 
&BOV  iis  ^€td¥omv  oe  ayu,  eura  priori  primo 
apeeta  minna  cobaerere  videtury  ai  Farticipivim  teyyofSl^ 
exponitar  •^iioraiw.  Idoiteo,  oftono  ]iraeeante>  haad 
pauci  interpretes,  etiam  fBOLUCKius ,  kollkerus  ,  ol- 
TRAUAKiVB,  sTUABTva»  TURMSftua,  scribi  iubent  iieit 
eeiwidimifWy  alii,  uti  neiomus,  wafnua,  HAfmira» 

scire  nolens.  Gniecorum  (|ui(lcai  in  Ubris   nie  nihil 
pehre  memini ,  quo  alterntrum  probari  possit.  Neque 
a  ▼ulgari  Verbi  notione,  at  antea  putan^  diaoedere 


*)  Cf.  praeter  MKiiiiRCM  aliosque  interpretes  TtTTMAK.  p.  194, 195. 
Sed  legatur  etiarn  ui  KLiir.  Slmdie»  und  KriHJten,  1840.  p.  980  sqq. 

»)  Euthfphr.  p.  12. 

«)  Oit*err.  ad  N.  T.  e  rHii.oNE  Aiex.  ad  h.  I. 
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cu  Vaterii  No^ique  T.  qna  dautttari  aoIdQtf  uti  3a||Ri 
^a/.  VII:  n  2).  ^tr.  V:  15.  Rom,  X:  3.  1  Cbr.  XIV: 
^  2(;Qr.  YI:  9,  dilige&tttr  liMtiatiB^  ibi  quoque  haqp 
mQiim^mk  ntiDai^daiii  ease  a^|iml;»it  Ckukl  igitor  iuve 
meritoque  hoc  loco  fecerunt  FKiTzscniUb,  KiiCKEKTUs , 
liBUBaue,  9U|#lluya,  jphilippua^  aUi.  A  nonuulU^ 
tainea  eoniaB  eonioeHttm  noUem»  flua  «emel  Vertn 
a/vo€iy,  quaaiqnain  significet  igmrarey  huDC  esse  seu- 
awa»  ut  oouTeuiat  <;uio  X^atinis  tum  GQmi(krare  vei 
M  Fvpiiteri  «).  Nea  oi»m  rjuTSSGHiQ  XWtioiiiion 
iyyouiv  hSe  poti«a  interpratandum  Tidetur  et  ignoras, 
quam  gyiwifflp»  igmras.  ^iue  scrupuio  liiud  ad  literam 
aoidmpqMiimiia  Laiino^fiier^Ntj  qoo  quidcm  Apoato» 
lo»  neo  leprelieoden^Bm  fiusimiia  ignoraotiam  booitik 
tii  3HU9  Divmae,  quae  vitae  pravitate  conteniuitur, 
a«d,  Qt  aoqoeotia  dooent»  %gmr<mli<m  contiUi,  ouina 
iMwa  Doua  bane  bonitatem  praeetat,  eaodeoiqQe  iki 
ludaeo  cuui  maxipae  culpandam.  Ubi  sic  procedit  au- 


')  DiaL  cttm  Tryph.  lud.  Cftp.  136.  otton. 

w 

*)  Rpcie  FRiTzscHitrs  prtnrjcnvn  atl  vs.  13.  Sed  vs.  12  oratio  vta 
e\  ratione  noii  prt  r.  Jn  re,  ncc  priori  niembro  posteriiis  congriicre  vide- 
lur.  (^uapropter  stHi.ErsNF.Ri.s  in  'J'hci-.  Itnpcrfcctum  t^yftro  pro 
I*rr.c>oiiti  tjyfirui  siibstituit.  S'  'l  (iracca  ori  avriny  t^yflrai  cum  oo 
exponi  nequcunt:  guoniam  quoMi  dux  drdxixii  inr  ad  ilia.  UmnUsublata 
foret  difficaltas ,  si  pro  ort  aCro.r  scribere  licerct  ZvTtvoiv» 

M  r'i  nnolti  cun  fritzschio  explicant  verba  mSv  JcL 
SXilh  6f  rAVLVii  v«ro  nihil  aUfid  libi  voIuiaM  qaaro  ignoralHm 
vd  «^e^m,  prgpterea  mibi  ptnttisiiv  eit,  ipHNl  bie  f  ubaimfc 
ifX^f*^  Fen/i^eeiii  Jfttriimni  i%aifieere  pato,  ted  mMOi  e  #«- 
ffrMm  jwiseiptlNf,  ftii  vt.  2  eppeUatione  ^Jbforitit  a  ceterii  diiiin* 
gmtvr  ct  V».  4  IMetMYitt  eemtiUuhu  didtiir. 


]88  r.AF.  11.  YS.  4. 

• 

Ctor:  oti^  to  ^QHGToy  %ov  Obov,  krasmo  et  grotio 
non  aasentior  Adiectivum  pro  Selwtmitifo  pontiiiii  eme 
oensentibiis,  sed  cnm  BAUHOARTBit-cAiniio»  otmAMA» 
Rio  aliisque  eum  ita  scripsisse  puto,  ut  id,  in  quo 
benignitas  Difina  adspeUabiUi  eH,  ad  leotorea  snoe 
refemt  Vocabnli  jLL^droux,  nti  etiam  Verbi  fuuwa^ 

VOBiVf  vis  primaria ,  uescio,  unde  clarius  intelligatur, 
qoain  ex  hisce  sricHARiii  i):  Oi  futapouv,  aAAa 
ngovodi^  XQT}  toy  Sviifa  xAy  (SotfAy*  In  Literie 
▼ero  Sacris  frequentata  sunt  ad  laudabilem  aiumt  vitiis 
et  tiagitiis  dediti  miUaiionem  deuotandam.  Diffmuftt 
igitur  a  dnobns  aliis^  haotifOipiq  et  Muir^^gpcir,  qiu0 
iomMt  inm$ffre98umem  ad  JDm  fmriei  significant  ^). 
PIus  dissensionis  peperit  Yerbum  ayu,  quo  liaec  sea- 
tentia  eoncluditor.  Actionis  Dinnae  eJMmm  Iwdame 
mduiarem  intellig^i  non  posse  omnino  constat  Ideo 
nounulh,  pnieeunte  glassio  3),  uti  raphelius,  kypkius, 
KOPP1U8»  PLATTUSf  etiam  pbilius  oone^iim  Dei  in- 
telligendttm  esse  monneront  Sed  band  aeena  a 

aberrarunt,  quam  calvinu.^  ct  beza,  qui  iuterpret;^ti 
suut  deducU.  Summo  iure  plerique  inter  se  de  eo  con- 
•entinnty  salTO  loqnendi  nsu  nihil  aiiad  qaamdbci^acri- 
bendum  esse.  At  reapse  tamen  levior  discrepantia  est^' 
quam  esse  vidctur.  Orationis  sensws  certe  ab  omnibus 
ita  espUcatur,  nt  eodem  redeat  £t  sane  media  iDn 


»)  Stobaei  Flcril.  Tit.  I.  p.  6.  GAisr. 

*^  Cf.  $.TKicx  FKi  H^ ,  de  mutaiioHe  AoMMi  tecumAum  Iea.  tt  Af9§U 
doctr.  tmAeuttdaf  pnts^rtim  p.  64  sqq. 

•)  MiA  Ster.  T«MD.  I.  f.  iOa,  MS. 
9d  I. 
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^  juietdyoiay  luctilenter  declarant,  faulum  dacentis 
Dd  propomiisse  couiUinm,  quod  propter  ludaeoruia 
oontimiaeiaiii  effeetu  eareret  Similia  Buot  haee  avfia- 
Ni  >),  a  WETSTENio  aliisque  allata:  Ot  di,  Oenv  acpdt^ 
iju  /Liezdyoiay  dyovtog,  %6  d^QXtifia  ySovtrw. 
Qoid?  quod  .Verbum  ityuv  cum  Praepoaitione  v»* 
riis  ezatat  io  loeb,  ubi  in  eensum  non  venit  conaide- 
ratio,  utrum  duceiidi  actio  cum  fructu  an  sine  fructu 
fiatf  ut  apud  dionysium  HaHe.  '^),  qui  numax  inititutii 
▼ocat  m      tvtdXwip  re  xal  aujipQO^WTjy  dyorm 

Toy  exdocov  iiiov.  Itaqu6  pauli  verba  reddenda  sunt: 
ignoronSf  bemgmun  iUud  J)ti  ad  animi  mitkUionem  U 
d^ieere,  L  id  agere,  ut  ad  amm  rmUaiumem  perdur 
cari».  Qnod  ad  ennnciandum  iiiASifua  et  vatablub 
usi  sunt  verbis  allicil  et  invilai ,  alii  aliud  scripseruut, 
caaYaosTouus:  Tovto  rpf  %6  ds  fMjmxrotay  IfA- 
XHV  xavs  ct/LuxQxdyoyvaQ^ 


Nullam  responsionem  extpectans  osten^t  faulus 

^ludaeOj  quid  Dei  cootemtione,  cuius  culpam  a  ae 
amovere  nequit,   ille  ipse  Bibi  eontrahat.  Coccbii, 

KOPril,  STBNOBLII,    PALMII,  BAUMQARTBN-GliUail ,  et- 


■}  D€  BelL  a'v.  Lib.  II.  Cip.  63.  soHwsiaH. 

*)  JnH^,  Mmm,  Lib.  II.  p.  133.  Stlb.  Locum  iam  attuUi  ktpk. 
Cff.  whAtOf  ReipM  Lib.  III.  p.  401  D.  Xbnophon  CjfH  JHae.  Llb. 
IL  Cip^  1.  f  13.  Sed  in  N.  etiam  T.  plns  temel  «eJtot  Atenulf 
Ni*  ntio  habetnr,  oli  Imc.  XXIII:  38.  Rom.  VUI:  U.  1  Cbr.  XII «S. 
IM  V:  IS.  2  Ttm.  III:  6.  NOr.  II:  10;  ifeem  Imc  IV:  I,  abl  flom 
Yieonmwapio  l^endiim  eet  ^^jj/uf». 
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iam  LACUMANM  seDtentiae^  hunc  vz.  cum  prftecedenti 
sd  iaterrogaiionein  oontioiiandatii  aicte  necti  dabere» 
et  prima  ▼erba,  et  aKa  argnmenta  evidenter  obstant 

Mirandiim  igitur  non  est,  plerosque  editorcs  et  inter- 
preles  iiiam  cum  raitxsc&io,  iiucKBJiTo^  MAiKao  im- 
pvobaM;  In  verbia:  XKXttt 

ycat  aiuTavojjTov  xaQdiav  firustra  Hendiadys  quaeri- 
tur,  sed  per  popularem  dicendi  ratiooem  Conteutum 
Gontinenti  «ic  pratpoaitnm  est:  pro  im  vm  penri» 
Mk  H  tadmo  immmMilL  Similiti»  Phieporitio  xard, 
quamvis  etiam  reddi  potest  tecmdum,  usurpatur  Act. 
III:  17.  ^iL  IV:  II  ^  ut  monet  OLTBaVAHios.  Con- 
neza:  &fjaaVQiZeig  aeeevrw  oQyry  ipsa  qnoque  sada 
plana  sunt  Postremum  enim  iram  Divinam ,  i.  e.,  nt 
snpra  >)  interpretatns  snm,  illMd  ia  JDeo,  quo  makun 
nnrale  iiMpkawr,  sen  ^nt  deehtaimem  signiikare, 
quisque  sua  sponte  intelli^t.  Tam  iu  N.  T.  quam 
alibi  multa  se  produnt  eiusdem  uotionis  exempla. 
In  Fronomine  a$avrtpf  nti  Ciqp.  XIII:  2  aliisqne  in 
l<N!i8  a  STUAaTO  excitafei»,  Dativns  cernitnr  incom- 
modif  sed  explicandus  tibi  ipse,  non  vero  iibi  ipsL 
Ad  nsnm  Verbi  ^fjaeevQiius  auctorem  duzisse  viden- 
tnr  praeeedentia  rov  nXovtav  ^n.  4.  Illnd  anlem  ab  * 
opum  coacervalione  petitum  et  ad  iram  trauslatum  est^ 


«)  Ad  C»p.  I:  18. 

•)  Rom.  IX:  22.  Eph.  II;  3.  2  Chron.  XXIV:  18.  XXXII:  25, 
coll.  26  Eitr.  Vlf:  23.  Sir.  VII:  16.  XXIIl:  16.  l  Maec.  111:  8. 
Ita  apud  riATAnrH.  Mor.  ]».  174  lcgimus  fi*  P™  ^»'  ^^Yn^  rop 

fimitldt*^.  Vocabulum  ofX'?»  Articolus  praccedst ,  multo  crebrius 
banc  notionera  babere,  m  ipM  loqoitar.  Cf.  bbaui  Frm^fai,  ad  Tmt. 
XII.  POr.  p.  »06. 
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i|juemadsa.CKiiun  alibi  ad  rem  jiKkiiim  ^).  Itaque  si  Urae- 
oa  Laiiiie  inlarpfekamwt  eoaoofp^  ti^  trmm^  meiiB 
F4VL1  coim  ntia  erit  perapicaa» 

Plas  eorae  aibi  postulant  sequeatif^:  hf^Q^  ^if 
mi  moxctXiAlmog  ifucatOKQialaQ  mu  Seov-  Fne- 
Ofmm  qnacstio  cit,  vtrum  Editio  Ree6|ita  sequendA, 
au  vero  vocabulis  a7ioxaXvyfBU)g  et  SiX€UOXQiaiag,  uti 
feriia  io  iibria  AntiqiHa  fiu^tom  est,  Partiooia  ml.uk^ 
terponend»  iit.  dood  /foom  MiujOy  Bsiieai.io  alii» 
que  placuerat,  fritzschius  causam  eorum  defendeii- 
dem  MMcgpit.  Sed  levibua  argumeatis  Y»  D.  u«u8  est, 
ee  adTcnna  tot  anbaidioram  aootoritatem  teadflie  «oUe 
aiens  et  totiQa  huius  loci,  quo  Particulae  repetitto 
coouueudetur^  pleo&m  et  graodem  oratioiiem  esse. 
Qmn  altaro  eomaitj  lihrosy  qniboa  Particola  ad- 
ieila  tct,  ceteria  fide  pnestaiej  alteiOy  oiicomlecta 
postuiare^  ut  boo  io  ts.  Particulae  adnmsio  oratio* 
mm  plcnaeft  et  grandcm  ^Euaat:  otromqoc  vcio  acgrc 
ac  dif&coltcr  piebabitar.  Ncc  magni  ponderia  suiit, 
qoae  puiLiprus  et  nuperrime  heicuius  disputa- 
vst  ad  ecntcntiam  ruTMCBU  commcodandam.  Coatra 
gmrimima  Bceeptam  Edttioiiem  toentor  ar^mcnta. 
Primum  enirn ,  nt  oratioui  inseri  possit  Particulu 
mai,  poat  vocabuium  aTioxaktnpeojs  iotelligamus  ne-. 
eeme  eit       XfMBoO  vel  ^eotf:  boc  vero  in  lo- 


*)  Fro9,  It  18«  DioD.  Sie.  Lib.  XX:  36,  ubi  legatar  wbssxliko. 
Plura  de  traTislato  usu  Vcrbi  &tjQav^(CFtv  vocumque  uftitiium  vidc 
iipof!  scriptores  a  MKiiiiRo  Inudatos:  alhkk  iiim  ,  LOKSNiiRUM ,  UVS' 
THiUM,  UitMrpai.  Phii.  m  Saer,  N.  T.  tUtros  cot.  ad  h.  1. 

*)  IMtti  mrmA  I.  e.  Tom.  1.  p.  733. 
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qoendi  iBeBmt  jumn,  quonimm  to  anamxhhnmfSm 

ubique  CHKisTO,  nusquam  Deo  tribuitur;  illud  Iiinc 
aliemun  eat,  quomaio  Domen,  et  CBftisri  hic  desi- 
niwt,  et  Jki  prozime  eeqnitiEr.  Deuide  qaum  tota 

hoc  iu  loco  auctor  lectoribus  dc  eo  pcrsQadere  cu- 
uatur,  iustitiam  Dei  uon  permittere,  ut  uUis  parti^ 
Ims  faveat»  opttme  ilU  congron&t  ▼ocabnla  ei 
d\xaioxoi(yla,  vocabulum  anoxalvxpig,  nisi  cum  ee- 
quenti  cooiuDgatur,  uon  item.  Porro  Coniuoctio  xai 
oomino  reqniritnr,  ut  Tocabnlnm  viegae  iateqne  palen^ 
tie  notionis  anoxdXvipig  inter  dno  bene  definita  o^fyf 
et  dixawxQiaia  stare  possit.  Denique  multo  minus 
eredibile  est^  homines,  qnaleB  Tulgo  Teterea  fnemat 
Hbrariiy  Partienla  moI  adeo  offeneoe  fnime»  nt  eam 
omittereut,  quam  illam  hac  in  oratione  frequentatam , 
ut  ingrato  vocabulorum  ammkv^aoffi  ^  dmuox^^ 
alag  eoncurtui  anoenrreretnr,  inter  nlrumqae  poeniaae. 

Haud  siiic  causji  i^^itur  interpretes  recentioris  memo- 
riae  fere  omnes,  etiam  TiacHJENiiOBrius  et  tubnerus, 
Editionem  Beoeptam  probamnt  Neo  reoentisaeima 
aaiCBii  disputatio  meiibrom  permovere  potoit ,  ntnane 
retractaret  quod  antea  contra  admissionem  PHrlicuiae 
xai  dixiaset.  Quae  qnnm  ita  aint^  aatia  certum,  niai 
fallor,  eat,  paulum  htc  Genitivum  &i9eaime^uriag  pen» 
dentem  fecisse  a  praecedenti  anQ^(aXinpta)g ,  quemad- 
modnm  Cap,  XVI:  %6  acripaerit  xam  omxdMiyHr 
livatfi^Uru^  Hinc  aeqnitnr  Graeea  Latine  interpretanda 
esse:  in  die,  quo  Deus  iram  suam  manifedabii  mam» 
qwB  iusie  iudicandi  virMem  omnUms  /adet  am^ncuam, 
Atque  aic  Tocabnlo  tixatoXQUfltt,  qood  mnAVi,  but • 
scHNEiDERi  aliorumquc  Lexica  rarioris  usus  csse  do> 
ceot,  aua  quoque  potestaa  tribuitur. 


.  ,      by  Google 


CAP.  IL  vs.  5. 


108 


bed  quomodo  verba      Tifii(^  eiLpiicaQda  siot^  non- 

LUTHnUS.  OALTINUB.  BHA. 

sLicBfiKenm,  wojtnm  opiiiati  mint,  PnepodtiOBaQ 

^  pro  tig  positam  esse,  hodie  reiellere  uon  opua  est 
Piaofibiiifl  tantoia  eit  soatentia,  do  qna  omnee  fete 
jeeeiitiom  memoriae  interpretes,  etiam  OLff]iAKAmiu% 

K&fULiusj  MAiERLs  iiitcr  se  convenerunt,  formulam 
Tifii(^  arcte  counectendam  esae  cum  praeoedenti 
voeabiilo  oq^^'  ^  oogitando  adiicnmaa  PartiQi» 
ptnm  iooiuyrjy  vel  simile  quid ,  eandem  liuic  \oco 
tnbuemus  Breviloqueutiam ,  quae  2  Cor.  1:  14.  1  Theit, 
III:  13  et  alibi  eistat  ^)»  Infra  ts.  16  haiic  qttoqne 
erationis  supplendae  rationem  sequendam  esse  *  videbi* 
mus.  Vocabiiiam  fifUQa  a  iudicii  humaui  die  ad  iudi- 
eii  Dioim,  a  yaolo  cetecieqae  Apoetolia  i^raenanoiati} 
lawpai  tranalatiHn  est  Ulnd  antem,  ati  16,  item 
MaUh.  X:  15.  XI:  22,  24.  XII;  36  cet.  Articulo  ca- 
rere  ridetnr^  qooniam  aaotor,  qnamvis  hoc  iudicittm 
iasCare  pntabat,  tempos  tameo  definire  non  poterat  ^). 
Itaqne  mens  eius  sic  explicetur:  quac  maui/cdabiiur, 
qmmdo  advenerU  tempm,  Si  quis  rogat,  quale  iudicium 
ia  hoe  aliisqae  N.  T.  locis  pfoponatur,  eandem  cali- 
ginem  dolere  cogor ,  cui  Scriptorum  Sacrorura  doctri- 
nain  de  rebua  vitae  futurae  iavolutam  esse  non  ita  ph- 


>)  Prorras  diirfmiHa  quoqae  noii  lant  1  Gm*.  f:  8.  Vt  5,  item 
2  Theu.  II:  13.  Hebr»  III:  12.  Cff.  winsr.  p.  494  sq.  et  bos  b 

Ellipt.  p.  510-  * 

*)  Articulum  hac  He  causa  a  vocabulo  tjnt^a  abesse  ostendunt,  nisi 
fidlor.  Matth.  XXIV.  50.  Xm.  XII;  40.  2  Cw.  VI:  2.  lae.  V:  5. 
1  PHr,  llt  13.  h%  salvA  ttmen  tmnporte  ineerti  noietioiie  Articolai  ci 
pnepoai  fotoft»  nti  1  C!tr«  I:  8.  Ve  ftcet. 
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dem  monui  i).  Inde  quidem ,  quod  vitae  lus  m  terris 
pcraetae  mtio  ubique  raddeadA  diottar^  liieiikftter  wf^ 
pm,  itt  certe  totaiii  gmnu  haamin  ia  oeiiniia  nam 

venire  uiiii  excnUis  pueris  et  iiifatitibua  TjtrLiui 
.  ezimi  quoque  debeaut  aa  uoo  debetmt»  quotquot  aute 
«me»i  «etatem  raeriiit,  dtffteiKor  qoaeetio  eety  qoo» 
imn  de  talibus  mentionefa  tantum  fieri  ▼idemnt  MaML 
Xil:  41^  42.  Luc,  31,  32,  ubi  verba  avamrpov^ 
m  et  ifB^f&ilfimx^  igoBate  aoripieBda  eeie  iwfeo, 
■eqfae  atii  iotelligendi  aunt,  quam  quiba^ie  Dene  per 
vates  suQs  patefecit.  £t  quamvis  cuai&TUS  AcL  X:  42 

eoU.  d  3¥m.  IV:  1  «e^i^  ^mrmy  xal  rex^cBy 
*  roeatnr,  Diwqaam  temen  lediibin  mortnoraa  in  vitam 

et  iadicium  supremam,  si  breve  iliuci  ayaardotuj^  tb 
rmifwr  mi  xqifuet^  akoiyhv  YI:  2  et  oraAi» 
onem  Sj^bolieam  Apoe.  XX  eKOipimiie,  iiao  eodemqM 
tenoro  memorantur  atque  ita  eopulantuiv,  ut  in  Theo- 
logia,  praecuQte  Sjrmboio  Apostoiorun,  toi  soieC 
QuidP  quod  oontroferBia  eeee  videtar  noadnm  ytaae 
diremta ,  ntmm  iUud  iudicandi  ne^tium ,  quod  iti 
N.  T.  cuiiisTO  tribuitur,  piurcM  spectet  hommes,  quam 
qtti  Eoaagekium  piaiediflari  audiveriot  Ulterioe  sifail 
addo,  sod  haee  ooeeitaM  oolai,  partim  nt  nonniiHoo 
a  temere  asscveraudo  deterrerem^  partim  ut  qucmvia 
ingenuum  lectorem  excitarem  a4  perscmtanda,  qaoe 
mihi  ne  magno  quidem  labore  detegere  contigerit 


>)  a»iiiM«il.  im  1  Cbr.  XV.  /nM/.  p.  10,  11. 

*)  NoH  obstant  verba  /Ipoc,  XX:  12,  ubi  cirfumicctn  Nucabuium 
ftutqovi  eiplieare  vetant  pueroi  et  ti^fanteu.  Cf.  C«p.  XI:  iti. 

«)  Aliiii  geaflris  Mt  qimd.^.  XVlls  31  iegiiiitti. 
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¥ers.  6. 

Quomodo  DeuB  inste  indicandi  ▼irtntem  coDspicaam 
factnras  ait,  paulus  nuiic  sic  explicat:  ''Og  anodviau 
ixmnm  ttam  %a  fyya  cevtov,  i.  e.  Qm  reddet  mmem' 
qm  $eemdmn  ippera  eme,  nt  interpretatnr  Vnlgata. 
Haec  vei  ba ,  quae  Apostolus  ex  FsaLm.  LXII :  13  et 
¥m.  XXIV:       mtttoatiu  estt,  nihil  dufan»  habent» 
dammodo  expiofatttto  sk,  quid  sibi  vefint  xi  IJpT^ 
Atqui  Javia  uon  denotari  a  sermonibus ,  cogilaiiotnbus , 
amMii,  siudiu  diatinguencla ,  sed  iotam  vmemU  raHth 
mm,  penpidie  intdliKimua  ex  ptaecedentilma  Gap.  I: 
32.  II:  1 — 3  et  sequentibus  vs.  7 — 10,  item  ex  locis 
V.  T.  excitatis  atque  ex  ioquendi  usu ,   qui  sc  prodit 
Bm.  XIII:  12.  %  Cw.  XI:  15.  QoL  V:  19.  M.  I:  %\ 
et  aKHi,  ubi  xa  tQya  memorantur^  etiam  /eann.  IH: 
19sqq.  Apoc.  II:  23,  26.  III:  1,  2,  15  cet  Hac  au- 
tem  iadicii  DiTinii  norma  proponenda  aoctoor  iectoribna 
ittt  oalendit,  nnUo  nomine  ludaeos  praeferri  genti* 
bnB  exteris.  iure  suo  meiierus   fritzscuium  redar- 
gut,  qni  hnie  aententiae  inetse  putavit,  quo  faulits  «ibi 
ipie  oontradtxerit.  Nec  aine  eansa  contra  rbicbyuii 
ne<j^:ivit,  generalem,   quae  \\\  niorali  huius  niuiidi  rc- 
gumaecemitur,  regulam  gratia  Dei  sectatonbus  cbristi 
dartinata  ciriminaeabi.  Sed  infra  ^uoque»  ei  noftiooea 
vocabulorum  moxi^  ct  i  Qya  bene  assecutus  sum  ,  patehit, 
nihil  aiiud  Liic  reapse  doceri,  quam  ubi  hQmiues  tan* 
tam  per  fidem  £ftvori«  Divini  et  salutiB  hinc  proficiscen* 
tk  partidpes  fieri  dicantur,  ut  KOLLweaus  etiam  aUi- 
que  recte  videruuL  Kkitumayai  disputatio  ad  ts.  7,  ^ 
oontm  eos  tantqpi  valet,  qm  ex  fidei  regiene  fieiaUe 
eidadttnt  et  «irMs  shidimm  vel  appetUm^. 
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Quod  genemtim  dixit  vkxsvon  adspectahile  fiusit  in 
horairubus  duplicis  generis,  bonia  et  malis.  Et  bonos 
quidem»  quo  gravius  oratio  decurnits  malis  praemiUit 
in  Protaai»  quae  aic  constitueDda  videtur:  Tolg  * 
xatf^  vJiofMyriy  t^yov  ayatJov,  Jo^ar  xal  zt/Lirjy 
MU  a(p&aQaiar  l^rjiova^,  ^oiiiy  aio/r^r.  ex 
T«.  6  Yerfattm  onodiMH  repeti  et  ooniungi  debet  cnm 
postremis  '^iot)y  auoyioy.  Q\iod  tit  fiunllimtim  est ,  aoc 
iam  piacuit  oaioaNi,  cBaY&osTOMO^  TM£Oi>oBETO» 
TBsovBYLAOTo»  item  xnaaiio^  caltlno,  obovio,  quoe 
teeentiori  memoria  praeter  interpretes  a  msiiibo  Ibii- 
datos  secuti  sunt  rAtMius^  bodglus^  olthama&iuSj 
STOABTUs,  bbithma.tbq«.  Sine  canm  oBcmcBBiua, 
FBLaotoa,  Amkvmtuier,  LtrraBBim»  nritis  hnnc  iii 
locum  Hyperbatou  iusolitum  impoi  tAriiUt,  \  erbum 
oiiDdaiOii  ad  vocabok  do£ar  mi  Ufif^y  xal  aAf&ai^ 
oUn^  referentea  et  aequentia  Zrjtiinku  Sc0^  abnnor 
coniuiiirontes,  Quod  reichium  antea  probassc  miror, 
uunc  vero  uon  amplius  probare  cotifida  Haec  euim 
atnictiura  orationi  Appontionem  affingity  qua  ProtBsiB 
louge  aliter  desinat  quam  Apodoaia.  Deinde  formnlae 
rof^  mff  itjiotAorify  t^ov  aya&ov  ei 
^oiip^  oioinor  «deo  diffiBnuit,  ut  haoe  illi  reapQo- 
dere  nequeat  Tum  nemo  pnidens  boG  loeo  eomwhtet, 
ut  vsL.  10  nuciori  iugratam  Tauioio^&m  adscribere 
oogatur.  Sed  &ka  etiam  oareuda  eat  opiuio,  TeffiBi 
JIB>8^  iamftawf;¥  l^pjmi  oywJpg,  aeque  ae  superioriliuB 

xaia  ta  tt^ya  ai  rov^  iudicii  Divui:  u.r;ajim  proponi. 
Aitera  e&im  Ikum  apectaut  «ua  auque  roddeuteua,  alte- 
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ra  kommu  io  eo,  quod  bouum  est^  sibi  constaates. 
Ab  Aocnaatifo  vmftanfv,  i  &  m^zsQiay,  vt  Bm» 
CHTUs  interpretatur  ^  seqnens  pendet  GenitiTus,  nt 
1  2/im,  I:  3,  Yocabuiis  autem  t^ov  aya&ovg  ut 
bene  Tidenint  oL8BAVBXNiva ,  wmmvB,  bavvoaetbh- 
CKVSTVty  oLT&AMARiira,  MAnROs^  alii,  peneveranHam 
m  toiitu  viiae  probitaie  signiiicari,  doceut  loci  sirailes, 
nti  PkU.  I:  6.  1  Tim.  Y:  10.  2  Tuil  III:  17.  711. 
111:1,  fmeserttm  ire6r.  XIII:  21.  Cum  grotio  same* 
re  uecesse  non  est ,  Singularc  pro  Plurali  positum  esse. 
Multo  peiua  beza  distinctionem  ita  mutandam  censuity 
Rt  ooDnecteret  fyyw  ayaSw  doiay,  Qaod  ad  icM- 

kndum  notaro  siitficit,  nusquarn  in  N.  T.  Geuitivum 
sibi  adiectimi  Labere  vocabula  do^av  xal  Tifir(y  xal 
iuf&a^fokty  vel  similia.  Sed  minos  intelligendo»  qoid 
eopvlita  illa  »fbi  Telint  vocabula,  eodem  in  errore 
Biu  tersatus  est  acAEicHius,  formulam  iQrjftBiv  ^ca^i^ 
Mmy,  et  hoc  looo  Mgere  aiena,  et  nihil  oontinere 
^od  remmieratione  dignnm  sit  Imagine  «uctor  asQS 
est  ab  im  petita^  quae,  ut  iam  monuit  chrysostomus,. 

«B  iof&Qwmii  mQtanawfanna  sant  £um  vero  gm- 
iiora  deacripsisse,  qnaro  qnae  his  in  terris  magni  fieri 

soleant,  et  quidem  gloriosa  et  houonlica  in  Dei  ocu- 
Hi»  et  ex  tota  eius  dispatatione  elucet,  et  inde  quo- 
qne,  qaod  abique  in  N.  T.  vocabula  d6§a  et  rt/Lii]  ad 
nsiora  et  snperiora  denotanda  coniuncta  sunt,  uti 
n.  10.  1  Tim.  1:  17.  HeOr.  11:.  7.  1  Pe^.  1:  7.  2  Pefr. 
1:  17.  Jpoe.  IV:  9,  11.  V:  12,  18.  Sed  ne  ambigui- 
tatn  nmbra  snperesset,  paulus  iis  et  adiecit  mp&aQ' 
aiay,  quae  bis  lu  libris  viiam  corruptionis  expertem 
iignificat,  et  piaeposait  xaS^  vmfiovriy  i^av  ojra- 
dw.  Haec  enim  non  cnm  BBNOBLfo,  FRiTncHio, 


I 


KftiHLio  ref€B0ada  eaie  ad  pvieeed^lia  roJs  /j^,  ut 

cogitando  iis  addatur  Participium  oioii  huckektus, 
ojiTiUMAiuus ,  pHiLifFU^f  MKueauSf  aiii  satis  com- 
moQStfaniDU  Nec  biiiQ  stractorae  £ivet  Apodoais^qiup- 
pe  cuius  formam  ab  iuitio  aliter  se  haberCi  apparet  ex 
PartiiBula  scai  verbis  %ol^  Si  e£  iQi&Bias  subiecta.  Ge* 
tenim  notio  Praepositioni*  xem  hiQ  eadein  eBtaoTe,& 
Utroqtie  loeo  iiiflervit  ea  ad  narmam  deiiotaiidam,  ted 
V8.  6  mdicii  Divi/u ,  vs.  7  vitae  humanae.  Paulus  igitur 
sibi  veUe  videtur:  m  qmdeni,  qm  perseveranies  m  pnh 
MUe  giwum  ei  hmnorem  ei  viiam  camipiwme  experiem 
quaentfU,  vUam  reddet  aeternam.  Disputationi  de  ubu 
formulae  Qiui]  aiaiyios  ^ocub  erit  infra  ad  Cap.  Y:  21. 

In  Apodosi^  ciuqb  piima  verba  ■ant:  Toig  iS 
fy^&dag,  interpretee  nihil  magu  exereuit  quam  yoear 
bulum  igi&eia'  Plerique  illud  cum  Yulgata  interpre- 
tantet  aonteniiOg  homines  potiuimam  intellexenint  Jka 
remiaiiei.  Ita  recentioii  memoria  etiam  oLSRAVaxMiim» 

RKICUIUS,  MICUELSKNIUS,  WETTIUS  ^  0LTRAMAR1U8, 
WALFOftDUS,  8TUARTU8,  PHILirrUS,  MAIERU8.  Pars  ve- 

temm  ratigia  aequentee  i^&eiar  ab  Sftg  deDvaii  d^ 
bere  pntamnt  <).  FRmscBius  contra,  ut  hoc  vocabn- 

lum  originem  ab  tQi.&og  ducere  et  malUtosam  fraudum 
ma€kmai^iimm  n^ficare  probaret»  in  Esccwrm  doote 
diepnta?it  FaivfacHio  omnino  aaeeneua  ett  EBBELiut  ^), 
summatim  meiierus,  quodammodo  ruckehtus,  reith- 
MAYRUs^  etiam  wettius,  oltramarics,  paiLiPru& 
Qnateniis  vero  KdLLNsaiw  eequebatnr  oontendena» 


*)  Ite  pn«tcr  Mlot  Leidcographot  etiim  DiJifCAiriuB  1.  c.  in  v. 

*)  ${c  eilam  iiuLt.n9S  et  wissiKOicsut  ad  PAf/.  I:  16  aliiqne  fai- 

tcrprctcf. 
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malUkm$  J^Mudum  machmaiores  pro  honiimim  nequmm 
mmmmamma^i  wtm»,  qaanlnim  non^  ei  adieeil  caioa* 
him.  Bt  mme  Ime  iotefpretetBMiv  V.  D. ,  quae  supra 
disputaverat ,  retiaotasse  (^osendus  est.  Sed  quauturn 
ckndem  ille  hac  oouii  in  coDtrDvenia  rebqiuaeet,  ipia 
ierait  htendo,  «e,  ^mnms  dm  miiltiimqiie  de  oii- 

gine  et  primaria  notionc  vocabuli  i^piSt^g  cogitaaset, 
oihil  tamen.  mveuisse^  quod  sibi  ulio  modo  satifliaceret. 
iiDMUiKioe  «}y  meliori  boh  iim  fatuia»  diMpmitioiii 
suae  hnnc  constituit  terminom:  j,Adeo  nobis  Etymolo- 
gis  glohah  Ucet  quod  Sireoibus: 

Ta/ur  yjtvdta  noiUa  Uyuv  hviwtaiv  Sfwiaf 

Ooe  twRDen  haec  sedulitas  eo  nos  pro?ehit^  ut  lota  longiy 
^OBD  i^tS^  &  -AiM^&o^  ^iiffiurt,  wtiouwn  leddere  pomi* 
mna.'*  Qnttm  igititf  interprelatio  aliter  fieri  aequeat 

quam  per  cuuieeluram ,  illud  unice  prae  cetens  cligen- 
dnm  ridetuTy  qnod  in  locia»  vM  paulu«  Tocaboinm 
ipi^da  icripsit,  orationi  contextae  manme  aooommo^ 

datiun  est.  lam  si  inspicimus  2  Cor.  XII:  20.  Gal. 
V:  20»  qois  quaeso  iudej  quod  duo  illa  Ij^a^  et 

imterieetia  lQi]im  Q^f^)     ^/tio/  a  ee  inmem 

separantur,  non  facile  cogit,  cmUniimes  ibi  in  censnm 
BOa  venire?  Hunc  vero  in  locum  minus  quadrat  luter- 
fraMio  pmfimmtiudium  vel  /oelioiiiim  comparaiio,  quam 
A«ie«Dm*ie  atictofiteie  poet  ntmscHnrM  aliosqne 
MSiiiRos  eommeudavit.  Itaque  me  nondum  prorsus 
imeiiitot  seDtontiee  ante  multos  iam  annes  propoeitae 


Pathalogiae  Grme.  Prulegomena.  p.  365. 

»)  Ptif.  Lib.  V.  CSp.  2,  3.  Vol.  II.  p.  1302.  Bsks. 
*)  Cgmm.  yerp.  in^Pkil.  I:  16.  coll.  II:  3. 


a  qua  nxm  pkuie  abhoiTel  qiiod  ancuRTO^  Kdiii*KiaOy 

RBiTHMAYRO,  PEiLio  placuit,  vocabuluiii  igi&BLa  iiic 
et  alibi  signiiicare  cuptditcUem  sui  eff&rmdi,  Quamquam 
'  autem  iUa  capiditas  gentibiiB  ezteris  liOD  plane  de- 
mt,  ?ide,  qaam  bene  et  ladaeornm,  ad  quos  haec 
oratio  coDversa  est,  indoli  cougruaDt,  et  praecedentibus 
doiw  xccl  rifiifjy,  qnibus  vera  gUnia  verusgue  honar 
denotantar,  xespondeant  verba:  it>  vero,  qui  m  ejf^ 
rendi  cupidilate  ducuntur.  Sirailiter  Praepositionem  Ik 
Cap.  III:  26.  IV:  12»  14  et  alibi  usurpari  monent 
interpretes. 

Horam  bominnm  penrersitatem  auctor  sic  describere 

pergit:  xal  ajiud^oi/ai.  fjdv  aXii&BUf,  nsi&ofieyotg 
aiixl^,  l  e,  et  gui,  uU  ee  veritaU  oppomad 
eibi  paiefaeiae,  dc  viiii»  ei  flagUU»  eervkmi,  Dno  igitor 
memorantur,  quibus  bomincs  illi ,  qui  sui  efferendi  cu- 
piditate  ducuntur,  conditioma  suae  humiiitatem  pro* 
dont  Antithesis  autem  utriqae  non  recta  inest»  sed 
oUiqua. 

Quid  ¥ero  homines  illos  paulo  iudice  manet^Editio 
Aeoepta  dicit:  &vfwg  xal  oigff^  Sed  ad  libromm  ¥0- 
terum  fidem  knappius,  oobschbnios,  lachitaniivs  , 

TiscHENDORFius ,  TURNERUS  excudenduiu  curafunt  oqyr^ 
xal  &Vfi4isy  quod  plerisque  recentions  memonae  pla« 
.  cuit  interpretibns,  etiam  uiiibro,  Eritsscbius,  qnem 
Bosiirs  1)  praeeesserat,  haec  Latine  reddidit  ira  ei  ev- 
candesceniia  eaque  explicuit  ira  et  vehemens  qtUdem, 
quod  probavit  philifpcs»  krbblius  non  item.  Utrius- 
que  vocabnli  notionem  dtstingnendam  esse  inteltigimns 
ex         IV:  31,  CoL  III:  8.  Apoc.XM  :  19.  XiX:  15, 


»)  Exercitat.  PhiloL  ad  h.  1. 
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item  ex  Tetamm  loeis,  quos  praeter  stspbamum  in 
nea  attid»  wmviiniia  aliiqiie.  Sed  hoc  looo  oon- 
iimetnii,  nt  etiam  Ronon^  oLTRAiUiBn^  stuarti  sen- 
tentia  est^  formulae  ^coijy  aJUiviov  opposita  videntur 
ad  ffMi  aen  mAgiiaiuman  vekmt^iimn  iigiiifieaiidam  ^). 
Ifioiia  reete  mQteni  cam iRABivi  aliiqne  oratioiioni  Verbo 
cawiiodTfifxcu  carere  putanmt  Studiose  enim  jpaulus 
ailii  ab  hoius  Verbi  nau  cavit,  qnoiiiam  diei  qnidem  po^ 
arat  dmdidovm  xasAv  innA  matoC,  nt  lcgimna  Cafi.. 

Xli:  17.  1  Thess.  Y:  15.  1  Pet.  III:  9,  neutiquam 
▼ero  iawdiSovai  OQyriy  xal  &vju6v,  aeu  vekemeiUem 
JDm  tram  rediere,  Idom  igitnr  Verbnm  tma&f  qnod 
▼8.  9,  10  reticetar^  hic  intelligendum  est,  ut  cum 
piehsque  Tidit  m aierus  ,  qui  recte  itidem  auctorem  ab 
Accnaativo  ad  Nominatinim  tmnaiiaao  monet,  nepme- 
ccdcna  mo9wau  rcpctcratnr.  SimiUtcr  .Boipef  apod 
FLATON. »):  Tl  dfjfva  n^xaiai^xf  av  tvyvwatov 

fdr  xttl  afwtfor  o2ok  aanaliievnis,  ^aL 

ed,  PMinct  hoe  Anacolnthon  ad  gcnna  caram,  qnac 
eogUuia  aunt,  ab  incogUalis  probe  distinguenda 


Ven.  lO. 
Aignmttitiim  we»  7  eit  S  cipoiitnm  VAmiija  icpctity 


0  Menttn  iMiB  oiimii  clar«  eipUaiit  ntniAMK.  Ih  Smm^. 

^  lai  m- 

*>  apW.  p.  218. 

s)  BmjnuAO.  p*  46t.  cilBirBm.  Tom.  Ih  p.  156.  alt.  p.  28$. 
wnisa.  p.  aia.  HuM  vavu  loeam  «lian  iilicannt  TBOLMr.  p.  208 
fll p.  92»  M  tmm  nale  VoriMua  teAilim  npelCBdmi 


1« 


et  inversa  quidem  oratione,  a  poenis  raetoendis  exordiens. 
Qkaod  utcum  gra?itatit  causa,  aA  aiio  consiiio  feceiit» 
igMifo;]iae  tomcD  vidao,  Piuiotiim  vmiii8  •nbietem, 
cnm  RiicKeEvo  non  ette  mutftodnra  in  Ooton,  quoiuam 
vt.  9  et  10  plena  legitur  sententia,  e  Protaei  con- 
ateBS  et  ▲podoti.  BAcum  partibiie  fentnm  noUem  a 
mnijio,  qni  loeCe  tunen  poil  alioe  inter  ntmqiie 
hunc  T8.  pro  Puncto  Colon  interposuit 

Piima«  qnae  io  Pjpotaai  exBtant,  verba  GUt/ftg  ned 
anyoym^ia  fehmentle  Dei  indignatieinu  deseribniil 

eJMum.  Unde  tamen  non  hequitur,  ea  ad  summam 
QtimnU(U&ii  mmnam  denotandam  Qoniuucta  es«e^ 
nt  f nm  onorio  eontCBdernnt  FRivMoaliira  aliiqoeL 
Qnod  ad  probandnm  nee  iufant  /ea  YIII}  XXX:  6, 
neo  ceteri  loci,  in  ^uibtts  VV.  DD.  *)  utrumque  iegi 
oetendenuit  Xpee  aoator  vooabnto  S^Xhfng  et  auroxP'^ 
^  non  aolom  Gapu  yill(  86  pecapioine  distiiizitt  aed 
gloriatio  eiu»  U  Cor.  IV:  8:  iv  nayzt  d^?i/^6/bLtyoi , 
mJiX  ov  iMyox)UHfov^yai  omniAO  auadere  videtur» 
nt  illa  hoo  eti«tt  loeo  onm  thoi»iickio,  KdLumno» 
MEiiBRO  aliisque  distinguamus.  Quomodo  hoc  fieri  de- 
beat^  doceot  in  Apodosi  verba  36ia  xal  'niiri  xai  d' 
qn^fl,  quae,  uti  praecedentibuB  S-Xhffig  xci  Oveyo- 
XiOQia  explicantur^  sic  ea  vicimim  explicant  Inde 
eniroj  quud  pnora  iSoia  xal  zi/iij  et  ^Xbfftg  aeque  Aji- 
titbeun  continent  ac  posteriom  0t9:yo]ffaqia  et  d^finj, 
niti  fallor,  apparet,  vocabulo  &iUfHg  indicaii,  qnod 
gloriruc  ct  honori  f  vocabulo  OXByoxmQla ,  quod  paci 
oppositum  ftit  Itaque  illud,  uti  2  Thm.  1:  6»  qfiiciiO' 


*)  Alb.  ad  MnyQk,     Wyrtc.  palaia.  et  wstst.  «cU  h.  i. 
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nem  impiiM,  qua  depnmaaUwr,  Diviniius  immmerUem, 
hoQ  voo  mmiMem  m  uUrkuecut  crudatwrain  denotat. 
lam  utriqQe  ▼ocabalo  «ddit  ApostoltM  int  naaav 
'^xh^  iy^i^nov,  quooiaia  haud  secus  aMctioiie 
iiD|n»  DiviDitus  immineiite»  qaam  aoxietate  eot  cni- 
eialaim  tiietisaimas  propoaitar  9m9U8  mtmum  affSeieui, 
Siiie  causa  plerique  per  HebraijsQium  omnem  steu  jMe»i- 
dNMfiie  kaaninmn  iotelligi  voluat  >)•  duod  ad  «talnliendttm 
importane  wmive  aliiqoe  PAiJi.inf  non  icripsiMe  ainnt 
i^^^v  nayjog  av&Qwnov  vel  ndaav  tfwxriV  aV' 
&^iaJWJfV»       iocis  autem,  quibus  suam  iuterpretatio- 
Mn  taeri  conantnr»  uti  AeL  II:  43.  III:  28.  Biom, 
XIII:     commemoratio  remm  ad  animwn  pertiueutium 
utum  vocabuli  ywx^  peperit  *).   Sed  qui  attendit  ad 
Hmm.  XXIII:  10.  2  Reg.  VI:  11.  EzeciL  XLIV:  25. 
Jet  XIV:  2,  22.  J^.  VI:  9.  XVIII:  18.  XX;  4, 
nbi  huic  vocabulo  iu  Genitivo  adiunctum  est  aliud  No- 
jDen^  cam  ruc&xeto  et  Muisao  scribere  non  recpsa- 
bit  mmtm  vel  quemque  ammum  hommi,  Et  qnnm 
oratioDi,   uli  vs.  8,  item  Act.  XIII:  11.  XVIII:  6. 
Ham.  IV:  9.  GaL  VI:  16.  l  Fel.  III:  12,  cogitaudo 
addcndnm  eit  Verbum  Substantirnmi  qnod  vt.  2  et 
alibi  expressum  est^   paulus  bac  ia   Protasi  dicit: 
AffliCtio  et  anxietas  erunt  super  omnem  animum  hominis 
efBcieutit  id  ^fuod  malum  e$t,  ludam  primum  et  Qraed* 
QmmA  formala  %v9aiov  re  nQohov  xal  "Ekkrpro^  sibt 
v^t,  vidimus  aupra  ad  Ckq.  I:  16. 


«)  Cott  interpnttte  cottwiemiii  Toasrivt«  4t  Bttrekmit  N,  T. 
Ftcs.  I.  p.  116«  LBUSDBiviot,  PMMoff,  HtBrwf^Crtie.  p.  99»  190. 
OATAKnoB ,  4e  NeH  Imirum,  Siffh.  p.  65.  Cff.  Alt.  p.  37  et  tbol* 
iOF«  ^  2ie. 

>)  L.  omnino  wiiiBa.  p.  180^  181. 
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Antithebis,  quaiu  practcr  alios  beuc  intellexit  keith- 
MAYRUs,  cermtur  in  Apodosi  va.  10:  Jo^a  di  xai  rifAti 
xat  Aqtp^  navzl  %(p  iffya^ofiiytp  zo  aya&vy,  *Jbv 
daUp  TB  nqmov  xafEUTjn,  i.  e.  Ghria  vtroHhKmor 
ei  pax  erunt  omni  facimii  id,  quod  bonum  est,  ludaeo 
prwnum  et  Graeco,  Yocabulum  d^ijrfi,  quum  toU  at€* 
roXCDQta  oppouatQr,  praecedenti  &Xltf/ig,  ut  nonnulli 

putaruiit,  uon  itcm,  krehlius,  meiierus,  alii  recte 
ad  animum  rctulerunt.  Significat  igicur,  uti  Cap.  I:  7. 
V:  1,  tranpiiUUaiem  sea  beatUatem  ammi  paeen  eam 
Deo  haieniie,  lam  «equitur  Dativus ,  uon  Tero  Aoenaa-' 
tivus  cum  Praepositione  ijii,  quooiam  eius  indolis 
aunt  doSa  et  t$fiui,  ut  in  hominis  earum  partieipis 
animnm,  aeqne  atque  dgi^yrj,  penetrare  neqneant.  Id* 

circo  iQ  Apodosi  etiam  non  nicnioratur  ndoa  tfw^ri 
ay&^Jlov*  Cur  autem  liic  Participium  Simplex 
yc^OfAiytp,  in  Protasi  Compositum  xati^aZofierov 
legatur,  quaestio  paulo  difficilior  est  Utrique  hand 
pauci  eandem  tribuunt  notionem  <).  £t  Composituin 
plas  semel  pro  Simplici  nsurpah  stbfhamus  aliique 
opinati  innt.  Equidem  ?ero  mihi  perBuadere  non  possum , 
auctorem  eadem  in  sententia  utrumque  adhibiturum 
fuissc,  nisi  alteruni  ah  altero  distinxis&et  Sed  quo- 
modo  tandem  distingnenda  aunt?  Benobliub^  j>Dif* 
ferentia/'  inquit»  »,horum  ▼erhomm  faeiHus  sentitnr^ 
quam  explicatur:  faciiius  ridetur,  quam  refutatur." 
Fkitmcbiusj  cui  pbilipsus  asssentitQr  neqne  oltea- 
NAmus  omnino  renititnr,  per  Praepositionem  xcnpa, 
nnne  vim  Simplicis  i^a^wd^at  augcri,  uunc  illud  ia 


*)  Ct,  TlTTMAKN..  p.  172, 


L.iyiii^uu  L/y  LiOOQie 
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dfltonorani  putan  flecfci  ccnitendiL  Sed  videj  ^fnaiii 

unpradenter  Bnam  ipse  fidem  infringiit  aiendo,  alte- 
rum  Cap.  VII:  18,  alterum  ibidem  vs.  17  cerni^  quod 
incredtbile  eet  Quid?  quod  Compoaitam  mre^aj^e- 
a9m  Oap.  V:  a.  XV:  18.  2  Cbr.  YII:  11,  ut  recte 

mODeot    RUCKERTtS,    W£TTIUS,    KREHLIU8    aliique,  CH 

tpectat,  qnae  bonasuDt  Hanc  unam  igitur  vim  habet 
Pmepoeitio»  ut  Verbi  notionem  intendat  Quod  tbeo- 

PHiLACTUM  nou  fugit  scribentem :  To  xa/.ov  xatsQ' 
ydZofuvog ,  rovtuniy,  imfuvwr  xal  fii]  futavofor» 
Ov  yaQ  ibtey  ioyal^opuyog,  iikki  xate^aQo/Luyog, 
^ovv  uf/.tz7]y  noiovjLieyog  ro  y.axoy.  Sed  Simplex 
et  Compositum,  uisi  fallor,  distiagueoda  suut,  uti 
lAtina  /aoere  et  efiicere,  vel  etiam  optToiri  et  emii- 
mmmwre  Praesertim  comparari  debent  loci »  in  qui* 
bus  couTeaiuut.  liiustre  exemplum  praebent  verba  de- 
vomKMM  ^):  mteqYoaafA^og  ttgy  ag/VQiur$  ^y  ol 
ifwl  obehm  dgyaaayro»  Eodem  tendunt  Terba  pauli 
2  Cor.  VI 1 :  10,  11,  ubi  pro  prirao  xaztQyu^t lai  cum 
I^CHMAMMO  et  TI8CBSNU0RPIO  ad  fidem  Codicum  sub- 
ftitnendiim  e&t  iQyaQntu.  Atque  sic  inter  ea  inter- 
e&bc  depreheudimus ,  ubi  prirao  adspectu  alterura  vici- 
bos  alteriua  fuugi  vidcatur.  Hic  Simpiici  Compositum 
exdpi  pntaTerim,  quia  iu  Frotasi  auctor  maium,  guad 


•)  Mirilii  ia  locto  Mmo  «tiiai  TeniteiilEi  hine  ditlbctionom  ftdmiN 
til»  nt  pio  Sniplid  Ifj^CMa»  Mribatnr  wtrttm,  pro  COnpotito  «nw 
tfym($0^m»,  SMMrim.  Ita  2  Cof,  Yt  &  Gnoet:  o  A  mmrBfyaoKfitrot 
^ftat  tine  tcnipDlo  reddaiitQrt  dli»  ont  mi  hewerii  httff,  Bt  aie  aUM, 
nbi  Verbum  Aeeasativam  Permtnae  pott  le  babet.  at  apud  nuasB. 
Hut.   Eccks.  Lih.  II.  Cap.  15.  Tom.  I.  p.  136.  HsiN.  Ceterum 

Cf.  BLDAkiCS   p.  374. 

')  fffoc  JJmrt^vtxov.  Tom.  11.  p.  109  acHAiir. 
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fac^  perpetraiur,  in  Apodosi  bonam  tothu  vitae  raiio^ 
nem  propoaere  veUet  Similiter  Verbam  i^a^ea&m 
totiiis  vitae  ntionem  speetat  MaHk.  YXI:  28.  lomuL 
YI:  37  ooU.  28.  Act.Xt  85.  1  6V.  IX:  18.  OaL  YI: 
10,  ubi  legimus  iQyd^eaSm  TO  ayadvr  ^).  Hoc  au- 
tem  teneado  iiiteiligeiuiie,  pavlvm  in  loda»  ubi 
a  yS^fe  distingaitj  aibi  ipaam  non  oontradicere. 


¥en.  11* 

Superiores  futurorum  praedictioues  Apostolus  gravi 
eonfinnat  sententia:  Ov  ydf  km  nQoamioXti^la 
mzga  zcJ  Oew,  cains  similia  exstant  Bpk  YI:  9  et 
CoL  III :  25.  Yucabulum  7iQoa(07iokfpf/ia  frustra  quae- 
ritar  apud  interpretes  Y.  T.  et  mnito  minns  nsitatnm 
Ibit  seriptoribns  Oraecb ;  rem  Tero  perspectam  habnere 
omnc»  lam  apiid  homerum  de  regum  iaiquitate  di- 
centem  audimus  £SN£Lopsn; 

^A^y  X  ix&cUififi&  ^Qozdiy,  akXov  xe  <fiXoltj. 

Proxime  vero  accedit  formula  Xafi^dvuv  Tiqoaomov 
MaL  I:  8«  9,  qnacnm  permntatnr  ^avfM/oSQuv  vt^fdo* 
wnov  DetU,  X:  17.  2  CAron,  XIX;  7.  Utraqne  Le9. 
XIX:  15  nou  solum  coniuncta  est^  sed  ibi  coutiauo 
etiam  seqnitnr  admonitio :  iv  dtxmoavvfi  xgiv^  tov 
nkffolar  aov,  qna  bomines  in  ittdkaoy  ut  •nonvn 

ait,  nihil  aliud,  quam  quod  iu  iudidum  venit,  respi- 
cere,  i.  e.  uuUa  persouarum  ratione  habita  iuste  iudi* 


»)  Cf.  Te»(.  Hentam.  C»p.  11.  p.  746. 
•)  0djf99.  IV.  692. 
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care  doceaiitur.  Sirailiter  paulus  apud  Dcmn  non  es&e 
moaei»  nffocvmoh^flw,  oameai  &li  eo  petwnarwm, 
qww  tMAtm  elkm  intHpratetio  ait,  «moret  refpeehm, 
qao  paitiam  ttudio  duetns  eadem  in  aliis  probet,  in 
aiiis  improbet  Atque  ita  negaodi  formola  atseverauter 
ImHci  Bupnmo  Tmdioat  d$9mo9tfiaUa^  ts«  5  iam  me« 
■wimttnt.  Oaod  qui  eom  otTRAicAitto  lodaoeram  omiia 
fieri  concedant,  minuts  lutelligo^  quomodo  sumere  f^if* 
siot,  obittigotionem  pmecedeotem  ad  eateiae  quoqoo 
gpnfeii  ptttmere» 


rero.  M. 

More  suo  paului  id^  quod  ad ,  praecedentia.  coutir- 
flModa  adeeripeit^  deimo  eonimiat,  eaempiis  iliiad 
tMmnm  adepeetabile  ftcere  cupiens.  Bi  qait  miratarr 

Itoc  ia  f 8.  utrumque  esemplum  homines  spectare  pec- 
Mti  eolpa  ODefatoe,  iaunemor  eet  consilii  auctoris  eo 
taadentie,  nt  Itidaeos  et  gentee  eiteras  pariter  morte 

dijrnos  e«8e  probct ,  quod  reichius,  pritzschils,  kuc- 
uaius  bic  in  censum  venire  viderunt  Ad  gentes  ox^ 
Int  lino  dnbio  fofowi  debet  priiu  oHitioDis  meoi* 
hmm:  "Oooi  ya()  ai  oLKm  ijaaQXoy,  ayouwg  xal 
wioktvyrai'  Praecipua  quaestio  est^  quid  vocabulum 
in^luoQ  rignificet  De  eo  qoidem  nemo  dobitat»  an 
mtio  eonteata  postnlet^  nt  illod  interpretemnr  /ca^tV 
Yonjov  ?el  ay%v  vofiov,  i-  e.  sine  lege,  Sed  haec  eius 
aotioamoro  recedit  Seriptornm  Sacromm  et  exterorum, 
qai»  si  exdpimus  1  Car,  IX:  21,  affinia  avofiog, 
uyujLiia  cet.  de  kyis  violalkine  usurpare  solent,  qucm- 
admodum  Adrerbinm  wo/mfi  i^Mace,  YXU:  17  etiam 


906 
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lunrpatiir.  Bz  nocmAvi  tamoi  K<iypm,  «ncmvs, 
yKiTS8CiuU6,  OLT&A.MA.1LIUS,  praeeunte  ▲LBfi&Tio  ^),  affe- 
nuit  wvAmi  Da^fakotfiovaa  (ta  ctotto  «otlra)  xDtis 

xou  zovg  fUv  tmo  dvvaajtuov  v^Qil^ofiii^ov^t  x&vg 
di  ii  ia^aqx^  onoiJivfMAwjs,  ^  mkwr  tw 

aamSr  amovs  ian^llttjS»—  •  IfyAni  ^a^ 

vojiWvq  Id-STO ,  xal  Twht^iav  xaxfmrjoaxo.  Oi.shau- 
axNius  quidem  hoc  quoqae  loco  legii  violatumem  pro- 
poni  Tolait,  qnamqiiam  lumunei  nmol  mae  hge 
▼entw  indicari  conoedeiu;  led  V.  D.  opinione  falsns 
est  Comparari  meretur  Quod  Khetor  Atticua  infra') 
teriptit:  /26iUiDr  suutw  t^  ^fva»  tfi  twy  oi^d^fto^ 
nioyvnaQxormy,€evtol  niBb»tA^mapeatatrn(MHt' 
sSevQTiXafiav,  TwUfuwg  xai  ataam  atrzo^ 
fysuHi^iaavxeg,  SatB  tove  fUy  hf  toS^  amSd^  (aeL 
naxQlai)  avofjuoq  anokXvaSm  cet  lam  postrana 

eandem  continent  fo rraulam  avo/UCOg  OJloXkvO&ai,  qua 

VAULus  usuft  esL  Haec  vero  et  talia  sibi  liabet  cir- 
eomiecta»  et  tim  elaie  rnpoadefe  Terbia  sapim  ezcitA- 
tis  31  avaQx^^^  aTioXXv/j^vovg,  ut  AdTcrbiiim  «yrf- 
fUOS  aliter  expUcari  nequeat  quam  sine  iege,  Tnuia- 
ferimm?  igitiir  in  tempora  leigialatGribiia  Graeconim 
aiitiqiuocay*qiiae  nobis  bombbi»,  eni  ▼oeabiiliim 
^jog  plane  incognitum  fuit^  repraesentare  dtcitur  ^). 


*)  Pmrn^ffyr.  Cap.  10.  Co». 

*)  Obtervat.  PhiloL  ceL  «d  b.  1. 
»)  Ibid.  Cap.  44. 

*)  CfF.   Stephani    Thej.    item   estius  aiiique  interpretes.  Apnd 
HESIODUM  vucabulum  vouo^  non  frostra  quaeritar;  ibi  vero  non  Ifyem 
«    significat ,  sc<l  rire^idi  modum  ac  morem,  Vide  i.iNNKPiuM  TkeQgomm 
YU  66.  Optra  et  diet,  vs.  276. 
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Hinc  autem  rationem  petirans  vocabuli  iiiius  inter- 
pretiBdi,  i^NMtoliis  cibi  voluisse  fidetur  sme  iege 
teripta  wek  eomtiiiuia. 
Atqiij  hac  interpretatione  mc  raultis  fortasse  lectori- 
boa  Maces  ia  acopulos  compellere  ridebor.  Omnes 
ftre  iaterpretes  tuD  reeentioris  qnm  antiqiiioris  me- 
moriae  Adverbto  ayo/MDg  legem  Mosaieam  signifieari 
patsriint.  Emidem  legem  irx  aitero  membro  formola  eK 
y^iuf  denotari,  itidem  eommnne  fere  indieiam  est 
Ktnurara  nemo  ignorat,  wiheevu  eententiam  ante 
plus  &emel  propositam,  vocabulum  vofwg  in  N.  T. 
«fe  Articnlns  illnd  praecedat  sen  non  praeoedat,  hano 
aotiODem  habere»  in  postrema  Gfammatieae  snae  Edi- 
tione  1)  repetiisse.  Alii  Grararaatici  idem  sibi  placere  » 
pEodidenint,  uti  raixzscaius,  ksithmayrus,  PHiLir- 
ra,  qni  Toeabnlnm  rofios,  qnamra  nibii  ei  i|dieetnm 
sit,  in  omnibus  N.  T.  locis,  nuUo  excepto,  legem  per 
paitfaclaM  d^otare  asseveravit  Hiuc  reapse 
loa  diacesiemnt,  qni  cnm  bostildio,  koppio,  Hon- 
010  t)  lAkra»  Saerai  vel  quod  m  Lifem  Saerii  pate» 
faclum  e§t  intelligi  malebant  Nemo  autem  ad  hauc 
iaterpretationem  tnendam  RnCKiRTOK,  qnantnm  non, 
npeniTit  diHgentia.  Eqnidem  ▼ero  salva  reverentia,  qna 
nmltos  horum  VV.  DD.  ipsuraque  winbrum  prose- 
qoor,  iam  dudum  ab  iis  dissentieudum  putavi.  £rgo, 
liaiic  TAVLi  Epistolam  in  schola  tractans»  probare  eo- 
nstus  8um,  inter  duo  illa  vofioq  et  6  vojuog  revera 
iAtoresse.  Ideutidem  alios  esse  animadTerti^  qui  bacte- 


0  i..  s.  p.  lio. 

Alt.  p.  Sl,  a76.  StTUAMt,  Gfmmm,  p.  145. 
*)  Ita  etkoi  STVABV »  (Mmmnim  ad  h,  L 
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nus  mecum  conrenirent,  ut  nonnullis  saltem  in  locis 
vocabnlo  Wfsog  (fenerakm  Ugii  natwnem  thboerent  >). 
Ipie  RacKSRVua  milii  oontradioendt  unmiiiii  feeit« 

(juuiii  vir  acutissimus  causam  suam  ita  ag;erct ,  ut  dou 
omnino  deesse  iateretur,  quo  ab  altera  parte  dispatari 
ponet  Sed  mea  etiam  in  teateiitift  ▼alde  oonilrmataa 
timi  ab  illo  tempore,  quo  oLTRAMAiiiim  eadem  in 
via,  quam  iugressus  eram,  depreheudebam.  Nunc  Fero 
me  nondam  perturbftt  ailentiamf  qoo  VV.  DD.  dte« 
potationem  dns  praeterivemnt ,  quari  levior  eeiet, 
quam  ut  exauuuari  mereretur.  Contra  me  erigit  cogi- 
tatio  ab  omni  qoidem  probabili  non  alienam  fora» 
qnod  noetmm  ntriqne,  dnm  aHemm  alterins  plaeitam 
lateret,  in  raentem  veuent.  Proinde  fidenter  penclita- 
bor,  quid  ad  caasam  meam  defendendam  valeam.  Sod 
Iwevitati,  qnantnm  pomim,  me  atndere  oporteUt  Qn»* 
rc  satis  habebo  argumcnta,  quibus  a  vulgari  sententia 
amoveor^  verbo  indicare.  £t  mihi  quaenam  propria, 
qaaenam  cnm  oLTRAHaRio  oonminnia  •int^  leelori  boe 
acire  enptenti  feliDqnam  explorandnm. 

Primum  incredibiie  mihi  est^  paulum  aiiosque  BCri- 
ptom  N.  T.  vocabalo  rofwg  tadm  m  dufmUsUiQm 
vel  «enleNfta,  nempe  Luc  11:  22 — 24.  MoamL  XIX:  7. 
Rom.  II:  14,  15,  23,  27.  III:  21.  IV:  15,  VII:  1, 
2,  7.  Gal,  IXI:  10«-Id,  23,  24.  IV;  21.  V:  B,  4. 
1  Tim.li%f9,  Iac.lliB^l%y0i  cm^  JrUmb  ati^ 

ticuln  usos  cssc ,  uisi  alterum  ab  altcro  distinguerent ; 
ai  quidem  utrumque  neque  ad  orationem  variandam, 
nec  gratae  alicoina  n^ligentiae  canaa  permntasBe  cen- 


0  MwDLBTur.  I.  e.  p.  30S  tqq.  T«>lia»«  p.  &a»  Cf.  1.  e. 

Tom.  1.  p.  227»  M.  RuCKMTVt  ■lioi  MMCit. 
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sendi  8UQt,  Deindc  liuic  vocabulo  loann.  XIX:  7.  Act. 
XVIU:  15.  Bom,  II:  14.  IV:  15.  VH:  a  Gal. 
ufal  illiid  ue  Artieiilo  mibebaiit,  gmarmii  moiimne  tii» 
bucnda,  ipsi  tanqaam  digito  lectori  monttrasse  viden- 
tar^  quomodo  alibi  acx^ipiendum  esset  itidem  Articnlo 
eaiCB&  Qaod  inagia  wgendiim  est,  qaoniam  AcL  XVlll: 
la  Aii^m:19,  item  Cap.  YII:  2,  28.  YIII.  2,  ubt 
Nomen  in  Genitivo  sequitur,  d  vojuog  iegem  Mosaicam 
acqiudem  deootat,  nee  GaL  Vt  14  lo^eai  iUam  legem. 
Sad  in  censfim  quoqoe  reDiant  loci ,  in  qaiboa  Tocabulo 
vipu>q  talia  praemissa,  subiuDCta  vel  circumiecta  suut, 
«t  in  kquendi  uaum  incurrere  putem,  qui  aumaDt, 
ipaum  iDikd  ad  l^m  Mumemn  deDotandain  valefOy 
etiamsi  sine  Articulo  usurpetur,  uti  Rom.  iil;  27. 
IX:  81.  Go/.  IV:  4.  VI:  2.  Hebr,  VII:  16.  lac.l:  25 
U:  12.  SimiUter  Rm.  lU:  20,  28.  QaL  U:  16.  lU: 
2,  5.  Hpm.  YU  :  25 ,  quibus  ex  locis ,  si  comparantur 
cum  EooL  U:  15  et  VII:  22,  23,  uisi  fallor^  appa- 
letf  rAin.iiM  eadem  fermnla,  ubi  Ardoulum  omitte- 
Mk,  aliad  BigiiifioaiBe«  quam  ubi  illum  adaeribeiet 
Praesertim  vero  attendendum  est  ad  Rom,  IV:  13. 
GdL  U:  19«  lU:  21  alioaqoe  loooa,  qui  vocabulo  W- 
quamns  Tnlgo  Inr  Jlfonitea  intelligatar,  ffmerth^ 
lem  nstionem  subilci  iubent,  uc  auctori  incpta  r;itioci- 
aatio  aiEngatur  aut   orationi  nervus  praecidatur  >). 
Hiae  antem  loomm>  ubi  firimo  adapeetu  kffii  Motaieae 
BO^  urgenda  est,  interpretandorum  normam  petere 
he^tg  u  bene  vidi,  eam  ad  illos  quoque  locoa  sine 


0  Be  GmL  11  i  19  ilixi  in  libro:  Proem  vam  Crondtlagcn  cet.  p.  117, 
mt  fmm.  wBtmSmt,  ({aod  lubant  veite,  tSoi  onlionls  toUi,  wfk  inler* 
mtaar:  miUH  (t«Mnt)  k§i  tm  mWiai»^  «DM  Mrtar  mm. 
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GolpA  appiicari  poite.  Niminmi  ibi  malniliim  rofmg, 
nisi  fallor,  propterea  Articulo  caret,  quod  legem  qjii- 
dem  Moioicam  spectat^  uec  tamen  eam  m  Abttracfco, 
«icuti  ab  aliis  legibtii  secreta  eat,  propoiiit  Pleramqiie 
igttor  inservire  videtur  ad  qmlUalem,  qnam  aliae  et- 
iam  legea  cum  Mosaica  communem  habeat  vei  habere 
penimt,  a  quaUiaie,  aeu  Ujgii  tanquam  r^ffkmm  « 
Jkld  aUa»e  regume  diatiiigueDdam,  adticet  JImi.II:  17, 
23.  III:  20,  21,  31.  IV:  14.  V:  13,  20.  VI:  14,  15. 
VU:  1,  8,  9.  Xi  4u  GaL  U:  21.  lU:  11,  18,  23. 
IV:  4,  5,  21.  Y:  4,  18.  PML  lU:  6,  6,  9.  Mebr. 
VII:  12.  Ideo  plus  semel  fit,  ut  nunc  unam  tantum 
legis  Mosaime,  quae  didtur^  tabuUm  deuotat;  uudc 
kgii  iUiM9  praecepium  aliquod  Tel  praee^ta  geDeratim 
aumta:  quorum  alterum  Rom,  XHI;  8,  10.  Tae,  II: 
8.  IV:  11  cemitur^  alterum  Luc.  II :  23  (non  item  24?). 
JRom.  11:  IS,  25,  27.  VII:  7.  GaL  VI:  13.  Eebr.  X: 
8.  lae.  Jli  11.  Cluam  aocommodata  autem  huinsmodi 
intcrprctatio  orationi  sit,  infra  me  ostensurum  spero, 
ubi  ad  locos  pervenero,  in  quibus  yo/nog  sine  Articulo 
legitor.  Nee  mihi  obitat  1  Cor.  IX:  21 ,  quippe  quo 
in  loco  ayofiovg  Dunenpari  censeo  liominee  l^coniU' 
tuta  vel  scripia  carerUes.  In  posteriori  autem  membro 
?s.  20  vehementer  firiget  oratio,  si  verba  %oIg  vm 
Wfiov  ad  solos,  qui  iam  memorati  sunt,  ludaeos  re« 

ferimus  ncc  si^^nificnri  sumimus,  quoiquot  hgi  consiilu- 
iae  vel  scriplae  subiecii  iisU,  Immo  Terisimile  est,  hac 
formula  populos  tali  lege  gaudentes  una  eum  ludaeia 
eomprehendi  Quo  podto  favlus  aequales  suos  in  tree 
claases  partitnr.  Atque  eiusdem  tripartitae  divisionis 
▼estigia^  se  produnt  Rom,  I:  14  et  QaL  UI:  11,  nbi 
a  Graeeie  Barbari  distinguuntnr  et  Sei^kae, 
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Itaque  Protasis  id  coatinet,  quod  res  ipsa  loqaitar: 
quoiqmii  hae  in  ^it^  l^egperUipeceaioHrvkrkU,  mrffa 
eiism  legis  raiione  habtta  perituros  esse.  Aorittns  enim 
i^fiOQwr  non  sigoiiicat,  quod  semel  iteromque  perpe- 
^  trfttoffl  flit,  led  peecandi  licentiain»  Gni  we  homiQes 
deduM  aKqaando  deprehendentor.  Futuro  am?ovrT€» 
eadem  proponitur  peniicies,  Titae  aetemae  opposita, 
ac  fooaboio  &(ivatog  Cap.  I:  82,  i.  e.  mieerw  martem 
tBm  eefimte,  qme  peeeati  poemm  luii,  qaemadmodam 
ea  Cap.  IX:  22  dicitur  a7i(jj?Ma-  TiOqucudi  usum  negli- 
Sere,  qoi  amnem  piiae  eatsimctiatiem  iatelligi  Tdiat^ 
leete  monaere  BacuBTOa  aliiqae.  Sed  miaoa  reete 
mnltiy  praeennte  ERAiiMO,  Particulam  xai  ad  Verbum 
cawkovviiu  refenmty  si  quidem  cum  £stio  referenda 
eit  id  praeeedeaa  vocabalam  avofmg,  quod  hac  in 
PKitasi  pnTnariam  est  et  eni  io  Apodoei  formala  iy 
yofui)  per  Antithesin  respondet  Chrisostqmi  opiniouem 
hoc  Adrerbio  qaaodam  poeoae  mitigatiooem  promitti, 
vaUe  miror,  non  tolom  OBcraBNio  et  TBBOPHTLACTOy 
sed  etiam  musculo,  grotio^  cocceio,  aliis  placuisse. 
Nam  ad  eam  refeUeodam  aatiafacit  iam  seqaeoa  mo* 
^hCruUf  ot  post  nuTBscBimf  etiam  KBBBLiim  et 

PBiLirpus  aliique  vidcruut. 

Penrenimus  ad  membrum  posterius;  xcd  baot  iv 
vifup  rjfiaQtor,  dta  rofiov  K^^9iimnaif  qood  ai 
etplicamus :  et  quotquol  in  legis  ammumone  peecaio 
mrnerisU,  per  kgem  iudtcabuniur ,  acerba  reprehensio 
tunendm  non  eat  Hodie  enim  nemo  paolo  intelli- 
pntkxt  dobitabit,  qoio  formolae  iy  yofjup  eadem  io- 
sit  Breviloquentia  ac  multis  aliis,  in  quibus  Nomen 
ahqood  B  Praepositione  ir  peodet  Nec  Verbi  ac^^ij- 
oerta$  propriam  aioe  caoaa  letinoi  notioQemj  ai  beae 


GAP.  U.  vs.  12,  18—16. 


86  h*bent|  qaaa  SQpim  ad  vt.  2,  S  dMpototo  •imt 
A      aalem  abemuit  Y V.  BD.  qiii  hoc  looo  Antitho- 

sin  postulare  contendunt ,  ut  Latine  scnbatur  con- 
ikmmlmUwr,  Hoc  ipsam  uempe,  improbos  per  Uffem, 
i.  0.  kgi9  normam  wdie$imn  iri,  hoRibilem  iodi* 
eii  exitttm  tam  clare  praenanciat^  ut  eofufemnMK  ▼erbo 
facile  carere  possimus.  Et  hinc  quoque  apparet,  quam 
impiDbabilia  ait  aententia»  paoi.vk  lenioB  de  lodaeia 
oenanime  qnam  de  gentibua  esteria.  Sed  caniam»  enr 

prias  racnibrum  in  a7T0?X)vyrai  y  posteriiia  in  XQidrc 
aovxiu  deainat^  recte  puiLif  j?ua  aliique  interprete^  inde 
eipllcaat ,  qnod  htc  oratio  pneoedena  »yd!icgiMfc'  nor* 
mom  memorat,  illio  Toro  non  item.  Quare  mintia 
plausibile  quoque  est^  quod  pelaoio  iam  placuit^ 
alteri  membro  eogitando  addefo  iuiieabmimf  alteii 
penkmd» 


Ycrs.  13-Xa. 

Quaestio  iiunc  agitur^  quomodo  cohaereat  oraUo  se- 
qnena.  £ditio  Eeoepta»  qiaam  reoentiori  memoria  aecota 
snnt  ORiBaBACHiua,  KMAPPitra,  8CH0i<aiva,  ooiacHtNfoa, 
?8.  16  cum  12  cQuiiectit,  tres  intercedentes  in  Parca» 
the»i  pouena.  Quod  praeter  interpretes  a  HAiaao  nne- 
momtoa  piobanint  BBiA,  onOTiiia,  UMBoBOHioat  rbu- 

1IANNU8,  ORBVIUS,  B08VELDIU8,  HODOIUS,  HERINOA  1). 

Kaudem  ?iam  iagressus  reicuius^  ut  se  tueatur^  Pa- 
sentheaeoa  taiia  exempk  1  Cwr.  VIII:         XV:  0. 
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2  Thess.  1 :  10  ejutare  et  omnem  aliam  nexus  iacien- 
di  ntio»eD  longe  quaentaiii  eMe  moiiet  Sed  ezempla 
iUa  li  reote  «Ueta  eMeot»  niliil  efiad  efficerent,  qnam 
Imnc  in  locum  Parenthesin  induci  poBse.  Atqui  mi- 
Dtu  leete  aliata  aunt»  qnia  1  Cor.  VIII:  I--3  et  XV:  9 
miJla  te  Fluentliesia  Tere  ita  dicta  et  2  7%eia  I:  10 

brevissiraa  tantum  prodit,  ut  etiam  notavit  wettils. 
QttidF  quod  a  Schptorum  et  Sacrorum  et  exterorum 
iaseiiio  tam  kmgaa  seriei  Famtliesis  plane  aliena 
eat.  Deinde  tantum  abeat ,  ut  pauli  verba  hanc  for- 
mam  prodaat^  ut  usus  Particuiae  yctQ,  et  vs.  qui- 
dem  14  r^etitns^  orationis  ostendat  perpetuitatem. 
Kec  siJentio  praetermitti  debet ,  quod  VV.  DD.  anim- 
adverterunt ,  verba  za  XQtmxd  iutercedere^  quomiuufe» 
ts.  16  eoaliingatQr  eam  12|  ubi  hominam  non  propo- 
nmitar  tommUa ,  aed  peeeaia,  Gtuod  ipsum  obatat  quo* 
que  senteDtiae   lachmanni,  paimh,  baumgarten- 

GM!0%U,OLrStLAUAMl,  WALFOADIy  MAIXai,  MSliajlly  quij 

pnHeontibm  aario  aliifiqae»  vcnna  tantum  14  et  15 

^arentheseoa  notis  iacludcre  malunt;   tiiquiderii  haec 

<iao:  aze  XQiVH  6  Oeog  za  XQvnza  zdjv  av&Qwnuty 
ct  d  mtftffni  rofwv  dixouutdiiaoyau  inter  te  etiam 
Bon  conveniunt.  Sed  contra  hanc  atmctaram  propemo- 
dina  ?alet  omnet  quod  supra  aiteri  oppositum  eat  Mai- 
nani  tmi  qnidem  deineepa  reoeniet^  qoibat  eam  et 
iodieari ,  et  postolari ,  et  oonflrmari  ait;  lua  vero  argn* 
mentis  nullum  inest,  quin  sumat  aliquid,  vcl  minus 
piobabile,  olteriore  disquisitione  indigens.  Necgni- 
rins  pro  ea  dispatat  obTEAM aetvs  pro?oeando  ad  Rom, 
I:  3,  4.  ct  1  Cor.  IX:  1 — 6,  qui  loci  uti  diiisuiiilea 
sant,  uc  ibi  Parenthesis  fruatra  quaeritur.  Kopfii  sen- 
tentianij  qnae  neminij  quantum  sdO|  plaeait,  n.  18 
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tantum  per  wumm  a  cireaiitieetis  separandum  em,  obite 

memorasse  suffioiet  Si  orationis  series  coQsideratiiiv 
nihil  facilittt  est,  qnam ,  bbnxstio  et  msA,wto  ducibui^ 
TB.  16  cam  IQcopulare.  Sed  qno  longius  haeo  coniectois 
IParenthesia  extendit,  eo  mmuis  profecto  habet  com- 
mendatioais.  duae  quum  ita  fliut,  equidem  pierisque 
aMeutior  tam  aiitiqaioris,quam  leoentioiis  memonae 
interpretibus ,  qui ,  omni  Parentheai  tublata ,  tb.  16  ad 
praecedentem  vs.  15  retulerunt  Quomodo  autem  nexua 
fjRciendua  videatur,  infin  expUurabimua. 


Vers.  13. 

Snperbiam  ludaeomm ,  qui  legis  MoMucae  p09se9»km 
gloriabantur  j  ulterius  persequi  voleus^  Apostolus  poste* 
riuB  VB.  praecedentii  membrom  confirmatum  ivit  Qra* 
tionem  Editio  Becepta  bic  eibibet:  Ov  yaQ  61  ix^oa' 
rat  rov  vofiov  dixaLoi  jiaQa  rip  &sa} '  oAA'  oi  noiff' 
rai  rov  vofiov  dixaiw&^aovrctu  i^t  Articulum  rov 
in  Protaai  «t  Apodosi  aequaiiter  genuinQm  ene,  Fun- 
acHiUB  inde  cogit,  quod  ille  yocabnliB  ax^arcd  et 
mifjfCtd  etiam  praeposituB  est  Sed  cadit  eius  argumen- 
tatiOj  si  Geniti?UB  yofjuw  ita  leBtringi  non  debet«  ut 
Bolsni  significet  l^em  Mosaieam.  Hoc  antem  me  sa|ifa. 
probaviase  spero.  Ttaque  cum  iiuciv£eto,  olthamahio, 
wfiTTio,  PHiLiFFo  alijsque  monimenta  sequor  antiqui- 
tatis»  in  quibus  Articulus  non  exstat  Clnod  tanto  £b- 
cio  fidentius ,  quo  firmins  milii  peitaasnm  est,  discve» 


<)  Nnu  Theok  mL  ta.  Z.  p.  617« 
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pantMwn  Codkuni  noa  ex  librahomm  n^^entia,  sed, 
nti  immim  etiam  Tidit»  ex  stadio  canaidi»  ut  omirie 

alia  lex  praeter  Mosaicam  excluderetur,  exortam  esse. 
EaDdem  qaoque  viam  ingressi  sunt  lachmanmub  et 

nCHIIIDOEFIVa. 

In  Pkotttri  ▼ocabnlani  axQoazcU  explicandnm  non 
e|t  ex  usu  Graecorumj  qui,  ut  suidas  et  puavorinus 
dooentj  4uei§mio$  ita  appeUanmt.  Neqoe  aiidiiore$  «i* 
gnificat  ab  aratcfihu,  vel  ditpuUiUiTih» ,  ▼el  kdoribiu 
etiam  domeiiicis,  quos  sibi  geotis  iiliuij  optimates  prae- 
8to  haboenmty  diatingnendoa  Immo  memoriam  re- 
nofit  moria  antiqoi  Indaeommy  qnomm  in  Synagogia 
quovis  die  sacro  Scripta.  MosaiccL  logebuutur  populo 
lueranim  ignarOj  qno  spectant  Act.  XY:  21.  2  C*or. 
lU:  14^).  Sed  qoomodo  aoeipiendam  nt,  apparet  ez 
vpf/mto  TtoiTftai,  nti  lac.  I;  22,  29,  25  et  alibi  ^). 
Itaqne  formula  oi  aX(fOC(zai  vofwv  deuotantur,  quot- 
epioi /mMariialem  enm  kge  eeearahuMt,  rive  eam  ab 
rint  leeitaii  andinnt,  sea  ipsi  xeritant  Hodie  inter 
D08,  quorum  pierique  Numinis  Divini  iavore  ad  hanc 
Inniianitatem  perdooti  sunt,  ut  libroa  legeie  possintj 
sppellari  eolent  keieree,  Generatim  antem  li!srm,qaam- 
quam  paulls  Mosaicam  ante  ocuios  habueiit,  iuteili- 
lendam  esae  oLxaAMARius  bene  vidit.  lam  qnid  ribi 
iriaerit  anetor  adscribens:  cv  dixeuo^  noQi  tiq» 
6up,  optime  docent  Terba  alibi      reperinnda:  Ol 


*)  TO«  vt*AT.  PweUgtr.  Cwg,  p.467.  Itock.  SpM.lA.t* 

TDm.  I.     410.  Pin.TB.  ffitl«r.  Lib.  IX.  Cup,  1. 

Cf.  ViTftUtOA,  de  Symgoge  vetere,  p.  685  iqq. 

«>  Gt  KAnmus,  OfwrMl.  im  iF,  T,  •  flat.  iosstb.  ad 

0  M.  Jter,  Oip.  4.  p.  m. 
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if9ioai>  na^  tmy  ifn^foaaiTUoy  afMa(ftdr»r,  dbmiol 

dai  naQCL  rol  (-hw.  Hoinsniodi  i^tnr  homtnes,  qni 
eo  contenti  sunt,  quod  cum  lege  contrahunt  famiiiari- 
tatenii  wam  Deo  nm  probaii  eue  dica&tnr. 

Qnfie  in  Apodosi  eistat  ftwmnla  ol  miiftoi  ro/MV, 
aeqiie  ac  praecedens  ol  ay.Qouial  VOfiov,  postulat,  ut 
non  e  Graecorum  libris  explicetur,  scd  cx  Xoc,  I:  22, 
25  eoUato  1  MmiC  II:  27,  ilem  ex  lomuk  VII: 
10  et  <M.  Y:  8|  ulii  legimut  nmiXv  tir  vofjjor. 
Hinc  intelligimus ,  in  censum  nou  venire  facta  proprie 
ita  dictaj  sed  vmosrmtm  pUam  kgi  coiuetUttneam.  Ergo, 
AfMMtoIo  moneBte,  prokoH  kobehmiw  ieilicet  a  Dm, 

qnotquot  vitae  ratioutni  convenienter  Ic^i  sibi  datae 
instituunt.  luturum  autem  SumwdrfiovTai ,  qunm 
mpottdeat  pfaeoedeiiti  ibux$ot,  qnod  pro  iUcmol  4m 
eeripttim  esiie  ▼idiHfiut,  noti  «okim  signifieat  id,  ^tHNf 
aUquando  Jiel ,  sed  quod  nulio  iempvre  aliter  Jien  posse , 
ipea  dictat  ratio  knmana  Divi&itua  iUostfata  <).  Sen-' 
lentiose  tajolvb  generalem  Dei  iuste  iudieantie  propoiiit 

Dormani ,  ad  quam  aeque  ^cntiura  exterarum  ntque 
Indaeorum  vita  exigitor.  Quod  tamen  vereor,  ut  ver- 
ba  eifw-ferant,  niii  cnm  oLTiuMAitio  disaetttiam  u 
MUiwlKtio  et  plerisque  ittterpretibns ,  qui  yoeabnlo  vo- 
fiDV,  spreta  eius  notione  geaeraii,  kgem  Mosaicam 
dettotari  pntant.  Quid  inde  seqnatar,  qaod  inter  hio^ 
mines  nemo  est  omnibns  nnmeris  absolutni  et  perli^ 
ctus,  auctor  Cap.  III:  20  sqq.  dcmum  ostCQdit 


»)  Cf.  WiNE».  p.  323,  324. 
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Vert.  lA» 

Boetanae  pvopotitM  VAUi,nt  rmtiociiialioiieni  inbion- 
git,  odoBpan  priorett:  "Onxv  y^Q  f^yfj,  ra  firj  vd- 
fMov  i'x^yxa,  (fvoei  xa  rov  yofwv  noifj,  ovzoi,  yofwr 
ftti  ixiayus,  iamoli  da$  vofio^  Qaomodo  Toro  haee 
^eriMi  et  eiini  praecedeBtilnie  neetenda,  et  eaEplicaada 

■ility  quaestio   est,   quac  tautum  intcr  \'iros  Doctos 

pe^perit  discrepantiae,  ut  loDgiorem  facere  cogerer  ex- 
cimiim,  ii  aingiilaa  aente&tiaB  ad  amuaaim  exigere  vel* 
lem.  Ergo  potisnmiim  ea,  qoae  me  iudicc  maxime 
probabilia  sunt,  iu  luedium  afferam,  haud  pauca  ab 
eliia  diaputata  vel  obtter  modo  attiiigeiii,  Tel  aileiitie 
praeftefieDi.  Quod  nt  iam  ab  initio  agam,  interpretea» 
qui  Tcnu  14  prius ,  aut  vcrsus  12,  aut  vs.  13  mcmbmm 


Samo  itidem,  vnlgarem  uiom  P^itienlae 
ya^  negligi,  nisi  ci  rim  tribuamus  adstnugendae  do- 
i^nnaej  juiilos  alios  probatum  iri,  quam  qui  iegi  aibi 
dnlae  vita  ana  obieqnantmr.  Sed  qnam  dilffieile  ^otu 
ait,  qnouam  Yinculo  utrumque  contineatur,  luculcuter 
iode  apparet,  qnod  recentiori  etiam  memoria  alii  alia 
eeniioBi  inienienmt  Fortaiie  nihil  iimplicini  eet,  qnaaa 
uenttiaetuHi ,  enina  Teitfgia  tam  apnd  nLaeivv  eiatant » 
contradictionem ,  quae  a  gentibus  legis  consti- 
tatee  vei acripitae  eipertibiia  peti  poiiet,  oeenpaMe.  Qne 
poato  \A,  qned  derideratnr,  rie  anpfilendnm  videtiir: 
Nam,  ne  quis  genles  obticial  iegis  experies ,  vel  similiter. 

Voeabniina  maki,  qnibus  olt&abcabium  aa- 

i— tiii  sniror,  aeqne  ee  ta  S&Vfif  mweriM  gmlm 
ugai£care  conteuduut  Quod  iure  meritoque  reprehen- 
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ditur  a  be.ngelio,  koppio,  fritzschiOj  meiiero.  Dis- 
simile  enim  est,  quidqttid  YV.  DD.  ad  vim  ArticQli 
irapugnandam  ex  •criptoribue  Graeds  cODgenemiit 
Omnes  vero  iia  obstant  loci  Novi  Testaraenti ,  illi  etiam 
iptij  quibus  se  tueri  conantur,  uti  Cap.  111:  E9.  IX: 
24i,  80.  1  Car,  I:  23»  ubi  dupHeis  tantnm  generit  ho- 
mines,  ludaei  et  gentes,  sibi  inyicem  opponuntur, 
nuUa  utrorumque  memoratur  universitas.  Quod  quotica 
fit>  Articalus  Nomini  piaepoutus  eit»  uti  Epk*lll',  6. 
1  Thm,  IV:  5.  Neque  in  contrariam  partem  afferri  pot- 
est  Eph.  II:  11,  ubi  ra  td-yT]  tv  aaQy.i  a  pnipcedcn- 
tibus  oxi  v/ui-eXs  Twzd  Commate  seiungeuda  suut,  quip- 
pe  aeque  ac  aequentia  ol  isydfuyoi  cet.  Pronomini 
vjList^  per  Epcxoc^csin  adiecta.  Eadem  Epesegesis ,  quam- 
quam  Comruati  locus  nou  est,  exstat  Eph.  III:  I, 
item  Rohh  XI:  13,  ubi  ezemplo  luculento  iJIustrafcar 
discrimen  ntrinsque  fSvrj  et  ra  fdvij,  boc  nempe 
unwcrsas  significari  genles  ^  illo  genles  a  ludaeis  discer» 
nendas*  lu  sequcutibus  ta  /n,rj  vo/Lioy  ^^ovza  oltaa- 
MARIU8  Tocabalo  vopto^  generalem  legie  oomtUviae  vel 
wripiae  notionem  strenue  vindieat,  quam  ei  quoque 
Chkysostomus,  theodoretus,  melanchthonus  aiiique 
tribuenmt  £t  aane  VV.  DD.  qni  hoc  Tocabulum  Arti- 
cnlo  carene  interpretantor  ieffetn  Moeaieam ,  ribi  eon- 
starc  nequeunt ,  nisi  forraulam  iavTotg  UOI  j^ouoc;  in 
sensum  torqueaut  omniuo  alienum.  Qoid?  quod  mo* 
nente  tbiophtlacto»  cuius  Terba  lecfcn  digniaaima 
snnfc,   triplex  hle  lex  proponitur:  scripta,  'Mosatee, 
naturalis ,  quod  supra  disputata  de  tripartita  hominum. 
divisione  corroborat.  Bsnoslii  Tero  aliorumque  senten- 
tia»  inter  dao  illa  jLtfj  vo/lwv  IjHfay  et  voiwv  fitfi 
txuv  interesse,  vereor  ne  argutior  sit,  siquidem  verba 
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vofiov  fAf}  ^x^VTBg,  mn  mmm  repetitionem  superio- 
rum  vofiov  ^x^^"^^  coutiDent,  hanc  in  orationem 
non  quadrant.  QuAmobrem  iUa  quoqne  argumentam 
praebent  disptttandi  contra   interpretes^  qnibnscnm 

nuper  \s  amuiu)us  l'ypvta  cpvau  coniunxit.  Sed  qui 
ad  usitatam  Bcribeudi  rationem,  ad  locum  similem 
1  Chr.  XI:  14,  ad  ezempla  a  wmTBNio  e  Oraeco* 
rum  libriB  allata,  ad  totam  orationem  conteztam,  ad 
ipsam  denique  notiouem  vrx  iljuU  (fvoet,  attendit,  du- 
bitare  non  poterit»  quin  iliud  cum  aequentibus  coninn- 
gendum  ait,  quod  fkitzbchio  et  omnibus  honim  die- 
rum  intcrpretibus  placet,  etiam    uodgio,  STUAiiTO, 

TURNEiiO. 

Nunc  in  deliberationem  ▼eniunt  verba:  Stav^qni' 
au  Tct  toij  v6fiov  noifj.  Plurale  nouSaiV,  quod  lach- 
MANNUs  et  TiscHENDORFius  ad  nonnullorum  Codicum 
fidon  ediderunt  et  wbttiub  probayit,  a  librariia  ortum 
videtnr  orationem  propter  Bubiectam  o^vo»  corrigere  to- 
Jentibus.  Eodem  consilio  alii  imperite  scripsenint  noiov- 
0$y  ^),  Singulare  Tiom  Itacismus  peperit '^}.  lam  za  xov 
vofiov  PAVLU8  ipse,  ut  monet  etiam  ebithmatkvBj  tb.  26 
expticat  ra  dinauifjuxxa  xov  vofxovy  ut  Uffit  Matoi' 
cae,  quam  Articulus  indicat,  intelligenda  sint  slatuta 
vel  praecepia,  Yerbo  autem  noifj,  haud  secus  quam 
Bupra  ▼ocabulo  nottjtcd,  vwmuU  raiio  significatur.  Nec 
tamen  gentes  csse  dicuntur,  qui  tolam  vivendi  ratumem 
ad  Dei  voluutatem  couformeot,  sed  qui  sive  intrin- 
secQB^  seu  extrinaecuB  obaervent  guo/ia  Bivinitus  prae- 


Cf.  LiFSiOB,  d€  modonm  mm  m  N.  T.  p.  17  Bqq, 
*)  lu  qooqne  wiKVft.  p.  357. 
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scripta  simt  Simiiiter  Articulus  iu  Neutro  Plurali  com 
QenitiTO  nmipari  soiel  ad  denotaitda,  quaa  aUcmmi 
gmm9  mmt,  ntt  Cap.  YIU:  5.  XIV:  19.  1  Cor.  H: 
11,  14.  VII;  82,  88,  84  et  alibi.  Quare  nonnulli  te- 
mere  opinati  simt^  Apoatolitm  aibi  palam  contradicere, 
aiii,  praeeunte  AmbranmHn,  inteUigantor  gmie$  ad 
OHRisTUM  perducicie,  quod  ab  hac  orani  disputationo 
atieniisioinm  est  Sedavia  quoque  abenrant,  qui  prae- 
minnm  ffiau  ita  interpretantw,  nt  m.Aoii  plaatia 
faveat  Quid  sibi  velit  illud,  satis  elaeetez  Gal.  II:  15. 
IV:  8.  Eph.  II:  8,  ubi  cum  lachmahno  legendum 
eet  (pvau  tixKa»  aliisqne  locia  ^),  in  qoibne  Simples 
fpvaei,  nt  8tkfhatiu8  iam  Tidit,  eodem  redit  acformnla 
jfova  iffioiy*  Niliil  igitur  impedit,  quominus,  Vulga- 
tnm  leqnentea,  Qraecnm  Latine  reddamus  natiKtQi^ 
t$r  et  onm  CBJtTaoeTOMo  et  tbiofbtulcto  ezpoim» 
mus:  Tofe  ix  (pvoewq  }.oyiajji4>Xq  ntt  thyiMVoi^y  seu  r«- 
^imiHmM  nbi  m^enUis  odediadet,  i.  e.  sine  iege,  ut  teb* 
vouiANua  interpretando  prad?it  Moleetiam  antem 
crearc  ncquit  Particula  oxav^  Quod  enim  band  ita 
pridem  contendi  ^),  eam  ubique  in  N.  T.  uou  exoepto 
iowmk  IX:  5,  sigaificaie  eo  temfofe,  ftm  vel  qwmie. 


>)  Lodt  8  «artiilino  ■llitii  aaltl*idcUl  pomat.  Apid  xMmmu 
Ummni,  Lib.  IV.  Cap.  2  f  a  mofetwr  qauitia,  «mffor  0t/(t«f»-> 

noicfwr.  PtnTABOB.  Ifdraf.  p.  463,  474  bit  mn%,  Houooitaii  a 
nATQwm  fOGfttniii  fva9i  tSfmmfioinm  C«Sor*  A  PSMttdSD-Clmk  ISMIL  If. 
Ctp.  13  Deui  *fv<j9i  iiuMi  didtor.  Hacteaoi  ToeAbolam  f vo«c  eafli 
TBOitA.  Jld^.  expUciii  poleet  7  IroSoo  rirt  Smrtt/utg, 

*)  J)e  Corona  miiitit,  Cftp.  6. 

«)  Omim,  mrp,  in  1  Cbr.  XV.  p.  120. 
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nititnr  etiam  locis  aliunde  allatis  i).  Hioc  iam  sequitur, 
aiieiuua  meotieai  aactari  aiiiDgere,.  qui  eum  exempii 
cmm  ^Ufmd  tnmnste  patent^  ^tiotf  re^ge  non  fimi, 
S«d  ooauini  foe  eonMDMi  VY.  DD.  cam  i^llnb»o 
improbarunt  interpretatiouem ^  qvae  paulum  vanum 
adeoqne  ndieolnm  iattit  di^ntitoren.  Itaque  Mribens 

ta  xov  youov  Tioifj ,  sibi  voluit :  Quando  (seu  quoties^ 
cmqM)  smi  geiUe»  kgii  comtUtUae  eaperteM,  quae  eo^ 
qmed  eM  ingemiim  eei,  kgie  Moeakae  aherpeai  prae^ 
eepia.  Reeentiori  enim  aetate  post  flattlm,  quantum 
uori,  nemo  sibi  hauc  fraudem  fieri  pasau/i  est,  ut 
oon  ufA,  lAc.  cAPmXiOf  CAMsaoNE^  wamimo, 
mcHAaLS  ▼erba  ta  tov  vofwv  noiety  ioterpretareter 
eadem  /acere,  quae  lex  facU  Momca*  Quod  si  noa  proiaua 
aefiiUeiel  lcnaala  pmeeedeni  ot  smfiifQl  mfwv,  «nnm 
fUlaamqna  locmimi^  qaoa  ipea  vsTaMaiUi  attnlit« 
in  praasidium  vocarem. 

^idfffcnm  paiieqaeni  Apottoina  pso  N«uteo  atudioio 
Ifawmtinnm  oSwa$  inbitituity  qnoniam  aata  Qcoloi 

habebat  homincs,  qui  iuter  guntes  menioratas  versa- 
bantur^  ueutiquam  gerUes  ipsas  iniegrae,  quibus  obier- 
▼atioiiaa  pvaac^tomm  leigii  Moaaioaa  adicribero  ab- 
sordnm  profecto  fniiiet.  Nnnc  antem  evidentiae  causa 
re^tere  debuit  vofwv  fifj  £)^oyv^j  i.e.(jfnam  kgie  oonr' 
tHMae  airperiee  emt.  Quamodo  rero  nuTiiCHtOi,  pki* 
uppcs,  M uxBaci  a  ae  impetrare  potnarint,  ut  poitm- 
tns^  iautofit  do$  vofAOg  ad  legem  Motaicaui  referrent> 


')  Matth.  Tom.  II.  p.  1193  iqq.  Kuhnbr.  Tom.  II.  p.  535,  536. 
ViQBm.  p.  436 ,  nbi  tefflel  tamen  PirticoU  tiiie  causa  eiplicalur  fMii'- 
ghfwidem*  Ct.  Winia.     356.  TaOLLPP.  p.  U6. 
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eqiiidsm  uou  iateliigo.  Hanc  enim  intarpretatioiieia 
•eatentlotim  non'  «dmittit  dioendi  genns^  eaiaa  ai* 
milia  Cap.  III:  20.  IV:  15.  YII:  8  exetaie  naoKBB^ 
Tus  largitur.  Et  vocabuio  yifiog  gefuralem  kgti  notio- 
nem  ▼indicent  ipei  illi  loet,  qnoe  eongeedt  wmnNim, 
nta  qnnm  vita  abrahami  a  pbiloiib  i)  dicitaf  yd- 
juog  avTog  uiy  xal  &fOuog  rr/()capoQ.  Equidem  verba 
aliter  explicare  nequeo  quam  in  se  habent  iegem  eodem 
dueeniem,  9110  Ivdaeot  kx  dueit  Maeakca.  Ita  nmi' 

fiter  OSCeHBNIYJS^  LVTHBBVS;  mblakchthonus  ,  calti- 

Nus^    OROTiUB^   quos  nupcr  praeter  olt&ahabiuk 
XBBHLiue  etiam  secutus  est 
Cnm  priori  ratioeinationis  paite     16  aicte  ooliaeret 

posterior:  OXriveg  iydt(y,ytnn:m  to  iQyov  rov  rofwv 
ygoTtzoy  iv  luug  xaQdicus  amiov,  ov/nfiaQTVifovinis 
oitAv  tfjfi  ffwudrfiem  xal  fjumfv  iXhfi^tav  tav 
XoyLafjxjjy  xaTTfyoQovyiwr,  /)  xal  anoloyovjLuvwr^ 
Et  hic  quidem  faulus  haud  secus  expiicat  quam  con- 
fimat,  qnod  anpm  pn^oanit  Terbis  iiwtoti  diU  ¥0* 
ftas.  Hanc  antem  ad  causam  agendam  duplici  ntitBi 
arguraento ;  documento  extcriio  ct  tcstiraonio  iDterao. 
Quod  uti  nuperrime  post  aiios  meiierus  probavit,  ita 
aingalornm  deinoepa  ▼erbornm  docebit  interpretatia 

Jheumeniim  estemum  continent  priora  ottiveg  —  taXg 
xaQdiais  avKov.  Pronominc  ohiveg,  quod  Latinis 
qmppe^qm  eodem  modo  ac  Cap.  1:  S2  respondet»  . 
Apostolus  superiora  oiko$,  voputy  fit}  ^x^vtBg,  ieev 
Totg  floi  rouo^  oxplicare  et  confirraare  incipit.  Verbo 
ivdeucvvvzai  satis  Ht,  si  illud  cum  Yulgata  reddimus 


•)  De  ABmAHAMO.  Cap.  46.  Ton.  II.  p.  40. 
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ostendunl.  Notaiidum  tamen  est,  Medium  iydtixyv 
a&fu  in  N.  T.  cuias  achptores  hac  sola  furma  an  snnty 
ottendendi  ntioneiiiy  qm  intima  o/tonMi  aale  oeidoB  po^ 

nunlur,  s>eu  re  tl  faclo  a[ils  demonstrantur ,  aequc  atquc 
alibi  etiam  ^),  signiiicare,  excepto  fortasse  2  71  m.  IV: 
14j  md  ifai  schbena:  TwXki  mm  ivtiBlSato 
TAVLV9  sibi  Toliierit:  frifA»  muUiplicis  mali  praesiiiit 
(mciorem.  Sic  via  patet  iuterpretaudi  ^ubiecta  %6  iQ- 
fw  xov  rofiov,  qnae  qmim  ita  aocipienda  aint,  nt 
xaUo  liabeatQr  praeoedentium :  xa  xov  yoitov  noifi, 
inteUigi  debet  illud,  quod  lex  Mosaica  postulaL  Eadem 
poteftu  Qenitivi  eat  loam.  YI:  29.  I  Cor.  XV:  58, 
item  loQtm,  IV:  84  ooll.  XVII:  4,  ubi  mue  Terba 
siia  ainov  ro  e^ov  ipse  explicat  t6  i^Qyoy,  o  deitw' 
wik  fMi  iyot  noiTfiUa*  Ita  hodie  saltem  plerique  inter^ 
piekei,  quomm  tamen  haud  pand  htc  Singnlaie  Colle* 

Ctivnin  iisurpari  putarunt^  codem  redieos  ac  Plunilc  1:« 
Ij^a  tOV  VOfWV.  Quod  CUm  ILOLIiNEJIO,  BJSITHMAYKOj 

iVMUo  alii  recte,  niai  falior,  negarant,  levitatem 

«triiiBqiie  formnlae  absqne  consilio  perrautandae  in  t^av* 
iVM  coiiiicere  noleutes.  Utique  de  induatria  Plurale 
ta  lOfO  voiuw  Singolari  x6  fy/^  rdfiov  exdpi 
ridetnry  quo  magis  lectores  sibi,  non  iacta  qnaedam, 
sed  universae  viiae  raiiomm,  kgis  Mosaicae  praecepiis 
Mienlofiemn  proponaat,  quemadmodum  haec  ratio  in 
loeia  anpni  allatis,  item  Qal.  YI:  4.  1  Pe$.  I:  17. 
Apoc,  XXII:  \%,  denotatur.  Qui  cum  woLFiu  jo  tQ- 
yoy  zov  vdfiov  per  Periphraain  pro  unico  %oy  yofioy 
acriptnm  esse  oontenderant,  Tel  aeqne  improhabifia 


*)  Ci  8caifBtDB»VB  td  xairdPB.  Ojfr.  IKie^l.  Lib.  I.  Cap.  6.  §  10. 
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commeoti  ■uiit ,  «fiitiiii  leftttantur  m  abicbio»  Eilc»i»> 
TOy  oLTRAMARio  aKiiqwe.  Qaodi  osorio  praeewite» 

j4Kii£iu>  etiaui  aotea  visum  erat^  interpretaudam  es«e 
idf  fuod  leas  Moimca  niipeirime  ipee  improhi^ 

vit  lam  eeqiieDtia  yg€onidr  h  «ff^  m^fdlms  mmii^ 

arcte  cum  his  couaectenda  sunt.  Seosus  enim  non  cst: 
9§teiuimi  o/m  l^(fi»t  q^tod  scripium  haifefU  in  cordUmo 
nd»f  aed:  at  oalvinu»  multiqne  alii  videhmt»  oetm^ 
dant ,  se  opus  legis  scripinm  habere  in  cordibtis  suis,  Lo. 
iiotiones  convenieater  le^is  Mosaicae  praeceptis  viTendi 
eomm  in  imimit  peoitiia  ineitae  eaM.  Eadem  /er. 
XXXI:  83.  3  Cor.  III:  8.  B^.  VUI:  10  eitlat  imago, 
a  tabulis,  quibua  lcx  iUa  ioscripta  erat,  ad  homiaum 
aoimoa  tmiulata.  Orationi  oogitando  addi  debet  Partiei- 
pinm  Verbi  dveu,  nt  aliit  in  lociay  ubi  eerte  oimUia  praa» 
cedunt  Exemplo  sit^quod  lcgimus  apud  ^arHOCLKM^): 

JfjXot  ro  yhvyrifji  Qiyuov     w/wv  TtazQos 

item  apud  jplatonem  :  "^fMmmtoxa  ^diuxm  t/wxn 
%&¥  mnnmr  nQtafivunri  yeyofiit^  zs  oQxff  ^yrt 

atwi;.  Alia  afiert  MEiiEairs  >).  Paulus  autem  Adiectiyo 
Verbali  yf^canoy,  noa  Participio  Passifo  yay^a/LLiiidyoiy 
um  eet,  qoia  ia  eO|  qapd  miUo  tempore  adatnetiai 
erat,  commemoraiido  venabatur.  Quam  perpetaitatie 
notioDem  -ai  estiusj  KYfKius  aiiique  ipsi  buic  Adio- 
ctivo  iiieiee  monuiMeotj  FUTsacoivM  oo»  noa  repre* 
bttiaaram  loiiae  orediderim.  CSeterum  Apoetolais^  ot  40 


')  Antigfm,  vt.  441,  442.  Bora. 
>)  D«  ItffiS.  Lib.  X.  p.  896. 

*)  Cff.  MArrfi.  Tom.  il.  p.  1276.  Kuun.  lom.  II.  p.  3^6. 
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Tt.  14  Ivenlenter  apparet,  geiUes  kae  ^tiendere  ait> 
guaUetcuaque  vitae  raiiomm  ad  iegis  Mosaicae  prae- 
eefU  eempememL  Atqne  tic  egtemmn  l^gb  geiitibiu 
ingaiitae  deemmenium  proposuit,  cniiis  mnlta  ez  vete- 
ruin  scriptis  exempla,  praeeuntibus  orotio  et  wet- 
amuo^attalemiitiuucaiua^  OLSBAUSfiNiua^  mjm&liw, 

Ah  hoc  vero  ducumcnto  testimoniuui  uitemum  distin- 
guere  noxi  oportet,  «i  tholuckius  et  &ollmi&us  rem 
aea  teligeniiit,  aeqneotia  avfAfMt^^tvqoijarjfi  avmi^ 
eodem  pertinere  censentes  ac  praecedentia,  nt  gentea 
c&fucietUiae  tedimonio  cet.  ostendere  dicantur,  legem  aibi 
ingemtam  esse.  Sed  plerique  hanc  oratioiiia  atructnrani 
aenter  reprehendant  £t  argnmenta  sane  ei  obatant 
gr&vissinii  ponderis.  Primum  enim  kuckkktus  in  arguta^ 
nt  fausacBtHi  ei  obiioit,  aibi  non  placuit  latiuncula^ 
quuai  iittenio  oouMsientiae  teatimonib  non  fieri  eonten- 
debat  ti/duJ^iV  supra  propositara.  Nara  verbum  ly^' 
iehcypyme  id  significare  vidimus,  quod  atiis  /acto 
dencnatsatnr.  Hoc  autem  argumentnm  ne  dilnere  Ti- 
deatur  contradictio  kollneri,  communem  hic  attingi 
kmnum  experientiam ,  recordandum  est,  m  14  neque 
emttee  geniee  memorari,  nec  vitae  lationem  oains  <em- 
pen  legifl  Moaaicae  praeceptit  contentaneam.  Ddnde 
rim  Prouomiuis  oixives  extenuare  cogimiuv  ^^^^  pau- 
liUM  dioentra  facimtUy  id  quod  intemnm  eat  daeeh 
aieafo  oatendi  emienuK  Tnm  Bummo  inre  provocari 
pottot  ad  Participium  ComposUum  ov/J^fiaQtVQOV<J7]S. 
Jduiti  quidem  VY.  DD.  dnce  o&otio  aiunt «  auctorem 
Cempoaito  illo  pro  Simplici  ^QtvQ^voi^  nflom  eiae, 
quemadmodura  ov^jnaQXVQtXv  alibi  etiam  pro  /LLaQtv- 
Qur  exflteti  sed  Menter  asaentior  rAixzscHii  verbii; 
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9,  Iiocfimy  qai  1mi«c  opinionem  oonfifiiiat,  me  ignorave 

fatcur.*'  Wettius  cxemplum,  quod  iu  controvcrsiLim 
vocah  uequcat,  a  TfioLUc&io  ex  pjultomx  afierii  asseve- 
rat;  atqni  illud  iptom  evidenter  ntnnaqne  probat  dia- 
crimen.  Quum  enim  MEOiLLtrs  de  homero  dicat:  Tcp 
Ofp  Xoyo)  toixe  fiaQXVQUP»  Mhenietisig  vero  iiospea 
reepondeat:  H/id*  ^^juo^tuf^  ydif}  alterum  intei^ 
pretandnm  est:  verbis  iuis  iaihiumium  dare  (L  e.  perba 
iua  prodare)  mdetur ,  alterum:  Ita,  nam  una  (i.  e.  cum 
wrbis  Hlie  vel  meeum)  ieeiimomium  dai  ^).  GonMiitia&t 
meenm  praeter  alioe  olt&amarivb  et  MxuiBOa.  Hae 
autem  in  Epistola,  Cap.  Vlll:  16.  IX:  1,  Praepositio 
vim  Buam  retinet  Sine  scrupulo  igitur  liacteaaa 
BiiAM  sequor,  nt  Participinm  Latine  reddam:  mia 

testimoni iirn  rvddvnfe  vel  iestante.  Xec  causani  video  il- 
iud,  dummodo  vocabuium  una  bcue  expiicetur^  cum 
KBBBLio  et  wBTTio  improbandi.  FBiTxacHiva  yero  a 
via  aberravit  Glraeca  interpretans :  Ei  simnl  (sciL  cum 
honestis  geutium  moribus)  eorum  conscieniia  tesladUur, 
Participinm  enim  avfiiiumWQavtffis  ^  remotioni: 
Stay  —  rarov  rojuov  Tioifj  refert,  quamvis  referri  de- 
bet  ad  propius  iydtUyvyzcu-  £t  mores  gentium  ho- 
nesti  qnominns  Uc  in  censnm  Tenire  posaint^  omnino 
impedit  sequena  Participinm  MaT7jyo(}Ovwwy*  Qmdt 
quod  orationis  tollitur  perpetuitaa,  nisi  vocabulam  una 
explicamus  cum  documenio,  quo  jfenies,  quotieecnnqae 
▼itae  ratione  legis  Mosaicae  praeceptia  obaeqnnntnr, 
se  sibi  legi  esse  oatendunl,  Uuapropter  scribeus  Apo&to- 


>)  D9  iegWu9,  Llb.  ni.  pag.  680. 

»)  Cf.  Vooftsnus,  Animadf>en.  de  unt  verborum  eum  PraijHM» 
eamp9t*  im  N.  r.  Spec.  I.  7,  C2  sqq.  70,  71. 
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Iu8  ovfifJLaQJVQovori^  atnm^  vrj^  SvruSijcfKog,  aliis 
Terlns  aibi  Toliut:  ad  ofiernim  doeimenium  aeoedU  tn- 
temum  eofueienHae  eomm  ieeHmoniwn.  Quod  testimo- 
mum  cum  Ambroaiastro  accipiendum  noa  estj  ac  si 
oonacientia  homines  probare  dicatnr;  qni  emnr  meiibro 
etiam  lianc  firandem  fecit ,  nt  |iroxime  sequentia  aliennm 
iii  sciisum  torqiieret.  Rursiis  vero  nou  iudicatur  testi- 
monium  conscieutiae  homiues  io^obaniie,  ut  iac.  cap- 
PBLLO  placnit.  Sed,  nt  bstivs  aliique  recte  ndenmt, 
testimoninm  intelligendum  cst  meniis  bonum  et  malum 
distingueiUis, 

Continno  paulus  sihi  ipse  interpres  est,  sed  diei 
fere  nequit,  qnam  Tario  modo  id,  quod  timpUcitate 

8ua  se  couimeudat,  VV.  DD.  deserueriut.  In  Tocabnlo 
fumiv  Adverbium  ab^olnte  poeitum  cenii  posse,  quem- 
ns  iam  docebit  cognitum  illud  BoifSRi:  /tiaiUx  TwJiXa 
ufja^v  ovQta  0-  Mirandum  igitur  non  est,  alios  il- 
lud  hoc  loco  reddidisije  altquando,  aiios  postea,  alios 
mierea  vel  dum,  £t  in  hoc  quidem  defendendo  stre- 
nnos  et  eopiosos  nuper  fuit  kollmbrus.  Sed  Oramma-^ 
tici ,  quorum  ad  auctoritatem  provocat  2),  exempla 
tautum  suggerunt  alius  generis.  Alius  itidem  generia 
sunt  JooniL  IV :  31  et  Act.  XIH :  42»  in  qnomm  neu- 
iro  quoque  Particula  ^tza^v  absoluto  posita  est, 
quum  in  aitero  legamus  eV  rcp  fitTat,v  {xQorq}),  in 
altero  to  fmetiv  oafi^ottov*  Cetemm  in  N.  T. 
post '  se  habens  QenitiTnm  respondet  Praepositioni 
uUer,  etiam  Maiih.  XXIII:  85.  Unde  inteiiigimus  lioc 


»)  IHnd  I.  V».  156. 

«)  ViGER.  p.  418,  419.  Matth.  Toid.  II.  p.  1312.  Rost.  p.  674. 
Simiiiter  kuhn.  Tom.  11.  p.  174,  368.  Madv.  p.  193»  204,  205. 
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in  TXVMA  loco ,  uhi  itidem  Qmdiiim§  «eqvitar  dm»  ptan^ 
l8t  signifieam,  euidem  ei,  vt  BBicBiue  etiam  be&e 

viditj  tribucn(]:im  csse  notionera,  multis  veterum  lo- 
cis,  quos  STKPBANUs  in  l^kea,  attuiitf  commeadatamL 
Quidf  qiiod  et  amlngaa  et  insoiene  ontio  enctori 
affingitur  ▼erborum  structura  a  kollnero  proposita : 
Kul  juma^v  xmv  k^fia^y  (Subject.)  xariyyo^ot/K- 
tKor  $  nai  onoiiOYOVfMiinar  itXkrihxiv  (Obiect).  lare 
igitur  meritoqQe  baiio  •tniotnfam  omnee  interpretee 
recentioris  memoriae  icnprobarunt,  etiam  oltramaeius. 
Q«id  vero  limio  morerit  ad  Terba  fjumSi  iMslfimP 
ita  connectenda,  «t  ea  exponeret,  •«  merfte  raNeeMwi- 
tionum,  quag  iiUer  se  mutuo  adhibmt  equidem  non 
tntellifo.  Ut  enim  huic  interpretatioai  leiiBagatur  lo* 
qnendi  miiB,  aie  Artieiihis  Tmr,  Pronomini  cEM^Aoor 

et  Nomini  /.oyicsiuov  intcrpositns ,  perspicue  docet 
eam  ferri  nou  posse.  Nec  multum  praestat  senteatia 
MBiiBBi,  qni  verbis  finaSv  aiXiikttty  cet  id,  qmd 
genies  secum  invicem  agunt  distingui  putat  a  iestimonio 
eontdmtiae  uniuscmusque  in  animo  ioquentts.  Paulum 
enim  ab  iastitato  sno,  qnod  AoeMMt  ^^mot  epectat,  ad 
alind  genoa  traDseuntem  fadt  adeoqne  sni  imnicmo* 
rem.  £ius  autem  argumentatio  inde  petita^  quod  Pro- 
nomina  mvtmy  et  oMffjlior  NomiBiboa  praepo&Ua 
iimt»  faaad  magni  ponderis  est,  riqnidem  saepe  prm» 
vilutis  tantum  causa  ia  oratioue  antecedunt,  ut  alte- 
rom  Capw  XI:  11.  1  Cor.  VUI:  IZ.  2  Cor,  V:  15,  al* 
tevnm  Cap.  XH:  6.  1  Cbr.  XII:  15.  <M  YI:  %  lade 


*)  Verba  eius  sunt:  au  miHeu  de  leur»  rai§oiutemmi§  reeiprofne» 
e.-h-d.  des  raiMVfniement»  qu"ila  «e  font  entre  eux»  te»  tnu  eux 
antre». 
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▼ero,  qood  in  N.  T.  nbicanqiie  Pfosoinen  iXk/fim^ 
eutaiti  BMtctwffi  eHftni  ^ft&fMTtttvT,  qiio  iHnd  Kfefen** 
dum  est^  sequitur^  oisi  fallor,  Yiri  Docti  senteDtiam 
staie  noD  poesa  Becte  igitor  maibevb  ie  oppoBnfl 
STOMUOy  VLArro,  BAUMOAETVN*cftU8iOy  qulbne  endeni 
«milisfe  interpretatio  placnerat.  Immo  hae  facta  stni- 

ctura:  xat  twv  Xoyia/Luor,  futaiv  oMij^njoy,  mt^^ 

Ofiwv  Sabiectnm  continere  censenda  simt.  Huc  autem 
formolam  futa§v  aiJxikwv,  qoamvis  absolute  positam, 
non  wo  ad  Participia  amiTyopotWior  et  anoib/ov- 
fiiyfor^  referefidam  eBse,  inde  apparet,  quod  ea  apiid 
PAULVM  Subiectum  praecedit.  Utrique  vocabulo  Graeco, 
nt  voneat  hand  panci^etiaitt  «riTABTirB^  WALFonim  el 
foaiiBBVSy  TOnm  reapondet  Latinnnk  akenM^  aoil.  of<« 
dbm,  Raiiocinuiiones  {ol  ^yiO/Liolt  uti  2  Cor.  X:  5) 
Benipe,  per  Fiosopopoeiamj  cum  hominibni  compamn- 
tor,  qBomm  alii  iii  indido  aoenMilorii,  alii  dgfamrU 
partes  sustinent.  Ergo   intclligeDdum    est  Pronomen 
iratiocinatiomlmt  aceusaniiim  vel  eUam  tt^mdmUina 
BAt  Bmt  oBiiTBs),  qood  tamen  ad  oratioiiem  non  re* 
qairi  satis  elucet  ex  Act.  XXIV:  2,  19.  XXVI:  1,  2. 
Sed  defensionem  rariorem  quam  aocusationem  esse 
inificat,  nt  monent  FRiTsacHtuij  bUcbbrtob,  krbk- 
inniy  yBitTFFVs  aKique,  Ftotienla  Tcai,  quae  FMiei- 
pinm  oTtoXoyovfiiytor  praecedit  Paulo  superius  haee 
PlKtienla  Tocabulo  wrud^fimo^  iobiect»  est  ad  in« 
dneendam  Epexegesin  expBcantem ,  qnomodo  eomcie»* 
tite  testiraonium  gentium  in  animis  loquatur.  Proinde 
in  posterioii  huins  vs.  membro  verba  sic  intelligen- 
da  ndentur:  dum  imo  ctnn  dtKwmaito  exkmOf  guo  se, 
qwtie^cimque  vUae  suae  ratione  kyia  Momicae  praecepiis 
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cteyiNMftir,  M  kgi  me  prodmi,  hnc  idm  mtrm* 
ieeu§  ietMwr  eonecientia  eorum  pariier  improbans  et 
f)'olHuu,  et  eo  qvidem,  quod  raiwcinaiiones  eorum  aUer' 
fiw  oec^ipaiae  nmi  «1  «iit  aeeusaiimie  vel  etiam  d/tfm^ 
mmie. 

JOe  Participiorum  avjLifuci^ivQovyiwr  et  ajwXoyoV" 
fjuh^wr  tem^ore  pneseoti  nondnm  dupntan.  Fmtb- 
8CH10  indice  ea  Latine  veddenda  snnt  Fntniis  letto* 
buntur ,  accusabwU ,  defendent,  quod  nonDuUis  aliis 
etianL  magis  minusve  pUcuit  Sed  ita  oonatn  hnins  va. 
onm  TB.  16  eonneotendi  Y.  Di  aednetos  eat  ad  detn* 

hendura  de  scveritate  Grammaticae,  cuius  rcligiosaai 
obaervationem  iiiterpretibua  scxceuties  inculcavit  Hunc 
in  iocum  eerte  non  qnadrat  winbbi  ^),  ad  qnam  pxo- 
vocat,  regula,  Praeeens  de  re  eerto  fiduradici ,  quiatria 
iUa  Participia  ad  aliud  tempus  referri  nequeunt,  quam 
Yerbnm  iydeheyvr&u»  cnins  notio  extra  Pmeaentia 
finee  no|i  egreditur.  Qnapropter  plansibile  etiam  non 
est  utrumque:  avfJLfmi^tv^votig  —  avytidrfituj^  et 
mt  pumSv  —  eemiiyyovfiiyanf  cnm  KaBHuo  «liisqne 
ita  distingnere,  nt  altemm  ad  Aenc  viiamj  alternm  ad 
diem  ludicii  maxirae  referatur.  An  paulo  dics  ille 
ante  oculoa  obversatus  sit,  quum  tertio  dictaret 
qnae  vs.  16  ezstant,  qnaestio  est  posterions  cnne.  Sed 
uum  Loc  iu  vs.  spectare  non  potuit,  quoniam  de  rebus 
tantum  disputabat,  quae  nunc  fiebant^  quando  inter 
gentea  exteras  homines  erant  9  qni  vitae  lationem  ad 
legis  Mosaicae  praeoepta  conformarent 


p.  404  ,  40S. 
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Cnm  oratiOQe  praecedeiite«  si  recte  eam  interpreta- 
tnt  mm,  non  eobaerent  ▼erba:  *Biy  iifU^f  OTe*ir^tf 
o  0sog  %a  xqvma  %fO¥  w&f^omWy  nmm  to  eva^ 
yihoy  jtwv,  Sia  'lr]Gov  Xqiozov,  Vel  sic  taraen  ori- 
GMHiEB,  cfi&YsoaTOMua,  £S2*AQius  «liique  ▼eteram,  et 
buid  piiiei  recentioris  memoriae  interpretee  ntnim- 

q^uc  versum  couacctcrc  conati  sunt.  Quacnam  tenta» 
▼eriDt,  infinitum  ait  nanare.  Sed  nihil  allatum  vidi, 
qood  ee  ab  omni  parte  oommendet  Prae  oeterii  tar 
men  audiendot  arbitror,  qui  ratiodnationem  nexu  ca- 
rere  aiant^  nisi  ei  mseramus  aliquid^  quo  lector  a 
Kaeeenti  ad  Eutunim  ducatur.  Sumendom  igitnr  vi- 
detnr^  prozime  praeeedentia  iudicii  diem,  qnt  in  tota 
disputatione  huius  Gapitis  ante  pauli  oculos  obversa- 
toa  enetf  eina  in  animo  adeo  reTiviacentem  feciaeet  ut 
omina  tranaitionia  formnla:  o  xal  y§yi^nai,  quod 

ctiam  ftet y  vel  simili,  tertio  tantum  dictaret  Tlfxigif* 
Eodem,  quamquam  vario  modo,  teuduut  TaoLUC&ius^ 
■ttCKUToa,  KoLLiiSRua,  wBmuSy  PHILIPPU8  >).  Hao 
▼ero  sententia  ne  pavlo^  ut  mbiibrus  putat,  saltus 
obtrudi  cenaeatur,  a  dicendi  ratione  ei  usitata  alienis- 
aimns,  animadvertere  oportet»  enm  plns  semel  indieit 
latnri  eommemorationem  ceteris  appendieis  instar  snb- 
iedssej  et  ita  quidem^  ut  veibis  uouuuUis  orationi 
inserendis  biatos  toUi  debeaL  Ezempla  snpra  aUata 
sont  ad  ▼8.6«  qnem  ipsnm  postolare  ▼idimns,  ut  ante 


')  Cf.  Wuim.  1.  c.  p.  613. 
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eadem  iv  tmiQff  intelligamus  Participium  laofnhn^v 
vel  ttmile.  Ceterum  hio  qno^ae  sine  Articulo  ach- 
ptani  eit  ^i»^»  qwvDiam  anctor  iadicii  tempiii 
definire  non  potemt,  quamvii  illod  inalare  putabat 

Sequentibas  mhil  inerit  obscuri,  dummodo  in  Ince^ 
pqeita  «t  ConQiiki  mai^  ti  wofffikidf  imw*  Molti 
ttlerpiileSi  qno*  MiipceriiiM  Yiri  DoctiaiiBii  mmaiiii «) 

et  LECHLERUS  sccuti  8unt ,  auctorera  hic  suum  Eu- 
aagoUum  ab  Eoangelio  aiionim  Apostolorum  di&tinzia* 
ae  «MitciadttBi  Bcd  hoc  aaqoic  a  abhomc  Tidcta» 
atqne  opinio  veterum,  CtaawnlafiifMi  dto  imv 
FAULo  prnmm  el  proprium  significari ,  et  quidem  Eu* 
tmgeKmm  hvcku,  Haiid  ita  pridcm  hoc  dc  looo  di<pa,« 
taiii  niii  fallof ,  probaTi»  pauLVic  AdrliiBMi  laiK* 
tu,  quam  ipse  nve  ore  seu  gcripio  aimunciaret ,  propo- 
auisse ;  eum  hanc  non  a  PETai ,  lACoai  aUut?e  Doctoha 
.  CauMani  dootriDa  disti&xiasc,  acd  a  fM$  mmmmtU, 
qnibns  ludaei  Euangelium  Ditittitus  patefiteta&i ,  quod 
enm  ommbui  nominis  Chxistiani  doctCNribus  oommune 
habcrctj  cbaeaiiarcDtt  Proncnacii  ftM,  qacfnadmodatti 
Cap.  XVIt  85  ct  dTlm.  H:      es  pcetore  piodikaa 

commoto^  cui  penitim  de  eo  persuasum  csset,  com- 
munc  iUud  EuaBgeUum,  qood  ipae  praedicaret,  mnnmo 
viiim  cssc:  itaqnc  tettolat  Mi  fofi  BMmigeiimm  mmm$ 
(dc  enim  Gh^aeca  Latine  explieanda  snnt,  neutiquam 
ad  normam  Euangeln  tnei),  non  confirmari ,  Xkum  /ore 


I.  p.  86. 

*}  Hat  j^mioBickt  und  maek-JpOittSiekt  MMtor*  in  Ttjfk  GodfeL 
Om.  Ton.  XXXV.  p.  21,  22. 
*)  Jh  hetrtkHng  w%  hei  gevoei  cct.  p.  196  sqq. 
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mdicem,  jiee  Deum  mikaiunm  pet  imvm  etiAt«fuit^ 
nt  pMiqiift  «I  um  4»fti«iifi  vi«ttiiii  eit,  ied  MMiNi 

ctSjr  spedaitarum  ra  XQtmzci  rdJr  avS-Qvmwvi  haec 
aatem  ciun  grotio  ,  tholuc&io  aliisque  ita  intefpretattda 
^ene,  nt  intellifMitiir  oremui  hamlimm  iMa  4t  emUkk, 
qeee  1  Onr.  IVt  5  ▼ecantar  ci  (iovhzl  %wr  xagSuSr: 
auctorem  enim  sibi  voiuisse:  Deus  per  iesum  CHRistVli 
ie  imHaaMi,  mt  mm  riimim  eaiermofum,  IM  fMm  lu- 
•■M  epeM  Mnanf  oMecw^  ew  wriew  ir  emilllOfHil 
ammi  raHonem  habeat.  Quod  uti  praecedenti,  sic  se* 
qpmSi  oatumij  pmeneriim  Teniboe       S9«  egtegid 


Peracta  dispatatione^  quae  lectoribiu  in  lace  postiit« 
qinBi  indez  Deos  onuiibDe  omniiio  homiiiilms  eit, 
mme  rhmuim  Indaeoi  nominatfm  eompdlst  Ergo  «t 
fideant  ipsiy  quam  dissimilea  sui  siot ,  deinceps  recen- 
aet  ea^  qmbne  snperbia  eoram  ae  efferre  solet  £t  pii-i 
ttom  quidem  baee  tria  memomt:  R  di  ad  ^hvihSBbi 
movojucS^fj ,  xal  biavcmaiifi  vojLLcp,  xal  yMvxciaai 
h  Oitpm  Uao  acrius  autem  bonoram  suorttm  iactato* 
fm  poagat,  aeqae  «e  eapm  fa.  1  aqq.  td  eoiioqaii 
finlfiarie  imitationem  Singulari  atitiir.  Pro  reeepto  19^ 
▼el  I3i  scribens  el  Si  fere  communem  sccutus  sum  edito- 
nim  et  salerpvetam  leeentioram  ienteiitiam«  a  iruAKVo^ 
muoy  TvmiiiRo  etiam  non  improbatam.  Neque  eam 

labefactatum  iri,  si  couistaret,  hac  rautatione  Anaco- 
lathon  in  orationem  induci ,  luculenter  apparet  ex  AU. 
XXni:  9.  JUmL  IX:      tkk  itidem  Anaooiatlum  poat 


GAP.  IL  V8.  17. 

86  habent  vocabula  d       Sed  plnra  dispatandi  oUiim 
mihi  fecit  &£ichii  i)  diligeQtia.  Ad  Codicum  vero  an* 
tiqaiaMmonim  fidem  delendoa  etiam  eat  Articttlua  xffi 
SabatantiTO  vofui}  in  Editione  Recepta  praepoaitiis , 
Ut  practer  alios  recte  monuit  oltramarius,  minus 
zecte  tamen  Articulum  ab  auctore  omissum  esse  aiens , 
qma  notio  TOcabiiU  yoftq^  nulla  ambiguitate  laboraret 
Frimnm,  qnod  P4Vlu«  ts.  17  Indaets  triboit:  £t  &i 
av  'lovSaiog  ^novoiua^n,  eomm  spectat  nomen.  Haud 
pand  Compositum  imavofuiZff  a  SimpliGi  oyofi/Si^  - 
aotione  non  diffene  opinantnr  vel  ita  saltem  interpre- 
tantur,  ut  utrumque  eodem  redeat  Et  sane  aliunde 
nounuiii  afferri  possunt  loci^  in  quibus  primo  saitem 
adspectu  Compoaitnm  ampliorem  notionem  qnam  Sim- 
plez  non  babere  ▼ideatur.  Sed  ynlgo  iUud  ita  nsnrpatnr» 
ut  vira  eius  sine  dubio  augeat  Praepositio  connexa. 
Nec  verisimile  est,  xavluu  Yerbo,  quod  in  N.  T. 
SofttS  Xayofuvoy  eet,  nsum  fuiaae  eique  Verbum  etna> 
dem  formae  inayanavj]  subiecisse,  nisi  Compositum 
a  Simplici  distingui  vellet.  Hocigitur  discrimen  tenens 
vaiTxecBiua,  quoeum  rUckb&tus»  oltbamarius  et  aa- 
tis  multi  magis  minusFe  consentinnt,  interpretari  inbet 
nomen   tibi  imponis.    llactcnus  bene,   quod  Verbum 
ijiovofid^l^  non  PaBSivum,  sed,  congruenter  sequenti- 
bns  bueymmiffi  et  xmx&fm,  Mediumhabet»  ludaeos 
€§imte§  foeienSf  nti  totius  orationis  argumentum  poetn* 
lat.  Uuare  cum  keithmayro  Vulgatam  probare  nequeo 
Graeca  Latine  reddentem:  ludaeus  CQgnommani.  Sed 


•)  Comm.  Crit.  ad  h.  1. 

*}  Utt  ex  rLATONw  Coiuh,  p.  180.  lt§,  Lib.  IV.  p.  71%  713. 
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comparatio  verborum:  ovg  xcd  ^AnotnoXovq  toW^a- 

am  9l  Sr  ml  cvro/tMm  lUtqw,  Lue.  VIs  IS,  14, 
iie  filiini  exdteiii,  penpieoe  do<^,  SiiDpIex  iyefjLci- 

Qeiy  etiam  siguificare  nomen  imponere.  Nec  potestati 
PnfiNMitionie  aatiBfiMat  ioterpietatio :  Judaeum  U  dmO' 
mmm.  Fropterea  temea,  ut  nepeninie  vidit  MiiiBEue, 

cum  BENOELio  aliisquc  scriljciuluta  nou  est :  ludaei 
gertM  co^Homm;  quouiaia  iu  appe%tioae  ludaeorum  non 

m 

ofeofiM»,  eed  eomai  cemitiirf  quod  iiB  tavli  aetate 
propriina  et  Tulgo  neitatum  feit  Nemo 
IsraelUarum  nomen,  quod  iam  a  tempore  ieaobeamx 
eniBei  tninu  comprehendere  detiiMet,  poet  leditnm  poete- 
lenimiACOBi  ez  eaptintate  Babylonica,  JwiaflonNn  no- 

mine  in  vita  communi  exceptura  esse').  Scd  an  incredibile' 
iiit»  lianc  nominii  matatiouem  Apostolo  aate  oculos  ob- 
fmtam  este  enmqoe  dbi  yoluiMe:  n  vero  tu  Judaei' 
nomai  nunc  adeeteeis,  i.  e.  BreTiloqaentia  eablata:  ei  vero 
iMfVla  geniibuB  exieris  ie  disiinguas,  pro  veieri  noeitiie 
BMffi  tmbttMiuaiM,  Judueum  te  dieief  Becte  interptetci, 
it  Indaeo»  hoc  nomen  honoria  caasa^  et  qnidem  ad 
le  a  gentibus  illis  distinguendos  ^  u»urpasse  ef^cerent, 
ui  19.  28,  29.  GaL  II:  14.  Apoe.  II:  9.  lU:  9  pcoTiH 
canmt  Verbo  antem  bwirofjuS^HV,  qaod  indice  evB- 
PbANo  proprie  significat  supernominare ,  interpretatione 
pn^outa  nibii  aiieni  aMugitur.  Exemplo  nobia  sit, 
qoed  l^gimos  apnd  abbiahum  :  ifixy^te»  (albzaii- 
i>*a)  ig  Tovg  TiaXoLi  fiir  ^AyQiaaTtaq  xa^Vfiiyovg, 
VQitqoy  di  Ji^AjeQyixaQ  bwvofAao&ivxaig'  Simiiiter  de 


>)  Cf.  WufSR.  mi,  MfMri.  Tom.  I.  p.  617,  637. 
*)  PttMfidU.  Mut,  Lib.  in.  Cip.  27.  §•  9,  BArs. 
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«ovio  ^jonig,  oti^ci^  IzcL^m  iTuavofuia&ii* 
Um  im  «Itm  aMMbio  miiHM  dtfiieUi:  Mui  imBanmtmg 
w/Mp,  i.a  «f  •rtyiiiiirig  m  I^,  Vef^iwi  poit  m  luJMt 
Dativum^  uti  1  Jfac^.  YIII;  12  aliisque  in  looii  a 
tfSf ot  wuiunio  lotiditii.  Nooiin  ro^^p  Ait»- 
oobii  MM  fKooiodit,  qaowam  onotor  yooM  kgim  uom 

propo»uit  in  AbBtracto ,  sed  dieere  f oluit :  in  eo  ac^ui- 
fuod  kyis  pariicqps  ei,  Simiiiter  in  tortio:  xat 
MM>j)i00i  ii^  6mp0  €t  gfanarUmt  L«L0fo  Dm»  owiiiiio 
AflMili  Mm  ^pMwi  Jhmm ,  ood  Di^  €09mmm6Bmm  propoBi 
ludicat.  lUTKO  lOUttt  Yerborum  eat:  et  gionaris  de  ima 
Ai  OMtonMiiNi»  i,  a  qimi  Dmm  imm  Dm§  mt,  i^i^  «I 
ioripsit  niMiwiiif  HH  prm  €§l&rh  propUim.  CIL 
lCor.  I;  31.  Gal.  YI:  14.  PhU.  lU:  3.  Fro  formA 
coAtiaoto Mtv;pfi,  ut  Ca^Xli  la  iCir.IV:7» 

piMMM  moxfiam  ponftMi  oiM  oooitel  Kioodoi  ioa^ 

mae  exerapla  alibi  nou  frustra  quaeruntur  *). 

Umo  a  ludaeis  iactiiitur  auctor  vi.  18  aic  roBOii- 

OMO  foipii  Kai  ymaamiQ  wo  &iiaiim^p  mai  imofmr 

^UG  ta  iuupdQ&vxa,  nattixov/LuyoQ  tx  tov  rojuaVm 
Pnmis  Terbis:  xai  ^ymoxag  to  ^ihifiu^  L  &  e^ 
o^pViiiut  oilMMflMt  OMiiilonoin  FlroiiOMuio  omov 
nilui  BMtiifiiltitii  afl^ro»  VBiMiCRM  Inhmtir  nnnfniini 

Yalde  tamen  dubito>  an  recte  viderit  Y.  D.  PAULuat 
ita  ogifiiMO»  Jit  oMtionooi  mogii  OQniimnM  ot  AorfO' 


Lib.  TI.  Oi^  2.  Ki.  vono»  oniM  MBOlila  legtoior  Pin.  IIL 
Cmmtmd.  p.  10. 

»)  Cf.  PiEasoNcs  ad  M&«ridii  Aiticittae  Lf:t.  p.  16,  qaem  laudA- 
vit  eium  ■ottmanii.  As^^  Gtvek.  Spraehi§kte,  Toau  I.  p.  3H. 
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Mm  £a£eret,  nec  tneo  aoiaio  dulittatioQeBi  expei- 
lofl^  uiauu4«tMHWf«>*  « imenthmtaiK.  £fiiio 
tai  mL  BimlQqieBliwi  gipBfiiiidlnm  eiimeM  auie, 

Tndaeos  voiunlalem  Dei  saepe  per  excellentiara  dixisse 
70  ^dJaifia,  atqoe  Apostoium  hoe  imitatum  etee» 
^eMflft  eeteoAeAieBeoft  >eoeDflA  ese^pitMeilb  HiQedhHR  ^pBBCiAi 
Bte^iloqiiBDtia  ee  pnodKt,  nbi  memoraatar,  qnae  xai 
'  iioxijy  a<i  Deum  pertineQt,  uti  ci  irmjAoL,  ii  vnotr 
Mi),  ^  eiSJiMik,  MiaUk,  XIX:  17.  Aml  XVI:  19. 
n&IIclSL  OoDiienis  md  imt^gJX^uQ  tA  dmtpi^ana 
alibi  >)  ioterpretattis  sum:  et  diaeernu  tnier  probandaet 
wywtenf^ii^  Simiiiler^  qiiaei%n»iii  ntt  imiia  .eoiieteBit 

TiQa^i,  atquc  ita  plerique,  nisi  fallor,  interpre- 
tea  aotiqBificia  et  recentiaria  loemojnae,  jBtiam  HOiiQUii, 
WAUWBne,  atVABviye.  Haee  aittem  egiregte  fram  pna^ 
oedentibQa  cohaiefont,  si  expommtQFt  e<  eoffniiith' 
mMfianquam  trulinae,  ope  diseernis  ea,  quae  De9  nu&$e 
M^^mma  mmd.  Qnwi  eom^»  ViilgaliMB  eeqaeBet 
miiiiBe  pfeefoft  t  ef  ptobo$  pma^itMtiittOf  noniiilBl 
Tautoiogiae,  ut  vvettivs  et  krehlius  etiam  iudica- 
IBBI9  iB  oratioBeflft  importan  Tidetar.  Mako  minae 
aadieBdkie  yoto  wmuMAMHm  Bieaiae,  ionBalaBa  %& 

diaiptQOVra  reddi  iubeDtes:  quae  ab  Jiac  voluntaie  dis^ 
crtfttnL  Haec  eoim  eonvenmiit  quidem  vorbo  xazor 
M^bfme  wd  dmiii,  eed  veriio  dbaa/Bei£a«0  bbb  iteaL 
SeqoeBtia:  xazTjxovfLuvog  ix  tov  vofxov  oetenduiit, 
cnr  utriimque  praecedens  ludaeia  tribuatur.  (a^ui  autem 
cvBi  VdlcBla  jerihBnt  intti^mtm  jmt  hgmn^  ?d  einila 


0  Chhm.  pnp,  Id  PUt*  I:  le,  ttlii  ftdetiitiiff  wamtii ,  ailLLaftUB , 
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quid,  ParticipiuQi  Perfecti  xatriX!^fiilH>Q  confuudimt 
oum  Partieipio  Pnesontis  xaxrixovfUnnK»  ^IVUmI  hmt- 
CBim  veete  iBterprotetar  diiaaxofiwog.  'PxmoM  naa 

meniorat  itistitutioncm  ,  quani  Iud;ici  ,  ut  beza  et  gro- 
TIU8  etiam  voluere,  a  pueris  acceperant^  sed  qiuun 
qnofia  Sabfaftto,  qmim  les  Moiaica  popolo  legebatnr, 
in  Sfnagoga  accipiebaiit  Eigo  Soribeadain  eet:  tU  fui 
e^ocm^if  ex  iege, 

KeoenMoiii  eoram,  qnorom  poaseanoBe  lodaet  ee 
ipaoe  beatos  praedicant,  Apoatoloa  vs.  19  ea  adiangit, 
quae  se  erga  gentes  exteras  praestare  gloriautur:  Jli- 

7m9as  tB  amvTor  oifiyay  $}ym  twpX£y,  ftog  nay 
iy  amxH*  Veibo  ninoiSas  Aon  Pivticnlani  onm 

Verbo  Fiuito,  uti  2  Cor.  II:  3.  Gu/.  V:  10,  ncc  so- 
lnm  Infinitivum,  uti  2  Cor.  X:  7 ,  sed  Aocusativum 
onm  InfinitiTO  poitposnit,  nt  Pronomine  amvwr  I«- 
daeum  ab  aliis  perspicue  distin^ere  posset  Partionla 
autem  %h  praecedeotem  xod  excipere  videtur  ad  sigui- 
fieaiidam  omtionia  prograsBionem  ^).  Nemo  £soiIe  n^ga- 
bit  ▼erbomm  aensnm  esse:  IWque  (adeo)  pmmamm 
habes,  ie  ipsum  ducem  esse  coecorum,  lucem  eorum,  qui 
varmktat  tn  $ene6ri$,  Nee  Talde  leetorem  exeKebont 
adiecta  ts.  20:  naMSmjtrpr  aipQovmVy  diSaaruxhnr 

VffTticDV,  i.  e.  magislrum  in^ipiefUium ,  doctorem  in  fan- 
tium.  RosENMULLxao  K.OFrio  quidem  largior,  voca- 
biilo  acpQovwv,  secundnm  Hebiraeomm  rationem,  aigiii- 
iicari  posse  sdelestos,  sed  boc  loco  intelligendos  tantnm 
esse  imipientes ,  i.  e.  rerum  Divinarum  imperUos,  tnm 
ez  circamiectiB  tvfpkSri  tSv  iy  amtu  et  vtpuanrt 


Cf.  UAmTVHtt.  L  e.  Tbm.  I.    SS  tqq.  WntBiu  Gttmau  p.  SlSsn. 
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tsm  ex  pro&ime  seqnenti  3t3daxaAoy,  quo  praecedeM 
nmimrfl^  explioator,  tina  ex  tota  apparet  onitioiie^ 
ia  qns  Indeei  mdneiutor  de^Telms  IKnnis  meliiit  ta- 

stituti  quam  homines  exteri.  Niniinim  Tfiriarum  ima- 
ginum  ubertate  rAULUft  utitur,  quo  copiosius  et  vivi« 
diiie  ladaeorom  airogantiam  osteDtet  Qiiod  beoe  et*- 
iam  vidit  RucKBHTvrB,  quocnm  tameii  Apostoiom  Proi' 
eiytos  etiam  spectaste  non  credidermi,  qnom  .  bae 
emni  io  diipatatione,  ot  poat  aUot  reete  mooet  mau^ 
«08 ,  ipsat  geUu  Mlerae  et  Iinkd^  aibi  invicem  oppo- 
nantur. 

Ahqoanto  diffioiliora  sant,  qaae  altero  tb.  20  mem- 
ivD  eootioentar:  j/oym  rfjy  iwQipoMnv  rf^g  yvoi-^ 
Ciwg  y.al  rrjg  aXrj^ftag  iv  rm  youco  De  voca- 
Imio  fW(f(pQXJiy  vaide  mter  se  discrepaut  interpretea^ 
aad  ia  doaa  partes  oommode  diatnbaentnry  quaram 
aHera  hoc  ▼ocabnlo  id,  quod  Btmum  est,  altera  id 
quod  mtnm  bonum  rel  malim  est,  deQOtari  putet 
Q«t  lioe  Uti  praeferont^  Vel  ^pedm  dmiMmn  inteUigi 
inbent,  quod  iam  nonnallia  apnd  THiOFBTLACTtiM  pla* 
cuit,  Tel  meram  umdram,  ab  ipsa  re  distingt^endam , 
oti  recentiori  memoria  oi.8BAUsBNiiJ8  et  olvramakioi. 
8ed  qaom  in  bac  oratione,  ot  recte  monoerant  VY* 

DD.  projionantur  tantum  ,  ludaeis  laudanda^ 

neotiquam  vero  quae  ta  m  vituperanda  auut»  nec 
9fteu$  mimMkdm,  nec  eiera  iim^  bto  in  cenanm  veniie 
potest.  Deinde  haec  interpretatio  ferri*  nequit,  nisi 
Participmm  l)(pvva  Latine  reddamus:  quamvis  habea; 
aiqui  iUttd,  at  praecedeoti  TurnixovfMsyoq  respoodeat» 
leddeodam  est:  quippe  qui  habeas,  Oltbaharius  aa- 
tem,  strenuus  maxime  harum  partium  defensor^  ubi 
contendit,  poetrema  iv  ttp  v6pup  eo  in  loco  poaita 


mm,  Di  wm  cm  BiflMifio  iJkt  seA  flmi  pimM 
pnacetoitihM  xfjs  yrdaews  xai  zije  ahjBtlac  ii» 
genda  sint,  vekemeuter  a  ?ero  abemt,  ut  apparet  eaL 
Cnp.  XV:  17.  2  Car.  IV;  7.  ii^  V:  6.  im  IH:  4 
Cbll  IV:  1  aliieqiii  boiiy  Id  qmlnui  Vevbmii  ^ipttr 

post  se  habet  Fraepositioiiein  ir.  Qime  quum  itasmt, 
mhiX  aliud  superest ,  quam  ut  vocabido  fWQipiow 
iMiioiieni  eiuit  qttod  hoimm  eet,  triliQMiu  Keetamea 

eel^  loq«eadi  «ea,  enn  KKACMO  f  WESLL  f  S9TIO  ,  intBl^ 

ligi  potest  raiio  vei  norma  iristiiuendi  ahot.  Imnio  id 
eignificatur,  quod  ludaei  in  lege  Moeaica  nbi  ImfaBnL 
Itn,  oMTio  nm&me  dnee»  naBo  «nnei  toe  onm 
MxiieRo  indicant  mterpretes,  sive  Latine  flcribi  ▼elint 
Jbrmam,  sive  exenipUsr^  seu  aekimhraiionem ,  vei  efigitam, 
▼el  alitei:  £t  ikaio  eeiie  inttrpriletioiii  fcirenl  nsv* 
OBWi  et  evwAfl,  voealinlani  fw^fpamv  enponenti 
axflfjuntaiiwv  ct  tixoya.  Nec  minus  eam  commendaut 
▼er be  THiorH&asTi  >):  avafWYfi  mi  fjv  mioikHP 
ot  JioiUo2  «Bir  ffvtSm  nmttUtv^  ^Aw  CfjmMmiapm 

ioTL  xal  iu(')(}(pojaig  rujv  JtVJ^cu^  vipti-  re  xal  TaTEU* 
roTifU  xai  nldru  xcu  tols  akXoiq:  item  qu&e  rbi- 
cstos  nliande  enoitKrits  iMsMfUtw  UOv  xtgv 
avtov  Mtl  TTiV  /LWQ^aHtiV  tijg  orpKvg  <st^i#& 
Fortaise  contradictioDi  locum  optime  praedudemus 
Qfnecia  Latine  reddendis :  quippe  fui  /(urmmn  cagmtm 
9m  d  eerlMf  in  [Mo«iea]  Mem  eapnmmB.  annd 
qnamquam  ludaeorum  ex  mente  petitum  sit^  cnm 
ipetne  temen  auctoris  aententia  apphme  ooogmerei 


*)  De  catKm  plant.  Lib.  III.  C^p.  7.  §  4.  SfBiffliB. 
•)  IMm.  Mm.  Ctep.  X.  ^  941. 
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f&iT%i)CBiU8  multiqae  alii  videruDL  Uui  coutramu  ut 
piKlcm  pmoQUit  ad  etf  quae  2  Tm.  III:  5  l^gtmiM: 

%f/i  flQVfl^hVOL,  aiiiraadvertere  ncgliguntj  vocabuluni 
^iiolffpiamr  iiucaroreArticuio^  qui  hic  praecedat  et,  ut 
muni»  nuHiek,  penpieiie  doeeat,  fimmm  sigDifieari 
%p9%  rei  cofwenieniem ,  i.  e.  veram,  neutiquara  epeciem 
rei  Mmuiaiam  Tel  meram  ttmbram  at  ea  disUngnendam. 
MiMoa  leete  «ntem  agnnt»  qm  coDiniiela  /nAfiug 
Mtii  TT/s  ihi&iiaa  per  Hendiaclyi&  ezplieaie  eoiiantiir» 
ut  rel  eogmiio  vtra  proponatur^  vel  cogni^io  veri, 
i|«onnn  allemm  wtAWfO  et  •nuA&TOi  aitemm  «^nono 
et  jifaiiDtfio  placntt  Dno  enun  mettovari  Obmeia,  el 

quidem  sibi  ipsa  comiantia ,  haud  pauci  evidecter  do- 
ceat  interpretes.  Similiter  acdpieadu»  ett  QenitiTaa 
Ymiamg,  nbi,  ab  alio  Nonnne  pendenst  ante  ee  Im* 
bet  Articulum,  uti  Lue.  XI:  52.  2  Cor.  II:  14  PhU. 
IU:  b  et  in  omnibut^  uisi  fallor,  locis  ita  comparatie. 
O^fHMtnne  mononBwa:  Jbvmv  fmnm  twg  fjar 
^eanriQag  o  3dog  n^tHfi^peQB  ififnog.  Altero  tamen 
ligmficari  videtur,  quod  ad  inielligendum ,  altero  quod 
ad  eyfw/iMa  pcrtinet  Ita  inm  eeneuit  oicincinina,  ao» 
qnn  boo  Knnvuo  oliiaqiie  diapUenit 


Ters.  31—33. 

iilflioquieH  Apoetolua  (ts.  21 — 23)  eadem  bona,  quo- 
mm  poeaeMione  Indaeoa  ae  (▼•.  17 — StO)  effBreatee  in« 
dnxit,  eomm  in  Titnperationem  conTertit  Ideo  Tcri* 
simile  iam  estj  Apodosin  bic  legi  Protasi  responden- 
tem.  Qnod  enm  TnoLucuo,  vniTsscEio,  niicKBnTO  et 


M  G4P.  n.  V8.  2l^2S. 

plerisque  interpretibi»  censet  meiibrus.  Noyi  qnidem, 
verba  anctoris  ita  comparata  csse^  ut  secundum  Graiii'- 
mftticae  l^et  cnm  pfaeoedentibiu  coniieeti  neqiteeiit 
Sed  nihil  desiderii  relinquitQr^  ai  cam  hodgio,  krvs* 
LiOj  multis  aliis  ab  Apodosi  Grammaiica  Logicam  distiu- 
gmmuB.  Hane  enim  in  Veterum  scriptie  haad  nio 
Particttla  oZ¥  indicari  conitat  i).  Neque  ad  Anaeolu^ 

thou  huic  iuco  vindicandum  cxemphi  valent  snpra  ex 
Ad.  XXIII:  9  et  Mom,]X:  22  allata.  Ibi  euim  Parti* 
colae  d  di  acriptae  satit  pro  tl  quoniam  c<»i^ 

tinuata  crescit  oratio;  vs.  vero  17  auctor  his  ParticuUs 
aliter  utitur,  ad  novum  argumentum  et  quidem  ad  Xu- 
daeos  eompellandoe  transiena.  Logicnm  antem  ▼erbomm 
nezttm  iam  pblaoius  adspectahilem  faeit  articnlatim 
ostendendo,  quumodo  ludaeorum  in  arrogantiam  vita  eo« 
mm  incttrrat.  Hia  qninqne  tamen  sententiiai  qnibQi 
discrepantia  proponitnr ,  aigna  illa  wterrogaiknm  non  anl^ 

iicitj  quac  in  l^ditioiiC  licccpta  lcguritiir  ct  iib  kstio, 

RiicRE&TO^  STUARTO  aiiisque,  duce  tueophylacto,  de- 
fendnntur.  Similiter  ea,  Vulgatam  Latinam  seqiieBteBf 
non  admittunt  lhtbbrus,  boebmius,  OLSBAiraENins, 
8TENQBL10S,  PEiLius.  Nec  saue  ucccssaria  8uut«  dum- 
modo  caveamus ,  .ne  singuiis  Ofationis  partibua  nadn 
insit  et  languida  pravitatis  ludaeorum  narratio.  Hoc 
vero,  ut  FRiTZSCHius  et  philippus  etiara  viderunt,  ca- 
▼ebitur  interrogatione  nbique  mutanda  in  exckunaiuh 
nem,  quo  et  toti  ab  Apostolo  adversos  Indaeoa  insti- 
tutae  disputationi  haec  obiurgatio  accommodatior  £eri 
et  eius  acerbitas  augeri  videtur. 


*)  Cff.  WiNsa.  p.  523.  Matth.  Tom.  II.  p.  1525,  1516.  Mao^. 
p.  2M.  ' 
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Primum  igitur  paulus  ludaeo  obiicit:  O  oijv  9tr 

daaxm  kigar  awvwv  w  dutcmu^  Partioipiiim 
eom  Artiealo  praecedente  nemo  expHcare  grarabitur:  iu, 

qm  doces,  uti  Cap.  IV;  4.  loam,  XIX:  12. 1  Thess.  V: 
imiltisqiie  in  locis  explicandnm  'est  >).  Itaque  Graeoa 
eoiiTertencla  annt  in  Latina :  Ergo  tu ,  fw*  doee$  aUerum , 

le  ipmm  non  doces ,  quod  eodem  redit  ac  si  scripseris: 
Ergo  tu  alterum  docei,  nec  iamen  ie  doces  ipsum.  Verbo 
antem  dtdaojms,  ntiamnotaTitoRorius,  inest 

quum  auctor  in  posteriori  huius  sententiae  partc  sibi 
Toluerit:       hume  docirmae  /rucium  m  viia  ei  moriimt 

A  praTitatelndaeomm  generatim  reprehendenda  Apo- 
stolus  ad  singula  vitia  iis  exprobranda  transgreditur. 
Yerba  aiint:  7\i,  qm  /urandim  non  em  pronmlffOi, 
fiHrmii.  7\t,  qui  moechandimit  non  em  dkU,  moechaxie. 
Sic  enim  Latine  reddenda  sunt  Graeca:  *0  TcrjQvaaayy 
fnil  nkhttuv  xkhxusm  '0  A^€ov  iMix^^vuv  fw$' 
Xtvu^  Qoae  dno  hactenna  conveninnt,  nt  utnimqae 
officia  spcctct  crga  homines  pracstaiida.  Alulti  ab  anti- 
quo,  ante  Infinitivos  xXijizeiy  et  jiioL/eveiy  inteiiigi 
inbentea  orationi  temere  EUipain  affinxerunt»  ne- 
qne  hoo  recentiori  aetate  repndiarunt  omnes  ^).  Sed 
commentum  illud,  uti  ab  aliis  satis  refutatum  est^ 
itn  iam  diaplicuit  orotio^  qui  Infinitivoa  valero  mo- 
net  pro  Oerundiis,  «icuti  in  aermone  yemaculo  aine 
ciilpa  dicemus :  Gij  prediki  niei  ie  sielen  et  gij  zegi 
goen  ooerepel  te  doen,  Idem  autem  V,  D.  cnm  w£tstxmxo 

Exemplamm  eoiiitm  pnebet  -wiiibk.  p.  120,  121,  403,  404. 
*)  Cir.  ScBABVimvs  aliiqoe  id  i..  mtn,  BlUp9,  p.  596,  597. 
*)  HcRMAKff.  id  vin   p.  745.  Bernkakd.  p.  371.  pnesertiiB 
&0*sex.  «d  Pkrym.  p.  753  iqq.  Cf.  Winsb.  p.  370  iqq. 
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aliisque  ex  Veterum  scriptia  probare  conatus  est,  FAU- 
LVM  Titia  memonurei  quae  inter  ladaeos  l&te  legBft* 
▼erint  Tboluokiui  Tero,  BoouiiTue  «liiqoe  aoeto* 
tem,  ezeiDpk  taDtom  aflbno  Toleiitem  ^  Titio  earpeiaeo 
putarunt,  quae  primum  ei  in  mentem  venirent  Uuod 
Mao  probobile  eet,  hae  tamaB  poeita  conditiono^  bo 
oom  aKa  vitta  feprehendiiee  oeBseamiiB,  qoam  ^oao 

iDdaeorum  in  vita  se  prodcrent. 

Vitia,  quae  officia  erga  homines  spectaBt^  hoc,  quo  in 

Ikm  peoeahgr,  ozcipit:  fidMkumtofurog  za  ciSdMltt 
b^wwMb»  lam  Prolaain  eifai  toUo:  7Vi,  qui  eommmHHH 
fferUium  exterarum  Deos  abominaris,  nemo  n^abit  I«H> 
daeos  enim  J>eoe  iUoa  oontemtim  dSmiM,  i  e.  Jiffmrai 
mmtroiiea§  toeoeio»  oom  wiTanNio  noront  omnaiL 

Neque  in  dubium  vocari  potett,  Verbum  ^JeAlJcy^Jedi^^at 
in  eum  apprime  conTeuire,  qui  Polytheismi  sacca 
oboounetor.  Sed  Apodoain  la^oflrtvUfe  oipUeaio  hoe 
opna,  hio  kbor  eet  Haod  pattci  ab  antiquo,  nti  erM* 

GELIUS,   ESTIUS,  CORNELIUS  A   LAFIDE,    etiam  l^AhUlVH 

et  aiicKEKTus,  licet  haberent  qnod  piaefenrent  cotoni« 
oqoam  aibi  haoioio  non  ooeidtanmt  IdjiBiua  Taiiia 

interpretandi  rationibus  propositis  lectori  iudicium  re* 
linquendam  censuit.  Kollne&us  nondum  allatum  esse 
•onpnt,  qno  qoaeetio  diximator.  At  hio  tamen 
eo  oomm  addizit  aententiae,  qui  ladaeie  Verbo 
OvXEtg  generatim  vnpietatcm  in  Deum  obiici  contendunt 
Hactenas,  praeeante  Ami/ronastrOg  inter  le  conTeni- 
nnt  VATAOLuay  CALTiNua,   BmoiLiue,  bbitbcuuo, 

BlieTSCBNaiDaRUa ,    BAUlfOARTEN-CRUSIUS ,  STUARTUSj 

KREHLius^  alii^  quamquam  vario  modo  impietatem  U- 
lam  exponentea.  Sed  ita  interpietando,  ai  minna  oc- 
cupator  argiunontnm  pioxittio  aeqnena  {Sq  iy  rd- 
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«ii^iiC^)f  »i«n»  eerte  fit  Vorbo  h^avkXs,  qnod 
ab  aiitifiile  i)  eiplioitiir:  ta  Uf^  et  iyad^iuam 

IHlkinvttVy  et  sic  intelligi  nequit,  ut  plane  exsulet  spo- 
Mmidi  noliou  Peinde  quum  praecedeutia  xAimBis  et 
fwixmim  «^pii^Ma  ilgttifieeiit  flngitui,  Yerbo  HXk,  «t 
reete  monet  PHitiFFirs ,  vix  aut  ne  vix  quidem  genera' 
km  notionem  thbuere  iicet.  Nec  faciie  crediderim , 
JMVLvm  id,  qupi  tariie  latioiiilnu  tritie  et  neitatie 
eBVBRare  poieety  Veilio  euuuoietee  iii  ^iittolie  ^Qi 
alii»qae  Novi  Testameoti  scriptia  nutquam  repehuDdei. 

Mslie  fliagie  ee  coMmeiidat  •enteiitiej  queeiaia  olim 
enfiottoifOy  OBcvnwio  aliieque  placuit^  Verbutt 
h(^ov?.Hg  interpretandum  esse:  Deorwn  iempla  spoHa». 
Qaed  piaeter  aliot  j^obanmt  CLiaicus,  wxTavBNiue, 
aoiBmtUL&BBfre»  Komue,  tftifiiCHioi,  NiBUBmoe, 

MICHELSENID»,     RiiCKERTUS,     THOLUCKI€S,  WETTIUS, 

FHuarvi7e>  HAiBiiUi,  mriierus  ^),  et  ita  quidem,  ut 
BOBBalfi  eonm  ktto  iBterpretiitioiiem  solamfenri  poise 
ssseferareBi  Et  saae  Protari  egregie  congruit  Apodorie, 
»  VBBOPHYLAGTUM  scquimur  verba  cxplicantem:  JCat 

tfj  q>$Xox^!i^i<^  tv^em^juuyot,  tjTtwma  ttSr 
Mmhxwr  ava&rifmxwv  di  cdaxQOxtQdiav.  NuUum, 
iBfBit  MBiiBBUi,  vitae  eontemplatiniie  et  aetivae  dis(»i* 
men,  qno  iBdeeoram  eeneBe  penitfoi  affigerstiiry  pav- 

i^s  j^ponere  poterat,  quam  horrorem  Dtos  abominan' 


*)  Cam  liii  InlerpcetibQi  oi»TBAMAmttrt  «tiim  coiiaeiitit»  qnstenai 
Otmmjkhownm  i§w^iii  liie  in  ceBtiim  Tenire  nit,  eed  ab  iit  dinen- 
lit  Vmbo  U^oav3U&9  eipUctndOt  ntrripere  et  retinere  dona ,  quae  leM- 
fSi  Dearwm  dehentur. 


248 


CAP.  II.  V8.  22. 


tem,  qoM  geoteB  eokrent,  et  ipoUaiumem  iempkrum 

iis  consecratornm.  Minus  recte  vero  propter  quaestio* 
nem,  au  templorum  spoUatio  in  ludacos  cadere  potue- 
nt,  cain  aliii  V.  D.  proTOcat  ad  Aet,  XIX:  87,  ubi 
Epbesi- praeses  oegando,  PAUiiVM  eiaeque  eocios 
QoavXov$  esse,  ntutiquam  sumit,  hoc  crimen  a  lu* 
daeiB  committL  Nec  maiori  inre  comparatur,  quod 
losBPHUs  ')  inter  leges  refert  a  mou  Israelitb  prae» 
scriptas:  ^ii)  ovAq.y  ihQu  ^evixa,  /litjS^  ay  inwvo' 
fAoafLtyov  ^  zivi  CJaw  xiifxrihov  ^fL^dyuy,  quod 
anctor  baud  aecos  acribere  potcut  ad  cansam  explieandain» 
cnr  ludaei  ab  bac  culpa  immones  essent,  qnam  ad 

flagitium  eorum  damuandum.  Miraudi  igilur  iioii  sunt 
wAiTius  et  OLT&JLUAKIV& ,  quorum  alter  his  locis  uoa  ita 
magoam  probandi  vim  inesse  censet,  alter  bano  viiE 
iis  denegat.  Credibile  quoque  non  est,  ludaeos,  sive 
Romae habitantes,  quorum  rationem  paulus  praesertioL 
babuit»  aeu  alibi  Bomanorum  imperio  enbiectoSf  iUo 
tempore  Deorum  templa  spoliare  potuisse,  ant,  ei  Tel 
poiiseiit ,  tantae  umlaciae  iLUbde,  ut  in  lioc  immane 
nefas  ruerent  Uui  autem  Verbum  ie(f00vXti6  interpre- 
tantnr:  Dearum  iemfia  epoUa»,  Apoetolum  Indaeii 
alius  generis  fiidnns  eiprobrantem  &ciunt,  quam  in 
sententiis  circumiectis  ^  ubi  peccaia  proponuntur  leffi' 
6it$  J)wims  adverearia.  Quod  enim  DetU,  VII:  25,  2d 
Isra^tb  Pakestinam  expugnaturis  a  mosb  interdictnm 

est ,  iung:c  diflcrt  a  spuiiut  10110,  qiuic  \'crbo  illo  dcnotatur, 
quippe  bellicam  spcctans  praedam  eos  mausuram^  post- 
qnam  buiua  regionis  incolas  anaomm  yi  ex  tedibas 


0  Amt,  M.  Lib.  IV.  Cip.  S.  f  10. 


CAP.  II.  YS.  22. 


suis  expulissent.  Sed  nihil  buic  interpretationi  magis 
obstat  quam  loquendi  tuus.  Si  enim  bene  se  babet 
LoncKii  1)  annotatio ,  tcriptom  Sacroe  Tel  Ecdesiaati» 
cos  uQO&vxa  vocassc  daif^oyoSvta  et  ddojXod^vxa  ^ 
PAULU8  crimen  Deonim  templa  spoliandi  ncutiquam 
Yerbo  {e^dnAc^  sig;nificasse  censendns  est  Deinda» 
qai  a  Oraeds  dicnntmr  UQoavliuy,  nt  reete  monet 
aEicHiuSf  homines  sunt  id,  quod  sibi  vel  sw  cerie 
p9p9iio  revera  sacnm  ett,  ^tokaniei,  Nusquam  aliter 
lioc  Yerbom  osarpatar  a  monoao  Sic.  nbi  res  in  BeBo 
Sacro  gcistas  araplissimc  descnbit^).  Eodem  niodo  apud 
AJUSTOPUANSif  *)  pfliLocLEON  senrum  rogana:  elS>^ 
bfoavi^tJfas  ffiqms  significat  qnod  mmm  sacnkga 
aiiahm  eei,  Neqne  hinc  discrepant  lod  ximopbontis  *) 
aliorumque,  quos  8T£phanus  et  wetstenius  laudarunt 
Similiter  in  loco  snpra  iam  allato  Act»  XIX:  37  homo 
est  niANAB  addictns  Tel  reverentiam  eins  simnlans, 

qui  iALLLM  ciusquc  socios  oijze  ia()0(Jvh)Vg  declarat, 
aike  /S^.aaiprjfwvytag  zrjy  Bioy  v/lujjv.  Ita  quoque 
▼ocabola  iegaavhifM,  U^avXog  et  U(faavUa4iMaec, 
TV:  89  y  42.  XIII:  6  sine  dnbto  spoliaiUmem  denotant 
ems,  quod  ludaeis  sacrum  fuU.  Etiamsi  vero  Verbum 
le^oovX^ib  in»  altero?e  loco  ferat  interpretationem: 
epoSoi  profanum  iUad,  guod  afue  eaerum  eel,  bnins 

tamen  loci  oratio  eam  respuit;  quODiara  absurdum 
est  ludaeis  in  Apodosi  tamquam  sacrum  proponere. 


* ;  Ad  Phr^niek.  p.  159. 

«)  mtL  Lib.  XYL  Cftp.  25,  28»  30,  31,  66,  67. 
*)  r«9.  vt.  841.  BvBM. 

Mem.  Soer,  Lib.  L  Cap.  2.  |  62. 
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quod  in  Protasi,  et  quidem  lure  meritoque^  a1)omiiian 
dieiiiitar. 

Qiiae  qutim  ita  mi,  Yideamna^  an  miliin  aa  toeri 

possit  interpretatio:  templum  tibi  gaerum  BjnRai,  i.  et. 
BierosolifSiiUanum ,  quam  Sffrum,  pxlaoium^  photium, 
qnodammodo  etiam  ouomnif»  leqiieiitea  admisenmt 

VORSTIUa,  CRELLIim»  eUORTINOIUl ,  OBOYIV»^  MIOHA<^ 

LI8,  AEICUIUS  ,  0LSUAU8ENIUS;  GLOCKLCHUS  ^  HUDGWB, 

MiLius^  «uaNBRiis;  DOODulU  quidom  ita«  ut  enm 
templi  spofiatione  impiekUmn  in  Jkum  coniiingereBt, 

quod  factum  etiam  est  a  luthero,  pareo,  flatto, 
RKITHMAYRO,  WALFQRDO.  Suut  iuter  606,  qui  praesi- 
dinm  aibi  qnaerant  apnd  xosiphum  ^\  uln  yin  lepm 
Motaioae  atndioai  aquilam  anream  in  templnm  tmpor*- 
tatam  saouribus  exacidisse  sibique  nomen  hQoav^uoy 
contfazitte  diountia.  Sed  iihid  paneomm  Ibcinm  po» 
PbH  mares  non  ostendil  Nec  magis  mores  ilH  descri* 
buntur  eiusdem  aujctoris  narratione  >),  tcelestos  quatuor 
homines  dona,  quae  fulyia  ab  ii&  ej(pitatR  ^mplo 
HierasoljmitaM  destinasset^  sBrripnisse  snesqne  in  usos 
CQBTertisse.  Riusus  Tero  lerins  agnnt  PRirssonios  alif- 
quc,  ubi  huic  interpretationi  obstare  contenduDt  tres  sen- 
tentias  praecedentes  {i  ouy  dtddaxw  —  fJUkxfVHSh 
qnanun  Protiuta  cansas  proponat,  cur  ludaeis  ea, 
quae  in  Apodosi  meraorentur,  patrare  uon  liceat.  Pau- 
Lus  eoim,  quum  hic  alio  verbo  iu  Apodosi  quam  m 
Protasi  uteretur,  illa  orationis  mutatione  indicasse  Ti- 
detnr,  se  nunc  ad  Antithesin  alius  generis  tiansire. 


•)  Antig.  Lib.  XVII.  Cap.  G.  )  3.   Ue  Beif.  Imi.  Lib.  I.  Cnp.  33. 

§3,1. 

»;  Antiq.  Lib.  XVIII.  Cap.  3,  j 
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Sed  61  aniinadFerterimus ,  Protasi :  Tu ,  fy^*»  pen/nifii 
9tt0rmwR  Jko»  alMmumriSf  ut  eUani  vidit  Faiuppini, 
iBiytirite  meae:  !Ai,  gm  mim  Xhi  nUgiamn  firmUtr 
tenes j  minus  ei  dissimilis  Apodosis  esse  dcprehende- 
tur,  qo&m  primo  esae  videatur  adBpectu.  Nondumdizi^ 
iatefpveteB  dimntiAiitiMj  qaidquid  moUatoturi  ne  i|MOB 
qmdem  pares  esse  ad  Aiititlierin  orationi  suggerendam 
praeced^tibua  aequaiem.  Tum  haec  duo:  J)eo4  /aisoM 
mbommari  et  Jki  wsri  implnm  sp^itMre,  Mcte  mooet 
BBiCBmy  sibi  i&neem  e  regione  opfMeita  ene.  Neqae 
&  ^dc  abhoivet,  Apostolum  t£&tio  dictantein: 
iivooofiofog  m  dlSmia  aote  oealos  haboime  pnmnm 
Seoalogi  praeceptnm,  ewn  Tefo,  qumb  «m  tempasii 

ladaeis  huius  pruecepti  violationeni  obiicere  non  pos- 
ael»  eJiittd  obiecisse  crimcu ,  quod  Dei  reiigumem  ae- 
gnaliter  epeetaiet.  .Sine  nUo  igitor  mDpnto  meam  qoo» 
que  fado  interpretandi  ratiouemy  quae  sola  loquendi 
Bsn  mtitDr.  Quod  ita  omumo  mauere^  si  verba: 
iea^fhm  »§QXUm  ei^Ucanitori.McrorMiei  it»  d^fnmAmf 
kBomm,  qnoe  enpfa  memerari ,  nonnnlU  tam  clare  do- 
centj  ut  nuUa  «it  necessitaa  diceudi»  auotorem  iM>c 
loee>  ee^ie  ae  2  CSor.  XX:  8,  graviori  nsom  eise  Terbo 
pro  lemori.  Sed  efficaciaa  faaee  notio  Veftbi  hfftHtvhSi^ 
viadicari  nequit  quaia  iterum  excitando  diodoro  Ste, 
qni  1)  Atbenieuses  cum  Pboceoubus  in  templi  Del- 
plnei  tpoliatioiie  conepiraase  et  iPBicnATiy  naTibna» 

quibus  DI0NY81US  Syracusarum  princeps  lovi  et  apol- 
LSHi  dona  Olympiam  et  Delphos  misiaset,  suam  iu  pot- 
ertftteni  mdaotia»  anetoree  foiue  nanat  ea  ad  mititei 
alendoe  d^ecnlandi,  bnic  vero  nanationi  continno 


L.  e.  Csp.  a7. 
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addit,  DioNTSiUM  Atheniensibns  scripsisse:  Tbi)g  Osovq 
xal  Haza  yffy  xal  xata  S-dkomav  leQoovXeiTe,  xai 
tit  ayakfiam  m  ds  ava&Mr  rifMay  to^s  Otok 
asmnaXfitva  nageXdjMVot  xat&eotfHxte ,  xal  mQl  « 
i^vg  fuyiatovs  twv  0ed)V  rfie(irixaze ,  neqi  tov 
JmXktxjfva  tov  iv  jBkipoiQj  xat  tov  Jia  toy  ^Okufi-' 
mov;  altt  moooRUB  Yerbo  IggoavXSy  eaDdem  «igiiifir 
cat  afpai^saiv  twv  avatL&tatyujv  roTs  ddwXoig, 
quam  TUEopHYLACTUs  a  PAULo  propositam  esse  puta- 
nt  Ut  antem  rapondeatur  ad  quaestionenij  an  vavi«i 
aetate  ludaei  se  tali  saorilegio  poUnerint,  non  opus 
est  coniecturis  uti,  quae  ex  flagitiis,  teste  Mal.  I:  8, 
12^  13.  III:  lO^  anteaiam  oommissisj  verbis  issu 
MaUk  XXI:  18.  XXII:  21.  XXUI:  26,  item  ex  aom* 
ma  huius  gentis  depravatione  petuntnr.  In  Testametiio 
euim  XII  Patriarcharum  saepissime  oocupari,  quae 
nepotes  eomm  isau  et  Apostolomm  temporibaa  patnk- 
Terinty  nemo  est^-  qui  ignoret  lam  vero  Levitaram 
sator  de  tribu  sua  hauc  ex  eventu  vaticiuationem  edit  >): 
Tovto  (ro  q>wg  tov  KOOfwv)  &dkovus  aveXuv, 
ivartiag  ivtoXag  Maaxovteg  tots  tov  09ov  ^fxoi* 
aijttaOt,  rag  TiQoocfOQag  Kv^lov  /j^axevoexe,  xal 
anu  twy  fjteQiSwv  avtov  xki^pete,  xal  tiqo  tov  Sv 
<f$aaai  KvQlm  ki^mf&B  ta  ixksxtd  cet  Hoc  antem 
81  Leritae  auai  snnt,  quis  dubitat»  an  plurimi  es 
patriciorum  et  plebeioiuin  tuiba  coruni  secuti  siut 
exemplum?  Ceterum  de  Grad&tione,  quam  cum  wiv- 
mmo  aliiaque  niinRus  orationi  saa  ex  interprsti- 
tione  inesse  contendit^  nihii  decedit,  si  /Mbm  et 


>)  int  Itt*  Cap.  14.  p.  &78.  ' 
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aduUeru  ftdiaiigimtur  homiaes  tacraruun  suo  dtrfrau- 


Postquam  duo  Decalogi  praecepta  memoravit  et,  sai- 
tii£ftcto,  pnmom  omDium  etiam  attigit,  Apoatolos  hinc 
eoBiiiiode  dodtnr  ad  wmmam  legem  tibi  lepnesentan- 

dam.  Ergo   hanc  postrcmam  facit  xVntithcsiu:  'lO^  iy 

yofup  xavxdaaty  dui  zijg  Jia^^dauog  tov  rofiov 
wiy  &w  iufid^itg$  quod  optiine  FunecHiui  inter« 
petator:   Qiit         Iki  mperbtB  Deum  viokmda  kge 
iwrfiaiMliii  afficis,  Interpretatione  illa  quoque  defendi- 
ter  «Dctoar  lioe  nomine»  quod  non  acriptit  iy  &$tp, 
nti  vi.  17,  aed  ir  voijup,  Dknum  nempe  legem  in- 
telligens.  Sed  seuteutia  etiam  praecedens^  quum  ibi 
pnmum  -Decalogi  attigiaset  praeceptum  ad  iiptum  Jkum 
pertuienay  enm  impediTit»  qnominus  hocloco  scriberet 
&iw-   Cam  FRiTzscHio  tamen  aliisque  intcrpretibus 
mt  iiacteuus  non  conseutire,  ut  Dativum  ro/zqk  eo- 
don  modo  ao  Oeniti?nm  %ov  yofiov  acdpiam,  leqni- 
tar  ex  disputatis  ad  vs.  12.  Ei^o,  quamquam  utrnm- 
qoe  ad  Ugem  Mosaicam  referendum  est,  alterum  cum 
OLffEAMAmio  ab  altero  distinguoi  Ferba  pavli  ezpli- 
cnt:  Qtd  Ugi»  DmnUug  eondUviae  poaeBnmu  (ter- 
mone  vemaculo:  in  het  bezU  eener  Goddelijke  toei) 
gbfrimrU  aeu  mperHi,  lege  iUa  wolanda  cet.  Supra  nxt* 
tm  interrogatione  ubique  in  exolamationem  mutatai 
ezamiiiare  nihil  attinet  quod  volunt  iiosveldius  nlii- 
que«  etiam  mejiieaus,  Apostolum  nunc  ab  iuterro- 
gNido  traniiiase  ad  indidnm  de  ludaeisi  quod  vocant, 


S64 


Ottflgariemn  fawndo».  Cnr  «lia  ontioBi  fiinas  ittdste 

sit,  plaiie  iguoro;  sed  coiitinuatio  Antitheseos  prodere 
▼idetur,  liaiic  quiatam  eaae  seoteatiam,  qua  ludaeis 
soa  pravitas  eodem  modo  ao  pnecedentibiiB  exprobretur. 


Indignatione  pleou»  hanc  oratioais  partem  paulvs 
oonchidit  verbis:  To  yof  Srofm  tov  0mn>  dt  uftSg 
fiXaaipTj/MStm  ip        ^rmt^^  xa9wg  yfy^cem», 

i.  a  Nomen  entm  propttv  vos  contnmeHa  afficilur 

mkr  ^tfNlif  9  tiaU  §eripimm  ut.  Negari  quidem  nequit^ 
pfoxime  pneeedentia:  tor  Bwi^  iti/MxCm  Apoitolitm 

ad  gra.vi;asiniam  li;inc  conclusionctn  duxis.sc,  scd  ratio» 
nem  tamen  habuit  omnium,  quae  aupra  quinque  Anti-' 
thetibos  continestqr.  Indfteoe  nempo  oonliuideK  eta* 
duit^  alind  ore  profttentea,  alind  in  corde  ferentee. 
Qni  formulam  v/Lid^  cum  Vnlgata  interpretantnr 
per  voi,  nne  nlla^  ut  aTUARtiTa  eliam  vidit,  tamm  lo- 
quendi  ue«m  deeemnt  et  vel  anctori  alienani  menten 
obtruduut.  Aliis  euim  verUs  iudaeis  exprobrat:  7am 
JhpUoia  vidra  vUa  est,  vi  gmte»  exUrae,  hoe  mdetUeo, 
mm  aUter  poumt  qaam  ad  JDewm,  euku  eaHoree  voa 

esse  diciiis i  indignisnmum  qui  rolainr  hahendion  im- 
peUL  De  eo  inter  ae  diacrepant  VV.  DD.  utrum  rAVhue 
ad  anam  mentem  ennnciandam  Yeteri  Teetameoto  nsns 
ait,  an  vero  illod  excttaverit,  nt  rina  pondere  confip- 
maret,  quod  de  iudaeorum  protarvitate  efiatus  esset, 
8ed  hoc  illi  praefefendnm  eaae  intelligimoa,  kbicbio 
aliiaque  anctoribnfy  tam  ex  P^cola  yaQ,  qnnm  ck 
fonnula  mSwg  ^ey^fimuu^  Eadem  ?ero  fomola  con- 
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tefe  gBOfw  vidctur  ad  difiBMHidttn  qmeitioBM^  mi» 
d«  Apostolds  tan  nmtnfttM  lit  Plerique  «uiit  ex 

lill:    5,    CALVINUS,    OJLOCKLERUS^    UODtilUS^    alu  CX 

EzeelL  XXXYI:  20  sqq.  Comparato  autem  utrinsque 
Tatis  oneulo  cum  pavli  oratioiie,  hoc  eius  dissimile» 
illud  siraile  esse  videmus.  Et  propterea  iesaiam  liic  in 
cenmin  Tenijre,  xzKCHieLSM  dob  item^  haad  siDe 
eama  mbiibbto  mnltique  alii  iudicavt.  A^tolim 

tamen  ad  ifsaiae  vcrba.  inimis  provocassc^  qnam  ver- 
bia  iiHs  usum  esse  ad  oppobnorumi  quibui  Tatas  Di- 
iud  in  litoria  Saeria  Inaelitaa  petiiemt,  modioriam 
reDOrandara,  inde  sequi  videtur,  quod  formula  xotSxo^ 
ydyQajtzai  scDtcatiam  coueludit.  Hoc  eniiu  in  N.  T. 
toti  aolet^  ubi  id  minua  agitur,  ut  locna  aliqeia 
e  y.  T.  deeeribatur,  quam  ut  phirmn  hcorum  d&^^ 
ctnna  tradatur  i).  Ergo  paulus  imitatus  quidem  eat 
Aki.  iBaAiAfe  interpietationem :  Ji  vfgag  duxnanrgiog 
to  aroibui  fiov  fiXaaq^rnMfau  h  %^  iSrm,  aad 

ad  praccedeutia  conlirniaiiJa  generatiia  dixit,  quid 
eontm  ludaeos  Ustaremiur  JMerae  iSacrae  euis  tempori- 
Ima  aoeommodataa  Idem  fere  iam  <^im  iudieiiim  fnit 

sruLNHUsii  2).  Nec  longe  aliud  nuper  voluit  piiiLirri  .s 
mouendOt  paulum  oratiouis  formam  a  ibsaia,  reiu 
ali  SBBOBidLB  mtttoatam  esea  Hoo  autem  j^bato 
Tide^  an  minuatur  quoque  difficultas  inde  eBorta«  qnod. 


>)  Mart.  IX:  13.  XIV:  21.  Jei,  XV:  15.  Cff.  Maiik*  XXVI:  24 
■Inqiie  lod.  HKteiiiis  canTenit  igitur  formula  Ma9«H  yiy^annn  cnm 
liaria  »m  rm^  f^as  1  Cor,  XV:  3»  4.  Q«in  iptam  |  fpiyiy  it«pe 
■Mrpttor  ad  Litens  Ssctm  feneratim  JeQdinte,  ut  tate  inaltoe  «n- 
M»  ■HMwi  in  Afmoi.  M  he»  imn*  N.  T,  p.  73. 

L.  c.  p.  436  sqq. 
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secunduiu  Codicem  Hebraeum,  Assyrii  Deum  oppressi- 
ooe  gentift  ei  conaecratae  coatumeiia  afficere  dicimtiir. 


lam  praeraae  eoiitradictioiii  Apoetolm  ocetirrit  yerlna : 
nEQixofAr]  jtiiy  yd(^  w(pe/M ,  iay  yofiov  7i(fdaa^* 
iccy  di  noifafidmig  y6/iav  jjs,  17  na^m/ii}  ow  oie^- 
fiwnla  yiywsy.  Eins  omisnonem,  qnae  aiioKBRTVii, 
wETTiuM,  MEiiERUM  non  fugit,  Particula  ya^  mdicat 
Similiter  haec  Particola  alibi,  ut  Grammatici  monent  ^), 
enm  omisiii  eohaeret,  etiam  nbi  anditorea  TeL  lectovei 

aliquid  iiuimo  volverc  ceuscutur,  ut  in  principio  ora- 
tionum  djsmosthxnis.  Vocabulum  mqiZOfJi^  cave  credaa 
per  Metonymiam  /tuiMfmiini,  ant  per  Syneedoohen 
legemrilmlem  denotare,  qnomm  altemm  koppio  aliia- 
que,  alterum  bbsas  placuit  Nulla  euim  causa  est 
discedendi  a  propria  eins  notione^  qnae  in  ▼enibns  et> 
iam  sequentibns  observari  debet  Commemoratnr  nempe 
Circumcisio,  cuius,  ntpote  riiw  primarii,  iudaeorum 
plerosqne  omni  tempore  tenacissimos  fnisse»  ez  literie 
Sacris  et  alinnde  novimns.  In  eo  autem  quod  per- 
inde  habeant,  utrum  hoc  vocabulum  Articulus  prae- 
cedat  an  non  praecedat,  persuasnm  mihi  est^  wbt- 
Tivu,  FBILIPPUM  aliosque  ialli.  Non  dnbito  certe,  - 
quiu  duo  illa  TU^^zOfit]        neQitofii}  ita  distiugueu- 


*)  Trollop.  p.  200.  ZEUN.  ad  tic.  p.  496.  RoftT.  p.  646 »  707. 
Matth.  Tom.  II.  p.  1464 ,  alii. 

«)  MBUMHsir.  N.  J.  cr  TUmtd§  oet.  p.  IS2,  15S,  169«  170. 
iMBiQiBHe.  Ton.  I.  p.  681  iqq.  II.  S86»  886. 
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da  sint ,  ut  iifaid  nbiqiie  dremnMcms ,  rive  praepiUu  Bca 

cordM,  significet  commtmMm^m ,  hoc  vero,  nunc  commU' 
nkmem  eircumcimm»  wpra  memonUam,  quemadmodum 
in  altero  hiiiiia  sententiae  membro,  ubi  »nTHXAYBVs 
TTJK  mQiLu/Li/iy  Pronomine  oov  restringi  monet,  nunc 
iii  Abstracto  ipsam  circumcisionem  sive  praeputii  seu 
eordii.  Hnius  diatiDctioniB  probitatem  luculenter  apparere 
pnto  ez  loamL  YH:  22,  23.  JRoni.  II:  28,  29.  IV: 
9,  10.  GaL  II:  9,  12.  Phil  111:  3,  5.  Co/.  II:  11, 
eaque  walfordo  placuit»  nec  meiiero  omniuo  displi- 
cniBae  videtur.  Simiiiter  ▼ocabulum  yofwg,  qnod  ol- 
mAK4iuim  minuB  ammadvertiBBe  miror,  Articulo  ca* 
ret,  ut  ipsam  non  iotelligamus  legem  Mosaicam,  sed, 
eKOTio  auctore,  iegis  illiuB  praecqUa  vel  ttaliUa.  Hanc 
interpretationem  commendat  etiam  Verbum  adieetum 
TtQdoarjgj  quia  neutiquam  peragitur  ipsa  \ex ,  sed  i/- 
hui  taniums  quod  kgi^  est,  Lon^us  quaesita  vidctur 
ntio,  qua  pxiliub  yofjtoy  et  voy  vofMV  diatinguit. 
Quaenam  utilitaB  Verbo  mtpM^  eignificetur,  paulub 
non  explicuit,  quoiiiam,  ut  bene  monct  kreulius, 
buius  loci  uou  erat  Sed  animum  attendisse  videtur 
ad  bona  Cap.  III:  2  et  IX:  4  propoBita  et  in  bomi- 
nem  drcomciBioDiB  participem  collata.  SenBUs  igitur 
orationiB  est:  circumcisionis  emm,  quam  /oriadse  causa- 
Uri»,  pariieipem  eue  qmdem  prodesi,  posilo  ie  legie 
Mosaieae  praeeepia  observare;  sed  poeiio,  ie  eorum  vio- 
latorem  esse ,  tua  circumcisionis  communio  facta  est  com- 
munio  praepuiii.  Atque  sic  ludaeus  curam  Deo  homrni 
praeputium  habenti  aequalie  fieri  et  ex  bonia  per  cir- 
cumdBionem  in  eum  collatiB  nibil  emolumenti  capere 
dicitur.  Idem  autem,  qui  in  Verbo  ytyoyB  ceruitur, 
loqueedi  uaus  exstat  1  Cor.  XIII:  1  et  alibi. 


Digitized  by  Google 


2S8 


GAF.  II.  Vt»  96. 


Vituperatiouera  ludaeorum  excipit  laudatio  gontuini 
exterarum  per  luterrogationeni  ei  oppoAita:  Maiv  ow 

if  AxQofivatla  ta  iuuudiMtta  tov  v6§»Knp  ipvXaaoff, 

ov/i  7]  axQoj^vaiia  aviov  tl;  mQixour]v  /.oyioOrCfe' 
ZCUi  qiuie  sic  eiplicauda  est:  PosUo  igUur  tum,  pU 
praefnttktm  habeai,  l^fii  Moiakae  itaMa  abeenoft, 
ncvme  praepuimm  Mu§  wUere  ceimMtur  pre  eliremms^ 
sione?  Postrema  eig  mQiZOfir^v  koyiai}^T}atr(u  eodem 
modo  ae  tritam  formtilain  ^ioyU^ia&m  ek  itteaMHW^ 
vtf^  Cap.  lY;  9,  32  al.  aoeipieoda  esio  aatia  oooh 
stat.  Nec  facile  qui^  dc  eo  ambiget,  an  in  Protasi 
Abatiactiiiii  ^  axi^fivoiia  positum  sit  pro  Coiiorote'. 
Proinde  in  Apodosi  kgimos  ProBomen  avtov,  qtiod 
referri  debet  ad  hominem  pracputnun  habentem,  qui 
Abatracto  ilko  indicator.  Similiter  iliud  usurpator  Cap, 
XI:  14.  2  Cor.  II:       Y:  19*  et  fim}uontimime  oA 

urbis  alicuuis  vel  regionis,  cuius  nomen  praecedit, 
deuotaudoa  incolEis  i)-  Ndfwv  (fvkdoauy  vel  q^vJiat* 
tur  a  Graecis  antiqnioribaa  dici  ftolet,  qni  earam 
gerit,  ne  lex  vi  »ua  privetur;  unde  orta  est  appellatio 
yofWifV^jcHxwy  a  cicbrone  ptinm  memorata  Sed 
praeeunte  interprete  Al.  Gen.  XXVI :  6.  1  Re§,  XI :  88. 
Prw.  Yl!  20.  8ap.  8al,  YI:  4  eet  illnd  in  N.  T.  band 
raro,  uti  Act,  VII:  52.  XXI:  24.  GaL  VI:  13,  ad 


Cf.  WiNKR.  p.  169  tqq.  tibi  provocttar  etiam  ad  en ,  qute  dls> 
puiavi  io  Jnmi.  195  iqq.  Add.  moftT.  p.  470»  471.  Madv.  p.  98. 
aliM. 

>)       kff.  Lib.  III.  Ctp.  20. 
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obedUnUam  refertur  erga  iegu  praesiandam ,  quod  post- 
ea  •eripiores  EodeaiastMi  ■eeati  simt  i).  De  ▼etbw  w 
dt/caiwjjraza  zov  vo^uov  satia  disputasse  inihi  videor 
md  Cap.  1 :  32.  II :  14^  ubi  me  quoque  refellisse  spero^ 
gBOtqoot  enm  CALyiifo  uant,  PAUtUM  nbi  eogitando 
finxim  homiiieB,  qnalet  onsqQam  exstarent  Sed  qni 
plura  cupit,  adeat  fftiTzscuiUM^  ruck£rtum,  oltka- 
MABiim,  aKoe.  Ad  anctom  acnteiitiam  iUiistrandam 
oppoitmie  raxLmuB  aUulit  Mtm,  III:  9.  YUI:  11. 
1  Cor.  yn:  19.  Gal  V:  6.  Addatur  Gal  VI:  15. 
i>oi0^  tamcDy  qoi  dknmtar^  fortae  hSc,  ut  recte 
monet  mxhibub,  in  eensom  non  Teninnt 


ITera* 

Eiuadem  interrogationis  aecundum  Editionem  iiece- 
ptun  pars  altem  eat:  Kal  xpcV€?  ^  bt  qnkfmg  wcpo- 
fSvazia,  xov  youov  ztXovoa,  at  tov  d)a  YQdfj.ua 
%oq  %al  nBQnofLfji  TULQa^dtijy  yofxov.  Uuod  praeter 
VV.  DD.  a  MBiiiRo  memoratos  probant  oltkamariub, 
snnLfua,  nsiTHMATavs,  hodoius,  turnvhus,  alii. 
Ipso  M£ii£Ro  iudiee  faulus  non  amplius  interrogat, 
aed  novam  sententiam  ezorana  id  proponit,  qnod  quiaqne 
iBtelligit  ex  intorrogatione  praecedente  scqui.  Consen- 

tiuot  BAUMGARTBN-CRUSIUS  et  MA1£KU8,  Uti  et  TISUUEN- 


>)  Ite  qnoqtie  i^in  senMl  Grted  reeentiorit  aetatit,  ntl  AiLXAir. 
Vmrr.  HUt»  Lib.  II.  Ctp.  81  et  qo!  memortiitiir  e  palaiaiio  ad 
jtei,  XYI:  4.  Qnod  apud  romsr.  IM.  XVI.  t.  686  de  PATaooio 
lcpnes»  lioe  non  peitiiieti  aam  Oraeea  §1  9nof  fiJU^  ezpUeanda 
▼Identnr  Latioe:  «i  etrM  non  iwmmor  /kimi. 
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DO&Fius.  Hac  autem  distiDctioDe^  quamvis  Partica* 
lae  ml  nihil  demeadimi  ant  addendnm  i)  sit^  omtio- 
mn  gniyitatem  augeri  patant  Et  sane  Verba  zoy  vofioy 
zaAovaa  vehementer  irigere  yideQtur^  si  ad  Apodoain 

pertinent»  cnins  Pirotatis  est:  iay  ovy  ^kdofffi. 

Beinde  «eparatio  huini  vs.  a  praeeedente  insigniter 
commeodatur  eo^  quod  Yerbum  'AQiyBt  sequeutibus 
fi  bt  ^ptScrras  —  %$iioiiaa  praeposiiam  est,  non  postpo- 
titnm.  KoLLKBRi  enim  tententia,qnnmTepetat  f}  a/.Q^ 

(ivoila  avTOV  ct  cutn  his  per  Appositioncm  coune- 
ctat  Ti  ix  (pvams  axi^(ivaxia,  Prooomeu  aa  longius 
a  Verbo  sno  xQivd  amovetnr^et  Antitbeti8,  qnae  hnie 
versui  inest,  extenuatur,  et  auctori  mira  affingitar 
tcribeodi  iusolentia.  CommuDi  igitur  cousensu  inter- 
pretet  Snbiectnm  orationit  cerni  tnmnnt  in  expretaiB 
7}  ix  q  vGf-cog  axQofji  Gila.  Plerique  item  inter  te  de 
eo  conseDtmnt,  Yerbo  XQivu  seuteDtiam  nou  iDdicari 
cre,  sed  /aeto  fereodam.  Hinc  tamen  alieni  tnnt  loci, 
in  qaibnt  legitnr  Compotitom  xatctx^lyuv,  quocum 
Simplex  xqLyuv  coDfuudeudum  non  esse  supra  ad 
Tt.  1  Yidimut.  doare  hic  in  centnm  non  venit  damM' 
Ho,  ted  tolnm,  nt  bene  monet  OLocKLBRVt^  nuHckm. 

Et  iudiclum  intelligentcs  /aclo  ferendum  eandem  sc- 
quimur  interpretatiouem,  quae  postulatur  etiam  1  Cor, 
VI:  2,  3»  nbi  formnla:  d  iv  VfjCtV  X(flvBgai  o 
xoouo^,  socundura  vulgarem  notionem  Praepositionis 
iv,  explicauda  est :  »  vobis  iudicantnr  homtnes  huius 
mmdi,  i.  e  vUa  peslra  eum  vUa  emrum  eofiymranda. 


a)  LuTHSEirs  ei  addidit  ovrat.  FEtTSSCBiun  ww>  ftliotqiie  emur», 
qid  diiliiictioiieai  propiMiltm  lioet  vel  To«|f«fovr,  td  liiiiUe  raqinifie 
tisnt,  Mtiitai  docet  diipiitetio. 
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De  connexis  tj  ix  (fvaBVDQ  axgoftvctia ,  xov  vojLiov 
t$Mksa  oontra  kovpium^  ouhausbniuii  aliosque  di8« 
patandi  otimn  mihi  feeit  veitsschii,  rbichii,  ruc- 
KERTi  aliorumcjue  tiiligentia.  Probata  autcm  seutentia, 
liiiiic  Venum  sibi  constare,  verborum  xai  x^Viii  cet 
niai  ialior,  senaus  est:  Ei  iudUsMt  '  iUe,  qui  naiwrale, 
quod  IiidaeU  ademtum  es6,  praepuiium  habet,  vita  sua 
ad  iegem  eoruok  mQralem  co^formanda.  In  sequentibus 
TOOabnltun  yQdfit/Ma  Htem  peperit,  utmm  Lstiiie  feddi 
debei^  teripium,  an  Utera,  qood  nemo  acrins  defendit 
qoam  oltaamabius.  Et  hoc  quidem  ut  illi  praefera- 
moB,  imprimis  snadet  comparatio  29*  Vemmta- 
men  hme  exdndere  oportet  omnem  ▼itnperatioiiis  no- 
tam,  quam  ibi  alibique  yqafifiaii,  adspergit  oppositum 
nysvfuu  Unde  apparet  quoque  errasse»  quotquot  con- 
iimeta  yQafiiM  ml  mQixofJuf^  per  Hendiadyn  eipli- 
canda  censcrent:  clrcumcisio  liicralis  scu  c.xiL'rna,lmmo 
dno  diversa  suut  yQa/jtfAa  et  neQito/nr},  sed  propterea 
eompoeita,  qnod  Uterae»  i.  e.  legis  tabuHs  inseriptae 
posscssio  ludaeos  circumciaionis  fecit  participcs.  Prae- 
positionem  iui  interpretes  receuUoris  aetatia  fere 
somes^  etiam  hodoiub^  ovsbjjumivb,  svuarvusj  iiaiS'» 
aus,  TUBNBRUs,  dtiee  maxime  orotio,  condUkmem 
effeaiis  denotare  moneut.  Nec  temere  provocant  ad 
Gap.  XV:  II.  XIV:  20.  2  Cor.  II:  4.  V:  7.  ife^. 
IX:  12.  XJtique  orationis  turbant  seriem,  qui  cnm 
BizA  PAULUM  dicentem  faciunt,  lileram  et  circumci- 
emem  ludaeos  ad  iegem  violandam  perdueere,  At  vel 
sic  tamen  Qraeca  fortasse  interpretari  Hoet:  te,  qui 
per  lUeratii  et  circtimcisionem  statutorura  ieyis  violaior  es, 
MxiisRo  enim  auctore  ceoseudum  videtur,  Praeposi* 
tionem  dui  com  Genitivoj  ubi  ad  etmdiitonem  agmtie 


CAF.  U.  VA.  S17,  US,  29. 


dmoludfu»  iBMrriift»  piopria  irmiUm  p«r  hane  oon- 
ditioiieBi  «nte  ooulos  colloeam  Qaod  praesertim  elucet 
e  locis^  in  quibus  Praepositio  illa  a  Terbis  pendet 
mo^tMeiii  indicaatibas,  cuiQS  geoeris  Tocabulaia 
naQa/idztjg  est  Nihil  fortaase  acoomniodatiiiB  est» 
quam  quod  legimus  apud  PHBYNicnuM  :  ^i!  aa/O' 
kias  nokXrji;  ffk&or  int  %6S%,  i-  e.  nt  continuo  expli- 
cattur:  mlxoi  aayniiUaii  fioi  miU^  otio^  Pari  modo 
haeo  VAVU  ezplicanda  aQnt:  qfumqmam  Uterae  H  ebr» 
cumcisionxs  particeps  es.  Nec  hactenus  reapae  a  meiikko 
Bucu&xuft  alii%ue  diacrepaut. 


Amganlaa  ludaeoram  salis  ef  ploaa  yAVLva  dispiibU 

tioDem  de  circuracisione  concludit  sententia,  quae 
smsus  commuuia  redoiet  iudicium  nulli  reprehensioni 
obnoziiim.  Altera  eiaa  para  ntgoM  est  et  bac  ledit: 
Non  enim ,  qui  propalam  Imdaew  est ,  it  ludaeui  ed  koo 
nomine  dignus,  nec  qui  propalam,  id  est  i»  came ,  cir- 
eameisu»  esi,  drGanuisu»  eet,  quaUs  eU  ofiortet.  Nani 
qnia  est«  qnin  Breviloqnentiae  «acennendnm  esse  vi- 
deat  oratione  sic  complenda:  Oi/  yaQ  6  iy  rw  (f  aye-' 
Jovddwg  wv  oirrcus  ^lovSaiog  iaz&v,  ovi^i  ^  iy 


*)  Bkkk.  Anecd.  Graec.  Vol.  1.  p.  Fkitzscei.  oltram.  altique 
€x  XKNOPH.  Cj^r.  Disc.  Lib.  lY.  Cap.  6.  §  G  atlulerunt  verb^i  (Jii 
niy^oui  TO  ^^^a»  Staytar.  Similcs  etiam  suot  loci  bupra  meinorati 
2  Cor.  V:  7.  Hebr.  IX:  12.  Cff.  Winer.  p.  454.  Rost.  p.  538. 
KiinNEii.  Tom.  TI.  p.  280  sqq.  Matth.  Tom.  II.  p.  1353,  ubi  fhrtnichi 
verba  ftiam  leguntiir. 
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ifp  fpa¥tQ(p,  o  iOTiy  iy  aotqxly  mgno^  avaa  or- 
tmg  mQitoiir^  imrt  HaiQtmodi  BrettloqiieDtM^qiite 
Terbum  semel  editiim  repeti  iubet,  tam  in  N.  T.  uti 
Cap.  III:  29.  2  Cor,  Is  6,  quam  alibi  exBtat  ^).  Vo- 
cebaiam  '^tvde^,  «ti  ?b.  17»  hooorifiee  gentiB  ap^* 
pellatio  e«t  remm  DivinAniiii  patefaotione  donataa 
Huio  autem  quum  in  posteriori  membro,  ^ue  Articn- 
leqHmdepkt  TU^xofi^,  hine  apparet»  non  in  Ab* 
itiweto  ipMun  intelUgl  debore  eiienmeiaienem»  ied  in 
CoQcreto  circumcisum,  m^nst/LtTjiLuyoy^  Ibidem  £or- 
m»h  iif  w^x^  ad  Aihil  eliud  iniervire  poteit»  qnam 
ad  pfnecedentia       np  (pay%^  explioanda.  Longiwi 

\Qio  quaesitum   duco,  quod   scripsiit   gkotiu.s:  e. 

qm€,  ii  iiiquMitio  i^t  (ut  olim  poat  Autioohi  tempoa>)t 
1«  fMa  ewme  iMkpkipaimk^  Immo  de  indnatria  aneUir, 
sui  corrigendi  causa^  alterum  alten  adieoisse  videtur, 
^ttOttiaiA  vtembrum  circumcisum  bominum  iatet  ocuios. 
DifficUier  eet  ei<ni  hnine  lententiie  paret 

'a^ktt]  o  iy  xip  XQxmim  'lovdatog,  Tcal  mQi- 
Wftri  sta^ke^,  ir  nytiVfumf  ov  yQd^fiari '  ov  6 
imrog  it  op&^yimafy,  iA£  ix  tov  &tov.  £t 
primum  qntdem  eiplomndnm  eit|  qmunnam  ttfai  mem« 
bmm  prius  Btructuram  postulet.  Pierique,  quibusedm 
eliam  eonientim»t  Hon&iue,  oLTBAiiARivi »  KBiHLiui» 
i*nABTni>  PHiuPFiri,  MAiBBin  hoc  loeo  non  Snbieota 
ex  Praedicatis ,  nt  vs.  28 ,  sed  Praedieata  ex  Subiectis 
emeQtes  oratiouem  sic  coustituunt  :  a}iX  o  kp  vvp  M^v- 
Tttm  ^Awituog  cSv  ovaog  %xfd<a&9  imi,  xal  m^m^ 
^fl  xuf^ias,  iy  nyevfuxit,  ov  /^a/i/iaii.  ovoa,  oy- 


')  Cff.  WiMBR.  p.  662  sqq.  1Ib»m.  ad  vig.  p.  869  sqq.  Bos.  Ed. 
scuABr.  p.  2,  3. 
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1105  7ttf§tof»^  Amr.  FBiTncHxim  tok)  el  muiBimj 

IR^SlfOy  LUTBIRO,  etiBID  BOSTILBIO  et  TAVhO  <)  quO- 

dammudo  vel  omnino  praeeuntibus ,  Praedicata  enun- 
ciata  esse  patarant  verbU  *IovddSog  et  iy  Ttvevfjum, 
ov  Y^aijifjunu  Sed  primam  etractaia  illa  Talde  diata»' 
detur  eo,  quod  Verbam  caa  vocabnlo  ^lovdawg  ad- 
iunctum  non  est.  Deiode  huius  eiusdem  Verbi  reUctum 
non  esset  dedderiam  in  aeqaentiboft:  ^  nyevfjum, 
ot«  YQdfApumt  ri  Pimedieatam  iUa  eontioereot  Plae- 
terea  Apostolus  hoc  sibi  volens  ad  ambiguitatem  evi- 
tandam  scribere  debuisset:  ^  TiBQnofiii  Tf^  xaQdLoQ- 
Qaid?  qaod  et  rapeffracanea,  et  hinc  atiena  ridetor 
doetrina ,  tireimtMmm  eor^  eerm  iy  nvedpum ,  ov 
yQct/Li/LLaTi^.  Itaque  sine  scrupulo  vulgarem  sequor  ora- 
tiooii  atractaiam ,  ^  quae  Apoatolam  dioentem  £Msit: 
9ed  qtd  t»  oeeuUo  ludoeui  eH,  w  Indaeui  ed  koc  wh 
mine  dignus,  et  circumcisus  corde,  id  est  iy  nrirVfMiii , 
ov  YodpifMm,  cireumcimu  est,  qualis  sU  oporiet. 

Uaaeatio  ?ero  nanc  eat,  qoid  aibi  vdint  ▼erfaa: 
iy  myevpUKt^i  ov  y^iApumy  qnae  RsicHiua  hand 

tcmcrc  obscura  vocat.  Vocabnlo  TTVBVjua  anlnium  huma- 
mm  significan,  praeter  interpretes  a  msxibbo  memo- 
latOB»  molti  eiatimarant  alii,  qaiboa  CBBTaoatoifui, 
THBOPHTLACTua  et  PBLAOiua  annnmemndi  videntor. 
Sed  quod  huic  vocabulo  convenit,  ubi  ei  opporita 
aont  CoqS  et  av^fjM,  bic  admittere  vetat  anbianctaia 
yqdfLfjum,  ttt  eadem  dooet  Antitheaia  Gapu  YH:  6, 
praesertim  2  Cor.  III:  6,  ubi  illa  interpretatio  ferri 
nequit  £t  quum  aatis  cou8tet«  formuiam  iy  JvyeVfMm^ 


*)  DeM  Ap,  Pauiui  Lehr-Brie/e  an  die  Gaiater  und  Kitmer-Cknet^^ 
ad  b.  i. 
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ov  Yi^afAfUtu  alteri  jUQm^  m^Umg  per  AppontU 
onem  «diertiin  em,  qoemadmodiim  pnecedentem 

OaQM  altcri  ti/  rcT  (payt(^(p,  is  sane ,  (|in  nsitatissi- 
mumxa^JiOSy  cuius  notio  nemiaem  fugere  potest,  ex^ 
plicari  •mnit  Terbis  tfi  ammo,  etiam  tumere  debet  oratlo* 
nem  mlsere  languere.  Utrmnqiie  animadvertens  MBiTEBira 

CUm  OBCUMENIO^  VATABLO ,    ESTIU ,    GRQTIO,  WUL?IOy 

nuTiBCHto,  PHiLXPfOj  intelligendom  cenenit  ^prUm^ 
Samehm,  qnod  mihi  qnoqne  olim  plaenit  Nnnc 
vero  non  amplius  credo,  Vocabulum  nytv^Lux,  ubi 
Articulo  careat,  Bpiriium  Sanctum  M  in  Abstiaoto 
deootare  ^).  Dubito  etiamy  an  opporitum  YQa/u^jua, 
i  e.  Uiera  Deo  auctore  scripta,  permittat,  nt  voca- 
bulo  illi  Spiriiug  SanUi  notio  tribuatur.  Praeterea  in 
PAVU  diapntatiODe»  qnae  tota  ipaam  legem  MoBaicam 
•peetat,  ineptnt  fieri  ridetnr  tnmsitns  ad  afind  genna, 
si  in  eam  Spiriiua  Sancti  importatur  commemoratio. 
£qmdem  ouulauamivu,  cni  hoc  poatremnm  debeo, 
enm  michaSlb  et  krbhlio  ad  ▼emm  propiua  aoceaaiaae 
pntans,  vcrba  TcyBVjiiarLy  ov  ygciuuctTt  explicare 
maio:  t»  siudio  eim,  ip*o  kx  imdii,  non  sa  eius  obier" 
vtiSaiie,  quod  U»  praueribU.  Atqne  hocj  nt  quiaqne 
Bua  sponte  intelligit,  longissime  differt  a  ^^bis  crassa," 
quam  CALviNua  esuigitatj  jjcorum  stultitia^  qui  ex 
lileia  fecemnt  genninnm  aenanm>  ez  apiritnaUegoriaab^' 
Cendtar  entm  boe  in  loco  Symbolicna  kgia  naus^  qni 


>)  iteol.  c«t.  p.  223. 

*)  Hitte  tUBen  noii  teqnititr  ine  abique  ro  nyni/im  intcrpretari 
fUm  Samdtm,  qtiod  DtsTinni  lim  JM*.  feeine  reprehendit  aLAa- 
svD»  Le.  Ten.  I.  p.  138,  led  id  loeoe  ifeifiMiMr  q«l  iwe  onnei  Id 
pntaii»  qaod  iUe  fefeUve  coBitai  cet. 

li 
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AHfgftffy»*  VariMraEii  iaikerpretatioa^  nihii  oosir 
■R11I0  iHdbtt  liieo  mlm»  iflvl^tio  non  •ohHBH  qpayt 

quadrat  ia  Cap.  VII:  7  et      CvT.  Ull  6,  idL  W»- 

HMQdafcur  eliam  plemqae  locorum^  qao»  YY.  DD. 
MOiM^  cord»  iirtMMiioiiM  praocipero:  2M.  X: 

i^;.  IV:  4.  XM¥:  7,  a  A^.  VHiM.  Piiilin: 

a.  t'o^  11:  11  j  et  quonmi  similea  oftOTius,  wetstb- 
»i«o  «Hiqwo  es  fotenum  aenfti»  atttiienmt  >)» 
mn  ttooio»  oftNMdS  jprmdpin»  t»  AomiM',  quoA  atoi^ 
iLSftTiJs  iuteliigi  vuit,  hinc,  hahita  ipsiut  rei  lationei 
■lani  loago  dieeeepaty  quam  pctmo  adapecta  disevqpaiso 
viiolMV 

Posterius  membrntn:  ov  o  ejtttfvag  OVH  oty&QO^ 
TUDV,  aXX  ix  zov  Owv  noo  ninua  fatigabit  Voca- 
bnl»  tamim  ^^"^  Mte  aipMficari, 

FjuinsGHTus  aliiqoo  eatb  ooteiidennli  Artie«loft  4  m 
praepositus  iaeervit  ad  hanc  laudem  utpote  meritam 
ah  alia  qaama  diotingaendam^  qaomadmodam  1  Cat. 
IV:  5.  Die|Mitafao  tmitiim  do  oo  ozerU  eet,  «tvni 
Pronomen  ov  ^lasculiuuni  sit,  ad  praecedena  *jftw. 
daXog  referendom»  an  Neutrumf  Ijatine  intefpretan- 
dam  emus  rei  ot  poeteriora:  aeo}  mgmiui^ — *^Y9^f^ 
fxau  una  oam  priaribut:  akX  — ^lovSdiog  compieheii- 
deos.  Ulud  eaovio  et  plerisque  placuit,  etiam  vho- 
Lvemxik,  ^poetqoam  moDtsm  mmtaforat;  hoo  koffi»^ 
MSiixao  paacisque  aliie.  Utromqiio  tero,  abi  HlkMP, 
habet,  cur  miuus  probabilc  sit.  Yocabulum  enim  7ot;-  ' 
daliO£$  niei  illad  violenter  traiiciae  com  qjiotiOj  lon* 


>)  Cff.  Sommemr.  Bn\  Mr*  p.  MMk  80i«b».  Toob  IT.  698. 
item  vAiRiima'  t»  Jliil»AKo«i^*  fif  pniui»  flM  mti  OrdHi 
ToB.  11.  p.  110. 
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g^ori  intervallo  a  Pronomine  ov  distat,  quam  ut  com- 
mode  cum  eo  connectatur.  Contra  interpretatio  ctdui 
rd  binc  aliena  ett^  quoiiiam  haec  oiitio  Bon  de  re 
agit,  sed  de  komme,  Nam  Bupia  ▼idimnSj  nBQnofir/y 
hoc  loco  idem  esse  ac  nSQLteziLirjjLuyoy.  Promde  vero 
Pronome&  ov  Mascolinum  eme  potest  et  tamen  ad 
ntnimque  *hv9dSog  et  TUQnofM/^  referri,  quod  feoe- 
nmt  etiam  GLocKi.sBim  et  beithmatrus.  Si  autem 
PAULUs  dicit:  cuius  (hominis)  iaus  (bene  merita)  rum 
komhttbiu  debeiwr,  \eed  Jko,  non  ita  dicit  ad  conte- 
mnendam  omnem  landem  ab  kmninilnis  profieiacentem, 

sed  Jaudem  comiiicndarc  cupicus,  cuius  Dcus,  quippe 

arcana  animonua  conaiiia  et  itodia  penreitigvit»  so- 
hm  aaetQt  eit 
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CoDclusio  proxiiue  praecedeos  ita  comparata  erat, 
Qt  FAVLU8  retvactaase  Tiderattir,  quod  ts.  25  Iudatti 
coDcesserat  Yerbis:  ne^toiui^  jiUy  yag  mpML  Brgo 

ad  hanc  inconstantiae  specicru  amovendam  sibi  obii- 

cit :  Ti  ovv  %6  Tuquaaov  tov  lovdcdov,  li  zi^fi 
wtpiXua  xr$  m^tofifjg;  Qui  ludaeam  Tel  christi 
sectatorem  haee  rogaDtemindudpatant,  a  wmmcEto, 
REicHio,  oLTRAMARio,  MEiiERo  refclluntur,  quibas- 
cum  RiicKE&TUs,  wETTiua  et  fere  omnes  interpretes 
recentioris  memoriae  consentiunt  Similiter  condatio- 
nem  noTa  qnaestio  ezcipit  Cap.  IV:  1.  YI:  1  plori- 
busque  locis  a  turnero  memoratis.  Hinc  autem  Apo- 
atolns  uaque  ad  ¥8.20  probare  pergens,  omnea  omnino 
homines  Titiosos  et  poenis  DiTinis  obnozios  OBse ,  prae- 
parare  iam  incipit  doctrinam ,  qnae  ts.  21  sqq.  proposita 
est^  nemiuem  favoris  Diviui  aliter  fieri  participem  quam 
per  fidem  auctore  gbmisto  in  Deo  coUocandam.  Graecai 
Vulgatae  ambiguitatem  toUeni,  bbsa  recte  interpreta- 

tur:  Quae  est  igilur  praestantia  ludaei,  aut  quae  utililas 

circumciMumit  ?  Sed  iateipretatio  Latina  ostendere  ne- 
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qviit  TOaboiis  *  Iwdaiov  el  ntfnoftify  piaeiKxom  eaae 
AiticiiIinB  0ft  deliiiiftnteiiL  Nentfiini  Adiectivi  tq  tibquj- 
aoy,  cui  respondet  sequeoft  ^  (xi(pd},ua,  ut  aiia  liuius  ge^ 
ncns,  SobifaiDtin  ncem  mtiiieti)  et,  qoeiiuidmodimi 
Mpe  m  ?etenim  •eriptii»  «t  eienqila  dooent  a 
PHANO  allata,  praestantiam  significat.  Priori  autem 
membio  paulus,  uti  Cap.  .II:  20,  postehus  addidit, 
fMmim  in  eiieiimeiii(me  Indaei,  nt  etiam  uspim* 
mm  «nimadyertime  video,  praestantiae  suae  poue- 
baut  faatiginm. 


Ad  qnaeetioDem  PAULUi  gtneratim  nipondet :  J7oAt;^ 

xaia  navTa  TQOJToy,  i.  c.  Multum,  quovis  modo. 
Levem  JcaASMi  coniecturamy  Neutrum  Tioku  iu  Fe- 
mimomn  noiUf}  mntandom  eme,  iam  tatie  lefota» 
nt  BKa.  Neotio  niliil  certint  ett  Nee  tamen  cnm 
plensque  interpretibus  censere  coginiur,  i^aulum,  ne- 
giecto  poeteriori  praeoedentia  membro»  hoo  ad  ao- 
bm  pffloris  membri  «oeabnlnm  nB^iOOav  retnlima 

Quidni  euim  co ,  aeque  ac  Cap.  II:  29  rroiioraino 
aVf  tttrumque  zay  ^Jovdaloy  et  zriy  mgiwfitjv, 
qounqnam  iUa  Abstraeta  snnt,  per  SyUepsiD,  qnae 
eioni  aentenda  ett,  oompr^endere  potoit?  Formnlae 
xaia  Ttdvxa  ZQOuoy,  quae  folybio  impnniis  famiKa> 
ris  et  CQiQs  aimilia  est  negami  xam  fjnrfiiya  tgamr 


■)  Noqiiidqstia  MBniiUi  em  mca.  spnd  aos.     282  KUipdn  vo- 
nhsli  fUfot  eomniiiiiBcantiu'. 
0  MBtmmg  dt»  Brt^  m  dit  iWoMr  sd  h.  1. 
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ommno/quo  eam  nonnulli  cum  caltuio  ▼ertendo  red- 
didenmtj  exempla  etiaia  doceut  a  wstsvxnio  et 

qnoniam  atln  wut  noentero  propoenemt,  qQorann 

possessione  ludaei  iidemque  cireameiai,  Deo  auotore^ 
ab  aliie  Immtwihne  diatiDgoebantar. 
Hnne  igitnr  rooennonem  in  poetaiiori  memfaro  enns 

ditur  vorbw :  tiqwtov  fikv  yctQ  '6u  inuTTBV&Tjaav  t6c 
Xdyuc  xov  Particulae  /jAv  yuQ  in  N.  T.  satin 

erobro  oomonctae  aant«  ati  Gap.  II:  V:  16,  iteoa 
1  Cor.  XI:  18«  nbt  voeabnlom  Ttqdincov  praeeedit» 
quemadmodum  apud  thucydioem  legimus:  n(^6zt(^oy 

£ditione  tamen  Eecepta  lacumahhvBp 
libioiivn  Vatemn  aliqnot  anetaiikate  fiMtni,  diacemit 

delenda  Particula  ycf^^  quara  ctiam  suspcctam  habue- 

runt  r&ix2acHiva,  aiicKfaTua»  oiiX&amakius.  Sed 
eanaa  aatia  gravia,  qnaa  jkominea  nw?6rit  ad  eaaa 
hnne  in  loonm  importandam,  eogitando  fingi  neqoit 
Contra  oraissio  eius  inde  ohri  potuit^  quod  iimc  loco 
proptfic  argumantom  diapntetiiwia  et  prinaiiinA 
aeqnanlia  primo  adapeeta  magia  inoommoda  videatnr 
quam  coramoda.  Praesertim  vcro  omissioiieiu  profectani 
puto  a  libraciu»  qui  vocabalam  n(fwtoy  expiicabant 
prmeipwm  nl  frmtifm^  qunenm  fartioala  GananUn 
minna  eoDgruit  Itaqne  genninam  hane  Fartienlam  ha» 
bena  cum  WETTiOy  meiiiro  et  plerisque  VV.  DX>. 
conaentie,  qnoa  eriam  aeentna  eat  «lacnaNooRViva 
eam  antea  expulaam  in  orotionem  raatitnena» 


>)  Lib.  VIL  Cip.  M.  p.  aiS.  Alit  aieaipla  HjMMaiim. 
K  0.  Toa.  II.  p.  414. 
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cum  CUKVSOSTOMO,  THEODOiiB^ro ,  OEcuMENio  aliisquc 
«etoam  tonoia  fa  liiDfia  m6  0»v  i^em  3iomeam 
laadbri  pdMit,  diipiitetioiiis  iap«mnB  II:  12 
mqq,  17,  20,  2^,  25  ,  27,  ut  «cdeciMitTTB  etiam  bene 
liiiit,  iameniores  «unt.  Nec  vocalmlum  /^oyta  uotio* 
wmm  «lan  ita  mtriiigi  patikar,  nt  iateiligsmw  eam 
•vMamo.,  VAVABLO  •Ilitque  |»rMMoMf  et  vtd  M^ 
ciiudionc$  ad  Mcssiam  ptrimmte».  Generatim  denotau- 
tau  ^nttfmtwma  Jki  vel  oriwiifa  iMinnay  uti  Aek  ¥Il4 
IMr.  IV:  II.  Htbr.  V:  12,  dbi  cMnlt  nieieM 
MMEMiiv^  £andem  interpretatioDcm  probant  exempla 

a  BOS10')«  ALBSftXXO^  JIAFHELIO,  KASB8IO  fiUata^  itw 

■fliTCHtt^  eviDAB,  pou.oaiie  tesliiaoDia  ^  aatett 
Afeitofi  ibmbIoii  «Ii  eias  eerMi  imn  «uokbbivo  dtetlB* 

guimus,  DOD  uegabimus  quod  nunc  plerisque  inter- 
pBCtibiis  ^aoet«  ei  qoam  maximo  oracuia,  qme  r^m 
JXmm  ptr  Mmmm  caiilifBaedg  tpm  fmmiMy  aate 
o<»ilo8  obversata  esse.  Ita  hodie  inter  omnes  eonstat, 
uk  vocabniift  %a  ijiyia  non  NomiDrativum  oei?m^  sed 
ABWWStifiiBi  Buwifo  iaumi&^ma^  ealneetaBi,  cpeei- 
adaodBBS»  BsooeBte  oaono»  1  IX:  7.  QmL  II:  7. 
1  TTtess.  II:  4,  1  Tim.  I:  11.  m  I:  8.  Similiter  Pas- 
aifiua  mtnmmgS^iU  apudpOLYBiuM,  nioDoauM,  hbbo- 
Biaavv  moltoeiiae  eoripto»  veeeQtiorie  prncsertim 
aetatis  Aocusativum  post  se  habet  Quod  cum  ALMm- 
Tio  j^Liisque  antiquioribus  Bon  ex  Ellipsi  Praepomtie- 
iris  mmdp  sed  ez  iprias  ferbi  latioDe  ezplicandiim 


«)  BgtreUOim.  FMkL  id  h.  1. 

*)OL  mm  MoaLLA  «I  gisai.tfiinriw  aS  xswnra.  Spktt. 
p.  m,  134. 
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ewe  optimi  qniqiift  docdot  Qiimmatka  i)-  Nominati- 
Ttts  igitiir  Yerlii  btumvdfiaay  latot»  nin  frUor,  in 

Singiilahbus  zov  luvdaiov  et  Trjg  ne.QUO ixf^.  lam  ri 
praecedena  jiQwtoy  cum  plerxsque  Adverbiam  habe- 
mns,  seiiSDs  oratioiiis  est:  Ntm  frmum  qmdem  Imdm^ 
mwiipraedaniia  H  dremneifioiiWy  qm  m  MinguwU,  «H» 
lUa»  tn  eo  cemuniwr^  quod  iis  concredUa  swU  oracula 
IkL  Si  vero  iUud  AdiectiTiua  est»  ut  sLxcaTiNGio, 
BBtAa»  woLVio,  mnscBio,  micKiETO  plscnit,  Grse- 
ca  cxplicanda  suut:  Nam  primum  quidem  bonum  in  eo 
eemUur,  quod  ludaeis  circumcisione  se  dMmguentUm» 
ameredUa  cet  Hoc  autem  ut  iili  pnefiBrsmnSf  snadet 
Particnla  ozi'  1  quao  8e(^tii  posso  Tidetiir  Adieotivnm  ^ 
Ad?erbium  non  item.  luterpretibus ,  qai  TiQoizoy  ver- 
tendo  reddunt  prfl<d|«iiim  aut  praec^me,  toI  simiiiter^ 
nt  recentiori  etiam  memoria  Eorpius,  rLAnus»  u* 

MECKIUS,    PAULUS,    GREVIU8,     B08V£LDIU8,  HODGIUS, 

svUA&TUs»  vehcmcntcr  obstant  Particulae  fii^y  7^9» 
quemadmodnm  1  Cor«  XI:  18.  Sed  contra  eos  vaJont 
qnoque  disputata  ad  Cap.  1: 8.  Sine  dubio  faulvs  eon- 
silium  ceperat  plura  recenseadi,  uti  Cap.  1X:4,  quem 
locum  Qno«ius,HAiiMOMnu8,BBMeBLiua  ezoitantes  pro- 
fecto  non  opinati  sunty  eo  demnm  Apodosin  contineri.  Sed 
Apostolum  prae  animi  fervore  a  consilio  deduxit  novae, 
quae  ei  in  mentem  veniebat«  quaestionis  a^tatio  ts. 
B  sqq.  nt  post  alios  etiam  monont  oltbamaiuus, 
BHiLiBFUSj  MAiBEUS.  Geterum  ad  notionem  oracakfmm 

m 


»)  Bbrnhard.  p.  341,  342.  MATxn.  Tom.  II.  p.  916,  947.  Host. 
l».  487,  r>47.  KiiHNSR.  Tom.  II.  p.  230,  231.   Madv.   p.  31  ,  39 
Hactenus  soriuuntor  omnei  budabum.  p.  408,  404.  Cff.  Winb».  p. 
301,  302  et  HBBMAMH.  ad  tio.  p.  882. 


Digitized  by  Google 


■ 


GAP.  UL  V8.  2»  8.  378 

«I  Metfkte  regmm  perdnmimm  fimiiidae  rce  M^^mk  rot; 

0eov  vmdicandam ,  kollnerus  ruckerto  et  heith- 
iE4Tfto  nimu  uniMe  visiit  est  yerbum  imatevdTjaay. 
Bt  niie  ea,  -iit  «ttpca  TidiiiraBy  nihil  aliod  ngnificaty 
quam  oractUa  Dei.  At  inde  tamen^  ^^od  ludaei  oracu- 
iorum  facti  dicuntur  custodes,  quorum  Jidm,  commma 
ekU,  inteUigi  pataTerim,  aiictori  etiam  ante  oculos 
fidiee  genHbne  estteris  profulura,  qaod  BRAtHi  iam  fhit 
iudicium. 


Tera.  S»  4. 

Atqni  eauganm  fuit  emolnmentam,  qaod  ez  oracn* 
coHt  nlii  eoncredilis  in  gentem  illam  redandaret.  Hoc 

dici  posse  sentiens  paulus  impellitur  ad  quaestiouem 
mo?cndam  ab  instituto  suo  eum  avertcutem.  lu  Edi- 
tione  Eecepta  sio  proponitnr:  Ti  ya^,  ei  ^Tdatfjady 
Tives;  fiTj  fj  aTuatla  avtdjy  Tfjfy  nlatty  rov  Osov 
xataQyijaei  i   oriesbachius   orationem  ita  distinxit: 

Tl  yd^i  el  ipiianfiay  x&y$e,  fjt^  v  antatla  cet. 
Qnod  mTZBCHiua  acriter  defendit,  sed  argumentiB 
lenoribas.  Meiierus  nihil  dirimi  posse  putat  Equi- 
dem  tameu  cum  bengelio  et  lacumanno  etiam  re- 
ceptum  alteri  praefero,  qnoniam  eo  hic  vs.  cum  prae- 
oedenti  arctias  connectitur.  De  Verho  rinkmfaav  VV. 

DD.  iuter  se  non  disccptasscnt ,  si  onmcs  lormulum 
td  }joyia  Tov  Oeov  iuterprctati  csseut,  ut  oportet^ 
oraeuia  Jki,  et  simul  animad?ertisseiit«  quod  mbiib* 
%v»  monet,  Verbnm  amatBty  in  N.  T.  nullam  aliam 
habcre  notionem  quam  fidei  deuegandae.  Atque  hanc 
uotionem  ei  hoc  looo  tribueruut  plerique«  edam  ol- 
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TJUiMARinS,  PHILIFFU8;    8TUARTU8 ,    PEILIUS ,  BI6FIN- 

oiuSy  aliique  a  wittio  memorati.  Ipse  wettius  ,  ut 
•entaiiftwm  aDmm,  qni  Apottoimii  dkMitem  famnnfe: 
^^EdSrfM  /uenmt  ve\  foedut  Jre^ermU  cum  Dm  eoMtrm* 
ciuM,  pracstare  probaretj  proTOcavit  ad  2  Tm.  II:  13, 
•ed  fmtanu  Ihi  emm  ▼eiiia  d  amawovfut^,  ooUaliB 
praeoedentibiii  va.  II  mawog  o  Xdyagt  interpretand* 
sunt:  si  Jidem  [ei]  denegamus  ^  quemadmodum  scqucn- 
tia  kxBlvog  Tuazoq  ju^ysi,  iUe  in  fide  tnanet,  Lo.fi- 
dem  Uberai  faciendo  f[vod  praedueii,  PnmomeB  ne^is 
qnod  attinety  nondum  poenitet  me  eins,  quod  ante 
multoa  iam  annos  scripsi  i):  illud  explicaodum  non 
ene  nyig  eAtwv,  i  e.  ludaeorum,  aed  aine  nllaomia- 
none  aigBifieaci  nommUoi  kommeet  pavlux  eaim»  In* 
daeis  pauUsper  missis,  vs.  3,  4  exemplo  usum  esse, 
a  quo  iulra  ad  eo»  redierit  Hoc  certe  aumto  difitod- 
tas  omtionis,  euiua  gravitatem  qneotiir  pai.mii»  ,  faldB, 
nisi  fallor,  miDuitur.  Nec  huic  sententiae  probandae 
mihi  desunt  argumeuta.  Prouomeu  iii^ts  aexcenties  ia 
libria  Teteram ,  ut  infira  tb^S,  generatim  fwmmiim  keod 
nee  denotare^  nomnt  omMS*  Loeum  ▼ero,  ubiiHiidnve 
de  iudustria  seu  negligenter  pro  iio/Jioi  scriptum  sit, 
quemadmodum  hSc  eipUcari  debet,  si  ad  lodaeos  xefiBriar^ 
eqnidem  me  reperire  mm  memioL  QEonut  qiiidaBaliiq«e 
excitarunt  Cap.  XI:  17  et  ITebr.  III:  16,  sed  ncutri  ioco 
inest^  quod  VV.  DD.  voluut.  Nam  Ue^.  III:  16  pro 
reoepto  TivJSffiommiU,  cmn  editoribui  leoentioria  memo- 
riae  aubetttneiidmn  ewe  ttyeg,  qumam  /  AawsoBii»  et 


>)  Gmmmi.  perp.  ei  FML  I:  0,  «In  «umb  ■oniiaiia  kgmitar,  qu«e 
oorren  ttipra. 
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BLEEK.1US  tam  evideuter  probarunt,  ut  ebrardus  ») 
eti»m  aliiqiie  cakulumiiaaiiiicereaL  Mom.  XX:  17  Pro- 
BOMi  w4  wmmilm  non  Indtaofl  dBootat^  ted  m- 
mos  oleadri ,  qua  ab  arfaore  exemplo  mntiiaiido  Apostoltta 
id,  quod  pfoposui,  multo  magia  coatirmat  quam  e&er- 
i§^L  Heqnb  ei  obatat  quoque  hiuns  Bronomtiua  uaua 
1  dr.  X:  7»  8,  9^  10,  old  qaater  eiatat  ad  ffaHaa 
homines,  qui  vario  modo  peccaruiitj  bigniiicundos,  uti 
frequenaeit  liatiuoram-formula  alu  oiiL  Eodem  tendit 
iUnd  imm,  XX:  ZS.  l  IkiL  V:  24  Paulum  autem 
IudaeiB  paulisper  missis ,  exemplo  usum  c^^sc ,  versus 
4  ploa  oao  iadicio  prodere  videtur;  item  disputatiiO 
ekm  v&  5  aqq.  qnae  oontm  ludaeoa  qmdem  ioatituta 
eat»  aed  r&Hamhu  aUmde  pdUii.  Keqne  aliud  auadet 
Aoristus  T]mau]aay,  qno,  ut  oltramarius  aliique 
bne  ridenmt^  tempaa  FraeteEitum  cum  Praeaenti  com* 
pBdMttditar.  Utique  owtioiii  nuUam  vim  iiifero  ea  in« 
terpretauda :  Quid  enim ,  st  Deo  loquente  erant  et  sunt 
Jidem  ei  dmeganle^i  An  Ua  ^de  ei  dene^anda  Jidem  Mei 

Bnmttm  T8.  4  VAtTLua  respondet  fomnla  Mfj  /e- 
ym%o,  quae  ei  trita  fuit,  ubi  iu  disputaudo  de  rebua 
gHMPioiia  pondena  areefe  volebat  quod  verebatur,  ne 
qnm  eogitataiBay  dietama  vel  &ctuma  eaaet,  uti  va. 

6,  31.  Cap.  YI :  2,  15.  VII:  7  aliisque  locii  :i  riii- 
i*ijt24i  memoratis.  Hauc  negautem  seatcutiam  excipifc 

TWi  t/fsvintig,  nbi  auctorem,  quia  reaponMonem  a 
▼erbia  ^  ydyoito  exoraua  esset,  per  Parouomasiam 


•)  ZVr  Britf  tm  4ie  Hebriier  erklart  ad  h.  1. 

*)  iix  Oraccurum  Scri^Uii  exem|ila  attuU  1.  c.  74. 
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scripsisse  yiyiaS-m  di^  qnod  nonnulli  contenderunt^ 
negant  kollnerus  et  reichxus.  Hactenus  tamen  cuni 

VHOI.I7CKIO»  FRITISOHIO,  ■UCSBETO,  MlinEO  et  OflUU* 

btts  fere  interpretilnii  couentiant,  nt  eorum  impvo» 

bent  ratioiiera,  qui  illa  colo  seiungunt  a  sequeutibus. 
Sed  YV.  DD.  nec  quaestioni,  cur  ApoetoliiB  nmic  fonnula 
fiTi  yiyono  usos  ait,  aatiifiusere,  nee  tubiecta /ii^^^bAtti 
di  ab  omni  parte  intelligere  videntur.  Cuius  rei  causa, 
nisi  fallor,  in  eo  ccrnitur^  quod  Tg.3  Pronomeu  w6i 
esplicant  wi^  avuSy,  i.  e.  Indaeomm.  Kqnidem  oiai» 
tionem  fluctnare  pnto,  niai  samamnSy  vkvhvu  hoc 
V8.  persequi  exemplum,  quod  vs.  3  propouere  inceperit. 
duod  hand  acio,  an  itidem  arguant  oonneia:  o 
ak7]&r}s,  n&g  ii  &y&gumog  ^watifs*  Hfio  anctorenL 

id  non  egisso,  ut  Veteris  Tcstamcut.i  locum  cxcitaret, 
tum  ex  eo  apparet,  quod  posieriora:  ndg  av&ffvumg 
^fewmjs  quidem  P$.  CXVI:  11  eiatant^  priora  Teror 
6  Oboq  aXri&r^  non  item ;  tnm  ex  formnla  xaSxug  yi* 
YQajnai,  quae  infra  demum  effatum  vatia  Divini  ex* 
citari  indicat  Verba  illa  sic  comparata  aantj  nt  vitae 
communi»  redoleant  proverbiam.  Qaare  anxte  eera» 
tandum  iiou  cst ,  cur  alteri  parti :  o  Osog  ah]t9r^g 
adiecta  ait  aitera  ndg  ay&^amoQ  yfevaziis$  cum  ae- 
qaentibas  DATinia  ▼erfaie,  Qt  bene  monet  Hi&CKiEToe, 
uihil  commnne  habens.  ludicibus  friteschio  ,  meiibbo, 
aliis  ea  per  Antitbesiu  respoudet  praecedeutibu»  el 
ipdatffldy  uyHi  Etqoi  minos  oommoda  est  Antithe- 
sis,  si  ibi  paulvs  TudoMmm  nomiMlloi  significasse» 
quam  si  exemplo  tautum  usus  esse  censetur.  Vocabulis 
autem  ohidT^  et  ywixmjg  veracem  et  mendacem  deno- 
tari^  hand  secas  opposita  oMf&ua  ct  ^fnkffia  ys.  7 
produut^  quam  loci  aimileis  ab  oltramario  aliisque 
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excitati,  ut  loann.  Vili ;  l  l.  \  loann.  II;  4,  2],  22. 
Itaque  responsionis  prima  pars  expUcaada  videtur: 
PratMl  abtU,  Mt  cam  Uh  posUo  hoc  JiaL  Innm  imn  fim 
Met,  vi  ifi  prm/erHo  eit,  Dm»  verax,  amme  vero  (sea 
qmcunque)  homo  fallax.  Illud  autem  fieri  sibi  velle 
mimitfuUsri,  ejusmuSj  vatablus,  oaotius,  muiti  alii 
Tidenmt  cam  TasopHTLAovOy  qai  Yerbom  yiyis&m 
interpretatur  (pavt^uuoDcij ,  anoduxyvaS-o) 

Hesponsionem  in  posteriori  membro  continuat  auctor 
priori  adiicieiis:  xa&ms  fifyi^oatW  Stuos  ay  dtmuo' 
9fjS  ir  Totg  ^oyoig  cov,  xci  vtxf]aj]q  iv  tm  K^/ys- 

a&ai  Ot.  Damdih  vcrija  quomodo  i'al'j.i:s  intL-llexerit, 
diMcile  dictu  est,  quoniam  plane  eadem  rcddidit,  quae 
eistaiit  apnd  interpretem  Al.  Nec  satis  liquet»  qtdd 
rilbi  TolQerit  interpres  ille  seribendis ,  qiue  ab  Hebraeo 
codice  discrepant.  Sed  ab  eius  mente  non  longe  aber- 
ratnrus  mihi  videor  Graeds  explicandis:  ui  prolteria 
de  verbis  tuis,  sciL  quae  hatbanus  tuo  nomine  ad  me 
pertttlit ,  et  wperiorem  te  praestee  mecum  eontemkns ,  i.  e. 
ut  hac  in  lite ,  quam  niecum  agis ,  '  tua  causa  bona 
esse  deprebendatar.  Neque  boc  in  pauli  dispotationem 
ineamt.  Qni  Tocabalo  Xiyo§g  cam  wsttio  promissioms 
significari  putant,  nou  raagis  in  ipsius  Psalmi  argu- 
mento^  quam  in  Apostoli  oratione  habent,  quo  se 
tneantnr.  Yerbo  Kf^ysa&m  temere  bisa  aliiqae  iiuii- 


')  lU  Verbum  yhofiai  saepissime.  Cf.  Glass.  1.  c.  p.  225  tqq. 
aU  exdUntnr  Rwn.  III:  19.  \Cw.  III:  18.  %Cwt.  YU:  14.  Impen^ 
tiiram  ywia^to  expUcandum  esse  fieri  d«M,  tpptrel  es  1  Cer,  XHT: 
26,  40.  XVI.-  14  aliisqae  locis.  FaUaBtnr  tQtem ,  qui  emn  wiLsiOt 
CM»  N,  T.  PkUoL  Sd.  II.  Tom.  I.  p.  174»  17S  Verbmii  /^m^» 
laepe  idem  tiqiie  «1m  ms  BMmeiit 
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candi  notionem  tribuerunt,  quae  vs.  6  et  alibi  tantnm 
inest  Actifo  Tt^vuv.  Huic  igitur  inteipretatioiu  te 
itni  cjjinAmtimiineiiiaritoqneoppQMiitUuiefero  ■» 
•eqmtDr»  qnod  ocivamabius,  KRBSLnm,  mr^Bvo»  ol 
pteique  tam  receatiori  quam  antiquiori  memoria  COB» 
•Qonuit  et  napefriiiie  Minsai»  detoidit^  hoe  is  koo 
oemi  Fkttifvm.  Negui  Beqmt,  Verbnm  nqbmfdws^ 

apud  veteres  haud  raro  Medium  esse,  quod  significet 
tn  iudicio  contendere  vel  iUigare.  Ita  non  solum  MoUIl 
Y:  4a  1  Gor.  VI:  l,  6,  eed  etism  «pad  intenimtem 
Ai  huL  XXI:  92.  M  IX:  S.  XIII:  19.  Bode»,  VI: 
10.  leg,  XLIII :  26.  /er.  II :  35.  Einadem  usua  exein* 
pla  praebeiit  ▲BiavorB4iiBa  ^  alii^e  QmeiL  Hoe  M»> 
dhim  antem  nt  Piaamvo  pmefanunna,  awidetpfraeeBdetta 
vixrpYiqy  quippe  eum,  qui  e  lUe  mperwr  evadii, 
denotana»  ut  aiibi  Xdem  iilud^  praeeunte^  nisi  fai- 
kVf  oBOfiiBKio,  ant  plaeait,  aat  aon  omaiBO  diq^ 
euit  DRU8IO,  BBiioBLio^  BRinecHio,  wmmuLYmo, 
FfiiuPFO.  Ib  Psalmo  vero  oratiom^  ut  membm  eum 
eobaeteant,  ante  Particalaa  Smos  &^  WKaueBm  oo» 
gitaiido  addi  iubet  qwod  falmr  vel  atmile,  atqae  ita 
recentissimus  interpres  olshausbnius  *).  Scd  ai  paulub 
dioere  voluit:  tUi  quando  decemmditm  ed,  quod  mbi-* 
iBBm  ei  'tiiboit  ad  aUoaim  fidem  piofoeana,  illao  «t* 
iam  Particulae  iavent  sententiae,  Apostolum  exempio 
uBum  esae. 


»)  Nub.  v8.  66.  Cf.  BuD.  j).  4!. 

*)  Cf.  praeter  wnmTvy.  aliasque  SBGAR.  id  Ciem.  Akx,  p.  240. 
*)  Jkt  Ptulmen  erkiart  ad  b.  I. 
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Conclusioni  praecedenti  quis  importone  occarrere  pot- 
6ttt  aMereraudOf  aiulto  magis  latidaiidos  quam  vitu- 
jpmDdoa  OMe»  qmram  ciilpa  fieret,  iit  Dei  OMna  il- 
Imlinifitni  Hoe  vt  ipae  oocupet,  Apostoliif  moTet 
^oaestioiiem :  £i  (Si  7}  adixia  rijumv  Obov  Stxaioav' 
npr  amfknfflk,  %l  i^fi$y',  quam  «d  intdligeadaiii 
tiriMwm  fo^iimtax  i&terpralatio  fonniilae  6001;  ^mmio- 

ffinnjr.  Qaamns  Yero  VV.  DD.  qui  alibi  de  cius  in- 
terpretatioae  uimmatim  mecum  coDsentiuut^  lioc  loco 
^Mst  Jki  wrtatewt  ligDtfioah  patantj  mihB  eum  iqr- 
«■»  et  paMis  aliie  iUioitiim  videtiir  hte  notiomm 
dflBCKerd  ei  Cap.  I:  17  tributamj  ubi  diBputationis, 
q«aa  in  Bpittola  ^ff^»  lineanieiita  adnmbgata 
ant  Neqaa  aigamontatio,  qmio  ex  Antitlieseoe  vi  pett 

solet,  me  pertiirbat,  quoniam  auctor  verbis  adrxla 

tji^mr  noa  oppotmt  %ov  Owv  SumuHfvyfpf,  sed 
OmA  dmmooimp^  rine  qIIo  Artienlo.  Contia  ndgari 
eententiae  obstat  qoaestio  seqnens :  iir\  aScxog  6  Owgi 
nam  ai  Oeov  dixaioavvi],  quam  homiues  dicuntur 
Om^MnAmy,  ^irioi  M  wrte  eet,  ooii  amplina  ita 
qBacieie  eongfnit.  Ergo  utromqae  fj  idi^fUz  ffjUtSr  et 
Oeov  Sixawavvrjv  eodem  modo  distingui  puto  ac  similia 
Gap.  I:  17,  18,  itam  Cap.  VI:  13,  et  multo  quidem 
napi,  qaoniam  vdiemeiiter  dubito,  an  loqvendi  naiia 
pennittat,  ut  Otov  dixaioavVTjv  interpretemur  ipsius 
Iki  viritUem,  aive  integritatem  ^  sive  sanctitatem,  aea 
iiMtttiam  <).  Ptonomen  ^^umif  pleriqae  eam  eaoffio. 


«>  Cff.  dfpotata  $A  Cap.  I:  1,  16,  17.  Ut  19. 
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KOPPio,  WETTio  ad  ludaeos  referunt  Sed  huius  Pro- 
jiominis  uau  se  eodem  in  namero  atque  ludaeos  coa» 
tQmaiseB  coUocure  %  fauu  more  abhoiniit  Quaie 
immiuif  in  altera  commentarii  editione  retsractasse 
miror  senteutiam ,  hominea  geueratim  iutelligeudos  ease. 
Eqnidem  ita  ■entiOy  rAU&mc  hoc  Tt.  wmum  attuline 
e^empbm,  ut  rationibas  alinnde  pefcitit  Indaeot  eon- 
funderet.  Quare  ^  a(fixla  fjiLiwy,  nisi  fallor,  populari- 
ter  et  iudiscrimiiiatim  $u)dram  hommum  improbUetem 
significat  Gni  qnnm  opponeret  Seov  dmiUMrvrfp^, 
sea,  probitaiem  hominis,  quae  a  Deo  proficucitwr  yA 
Dei  est,  auctorem  eo  duxit  praecedeus  dutauodyi  tb.  4, 
qnemadmodum»  ti.  %\ — 26  eadem  in  oiatione«  in  qna 
iuemoavrfi  Oeov  hamc  hmmnie  probMem  doiotaty 
Verbum  dixatovv  de  Deo  usurpatur.  De  couuexo  ow^ 
Umfi$  WBTaTSNU  aliommqae  interpretnm  diligentia 
nihil  rdiqnit  dispntandnm.  Graeds  antem  Latine  expli- 
caudis:  ei  vero  nosira  improbitas  probitaiem  (hominis) 
guae  Dei  est,  (aliis)  iestatam  facitg  gmd  dicemus,  idL 
hac  de  cansa  iiam  Dei  ferentes,  et  ptaeparemns  id, 
quod  TS.  7  legitmr,  et  eandem  Apostolo  mentem  til-» 
buimus,  quam  enuociavit  Cap.  IX:  14sqq.  XI:  llsqq. 
Kimirom  si  vera  est  haec  inteipretatio»  paulus  ad 
homines  geneiatim  letdit,  qnod  Indaeonun  eiat,  qni 
CHRISTO  pertinaciter  spernendo  committebant ,  ut  ad 
communiouem  Euangelii,  solam  fidei  probitatem  sa- 
hitaiem  esse  dedatantis,  gentibiis  esteos  non  pateret 

Quaestioui  propositae  paulus  aliam  adiuugit:  juiif 
aitmg  6  Oeog  o  hwpdQior  v^r  o^^fipf»  qnam  qnidem 
omnesj  qnotqnot  Particnhun  ^17  interpretantnr  mmnt^ 
OEOTio  praceuntCj  ita  comparatam  habent,  ut  ad  ro- 
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aponsioiiem  ducat  aieniem.  Scite  vero  meiierus  Parti- 
colun  iJlam  per  totoin  N.  T.^  etiain  in  Iooib  a  wxkb* 
Ro     exeitatis,  ad  responaionem  n^aniem  dneere  mo- 
oet  ErgOj  et  sublata  quidem,  quae  rctineri  uequit, 
Fuonomana^  Latine  flcribendnm  est:  Aa  imiuAtt  . 
Dem,  qui  (i.  e.  eo  gmd)  nobit  iram  i^feri,  sen  noeira 
prosequitur  f  Sed  Latino  cui  vis  ne^Mtionis  raiiius  iiidi- 
cator  quam  vernaculis  immers  niet  ^),  Participio  inupir 
^ior  Bmiioqnentiam  inesae^  ut  poeitam  sit  pro  bor 
(ptQOjy  fjuXy  rel  (plQuyy  l(p*  fjij^ag,  lod  docent  awir- 
STXMio^  BJLFH&LiQ,  Kiif  Kio  allati^  item  Iiid,  9  et^  quem 
memotmTit  ltooticub  ca2VELLvb  ^),^  Psalm  VII:  11. 
Vocabnlnm  oQytjy  recte  BHASMva  cnm  Vnlgato  Lat 
interpretatus  cst  iram ,  quod  iniuste  reprehendens  beza 
scribi  iussit  poenam.  Paulus  iram  Dei  proposuit  in  re- 
bns  hnmanifl  adtpectabilem  et  a  poem  indicinm  poitre- 
n&nm  secntnra  distingnendam.  Articnlus  praecedens 
XT[r  hanc  iram  eupra  (Cap.  I:  18)  memoraiam,  vel 
fwmi  tnoc^nt^m  esse  rignificat  Ceterum  quaestio  pro- 
ponta  Td  libi  constaty  rel  a  repetito  iQOVju^  pendet, 
ut  sensus  sit:  IHcemusne:  Iniustus  est  Deus,  i.  e.  recta 
xatkone  in  obliquam  mutata,  inimtum  esse  Deum?  £t 
lopetitio  aane  hnins  Verbi  Cap.  VI;  1  necesaaris  est, 
u  ibi  recentiores  editores  et  interpretes  pro  recepto 


')  L.  c.  p.  598.  Excitat  V  X).  Matth.  XIT:  23.  Luc,  III:  15.  Totmn. 
IV:  33.  VII:  26.  2     srd   ihi   quoque   sine  causa  ipsi  roganles 

(J;.lis5e  dicuntur  quod  iiegabant.  Kiiisdom  iiumeri  est  Ma((h.  XXVI: 
-«i,  item  25.  Ncque  illo  in  loco  impf dimeiito  cst  responsio  IBSU:  2t/ 
«ba;,  utpij-.c  cxplicaada:  Tu  aia  te  proditorem  nou  esse,  ego  wm  oto. 
Troljoi-.  196, 
*)  C£.  Proeve  van  GrondsiageH  cet.  p.  114» 
*)  iu  BikL  Crit.  ad  h.  1. 

19 


Digitized  by  Google 


2S2  GAP.  111.  vs.  6. 


6ufuya0ftw  reete  ftQbstituertiiit  imfiiywfier*  USm 
sibi  postiilat  ontio  Cap.  YII:     Neqne  ittnd  eetai 

huius  Epistolac  rcspunnt  loci,  5n  qiiibus  formTilam  rl 
i^Vfuy  iegimus,  nec  Cap.  IV:  ut  patebit  infiB. 
Btf  smiiiiiopefe  ei  illvet  cousidevKtio^  hoc  ueinbfuni  ennf 
praeccdcnti  minns'  eohaerere,  lim  tQo€j[try  T^etatnr. 
Quod  in  Parenthesi  scMiuittir:  xaza  ay&QOHnov  ^ 
qviism  amlngmUte  hboret»  multuin  nnTttGRto, 
aKisquc  peperit  negotil  Oufti  fbrmiYtL  luna  Sy9QaMU»v 
convenit  quidcm  Latina  more  kttmano ,  sed  hnec  qjt6i:fCi^^ 
nuuc  interpretanda  est  sicttii  sunt  hommes,  nune  sietiH 
senHmi  hominei,  buuc  ekuH  djgmii  kmvm,  ninie  Jie^ 
vH  loquuntur  kmnines,  ut  locr  a  yftrMtvto  aliisqnd 
allati  ostendunt.  Quid  hanc  in  orationem  quadret«  docet 
cbniiexnni  XfyuK  Krgo^  coinpafaud&  non  raut^  (pEtmf  e^ 
■tant  1  Cbr,  IH:  XT:  821  QaL  I:  11.  IPef.iy:6, 
ubi  in  iMaiali  le^rans:  xcrca  av&QwnoiMi.  Nihil  aliud 
in  censum  venit,  quam  quod  Apostolu8  scripsit  1  (7«r. 
JXx  &  et  QuL  IH:  15.  Utriuaque  rm  Mi  ar  tta^ 
quam  tr^fra  quod  hfc  iiitcrieotnm  est  eTaminamuSy. 
iflud  nou  orationis  materiam,  ut  vulgo  cenaeut  VV,  DD, 
aed  tantutu  formam  apeetsre  deprehendemus.  Itaqiie 
FAtTLUs  Bon  iim  eal  sd  oifiosam  a  se  amoreDdna 
8USpic?ionem,  se  Dcum  iniustum  appellare,  neque  ad 
quaestionis  audacissimao  culpam  in  alioa  converteadam. 
Qualibus  interpf  etandi  rationibus  haee  Tcrba  praepoate- 
re  occupant  id,  qnod  responsioni  yiyono  demum 
incst.  Sed  sine  ulki  iudicio^  utrum  praecedentia  pro- 
banda  an  improban^a  essentf  anctor  in  Parentheai 
ponena:  more  kumano  Joquor,  aibi  ▼oluiase  videtur; 
quod  de  injuiuabas  lUcwU  UumiHe^,  in  rtm  Uivinam  c<M- 
verio. 
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BiiyMMmtn  Mi^  fiyono,  i  e.  Longe  almU,  acil.  tU 
k&e  A  Jlko  dUamm,  ApoitoUu  m  6  adstrait  Terbit: 

iriH  Tiio^  y.oiytl  6  Owg  rov  xdauov;  in  quibus,  ut 
bene  poat  alios  stuaetus  ait,  arffumenium  ceniitiu:  ad 
kommBm,  es  eo,  quod  ia  oooceisw  ost^  quaestioiiem 
tbeiBdaiii  esse  cogens.  Partieiik  mel,  quam  castalto^ 
B&ZA^  ojiOTius,  WET8TENIU8  multique  alii  interpretati 
suit  eBsgiii',  per  Brevlloquentiaiii  posita  est  pro  nmm, 
d  koo  Ua  eM,  XLii  Cap.  XI:  6.  1  Cor.  V:  10.  Hehf. 
IX:  26.  X:  2  i).  Ubi  scquitur  Verbmn  x^ivil,  et  qui- 
dem  gravitatis  caasa  Subiecto  oratioms  o  0Bdg  prae- 
ini— in,  niilla  eansa  est»  qoominiw  Fatori  notio  utd^ 
caiii  retineatur.  Acriorem  yero  litem  Obiectum  zoy 
MOOi»ov  peperit.  KoppiuS|  VLA.TTU84  olsbausenius^ 
mktMam  inteliigi  iussenint  goutm  ei^tetaMt  quod  stvenue 
etiam  tneri  eoaatus  est  aiiCHivs.  Sed  buic  intetpreta* 
tioni  nec  disputationis  favet  argumentum^  neque  oratio 
eeqoens  vs.  7,  8«  neque  usus  loquendi  in  fauli  scri- 
ptia  reperiundiis.  Ptovocant  quidem  ad  Gap.  XIs  18, 
fied  ibi  e  divcrsa  notionc  Subicctoruia  nccQCCTttOJlMZ 
ei  rptzTiLict  Praedicatorum  xoOfiov  ot  iSvfuy  notionem 
eliam  differre  apparet  Multo  magis  abutuntnr  1  Oor. 
I:  21,  nbi  Tudaeoi  et  gerUee  eatUras  coninnctim  ror 
xdofwy  vocari  evidenter  docet  vs.  22.  Recte  igitur 
Gum  oBiOBNB»  oBcuMBMio»  TRBOVHTLACTO  etplerisquo, 
pvaeter  hbiibeum  et  interpretes  ab  eo  laudatos,  kbbh- 

LIl  S,  OLTKAMAKIUS  ,  liUDGI  US,  STUAIITL\S,  IILIT HMAYRUS  , 

BispiiiQiua  interpretantur  gemu  humanum,  quod  vs.  19 
vtocatur  TtoQ  6  xoafiog  et  commemomtur  abbabami 


O  Vid.  Comm,  ptrp.  m  1  Cut,  XV.  p.  181  •  132  «t  of.  Htaii. 
Tie.  p.  4SS. 


Digitized  by  Google 


284  CAP.  IIL  vs.  6,  7,  8. 

effato  Gen.  XVlll:  25,  cujus  nunc  paulus  meminisse 
videtur.  Quid?  quod  praecedeotia:  d  di  —  (WvUmyUf 
si  bene  vidi  ii«  qnoque  extmptum  contineii»  omiiiiio 
postulant,  ut  Graeca  hic  Latine  expliceraus:  Nam,  si 
hoc  ita  est,  quomodo  ituiicadU  iJeus  genua  hnmanumf 
Quaestiooe  autem,  ut  usas  Particulae  nxug  cumFutara 
Cap.  VI:  2.  X:  14,  15  et  alibi  exigit,  in  sententiam 
negantem  couversa  seusus  est:  Fieri  non  poierit,  ui 
Jkui  gemu  Attjgiaiittiii  iudieet.  Uic  vero  se  etiam  prodit 
Bieviloqaentia»  cui  vario  modo  W.  DD.  suoeanm 
conati  sunt.  Mihi  auctor  Gradatione  usus  C6se  vidotur, 
quae  a  miuori,  i.  e.  ab  luiustitia  Dei»  nunc  in  hominibua  ira 
proseqaendis  conspieua»  ad  maius*  i.  e.  ad  ei  lotm»  pe- 
UitrU  kumam  iudieinm,  quod  seenm  leetores  soi  habltam 
iri<  credebant,  denegaudum  procederet,  quippe  cui  longe 
maior  inesset  multitodo  eorom,  qoi  pravitate  soa  id,  qnod 
Divinum  est,  illnstrarent  Hoe  enim  praesentissimam 
ei  fuisse,  clare,  nisi  fallor,  indicat  vs.  7.  Neque  ex 
eo«  quod  quaestio  de&iuit  iu  verba  zov  xoOfioyg  mei 
lefeUiendi  peti  poteat  argumei^tam,  at,  monente  Tap- 
LUCRio,  docent  loci  similes  Luc.  XI:  11.  A<U.  XXY:  3. 
2  Cor.  Y:  16  aiuque. 


¥era.  7 ,  8. 

Ad  quaestionem,  qaomodo  vs.  7  cnm  oratione  prae- 

cedenti  cohaereat,  alii  respondent  alitcr  (Jlshausenius 
aliiqne  hic  contendunt^  quod  tAVLVs  aiiquem  e 
ffeniibu»  eaeUn$  disputationi  saae  fecerit  obiicientem. 

Scd  uti  hoc  leiutata  nititur  interpretatione  verborum 
%6v  xoOfU)^»  ita  iu  arctissimum  nexum  vs.  7  et  8 
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amniiio  ineurrit  Neo  satis  valent  ratioDes  eorum,  quo- 

rum  iudicio  Aposttjlus  ud  iirgumentum  vcrsus  5  rcdiit, 
sive  eius  urgeudi,  seu  illustrandi  causa.  Protecto 
pritts  huins  versus  membrum:  M  yaQ  ^  aXijd-HazoO 
Obov  iv  %m  ifjup  ipevafiau  huQlaaivaey  dg  rr/y 
doiav  avzov  obiter  legere  sufficit  ad  videudum, 
auctorem  id  unum  egisset  ut  confirmaret  proxime  prae* 
cedentia.  Uuod  vaiTncHio,  oltrahario,  maixro  et 
nuperrime  etiam  meiibro  placuit.  CoDtrariam  autem 
partem  non  tueutur  libri  vetcresj  iu  quibus  d  dt  pro 
at  yoQ  legimus.  Sic  enim  id»  quod  plerorumque  teatium 
bonornm  et  antiquorum  fide  nititur,  nonnulli  muta- 
runt,  ut  oratiouis  seriem  corrigcrcnt  Quarc  uemo  liodie 
Editionem  iieccptam  sequi  dubitat. 

Cur  anctor  prima  persona  usus  sit»  quaestio  non 
erit  ardua,  si  bene  animadverterim,  ieriium  ab  eo  «c- 
empium  duubus  praecedcntibus  subiungi.  Krgo  sui  raen- 
tionem  non  facit,  ut  mendacii  crimen  sibi  adscnbat, 
qnod  PRmscHii  commentum  ab  Apostoli  pietate  alie* 
♦  num  OLTRAMARius  iurc  suo  refutavit,  sed,  ut  cum 
SSTio  haud  pauci  ceuseut  mterpretes,  per  jLieiaaxfj' 
fumafwy,  quemadmodum  1  Cor.  VI:  12.  X:  29,  30 
ooU.  ibid.'iy:  6,  alienam  cnlpam  proponit.  Nectamen 
in  se  traiistulit,  quod  cuiiisdam  ;iut  ludiLci,  aut  ho- 
juinis  vitiis  et  tiagitiis  iuquinati,  sed  quod  ingeutis, 
qnalis  iy  ttp  xoa/LUp  cemitur^  multitndinis  erat  Scri» 
bere  potoerat;  Ei  yccQ  o  Geog  rfj  a/LUtQzla  rov  xd- 
ajuov  iSoSdadi],  %i  tu  6  x6oiJLOi^mQlafia<^iia<^XQi,- 
-&rfieiM;  sed  mentem  suam  darius  expiicare  volens 
a  sna  ipsins  persona  exemplim  mntuatus  est^  quo 
oronium  tanquam  in  oculos  incarreret,  Deum,  si  nunc 
iiommes^  qui  improbitate  sua  probitatem  Divinitus  pro- 
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fidKeotem  teiMnn  faeeteDt,  iniiitte  proaeqnsratav 

ira,  totius  geaeris  humaDi,  cuius  ingens  multitudo 
plane  ideia  egeret^  aliqiuuido  non  fore  iadieem.  Q«o 
endentiiie  aatem  se  &b  aiiis  diatbgnerat,  non  acripeit 
TW  xpEvajULdil  uoVf  sed  tm  i/Lup  yjevojLiaii,  i.  e.  mef%* 
dacio,  quod  nieum,  rwn  aiwrum  est  i).  Ipsa  Subatan* 
tiva  ikfi^ua  et  ^mkXfMa^  ai  ▼ernm  eat^  a  t^vlo  ni- 
lul  aliad  quan  eeeniplNfii  aflbrri,  eodem  piane  modo 
atque  vs.  4  Adiectiva  aXrjc^i]^  et  %l/ivaT7]g,  quibus  ea 
leapondent,  intelUgenda  annt^  ut  avoAAii  etiam  aiio* 
rnmqoe  fert  aententia.  Aoriato  int^bH/nMfB  id  q«od 

prueteritum  cst  denotatur.  Et  quum  ^  erbum  nt^ 
taasvuv,  apad  Graecos  alnmdandi  uotionem  ha- 
bena,  hoe  loco,  quBmadmodam.  Oap.  V:  15.  1  Oor. 
XV:  68.  d  Cer.  I:  5.  IV:  15.  PML  I:  9  et  alibi  in 
PAULi  Epistolis,  id  signi&cet  quod  uberius  se  prodU, 
hao  in  Protaai  aenane  oratioiiia,  niai  £RUor«  hoo  vedit: 
8i  emm  mempli  graHa  tneo  ipnm  mendbeio  fmiium  mip 

ul  veraatas  Dei  ubcriu^  se  proderet  ad  gloriam  eiics, 

Probatis  iis,  quae  de  Protasi  disputavi,  nihii  inipo 
dit»  quominna  Apodoata:  xi  m  futfm  mfitt^ftmXis 
XQivofim  explicetor;  Quid  hoe  tlo  podlo  eH,  quod  ego 
aeque  ac  peccaii  servus  iudicer,  seu  iudicuim  sudeam? 
^jdfMOigrmiior  in  N.  T.  hbminem  non  did  vitioaitatie 
ommbna  oommnnia  maeak  infeetnm»  aed  peemH  mt* 
vtm  a  veiis  Dei  cultoribus  distin^'uendum,  alibi  ^), 
etiam  e  Gapi  V;  8»  19,  me  effeciaae  puto.  iam  hoo 


')  Cff.  «Hie  dispuUfi  ia  Mtmiad^  wvr  dm  §meka^/ltn  4lM 
18S0.  ffMMrtiiii  p.  161.  iqq.  «I  in  Otmm,  perp.  I»  I  Cbr.  XV.  p. 
146.  tqq. 

>)  lit  lXiifo  40  ig^emUr.  13  Oetob.  18M. 
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vocibidiiBi,  qunm  iMvtenm^legnmn^oaebaJbitaittiir- 

petar,  indicio  nobis  est,  Yerbum  XQiyoiLiai  non  bu- 
mMJumig  sed  Dwinum  «pectare  ttu^du/;),  de  quo  90I0 
hMC  etiti/Kk  in  oxatioiie  qmaaltifi  ogitor  X^tQiprotatioDeiii 
iiiit  qnod  attinet,  qni  loribi  iubeiit  condemnor,  uti 
loage  plurioii,  causaoi  saue  a^ferre  nequeant,  cur  a 
miicamik  notioiie  Cap.  XI:  1  ;Bqq«  proln^ta  liic  4iMe- 
deDdoA  ait  Sed  qaod  vtUgo  «ontendniit  W.  DD.  ad 
terapus  futurum  referendum  esse  Praesens  XQiyojuai , 
cadat  xuBcesse  est«  si  exempium  hlc  adhibetur.  At^ue 
tee  ■nmoe  quoq^e  jicet.per  J^artieajaoi  q^ae  a4 
emm  leepicit  in  Frotan  memcHratnin  et,  «icnti  Cap. 
IX:  19.  GaJ,  V:  11.  Hebr,  VII:  XI,  explicauda  cst: 
koe  Ua  poiUo.  Neqoe  oUtat  CompotiMip.MDVv,  qnod 
•I,  nti  eoadent  loci  limilei  Jkt,  X:  d6.  2  Cvr.^xM, 
21,  22,  cum  RucKERTO,  WBTTio  ct  plcrisque  interpre- 
tamur:  aeque  alque  alii,  PAUtus  eo  utitur  ad  se 
cnm  iMNainibnai  qnotqnot  j^fiumrwHfii  -OQnfA» 
laadmn. 

Apodo^in  FAULU8  ?s.  8  sic  continuat:  Kal  ^Tj, 
rifuig  X^/Hv,  Sz$  mitiow^  za  jcoMa,  Xva  1X9^  ta 

ayathc.  Uaoraodo  vero  illa  cura  praeccdentibus  co- 
lift^eaiit^  £rust£a  rogaveris  oiuq£N£m,  chrysostojmum^ 
fWoraTJUCTVM  elioeque  ▼eflieree»  quibue  boc  looo  di* 
bgentta  defnit  ad  nexnm  orationis  penitna  indagandutt 
necessaria.  Nec  rem  acu  tangere  contigit  recenlioris 
meiDOiiae  interpretibua,  quoa  asichivs  aiiique  vs.  8  a 
viL  7  aveUore  narrant  Pleriqne  cnm  msuxro  atatnnnt, 
Pronomen  repetcDdum  et  iuterponendum  esse  Par- 
ticulis  xaL  et  ^i^.  Quod  qui  concedere  recusat,  n^ 
lodoi  iUe  nectit  ineiplicabilec  Bcjoindeaignnmintenro- 
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gandii  quod  mcBBin>0Bnv8  etiam  feniii  /aubiimsit, 
rimpliciter  tdUendam  ant  in  Comma  mntandnm  eat 

Sine  damno  quoque  carere  possuraus  Pareutheseos  no- 
tis»  quae  apud  giiissbachium  aliosque  verba  xa^aW — 
yuy  a  cixenmiectia  aepaiant  Qoid?  qnod  ab  intep> 
pretibus^  qui  verba  (iu  TioiijacjjLLev  cet.  a  praecedenti 
Xfyeiy  pendere  censent,  prorsus  fcrri  nequeuut  Sed 
■nblatis  iUia  nondnm  ocatio  intolerabili,  qnod  e  to* 
eabttlia  nal  [ri]  ixr]  oritnr,  Anacolntbo  liberata  est, 
nisi  Verbum  aliquod  intelligamus.  Et  hand  pauci  qui- 
dem  intelliffi  iubent  noifjca}  vel  Twirfaoifiev.  Huic 
wo  aententiae  nentiqnam  iaTet  Infinitifiia  Xiy&y^  nec 
principium  dicti  sequentis:  oxi  7ioii](fcouiy  oet  Miran- 
dum  igitur  non  est  fuisse^  qui  scribeudo:  xal  [zi]  ^fi 
Ufoiuv  vel  aimile  quid  EUipei  anecnrrere  maUent,  nti, 
praeenntibna  CALTiNOy  likborchio,  wolvio  aliiaqne, 
etiam  stuartus,  uodgius^  walfordus,  peilius.  Atqui 
Pluralia  fi^aifrifiovfiBdu  et  noiTjpiOfiXV  interpretibaa 
iUia  hanc  firandem  fecerant»  nt  iia  etiam  praeponeient 
Plunde.  Sed  omnia  demum  ria  et  ratione  procedere, 
ai  intelligamus  Singulare  Myw,  totius  orationis  iuter- 
pietatio»  nti  apero«  oetendet 

Bnnnciata  qnaeatione:  tl  Sn  xayti  wg  a/mQzm^og 
XQlyofJUU,  multi  interpretes  faulum  in  eo  fuisse  su- 
munt,  ut  TBETio  8U0  dictaret:  xal  [x/J  /i^  not^i^iam 
ttt  TUBXa,  tya  S16^  za  aya&d;  aed  aubito  iUnm  n 
proposito  abductum  esse,  quum  meminisset  adversari- 
omm,  qui  pessimam  hanc  sibi  auisque  in  Euangelio 
pfaedicando  aociia  fivendi  regulam  ene  calnmniarentar. 
&ctenns  Tcro  eorum  in  partea  non  enndnm  puto,  ut 
ab  exemplo,  quod  vs.  7  a  sua  persona  petere  iucepis- 
aot,  Apoatoina  deatitiase  oeaaendaa  ait  Immo  nanc  id 
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egisse  videtur,  ut,  malignitati  occurrena,  vel  sic  qui- 
dem  eieinpli  iiliiu  ratioaem  habere  pergeret.  Ergo  pro- 
liefaile  niilii  est,  eum  dicere  volxdm:xai[zl]  fiTjXeyw, 
xaSwg  ftXaa(p7jfiovuB&a,  y.at  xaS-aig  (faal  ziyeg 
ijjiidg  UyHV*  oxi  notrjauifuv  %a  xaxa,  Xva  eX&n  za 
iya&d;  ted  indignationem  animnin  eius  adeo  agitaaae, 
nt  Verlram  Af/co  ennneiare  negligeret,  unam  ad  rem 
intentus.  Qni  duce  winero  orationi  succurrere  co- 
nantnr  Infinitivo  M/uv  per  Attractionem  haud  secnB 
enm  teqnentibus  quam  eum  praecedentihuB  iuugendo, 
Anacoluthou  tollere  nequeunt,  quotl  verba  ^ai  [t/' 
parere  iam  vidimus  supra.  Neque  coufusionem  hinc 
flKpdlere  adnnt,  qni,  Attractione  negata,  Plnrale  ^ 
Ywixiv  ▼el  alind  intelligt  inbent.  Sed  si  intelligimus 
tantum  Singulare  A^co  et  hoc  in  vs.  nihil  relinquitur 
desiderii^  et  va.  7  cum  eo  aptissime  conglutinatnr.  Qnod 
ntmmqne  nemo  agnoscere  reenflabity  cui  haec  placue- 
rit  interpretatio :  et  quidni  [dicain] ,  sicuti  calamniantes 
mommOi  me  meosque  adiutores  dkere  aiuni:  Faciamus 
fime  mala  emU,  iU  [mde]  orimiiur  bona,  Itaqne  hic 
concurrunt  duo,  quorum  altero:  et  quidni  [dicam'^ :  Fa- 
damus  quae  mala  suni,  ut  [inde]  oriarUur  bona ,  vavlvs 
tuam  in  personam  convertere  pergit,  quodaliommest; 
aitero:  meuii  eaiumnimUee  nomuIH  ine  meoegue  adktiorei 
dkere  uiufU ,  obiter  refellit,  qubd  sibi  suiaque  adiuto- 
ribus  obiiciunt  homines  malevoli.  Quemadmodum  autem 
Ido  orationi  addendnm  monui  Uym,  sic  Verbum  iUud 
ahbi  omissum  est  >).  Erunt  fortassc,  qui  pritzschio 


»)  L.  c.  p.  605.  Cf.  Trollop.  p.  206. 

>)  Ylde  B08  Ell.  p.  632  sqq.  Schaek.  ct  ctL  Bbrkb.  p.  353,  353. 
MATm.  Ton.  II.  p.  953.  Maov.  p.  251. 
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alusqoe  aures  praabefiot  iiiilii(|iie  opponant,  seqnentia: 

xaS^wg  ftkaa^pijfiovju^S-a ,  et  broviter  scripta  esse  pio 
xai^atS  0iaa(piifU)V/ud^a  nomy,  et  distingui  a  coa- 
nezis:  ml  xa&wg  jpaal  uriB  ^/Mcisi^flitcSed^ltma- 
qae  temere  conteaditiir,  quoniaa  et  nusquam»  q«aiip 

tum  novi ,  liifiiiiUvus  aut  ab  Activo  ftXaOiptjjUBiy,  aut 
a  Passivo  li^aoiptifMia&a^  peadeti  et  iu  postenoribiM : 

3ud  xadvis  fpMl  uvis  fifiSs  Jifyuy»  ut  nsicHm 
que  etiam  ▼ideroBt,  nihil  aliud  quam  prionim :  ica^ayi 
(i^OifTifwvfM&a  cemitur  cxpiicatio,  qua  quidem  auctor 
amfaiguitatemj  in  quam  animi  mota  se  lapsam  qaofoe  eaee 
sentiebaty  tollere  TOlait  Ergo  omissum  Ufn  latet  snb 

expreissu  j'j//aj(pr}ILI,0Vfi6d'a,  qucmaJmodum  (iXaO(f?]U>H- 

a&m  1  2lm,  \l:  1.  TU.  II:  5.  2Pe/.II;2ad  doctrmm 
calnmaiam  refertur.  £t  nihil  faoilius  est,  qnam  onamai* 
terumqne  ab  Apostolo  propositum  sic  contrahere :  xal/a^ 
0iaa(prjfiovvj^  (paal  Ttng  i}pk&g  kiyuV'  lam  Prono- 
mine  i^iog  aeqae.ac  Verbo  fi}aafpmmvf»9n  TAmjmm 
MUOique  adhiiorei  signaficasse^  ex  1  Cor,  II:  6  sqq.  tXz 
11, 12  et  aliunde  cogimus  »).  Utrum  vero  Corinthioruui , 
an  aliorum  maledicta  attigerit^  non  liquet  Cfttermn 
Farticuhua  Su* 

misi,  ut  ea  praetermilteuda  cst,  uhicunque  orationem. 
rectam  praecedit  Quamvis  autcm  AdiectiYa  Substantive 
posita^  ta  mxa  et  %a  aya&u  geoeratim  denotaat 
quae  mala  et  quae  boma  mnt,  series  tamen  oratioois  ia* 
dicare  videtur^  auctorem  legum  DiVinarum  vioialtuncm  et 
tw^ii^iun  J}iwmnm  pat^adwnem  ante  oculos  habuiaie. 
Qnod  hane  sententiam  condadit:  Sv  to  X((lfia 


>)  Plnn  is  Omm,  «.  exdt  p.  141 »  142. 
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dSijm^  kfu  a  nonniillii  interpretibiUy  invito  loquendi 

iisu ,  pariter  ad  calumaiatores ,  et  raalorum  auctores 
refiertur.  At  illud  tameu  cum  ohutio  aliisque  ad  aoloa 
ctlmiiaiaitores  reforre  vetat  totiuBf  in  qna  paulvb  ver- 
•atnr,  dispntationie  argumentum.  Snmmo  inre  com 
plerisque  fALMius^  feitzsceius,  beicuius ,  keeulius, 
ohnAMABAVB  f  PHiLivpuSj  MBiisaue  spectari  monent 
wmhnm  audores,  pemmam  vweiuU  regulam  eeqwniei, 

Sed  Vironim  Doctissimonini  pace  ue  hic  quidem  causam 
video  Yocabuii  XffifjM  interpretaudi  condemnationem  vel 
poemmL  Immo  poatrema  vs.  7  verba :  %l  ^  Moyd 
a/ua^TW^  xgiyo/LUU,  quibus:  haec  wy  t6  XQi/Lia 
U^ducoy  io%^  respondeut^  tauquam  digito  nobis  mon- 
itxare  ▼identnr,  inuUm  notioAem»  Tocabulo  ilU  vs.  d 
eft  3  vindicatam,  retinendam  essa  Latina  autem:  qm^ 
rum  iudicium  iniilum  est ,  quidni  expliccmus :  ciuustnudi 
ftomiwcf  uukcium  JDei  omnino  euifire  merenlur^ 


Nnnc  tripiici  exemplo  illustrata  et  exagitata  audacia 
ladaeornmy  qaotqnot  annm  bonorum,  qnae  Divinitna 
aoeepiaaenty  abntnm  eieoBare  vellent,  yaulus  eo  pro> 

cciscnit,  ut  conclusioncni  luccrc  pus^et.  Sed  quomodo 
anclor  iiac  in  re  versatus  sit,  ab  autiquo  YV.  DD. 
adStflr  inter  ee  dispntant  Editio  Beeepta  babet:  Jl 
ovy;  TiQOBxdfJ^O-a;  ov  ndyTUjg'  nQojftiaadiM&ayaQ 
%vdalovi  %e  xai  "E/urjyas  ndvtas  vip  a/Mz^iar  el- 
raif  qnod  nupemme  aBicHius  i)j  recentioram  maxime 

Cmmtmi.  Crii*  ad  b.  1.  • 
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editorum  et  interpretaiD  vestigiis  iQsisteDS»  fortiter  de- 
fendit.  Iiide  r^ro,  quod  omniai  quae  hte  exBtanty  ge- 
nuina  sunt,  nondum  sequitur  probitas  distinctionis 
Tuigaris.  Multo  minus  coastat,  qualem  interpretationem 
•ibi  oratio  postulet^  NonnulU  in  unam  quaestionem 
eoegere  verba:  zl  oiv  TiQoexojM&a;  sed  dux  eoram, 

ciucHNiis,  sequcntciii  omisil  iormulain  ov  ndvtiu^, 
Ecspoii8io  ccrte,  ut  haec  distinctio  ferri  poasit^  esse 
debet:  otntir  nomog.  Quod  post  alios  Tidena  PEiLiue 
ipae  impeciimentam  amoliri  conatos  est  Graecis  inter- 
pretandis:  Ecqutd  iyitur  antecellimm?  ut  Apostolus  di- 
cere  velit;  EUne  igiiur  aUqmd,  quo  a$UeceUamm  ')? 
Hoc  vero,  quamvis  acute  inventum  eat,  propterea  ca- 
dit^  quod  in  pauli  Epistolis  voeabula  r/  otV  nusqnam 
hunc  Bcusum  babcnt,  sive  iis  uihil  adicctum  est,  uti 
Cap.  YI:  15.  XI:  7,  aeu  Verbum  i^vfiey  vel  aliad, 
ati  Cap. IV:  1.  VI:  1.  VII:  7.  1  Cor.  X:  19.  XIV:  15. 
Ergo  vulgari  distiuctione :  rl  ovy ;  nQOBXPfABd^a  )  pro- 
bata,  iilud  ipsum  i^fovfuy  intelligeadum  videtur,  ut 
iam  LUTHBEo  placuit 

An  Verbum  nQOfypiiU&a  cnm  illis  interpretibas 
et  plehsque  aliis  Latiue  reddendum  sit  aideceUimus  vel 
timiliter,  quaestio  magia  ardua  est  Primo  quidem 
adapectu  baec  i&terpretandi  nttio,  utpote  faciltima^ 
prae  ceteris  arridet;  sed  frustra  loci  circumspiuntur , 
ubi  Medium  jtQotxBOdm  notionem  Activi  Ti^otx^y 
habeat;  neqae  Analogiae  ope  comectando^  alterampro 


Sibi  ooBiteM  V.  D.  6c»eet  pQperriiDe  etiim  verte&do  red^dit: 
Jr9  we  Itmtt  'Am,  eiqr  di^rft  Mtw  thmik  vthtr  mMf  TUU  A 
nt»  trmiihtim  tk§  reethed  t«ct  •/  tkt  jtp9$t9»C9i  Bfkttm.  Pift. 
I.  id  h.  I. 
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«Itero  nfarpatnm  ene,  exemplorom  compensatnr  deai- 

derium.  Deinde  n  ad  formnlam  noXv  ■  xata  ndvza 
iQonoy  vs.  2j  ad  totam  disputationem  praecedentem 
et  ad  reiponnonem  eubiectaba  ov  navxm^  attendo 
animom,  nodos  reperio  inezplicabilei  iis,  qut  de  /a- 
daeorum  praesianlui  quaestionem  agi  putant,  sive  eo- 
nun  l^ee,  iura^  sacra  iuteliigant,  seu  geatis  illiusy 
ot  eum  cALvtao  et  estio  longe  plnrimi,  mores  et  vi- 
tam.  Nec  circumiecta  permittunt,  ut  Verbnm  n^E^O' 
fud^a,  loco  quodam  plutarcbi confidentes,  Pasai-' 
▼um  babeamof «  et  TeL  cum  wbtbtbnio  aliisque  ezpo* 
aataraa:  «i  superaimiitt  ad].  imw  luda^  a  geniUm  esH^  . 
raruia  prole ,  vel  cum  olshausenio:  an  a  Dco  praefe" 
rimur*  Itaque  nibil  aliud  superesse  videtur^  quam  ut 
aatentiammr  interpretibna,  qni  buiua  quoqne  looi  esBo 
ainnt  notionem  praetexendi,  quam  Graecorum  scripta 
Medio  TiQodxiO&M  vindicant  At  quomodo  tandem  se- 
oundum  banc  notionem  senBUfl  .orationia  constituenduB 
entf  FaiTzscBivs  Verbnm  nQO€XPItu&a  dnplidter 
intcrpretatur,  nempe:  an  praetexiu  uii  piacei  et  cir- 
ciwijplfimtmie  peecatorum  exeuealumei?  Mbiibrus  acri» 
bi  maTnlt:  aa  euppelit  nobis,  qtiod  praeteafammi.  Bbi- 
ceius  vero  utriunquc  errasse  docuit ,  ctuuu  hoe  urgens, 
qood  bic  Indicativns  cxstat,  nou  ISubiunctivus  ;z^e-  - 
XfoifU&eu  £t  recte  quidem,  nti  testatnr  TAtcKBMAan», 
qui ,  ne  praetexendi  notio  binc  aliena  esset ,  Subiunpti-' 
Tum  pro  Indicativo  substituendum  esse  coniecit  ^), 


*}  Moral  p.  1038  D. 

<)  Scktdkumt  mliieet.  th.  HiigiTBEHusii  «I  i..  c.  TAtCKnrAKii 
OrmHomUm.  p.  404.  Cff.  SttteU  «  tekoMa  ^auckev.  td  Ine.  XX:  47. 
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£rgo  simul  rcfutata  est  kreulii  interpretatio:  an  prae- 
tagtu  ^Uendim  eU  ?  Sed  ipsimi  eiiohium  ,  qaiun  iateipie- 
tefetnr;  ntMi  ItulaeU  peeeamH  praeteagiwn  poniffo,  tet 

[ludaeoruml  patroaum  ogo ,  nioiitciii  auctoris  assecu- 
tum  cssc,  nuhi  noudum  persuasom  habeo.  Phmiua 
eaim  V.  D.  quamvia  ladicatlTiis  ei  ttOA  ohatat^  suo 
quoque  iBgenio  in  onttionem  importare  oogftur,  qnae 
Verbo  nQoex^fud^a  non  insnnt.  Deinde  contra  iwoLii- 
NniLVK,  BiioKBRVUifff  vtmtvm^  oiiTRAiiABiini  alioaqoe» 
qni  Medio  Ttgoix^^^»  ^pv^  Graeooa  tignifieBt 
praeiexefc,  Accubativum  subicctura  esse  mODcnt,  clis- 
putat  tautum  philosophando ,  uuiium,  qui  Accusativo 
careatf  loenm  paratom  habena     Poifo  smneTO  debetf 

.  formnlam  seqnentem  ov  ndvTcog  oonTenire  La^iiafe 
minime  geniium,  Hoc  vero  quum  non  soium  ab  iis, 
qoi  Verbum  ngoixuf^m  ita  iBterpretantor,  aed  etiaai 
a  moltia  aliia  snmatur,  opeine  pretiimi  me  ftetvfnin 
spero  errore  pro  viribus  corrigendo.  lam  tiieophyla- 
CTUs  scripsit:  oi  ndrtwgaytl  ovdafjudSf  quonam 
iurer  Hoe  veraa  excepto»  naaqaam  formaia  oi  suh^ 
Tiog  responsionem  ad  quaestionem  continere  deprehen- 
ditur.  Loqueudi  usus  mii  debet  e  locis^  ubi  illa  ab 
initio  exatat  Tei  in  oiattone  media.  Si  vero  TAVum 
PAOU  interpree  ait  oportet,  ipse  1  Cer,  V:  10 ,  «lii 
l^mus:  ov  ndyzws  toTs  TWQVoig  tov  xoofwv  TOV- 

'  tov,  evidenter  docet,  se  nihil  alind  sibi  volaiaBe  qaami 


•)  llgo  qimqua  nullura  rcpcri  locum  ,  Accusativo  carcntem ,  multos 
vcro,  ubi  Accusativus  scquitur,  sivc  Vcrbuai  nQoe^fal^m  proprie  ,  sr  ii 
figarate  usurpatur.  Uf.  Thomas  Mag.  p.  740.  Exigui  ponderis  e&t 
GIosM:  srfotjpd/it^a,  n^ofi^Mo/a^a  ^  quam  ad  huiic  pavli  locum  «l- 
plietndoBi  naniit  atlenft  wmcmo  •dieeit. 
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nm  otmitfiOf  sew  imi  omm  parU,  Idem  iUod  se 
^lii«lfiiiw  iioii  prodit,  qusm  m  }d»PieudihCkmmiki) 

verhis:  Toy  BVOBftuv  TtQomQovu^yoy  ov  Tidvrwg 
ifwJtiioiSHv  dtl  xa  ndzQia,  oAAa  (pvkdaaBiv  fiiv  iay 

jf  tmBfi^,  amadia9m  9i  iar  aia%^  tvYXP^Jl" 
8€d  nbi  prima  ■dwpecttr  neg&ti9  tibtoliita  em  ▼idetury 
sieUora  doccbit  paulo  accuratior  oratioDis  lustratio. 
pMMibcifi  lobet  qood  lomNi  Marl,  nomtne  editom 
ett  a):  MtxQi  psir  oiy  xaC  Tt^S-ev  x^ov  dSi» 
mv  f}ud$  (bs  ipovXofxBd-a  atdxroi^  ifOQaXg  tpi^ 

(T^tu,  ov  ndvxwg  iifyr^ofieyog  tois  ifitai^Tijjua' 

mw  iifnmVf  oAX  orej^^Mi^Off  cet  Ibi  ono  Yerba  oi  Tuir^ 
rm  i(fT]S6  u€Vog  LatiDe  raddidit;  ntm  qmod  vih  mmh 
gmtderd,  (atuomodocunque  autem  redduntur,  tantum 
abmt,  «t  vegfitio  absoluta  sit,  nt  oohaecefiA  eam  aiBr- 
mfitio&a  eft  oppoeita:  iXX  iyix^iLUVog.  Ergo  Ftetumla 
ov  cum  Participio  i(p7](^6u€yog  coriiungcnda  est,  cum 
Ad?erbio  Ttctvtwg  non  item.  Similiter  iudicaudum  vi- 
detor  de  kxsb  aUio»  qin  afiSBiri  pOMViit  lol  »  YY.  DD. 
allati  snnt  >).  Itaque  dissnadet  loquendi  nsns ,  ne  fer- 
m«2a  ov  Ttdvtw^  responsionem  coutmcre  posse  cen- 
lOfilur  abeoiate  negantem  et  conveBieBtem  Ijatiiiae 
mUmie  geniimmf  mdhmodo,  tpxoA  seribendo  inverBO 
ordiue  ndvtwg  ov  denotatum  est  1  Cot^  XVI:  12  et 


')  Ci.Baf.  JlMMU  HomU.  IV.  Cip.  8. 

Epltt.  ad  £Hogn£tum,  ab  ottok.  ter  ediU,  ptistrcmum  Lipi. 
Cap.  9. 

*)  Cff.  WsTinK.  id  h.  1.  wiin&.  p.  638f  639.  Bbicr.  m  Gnnm.  Crti, 
p.  23.  Add.  Aittsm.  Meiigfl^.  Lib.  VI.  Ciip.  11,  iibi  tegimu»:  Ov 
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alibi-1).  Haud  aiiie  canw  igitur  UADnem  Pioli* 

culab  iccensens,  quae  in  responsione  affirmationi  in- 
ser?iunt^  Advecbium  etiam  TUtVTCog  memoravit,  sed 
nbi  mponnoais  Degantia  ntioDeiii  habebat,  iUad  pta^ 
teriit  Progredior  ad  oonclasioaera.  Ne  qaid  alieoani 
FAtTLo  afEogatur,  vocabula  ov  ndrxwg  iuterprctaoda 
videatur  noii  oflHMno  Tel  nm  omnt  er  parUf  ut  Qmono, 
BiNosLio  aliisque  placnity  etiam  bisajiv  qoi  Commate 
intcr|)osito  cdciuluiii  curavit :  ov,  ndyKog,  (|uod  uecea- 
sahum  tameu  uou  eit  Hiuc  autem  scquitur,  Veibo 
i^f0$xfif^^9  quomodocanque  aodptendani  mt,  pmt^ 
Uxmdi  certe  notionein  tribui  non  poaae.  8ed  afind  in- 
super  eit»  quod  rsichio  obstet  £ius  euim  iuterpreta- 
tio  nititur  faUa  opinione,  FAULUif  praooedentibua  /SAflMI- 
(pi]IJjoviLU&a  et  Tjudg  et  sequenti  7t^ojfuaaaf§BStt  ao- 
lum,  ut  ait  ille,  buo  uomiiie  locutum  esse.  Apostolum 
enim  praecedentibas  $e  $mamue  adiutore$  MgnificaBae 
vidimua  snpra.  SeqnenttTero  PluFali  uius  est^qnoaiani 
sibi,  per  nQOOifioi^fjOiyy  suos  lectores  quasi  secum  de- 
liberantes  et  couciudentes  adiungebat,  quemadmodum 
IBSUS  idem  agens  Mare^  IV:  dO  dixit  6fiOuAnj»f/U9^ 
et  nuQaftdhofi^  yel  &mjum^  Cinminieeta  igitur 
id,  quod  sumsit  V.  D.  Piurale  nQOBXpfiBSxi  pro  Sin- 
gulah  TtQoi^ijm  poaitum  esse ,  nnllo  liilciunt  piaesidio. 
Hactenus  tantum  cum  eo  consentio,  ut  non  dubitera, 
quin  alterum  nQOjixt>aod.iu&a  «id  amussim  alteri  nQOt" 
XOfuSa  respoudeat  Sed  eo,  quod  Tehementer  doieo. 


*)  ISB  Mpad  noMMtiv,  IML  9.  ft.  SiO»  4Sl.  O^m.  T.  vt.  9t. 

>)  L.  e.  p.  8S4. 

*)  CC  Bbnobucs,  PAiTLi»  aliiqiic  aAh.l,  inipiiBUt  vero  M.ASftiu» 

1.  c.  Tooi.  I.  p.  323  ,  324. 
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ingravescit  caligo  hunc  locum  obsidens^  siquidem 
frastra  utmmque  ad  easdeia  personas  referre  conatus 
aom.  Quid  plora?  Ofatio  mihi  laborare  videtor  mendo 
librariorum:  hoc  autem  quomodo  toUeiidum  sit^  acu- 
tiores  vih  iudicent 

Quidqiud  vefo  prioremhuiue  vs.  partem  affecit,  satis 
ooireeta  et  plaaa  est  potterior:  TiQojjtiaad/LLed^a  yaQ 
*lovdaiovs  T€  xafEX/jjvag  ^  ndi^xaq,  v(p  auaQilav 
Cluod  qui  Latiue  reddidecit;  ejfecimus  enim  «u- 
pra,  ludaeoi  oKq^  oc  Oraaco»,  omiief ,  tn  ftctati  rn^ 
viMe  venari,  non  longe  aberrabit  a  vero.  Compositnm 
TlQoaiTtaaS-at  f  quod  alibi  frustra  quaentur,  explicau- 
dnm  est  ex  SimpUci  ahida&ai,  apud  flatonbm 
piaecipae  firequentato  ad  acematumtm  significandain. 
Sermo  LathiQs  Verbo  earet,  quod  Graeeo  omnino  re- 
epoudeat.  Praepositio  autcm  Verbo  praefixa  lectorem 
ad  remotiorem  reducit  disputationem  tam  Capitis  II 
quam  1«  non  ad  proxime  praeeedentem.  Adieoti^nm 
.idyrag  y  si  eo  careret  oratio,  nemo  desideraturus  es- 
set,  quouiam  iu  verba  ^vSaiovg  %b  y.al  E/Arp^ag 
nulla  cadit  ezceptio.  Ab  auctore  tamen  adscriptum  est, 
quo  niagis  universitas  in  lectorum  oculos  iucurreret 
Quod  enii)!  Giiono  iu  mcutem  vcnit,  illud  liic  eodem 
ledire  ac  io?M}V$,  recte  oLxiiAMAftius  aUique  impio- 
InrQnt.  Sed  paulum  eundos  tantum  spectassei  qui  ez- 
tra  communionem  christi  essent,  ez  consilio  intelli- 
girau3,  quo  nunc  disputavit.  IntVa  vero  Indaeis  et 
Giaecia^  quotquot  Mem  in  cuaisTo  posuerdot,  hoc 
somine  gratulatiiB  est»  quod  non  ampiins  dici  pote» 
raat  v(p  afiaQtiap  ttvai,,  i.  e.  vitiis  et  flagitiii  ser- 
vire. 

20 
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CoMlnsioni  pioxime  praeMdenti  IntMraram  SMnmiii 

auctoritate  pondus  adiicere  volens,  paulus  Tarios  Ye- 
.  terif  Testameati  eongialiaat  locosi  in  qmbos  Im^- 
tmram  peocst»  xepeiAendmitiir.  Initio  %  A4Vu>ia  qmtd* 
moma  Psalm.  XIV:  fieto  debcep»  ezcitatt  FiakiL 
Y:  a  CXL;  4.  X:  7.  les.  LIX:  7,8.  Pw/m.  XXXYli 
2.  More  ttutem  avo  interpvete  Akez.  utitur,  eed  libire 
el  Mmeritery  nbac  ]pro  eo,  qnod  leripait  lUo»  nlM 
sua  e  rncnte  substitucns,  nunc  oratiouis  msLQi&  iieii- 
8tim  quam  verba  reiereaa.  Dicit  i^tur: 

vs«  10.  jEa$ws  Yfyigoatcm '       ouk  du^oiofi, 

V8.  II.  Ovx  tbziy  u  ovyiujy,  ovx  bouy  o  ix^ijvd^v 


*)  PAUiiUM  DAvmi»  vertm  de  iudu&tria  muteise  puto  ,  tum  ne  eum 
auctore  caflmi  oCx  tari  Tioitov  xQfjaroTijTa  bis  scriUeret ,  tum  ut  voca- 
bulo  fV>frtio;  hnc  quoque  in  recensione  uteretur.  Quud  mtchaclis, 
KuLr.vKui;.s,  KRii/scHifs  contcndunt ,  Apostoluui  hptc  sua  \i:^ch  Ap- 
inccps  e.xcit.?niiis  prafposuisse ,  ut  a  «•umma  eorum  comprehcndenda 
iociperet ,  KiicKKixTtr.s ,  w^rrirs,  philifi-us,  mliiervs,  alii  baii4 
sine  Ciiusa  improbamium  p«!«e  luf^ncnt.  Fornuila  cnim  xa^w;  yiy^aTTTa^ 
in  N.  T.  ubitiue  Veteris  Testamenti  effata  praeccdit.  Et  tantum  abest  , 
ut  vcrba  vs.  llr  ovx  fnny  o  avvitSy  cet.  paulcm  a  8ua  oratione  ad 
alienam  tranaiisse  prodant,  nt  orationis  iam  inchoatae  nobis  nntmiiiill 
pM|rttsitBik  Neqius  auctorfm  tUo«tii  Mttsm  Testamenti  eGAiia  tvm^ 
WMm  eonB  praeposulsse  iiovi»  niti  eo.  referrc  velia  Ctp.  IV:  6.  Htgm 
nolo ,  eam  Verbo  y^yqaxrut  ntiMiatni  •abiecisse  PaKiculam  or<,  eed 
inde ,  ut  recte  etitai  tit  o&TBAHAaiui ,  niliU  tiiod  Mqaitiur,  qiuua 
enn  hoc  loco  t  more  tno  receitiwe. 
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vs.  13.  Tdipog  dyicpyjuJyog  0  XaQvyi  avjdjy'  xaXq 
ykooaaig  avrcoy  idoju&vaay  *  iog  aanlSoiv  imo  %d 

X^OiV  wtwiy* 
▼8.  14.  ^£iy  tro  axofm  aQog  xal  niy.Qiaq  yi/Mi. 
vs.  15.  ^O^ttg  ol  nodeq  avimy  iy.xkai  al/LUZ'' 
T8.  16.  SwzQififu»  mi  xt^mnaqUi  iy  fok  oiol^ 

.        17.  Kai  odov  elQijyijg  ovx  lyvvjaav. 

V9.  18.  Ovz  ifoliog  6$ov  andyavu  wv 

of&akfMffy  ainswiy* 

Qni  sibi  oatendi  volt,  quatenus  haec  cum  inteipre- 
tis  AL  Terbis  conveniant,  quatenus  ab  ils  difllsrant, 
miTzscBii^  M£ii£Ei  oliorumque  adeat  Commentarios. 
Graeca  cum  Hebraeis  comparare,  ut  cuiusque  auctoris 
ia  mentem  penetremus»  huius  loci  non  est.  Et  ut  bre- 
vitati  consulam ,  subsistere  milii  lubct  in  iis,  quae 
PAULi  Epistola  exhibeti  vertendo  reddendis.  Ergo  Apo- 
stolns  Latine  dicat: 

BenU  teriptum  eti:  Nm  eH  prolm,  ne  wm  quidetm 
Nm  eet,  qtd  imleUigene  eU}  non  eei,  qwi  ex^nd 

Deum. 

Omnes  deflexermU  (sdl.  a  Dei  religione) ;  cuncti  ad 
nefmHam  lapei  emt;  nemo  /aeU  quod  aliemne  /ruffie 
etty  nemo  plane, 

Sepuicrum  apertum  (est)  guUur  eorum  (seu,  ianquam 
e  eepeicro  aperio,  e  guHnre  eorum  emofiafi^  foeda)i  ^in- 
gme  eme  deiee  Hrmmi;  veuennm  mperarum  (est)  eu^ 

labiU  eorum: 

Quorum  oe  exeecratwnii  et  amariiudinu  pknum  et£. 
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Veloces  pedes  eorum  (sunt)  ad  effandendum  aangui' 
nem: 

VaMatio  d  miuma  (oemimtiir)  ui  «n«  eomni. 
El  viam,  quae  pad$  iUf  non  morwit, 

iVoi»  esi  iimor  J)ei  prae  ocuUs  eorum  (seu  guem  ocu' 
Bi  quaermU). 

4 

lam  haec  vatum  Divinorum  effata  Apostolus  suiun 
in  usuin  convertens,  uou  totius  genem  humani»  ut 
post  ▼etemm  plorimos  ouHAinBiiiini,  rAtnm,  aSi 
pntarQtit,  proclmtatem  ad  peccandumi  aed  impietatem 
morumque  pravitatem  inter  homines  aui  temporis  re- 
gnaotem  propoanit  Nec  tamen  ante  ocqIoi  habuit  «e» 
qnnlea  CHRiaro  nddictos,  qnippe  qui  dici  non  poterant 
iHp  ajuaQTiav  slvat',  sed  extra  ciiristi  coraraunioncm 
vitiis  et  flagitiia  servientes,  et  nominatim  quidem  /tf- 
daeoi,  nt,  CHRTSoaroMO  praeennte,  multi  fecentiori 
maxime  raemoria,  etiara  wi^tthts,  reicbius,  glock- 

LE&US^  BAUMQji&TJEN-C&USIUS,  a£ITnM4.>^ttUS,  STUAETUS, 

KRBHLiua,  VAIBRU8,  vuRNBRva,  Bi8FiNaiirB  ▼idcmnt. 
Qnod  enim  cum  aHis  censnit  mTsacBiuSy  auctorem 

tam  genies  e.vleras  quam  ludaeos  spectasse,  gravi,  nisi 
fidior,  ai]|^mentorum  pondere  labefactatur.  Pximam 
▼eriaimile  non  eat,  paulum  ad  perditam  gentiam  ex» 
teranim  vitam  ostendendam  excitasse,  quae  in  V.  T. 
solis  Israelitis  obiecta  essent  Deinde  si  attendo  ad  ea^ 
qnae  Cap.  I:  aqq.  l^ntnr,  Yiz  ant  ne  vix  qnidem 
mihi  persnadere  poaanmy  hac  fecensione  gentea  illaa 
iina  cura  ludaeis  notari.  Porro  arctissime  hi  versna 
cohaerent  cum  tota  disputatione  pxaecedente,  inde  a 
Capite  II:  I;  ibi  tero  anctor  id  agit»  nt  Indaeoa,  qm 
se   supra  alios  homines  efferre  soleant,  confundat: 


■"V 
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atquc  hoc  vs.  9  persequens  non  scripsit:  ^EXkT^yag  TB 
xat  'Jovdaiavs,  sed  inverso  ordine  'JovdeUovs  xai 
^llikiya^  Imprimis  vero  animadTertendiiin  ett,  onttio- 
19  omnino  poetulare,  nt  vatnm  Bivinoram 
effiita  ludaeorum  tantum  causa  aliata  esse  censeantur. 


Memoratis  Tariis  Veteris  Testamenti  locis,  in  qui- 
bns  homines  peccatorum  accuaantur,  Apostoius  nune 
Indaeoe  ene  docet^  ad  qnoe  acensatio  pertineat  (X- 
SafMr  di,  inquit,  Srt  oaa  o  v6fMO^  kiyu,  tolg  iv 
Ttu  v6fi(p  AaAat'  Xva  nav  axofia  (fQayfj,  xal  vjio- 
dtxog  yevfim  nag  o  xoafiog  ttp  lam  prima 

▼erba  otiufuv  9i,  uti  Cap.  II:  2,  libi  ▼olunt:  uxmnu 
no»  homines  j  i.  e.  vuI(^o  cognitum  est.  Sequentia  XtyH 
et  Xtthtl,  quae  cum  Yulgata  et  bezjl  nounulli  confu- 
deront,  bene  diatingui  yidentnr,  si  pro  altero  La- 
tine  eeribimna  diet^,  pro  altero  hqwhgr  <).  Idem  phi« 
jLiFFii  MEiiEai  aliorumque  iudicium  est.  Formula  zoig 
tfp  Wfuj^,  coina  aimiieB  exstaut  Cap.  VIII:  1 
et  1  PH.  V:  14,  aignifieantur  in  le^t  rtffiaM 
seu    CfmmwfiMne  versauiur,    i.  e.  Ittje  Qbaincli  swU. 


')  Ktuqaiio  VAirt.vs  vtnnnqae  cotnpoiait;  sed  eodem  modo  diitin- 
g;ueoda  luat  Mattk.  XXIII:  1  cetcnsquc  iu  lods,  quos  «ttalit  bru- 
DERDS  in  Cuucordutitiin.  Verba  igitur  Xuluv  et  A^ytiy  i»ic  ditrcrunt, 
ut  iilud  tantum  denotet  mcem,  quac  ore  edttur,  hoc  vcro  cLiani  id, 
quud  liiera  scrrpta  iradit.  CS,  TlTTMANN.  1.  c.  p.  79  sqq.  Ct  LiicKiUS, 
Comment.  iiber  dat  Etang.  de»  Johann.  Kd.  III.  ud  Jcnum.  VIII:  43, 
qiu»  iam  Uudarunt  ndcKK&Tut»  et  oi.TAAif arius. 
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6ed  -qfMeriio  ftgitar,  ^iiMim  Inv  iotdligi  debett 

Orioeni,  qui  v6(ja}V  esse  putavit  Uqem  naiura" 
lem,  homimim  cordibus  inscriptam,  hodie  nemo  ap- 
pUtidet  ProbabiHor  est  omeaubsnii  tententia^  quua 
OLtftAiiAEitJs  et  SBiuva  etiam  seouti  sunt,  auotori 

simul  lefjem  naiuralem  et  letjem  iaLLUts  imcriptam  seu 
Mosaicam  autc  ocuios  fuisse.  Sed  ut  huic  seateutiae 
'  obstat  Articulua  vocabulo  vofMo^  praepoeituSj  ita  dil&- 
cultatum',  quibus  vulgaris  interpretatio  premitur,  unam 
aiteramque  cum  ea  iiabct  communcm.  Propterea 
nempe,  quod  k>cif  quibus  paul(J4  ¥s.  10r~18  utituTt 
non  e  Pentateucho^.  »ed  e  Psalmis  et  uaiiAE  oraoa*» 
lis  petiti  suut,  iara  chrysostomus,  oecuiisnivs,  the» 
oFtiXLACTUs  aiiique  Yeterum  sumseruut,  verba:  ooa  6 
vppjQ^  Uyn  expUcanda  ease:  gmeemqw  Vetu$  Tuta' 
menium .  dieU ;  atque  illud  unanimi  lere  xsootensu  ad 
haec  terapora  \  V.  1)D.  piouuiuiit,   ctijim  nupcrrime 

VINKIUS  ^),    TUANE&USy    MUIE&U8,     BXSriNGIUS,  paiS 

qnidem  hanc  causam  data  opera  defeadentes.  AmmO' 
MIU8  tantum  et  OLdcsLBaus  hinc  discedentes  vocabttlo 

VOJUog  notionem  legis  Mosaicae  tribui  iusseruut.  IUi 
vero  si  diligenter  ostendissentp  nullam  aliam  interpre^ 
tationem  hunc  tn  locum  quadrare,  non  dubitOf  quin 
multorum  assensum  nacturi  fuissent.  Primum  eniia 
verba  oaa  6  rofLog  Atyat  talia  sunt,  ut  neminem^ 
nisi  praecedentia  ei  fraudem  fecissent,  interpretata- 
mm  fuisse  confidam;  quaecunque  Vetus  Tetiameuium 
dkil.   (iiiidin   rALLi8         Velus   Testamenlum  sij^ifi- 

candum  scnpsit:      nadxua  ifmxhpctj,  quam  fonuu- 


«)  De  briej  va%  dtm  Jlp*  Ptmiut  aan  de  liomeiaen  cct-  ad  h.  L 
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laoi  ei  eogsitam  fuiwse  e  2  Oor,  III:  14  apparet?  Nusquam 
oerte  Fctef  IMmmi^  Toy  voftor  appeUsvit»  ^mpto 
fertMe  1  Cor.  XJV:  iSl  ^).  Ifai  vero,  atqoe  ifta  qno* 
que  Joanfi.  X;  rJl  ct  XV:  2b ,  in  circuraiectiB  laihil 
eit»  qood  iutercedat,  quominus  iilud  geaeraliter  usux- 
pafiaia  fadbeamnf.  eoiDftBa  Veim$  TmiavmH  notto- 
iiem  respuere  iubent  proxime  «equeutia  rotg  iv  rw 
VOfjm,  Illa  enim  si  liomLaes  deaignant  kye  Momica 
ohliiotoe,  at  kigiwiftiir  ettam  VV.  BD.  achmae 
qttoe  mne  dispulo,  Tiz  aoft  ne  viK  ipudem  inpm 
^u^  Tedameiduin  iutelligere  licet.  Yel  au  bekoelio  cre- 
deodam  eat,  ubi  eiue  uUa  eausa  coutendit^  in  Jmouo^ 
tioiram  penowftatione  eemi  iuvAmpcm^t  Progredior  ad 
aiterum  argumentum,  quod  eadem  proxime  sequentia 
praebeut  Nimirum  Dativus  xolg  uon  permittit^  ut 
Qaeea  TorteDdo  reddamue:  di»  tit,  fid  Uge  obttrUli 
mdf  loquitur,  sed  onmino  poeftulaft  nt  eoribamne:  #d 
mt  J)  cet  lude  vero  sequitur,  vcrba  oaa  6  v6fj,og 
idyu  spectare  non  posse  Psalmonm  et  ibsaiae  iocos 
m  10 — ^18  conglutinatos.  Loci  enim  illi  non  conti- 
aent  alltjculicrnam  pravorum,  aed  querinwniuta  dt 


*)  Fcria»»€,  inquam:  lon^fn  ^enim  pauli  verba  a  /<•».  XXVIII: 

11  •  12  Uiffcruiit,  mi^iii  ut  certum  sii,  eum  sua  hinc  mutuatum  css^. 
9tA  si  Apostolus  hoc  revera  fecerit ,  uuime  probabilius  est,  eum  mc- 
tttWhc  crrorc  Mosi  tribuissc ,  quod  IiiijAiAii  csset,  quam  syum  lo- 
9^cndi  usam  hoc  uno  loco  Ueseruisse? 

»)  Ita  Daltvus  Cap.  VII:  1.  1  Cor.  llf    1.  XIV:  2  al.  WKTrrcs. 
&eri  posse  samit,  ut  jtaXfly  nvi  &ignificct  loqui  de  uiif/uo,  quemadmoilum 
Y^offoBac  Tot,  Luc.  XVIII:  31,  scribi  de  aliquQ.  Sed  ut  iilud  itjcur- 
nt  in  hos  aliosque  locos ,  sic  in  verbis  r<o  vl^  toZ  ay&^tmov  cemitur 
^tivQs  oommodi.  Hactenus  recte  theodokktcs,  at  Civmiilit  sw^V 
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cdMim.  Tertk»  eipretsa  diitinctio  tov  vifjuw  xtd  rwr 

nQOtp]XWV  vs.  21,  nisi  fallor,  evidenter  docet,  aucto- 
remi  qaum  ?s.  19  una  appellatione  zoi/  rofiov  utere« 
tnr»  aentiqiuim  Vetu$  Te$iamaUnM,  sed  sokm  kgem 
Motakam  tigiiificuae.  De&tque  iii  ce&mmi  Teiiit  tb.  20 
cum  vs.  10  arcte  cohaerens,  ubi  vocabulum  roiLLog 
bis  ad  legem  significaadam  exstat  et  vaide  distuadet^ 
ne  in  prinoipio  huioB  va.  aliter  aceipiatar.  Quae  qnum 
ita  nnrti  tavli  Torba  tie  interpretor:  J«sii  vero  «on» 
9lal,  legem  Mosaieam,  qmecmque  dical,  ad  komines  h» 
fui  eUd  sMecUt»,  qui«  nempe,  quovis  Sabbatiio  eam 
in  Syvagoga  pnUiee  legi  audiant  Si  qnii  antem 
gaverit,  quomodo  haec  cum  descriptis  vatum  DifilMH 
rum  verbis  cohaereaut,  respoudco  Apo6toium  usum 
eete  EiUkjfmmnai»,  quo  nihil  in  nta  communi  atqne 
ettam  in  ]x>pii]ari  Idteramm  Sacramm  eermone  fo- 
queuUus  est  i).  Plenam  raUociaationem  hanc  esse  puto: 

lain  leru  conslat ,  [cgem  Mosuicam,  quaecunque  dicaig 
ad  ludaeos  loqui  sibi  subieclos, 

Aipn  lex  iiia  dicU,  prmm  ei  poma  dignoi  em»  qm 
haec  ipsa  commiitani: 

Ergo  lex  eadem  Ua  ad  ludaeos  siin  subiectos  loquilur, 

Quapropter  bene  egit  wtTRALTo  inter  hone  Ter- 
aum  et  praecedentem  maiore  distinctiouiB  nota  po- 
nenda. 

Agnito  Enthymemate  planior  eat  altera  huins  Veiiiu 

pars.  Et  iam  Paiticulam  lya  a  plerisque  recentiorum 


0  Cf.  Atlg^m,  Bnqf^.  dtr  m$ttntd^^fUm  mid  Ataflf.  Bdit. 
BascB.  et  oauvBa.  Tooi  XXXV.  p.  88. 

*)  Aov.  Teit.  Gratc,  ad  Jidem  Cod,  frine,  Vnticttni  cet.  id  h.  L 
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interprctum,  etiam  olthamario,  kreulu),  niiLirpo, 
viNKio,  UEiiEKO,  quuiu  eam  %£hx(0S9  r^fia^wmg 
«ocipiaiit»  ncte  inteUigi  apparet  -inde,  quod  haec  oon- 
nexa  flnnt  cam  praecedentibtts  ad  legis  Kosaicae  con* 
silmm  proponeadum.  Nec  praetermittendum  est,  verba 
^a—^fp^foy^  in  testimonia  de  ludaeis  edita  inconrere, 
si  FAULUM  dicentem  fadamna,  ita  ui  mmte  o$  ob^ruaiWf 
seu  ommum  ora  facere  cogantnr.  Immo  eventum  non 
attingens  Apostolus  id  tantum  commcmorat,  quo  lex 
ducit  Breviloquentiae,  qnae  Adiectivo  n&r  inest,  iam 
aneeurrere  conatos  est  pilaoios  ei  adscribendo;  ,,non 
solLirn  LM  utiuni,  sed  ctiam  ludaeorum."  At  vero,  uti 
in  rerum  ChrisUaDarum  phncipio  solos  fuisse  novimus 
IndaeoSy  qni  clamoribus  snis  Deo  reoiterentur;  ita 
praeeedentia :  xoXq  iy  rcu  vojLiw  XaX$t  clarissime  osten* 
dunt,  lios  tantum  vocabulis  ndy  OxoiJLa  notari.  Non 
omnia  igitor,  quotquot  inter  komines  sunt,  ora  signi* 
fieantury  sed  omma^  quotquoi  Jko  ohrirepere  non  verenr 
tur.  Utique  haud  pauci ,  nisi  fallor,  interpretes  se  ni- 
mis  fatigarunt  ad  ita  cxpHcandum  Adiectivum  Ttdv/ 
nt  nihil  haberet,  aut  ab  hae  favli  orationCf  ant  a 
I^terarum  Sacrarum  doctrina,  aut  a  sensu  communi 
alieni.  Sed  maior  quoque,  f]uum  par  cnit,  multorura 
fuit  sedulitas  in  potcstate  sequcutis  jid^  definienda. 
Nimiram  in  altero  huins  posterioris  partis  membro  id 
proponi,  quod  eat  aUero  eequaiur,  ipse  indicavit  auctor, 
quum  Particulam  Ira  non  repeteret.  Hinc  vero  intelli- 
fere  mihi  videor  Terborum  sensum  esse:  el  proinde 
hemd  eeeui  Judaei  quam  geate»  eteierae  poeme  Dwime 
olmoTii  esse  deprehendaniur.  Verbum  enim  ytyTjTai, 
aeque  ac  yLyia&u}  vs.  4^  id  significat^  quod  fieri  de- 
prekeadiUur,  ut  ante  rbigbiuMi  mbiibruk  alioeque 
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ian  moiiiiit  ugA.  Voobwlinii  «ntein  vmofixog  stitis 

illustravit  suidas  eo  explicando  zaiaz^iioq.  Ceterum 
meiiteia  suam  paulus  sic  eaunciare  potuerat:  tt  n/m 
ampRut  iMdad  H  tko  Ofpon«mi  loium  $eim  kmnamum 
poems  muo  obnommm  ette  deelaranH 


Ter».  20. 

Postxemum  sui  eierendi  locum  ludaeis  praecludere 
volens  Apostolna  ratiociimtiome  praecedoitw  probita« 
tem  oufiOriiuit  acribendo;  Jiozt  iS  iQytoy  rojuov  ov 
dtxaw}i^rfiixcu  ndoa  oa^  iyoijuov  avzov:  quod 
recte  ouxsbachium  cum  ts.  19  coimexuisie  Pimcto  m. 
Golon  matando  oitendit  Partionk  #ioV»,  qimm  lAtiiuo 

proplurea  quod  respoiidere  ud  Cap.  1:  li)vidimus.  Vidi- 
mus  itidem  ad  Cap.  II:  13,  Futurum  diiUUUid^rfiBzm 
BOD  floUun  «ignifieare  ^aad  ^iqmndo  fi^,  aed  etiam 
qaiod  noBo  tempore  aliter  /leri  poieeL  Qnt  iudicii  ultimi 
tempus  spectari  put^ut,  immemores  suat  locorum,  ubi 
bominee  hac  iam  in  Tita  per  fidem  dixauB&^eBt  di» 
euntnry  uti  ts.  21  tqq.  quoe  MBiiSRve  attulit  Diepu- 
tatione  etiam  ad  Cap.  II:  12  babita  otium  mihi  feci 
probaadiy  a  Tero  aberrare,  quotquot  Tocabulo  rofiov 
Ugem  MoimeamrUmlem,  aut  ieffem  Moeakam  meralem, 
aut  Tel  l^em  Moioieam  denotari  putent  Equidem  nul- 

lus  dubito  ,  (juiii  boc  ctiam  loco,  qnamvis  auctor  legem 
Mosaicam  aute  ocuios  babuerit^  iex  tamen  deuotetur 
generatim.  Qua  de  le  mecum  eoosentit  OLTnaMARnie, 


«)  Cf.  BaoewaM».  ^  103,  IM. 
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qui.  haud  tomere  urget  formulara  Tidoa  oaQ^,  quippe 
nou  xxuuus  ad  gentes,  quam  ad  ludaeos  pertinenteou 
CE  ta.  2&  Gfl^  11:  16.  lii:  2.  lam  coDinacte 
yofiov,  operm  legts ,  explicanda  esse:  mtae  ralio,  quae 
ad  iegin  (alicumsj  praecepia  instUuilur,  itidem  ex  dispu- 
tfttis  ad  Cap.  IX:  6,  7,  10,  Ib,  u  heae  ae  Isabeaty  ae* 
qiiitar.  Fartkvlft  aatem  ov  reCerenda  qoidem  est  ad 
Verbum  proximum  diTeaioj&rjoerai ,  non  ad  remotiora 
naaa  adi^i,  at  dicere  tamea  Yoluit  auctor  nulim  caroi 
qaflBadmodsm  oavidbs:  nemo  qtd  tnvit,Psaim,Xhllh 
2,  ubi  legimus:  ort,  vv  dixai(!)'}t]aEtai  tyaimov 
aov  Tidg  ^(oy,  quod  paulum  suum  in  usum  conver- 
tiste»  haad  liae  oaasa  ebichius,  Riicuitvus  aliiqae 
OMiiecerant  Atque  eo  commendatar  interpretatio  Fo- 
turi  iitxmwdr^aeTCU,  quam  proposui  supra.  Ipsum  vo- 
cabalnm  ad^  xecte  cALvmus  et  bbba  cum  Vulgato 
seddidenmt  Latino  c«ro.  iVdlontur  vero,  qni  eo  niidl 
aliud  significari  putant  quaiii  hoinines.  Irarao  significatur 
§m$fuu  cami$  ideoque  imbeciliitatis  vel  ?itio8itatia 
kamoMe  fHorlicepi  mi  ^).  Atque  sic  ttodiose  acripait 
PAULUs,  ut  hoc  ipso  causam  proderet  assevcratiouis 
suae:  Propierea  quod  ex  openbus  Legis  nulla  caro  pra» 
Mft  habMmr  coram  eo.  Apostoli  aatem  mena^  si  es- 
plicator:  ewmie  emm  eommwumie  ludmi  haud  geeus 
quam  alit  iwmines  ttiipares  sunt  ad  vitae  raiwnem 
eecmukm  legis  praecepta  ita  instituendam ,  vt  probaU 
habeaniur  iudido  Dd;  videj  quam  e<;regie  haec  aase- 


')  Cff.  Matth,  XXIV:  22.  1  Cw.  I:  29.  Gal  II:  IG  et  giukthuv- 
ftLMUs.   l.  c.  p.  26,    27.  Ilnctcnus  dissimilcs   loci  sunt,  in  quibui 

Verfju  ou  ~  Ttai  av&(t(o7to(  ad  flenotainitim  nullum  AomiACJ^  legitQUS^ 

nt  etuua  apud  fauu  Cod.  Pttud,  Vol.  I.  p.  ^8,  920. 
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Teratio  ooDgmat  oum  dicto  pnecedaitL  f  oimttla  iyfi- 
mor  avTOV  inde  Tepetenda  ▼idetnr,  quod  ab  antiqao 

Jlebraei  Deum  sibi  fingebant  in  throno  sedentern  et 
satellitimi  coroua  atipatum.  rAULOM  vero  ad  imagiaia 
originem  buiic  attendtete  non  liquet 

Intellecto  priori  membro  nnlla  amplint  dilBenltas 
inest  poateriori :  J«a  ya^  vofwv  eTUfyioaig  a/Liaq^iag< 
KoLLNBRUs  quidem^  OLdcKLiaoa,  aucKBRTua,  wr»- 
Tiua  atii  haec  ric  interpretantnr,  ut  iia  Adverimua 

tonfnm  inserant ;  sed  practeiquam  quod  omuis  inter- 
pretatio  suBpecta  est,  quae  alicuiua  auctoris  verbis 
hniusmodi  vocabulnm  inseri  iubet,  peesnasam  mihi 
habeo,  orationi  nervnm  praecidere,  qut  paulum  dicen- 
tcm  faciat:  lege  latUum  agnoscHur  peccatum,  Immo  ut 
nm  legia  oateuderet,  dicere  voluit;  per  l^fem  emm 
JU,  fU  htmi  ieeus  Judaei  quam  M  homimee  ee,  qmt^ 
les  sini,  agnoscant ,  peccaio  obnoxios  et  indignos,  qui  a 
Deo  probeniur.  Atque  hoc  nescio^  an  sua  se  cum  ma- 
xime  commendet  aimpiidtata  Vocabuio  tnlyreMUs 
agmiianem  bi^nificariy  vidimne  ad  Capw  I:  28.  Praeo&- 
dens  voiioVf  uti  rn  dicto:  dia  voiwv  irdyyayotg 
OfiaQzias  vitae  communis  ceruitur  seuteutia  ^),  iv^ 
generalem  itemm  l^is  notionem  habetj  qnamvie  Ma* 
saiea  h!c  etiam  spectatur.  Primaria  veio  3ia  vofiov 
auctor^  ut  eminerentj  ceteris  praeposuit 


Quum  igitur^  a  Cap.  I:  IS  nsqne  ad  Cap.  III:  20, 

')  Lcgatur  uuckiiiiTU:>  ad  Mom.  II  :  II  f  item  ad  h.  i.  ct  Cil.  VV. 
DD.  ab  eo  lauUali. 
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onmes  homines,  quotqoot  a  christo  alieoi  essent» 
«▼e  ex  ladaeu  sea  e  genttbitt  exteris  ortos^  peceato 
snlnectos  poenaque  Dinna  dignos  esee  effeeerit,  con- 
tinuo  PAULUs  demonstratum  agit,  nunc  utrisque  pari- 
ter  npertam  ene  vimm  salatis.  £t  hoe  qnidem  aggre* 
fKlnr  ▼erbis:  Nvrl  Si  rdfjuw  dmmauifti 

Stov  nBtpcn^iQUiTm  <"et.  Uaae  oriesbaciuus  nliiqnc 
lecte  maiori  distinctione  a  vs.  20  separarunt.  Huic 
enim  boii  oppositn  snnty  nt  nonnaUis  interpretibns 
▼isnm  est,  sed  noyi  argumenti,  quod  toti  praecedenti 
oppositum  est  disputationi »  exordium  coutinent  Par- 
tienlne  igitor  Nwl  Bon  interpretandae  sant:  qma 
qmmn  Ua  mi  mmiliter,  sed,  nti  Cap.  VI;  22. 
VII:  6.  XV;  23  et  in  pleriaque  Novi  Testamenti  lo- 
cis,  I^uno  verOf  i.  e.  Aoc  vero  tempore,  quod,  prae- 
eoBte  maiime  eROTio,  a  mnltis,  etiam  a  wiirssBo  ^), 
probatum  est.  Huic  autem  interpretationi  fidemfacit,  et 
diversorum  temporum,  quae  versibus  21,  23,  25,  26 
impticite  Tel  ezplieate  iaest ,  eommemoratio;  et  BOta> 
tio  eomm  Talde  similis  Gap.  XVI t  26,  26,  nbi  prae» 
sertim  animadvertantur  verba  (fayiQUJ&tyxos  yvyf 
et  oratio  deniqne  tempora  itidem  distingaens  Gap.  I: 
16,  17,  onins  ad  argomentnm  auctor  hoo  loeo  redit 
Gcnitivi  voixov  et  xov  vojuov  cur  eadem  in  sententia 
exstent,  causa  aatis  probabilis,  ut  iamvidit  qeiqsniss, 
affeiri  nequit,  nisi  alteri  alia  notto  tribnatnr  qnam 
alteri.  Atqni  res  in  Tado  est,  si  posteriori  qnidem 
gem  Motmeam,  sed  priori ,  ut  vs.  20  et  alibi ,  lejfem  tan- 
tnm  geamoHm  significari  statuimns,  qnod  oltbama* 


CmmmM,  in  Mum  III  t  21— 8S. 
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RIU9  «trenue  defendit  Conucxa  autem  x^9^  ro/twv 
a  forauila  ayw  vofMiov  diacemenda  ezpoDCQda  aaiit: 
tnrnm  a  hge,  «ea  mdla  Ugii  kcMa  mliene  i).  Nec 
▼ero  illa  cum  proxirae  scquentibus  dixaLOOvytj  Gsov, 
ant  cum  remotiori  nnpaviQmxai^  comungi,  sed  ab  iis 
leiaog^  debeiit,  atpote  gffavitatis  '  cavia  *  iia  abaolat» 
praeporita.  SimiKter  panlo  explieatiat  x^Q^  ^^imf 
yofwv  vs.  28  asurpatur  ad  scutentiam  concludendam. 
lam  dmfUHtvrri  09ov  proUiaiem  homhm,  giMM  a  Dio 
profiikeiimr  vel  JDH  esi  sigaificaty  ri  Teete  se  habeat 

mouita  ad  Cnp.  1 :  17.  Obitcr  qiioque  ibidem  correrf 
enor^  muitorum,  qui  verba  anoTmAvTneziu  et  m" 
^ardfom»  ooDftindimt  Non  oelam  eiiim  iater  ae  ao** 
tionibas  diffenint,  sed  faac  in  difipiereatia.  ettam  eaota 
cemitur,  cur  alterum  PraeseoSi  aiteram  ferfectum 
rit  £t  koe  qoidem  Perfeetam  aibi  Tult:  fuod  mntm 
manifegiaimm,  aea  omimmi  ob  oealm  eoBoeaimn  ed, 
bus,  nempe,  in  facto  positis  et  in  persoua  curisti 
ooDspicuis.  Bbnobuiw  scripsit:  per  Muangdmm  iesu 
ewmvtf  et  haad  male,  dammodo  addator:  Aomoiite 
qvondam  pafefactum,  Ergo  Apostolns  dicit:  Nunc  vero, 
uuiia  Ugu  aLicuius  raitone  habila,  probiUu  homtme, 
guoe  a  Deo  proJScieciiur ,  ommmm  eb  oeuloe  eoUoeaia  eet. 

Qaanti  haac  probitatem  tam  ladaei  qaam  aiii  Iuh 
mines  habere  debeant,  porro  Apostolas  osteudit  scri- 
bendp:  fiuHftVifovfkhnfi  vtw  %ov  vipuw  rmi  tehr 
nQO(prjfmv<  Verbom  jnaQtVQetv  apod  acriptona  Qam^ 
cos  sigm£cat,  ut  nemmi  lucuguitum  e^t,  ieiiari}  at- 


*)  CL  TiTTMAiTN.  I.  c.  p.  93  iqq. 

*)  Cl.  YAN  BfiLU  1.  C.  p.  32»  U2. 
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que  sic  iu  Litcris  Sacris  vates  Divini  teftafi  esss 
dicuntur ,  quomam  id,  quod  sibi  a  Deo  pateiactum 
ent,  ad  homiBeB  referebmt  Sed  aii  iUa  lettandi  notio 
cam  HOBOio,  olteamabio  aliisqtie  htc  quoque  urgen- 
da  sit,  equidem  dubito.  Haud  laio  l^assivura  ita  usur- 
petua  reperiiBiis,  ut  Latiaum  laudari  cum  eo  bene 
oonfenire  videatiir.  Sxempla  coneiilantary  qnae  wxt^ 
«TENius  ftttnlit,  Ad.  X:  2S.  XXII:  12.  Quidf  quod 
haud  frustra  loci  quaereotur,  in  quibus  testandi  notio 
vix  ant  ne  viz  qnidem  teri  posnt»  nt  apud  imi- 
nkvu  Mart.  nbi  de  abrakamo  legimns,  rot;-  iy 
axQOijvaxia  t;il  zfj  niaxti  fjutQTVQt]lh'yroq  vtto  tov 
&eov  xai  BvJiiyytj^^n^tog*  JBIigo  me  nou  valde  repre» 
beneam  iii  pnto,  Graeoa  vertendo  reddiderim:  gwte 
Itmdainr  m  lege  (Mosaica)  Pfnphe^^  VhJrLxm  Terhie 
vno  rov  v6}lLov  y.al  rajy  JiQOiprjftdjv ,  qaemadmodum 
MaUh.  V :  17.  VII;  12  al.  iibroB  VeUrU  TeeiammH, 
qni  ino  tempore  landaio  pergerent,  meroorMse,  appa- 
ret  ex  nsu  Praesentis  uaQrvQovatyt].  Ad  quaestio- 
nemy  quasnam  ille  sibi  laudationes  repraeseutaverit^ 
dnce  MBLAMCHVBaBa  Iiaud  panci  cum  msiibbo  respon- 
dent,  hSo  in  eensnm  Tonire  Ufp^e,  prommhnee  ei  va- 
tlcuiaHouts  ad  Mcssiain  /x  rtinenfes ;  alii  alia  proponunt: 
sed  inira  vidcbimus»  praecedeutia  (fucaioavvrj  0iov, 
md  qmae  Participinm  ptiUqrw^oviidi^  referendum  est, 
pfMfaiem  hoamu  significare ,  qttae  per  fidem  in  Deo 
coUQLUiLdaui,  acquiralur.  Ilinc  vero  sequitur,  quod, 
qpwdammodo  iam  praeeuate  CBAYsosToifo,  9Km* 
•cmOf  xjunuio,^  vBiuno^'  maibbo  plBonit  ^),  ad  Vi- 


*)  JHaL  atm  J)rxpk»  M,  Cap.  11.  Bd.  ott. 
•)  Cf.  OSnBnm.  1.  e.  p.  91  «iq. 
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rorum  Sacronim  effata  Jidem  praedicantia  provocan- 
dam  esse.  Qualia  quum  ipse  paulus  Cap.  I:  17  et 
IV:  3  e  Gea  XV:  e  et  Mab.  II:  4  attolerit,  hunc 
suornm  verborum  habemus  interpretem.  Quod  auteoi 

CBilY8O8T0MUS ,    0£CUaiK|itU8 ,    TB£Of UYLACTU8   «iont,  ' 

aiietoiem  haec  memorene,  ne  ra,  juam  proponerat, 
nova  cenaeretur)  miniu  reete  cam  aliis  improbuae  wi* 

detur  FRiTZscHiUb,  si  qnidem  ita  simul  Apostolus  iu- 
dicavit  iUod,  quod  Y.  D.  ▼oloit,  eam  non  lerem  et 
htimano  ingenio  confietam ,  led  giavem  et  Divinam  esea 

.  Nuiic  vero,  qualis  haec  hoaiinis  probitaa  sit,  vs.  22 
ostendit  paulus  scribeado:  dutOioavy^  fii  0eov  dia 
TMlatmg  *hfioA  XQunov»  Quomddo  antem  liaec  etua 
pvaeeedentibae  cohaereant,  prima  qnaestio  est.  Fafn- 
scfiius  verba  3ia  Tiiat&os  ^ltjaov  XQLaxov  a  remotiori 
netfoyiQonm  pendere  conteadit,  eed,  qnomimiB  koc 
ferri  poesit^  impedinnt  conneia  9t3Uuoav9^  9i  Bbov. 
Tum  insolens  dictio  est,  Sixaioavvrjv  (ytov  p^r  fi^ 
dem,  ut  interpretatuc  iUe,  tn  lucem  vocalam  esse.  Per 
fidem  enim  homines  vs.  28»  dO.  Cap.  V:  h  QaL 
16  et  ubique  dicuntnr  di^xmmdijvat.  lure  igitur  me* 
ritoque  huckertus,  olikamaaius  aiiique  se  fritz- 
80HIO  opponnnt  monentee,  verba  dsa  nknaats  ^bfnsov 
Xf^^ffwv  tmm  LV9HIBO  et  plerisque  interpietibo8  «d 
praecedentia  dixaioavvTj  Osov  referri  debere.  Quod 
omnino  postulat  Antithesis»  quae  hac  in  pauli  «en- 
tentia  cemitor.  Nec  desideratnr  AvticnliiB  rj,  ut  bene 
vidit  PHiLippus,  quoniam  et  formulae  dixaiooutfif 
Smv  implicite  iam  inest  Verbum  duuuovadva,,  q^^ 
cum  nectatur  Fraqpoeitio  ita,  et  haee  iiauuoawfi 
neutiquam  distingiutnr  ab  alia.  Huius  tamen  etmeta- 
rae  causa  uecesse  nou  est  Farticulam  3i  interpretah 


Digitized  by  Google 


GAP.  111.  vs.  22. 


313 


nempet  el  ifuuiem,  inguam,  ut  iam  olim  schpserant 

CALTlHtrSj  BIIA,    TATABIiVSy    CORNXLIirfl   A  LAPXDB^ 

mvivs,  CRBLLIV8,  recentioii  memoria  plurimi,  etiam 
BI8PINGIUS.  Utiqiie  Colo,  qnod  vanis  la  EditioDibus 
▼eraui  21  ^sabiectum  eat»  in  Comma  mutato,  huic 
Particnlae  cum  LUTHsaoyRBtcBio,  mbiibro  suam  ad" 

versandi  notionem  Iribuere  praestat.  Hoc  autem  nc 
quis  e?ertere  couetur  monendo^  orationem  Particula 
fMilv,  cni  ea  lespondeat,  carere,  «nimad?ertendom  eatj 
▼erba  dtxatotniyij  H — X(funov  non  Apodoain  ali- 
qnam  continerc  Protasi  jLiaQTV^ov^ivfj  —  TlQOipTjtwy 
oppositam ,  sed  progressum  oratioois  ad  illud ,  quod 
iandant  libri  Yeteris  Testamenti,  plena  in  luce  collo- 
candnm. 

Novam  quaestionem  parit  via  Genitivi  'irjaov  Xqi- 
OWV*  Nonnulli  TCteres,  uti  beza,  crbllius,  slice- 
«xxQiTO  iUam  habuerunt  andpitem.  Becentiori  me- 
moria  beneckius  et  faulus  ipsim  iesu  christi  fidem 
inteliigendam  ceQsuerunt.  Ceterum  vero  ab  antiquo 
eommunis  omninm  fere  interpretum  aententia  eati 
nihil  aliud  intelligt  posse,  qnam  fidem  m  mv  christo 
ponendam  vel  posilam  i).  Uuod  tucndum  varios  ex- 
citaat  locos,  in  quibus  vocabulo  niori<  Gevifwus  Obiecti 
aulnunetna  eat  KBicHiua  adeo  in  Novo  Teatamento^ 
nfai  hoc  Tocabulnm  legatnr,  niuquam  alium  Oeniti- 
Tum  reperiri  cunlendit.  Contra  nuper  scholtenius 
noateTi  quamquam  de  explicatione  formulae  TikntQ 
%fiov  XjQtOVov  nondum  plane  certna,  omnino  tamen 
negavit  eam  Jkkm  significare  poese  in  isan  cBRtaTO 


*)  Hanc  Bententiam  ipse  quoque  secutus  sum  in  Cemmeni»  «tt  PkiL 
III:  9. 

»1 
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fKme$uiam  vd  posUam,  ipsumqtie  Deum  in  ea  Jidei  Ob- 
ieUm»  em  mermfit  ^).  Magi^tri  senteotiae  olflnlnm 
adiaoefo  dtacipiili      imprimie  ftAVWBiiBomvs,  qm 

hoc  ar^umcntum  doctc  ])cr,sccutua  ebt  ^).  l-^quidem  ut 
huic  viam  iiun  diu  iagrc9sus  cram,  ita  pecsuasiooem 
meam  tapm  ad  Cap.  I:  5,  17  ooenltare  non  potu. 
Huius  vero  loci  esie  puto,  nt  argamenta  alEBnm,  qtd- 
bu9  mea  iuterpretatio  uitatur.  Uuod  tamen  ut  qu&oi 
brenMime  afpmi,  lectori  eamm  reliaquam  diaeemeiid&^ 
qaid  ex  aliena  aopelleetiU ,  qaid  ex  mea  petaerim. 

Yerbum  mOTSVsir  in  N.  T.  sacpe  talin  post  so  ha- 
bet,  ut  primo  adspectu  ^fidei  Qbieclum  uon  ene  videa* 
tar  Demt  sed  M  FUku:  caiatmodi  locomm  exmn^ 
pla  sunt  Toann,  III:  36.  Aet,  XVI:  81.  1  Tlm.  I:  16, 
ul^  lcgimus :  maxiVBiy  eig  rov  vlor,  inl  tor  Kvqiov 
^bpoQVf  id  itvti^  («0.  Xf^taup  ^bpov).  9imiliter 
A^.  XXIV:  ft4  Ga£  III:  26  a  Toeabulo  nUntg  pen* 
dent  foruiulie  Hq  XQiarov  et  tv  XQiazm  ^ltjoov, 
Disquiaitione,  quid  inter  iiia  et  Tdauv  *Iifiov  JljQtr- 
atov  interait,  et  qoatenae  ibi  Praepoaitiones  notioiie 
differautynancsupersedere  licet.  SatisnolHS  sit,  omnem 
dicendi  ratioQem  inde  cxpiicari  poase,quod,  seoundttm 
aeripta  Novi  TeatamenU,  fides  in  Deo  poni  neqaeat, 
nisi  fides  poaatnr  in  CBiuaTo.  Qaomodo  haee  dno 
conglutiimta  sint,  iiiiu  docent  verba  iksu,  loauju  X: 
87,  88.  XU:  4A,  45.  XIV;  10,  IL  Cf.  1  /oann.  V: 

i?r.  /•  J.  M»  OotiertH^M  BeMkomBhg  tam  M  wtrk  cst.  p.  lOS 
teqq.  ad  qmn  ditputatiooem  provocsvit  In  libros  Jk  ieer  der  Ber- 
memie  Kerk  fa  kare  grwMeglmeekm,  Bd.  2.  Tom«  It.  p.  63. 

•)  Van  bkll.  I.  c.  et  KOCH,  De  Petri  Theologia  ptr  dncrsas  viiae, 
^uam  egit  t  ApoetoUcat  penodos  tpmim  eujiiicata,  p.  154  coU.  193. 

•)J)e  loee  Pmtttne,  pU  eei     JIKAJSUEi.  p.  88  iqq. 
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10.  Haad  raro  igitur  oratio  contexta  Deum  Jide%  Ob" 
kdnm  habeii  inbet,  etiamsi  fide«  ad  solam  cui- 
wmt  vefimiar,  nt  Aet.  XI:  27.  XYI:  34  coll  81. 

Oal  III:  26.  Alibi  discriminutim  JJeus  fidei  Obiectum 
esse  dicitur,  nerape  Rom.  IV:  5,  24.  1  Cor.  II:  5. 
1  Tben.  I:  &  II:  18.  TU.  III:  8.  irtf^r.  VI:  I.  Im- 
pfrimis  Yero  oonmderaodi  «ODt  lod ,  in  qnibiia  chribtus 
meiuoratur^  sed  Articulns ,  aut  post  vocabulum  Tdazt^ 
repetitus,  aut  ei  taatum  subiectut  est.  Alteram  oemi- 
tnv  in  verbiB  ^  nUrw  ^  ii  wiw  (toil  ^l^aav)  Ad. 
III:  16  et  haud  plane  diaeimiUbut  Cap.  XX:  21.  Al- 
t^m  86  crebrius  offert,  et  quidem  AcL  XXVI:  18, 
nbi  iians  dioent  indocitnr:  niatu  tfj  ifid> 
U:  2a  1  Tlm.  IH:  18.  2  7im.  m:  16.  Utmmqne 
iicn  ad  spcciem  ftdti  ab  eius  genere  distinguendam  ex- 
empla  doceut  locorum,  lu  quibus  Articulus  similiter 
nanrpatnr,  nti  Cap.  IV:  11.  XVI:  II,  item  Cap.  I: 
18.  IX:  80  <).  Ergo,  nisi  fallor,  res  ipsa  loquitur,  yo- 
cabulum  niOTig  ibi  generutim  significarc  Jidcm ,  id  cst 
^dem  m  JJeQ  poaiiam,  cuiua  speciem  coutineat  f/  iy 
*bpw  XQiaxcp.  Propterea  vero,  qnodi  nt  iam  vidi- 
mna,  in  N.  T.  praeter  fidem  per  CHaiSTUH  in  Deo  po- 
sUam,  nulia  fides  agnoscitur,  usus  voluit,  ut  ibi  sim- 
plioiter  et  misio  Dei  nomine  fidee  ad  christuk  refer- 
letv.  Nimimm  Tocabnla,  qnae  id  significant,  qnod 
yax  iioy}\p  a  Deo  proficiscilur  aut  Deo  dehelur,  hoc 
eommune  liabent,  ut  saepe  usorpentur  nomine  Dei  non 
e^preeeo.  Sic  non  solnm  mnltis  in  locis  exstat  6  v6' 


>)  Bxemplorain  «iopiiiii  Attalit  wntm».  p.  1S0, 153.  M  df.  m ii»i>o 
LSTOV.  p.  112  «iq.  HATra.  Tom.  II.  p.  7t3,  729.  KiiaHBR.  Tod». 
XI.  p,  138.  AiT,  Umm  Pkitmt,  Vol.  II.  p.  405,  40$. 
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fioqf  8ed  etiam  Plurale  ai  iyxokal  Mafih.  XIX:  17. 
Marc.  X:  19.  Luc  XVIII:  20  et  Smgulare  ^  ivtohi 
Eom,  VII !  8  sqq.  Simititer  cam  Aiticiilo  et  aine  eo 
utrumquc  x^Q^^  vm/.jcor]  legitur ,  etiam  Cap.  1 :  5, 
ubi  alia  attuli  exempla.  Quidm  igitur  vocabulum 
eandem  Breriloqueatiam  admittere  ceDsenda  etKt,  qoid* 
ni  in  formula  quoque  Ttbmg  *hfioG  XQumwf  Sed 
locorum  huc  pertiuentium  lustratio  omuem,  nisi  tal- 
lor,  dabitandi  causam  amovebit 

Formulam  n^ruff  */3700t;  X^uftov  «tmilem  ee» 
cuudum  Editioncm  Receptam  legiuius  iofra  vs.  26,  item 
GaLll:  16.  III:  22.  Eph.  III:  12.  PhU.  III:  9.  lac. 
II:  1.  Apoe,  II:  13.  XIV:  12.  His  locis  nulius  ineeti  ia 
qoo  dreomiecta  hane  formnlam  ita  explicare  Tetenty 
ut  J)eus  inteliigatur  Jideique  Obiecium  habeatur ;  contra 
yero  nnos  et  alter,  qui,  quum  boc  sibt  pottnlet,  ad 
ceteroa  eodem  modo  explicandos  dncat  Clariua  illud 
non  elucet  quimi  ex  verbis:  ol  j?]QOvytfg  rag  ivtoXag 
Tov  Oeov  xat  %r^v  Tiiauv  'Jrjaov,  Apoc.  XIV:  12, 
n\A  leges  Grammaticae  ntriqne  Genitivo  eandem  inter- 
pretationem  vindicant  Hane  vero  interpretationem 
aliis  quoque  Geoitivis  vocabuio  TiianQ  subiectis  ac- 
eommodatissimam  esse  deprehendemns  conferendis  ver- 
bis,  et  »TRi:  hd  rf}  nlatu  rov  6v6/Mxtog  cnkov, 
Aci.  III:  16,  quibus  respoudeDt  sequentia:  t}  nidxgg 
Ti  d£  avtov,  et  pauli:  d\a  trjg  nlatmg  tijg  iveQ^ 
ydag  tov  0iov,  CoL  II:  12«  qnomm  lensum  ease: 
per  fidem,  quam  excUavii  efficacitas  Dei  iUius  cet. 
BaBAius^  etiam  ex  Epk  I:  19,  probavit  >).  Uterque 


»)  Comment.  uher  dcn  linc/  Pauh  an  die  KoUmer  id  h,  1.  Conscn* 
tiunt  Hurusa  ct  wbttius  t»  Cotnment. 
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aatem  locns  ati  vulgaii  obstat  sententiaey  Gtoilaviim 

in  fonuula  nUnig  ^ ifjouv  X^Laiov  Obiectum  fideide- 
notarej  aic  GcDitivum  illum  non  ezponendum  eaae 
doeet:  ^jwafn  holmU  ibsus  cbristvs  ^),  aed  emm  aueior 
IE8US  CHRI8TV8  ett,  Haud  scio^  an  eadem  ingrediunda 
Tia  sit  ad  vim  suam  tribuendam  verbis  niauy  0tov, 
TtUnu  xov  eiaiyyBXhv  et  TUatu  ah^&dag,  Mare, 
XI:  22.  PhiL  I:  27.  2  Tken.  II:  13  ^).  Sed  quod 

Hom.  IV:   12  (coU.  vs.  IG)  legimus:  xrig  ni' 

azwii  tov  TtatQOg  rifuar  ^AliQaafiy  aptius  non  in« 
teipietafaimur  quam  hoc  modo:  fideif  ami  auetor, 
nepotibne  nempe,  pcUer  mtter  abrahamus  est,  Cur 
vero  loDgus  sim?  Locorum,  qui  supra  excitati  sunt, 
aonnuili  nonnam  exhibcnt  et  regulam  in  formula 
nltmg  *j[^aav  X^unov  ubique  interpretandi  Geniti- 
▼um:  cuius  aucior  eti  ibsus  crristus.  Si  enim  Gai 
II:  16  verba  b^ywy  v6/iov  sunt  opera ,  quorim 
oMior  iex  eH,  via  Antitheseos  connexa  (fm  niaxmg 
^hfOov  Xqiazov  ita  accipiiubet,  ut  fide»,  emusouetor 
lEsus  CHRISTUS  cs^,  intelHgatur :  neque  seciucutia:  %al 

flfiHQ  ds  Xqiozov  Ii]Oovy  imazavaa^y,  ut  usts* 
RIU8  *)  aliique  putant^  impedimento  sunt,  duminodo, 
coEvenienter  locb  ilHsj  in  quibus  Aoristue  l^tur. 


*)  HAod  temere  aaGKEKTVB,  iiBUBaD»  tliiqae  huic  inteipretBtio- 
neiii  improbBrant.  Nee  miror  eem  minos  placnitw  mibbicbykbo, 
Magagijn  «oor  KHiUk  e»  Bx^nt,  Tom.  I.  p.  28. 

')  Locorum  copiam  esse,  in  quibus  <7ffni/imt*  a«cft>rit  exstet ,  OSten* 
dunt  wiNER.  p.  213.  Matth.  Tora.  II.  p.  854  aliique.  CfT.  Schol- 
ix.MLi,  Dr.  J.  J.  tan  Oo«ierzee'a  beachouwing  cet.  p.  105  et  rauwkn« 
HOFF.  p.  92. 

»)  CommmU»  iUer  den  Br^f  P,  «n  die  GaMer  a4  h.  L 
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eiplioeiiiiir:  el  hob Jidm  IkopomiSmui  ad  twvu  chri- 
«TUM  nos  convertentes.  Haud  minus  evidentia  stint  verba: 
iy  tUozu  ^tti  Tfj  %ov  vlov  xov  Omv  vs.  20 ,  qao« 
ram  seiitiiiii  eMe>  tii  fide^  in  Qi»  orga  Deuiii  ▼enor, 
iwo,  cf  tltii  ^tnifefiiy  «iwKf  oiietor  «ffl,  per« 

spicuc  tlocciit  coumncta:  tov  ayaTUjaavxog  jiu  xai 
TUZQoiovwQ  iavwv  imiQ  ipiov,  qnao  veheizienter 
iUgeiit^  ti  piaeoedeatia  lunt:  j^iiam  iiavB  cBBism 
koMi.  Ita  et  in  loeo  rapni  iam  fSkto ,  Apoe,X£V;  18» 
quum  ai  tvzo/jui  zov  Qtov  praecepia  sint,  quorum 
QMUor  Dem  esi,^jd(ntQ*lfiaov  olia  eese  neqnit  Jkk», 
maL  in  Deo  poaita,  qwm  euku  amUor  iwm  uL  Claa»* 
nam  autem  hac  in  re  inter  Deum  eiusque  Filium  ne- 
cessitudo  iutercedatj  uemo  apertius  exposuit  quam  pe- 
Tam,  leotoree  tnoe,  1  M.  I:  81«  dioens  'wofvi  di  mh 
ToO  (XQunoC)  Momiovtag  (1.  fwnovg)  «fe  ^erfr. 

Et  quatenns  iesus  christus  fidei  in   Dco  ponendao 

Tel  positac  auctor  sit^  declarat»  i/e^r.  XXI:  2,  laudatio 

tov  trjg  fd(nso9s  aQXtjyov  Mtd  ttXmmv,  ^^000, 
qoo  nomineiUe^  Cap.  XIII:  8^  ad  praeeedentem  admo^ 

nitioDcm:  wy —  fUfiBXc&i  xr^v  nioxiV  corroborandam , 
(^X^cs)   xal  otjfAeQOV  vocatar  o  atkds  ml 
dg  TovQ  aiUSvos  >). 

Ut  ad  locum  redeam^  cuius  cansa  hanc  dispntatio- 
nem  instituij  ibi«  quum  formula  daccaoat/vr]  Obov 
probikUem  hommB  ngnifioet:  giiat  a  Deo  profimeeUur, 
nihil  convenientins  est  qnam  alteram  dia  nUnewQ^hf' 
Oov  XqlOzov  cxplicarc  ijcr  Jidciu  in  Dto  posiianif 
cwm  auctor  ie^us  cukistus  esi.  Xam  absolvitur  aen- 


*)  Plura  hoc  de  loco  diii  in  MMndtekiift  voor  den  beicbaafden 
timnd  cet.  1852.  p.  485  iqq. 
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tentia  verbis:  eig  7idyia<^  y.cd  int  ndytag  xovg  m- 
auvovxaS'  Media  eaim:  xai  hd  niyxa^»  quamqttam 
apud  Teftent  aliqitot  luii  ezatant,  vRiTsscviua  alitqiie 
genaiiia  e«e  fNrobaraiit ,  ted  a  libtariie 
aoni  iimilitudme  seu  opiuioue  sua  dece^itis.  Difficile 
tamen  diota  eit,  qnoiiMMio  dao  illa  navm^  et  itU 
mhnmg  iuter  ae  dBfferant  PMiide,  CACvmo  praeenn^ 

te,  haud  pauci  \"V.  DD.  putarunt,  paulum  nihil  aliail 
egisae,  quam  ut  ad  mwertUaiem  evideutiorem  faciea' 
dwoa  oiatioBia  camttlo  ateeetur.  6ed  Iraie  oonieelttiiie 
ilH  ipei  obstaat  loci,  quos  suam  in  causam  afferunt^ 
uti  Cap.  HI:  20.  XI:  36.  GaL  I:  1.  Eph.  IV:  6.  CoL 
l:  16,  qmina  aingnlae  PrnepotUioaei  ibi  sttam  babe«^ 
ant  iiotioiiem.  Praeatat  saae  onm  Maiieno  ntrnmqne 
«fe  et  ini  ita  diatioguere,  ut  alternm  ostendat,  quibus- 
nam  iuteuoawii  0%ov  destinaia  sU,  alterum  quibne- 
mmm  atikigat,  oniaemodi  etiam  aententiam  talemnl 

CORKELIUS  ▲  tAPtDE,  BSTIU8  ,  OLTRAM ARIU8  ,  FHILfPFVS 

aliique.  Uoc  antem  si  verum  est,  auctor  sibi  vuit: 
dmtimta  cmMm  H,  ebim{feM  ammi>ii$,  pu  fitkm  m 
Dm  pommKi,  Hie  Yero  ▼erine,  ei  non  adacripta  esBent, 
J108  iectores  sine  damuo  careremus;  sed  paulus  ea 
eon  praeoedoitibue,  et  lase  quidemi  oopulafit  ludae» 
oram  aiii  temporie  eansa,  qnibns  non  nimia  inenleari 
poterat  doctrina,  geutes  exteras  iis  apud  Deum  aequa- 
lcs  esse.  Quare  rationem  etiam  conclusit  asseverando: 
ou  yatf  bm  dtaaiohi»  i.  e«  niAt/  «ntei  inter  ludaeoB 
et  gentee  liaeteDne  nUerui. 

Tere.  9B, 

Facta  concluBione  praecedente,  ecce  tiubito  apnd 
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wiLVLxm  renriacit  cogitatio  labis  Indaeis  extefitqiie 

geutibus  comniuDis.  Via  et  ratioDe  magis  procederet 
omtio,  si  pro  Yerbo  fioito  vmqoSrua  aeoptiim  ee- 
let  P&rtidiiiQm  v(ne(H)viM9W  et  Tmm  pro  ParticiiBO 
Sixaiovfxtyoi  ^  erbum  fiuituQi  dixuiovyrat.  Auctor 
emm  vs.  21  tnuiaiit  ad  probitatem,  cuius  homioes  per 
fidem  in  Deo  podtam  participeB  fien  potemit^  pniedi^ 
caodam.  Cur  vero  mentem  ita  eDuociaverit ,  ac  ti  In- 
daeis  denuo  vitiositatem  et  miscriam  suam  obiicere 
vdlet»  mihi  aon  li4|ttet  Nihii  aliiid  igitor  anpemt 
qmaa  verba  interpretart»  prouti  noliis  proposata  smit 

Sententiae  pars  altera:  Ildvieg  yoQ  rjiiaQTov  xal 
V0ltQOWXai  Tijg  doSrjg  xov  Otov  ipsa  quoquc  bi- 
partiU  est  Protaaia  miUa  difficultate  labont  Adieoti* 
Yum  enim  ndritg,  uti  supra ,  explicandum  est:  emnes>, 
iam  ludaei  quam  getdes  txterae.  Aoristo  autem  ^^uo^ 
sine  temporis  definitioiie  indicator  eos  pmnm, 
Panlo  spinosior  est  Apodosts.  Activum  wu^^,  quod 
proprie  denotat  iempore  vel  loco  postcnorein  esse ,  nus- 
quam  me  ita  usurpatum  reperire  memioi,  ut  prima* 
liam  notionem  plane  amisisset.  Passivum  v(tts^f^9m 
itidem  sigDificare  solet  &jMben  ne  aliingas,  hinc  neii 
attingere  posse,  egere,  carere.  Sic  Luc.  XV:  14.  1  Con 
1:  7  et  alibi  in  N.  T.  nbi  tantnm  abaoLote  legitar: 
item  apud  iosifhum  ^),  qoi  Genitiviim  cam  eo  oon* 


JmUqf,  tn>.  ZY.  Ctp.  6.  |  7.  LocDm  nilu  nonilnvit  tOBaos. 
•d  Pkrffm^  p,  237.  Aliud  qnideia  tnsdere  videtQr»  qaod  nriden  afliBr- 
tar  e  •ooaATB,  iSfifl.  KeHn,  Lib.  I*  Ctp.  29,  ted  icriptor  iUo  atvllo 
reoentiorit  tetatii  ctt.  CotermB  PStiiviim  cam  Oenitivo  tpiul  veteret 
freqneBter  bqb  lositar.  Bvoabvs  oerte  p.  4S9  eiempto  tSBtvm  Btoi 
est  <pmd  pfiobet  basiubs.  Atqoe  ift  BTsmAirvs  ia  Tiit. 
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iDiiiit  acribendo:  Ha^iffx^  ^?7^  etw9Qor  (tUQ- 

XOfiiyoig  zr-y  zujv  inwyovxujy  x^(?W^^>  ^  fiTfiB 

cirov  /i^B  iiSawg  vateQij&ijyai ,  i,e,  nec  vmo 

Mgiie  ojfiMi  earere,  Ergo  bic  etiam  Latioe  aoribendttm 
est:  11091  tUiingere  possuni  ghritm  Dei ,  vel  carent  gloria 
Ikif  neutiquam  cum  ikitzscuio  aliibque,  quibus  STB- 
ffSANUs  iam  firandem  feoit>  4iettitmmiur  gloria  Jki,  quo 
Vefbb  amiMto  eiusy  qaod  antea  ia  potseiriotie  fuiti  pro- 
pouitur.  Genitivo  autera  xfjgSoSTjs  tov  Omv  alii  indicari 
putarunt  imagme^ii  JM,  s^hi  gloriaiionem  coratn  Iko  g  alii 
^^leMiuremfriiae  poti  mertem  aeUmae,  quos  omnes  mxx-» 
XBavs  beiie  refutavit  An  yero  Viro  Dooto  contra  k^ll* 
NERUM  ita  disputare  contigerit,  ut  sententiam  multorum 
probaretj  GemtiTum  fov  &eov  Geniiimm  audoris  esse, 
eqmidem  vajde  dubito«  Supm  vidimus  in  formula  ti 
^oia  Tov  Obov,  Rom.  1: 28^  GenUknm  eemi  possesso* 
ris.  Ita  etiam  2  Cor.  IV:  6.  1  T^wi.  1:  11.  75/.  II:  18. 
Apoe.  XV:  8.  XXI:  il,  13.  Neque  aliud  aibi  poatu- 
lant  oeteri  lod,  io  qmbus  ea  legitur:  loansL  XI:  4, 
40.  Rom.  V:  2.  Vi:  4.  2  Cor.  IV:  15,  itcm  loajm. 
XII:  43,  ubi  vrrbis:  ^Uydnfjaar  rrjy  ^oBav  rcdv 

iy^^ioimry  fndXkov  fpu^  Tr(y  Soiav  tov  Oeov, 
nuDa  fit  iniuria,  siexplieantur:  amabant  ghriam  ittam, 

quae  apud  koinmes  esf ,  inagis  quam  glorinm  iiinni,quae 
apud  Deum  est,  Atque  boo  commeudare  repetitionem 
Articuli  apparet,  nisi  fallor,  e  2  Cor.  III:  7.  IV:  4. 
CoL  I:  27,  ubi  ▼ooabulum  do^a  alia  in  Oenitivo  ee- 
quuntur.  Comparari  etiam  potest  iormula  vOTBQkXy 
ttSr  vnsQXlay  ^jinoat6)my,  2  Cor.  XI :  5.  XII:  II » 
i  e.  non  aitingere  id  ve\  earere  eo,  guod  habeni  Apo- 
siuli  jjer  excdltiUiam  ita  dicti.  Si  quis  rogat,  quid  si- 
gnificet  illud  no»  attingere  gioriam  vel  carere  gloria. 
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qmm  kabet  Deu»,  in  pfomptn  etit,  qood  mponikttM. 

Paulus  utitur  imagine  ab  hominibus  petita,  quibus 
«ditus  ad  reges  phocipesque  iaterdictus  e^t,  quQ  h(H 
Borifica  eorQin  eommttiiioiie  finiantar  ^).  Qnod  quiim 
bomiDes  peecato  ooeratos  tmn^Brrel,  dieereTolnit,  eon 
Dei  communione  omnibusque  bonis  hinc  oriundis  carere. 
Hoc  autem  longe  xemotum  non  eat  ab  interpretatioM 
miiBRi  aliornmqnej  ktmorem,  ^  a  Deo  d^tur^  intdr 
ligi  iubeutium. 

Appeudiois  iAstar  vs.  24,  ut.  iam  hw^x^  mo&ui^  ao- 
qnitor  pors  alten  sententiae:  JiMOuyiiMM^  ^m^ecbv 
TJ7  aviov  /a^m,  Sia  irjg  anoXvi^Koaewg  Tr]^  Iv 
J[4fia%tp  ^Jtqaov^  Non  magis  arridet  iudicium  wsTmi^ 
raiLiFVx,  MxiURi  aliorumqne,.  qui  hae.  in  Ofatiom 
auUnm  lectori  deeiderium  relinqni  aiunt»  quam  •o* 
rom,  qui  i^urticipium  dLxaLuvfieyot  cum  erasmo  et 
I.DTHBAO  schptum  Mbeut  pro  xai  it$9ceuovrteu*  Atta- 
men  Latine,  ne  Praesena  negligatnr  et  hiatus  eiaialal;» 
interpretari  debemus  :  et  probaniur ,  sc.  a  Deo ,  quod  cum 
praecedenti  vave^vyzat  luugendum  esse  res  ipsa  lo- 
qiiitur.  Adverbtnm  itoffedy  apud  interpretem  Alei.  nl; 
ift  N.T.  hand  secnt  eme  frucHt  ngnificat,  nti  GaL  H: 
22,  quam  sine  merUo.  Uuare  ambiguitatem  tollunt 
eoimeza:  %f}  enitov  xi^i^^  Sedin  eoqnoqneoonqpiona 
Gtadatio  est,  quod  Tocabulum  negans  eieipit  temiikt 

aiens,  ethaec  quidctn  .ui  Deum  referons  beneficium  ,  cu- 
iua  auotorem  iUud  praeteruiittit.  Nominiautem  x^Q*^» 
nt  muBRiJt  recte  vidit,  Fronomen  aimi  pnepan« 
tum  est  ad  gratiam  Dei  ita  laudandam»  ut  omno  hum»> 


«)Cfif.  Matth.  V:8.  XVIIhlO.  Hebr.  XII:  li  ahiHue  iua  uon  dis- 
•imUei. 


Digitized  by  Google 


CAF.  IIL  v&  1Mb  a28 

4 

imm  cxcludatur.  Si  quis  rogat ,  cur  Apostolns  non 
scrij^rit:  Sia  z^g  atnov  ^  Dativo: 

tfj  mmv  X^^V^»  mpondBOi  enin  fimtem,  imde  ho* 
imflsm  probttio  emmiwret,  oomrnonstrare  Toluim. 
Eiusdem  Dati?i  copinm  faciuiit  Cap.  XI:  6.  1  C!or. 
XV:  10.  U:  5,  8.  m  lU;  7.  Neifr.  II:  9,  qm- 
bneoam  exomplii  conferuitttr  Ad.  XVIII:  27.  EanL 
XII:  3.  Gal,  1:  15.  Modum  vero  agendi  declarant 
verba:  dta  amXvxgciamg  xffi  iy  XQunm 
00«^  Sl  reote  vetus  noster  interpres  haec  reddidit  ver- 
nacnlis:  door  de  verlossing,  die  in  cuhistur  jezus  is. 
Vuigata  vero  pro  Graeco  anokuv(fwaig  scripsit  La- 
ftfamm  redmntio,  quod  Dvpenrime  HBiiBftus  defendit 
monendo ,  san^nem  cbbisti  fnisse  preHum ,  quo  iUe 
Teaiam  pcccatorum^  quae  ipsa  anoXvcQU^aiQ  sit,  cre- 
deitiibiM  procttraret  Eandem  redmendi  notio&em  iam 
mnit  voBSSBLVue  s)  aiens,  Tocabttlnm  illttd  aemper 
usurpari  de  rcclLnUiouc  pci-  /x>i<i<>y  s.  datum  pre- 
tiom  pro  aiiqua  re  vei  substitutione  in  aiterius  locum.'' 
Atqne  ita  omnes  fere  interpretes,  etiam  krbblius^ 

»Bn.IPVUS,  HODOIUS,  8TUARW8,  TU&RBRUS,  RBmrMAT^ 

Rus,  MAiEHus,  BispiNGius.  Sed  egregio  olt&amakxus 
probavit^  nec  Compbsitttm  imimfmatis,  nec  Sim- 
plex  hk^aKttg,  nec  Verburo  kvi^vaBm  in  nllo  Nm 

Testamenti  loco  adeo  urgcndum  csse,  ut  aliquid  am- 
piius  signi£cet  Uberatione,  quam  rsichius  quoque  iuc 
pnposiftim  esse  censttit  Hoic  diepntRtioni  Rutem  gr»» 
▼isBimum  pondus  adiiciunt  conuexa  rr^;  iy  XQtoxio 
*IiiaaVj  quibus  liberatio  iUa  a  quavis  aiia  distxuguitur. 


')  Opuic,  ad  iuterp.  S,     Fa6c.  I.  p.  9C. 
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EAASMirB  qmdein  huic  formiilae  aensiim  alienam  af- 
finxit,  PaepositioDem  iy  pro  ftd  poaitam  esae  aienB. 

A  via  itidera  aberrarunt,  quotquot  putabant,  paulum 
iiBm  attigisse  a  cojusto  iam  feraciam,  QUkod,  LuxHaao 
praeemite,  fkitbschium  et  philipbuk  movit,  ut  reti- 
ceri  contenderent  Aoristum  yLvo^tui^Tjg ,  cuius  reticen- 
tiae  in  locia,  ubi  Praesens  praecedit^  frustra  ejLemplum 
quaeritur.  Meliiu  igitur  wettius,  MEitBaus^  etaam 
ipee  OLTBAWAR1U8,  interpretantor:  quae  in  CH&iavo 
1B8U  consistit ,  seu  cuias  cardo  lu  ciuusti  iksu  per- 
sona  veriUur,  Nec  tameu  iUi  sibi  cavent  a  reierendo 
ad  tempua  praeteritum,  quod  tantummodo  ad  prae- 
sens  pertinet  Nimirum  uti  Articulo  Tfjg  cogitan- 
do  addi  debet  Participium  praeseus  yivo/Mtyijg  vel 
potiua  oviffig,  quod  aecundum  proprietatem  sermonis 
Gcaed  expreBsam  noa  est,  ita  appotita  iy  XQi(Ti(p 
^lqooVy  ut  bene  vidit  krehlius,  explicanda  sunt  in 
0ommimone  christi  iesu.  Constans  in  eo  ceruitur  hu- 
ios  formolae  usua^  coios  exempl^  reperiuntur  sapra 
va.  19.  Cap.  VIII:  1.  1  Pe^.  V:  14  i).  Hoc  autem  si 

verura  cst,  san.  spoiitc  scquitur,  vocabulo  aTio?.VTQ<D' 
atg  denotari.  non  posse  reiic/nlionem  a  ch&mxq  t»  cruce 
peraetam,  sed  tantum  Hbera^gmem  e  ohbisti  comm»' 
mome  aeridue  proJiciscetUem,  Itaqae  per  ^eraaenem, 
quae  %n  communiane  cukisti  iesu  est,  seu  quam  com- 
munio  chbisti  iiau  affert,  aecandum  Apoatolum  fit^ 
at  ladaei  genteaqae  exterae,  aine  merito  eorom,  aola 
ipsius  Dci  gratia,  probciitur.  Atque  sic  viiim  aperit  in 
concordiam  redigendi  duo  ilia  adversis  frontibus  re- 


*)  Cff.  wiSBR.  1.1.  1».  iGi  ct  Comrn.  j>n-/>.  tn  Ep.  ad  PhU.  p.  3Z, 
68.  t»  1  Cor.  XV.  p.  91,  92  ctditpatata  supra  ad  vt.  22. 
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pugnantia:  pecccUorutn  cauaa  Dei  gloria  carere  et  sine 
iillo  meiito,  8ola  gfatia  Dmiia,  a  Dto  praban.  Qmd 
▼eio  sibi  ▼olnerit  hanc  libeiatioiiem  pnedicaiu,  vss.  26 

et  26  demuiu  patebit 


Fera. 

Qnomodo  per  eam,  qoae  in  eommuiione  cnnn 
mv  est,  liberationem  fiat,  tit  bominee  snpra  notati 

a  Deo  probentnr,  i^aulus  nunc  vbs.  25  et  26  explicat 
Sed  haod  ita  crebro  lateranmi  Sacranim  interpretes 
•ecDm  mntao  acrins  contenderant  qnam  de  bae  eins 
cxplicatioiic.  Et  qnamris  multura  dissidii  ortum  est  e 
Tbeologiae  placitisj  qnae  Viris  Doctis  iraudeoi  facie- 
bant,  diei  tamen  neqnit,  Apmtoli  orationem  penpi- 
cnitate  eminere.  Utinam  mihi  unum  alterumve  nodnm 
soivere  coutigerit. 

Frima  Terba:  ^X)y  n(foi&eio  6  0€6s  lktav^(ftov  in* 
terpretes  Teteres  mtnns  eicercnenint  Duee  enim  oai- 
GBNB  fere  omnes  vocabuio  iJiaozi^Qioy,  quod  praecipue 
in  qnaestionem  Tenitj  christum  compaiari  putamnt 
enm  opereulo  areae  /bederU,  ad  Exod.  XXV:  17  sqq. 
aliosqne  locos  Veteris  Tcstamenti,  item  ad  Hebr,  IX: 
5  provocantes»  ubi  illud  ita  didtur.  Yeterum  vestigia 
qnnm  XRAsiniBy  LVTHBEna,  vusccLin,  cobmbuus  a 
lATluit,  6ROTIU8  hand  secus  ac  slichtinoivs,  crbl* 
Lius^  c.  voasTius  secuti  csseot,  ncmo  mirabitur  hanc 
inteipretationem  seenlo  XVII  et  XVIII  masdme  ti- 
gnisse  Bata  opera  igitnr  nBTLiMOius  i)  eam  contia 


0  OiMT*.  Satr,  Ptn.  II.  p.  482  iqq. 
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cLEFwicvM,  qui  disscnsioncm  professus  crat,  defendere 
eooatus  est  Sed  recentiori  quoque  memoria  foeniDt, 
qu  ab  iisdem  «tmDt  partibiis:  ouBAViBMim,  wil* 
KIU8  »),  PUNKius  2),  PHiLipPUs,  PEILIU8 ,  intcr  nostm- 
tes  BOSVELDius  ct  MUNTiNOHius  ^).  Nec  video  tamea 
acriter  reprehendendiim  esse  bucuetux  ,  ubi  hanc  in- 
teipretationem  adeo  iam  refutatam  esse  atat,  nt  eina 
silentio  praetermittendae  tcmpus  fere  instare  videatnr. 
Quamvia  enim  pondere  aeqnaHa  non  aunt  omnia  ar* 
gnmenta,  quae  VV.  DD.  ei  oppotuere,  tatb  eertnm 
tamen  est,  c:tm  ct  hoc  in  loco  nihil  Labere,  quo  nita- 
tur,  et  tam  admittere,  quod  a  iesu  persona,  quam 
quod  ab  Apostolomm  doctrina  aliennm  sit  £t  quia 
tandem  crediderit,  paulvm  id,  quod  Deus  omnibua 
in  CHR18T0  patero  vellet,  cum  operculo  comparasse, 
Pontifici  maitmo  quotannis  tantum  semel  adapectabiU, 
cetemm  vero  ab  omnium  ocnlia  occultato?  Praeter 
hanc  autcm  iuterpretatiouem  nulla  alia  est,  cni  lo- 
qnendi  faveat  nsos  in  Literis  Sacris  reperinndna.  Hinc 
ma^nm  sententiamm  discrimen.  Pleriaqne  hodie  to» 
cabulo  IXctOvriQlOV  notionera  viclunac  piaculuris  tribucre 
placet,  quod,  quamquam  operctdum  iutelligere  male- 
batj  CALViNUi  non  omnino  improbaste  videtnr.  Aiii, 
ducibas  mblamchtroi9«  et  «btio»  hoc  ▼oeabnlnm  non 
neutriua,  sed  masculini  gcneris  esse  putantes,  recond* 
tiaiorem  aignificari  contenderunt  Paulo  plnribni  eam 
STBNOELio^  oii5cKLEBO  et  BiicBEBTO  intcrpretari  Tisnm 
est  id,  quod  ad  reconciliandum  seu  propUiandum  dudt,  ser- 


*)  In  Clm.  h,  T. 

»)  ThmL  S/ud.  UHii  Krit.  1842.  p.  313  seqq. 

*)  Getc/iied.  der  meiuchh.  naar  deu  Bijbti.  Toin.  X.  Aniioi.  p.  3^ 
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mone  vernaculo  een  verzoemngsmiddd,  NounuUi  cum 
▼eteri  nostro  interprete  idem  plane  (eeM\verxoeimg) 
bt^  •cribendttm  eensaerant  atqne  1  laamL  li:  2, 
ubi  IXaaiwg  legitur  i).  Nec  frustra  quacruntur  co- 
aatus  in  concordiam  redigendi  variarum  ^  partium 
plactta>  uti  bbsa  Graecnm  Latino  plaeamentum  red* 
didit,  sed  in  margine  notavit,  quod  ad  omnes^  qnas 
recensuit,  interpretandi  ratioues  pertinet.  Q,uaeiiain 
VY.  DD.  recte,  quaenam  minns  recte«  sive  pro  sna 
cmiaa  Beu  contra  atios  diBpntaverint,  recensere  nolo, 
ne  huius  loci  interpretatio  excrescat  in  raolem.  Quam 
bre?issime  potiua  periciitari  iubet,  an  ad  quaestio- 
nem  dirimendam  nonnihil  conferre  posaim.  Kecte  igi- 
tnr  poet  -alios  stuartus  vocabulum  {Aceoti^^oy  proprie 
Adiectivum  esse  monet,  sicuti  alibi  edituin  legi- 
nins  iAaazt]Qiog,  ia,  wy»  Uuod  uasius  in  stephani 
J%ei,  attulit  ex  mciPHORo:  x^^^Q^  bcmjQlovs,  d 
pnvlu  dk  l^imjQlovs,  isasiyag  0ecp,  nihil  dnbii  re- 
linquit.  Antiquioris  tamcn  aetatis  exeniplum  kiiebsius 

depromsit  ex  iosspbo  «) :  Uttan^Qioy  fiviifta  xar- 

unavaaato,  Hic  autem  locus  probabilem  facit  rbi* 
CHii  et  OLTKAMARii  coniecturam ,  iu  altcro,  qucm 
KaEBsius  descripsit,  iosefui  loco  Adiectivum  pro 
Subetantiro  snbstituendum  et  deleto  Articulo  %ov  le- 
gendnm  ease;  Jtit  xov  at/Mnog  rmy  svaBfimy  ixd' 
vmv  naX  Tov  Uaaxri^^lov  \xovl  &avaxov  atnmv  ii 


»)  Ita  etiam  ubtbrius  l.  c.  p.  144,  145. 

•)  Lcx.  Gracc.  KSlN^rANHNOY  MIXAHA  KOYMA. 

>)  AnHq.  Lib.  XVI.  Cap.  7.  (  1. 

•)  Lib.  tfe  ITmmA.  ^  17. 
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3S8  CAP.  III.  V8.  25. 

S^tla  nQovoia  jov  '  hjQarj?.  TiQOxaxwd^ivza  (^uocDas 
cui  correctioni  momeotum  adiicitor  eo,  quod  propter 
vocabaloram  notioiies  Genitivas  ditymav  a  Nomine 
Vimfn^^tor  pendere  non  poese  ndetnr.  Ewod.  XXV: 
17,  ubi  operculum  arcae  foederis  priiuum  mcmoratur, 
vocabnlo  Ikaxm^qiov  quoqne  Snbstantivnm  hU&efm 
adinnctnm  est:  infra  vero  vs.  20  sqq.  et  alibi  opercw- 

hi}/i.  iUud  (licitur  t6  iXctOTTjQlOV ,  quo,  ut  uouuulli 
cum  MEiiERo  moueQt,  Msech,  XLIII:  15  sqq.  Amos, 
IX, :  1  aliae  etiam  res  denotantnr.  £  liinro  Mosaioo 
appellatio  tnL^Bua  iXaGtriQioy  ad  philonem  «)  trans- 
iit.  Apud  Graecos  vero  nuliam  rcm  reperi^  quam  sibi 
Adiectivnm  pecnliaiiter  vindicet  Quapropter  nbiqne 
Nomen,  quod  intelligi  debeat,  e  dicumiectia  ernen- 
dnm  est.  Ita  in  duobus  locis  a  stefhano  allatis  in~ 
telUgendttm  est  aedificium.  In  tertio,  i.  e.  dionis 
(Uirys.  s)  loco,  cnins  verbis:  ^Bmtri^y  ^Axcuol  vfj 
\ll>/]yrj  rfj  Uhmh  W.  DD.  ad  notionera  victimae 
piactUarii  defendeiidam  satis  crebro  abusi  sunt,  mtmi» 
menium  sen  ayd&f]fia  indicatnr,  nt  darisaime  appa^ 
ret  ex  proxime  praecedentibus :  xaxakeli/jeiv  yaQ  ou- 
Tovg  avd&riixa  xaAMoiov  xai  /Lttyiotov  if]  A&rivq. 
mi  imyifdyfur»  lam  per  loquendi  usnm  fieii  etiam 
potuisse,  nt  vocabulo  IXa^nrjQioy  vietma  piaeuUuis 
significarctur,  nemo  prudcns  ncgabit.  Scd  cxcinphnn, 
unde  iuculentcr  uppareat,  Uraccos  illi  rcvcra  hauc 
aignificationem  dedisae,  frostca  adhuc  qnaesivi  *).  Ne- 


>)  J>»  Prnfkgk.  |.  19.  p.561  ti  di  mim  ifMi0.Lib.  IIL  |.  8.  p.  190. 
*)  Dio  dryt.  Orct  XI.  Pwi.  I.  p.  211.  Bnm. 

ProYOcaut  VY.  DD.  cum  raiTzscuio  ad  vonni  JHon^t.  Ub. 
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que  iis,  qui  illud  sic  interpretantur,  praesidio  cst  he- 
BTCBius^  uhi  noQ  solum  xa&ciifaiay,  sed  etiam  &v 
cmvriQWV  adacripiit  Iq  vauiiK  aulein  amtione,  ai 
ORBVIU8  reote  monuit,  pari  iure  iatelligi  posse  voca- 
bula  S^aiay,  Xvtqov,  nQdy/LUc,  ay&Qomov ,  cirouai- 
leeta  dedarare  debeutt  quid  ceteria  pcaefeni  meieator. 
Bigo  lioc  infira  demum  in  loee  ooUoeaii  poterit  Nuiie 

vero  haud  scio,  un  coniunctio  Nominis  IXactTTfQiov  cura 
prouomiuc  oV  mihi  iam  aigumeutum  pcaebeat  dicendi^ 
Nomeii  illud  Adieetivum  eite  Subitantive  poeitum  ad 
eum  significandum ,  qt^  ad  propUiandum  ducat.  Hanc 
enim  Activam  uotionem  Nominibus  in  ij^fog  deaineu- 
tiboa,  ut  Movttiifiog,  Jivw^ifog,  omviiQtoQ,  jKO^Mrr^-* 
Qw^,  tribuendam  esse  nemo  negabit  i).  Atque  aie 
quidem  reapse  nou  adeo  longe  discedo  a  sententia 
inteipretQm,  qui  id»  quod  inter  noatiatea  dici  aolel; 
Ma  eier<nMMNMMfntddtf«  nmifioari  vnftant 


Xni.  Ti.  517.  Sed  ibi  iiosBmvt  taatam  ex  coniectara  recepit  Uaffrtj^ 
|Mu  Gmabfius  edidit  ixaarffqM^  qBimqnim  IgDortna,  ut  ingenue  £u« 
ivt  eit,  qnid  iUod  lit.  Cunabvb  olim  conieceitt  |ti?/i«ra« 
TTtifri  vero  probnm  sit  tiaor^^ur,  at  ladkmiBt  qnoque  musoaavxvs 
ad  ■umir*  Btkm,  VoL  III.  p.  153  et  aoHAiFBm.  ad  Bm^  Elk  p.  191» 
imlaijwtiit  taaim  ▼«reor  aMlMt  jtocnfam.  Koma  Tari»  va.  S16» 
517  MoiBBO  «dilan  haeo  iDots 

—  —  —  oL  rt  Kflatyas 

w 

jf^QVCOfoqovs  iviftovxo  xai  iJUxffT^dta  /o^ovff* 

Uapt  im  coMQin  Tanit  GompoaitnBi  i^dtmriqta,  quo  vocabaloBi  Xtof^/ia 
Bterpretator  5!sAoIm#.  AVOLiAint  JtM.  Jr§mmi,  Llb.  11.  vi.  485 
in  Bnnsrxii  Nov.  Bd.  Tom.  II.  p.  165  x  aed  bene  nottndum  est ,  eum 
deinceps  tcripsiste:  Tovriativ  tlaaT^^ta  mal  xaxamttnti^qta  x^s  o^yijs* 
Cl.  ibid.  tliud  SehoHom.  p.  488. 

Cf«  BVTTUASS»  Auif,  Gr,  SprachL  Tom  11.  p.  311. 

2X 
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Vcrbo  nQoid^iXOf  ad  quod  nunc  progredior^  ciiiiy- 
Msvomm,  otcuiiJivios,  TBAOPHyLACTus»  Amhnmader 
notioiieni  tribueraiit  mUm  etmtiUueiuU  Tel  deeememlL 

Ita    post    VATAHLL  M  ,     MUSCULUM  ,     GKOTIUM  ,  KOrPlUS 

etiam,  paituciu us,  oltkamauus.  Priino  aatem  ad- 
epeotn  heee  ioterpretatio  valde  eomiiieiidatiir  eo,  qmod 
Verbura  nQOtlS-ea^-ai  Hi  utroque  Novi  Testamenti 
loeo-|  in  quo  legitur,  nempo  Rom,  I:  13  et  Jb^h, 
It  9«  Botioiiem  illara  habet  Atqoi  huiaa  oommeBda- 
tioiiie  pondoe  iam  falde  mtniiltQrj  ei  aaimadvertiraQey 
PAULUM  nec  scripsisse  ov  ve\  iy  (p  n^i&tto  6  Owg 

doOvc»  UmiTriQioy,  sed  Accuaativum  oy  Ua-  ' 

<nri7(«or  citm  Yerbo  TtQoi&ego,  rino  InflnitiTO  afiiit 
Verbi  nllave  eapH  eofwi/tinotAtione  i),  coninnxisse.  De- 
inde  tantum  abest,  ut  commeraoratio  decreti  Dlvini 
hnne  in  loenm  qnadret,  nt  probata  illa  xnterpretalioiie 
eeqnentia  R^feiiiv  tijg  dtmiefninjg  etitoi}  cet 
cnra  praecedentibus  coniiecti  nLqueant  llaud  temere 
ig;itiir,  pelaoio  duce,  multi  interpretes»  etiam  tuhne- 
nim,  arenNGiue,  MxxiBRue  praefSeradam  censent  noti- 
onem  ante  ocuhs  ponendL  Et  haec  quidem,  uti  in  Graeco- 
rum  scriptis  trequentata  et  Exod,  XL:  4.  Ps.  Llil:  3 
ot  alibi  in  V.  T.  teetata  est^  «io  oratioBi  eontestae 
egrcgie  conrenit  PAULUMque  dlcentem  fadt,  qnod  eo* 
dem  fere  redit  ac  simeonis  effatum  Luc.  II:  81, 
a  BBNOELio  et  diu  ante  a  stbigelio  exGitatam*  Aoriato 


*)  Unum  alterumve  requiri,  nisi  fallor,  docebit  ron^[)aratio  locorum, 
qui  rd  notionem  dcccmcndi  vel  cfjfjsfifuf  ndt  Metlio  QOTt^-Uo^^ai  vimli- 
<m*lsm  in  STEruANi  Tkeg.  aUnii  sunt ,  itcm  Ephtola  [itaxiM"!  f^d 
Diijsnettim,  Cap.  9«  ubi  awtor  Kae  dabk>  verba  pacu  Ante  ocutos 
kwbtiiL 
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aQtcm  nQOt&exo  vim  suam  ti-ibuimus,  si  illud  smc 
ultcriore  teixiporis  de^itione  Latiaanim  Perfecto 
XQddimus:  mnU  oeuhi  pomi  Tel  prqpotuit^  SequeneveKO 
Aoenntivitfl  IXaartjQioy  ezplieandas  eat:  «1  eMd 
concUialiojiUi  aactQV.  Sic  alibi  Simplex  1'd-Bro  cum  du- 
plici  Accusativo  usurpatur,  uti  ^€(.  XX:  28  et  1  Cor, 
XU:  28,  qvoinm  loooram  in  dtefo  l^gtmns;  vfd^ 
^&tto  htiaxonovq,  noiuaivBiv,  in  altero:  ovq  t&exo 
iawoxojiovg  y  i.  e.  Fo^  posuU,  ui  essetis  Episcopi,  qui 
jNwmtfit  et  fiioi  potmi,  ut  metU  ApoML  £odem  modo 
Aopnaativi  onn  Compoaito  nen  BOBt  in  verUa  inni- 
piois  2} : 

 T«  T  aAAy  aoa, 

*■    ■  .  V  • 

£190  Apofltolna  silii  volniaae  videtnr:  gvi  Dnnniiui  Ao* 

mimbiu  proposUus  est,  ui  m  Veum  siih  propUium  hor 
htfiM  aueior  eaei,  Quod  minime  confnndendum  eat 
enm  dootfina  2  Cer,  V:  19  et  alibi  obvia,  nbi  orati* 
onis  caput  non,  ut  hoc  loco ,  in  disputatione  de  fide 
cernitur.  Prouomen  autem  6V  ai  iuterpretamur  zovzoy 
feiQ,  hme  emm,  vel  quigipe  gicea»»  ex  pauli  mente  vs.  25 
enm  va»  24  oonneetimns^  quemadniod.um  aHbi  fieii  de* 
bet  3). 

Transeamus  uuuc  ad  .verba;  (Jid  tr]g  niazeais  iy  zip 
eiitev  af^MXTi»  Quamvis  generatim  Monachi  in  scri* 
|itorib«a  ano  privandis  quam  alieno  onerandis  ftciliorea 


»)  Leg.  KuHNER.  Tom.  11.  p.  73.  coll.  wiker.  p,  318  iq»].  Mattb.^ 
Tom.  II.  p.  1116  sqq.  Madv.  p.  109  sqq.  alii. 

*)  IpMfm»  M  2lMr.  vi.  1193,  1194.  ■aait. 

*)  Cir.  I  On*.  XV  t  9  tUiqiie  lodi  tpm  in  Cmm,  exdtifi. 
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CAP.  IIL  Y&  26* 


ftieraiit,  hto  ttmea  tot  Wain  ▼etms  Ajrtknlo  t%  ca- 
rent,  ut  a  lacumanno  et  TiscHENDORFiO,  qui  illum 
deleranty  disseotire  Tereur.  Sed  eodem  modo  orationeiiL 
proeedere  puto ,  tive  aermone  ▼eraacu)o;legatiurdbor  M 

geloofy  seu  tantura  door  gcloof.  Conncxa  vero  dia  nl- 
Cttaag,  quae  olim  nonnulU,  aucKERTo  iudice,  omise» 
rantf  qaoniam  wkhi  praeeedenti  Uootfj^ior  minna  ood* 
tentattea>idebantiir  i)/onineB  hodie  W.  DD.  nnaaimi 
consensa  genuina  habent  Maiorem  difiSlcultatem  parit 
qnaeetio»  qnomodo  ntramqne:  ^ia  [Tfjs]  nbmuQ  et  lr 
rtS  mmd  etfimi  eohaereat  enm  pmeeedentibniL  Eqni- 

dem  hiiius  sententiae  sum,  haud  paucos  in  orationie 
etructura  facieuda  suo  magis  obtemperasse  ingenio^ 
qnam  eimples  illnd,  qnod  veri  «igiUnm  eet,  oheervane. 
Tam  longe  hinc  remotnm  est  Participium  dixatovue- 
VOi  vs.  24  y  nt  formulam  3m  [riyj;]  nlotBws,  quod 
cmo  ]^aenit«  nentiqnam  eo  referve  lieeat  Neqae  m, 
nt  eatie  mnlti  enm  innBao  ▼olnnt,  referri  poteet  ad 
Verbura  nQoe&tio ,  ac  si  paulus  scripserit:  nQoi&tro 
dta  [x^]  Tiicn&osi  quippe  quo  id,  quod  mere  huma- 
nnm  ert,  eoninngitnr  enm  aetione  Dei.  Bene  nncu»* 
TU9  aliique  hanc  naturalem  structuram  esse  monue- 
rant^  ut  cum  proxime  praecedenti  iXouttrjQioy  coa- 
neetatnr.  £odem  igitnr  modo  agendnm  est  ne  m 
S9,  nhi  verha:  9txmoav¥fi  9i  Bmv  9m  ftkfWHos 
*lrioov  XQiGxoij,\^i\  vidimns,  arcte  cohaerent.  Yenun* 
tamen  si  YV.  DD.  eonnexa  sio  expUcant:  UacnnJ^for 
ab  hominihns  AFrnBHBMnBMnuM  Td  AicniBCVBiiiniKjMr 


<)  Hae  dto  ctuM  ▼erbt  !Ut  «ULiot,  loeKtvi  «t  mattbasus,  ui 
ymiTstCRics  n&rrat ,  latpeets  habnerant ,  sed  probitatem  eoram  Ucfea- 
deraat  woLrtu:»  et  wHiTuyua  aii.  h.  1. 
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Jidem,  hunc  in  locam  important^  quod  suo  iporum  de« 
bent  ingeiuOi  et  quod  hinc  alieniim  ease  dooebttnt  «0« 
qneatui  iy  tm  eeinpov  aXfjum.  Immo  illttd  per  fidemf 

etiaru  sinc  Articulo,  noQ  ostendere  videtur,  quoraodo 
hoxnines  Uux0vij(^wy  antea  propo»itum  suum  £Bdant« 
■ed  gu9km  Jkm  hmknbut  ameUitm,  fuo  Ub  propUim 
^mef,  propmnerU:  Oneea  antem  ti  Latine  interpreteFi 
lamr:  Deum  propUium  habendi  auctorem  per  fidem,  q\m'' 
qne,  vm  hilor,  hane  interpretatioiiera  eo  oommendAii 
videlttfty  qnod  oitttioni  nihil  ait  addendnm. 

Et  hanc  interpretationcm  adiuncta:  iy  rcu  avxov 
e&fiaTi>  etiam  commendare  pnto.  Dubitandum  non  est, 
qnin  Brefiioquentiae  litte  eomitetnr  Emphaila  eeii  dir 
oendi  gravitas.  Gfavita»,  aeqne  ae  vb.  84,  in  Prono- 
mine  om%qv  ceruitur^  quod  Nomea  oifua^  praecedit, 
qno  ab  animaUum  aangnine,  nt  iam  notavit  mubcv-' 
vaop  cBEim  Huiguis  diatingnatur.  Bmiloqnentiam  pa^ 

rit  Metouyraia,  qua  christi  sanguis  dicitur  pro  san- 
gmnie  ^ffusione,  uti  MaUh,  XXIH;  aa  Mom.  Y:  a 
Epk,  Jli  18  et  aUbi  0«  £rgo  tenBna  Yerbomm  est  tii 
eo,  quod  suum  ipse  sanguinem  ejffundendum  dedii,  sen 
quod  imrtm  ipee  oppeiiU.  Sed  quaestio  agitur^  quo- 
modo  haee  eom  praeoedealibna  oohaereant  Nonnnlli, 
vti  BBHtoKiVB  et  YAin.ue  ea  ad  Verbnm  n^ei&oto 
referunt.  Ab  aliis  refenintur  ad  vocabulum  ikotatr,Qioy, 
ab  aliia  ad  coniuncta  nfoidtm  liaat^ifioy»  Omnia 
Tero  itmctnra  enapeeta.  est,  qna  interpretes  proiima 
^fia  [xrjg]  moxEwg  tanquam  transsilire  coguutur.  Haud 
aiue  causa  igitur  LVTBsaus^  calvinu8«  beza^  grotius. 


«}  Cf.  Glass.  1.  c.  Tom.  li.  p.  868. 
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coccBiirs^  quo8,  praeter  keichium,  ruckbrtum,  olsiiav- 
6BM1UM  aliosque^  etiam  aequuutur  hx&inoa  i),  oltra- 
BA«nntt«),  iiAivBiis,  raiLtoa,  TerlMi  dia  [ti^J 
nbnmg  iy  xm  airtov  at/Mzn  cofinecti  iiibeiit  Sed 
ubi  VV.  DD.  haec  explicant  per  fidem  ipsius  m  san- 
jwte  pmimnf  Temr  admodoBii  ne  haiid  «eeiit  epiiuo* 
Bo  lUlMitary  ao  aLiCBnBOioay  oBiLtioi,  o.  voBanui, 

qui  TAULUM  diceiUcm  faciunt  interveniente  ipsius  san» 
guine.  I?'ru8tra  provocant  ad  Ep/L  I:  15.  CoL  1;  4» 
etiam  GaL  lU:  36  ^)»  «bi  ▼erfaa  Tooabnlo  nkrtt^  anb» 
ieela:  rm  KvqIw  *hfaov  et  iy  Xqigkv  *Ljoov 
sibi  iaterpretationem  postuiaot  hinc  alioDain:  m  com- 
mBRioBe  Jkmm  isau  et  w  eommBBtiime  cBRnn  iBoir, 
Debdo  notaodam  eat,  fbrmiilam  iy  xw  cSfJum  mmi* 
lemve  in  N.  T.  frequenter  usurpari,  nusquam  rero 
ita^  ut  pendeat  a  Sabataativo  praecedente ,  ne  qaidma 
Mme.  XXTI;  dO,  «t  et  1  Oor.  XI:  U  dneot  Noo 
praesidium  afiert  id^  quod  apud  ignatium  *)  legimua: 
tra  TuaxEvaavz^  stg  tov  Suvazov  aviov  z6  am^ 
&aiydv  bKfvyfjin»  Diu  enim  iam  esploaom  eat  oqib- 
meotum,  Praepoeitionem  iv  bto  |iro  positam  eaae. 
Praeterea ,  ui  ilia  verborum  J«i  [z^]  monuh;  rcy 
oimii  uXfum  probatur  explieataOf  paulus  quidom 
diziaae  oenaendaa  ett ,  q^omodo  hominea  Deom  haboreot 

pro])iti\)ra ,  ucc  taincn  lccloribus  ostendisse,  quomodo 
cHRiaxua  huiua  boni  auctor  euet  Qoid?  quod  ?erbo- 


1)  Quaeiiion.  p.  63. 

■)  Ptmhup  dn  Apott,  J,  C,  p.  636. 

Alius  generit  «tt  1  TUm.  III  i  19,  uU  legf^m  tr  nion^  rj  h 

•)  Ep.  td  'DralHan,  Cap.  2.  1.  c.  p.  22.  Cf.  Ejital,  mierp,  p.  60. 


Digitized  by  (Joogle 


€A».  m.  ts.  aift 

nun  ordinatiie  svpm  um  notatay  qna  Nomuu  ^tpmu 

Pronomen  avxov  praepositura  est,  perspicuc  mdicat, 
Apostoluixi  kic  xioii  bomin^»  «ed  ipsum  QH&mxMiL, 
quem  Uimiy^ior  diBMO^,  «pccUne.  Noe  praetmHt* 
tendflm  est,  rerba  im  [zf^]  niaxewg,  si  ad  vb,  22 
jrecte  disputavij  aigniilcare  per  jidem  in  Deo  posUam, 
Qqoiodo  igUnr  «HioUidenda  nntio  ett?  Yidelieet  fof^ 
mnkyai  iy  %m  mim6  ediwm  non  tMitttn  fefoendnn 
esae  ad  proxiinura  J^a  [t^]  nioiiius,  sed  etiam  ad 
xemoiiora  aV  9ifO^0m  o  6^  UoOfli^i^.  Itnalii»  iu 
keie  idt  qnod  enni  FMpositbne  voeabnlam  njrae 
aequitur,  ad  totam  orationein  praecedentem  pertinet, 
uti  1  Cor.  XII:  9.  Eph.  UI:  17.  2  Thess,  I:  11 
1  aim»  IU:  9.  QfL  JMr.  IX:  25  el  I;  & 

•Verfaie  aoteii:  Jr  nj»  a^to€l  eSficir^  FauLvs»  nlei 
fallor,  usoe  est  ad  causura  memoraudam ,  cur  Deus 
cttiuesnii  Indaeia  gentibiuque  exteris  auctoreu^  pN^ 

.  mat«  qno  itt  pcopitine  eteet^  Nimirom  hano  ejna  do» 
Ctrinara  esse  puto,  Deura  in  horainibus  illis  peccato* 
nun  cauaa  ionge  a  se  remotisy  ut  iis  peccata  coudonet 
iiaqne  piQpitiua  mt,  munma  ana  boaitate  i^uirere  tan» 

'.tnm  fidem  in  ee  pooitam.  lam  vero  morte  aoa  in  emoe 
iMus  cBaisrtusj  qui  Hebr,  XII:  2  o  uiaiiufs  aQ^ 
Xqyo^MciTalUtaivqB  dieitur,uti9bedimitiamorgaPenra 
pmesdterat  omn&bne  nnmeria  abeolntem ,  ita  perfeotnm 

huiuy  fultji  dcderat  spcctaculiiin.  Er^^o  Apostolus  ad  Ro* 
manoa  scripsitj  eum  a  Deo  liomuubus  propositum  esse» 
ut  morte  sna  iUoe  ad  fidem  dnoeret»  per  qnam  (non 
propter  qtiam)  Beom  sibi  baberent  propitinm. 

Neque  aliud  ferunt  verba :  iySaiiiy  xijg  dixaio- 
ovyifi  aviov^  Clui  formnlam  iiwuoovyti  09ov  et 
etov  Sixmaavyfir  ^«P*  ^**        ^H:  5,  21,22,  Bei 
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fgftpgbtitoan  vel  viftatem  ngnificni  pniaity  m  Ipn 

loquitur,  hic  eodem  modo  zr^y  dLxaioavyrjy  auTov  in- 
terpretari.  Sed  hsichiuSj  &6]:«ln£ru8,  pritzschiuSj 
KacKiRTQijiRiiiRim,  euELmus  t)  et  plerique  eoram, 
qui  roeonm  deeoeoBsentituiti  Cap.  1: 17  et  III:  21,  S2 
intelligeiidam  esse  probitatem  hominis ,  hoe  ioco  JDei  pro» 
priHaiem  vel  piri^Um  intelligi  inbent  ^).  Aiiis  tamen  hle 
etiam  proMUu  homkm  denetnii  ndetnr,  qnod,  qnnntnm 

milii  co^uitum  est,  ncmo  doctius  et  copiosius  defeudit, 
quam  OLTJiAMAiiius.  Et  saue,  si  supra  probavi,  hauc noa 
aohun  Gap.1: 17  et  UX:  21,  22,aed  etiam  Gap.  01:6 
Teram  interpretationem  esse ,  neecio  plane,  eor  me  Iilo 
ad  aliam  convertam.  Oraliouis  certe  couclusionem  ds 
j0  eftw  ttMy  9btmor  oet  iioe  non  poatnlaie  inficaH- 
deMmn.  Keque  hoe  pottnkt  Artienlna  voeabnlnm 
9txawavy/jg  praecedens.  Quidni  enim  Ulam  inservire 
dieam  ad  eandem  hommis,  quae  vss.  21,  22  laudata 
eit,  pinlntrtem  in  Abatiacto  pcoponendam!  Fiaecipim 
qnaestio  est,  an  haec  interpretatio  praecedentibns  con* 
veniat.  Atqui  ai  sensum  eorum  bene  assecutus  &um. 


vw. 

dmi  probiMmn  hmmm$  a  m  proficittmtmn.  Sic  quoque 

7]  duawavyt]  avxov  eadem  cst,  Cj^uae  Cap.  IV;  11 

71  (fixa$oovy7j       niazitos  vocatur. 

.  Sed  qnid  sibi  volnnt  appouta:  dia  n&Qmw 

tujy  ji^oyBYorozijjy  a^m^imjMiujyt  Recentiori  aetate 


0  Theol.  Stmd,     JMi.  1840.  p.  M5  eolL  976. 

*)  ItA  etiam  ▼iitKivt  ad  b.  L  scHOLTsirivs»  Jk  ktr  dn^  Anu 
Kerk.  1.  c.  p.  68  et  ▼iiSBmtirG»  Het  M  7.  weHoM  p.  190  cqU. 
^  187f  188,  nt  in  Ubro  hnmaaitata  uclaris  aoocflo  vldl,  poitqoatt 
hnc  loeaai  iaai  iBtarpNlatak 
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ECKERMANNUs  >)  post  mitHofl  alios  huuc  duplicem  com- 
misit  erroremy  ut  Pniepositioiiem  d$d  interpretaretur 
ac  ri  Qenitivo  pramret,  et  Tocabulam  mi^HU^ 
cum  affini  mptaig  confonderet  Altcrum  vero  vocabu- 
lum,  ut  coccEius  iam  demonstravit,  praetermismnem, 
altenun  remMonem  ugntficat  Nibil  autem  impedire, 
quominus  Praeporitio  fiAf  secundum  notionem  riut 
vul^rem,  ubi  Accusativum  post  sc  linbct,  Tjutine  red- 
datur  propieTf  paiTzscHius  aiuque  satis  osteuderuut. 
Itaqne  mem  yavli  est:  prapUr  praetermimimem  pee- 
eahmm,  qme  antea  pairaia  etmi,  Vt  antem  intelliga- 
mus,  quid  hoc  sibi  velit,  consideranda  sunt  sequeutia 
TB.  26:  Ik  ir^  woxS  0m€^  Vulgo  cognitom  est» 
Praeporitionem  iv  non  solam  ante  Infimti?nm  Yerbi, 
sed  etiam  ante  Nomen  et  Pronomen  ad  temporis  no- 
tationem  usurpari,  ut  Neh.  XIII:  6.  Sir.  XVIII;  24i. 
Lm,  XXIV:  85.  Aa.  VII:  45.  SimiUter  fauli»  hoe 
loeo,  quippe  dicere  Tolens:  qtmm  mdalffeidia  uUbatur 

Deus.  Q.Liod  qui  cum  i-RiTZisC  nio ,  (iUKLriio  i),  WE^ 
Tio,  MEii£iio  aliisque  referunt  ad  omnia  praeceden- 
tia:  dti  Tqy  —  ajuu^fttifuhtov,  6iUi  omniDO  ?iden- 
tar.  Utrom  praetermisrio  memoretur,  guae  aiUea  fada 
esiei,  an  quae  pauli  aelaie  fierety  ipsum  vocabulum 
niq&HQ  non  indicat,  sed  hoio  sententiae  magis 
qnam  UU  favet  Partidpium  n^fOYeyoyorary,  qno  ab 
ea  aetate  tempora  praecedentia  distingunntur.  Ver- 
ba  igitur  ifia  zifl^  jiaQeaiy  uon  negant  quidem 
pnetermiMtonem  antea  factam  esse,  sed  secundnm  id, 
quod  Ad,  XVII:  80  legirons,  expUcari  debent:  pro- 


1)  Erkiarung  aUer  dtmkelm  SUUm  4t9  N,  7.  a4  h,l« 
*)  L,  e.  p.  S80. 
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pterea  quod  fiebai  pradermimo.  Hoe  KBtm  li  ▼emin 

Ci^t,  quisquc  sua  sponte  sontit,  inde  pendere  non 
poBse  «equeutia:  quum  indulyeniia  tUe&aiur  Jkut^  «ed 
IkMC  eoiuiecti  debere  cam  GeaiUvo  %(Bv  nffOYVywi^ 
Xiay  a^aQzriimttijy,  quem  appoeite  ed  etmetmm  fl- 
laoQ  constitutum  esae  oLTHAMAiiius  coutra  f&itzscbium 
pcobevit.  NoTum  ai|[«meiitum  pnelwt  itsas  Nonijue 
cam  Articulo,  %w  ia  qvo  noii  Helmiemae 

cemitur,  ut  grotius  putavit,  sed  indicium ,  Apostolum 
id,  quod  aliunde  mutiiatus  euet^  euam  in  orationem 
tnaetaliMe.  Atqae  hiac  quoqae  appofet,  ipaa  illa  jioiO 
Qmv  nihil  eoatinere»  qao  interpretatio  mea  verbonun 
xfii;  dixmoavyi]g  avtov  labefactetur.  Quouam  vero 
vincuio  haec  duo :  «fe  £ySui^if  %^  iuteuoavr^g  «V- 
m/  et  itm  nji^  no^eoiy  twr  mfoyoywomnf  i#iaf- 
xijjLUXXwy  iy  xfj  ayoxfj  lov  Geov  colUgaiida  etiity 
quaestio  eat^  ad  quam  alii  respondeant  aliter.  Neque 
ad  eam  lespondeii  poteet  niei  oiindo  per  ooniectniiMi. 
Sod  cohaerentiae  certe  deexderiaaa  non  lelimpMtnr  hoo 
serie  orationi  constitucuda ;  Quura  Deus  peccata  prae- 
termitteret,  quae  antea  per  eius  iuduigeutiam  patrata 
essentj  ludaeie  gentibaeqne  eEterie,  ne  probitatSe  lui- 
maiiae  ineuria  feni  eeneeretor,  JiM  probilatem  emo 
ostendit^  quae  a  se  pro&cisceretur  eibique  ideo  pla- 
'  cwet 

Viz  tamen  paulus  haec  nRTio  sno  dictafentt 

quin  animadverteret ,  se  Dei>  qui  probitatem  fidei  pro- 
Utatem  a  se  proficiscentem  esse  ostendisset,  primum 
et  prineepe  non  memorasse  consilittnu  Subito  igjtor 
filnm  ontionis  Telat  ad  se  corrigendum  redpiens  ati: 

TiQog  [TTjy]  tydei§iy  xfjg  dimioauyf]^  aviou  h'  nu 
vvy  U€U4^f  i.      ad  ottmdemiam  probUaieni  houums 
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a  S€  proficiscenleni  his  nostris  diehts.  Haec  Terba  prae- 
eedentiboa^  ut  ruc&erto  aliisque  placet,  substerni  ne* 
queiiiit»  ei  postrema  vfi  ivo^  tov  Bwv  bene  in* 
terpretatus  sum.  Sed  prfor  eonim  part  tam  timilis  eit 
remotioribus:  6k  tvdu^v  %f^q  (fixcuoavvijs  (wtov, 
vt  enmmopece  se  eommendet  «ententia  vulgaris^  qoam 
nuperrime  MSliiEOa  etiam  probavit,  Apostolam  id 
cgisse ,  iit  nonniilla  rcpctcrct.  CiuUt  autem  quidquid 
ei,  oLTaAMA&io  etiam  iudice,  obstare  videtur,  si  re- 
petitio  eansae  tribuitar  tQpra  iam  indicatae.  Exoniui 
igitar  a  iam  occupatis  progreditttr  ad  alla,  donec  pri- 
manuin  Dei  consilmm  proponat  et  finem  oratiunis 
ioitio  eioa  conaentan^im  ficKnat.  Vocabulum  tamen 

AKtiealo  TTjv  deflnivit,  ei  enm  wimo,  veiti- 
tCRfo  aHisque  assentiri  debemna  lachmahno  et  tt-> 
8CHSND0RF10,  qui  ad  librorum  veterum  Edem  eum  re- 
eaperunt  Cur  Piaepoeitioaem  «fe  in  mutaverit^ 
diflleile  dieta  eat  Utraqae,  ut  STUAETira  exemplit 

probat,  usitata  fmt  ad  consUium  dcnotandura.  Fortasse 
aiteri  aitcram  nunc  praetulit,  nc  impediietur ,  quam 
aeotwitiae  soae  iam  deetinasset»  oonelusio  ds  x6  dvm 
eet  Verba  iv  rw  vvv  (sc.  Skti)  xm^w  per  Antithe- 
sio  quodammodo   opposita  sunt  praecedentibus:  xwfV 

n^joyeyovotWfV  tdi;  BboVb  £adem  formola  rAUi.v8 

oeaa  eit  Cap.  XI:  &  et  2  Cer.  VIII:  14^  quoram 
looornm  comparatio  docebit,  alienum  ei  affingere,  qui 
eum  laudare  voluisse  putcut  tempons  opporlun  i"!e>n. 
Qnod  autem  vulgo  Bomunt  interpretes»  verba  tijs  Si^ 
xmoavtfrjg  ctvTOV  hoe  loco  idem  significare  ac  T8.d5» 

contra  maierum  ,  ([ui  aitci  o  probitatem  homijiis ,  altero 
ituiiiiam  Dei  iuteiiigi  voiuit,  sc  ipsum  satis  tuctur. 
Ontio  secondam  Editionem  Reoeptam  eoneluditur 
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verimi!  ds  zo  Jrm  autAr  dbuuov  Tcal  dixouovvxa  rov 
ix  matBoyg  ^hjaov»  Vocabulum  vero  ^lrjaov  loco  suo  ex- 
pulit  TiscHSMDOiifius,  qaocum  niTZBCBm,  oltkama- 
vAiBftua  aliique  oonsentiant  Sed  caaBam,  eor 
Hbrarii  Tocabulum  illud  bunc  iu  locum  importaverint, 
e^uidem  mihi  fiogere  nequeo>  quum  formula  Tdang 
^hfiw  in  N.  T.  nusqoam  exstet  nisi  Apoe.  XIY :  Jfi,  uhk 
eom  quo  howmei 

ad  PAULi  orationem  corrumpendam  abusos  csse  plaue 
incredibile  est.  Quidni  illi  potius^  si  supplere  vellent 
qnod  deuderarentf  praeoedentia  nlcng  *bfi9V  XiQunaO 
0  ▼■•22  faue  transtnlemntF  Contra  in  Ubiit,  qui  oaront 
nomine  ^lrjaov,  hoc  propterea ,  quod  et  insolens  erat,  et 
hinc  aliena  centebatur  fonnala  nkmg  ^bfla&f  omia* 
snmTidetar,  nisi  omisnoBem  qaoqne  peperit  eiror  oco- 
lorum.  Ei^o  sententia,  vocabulum  illud  genuinum  esse, 
iam  muito  probabiiior  quam  altera  esset^  si  ab  ntra- 
qoe  parte  staieat  testimonia  Teternm  pondere  aeqaaKa. 
Atqni  Editionem  Beeeptam  taentnr  Codiees  antiqnie- 

simi  BCKi  -'i^l  quorum  auctorit;item  accedunt  D  alii- 
que,  ia  quibus  pro  Geuitivo  ^ bffioii  positus  eat  Aocu- 
aativus  ^lfpow,  item  A,  interpres  Syms  et  qootqiiot 
prodidemnt ,  se  Genitivnm  *hpov  oorrigere  ▼ell&  Sine 
scrupulo  igitur  calculum  aducio  khehlio,  puilippo 
aliisqae  VV.  DD.  qui  hunc  Qenitivum  a  rAOLo  pro* 
fectum  esse  ezistimant  lam  fbrmula  ntaug  *hiaoVt 
secundum  ea^  quae  supra  plus  semel  de  Articulo, 
item  ad  vs.  22  de  similibus  disputavi,  ialem  fidem  m 
Jko  pontam  denotat,  gnaitt  awstor  imus  st^.  Compo- 
sita  tov  hc  Tdtnamg,  si  eodem  modo  accipinntnr  ae 
praecedentia  toig  i§  iQi&elag  Cap.  II:  8,  iutcrpre- 
,  tanda  sunt  homnem,  qui  Jkk  iUa  ducUur.  Verbum  Jr 
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vm  ex  OROTii  aliornmqae  sententia  Logice  explicari 
debetj  qiiod  H£ii£Rug  etiam  probairit  f&ixzscExus 
acsriinoiiiae ,  qaam  oratioiii  iaesse  ceoatt,  aaccnfri  mlt 
Gneds  Latiiie  reddendia:  «tf  Beu»  ipie  iuiius  tii  «i 
iustos  aUos  deciaret.  Sed  acrimoniam  alitcr  se  liabere 
ostendit  oltuamaiuus.  Qoaiavia  eoim  illa  duo;  elym 
dlitttwy  et  lahm]  iuuuoOyta  eodem  ia  ordine  coU 
kpeata  Bont;  in  hoc  tamen  cernitur,  quod  primariom 
eet  et  cuius  cansa  iilud  praecedit.  Qui  autcm  Ad- 
laekiTiim  dUuuov  et  Particij[aam  dixmowta  interpre- 
tantnr  itutum  et  deoHarasnUm  iudum,  diligenter  aibl  ca^ 
veant  a  iusfitiae  forenais  commento^  qnod  voorstivm  i) 
etiam  releliisse  novimus.  Sed  si  moralis  intcliigenda  est 
imUiia,  qaid  obatat^  qaominns  Adiectivnm  Latine 
reddatnr  prolmmf  Partieipinm  probanUmf  Utique  ni- 

hil  cst,  quod  curn  lof|iiendi  usu  Ijitcrarura  Sacrarum 
proprio  raagis  cougruat  2).  Adicctivura  certe  dLmog 
variia  in  locis,  in  qaibua  itidem  Sabstantivam  dtxok' 
0(fvrTj  legitur,  aliod  quam  protum  aignificare  nequit, 
uti  Apoc,  XXII:  II.  (secundura  ghiesbachium  alios- 
que)  1  loamu  JLLl:  7.  II:  29,  ubi  non  solum  homo 
ibtmoo  vocator»  sed  etiam  im%  cHRisTua  et  Dem*), 
Ita  Cap.  IV:  5  hand  tecns  Accusatiyns  tov  aatjS^ 
(non  %6y  aSutov)  quam  paulo  iutenus  sequens  Sub- 
•tantivma  iuuuocvyfj^  poatalat,  atParticipium  dgm^ 


*)  Anmi.  im  ke.  mI.  If.  7.  I^ptt.  II.  p.  77  «}q. 

*)  Ante  maltos  annoa  hoc  iam  evidenter  docoit  sro&aiui,  Optue. 
Acad.  C€t.  Vol.  I.  p.  202  sqq. 

*)  Aliter  res  se  habet  2  21».  IV:  8  ^  ubi  Adi«ctivo  Stttatoi  Snb- 
tt&ntivam  tt^iri^  iAonctimi  ctt;  Md  hic  mormUs  qooqiM  huiiiUi  ^gnU 
tatv.  Cft  aimnE  ei  wiiiiir«Ba  ia  Gmimi.  ad  h«  I. 
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ovr$a  iateipretemiur  preimniem.  Totam  autem  haiie 
9AVLI  oraftioiiem,  ri  •eDtiim  eiQs  ■neeataa  «am,iiilev- 
pvetatioiit  illi  favere,  nemo  negaie  poterit  Poitremam 
igitur  eius  partera  fnlenter  explico:  lU,  quemadmo- 
dMM  ipse  probm  ed ,  iia  prabet  hominem,  qui  Jide  ni  je 
pomU  dmiitrf  gmalit  mtelmr  iiaua  ed.  Hoe  aatem  eam 
vcrbis:  n^og  x/]y  tVJ^^iK  — —  f^t-r  y,aiQw  arcte  con- 
necteadum  puto,  quippe  non  adiuoctum  ad  ea  expli- 
eaiidaf  eed  iia  ab  Apoelolo  eobieetam  ad  ea  eoirisa»- 
dam  propoaeodo  primario  oo&riHo,  quo  Dene  eao 
tempore  probitatem  hommia  a  prodcisceotem  in 
CHMero  eiuaque  morte  oetendeie  TeUet  Qoo  etieea 
fit»  ot  Praeporitionee  nQog  et  efe  n  eo  iarioem  diettn- 
guantur.  Nunc  vero  vide,  quaeso,  quam  egregie  deri* 
nat  oratio  iu  idem  iUud^  quod  paulus  va.  21,  22  . 
mieemmae  ladaeorom  gentiamqae  eaBtemaaa  oemlH 
tioai  opponere  et  praedieara  inecpit 


Tere.  • 

Ericta  causa  triumpbaoe  paulus  ait:  rhv  otSr  If 
wavxHft^f  L  0.  Uimam  i§iimr  [eet]  gbriaHor  Qnoo 
non  exclamationem ,  sed  quaestionem  continepe  e 
praecedentibus  sequeutem ,  docent  Paiiieuia  ovy  et  re- 
eponrio  iSmiida&ti*  Quaestio,  qaamvie«  at  oam  leno 
aliisqae  bene  monet  RiiTHifATmimy  nnllis  finibne  eir- 
cumscripta  est,  ludaeos  tamen  spectat  Hactenus  recte 
oxcuMSNius:  %fSy  ^JovSaianf  19  mixv^  Qloriaban- 
tnr  nempe  iili»  nt  enpmvidimas,  cog  jiioKos  Stin 
anohii-orrfg  7iQoat]&Bias,  quac  theodoreti  verba 
suut  lam  postquam  frustia  Apostolas  boio  gkrin* 
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tioQi  locura  circumspexit  et  tanquam  oculis  quaesivit, 
ratpondet:  iSejAtla&ij,  esfehua  ett,  Tideticet  novo  Dei 
histitato,  ad  genteB  exteras  haiid  eecas  quam  ad  In* 
daeo8  pertinente.  Nunc  porro  rogarc  potuerat:  quamm 
rt  fel  qmmtam  MMdoref  eed  remiDisceDS  eorum,  quae 
supra  de  kge  diepntavit^  qnaestionem  movet:  du^ 
noiov  voaov,  i.  e,  per  qualem  kgein  ?  Temcrc  non- 
nuilij  quorum  a  partibus  rboebium  etiam  stare  re- 
pefiy  neganiDt  repetendnm  ease  earetoe  ed^  qnod 
omde  interpretandi  Bentne  repeti  inbet,  et  rkicbiitb, 
&ucK£ATU5j  alii  8ummo  iure  defenderunt.  Planam  au- 
ten  viam  nono  deeemiatetj  niei  YV.  DD*  in  eo» 
qnod  ad  Rhetevieorum  normam  exlp^eodam  esti  ai^gn* 
tius  philosophati  ossent  Generali  vcro  qnaestioni  per 
fmicM  legem?  paulus  confestim  specialem  addit:  xcov 
fyyevy,  ie.  nt  Brenloqnenliae  suecurfatnr»  an  exehaa 
esl  per  leffem  aperumt  Formula  vojuog  cwp  1'qyu)v  le- 
gem  significan  opera  posiuianiem,  quem&dmodum  sub- 
ieeta  wfseg  nknewg  kgem,  quae  fidem  paehikt,  quis- 
qne  sna  sponte  intelligit.  Nec  dnlntari  potest,  quin 
ludaeonim  cansa  ita  scripserit  Apostolus.  At  cTave 
credasj  eum  Nojpen  cum  Articnloy  xof^  v6/iiOV,  leti- 
cnisse.  Immo  sine  Aiticnlo  reticmt  solnm  yojuor  et 

quaestioneni  ita  posuit,  ut  scrmoiie  vernaculo  expli- 
canda  sit;  door  eene  wet  der  werken  i  IIuic  autem  quae- 
slioni  ttceomnodata  est  responsio:  ovx^^Mili^m^ta^ 
hm  legem  h!e  in  oensnm  Tenire  omnfno  ne^ns.  Quod 
PAULUs  eo  maiori  im^e  negavit^  qnouiam  lex  ipsa  Mo- 
saiea,  ut  mbiiebos  «liiqne  notmmt^  Indaeis  ad  glori* 


*)  OtiM»  Bmmtr.  p.  264,  265. 
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Moatm  fomdam  anMuii  dedemi  Sed  qaomodo  glo* 
riatio  exclasa  sit,  Oiteiidit  negaUooi  adiiciens:  a>Ua 
iia]r6fmv  fdatmo^,  L  mdper  l^fem  jideL  Neqmd* 
qnam  laboianmt  W.  DD.  qni  enm  wotsfSLTO  i)  to* 
cabulo  yojiwg  notionem  doctrinae  aliaojve  luiims  usita- 
tam  affingebant,  ut  nnpernme  qnoqne  «u&iianna.  Ple- 
nqnetamen,  etlam  Bonoina,  BvuAft^a,  xniHiriva» 
PHILIPPU8,  MA1BRU8,  BispiNOius^  Ugem  interpretati 
annt,  vel  certe  vivmuU  normam  et  regulam,  Eqnidem  vero 
lemaea  tangi  non  powapato,iu8idiituiotio  tmirifmv 
at  vofwv  ad  bnne  quoque  loenm  adbibeatnr.  Utrinsqne 
enim  coofusione,  quam  ipse  oltramariusj  quod  miror^ 
'  oavefe  neacint,  paulum  dioentem  £Mamai,  reMra  j|- 
id  Ugrnn  em,  qno  mbil  magia  n  cEBian  inatitalo 

alienum  est  Sed  oiuuia  saua  suat,  si,  rKiLii  vestigia 
aeqnentea,  sermone  vemaculo  interpretamur :  doar 
eme  leei  vam  gehqf,  aen  doer  emt  geihofimeL  £x  bae 
enim  interpretatione  apparet,  ApoaUdnm  legis  appd* 
bitione  tautum  per  Catachresin  usum  esse,  id  nnnm 
agentem,  nt  veUri  legi  fidem  tmfmm  movam  legem 
Cf^metereim 


Eesponsioni  praecedeuti  paulub,  secuudum  Editio- 
nem  Beeeptam,  bano  genecalem  anbiicit  eonclnaioiiem: 

^oyt^ofu&a  otV  nbm^  dmeaovaSeu.  ay&^omo¥f 
XfOQiii  ^iffvoy  yofiOV'  Sed  enm  inverao  ordiue  tisrtio 


*)  L.  C.  p.  108  sqq. 
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dwlMie:  diMttiwa^ai  nknu  w&ifmmr,  oomiMuni 
propemodiini  Vifonuii  Doetoruai  ftrt  imtentb.  PartH 

cularum  ovy  et  yGLQ  utra  genuinA,  utra  spuria  sit, 
Don  ita  esploiatom  est  Yeromtimen  haee  illi  cmo 

OBtnBACHIOy  KllAFriO,  LACBMANNOy   aGaO|JUO ,  60K* 

scuEMo,  TURNERo  ct  haud  pniicis  interpretibus  pro- 
pterea  pracfcreuda  videtur,  quod  primo  adspectu  ojEa* 
tionem  difficUioiem  iaeit  Atqoi  le  peaitiiia.  imi^eetB 
mliU  ene  deprdMndetar,  quod  hane  impedaat  leapon- 
nonis  praecedentiB  couErmationetD :  cenMemu»  enim 
ptQkari  fak  kmmm,  abegfm  uperiim  kgU.  ad  €a|k 
n:  3  Veibo  iiofl^mfdm  notionem  cemmdi  recte  vip«> 
dicayi ,  hic  etiam  scribatur  oportet  censemm.  Plurali 
anGtor  oaos  est,  ut«  ae^e  ac  supra  vu^  9,  lectorei 
mm  aeeam  daUbennlei  et  latiocinantes  faoeret  An 
DatiyQs  maiH,  nt  MBiiiBirs  pntat,  idem  plane  deno- 
tet  ac  formula  3td  tiUsxbvo^,  mihi  haud  secus  quam 
BdcBBBTO  daluom  eat  Fortaase  inservit  iUe  ad  eoiidli- 
liMem  denotandamj  quemadmodnm  Aet,  XXVI:  18. 
2  Cor.  VllT:  7.  llebr.  XI;  3  sqq.  i).  Quod  si  verum 
eet»  faomo  propenitur  fide  m$iruciu»  vel  Jidei  p&rUo^ 
Neetaatnm  homo  exlodaeisy  aed  etiam  e  gentibna  ex- 
teris  oriundus.  Optime  chbysostomus  :  jf//  oixov^uyfi 

noVf  «0  xotrir  tffi  (fvoews  ovopui  Q.uatenna 
anlem  Li^fBBBVs,  qnem  emnea  nomnt  Toeabolnm  ro* 
funj  oratioui  adiecisse,  hoc  uomine  culpaiidus,  qua- 
temia  eieiieandtta  ait>  boMM  loci  nOA  est  eBaminare. 
Foetfema  x^ok  fypor  vopmv  nabil  qvoqne  eo  eon* 


0  Cf.  WiVB».  p.  846. 
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foniRt  £  diaputatis  euiin  ad  vs.  21  seqoitar  ea  expUcanda 
etse:  mdls  «ite  ctisiiiliM  prmecefim  mHti^ae 

ratione  habiia,  £t  hic  quoque  Apottolnt  legem  ante 
ocuios  faabuit  Moioicamf  sed  quomiauft  tamea  vocabu- 
Imii  rofiav  «Uud  quim  geaeratiai  k§m  fuamiiU  tt- 
giiificwe  potritf  impedit  praeeedeBi  S9^9ftmw¥^  Gloc- 
ELE&i  seatentia,  a  Praepositione  ;^to(j/(,^  pendere  Ge- 
nitiviuii  yofiiav,  ab  hoc  GenitiTo  alteram  ij^ivr»  eo 
nititiir,  qtiod  hmie  locmn  oonliidit  emn  ptene  diveno 
Cap,  II:  \4,  15.  Uli  autem  structnrae  ^a  obstant: 
^erbonim  ordo;  loqnendi  nsus,  ut  osteuduiit  Cap.  II: 
IV:  6,  pmeMrtim  Gap.  IX:  aSL  GdL  U:  16;  ipea 
VAULi  diipntetio,  qnae  in^fte  letmedit,  ei  ■nctof 
dicena  indudtur,  absque  kge  operum,  sed  apte  proce- 
dit  aeeondnm  interpretationem  ▼nigarem:  akqm  ^ 
ribm  kgis. 


Vers.  20,  30« 

Ne  vero  uUi  dubitationi  restet  locus  pci^t  Aposto- 
Ivmi  "^M^Jawtalatr  6  Oeofs  fiorw;  ovxl  md  i9rmri 
ral  ml  i9vw¥,  L  e.  e»  ikm  imUmmodo  IwimO' 
rum  Beu»  ed?  nomie  eliam  getUium  exleranm?  nae 
eiiom  geiUium  esUerarmo»  Nimimm  Partacnlam  ij  in« 
terpvetuidam  eme  oei  am,  tidimiis  ad  CSap.  JIi  4.  Inda 

autcm  sequitur  hunc  vs.  arcte  connecti  dcberc  cum 
pcaecedcnti,  non  vero  com  va.  27,  ut  oltramario 
plaenil  Sed  V«IX  mpoiOf  qnem  ei  inieeit  vnlgaris 
atmetmmy  nt  pnto,  liberatoa  emet,  a  md  ▼oeabala 
nioxai  et  av&QoiTWV,  quae  vs.  28  Verbo  «Jixauiu- 
a9a$  snhieet»  aont,  magta  attoidiMet  «aiinmn.  Apo* 
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•toliis,  nin  hJdot,  pnmniii  «lioere  Tolnit:  Vti  an  Deui 
TudoiS»  adeo  prwaim  Ikm  ad^  mt  eMbeaiur  a  pfeiban^ 

do  quovis  homine  fidei  parlicipe  ?  IjXCUMAKi^o  j  tisciien- 
fioftfiu  aliiBqae  obtemperaus  oratiooe  ezpuli  Particu- 
km  qiiae  in  Editioiie  BeoepCa  inter  ovxl  ^ 
poeita^  sed  iam  a  MiLLto  improbata  est.  Unde  fitj 
vt  Yocabula  ijiia  ovxt'  xoU  una  cum  sequenti  i&vwv 
ad  eandem  intenrogationem  leferantur  ac  leqnentia* 
Cuina  diatinetionia  nobia  praeter  alioa  anctw  est  nva^ 
8CHI08.  Sed  minus  recte  V.  D.  expresaia  lovdalmv  o 
0906  cogitando  tantum  adiici  vult  Verbum  iazly,  quo 
PAVLua  logana  indndtnr:  Vid  am  Deue  tanUmmmoio 
ad  ludaeos  pertinet?  Idem  tamen  oltramario,  fhi- 
USHOg  MAiaao  et  meiiero  placuit.  Sed  locorum^  ad 
qnoa  provooamnt,  GaL  III:  20  et  Luc,  XX>  38^  alter 
obaemior  eat,  qnam  nt  banc  eanaam  dirimere  poaaity 
alter,  praesertim  si  comparatur  cum  MaUh,  XXII: 
32j  favet  enoni  aententiaey  a  bbicbio  aliiaqne  pro- 
batae,  orationem  aic  complendam  eaaOi^Hi  6eog  fjtA*, 

VOV  0i6g  lovSalmV  lcniy;  Eaodem  mtionem  Cap.  II : 
SB,  29  ineundam  esae  vidimoa.  Inter  alia  autem 
eiempk»  qnae  praeato  annt  ))j  eminet  1  Cbr.  XIV  f 
88,  nbi  aine  dnlno  Breviloqnentiae  sic  snccurrendam 
est:  Oif  YOQ  louv  o  0e6g  0e6g  axcefaatdaeoig,  oA* 

Qnod  va.  80  aeqnitur:  ^EndrUQ       o  i9$6g,  i.  e. 

Quandoquidem  uirisque  unns  idernqite  Deus  est ,  rcspon- 
nonem  praecedentem  coafirmat  duare  Coion  iiis  ver- 


0  iVDiiifMi.  p.  159.  f .  '14S8. 

')  Cf.  B08.  SU,  •CHAEFBR.  p.  2,3. 
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bis  praepoueudum  est.  Fro  Particula  insljiBQ  in  Co- 
iUoibos  aliquot  sntiqu»  legitar  timpliGtor  dkeg,  qxnm 
enm  'LAtcBUANiio  et  tiscRsnDOEFio  probaYit  WBtnvs. 
Sed  recte  videruut  philippus  et  meiierus  hanc  pro- 
fectam  ease  a  librahis^  qui  ofieuderentur  Conmnctione 
receptai  quippe/quamqiiam  Atlids  lamiHaii,  in  libria 
Noi*r  TeBtameoti  ineognita.  'Vocabtilo  elg  «Mtis  idemqme 
denotatur  vel  communis  i),  quemudmodum  multis  ili 
kMsia  Tetenun,  etiam  Luc,  XII:  51  et  1  Cor,  X:  17, 
qnoa  avuAMVi  attiilit  lam  efiito,  quod  omni  dnbio 
vacat,  Apostolus  subdit  consequentiam  r  d\y,aLUjcSH 
mQnofjLr]y  ix  niavBmg  xal  wcQOlSvariay  dia  rfjg  ni- 
9t&^  Hia  verbia  sccandnm  Editionem  Keceptam 
€omma  praeponi  debet,  non  ▼ero»  nt  kovfio  plap 
cuit,  Punctum,  quo  iiiicKERTUS,  quamvis  illud  au- 
ctoris  laeati  accommodatum  esse  coQceditj  in  oratio- 
nia  lorman '  peccari  monet  Patiiram  ^imwdcmi  haad' 
paaei  prb  Praeteati  positam  eise,  alii  MMim 
postremum  designare  contenderunt;  quorum  alterum 
anmit  pennutatioaem  temporum  a  QrammatiGia  temere 
oooflctam,  alteram  nee  Verbo  dimtwH^,  neque  fanio 
oralaoni  congruit  Multo  melius  erasmits:  ,,Respexit 
ad  eos,  qui  adhuc  essent  ia  ludaismo  seu  Pagauis* 
mo/^  qooeam  aommatim  conaentiunt  wivTnn,  krib- 
LivSy  FHiLiFPVSy  MBiiBRUs.  Fortassc  tameo  lniBe  lo- 
cuni  ad  chisscm  eorum  rercrre  pracstat,  iu  quibus 
idf  qwd  ad  certam  ag&uii  twrmam  fit^  gwmam  iemper 


<>  Iti  TiTTifAVK.  Opuc.  3^1.  p.  856,  357. 

s)  Bliam  «lass.  Toid.  I.  p.  313.  ZtVH.  td  vts.  f.  218.  Sed  ct 
RVBM.  p.  747. 
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iia  Jiety  Fuiuro  denoUUttt  >).  Quod  haud  scio  an  aiic- 
KBK/su  et  MAXERO  etmni  maxime  placuerit.  Yoc&bulis. 
n^fmpiair  ei  itx^fofitMnlar  in  CoDereto  hominea  ai* 
gnificari  ebrcnmcUUmi»  paHieipei  et  praepulh  hutrwBiee, 
▼idimus  nd  Cap.  II:  25,  26.  Appoi>ita  auteiu  tx  nl' 
az&OQ  et  Sta  %^  niaz&Di  ut  cum  orutio  et  pleris- 
^«e  veaeatloii*  meiikome  iBterpretibiu  fom»  taHtna 
inler  ee  diAurve  evedam ,  a  me  impeinure  nequeow  Coii« 
sulto  euim  FAULU^i  ita  scripiiisse  videtur  ad  alterum 
«b  altero  diatingaeiidam.  Quomodo  ?ero  utrumqae  di* 
•tiiigBefidum  «itj  eandide  me  neeoire  fiiCeor.  An  foi* 
tasae  auctor  ludaeos,  quoniam  xa  hQya.  iaetare  sole- 
rmt»  ix  nUjVBWi;,  geate^i  vero  exteras,  ab  hac  iacta- 
tioiie  vaeoaei  dm  nknms  pfobori  diiit?  De  eo 
milD  eerte  peranasum  est ,  priori  formuk  Im  nbnmg 

commoustrari ,  quale  illud  ait ,  (luod  in  ludaco  requi- 
ratur,  in  posteriori  dta  zijg  nunm^,  quae  Edem  iii 
Abrtruto  piopoait»  Artieoliim  non  ledoidaie.  Sed 
ullerins  progredi  nolo,  ne  in  argutiM  Inetdftm  ab  hsnd' 
paucis  iillatas.  At  raea  rae  tamen  ignoiitatiii.  non  im- 
peditj  quorainus,  quum  sermo  Latiuus  hanc  tautum 
adimttat  interprelationem:  Qai  prebMt  hammei  eircMm^ 
eiiUme  pariieipe»  e  ;0de,  ei  praepuHe  hufrtwiee  per  fi- 
demy  sermoue  vcriiaculu  scribendum  censeau  tui  geloof 
et  dwr  hei  geieef. 

Tera.  Sl* 

TotioB  dispiitationis      21  incboatae  coodhmio  haec 

*)  Vide  Cap.  TII:  20.  V:  19.  Matth.  VI:  24.  Lue.  I:  37.  Sap. 
Sal.  VIH:  9.  Xenoph.  Cyr.  disc.  Lib.  III.  Cap.  3.  f .  50.  Ahistoph. 
PM,  n.  174.  CflL  BaaitH.  p.  d77.  Kaaini».  Ton.  U.  p.  82,  alU. 
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e«t:  Noiwy  ovy  xcnagyovfiBy  dia  t%  jiicrteuyg;  ^ij 
y^QkXo '  a/Jia  rofwr  UnivofJtsy*  recepto  umo- 
fuiy  «d  fidttn  libroram  Tetemm  «ulMlatai  krnxrvijttf»;^ 
LACHMAJiNUM  •eqaeiu  efe  TtscHiniioEViinf  ^  quoraai  in- 

dicium  cum  multis  aliis  probavit  MgiiERus.  Cojifirmandi 
vel  stabilimdi  notionem  Ycrbo  ipsi  propriam  es«e  «atie 
eoiutat  NaUa  alia  diffiealtate  liic  leeaa  laharat^  qoam 
qoae  oritor  ex  int»|>retatione  Toeaboli  vofjuyy* 
ges  Mosis  rUuales  sigiiificari ,  ut  multi  ab  antiquo 
pataront^  summo  iure  negat  kopcius.  liecte  itidem 
OLTEAicARios  ot  MixicRua  refellont  eoB,  qni  aat  kgm 
Moeit  mmtlem,  aut  Vetm  TestamerUum  Veteriive  TesUh' 
mmti  VMiiitUum  seu  Oeconormam  iutelligi  Yolunt  At 
•I  rapra  de  eo,  quod  inter  vdfwy ,  et  «or  v6fM¥ 
interert,  reete  di^tavi^  ne      quidem  Ifofaiea  imt- 

versa  intelligcnda  est,  scd^  quamquani  Apostolus  lo- 
gem  praesertim  Mosaicam  aute  ocuios  habuit^  id, 
tiuitamf  quMt  generaiim  t^pellaiieme  ^keUimr^  Itar 
que  •enioe  omtionte  boe  redire  Tidetar:  Meerne  igiletr 

disptUalio  de  Jide  quidquicl  legis  est  vi  sua  privat  seu 
iQllit?  Nuilo  modOg  sed  gtudquid  legis  est  ea  confirmat, 
Hae  autem  in  oratione  lev  tantum  MeiMMlerM,  Jkke 
▼ero  priaMiria  ett  Qaod.  n  ammadver^tar,  eadunt, 
nisi  fallor,  argumenta,  quibus,  recentiori  maxime  me- 
moriay  YV*  DD.  usi  eunt  ad  huoc  vs.  a  Cap.  XII 
aTelleodum  et  eam  Capw  lY  eonneetendum.  mmirum 
disputationi  suae  de  fide  faulus  Cap.  IV  poudus  et 
momeutum  adiicit  laudando  exemplo  abrahami  moss 
multo  antiqmoria.  Ouomodo  Tero  haee  ditptttatio  ad 
id»  quod  legis  appellatione  dicitnr,  confirmandum  in- 
Berviat,  iam  codera  Capite  05?tcudere  iueipit.  Ergo  sc- 
qaendi  videutur  iuterpretes,  qui  vulgarem  Capitum 
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dimionem  retinent,  etiam  stuartus,  rejthmayrus, 
XBiuirs»  TURNS&us,  BISSI1IQ1U8.  Sed  diweatieiitibiui 
noLmm  aluqoa  i)  reete  qooqne  oppoirant»  aoetoitta 

Cap.  IV:  1  usurum  fuiase  Particula  yd^,  si  cum  eo 
T8.  pEaecedeatem  arcte  comiexuiaaet. 


0  Ita  quoqa»  iudkiiaw  fW  cemopcm  «p«d  «■uiftVM,  Tkttl,  Jikrk, 
Thb.  m.  p.  «97. 
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C  A  P  U  T  IV. 

Tera*.  Xm   

Nihil  ftlind  Mem  esne,  Indfteis  gentibnsqDe 

exteria  acqualiter  patentem ,  quo  homines  placeaot  Deo, 
wKVLXtB,  nt  anprk  monnimnB  Gap.  IV  ABEiHAvi 
docet  exemplo.  Hoe  Caput  cum  Capite  III  cohaerere  , 
ex  principio  versus  1  iam  intelligimus.  Editio  autem 
Recepta  orationem  sic  constituit:  Ti  ovv  i(fOVfuy 
*jifiQaajLL  r&r  nati^  rifidiv  evQrjxiviu  iuna  oaQxa; 
sed  an  recte  constituta  sit,  quaestiQ  est  ad  eiua  inter- 
pretationem  pertinens. 

Pro  vocabulo  Ttati^  Godices  eximii  cum  Sffro  ali- 
isque  InterpretibnB  antiquis  legendnm  praebent  tiqo- 
TuhoQa,  quod  oaiKSBACHius  commendatione  dignum 
indicavit»  lachkakmvs  in  orationem  recepit.  Praeter 
ORiTimic  vero,  qnantum  novi,  reoentiori  memoria 
nemo  fmt,  quin  hnic  illud  praeferret.  Hand  pauci  cum 
Kiic&saTO  Compositum  Ti^ndtOifa  pro  Simpiici  nati^ 
■obetittttnm  esse  conieoemnt  ad  ABEABAiiiJit  ludaeo* 
rum  patrem  ab  abrahamo  bectatorum  christi  patre 


0  MnU,  p.  23. 
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discerncndura.  Sed  iioiine  mirandura  cst ,  homincSj  qni 
utrumque  discerueudum  censereQt,  sibi  hoc  tantum 
loeo  depravatioDein  permisiBie^  ad  finem  versut  12  el 
altbi  non  item?  Neo  mirandi  canta  tolleretnr,  ti  oon- 
Btaret,  Patres  Graecos  abrahamum  saepe  appeliasse 
wy  nQonaiOQa,  quod  certe  cum  frituchio  aliiaqne 
ex  8UICBB0  0  <^Si  nequit»  qni  dno  taninm  attnlit 
exempla  ab  eusebiO  petita.  Rursue  vero^  quum  N.  T. 
vocabuJo  nQ07ia,xu)Q  prorsus  careat,  non  incredibiie 
videtnr»  male  sedulo  oorrigeadi  ttudio  iactnm  ene«  ot 
illnd  hinc  ezpetleretnr.  Itaque  hand  wAo^  an  Apotto» 
lu9  revera  scripserit  xov  TiQonaxoQa  TjjMOV,  i.  c.  ^en- 
lU  .wtrae  €ondUorem,  ut  Poata  vetus  lovem  g^fO' 
yovw  n((09Woqa  nnncupatj  et  alibi  >)  iloinaiiOfiiBi 
makru  ab  AirousTa  dicuntur  nqonaxoQfq, 

Alia  quaestio  est,  utrum  iDfimtivus  ^vQjjZsyai  ver- 
bis:  *^Qmfi^  %ov  TiQOTuhoQa  {nariga)  ^^my  ae- 
eundnm'  Editionem  Receptam  postponendne,  an  iia 
praeponendus  sit.  lllud  tischendorfiq  et  plerisque 
placuit^  lioc  LACHMANNo  ct  pauciohbus,  Ab  utraque 
parte«  nt  recte  monet  BoLi.BSBva,  argumenta  kand 
flpemenda  afferri  possnnt  Sed  testimonia  vetnstatb 
suadcic  vidcntur,  ut  m1>  P^ditionc  llcceptfi  discedamus. 
Neque  omuiuo  verum  est,  quod  coutendunt  YV.  DD. 
Infinitivnm  evQfpdyai  ceteris  praeposuisse»  qni  verba 
x6y  naxEQa  tkuov  xaxa  oaQxa  coniungere  vellent. 
Hoc  euim  ab  iis  etiam  iactum  eat,  quorum  iu  iibris 
legimus  vocabulnm  n^oniAtoifa^  cnm  aequentibua  awiii 


>)  TlM,  Eett  Tom.  f.  p.  9. 

*)  Sophooim  Mmt,  vt.  S6a.  ■oth. 

•)  Dio  CASt.  BM.  Mm»  Litt  LVI.  Cip.  4.  Cf.  Ctp.  34. 
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0a^xa»egreac  difficulter  coniungendura.  Utrum  autem 
ittii  praetoator^  satis  certum  est»  tujcojioaetum,  j^Mt- 
tmiuatrm^r  lovhbkiim  et  fm  omiM  iater|irafetB  re- 
centioris  memoriae  formukm  yMza  oaQxa  recte  ad 
Infinitivum  %VQrfiCiVai  retulisse.  Haud  igiioro  quidem, 
iMrmalaiii  ilUim  plae  eemei  Mne  Artioalo  Nominibat 
praeoedeotibfis  adlmerere,  ati  Cap.  IXs  5>  item  1  Cor. 
X:  18.  Epk  Vt:  5,  quos  locos  puotius  i)  iam  attu- 
lit;  eod  lioc  loco,  ot  orationi  vires  et  norvi  incidnn* 
taTy  ei  AMASAiio  temere  denegmtnr  adoptio  |irobitaliB 

a  Deo  proficiscentis ,  nisi  eam  facimus  structuram  ^  ut 
verba  xaza  adqxa  ad  iflfimtiTam  ii^^xiytu  taaquam 
finibua  nde  ctraamaorib^dnm  iaeernant  Reeqito  n«f* 
itqa  in  jiQondioQa  mutato,  res  ipsa  loquitur,  nullam 
aliam  atructuram  ferri  posse. 

Haotonoa  Editionem  Eeceptam  omno»  fm  nqau»- 
tnr  editoree  ot  plertqae  interpretce,  etiam  nonoiiiSy 
OLTKAMARiuSj  8TUARTUS,  ut  uuH  quaestioDe  omnia 
oomprehendaat  £t  primo  sano  adtpeeto  rAOLue  hane 
nnam  lantnm  qaaeetionem:  QM  igfUur  iBnAHAnVM, 

gerUis  nosirue  caiidUorein ^  secundum  carnem  invenMse , 
aeu  comecutum  eae  (^eemiu?  ad  omoe  meiitttm 
Yirii  iiy  donegandnm  pfopoenime  Tidetnr.  Hoe  anlem 
sumto,  yocabulum  ovSiv  ^  quo  respondeatur,  intelli- 
geudum  essc^  cuilibet  exploratum  erit.  Est  tameot 
qood  huic  orationit  stracturae  ▼ehementer  obetet,  for« 
mQlam,nempe:  Tt  iQovfMW  vel  Tt  oHy  i^vfuv  hae 
iu  Epistola  (et  alibi  non  lagitur)  ubique  ad  aliam 
qnaestionem  vel  responsionem  praeparandam  nsorpari. 


■)  EpUi,  166.  p.  2M.  xoiiVACVT. 
•)  Cff.  RArn*  «m.  va&aie,  ad  b.  1. 
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I 

Quod  «nimtdvflrtens  «ommus  OKonus  inteROgBndi 

siguum  verbo  iQav(ity  subiecit.  Grotium,  pmcteralios 
a  HKiiERo  memoratos,  secuti  sunt  Bosv^u^iys,  bs- 
BiNCA  1),  TUENBiins,  qaadammodo  etiam  lUiEEm. 
Neque    e^o   probare   ▼ereor,  quod   loqnendi  aeos 

omnino  postulare  videtur      Orationem  igitur  sic  con- 

^Afiifoafi  toy  Tt^onaxoga  fjfuSv  wxxa  occ^;  atqne 
himc  interpretor;  Qmd  iffiiur  iHeemus^  [Dieemmmm} 

censecuium  esse  abkauamum,  gentis  noitrae  conditoremt 
Beeimimm  cttmem?  Quod  aiunt  VV.  DD.  hac  ttrnctura 
eommitH «  ut  Infihitivua  evQtjxiym  auo  AocusatiTO  ca- 
reat,  me  non  valde  perturbat.  Nirairnra  propter  ino- 
piaro,  quam  lingua  Graeca  cum  Latina  coramunem 
babeti  eexoenties  Aocuaativua  omitti  debet,  ubi  iUum 
noatrates  ▼oeabulo  M,  Germani  auo  es  enuneiare  so- 
lent.  Exempla  si  (luin  liis  iu  Literis  requirit,  adeat 
Matth,  II:  8.  Luc.  XV:  5.  XTX :  32.  XXII:  13. 
XXlWi  24».  Hm.'lV:  8.  Phii.  IV:  IL  1  Pet.  II: 
Hia  aKiaque  in  locis  respicitur  id,  quod  in  oralione 
praecedit  vel  auctoris  in  mente  fuit.  Simiiiter  nunc 
FAULUM  iucoioavyijy  Oeov  reapesisse,  oaoTti  alio- 
rumque  aententia  eet  £t  qnidni^  Infinitivum  evQfpU' 

')  Quaett.  cet.  p.  63. 

*)  Quod  VV.  DD.  ah  AbKiivi    /utfn.  vb.  147  hoth.  iiiutuali  &uut: 

pliamti  plsTir  siniilr  f»sset ,  nfi  sic  qiiidpm  tllstinciionem  vuigarem  ful- 
Cii  r  t.  Nam  nihll  valpril  r>xiMTipU  exlrin&eCUS  «UatJl ,  qaum  lUG  ia  FAUU 
Epislola  silji  constPt  hiqufmli  USUS. 

*)  Mattuakus,  Nov.  'l\»t.  GraeePt  aliiquc,  conseutientp  URncwBiio 
nostro,  distinguunt:  Tl  ouv ,  iQov/utr  cet.  Quod  iani  plaottiaae  videtar 
0.  TOMTio.  8«d  liaie  diatinetioiii  idem  obttat  «e  volgtri. 
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m  sennoae  veruaoulo  ioterpretans :  hei  gewndm  hstflf 
Apoetolain  rogantem  facianix  ofi  ABiiAHAiiUfl  quod 

haud  secus  ludaeis  quara  gcutibus  exteris  negatum 
esse  deprehcudebatur^  HGmdAm  camem  cansectUus  t*- 
Mif  prohiMemt  neaipe«  a  JDeo  profieueenimn?  £odem 
plane  modo  ille  PAi/.  III:  12  soribene:  (Jv^  oxi  rfiri 
S(a(joy,  quod  vetua  iioster  iuterpres  reddidit:  Nieig 
dai  ik  M  atreede  gekregem  heb,  eunmam,  ut  in  Coem, 
probasse  mihi  videor,  AominM  Ckriiliani  perfeciimiem 
significavit.  Sic  iufra  quoque  vs.  16  verba:  ^ia  rovto 
tx  Tdazswg,  quibuscum  conveniunt  vemacula:  JDaarom 
[tt  M]  tdi  geloo/,  spectant  to  xXriQovopurv  9b^a$, 
quod  vs.  13  praecedit.  (  ctcrum  omtionena  etiam  sic 
distiuctam  et  e.\positam  negaus  rcsponsio  sequntur  ne- 
cesse  est.  Sed  hic  inteUigi  debet  Ad?erhinm  ovdafiim 
vel  simile,  uti  1  Cor.  X:  19.  Jtfo/M.  XXVII:  ft^ 
Marc,  XV;  14  et  maxime  in  locis,  quibuscum  alia 
sententia  per  Particuhim  yoQ  cohaeret  >). 

Formnlam  xata  aaQxa  iam  vario  modo  expUcarnnt, 
qui  eam  cum  proxirae  praccedenti  Noraiue  couuccte- 
bant  Nec  minus  iuter  se  discreparunt  V  Y.  DD.  eam 
ad  Verbnm  wqvptiiHU  referentes.  Qoi  sdre  cupit, 
quam  diversa  interpretibus  ab  untiquo  placuerint,  rei- 
CHiUM  adeat  et  BiiCKBaTUM.  NiUil  tameu  plures  fauto- 
res  nactum  est^  quam  sententia,  cuins  defensionem- 
nnper  OLYmaMARius  ettara  suscepit,  circiimcistoiieMi  de- 
notHfi.  Hauc  vero  scnteutiam  falsam  essCj  nou  solum 
e  Plurali  ^an^  vs.  quod  formulae  wam  pa^m  re- 
spondet,  sed  etiam  e  tota  disputatione  vs.  10^12 
seqmtur.  lure  igitur  meritoque  iuterpretatiouem  illam 


')  CA  KaiM.  1.  e.  p.  71  sqq.  soa.  I.  c.  p.  809  w^. 
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PKiTzaCHiuSj  W1TTIU8,  MEiiEftus  aliique ,  utpote  liinc 
alieaaiiit  imprabMnnit  Qmd  Apoitoli»  aibi  ▼olaeriti 
qiiaattio  est  imalo  diffidlior.  8i  ad  Cap.  1 : 8  reoto  dkpa- 
tavi,  foniuila  xava  atXQXa  nh  oppositn  xata  nVBVjMX, 
etiam  in  loois,  in  quibus  haec  cxprcssa  non  est,  uti 
Qwp.  UL:  5»  distingoitar  et  «ignifioat  id,  guod  m  4o* 
mkne  amimale  ideoque  dMe  ei  tmbedBim  eet*  Sed  qoo- 
modo  tandem  illud  ad  hunc  locum  applicari  debet? 
Ifortasse  itai  ut  paulum  diceatem  faciamus,  ABaAUA- 
MVK  probitateai  a  Beo  firofi<n8eeatem  non  consecatam 
essei  quidquid  ageret  ma  imhedllitate  duee,  Qttod  a 
M£ii£ai  sententia  non  longe  distare  video. 

Sapereati  at  respondeatur  ad  quaestionem,  quomodo 
bie  TB.  eam  Gapite  III  eohaereat.  Imprimis  •  animad- 
verteuduru  C8t,  quod  RiicKEiiTUM  etiam  non  fugit,  for- 
mulara  Ti  ovr  if^Vfiey;  Cap.  VI:  1.  VII:  7.  Vlll: 
81.  IX:  14»  80«  i.  a  ubique  diepatationis  sive  longio- 
ris  sea  brerioris  speetare  argnmentam ,  nnsqnam  rerba 
quaedam  proxime  praecedentia.  Paulus  igitur,  ad 
snam  loquendi  usum  provocans,  ipse  redarguit  iuter- 
pretesy  qaotqaot  formalam  ad  Oap.  III:  81,  vel  taa- 
tum,  nti  FRITZ8CHIU8,  ad  postreraa  tt?,Xn  voiiov  lorcl' 
po/uiey  referuut.  Contra  eam  reierri  lubet  ad  totam  Ca- 
pitis  iilias  ratiocinatioaeflii  qoae  ve.  %7  inetpiat  a  ver- 
bis:  nov  otv  i]  xavx^ioig;  iSenXehrdTj.  Itaqne  Par- 
ticula  ovv  explicanda  videtur :  Si  nec  hominibus  exlc- 
rtt,  nec  vero  ludaeis  uUus  paiet  locue  ghriandi,  se  per 
k§ie  iAeermdkmem  ad  probUakm  a  Iko  profideeeniem 
perveuitse.  Hac  autem  explicatione  prohata,  vide, 
quam  egregie  cum  disputatione  praeccdenti  cougruant 
qaaestioaes:  Qmd,  si  res  ita  comparata  esti  dicemmr 
IHeemueae  AsiuHAaiVMi  ffeutie  noetrae  eomkiorem,  il-' 
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■V^|.N  S'I      ,1      Jl   .  ,  •  *^    •      •(:  • ,UV'^Ul»A 

i^ilil^         '  •  >  '  •«■*     Yen«  9«'    •      :  -  ■  .'jt::*!/:  r^- 

*   '■ '    •  } .  }    '       :.''[  nf ;;;; 

(^f$jmMmjm  vn*  %  perspicae  uiclioat  At  'ipsiu»'twUH^ 

oratioui^  obbCuriiHtcm  uhhvso^jumu^  ian)  questus!  Qilb* 
iiintr^ta  wt«^r9|jam  .ai^ccfii^l^. j^t 
^itt«iriwes  4i«tnbtu  posiiiit  11;»«»  >4Mii(li^ 

ucm  &eqiiuatur  Kdilioiiiii  Iteccptae:   Ei  yoQ  ^A[iQCLafi 

9^  4M>v£>80  qmiMft  it|l.«iM|l]^9)i«QfUu»t<i|^..  i»  ppilmr 

mi«:  aM  ov  iiQog  zov  Gaov  alterk  pars  Apodoseos 
yfiriOT^Vi^  f^]'*:         y^itnea,  quautum  lueiiiii^^j  PiSIA^ 

WMii9  pii^ieiBQt^  Atqwi  iiiq  jiijitipatifw  i^Wii^i 

quum  Breviloqnentia  tantum  fji^pleri  posiit  repetendb 

verbitt  tx^i^  Wvxm^f^ »  mducitur  falsissime  iutiUi»,  Aun^n 

wmif  ii  <^penbii«  >oa  |ibi  a<wiitai^r«rit.».  «ftifiittbir 
Wtm^r  nom  b^bmiwe,  quod  gloriiHwliw  ,apttd'  Deniiti 

Ilaud  feiue  causa  iffitur  CAi.vi^iUi^,  (Iulmh,  jJiaetLT  \  \\\ti- 
iim^W  et  iMiCttiUM,  etiam  secuti  .ima(u.  fii)UGiu«<^ 
«fVAfttvSf  mz»iU8»  hinc  discesait  Apoatolo  xatiociiia- 
tionem  tribuens  hnc  carcntein  conclusione:  ergo  non 
'  ej}  optribm  iusiijicalus  est.  5ed  oratio  Uuius  vs.  multo 
liyiificaDtiaa  desinit  in  Terba  hifOQ  tov  Oethf^  c^aam 
vt  baec  praecedfeo^bui  bx^i  xavxriixa  etiam  ciogitando 
f^dere  liceat  Plura  atguiucnta  huck.e!;tuS|  olthama- 
Bius,  MXiiBaus  sententiae  illi  opposaeriMitf  ^  tjpiW 
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ipsi  attulcrunt  in  meduini ,  qiiod  omnino  ])robaDdiiiii 
%  videatur.  Becte  kreblius  postrema  aXX  ov  nQog  lov 
<m  iHBMedeiitibai  •epmri  iiistit,  wolpii  alioniiii« 
que  vestigiis  insistens ,  homberokii  etiam ,  qui  Graecft 
liRtine  reddidit :  Aiqui  advergus  Beum  non  iMbei  gUnior 
HmmL  NoQ  desuot  vero,  de  quibus  ab  his  aeqae  die* 
tentiam  atqne  ab  aliis.  8ed  brevitatis  caosa,  qnid 
roihi  placeat  expromere,  quam  illa  recensere  raalo. 

£rgo  verbit  oJiX  av  n^og  tov  Qeov  Pnnctom  pne- 
ponendnm  puto,  qno  non  ampHns  a  pvaeeedentibns 
pendeant,  »ed  sententiam  contineant  i*ibi  constantem 
et  abaoiutam^  quamquam  cum  sq.  vs.  3«  cuius  ad 
praeparationem  inserriant^  arcte  cobaerentem.  Ad  ora- 
tionem  eonsnmmandaib  mbil  repetitn  apttos  eet,qnam 
quod  proxime  adiacct;  t^ti.  xavx^t^')'  ^uum  autem 
iUttd,  nt  omnia  rite  procedantj  ezplicandum  ttt: 
mvxfifm  rov  evQrjxkym  itmmavvtfv  fhov  xata 

OccQxa ,  hic  plane  idem  iutelligi  debet.  Appoisito  vcror 
n^fog  zov  &aov  quidui  cum  rbicuio  interpreter  iudicio 
qnemadmodnm  aimilia  n^o^  rov  Smv  xal  tovs 
ayd^QWTTovg  Act.  XXIV:  16  sibi  volunt  iudHcio  Dei 
ei  kommumt  Nec  Praesens  ^x^i,  quod  bic  iutelligen* 
dnmi  anpra  expressum  est,  difficnltatem  paritj  sirerba 
MMfteje  JM  tnterpretamnr:  leei^iiiMii  LUerai  Saarmi, 
quae  Dei  nomine  loquuniur  ^).  Paulus  euim  iudicium 


*)  Ptmf.  9aer,  id  h.  L  Hicteniu  non  Jiineiiliant  OLTSAiiAaivn 
et4ESAUS80uint»  TkeoL  Shid.  n.  KrH,  IB42.  p.  783  iqq. 

*)  Exempla  similia  pneter  alios  afReniiit  alt.  p.  246,  247.  wixsn. 

p.  652  sqq.  item  sjrt  ART,  Uramm.  p.  289  cl  trollop.  p.  212. 

')  Similiter  vinkius:  •  m«ar  (dien  roem  beeft  hy,  9ol§euM  de 
Sckrift)  Btet  m  God." 


Digitized  by  Google 


CAP.  IV.  vs.  2.  361 

a  Deo  de  abkahamo  latam  ad  sua  tempora  revocavit» 
u^pole  io  Literis  Saeris  adspeetalnle.  Aliie  igitnr  ver- 
las  diiit:  Aifm  fflmrumdi  wuUeruan  Jkwm  ABftAHAMo 

deneffore  videmus  in  LUeris  Sacria, 

Hoc  scopulo  aupemto  ae  ipsa  monatrat  via  praece- 
dentia  ezplicandi.  Vocabulum  littvxTifjta  bic  aeqne  ac 
Gal.  VI :  4  interprctandum  est  gloriandi  maleria.  Prae- 
senti  }'x^  auctor  dicere  voluit :  habel  in  Liieris  iSacris. 
Hinc  iam  aequitnr  coniunctia  xcwxiJfM  nec  addi 
debere  apud  Deum ,  neque ,  ut  plerique  volunt ,  apud 
hommes,  neque  etiam,  krehlio  duce,  apiui  JJeum  et 
Aoniiaef.  Ita  nihil  qnoqne  addendnm  ease  Yerbo  iSt* 
nau697f,  sroHNio  i),  vhilippo  alii»que  largior.  At  in 
CODStantem  tamen  loquendi  usum  pcccant  ^haud  secus, 
qui  DiffitMe  pro^aiwnie  rationem  haberi  vetant^  qnam 
qni  ant  cnm  orotio  interpretantur  fiMtet  aiyi>aruii, 
aut  cum  Koppio  virum  bonum  se  gessit,  Haec  vcro  et 
similia  reichius,  raiTzscHius,  MBiiEaus  satis  refuta- 
miit  Praecedentibns  autem  i%  fy/nn^  non  significantnr 
opera  hona,  xaxoQ&vjfxaxa,  ut,  oecttmvnio  praeeunte, 
censueruut  multi,  immemores  etiani  distioctioais  ab 
ipeo  PAULO  XI:  9, 10  inter  et  iya^ 
factae.  Nec  Latine  reddenda  snnt  e»  operihms  ihm. 
Paulum  enim  sine  Articulo  scripsisse  f^Qywr,  non 
▼ero  ix  twr  ^^coTj  oltramarius  bene  vidit  Sed 
qnonodo  V.  D.  cum  aliis  Plnrale  illnd  ad  etreiuneftrio- 

nem  rcferre  potuerit,  minus  assequor.  (renoratim,  nisi 
falior,  auctor  dicere  voluit:  Si  enim  abhauamus  opert- 
tet,  ^uaeeimque  mbecilHtate  eaa  daee  peragebat,  probir 


0  Ttel.  StMi,  tf.  KrH.  1843.  p.  433  ,  434. 
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iatem  m  Beo  profdHmUm  mmmwim  mi,  ^mi  koe  wSbi 

comparavil ,  ut  (ycil.  a  Deo)  probardur,  habet  (seil.  ia  Li- 
teris  Sacri*j,  quod  giormndi  materiam  praebeai.  Sed  quid* 
qaid  hoiaa  rei  mt,  v«4»  ig  i^fW  Ummi^ 
proponant  ab  kMkMXUxo,  prkuyuam  probmrdmr,  prnmU, 


Ad  coafinnandinn  dictum  proxime  pnecedeDs  eodem 
iB  PimeBli  paitliis  qoaeitionw  Movetr  H  fA^ 
ygcupTi  "kbyu^  et  ad  Inno  respoodct  Torlrit<Sbi.3Ly:€: 

€tvmp  dg  dixmoaurf[r^  InterprolfilioMm  Alex.  qwni 
acqnebatnr,  memoriCer  enitensi  pvo  mi  inbnuam 

substituit  ^maitvak  di,  Particulam  ?ero  6i  veteres 
uounulii  ct  interpretes  hinc  expulerant,  ut  scriptofis 
antiqai  verba  conneelerent  cum  ipea  Apoitoli  orotioiieL 
Formula  ^^i^ccrAai  9k  9$muHrivriv ,  boo  in  Capilt 

ex  sinnlibus  (]ap.  II:  26  ct  IX:  8  explicanda  ,  sigoifi- 
cat  probUalii  ioeo  ceaseri.  £odem  modo  accipieodam  eni 
qnod  legimas  apoi  raioPBiLun  >) :  *H  jtlam  mw 
amcxlav  XoyKjS^amu ,  lav  jLLTj  vvv  marswffig. 
£rgo  orationis  sensas  huc  redit:  Qtud  enim  di- 
cmU  lAierae  Seereef  Fidem  mdem  Mmi  ABHAMAume 
Dm,  ekm^ue  m  roHoim  koe  itm  rdtdmn  eU,  «f  preki^ 
tatis  loco  censereliir,  Uuae  in  Codicc  liebnico  exstant, 
reapae  eundem  sensum  habeat«  ut  kmouuus  aliique 
moBont  iBlerppBtes.  Atqne  boe  paol«s  iaBm  Ib  090« 


«)  Ad  Jmtoljfc,  Lib.  L  Ctp.  8.  MAa. 
>)  JNf  Qmmketmrt  ai  b.  L 
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conTertit,  quamvis  fides  adhahami  ubertatem  sobolis 
wpea^  DiTimtu.  nlii  promiuam.  Nec  vero,  ut  bene 
fidBntiit  iBiHicBiim,  wmiva^  olt&amabivi,  mbiiip 
verbis  Veteris  Testamenti  abusus  est  Sed  hano 
eaiuaia  YY.  DD,  iaciiius  tuereutur>  si  probe  auimad- 
Tflrlemty  quod  hio  otiam  loeiia  in  luce  ponit»  Apoito- 
lan  »«pra  Gap,  III:  22  sqq.  de  nolla  *  alia  diapiitaase 
Mq,  quam  de  fide,  auciore  curisto,  Deo  habmda 


£x  effato  mosis  faulus  cogi  voluit«  abaauamum 
pfobitatem  a  Deo  proficitocntem  iion  eonBecutum  ewe 
operibna,  imheoillitate  tna  dnce  antea  peractis,  sed 

fidem ,  quam  Deo  habuisset,  in  ratioues  eius  ita  rela- 
tam  CBse,  ut  probitatia  loco  censeretur.  Hoc  nunc  ille 
tttitentia  illuatrat  communii  duo  affereoa  sibi  invicem 
opposita,  quorum  prius  est:  Tlo  dk  tQyaCoLuvio  b 
fuoi^og  ov  ktyiCezm  xaw  nava  6(pti' 

hipyatm  Articalum  enim  to,  in  £|ditione  Recepta  vo- 
eabttlo  6q>MrjjLia  praepoeitum ,  faino  eipdleodom  eise 
constat.  Quomodo  Partici})mrn  i^ai^outyip  intclli- 
gendum  sit,  lutcr  se  disputant  VV.  DD.  nec  tameu 
eiua  interpretatto  diffidlia  eit  Verbum  i(ffalita9m 
proprie  denotat  mamkts  operari,  quemadmodum  multia 
in  locis  Novi  Testameutij  ubi  Accusativo  caret,  uti 
Aa.  XVXU:  3.  1  Cor.  IX:  6.  1  Thess.  II:  9,  naur- 
pator.  Hinc  tranalatum  eat  ad  quadibet  hominum  operaj 


Menten  nMtin  oopioM  ttpUonl  {■  Orat.  Sicr.  de  Gttu  XVs  6  in 
L9aM0  LterrtiemL  p.  139  aqq. 
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qvin  etlam  ^  Jimwii.  Y  :  1 7,  ad  Diviiiain  Pwmdentiam  i). 
Cnm  KOLLVBfto  tamen  canaam  nim  Tideo,  qoonuins 

Mc  explicetur  operari  viercenariorum  more  vel ,  ut  ha- 
bet  VATABLUs,  spe  nwcedU,  Kecte  quidem  &ucK£iiTU8 
et  Fitmecnivt  ei  addere  relant  dimioavy^f  nee  ta- 
men  iis  aMontior,  uM  alter  inteipretatnr:  prmnfmre, 
quae  lex  Divina  prae^cripsil ,  alter:  bene  fadis  edendis 
tntenium  em,  fuibui  Dei  fwm  tMpntgnetwr.  Mnlto  mi- 
nns  cum  aliit»  quoa  nuARTua  aequitur,  perfecUm  in- 
teUexerim  ohedientiam,  qnod  summo  iure  camerok  >) 
iam  repreheudit  Hoc  euim  iu  versu  Apostoius  tan* 
tnm  loco,  ut  njbiibrub  ait»  commnni  utitur^  quocnm 
nihil  altnd  couTenit  quam  tolum  operari,  ve\,  quod 
LUTHERo  placiiit  et  a  uiultis  probutum  cst,  in  ope- 
rando  versari,  lam  quod  sequitur  o  fuo&dg  philippus 
bene  explicat:  mereet  ad  emm  perHmeiu:  similiter  o 
Ihaivog  1  Cor,  IV:  5.  Bx  formnla  antem,  Vcrbo  Ao- 
yiQezai  subiccta:  xaia  /aQiy,  quae  aeque  ac  vs.  16 
denotat  in  ffraiiam  vel  graiieg  apparet «  quid  sibi  velit 
oppositum  xara  ifpelXijiMx.  Vooabulnm  ofMtjiMx, 
qnod  in  N.  T.  fnistra  quaeritur  exccpto  Plurali  Mattk, 
VI:  12,  an  Grammatici  veteres  recte  distinxerint  ab 
affini  aq^Xfifia,  hnius  ]om  uon  est  ezplorare.  De  eo 
consentinnt  cnm  Lezicographis  reeentioris  memoriae» 
illi  responiere  Ijatinum  debUum.  Hanc  autem  notionem 
non  sohim  habet  DM.  XXIV:  10  et  1  Macc.  XV; 
sed  etiam  in  Graecorum  scriptiSf  nti  apud  THVCTni- 


»)  Cf.  lUrDAErs.  p.  369  iqq. 
»)  In  Bihl.  Cnt.  ad  h.  1. 

*)  PoLLcx.  Tiib.  IIL  Cip.  9.  HsiiooiAif.  riBas.  p.  471.  THOMAt 
Meg»  ad  v.  ofl*ifta. 
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j>EM  1),  cuius  verba,  etiam  a  st£PUano  allata,  haec 
mmi:     (f  amMpdiwr,  ifiliitkBQog ,  Bl3wg  oim  h 

uhi  itidcm  vocahula  XCiqi^  ct  oiftlkfj^a  conveniuut. 
Verborum  igitur  pauu  sensuai  nisi  falior,  est:  In 
mus  QHUem,  pd  mercmmorum  mare  t»  opermtdo  verea- 
hKTf  raHanes  mereee  mm  tla  referiur,  vi  ei  ffraHa  fiai , 
sed  ul  accipiat )  quod  ei  debeatur.  Nou  longe  aliter 
CALViMUS  BUCSRUM  sequcns:  Siqvueii,  qui  promerea- 
fur  idifuid  epere  em>,  ree  promeriia  non  impuMwr  101 
graiiSf  9ed  tU  debita  reddiiur. 

Altera  pars  sentcntiae  commuuis  cernitur  iu  oppo- 
nto  ?8.  5:  TcJ  di  (lii  ioyetCofAiytp ,  mnmvora  9i 
bd  jiv  iaeawi/rea  xov  aaBlSrj,  koyiXerat  fj  niatt^ 

ctVTOV  f-ig  (fixaiOOvyTjV»  McmorHre  non  lubet  niulta 
aliena,  quae  hoo  de  loco  variarum  lamiliarum  Theo- 
logi  disputarDiit  Partkapio  iff^eiQofuiyia  noUa  fit  in- 
inria,  ei  eodem  modo  ac  vs.  4  explicatnr.  Ut  antem 
in  Antithesi  uihil  deficeret ,  sequi  debuisset :  o  fuodv^ 

aif  XoYlimu  naxa  6q>BUfjfia,  eMa  mra  X"'^^* 
Sed  ditpatitiooe  sna  paulus  ostendere  voluit,  hine 

amovendum  essc  quidquid  mercedis  nominc  dicerctur. 
£rgo  ab  iudicio  humano  ad  Divinum  transiens,  tan- 
qnam  pemerakm  ageoA  wormam  id  proposuit,  qnod 
Literae  Saerae  testabantur  Denm  erga  ABRAHAMVif 
praestitissc.  Hactenus  cum  meiiero  corrigenda  videtur 
sententia  keicuii.  Geteriim  media:  7Uat%vov%^  hd 
Tor  diatamjvta  tov  aasfifj  tantum  oontineDt  nnum 
altemmqne,  qnod  expHcatione  indigeat.  Yocabnlo  aat- 


•)  Lfb.  IT.  Csp.  40. 
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fiij  OBonvs  mkiqiie  alii  Dmnm  fiikm^  e^Urem 

deQaiari  putarant  Se4  .ut  eo»  d0ce|^it  opinio^  abju- 
BAxmi  inteUic^vdttm  eiie»  ite  viMsahiilo  iUi  no^Main 
tribiMnnt  dat««ta  a  loqnoiidi  wm  m  liM»  Novi 

Tcstamcnti  rcperinndo.  Haud  sine  causa  igitur  hinc 
disceueraiit  plecique»  etiam  fliLVJiAMARiva^  azuAiiTU«, 

FRILmvn,   MAtlBBOSi    VUENMQB.   NOO    iMieil  Mi 

aca  tetifeniiit,  quotquot  acerbitaleBi  ToeaAlttli  aae^jrj 
leoire  cooabantur.  1:^aui.V8  neutiquam  homioein .  jcojmr 
nuini  pweandi  vitio  iaquiiiatam  et»  ut  OASBAiifo  aori- 
psit,  sofUem  propoBnit,  aed  impkm,  quemadmodim 
cum  Vulgata  interpretatur  calvinus,  i.  e.  uti  Cap. 
Y:  6,  a/ia^7coAoV>  seu  faccaU  servum,  a  veris  Dei 
ooltoribna  dtatiiigiiendom.  Et  etudkMO  qoidiem  l^fiam 
tor  (^Lxaiovvia  lov  aas/Sfj  dixit,  quo  clarius  eum  prae 
omni,  %aod  humanum  est^  e^ret  Afirimouiae  autem 
ovationis  aageadoo  cauiat  formam  mouimy  inl  tmm 
alus  praetnlity  quippe  quae  cam  FaiTsaoBio  OBpU- 
canda  videtur  Jidem  alicui  adiungere  vel  adkibere , 
quam^uam  a  locia  aimilibua»  AU.  XXII:  19  et  RovtL, 
IV:  24,  dialingttendi  snnt  ^  IX:  40w  XI:  17.  XVI: 
81.  Sap.  8al.  XII:  2,  in  quibus  Aoristum  legimus. 
Eiqgo  PAULUM  aibi  voluisse  puto:  JSH  vem  guis  merce- 
nmiermm  mmre  in  eperemdo  mm  vermiiur^  §$d  fidem  e4r 
MU  ei,  qui  impium  probat,  eifi»  tii  reiiem9  fidee  tte 
r^eriw,  ui  probUaiia  loco  censeaiur.  Quod  autem  bac 
in  sontentia  incredibile  et  plane  absofdam  videtar, 
ovaneseity  si  supm  Cap.  I:  5  et  jdibi  rsete  Htonni, 
Ttlotiv  apud  Apostolum  esse  fidem ,  (jiui  .<;e  (ju  fs  tolum 
Deo  Iradai  uipote  PatrL  Hoc  euim  sumto ,  tautum  abest, 
nt  liomoy  qai  ad  Deam  se  conTertit  fide  in  eo  collo- 
canda^  maneat  impiuB,  ut  peccatoram  poenitentia  re- 


CAP.  IV.  vs.  4,  5,  6—8.  887 

ctique  et  honesti  studio  ducatur.  Sed  aliter  iudican- 
4m  fovet,  si  Itgaretiir  ^mmiWi»  (nir^Vf  nti  apud 
S|«mB,        luiBo  m  lotMi  iiiiiK»te«h  maiMliim 

1«  quo  Bom,l:  33  «I  alibi  usus  est. 


Niiiit  ttAnDtM  VAVLim  iadndt,  noii  ttt  doetrinftiti 

atiara ,  hominem  nihil  pronierltiini  per  fidem  u  Deo 
probaii»  novo  iilusti^et  exemploy  sed  ut  disputati»  de 
aMiabjiiio  ittoiiMnitiifti  el  poodtti  ftdiioist.  Yerln  eios 
•nntt  KaSumQ  t^cci  Jafild  XiyH  rov  fiaxaQUJfior 
tov  av&Qwnov,  cp  6  Oeog  hyyl^BTat.  dixouoairtjv 
XoiHfk  ^tf^»  iiueiiuuknodmik  eiuim  oavibv»  hea* 
Hlm  pNiMM  htfmmm,  euim  raHonii  IKcti*  referi 
probitatem  sine  operihm,  vel  (/ui  apud  Deum  talis  est , 
ut  probet  eft^«  HuUa  vUae  aiUea  aciae  raiione  habUa, 
Yoeftbohniii  fjuaax^iaft^t&t  tantattk  fn  i^AtTLiEpistoiis» 
etfttfrtli^  nec  in  W.  T.  tieque  m  V.  T.  interpretationc 
Alex.  legitur.  PLAto  >}  tameu  aliique  veteres  iliud  usur» 
{ttnint  vd  tuiHtaiii  pfwdkctaoniiM  dmotandain.  Inso- 
hmtfor  antetn  dtetioe  S  h  ItoyijCttin  SmuoifA' 
vr^y  inde  profecta  videtur,  quod  infra  scquitur  w  ov 
fl^  XoYUni%m  KvQiog  ifiaQTUxv.  De  seusu  vero  nuUa 
oolitrofersiii  esi  Sed  Apostolum  ad  davxdsv  taDtom 
provocassei  ut  digpuiationem  nuim  de  abrahamo  eonfir^ 
maret,  iuteliigimus  tum  cx  usu  Farticularum  xa&dmQ 
Xttl;  tum  ex  eonVenientia  homm  ▼erbomm  eum  prae* 


')  JlqwW.  Lib.  IX.  p.  591. 


aas 
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eedentibiis;  tum  ex  laiuktioBe  loci,  qnt  nihil  6  da* 

vujis  vita  petituiu  eouliiiet,  et  in  quu  uulla  mentio 
fit  IkvariB  Diviiu^  qui  graiM  et  aine  mento  19  honuaem 
conferatnr;  tum  es  regrenu  oretionis  ed  ASRAHAinni 
V8.  9;  tum  denique  inde,  quod  auetor  hoc  in  Capite 
de  rebus  disputat,  quae  factae  sunt^  priusquam  iex 
Mosaiea  fenretur.  Postremo  argnmento  TsoLiicKiini , 

EiiCKBRTVa,     OLTBAMARIUa*,    MBIIBRVt    Oti     UOn  po* 

tucrunt,  3ed  qLuie  disseuLieutibns  opposueruut,  valciiL 
etiam  adversus  uonGiuMy  STUAaxuM,  &RSHLiUMf  phx- 

LIPPVM,  MAIBRUM,  alios* 

Snniniatim  memorato  arf^nmento  verbomm  bavidib, 

Psalm.  XXXII:  1,  2,  paulus  vs.  7  et  8  secuudum  in- 
terpretationem  Alex.  haec  ipsa  eius  verba  exhibet: 
MaauUfio^,  wv  a<fi&rfaa¥  at  woidaiy  xci  dr  tju* 
}caXv(fi}t]Oay  cd  auu^jiiuL '  Mw/.dQLu^  avi]Q,  m  ov 
fi^  XoylarjTai  KvQwg  afjuzQziay,  quibus  nihil  ambi- 
gui  aut  obscuri  inest  Beati  [suntjA  gumm  remi$iae 
rnnU  miquiiatee  et  guorum  Meda  sint  peecala,  Beahis 

[estj  vir,  cmus  in  ratio'ne>  JJenii  nullo  rnodo  pfccatwn 
re/erat,  Ck>munctioue  Particularum  ov  ftr^  uegatiouem 
ingfavescere»  omnes  norunt  1).  De  ceteris  verbis  con- 
sulantur,  praeter  mbiibrum  aliosqne,  interpretes  Vete* 
ris  Testameuti.  Peccatorum  autem  venia,  quaoi  bulam 
DAviDBs  praedicat,  implicite  confirmaturj  quod  supra 
de  ABRABAMo  dictum  est,  eum,  nnlla  vitae  antea 
actae  babita  ratiouc,  pei  fidcm  a  Deo  probatnm  esse. 

*)  Cff.  WiNRR.  p.  592  »  593  et,  pneler  VV,  DD.  ab  eo  UadatM, 
iiADVia.  p.  127. 
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Vers.  8,  lO. 

A  DAYiOB  ad  ABRAHAMUM  rediens  paulus  quaettia- 
nem  novet :  *0  /liam^a^os  avy  afnag  ini  zffl^ 

TOfJLry  tJ  xal  im  zt]y  a/C^oljvoilav ;  atque  mc  dispu- 
tatio  eo  progreditur^  ut  per  fidem  tam  gentes  exteraa 
qiiain  XadaaM  a  Deo  probari  efficiat.  Abatracta  T^r  nc- 
^fo^i^  et       ixQofitHnlav  comprehendant  omnes  ^ 
quotquot  circuracisionera  subierunt  et  praeputio  in- 
structi  mauaeruut.  Vocabuio  TUQ^iOfHjv  uonnuHi  Co- 
dieei  addnnt  Adverbinm  ftorar»  qnod  intelligi  volnnt 
fere  omnes  interpretes  antiqBioria  et  recentiorit  me- 
moriae.  Nec  Bine  cauaa  tamen  meiiekus  diaaentit  i). 
Apoatolua  primnm  ae  opponit  opinioni^  rationem  Mo 
haberi  dvcnmeiaomm.  Deinde  ^mtd  teeui  homme»  prae^ 
putio  ifutructos  quam  drcumciMS  in  censum  venirc  ait. 
Similiter  alibi,  uti  Luc.  XII  :  41.  Rom.  XIV  :  10, 
Particttlae  ^  Med  accipiendae  annt  Oniusnam  ▼erbi  de* 
riderinm  relictttm  sit,  kIVllnbrus,  BiariNoiua  aliiqoe 
minna  definire  andent.  Mnltis  ulicna,  uti  mnjH, 
X^UUf  iUifeu,  iti  mentem  veneruut.  Alienum  quoque 
esl,  qnod  habet  Vttlgata,  etiamsi  pio  edito  numet,  ex 
imASMi  conieetura,  qnam  bbsa  acntam  vocat,  legi  de- 
beat  manat  >).    Sed  verum  non  magis  aj^sccutos  esse 
pnto,  qni  intelligendum  ease  contenderent  Xeyize»,  uti 
post  alios  ynmscHitfs,  wbttiub,  nonoius,  maibbus. 
iiBiiERua.  Certe  Activura  Xfysi  vs.  6  facultatcm  non 
praebet  rs,  9  Paasivum  Myixai  inteiiigeudi.  Nec  poste- 


»)  Cf.  wi.Nfca.  p.  673. 

»)  Similiter  verba  MiNiicn  vv.j..  Ocfav.  rnp.  32:  rt/m  homo  laiiui 
maneam  sic  corrigeuda  viUeulur:  cum  homo  ialiu*  matufm. 

» 
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rius  huius  ver;su;i  raembrum  ,  a  verbis  Xtyo/LUy  yczQ 
iucipicn» ,  cohaeret  cuoi  phoh  ,  si  oayiosm  ibi  iogum' 
Im  fwMs.  QjMf  q«iod,  ut  reeUwime  monet  mL»vii% 
queeetio  paum  non  ett,  quoenam  Itondnet  datiM 
ftua  beatitatis  pracdicatione  speOtaTerit^  sed  io  quosuam 
ipea  MkviDis  vtrba»  semu  tonuh  OMiaidemtOy  qoftdnmt 
Hee  mntem  animad?ertere  negligontee  mnlti  interpre» 

tes,  praeeurito  cHRY.-iOSTOMo ,  Apoatolo  Paralogisraam  a 
juiicuiQ  uotatum  obtrudunt»  quasi  inde,  quod  abba- 
HAuoi  ante  oiinmneiiiDaem  •oam  fidd  oania  a  Deo 
probatna  est ,  seqoatnr,  batidim  de  genttbnt  pm^- 
putio  iuatructis,  quae  itidem  fidei  causa  a  Deo  pro- 
bareotnr,  locntom  eaie.  Praeatat  igitnr  oum  okotio 
oratioai  eogitando  addere  Verbum  ylretmp  cnins  aeB» 
tentiue  uu  clemens  Rom.  ')  uti  reithmavrus  statirit, 
dux  fuerit,  ubi  verbis  Psalnu  XXXII :  1 ,  2  adiiceret: 

06w  i  -ficaMQurfMOS  iyirno  Tovg  ^x^a^/utm^ 
vno  Tov  Gmv,  indtoent  VY.  ]>D.  QnMni-  vero  cnm 

TUULUCILIO^    aliCKERTO  ,    U&ICUIO  ,    OLTRAMARIO  ,  PHI- 

Li|irQ»  item  vetere  Aoetro  interprete,  retioeri  eonaeama 
iUad  bfdwt  q^o  dullam  eeM  novimna,  qood  rtlieei^ 

tur  frequentiusP  Quemadraodum  enioi  cum  hoc  Verbo 
«aepiasime  couiuucta  est  Praepositio  hti  Accusativum 
fmat  ae  kabeoa,  «ti  Mom.  XXV:  M.  im.  U; 
35,40.  VI:86.  Aci,iy:S».  XltU».  »m.IIfSal.  ^tk 
locoruui,  iu  quibus  illud  ante  hanc  Praepositiouem  cnm 
Aoouaatiro  iatoliigendnm  eat«  ad  Cap»  II:  9^  attnii 
oaompla.  Atqne  iHornm  exemplomm  oonnnUa  eo  /taa^ 
ioris  ponderis  sunt,  quo  evidentius  confirmant,  ita  se 
lioc  loco  habere  oratiouem  jpauli,  ut  quaoitiooem  ooo 

•)  EpUi,  ai  Ogrhik*  cap.  SO.  I.  c.  p.  176« 
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,mi?eiity  j^nid  dim  #ibi  volaerit  dav^es^  sed  quifi 
wme  lilbi  :VeUiit  wbft  •int*  Qnom  ftatem  Partipnla 
,  IMq««  to  Lntns  j^iAir ,  progrQstiii  ntioeinatioDit 

iB^erviat  et  hactenus  conveiiiat  usitatis  ium  vero ,  qu:ie- 
iitioni  fidenter  himc  tdiMio  «eiMttm:  lam  vero  iUane 
,fmfki  TUtiimm.kakpU  dramdiorum^  ed      wUo  dit- 

trimine/aeio,  Um  kmmu  ^dmU  praepuHo  hutru^ 

fP^fif^ppf^  imftor  tem  eertom  Jiabet,  ut  eem  iiiie 
•eniiviilo  velinqiuit  leetoalme  eoit ,  qoos  eecuin  de  quae^ 

stione  deliberautes  facit.  Posteriori  in  menibio  hoc  ipse 
aigDificat  scribeodo :  Uyo/j>$y  ya^»  m  ifj^ladiq  %(p 
\4fi^m^  91  ^damG  dg  iutaioairfp^ ,  l  e.  diemu» 
euim,  M  ABRAHAJfi  raUoue»  Uo  rdaiam  eme  fidem ,  ul 
probitatU  ioco  censeretur,  Partic^iae  ydff  pierique  iuter- 
,piftm,yU  ^^uuvhLwmo,  kovpio,  bobbmio  paudeqiie 
,i|liie  dite^deotee»  nqdooem  vulgarem  fecte  findioaffint 
Nec  minus  recte  multi  eorum  ilJa  aientem  indicari  mo- 
oeat  rie^fip|inoBan>.9iMie.r4^icea/i4r.  iloc  autefn  ocatipms 
«menilinim  et  .aeqip^iMbibpia  ya.  10  ainiiliuB,  et  px«eae- 
4enHbus  vs.  9  dissiroilius  est,  quam  ut  se  tueri  possit 
.Qf^^MAJMK  ^iliiorg^que  aeutei^tia,  re^P9^^em  de- 
.'BIBp  vi.  10  deri.  V\9^^,lUYe^  BosvBt^va  ^H(?^t, 
.  ,B^f  emnef  ^  qm  Judaei  eumue ,  a^oictimi» ,  quod  teiitoin 
ferri  pos&et,   si  legereTnus;   rjUHj;  ndyieg  Xdyoufy- 
Vulgo  iilud  pro  SiDgaiah  i^fo.popjitHm  esse  ceoset^r. 
Ei  bec ,  q^i^dem  pleriqne  tam  eiploiatBm  et  testaipm 
habent ,  ut  apud  eos  non  amplins  in  disputationem 
^l»»^  ^i^idem  reifro  talttn  Dumeroc^m  permuta|io* 
^fm»  i.  e,  PknrotiM  ifMMit  pbi  pfuree  tn  e^^utim^ipirir 
AUoquoani,  in  -  N.  4ierte  T.  frnstra  quaesiTL  .NBin  Pl^^i^ili 
•^/Ol^F  ^eu  iilyoffisy  Joaim,  Vlil;  48.  2  CW.  iX:  4. 
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1  Thess.  V:  15  plures  denotantur.  Hoc  atitem  loco 
Apostoius  ita  scripsit^  ut  iectores  suos,  quemadmodum 
Oap.  III:  9,  28,  81 ,  Beeam  foceret  ntiociiiantee. 
Srgo  Gfaeea  Lattne  explicanda  aiint:  MHmm  enim 
ff08  et  ego y  quod  referri  debet  ad  coramimem  pauli 
eiuAque  lectorum  coaclusionem ,  vs.  3  et  5  e  Qen.  XV :  6 
petitani.  Hine  apparet  qttoqnei  inre  meritoqne  alicKtR- 
TUM,  KREHLimff,  ifBiTKRir»  repreheodiwe  qnod  vam* 
ecHTUS  aliique  surusisseut,  verba  xdj^  *j4./3^adfi  hoc  in 
raembro  primaria  CMe.  Utiqne  si  quid  in  eo  emineretj 
hoc  dicendnm  eaeet  de  coiiiunctis  iXoybfS^  ii  n&mfi 
tlg  (fixaioovvTjv.  Qiiaestionem  enim  de  re  ease,  non  de 
persona,  cui  illa  obtigerit,  vs.  10  darissime  dooet. 

Videlicet  hoc  vs.  10  aoctorj  abrahamitm  noii  pro* 
pterea  quod  circomciBioni  se  BtthteeiBBet  a  Deo  proba- 
tum  esse  ostciulit^  ct  quidem  verbis  :  lldi}^  ovv  lAo- 

TtiQijofA^,  akX  iy  axQofivazl^  Qmd  aibi  vettt  Fwr* 
tienla  n(og,  W.  BD.  dispntamnt  Sed  omiris  dispn- 

tatio  supervacanea  est,  quura  satis  constare  videatnr, 
eam»  ut  etiam  maierus  monet,  non  pertinere  ad  Ver- 
bom  iioyh&tj,  Bcd  ad  connexa  TUQitofifj  Stm  17 
iv  axQOpvOxUfy  quibus  explicetur.  Hinc  vero,  nisi 
falior,  sequitur,  distinctionem  vulgarem  ita  corrigen- 
dam  eBBe»  nt  hiB  non  Bignnm  interrogaBdi  pra^natiu^ 
eed  Comma.  Tlla  antem  correctio  necesBaria  quoqne  eet, 
ne  cum  fjiitzschio  aliisque  sumere  cogamur,  pai'lum 
Pronomen  avxcio  omisisse.  Pcr  Breviloquentiam  scri- 

ptnm  CBBc  iioyla&fj  pro  i3noYla9fi  ti  nbmg  dg  ^imio- 
awTjv ,  quisqne  ana  aponte  intelligit.  Ergo  Benena 
verborum  huc  redit;  Quomodo  igiiur  fide*  %ia,  ul  prO' 
bUatU  heo  eeiuereiwr,  m  roHonei  relaUt  ed^  etnniej  fmi 
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drcumcisimis  parliceps ,  an  qm  praepulio  insiruUus  erat  ? 
Mhm  mm,  gw  dix— ciiioiiM  pwUMpt  erai ,  md  jnroe- 
jNiiio  iwiriiclM.  Kimiritoi  aii»ahaiium  dia)  antequam 

circumcisionem  subiret,  fidei  suae  causa  a  Deo  proba- 
tum  esse,  et  moiti  luonuerunt  iuterpretet,  et  iam  va* 
inm  in  loob  Iimnim  Mmiifr  i). 


Qaaestio  nunc  moveri  poterat,  cur  tandem  abra- 
fiAMOj  ai  praeputio  instructus  a  Deo  probaretur,  cir- 
cnmeino  impoBita  ait  Ad  eam  igitai  FAULva  Yi.  11 
et  12  raspondet  ostendendo,  dfcumcitionem  et  abra« 

HAMo  prufuisse  et  aliis  Deo  fidem  habentibiis,  aeque 
at^uc  iiabuerit  ille  ipse.  Secundum  Eclitiouem  Beceptam 
piiauim  aenpiit:  KcU  (nift^  Oiafi%  mgaofM^  Ple- 
rique  interpretes,  etiam  Honoiua,  oltrakabivs  ,  tur- 

NBJIUS,    M£liJii&US^    BlSFUiOlUSj     VOCabuIo  TUQnOflTJi 

Genitivam  JpponHomi  eontiiieri  putant  Quod  Gram- 
matici^)  exemplorum  copia  probare  conaotar.  Explicant 

igitur  Gnicca  ;  Et  signum  accepU ,  quod  ed  circumcisio. 
Sed  iooia,  quoa  iaudant»  nulius  inest,  iu  quo  m  con- 
ilMa  proponator  et  Nomen  tamen  regena  Articulo 
careati  coiae.ezperi  illnd  profiecto  esse  nequit,  si  notio 
eius  vaga  et  infinita  est.  Alius  enim  generis  sunt  2  Cor, 
V :  1.  H€br,  VI;  1.  XU:  11.  /oc  lU :  18,  item  1  Pe^. 
III :  7^  nbi  anctori  fortaaee  snnm  reatitaetur  eeriben- 
do :  TWiMikf^  X^Q^^^  ^o^fis»    ^^go  9  admitteretur 


*)JHml.  cum  Dryph.  lud.  cap.  11,  23,  119  al. 

*)  WlMKK.  p.  423.  t»l-UA.H.T.  p.   190.  TSLOLLOPE.  p.  48. 
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Appositio,  legi  debeMfc:  to  afjfiM¥  tkifii 
tdfifjs,  quod  STUAHTUH  1)  noD  ommno  fugit.  IMiid^ 
qaominus  vocabalum  mffnoiLvfjg  ita  interpretemura 
impe^t  Beqnem  aq>^yl9a.  Uaio  Mfan  AppeiHieeem 
ivesse,  ut  PRiTiecHius ,  wimnrs,  rmthmvnf  tlti  ex» 
presae  ainnt,  8ic  etiam  sumere  debent  omnes,  quotqwit 
eonaeDtiuot  ciim  veteri  ooetfo  interpiete»  qoi  aoripeit: 
[io(]  ^enm  n^eL  Atqni  incredibile  plane  eit»  anetorem 
eadem  in  sentcntia  et  Genitivo  et  Accnsativo  Apposi- 
tiouis  usum  csse,  et  ita  qiiidem^  ut  hic  iilum  continuo 
teqneretnr.  Qnid  igitur?  An  epnrine  totiM  eit  €Mni- 
tiVue  niQitofAtjg,  Aoensattvne  n^nofirir,  qui  in  tMM^ 
nullia  veterum  libris  legitur,  genuinns?  IJnanimi  ferc 
consensu  negant  et  pemegant  VV.  DD.  Neque  in  eo 
eet«  qnod  mirandi  cansam  pnebeat  At  me  timMl 
dice  difbcnltatem  tantum  parit  Aeeotfativaa  nBQitofir^y, 
si  eandem,  quam  yulgo  Genitivo  neQttofifjg  tribunnt, 
Appoeittonem  iUe  continere  cenaetnr.  Hanc  enim  ad- 
■dtedMet  vocalmlo  arjfutav,  ne  ineptilm  videMAr« 
eogitando  addere  cogimur,  quod  si  pauli  in  mente 
fuisset,  orationi  quoque  deesse  uon  posset^  veiuti  qw 
9b  «tlUi  diitinffneniur,  vei  faoori»  Dwmip  vol  eimile 
quid.  Tum  interpretatioae :  Ei  mgmm  mepU,  nmpe 

circumcisionem  hunc  in  vs.  quum  vs.  10  desinat  in  verba: 

ovx  iv  mQitofifj,  ctkX  ir  axQofivati^,  languor  in- 
feiinr  intolembtHs.  Ctnod  tpinm  vehemeiitef  eHam  tf^ 
atat  vnlgari  sententiae.  Atqni  Mnc  amc^  omni  Appo- 
sitione,  aut  mirifice  fallor,  aut  Accusativus  mQitofirjv 
summopere  se  commendat.  Diobm  qnod  e^ntto.  ^ratio- 
nia  Snlijectnm  in  AoensatiTo  illo  mQitofitjy  oenrilnr. 


*)  CSnmm.  til  a.  I.  CL  etiUA  miioaimTOi. 
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PMdieatoni  hi  roeiliiilo  ariiABiov.  Ab  hoc  vero  ntpote 

I  primano  auctor  exorsQs  est  significanter  docere  volens, 
ctrcymcMionem,  qiUMii  abrasamus  aocepi^set,  mhxX,  ut 
ait  AMbrfmQHar^  dignitatie  haboiMe»  aed  Hgmnf^  ton- 

tiUm  fuisse.  Qiium  autem  ostensurus  erat,  cuiumani  rei 
ftignum  fuisset  circumcisio ,  ecce ,  subito  ei  succurnt 
▼ocabuium  a^fOYt9a.  Itaque  hoc,  quippe  fpraviom 
aotioins  quam  fffifutovt  illt  appoaoit ,  ut  GenitiTum  tf^ 
iiXawOVVtjg  ab  utroque  pendentem  faceret.  QuemHd- 
modum  autem  in  eo  mhii  insolens  est ,  ita  loquendi  usum 
obeervamuB  Graecia  liatiae  ezplicandiB:  Et  m  §o,  ptod 
eiremncidoni$  pariiceps  fiebat,  aecepU  mgmm,  (quin  etiam) 
sigiUum  probUatis ;  aliter :  Et  circumcisionem  acceinl ,  ui 
ei  probitalU  »gno^  quiin  eliam  gigUlo  eseei.  Sic  eniro  iu 
loda^  in  quibu9  dno  AocnsatiTi  Verbum  aequuntur, 
alter  eorum^  quo  Praedicatum  proponitnr,  aaepe  ex- 
plicari  debet  i).  Praesertim  illi  iu  ceusum  veniunt  Joci, 
ubi  Verbum  hotp^avuy  legitur»  ut  apnd  xbnopbon- 
YXM  «):  TtoXka  yi  fwl  bni  TOtavta  avyyeYQaju^/Luva , 
lov  iy(ji  aoi  ov  (p&oyriauj,  rjv  TffV  S^vyartQa  fwv 
yvvalxa  Aafi^idvf^,  i.  e.  ^  filiam  meam  iumas,  %d  tibi 
nxori  oU,   Sed  oihil  aimilius  quam  quod  ezetat  Jae, 

V:  10:  vjwdeiyjua  Xdfim  Tot^c^  nQocprxag,  ubi 

et  (jmnes  vulent  Subiectum  Praedic:itQ  postpositum  esse  , 
et  nemo  interpretari  recusabit:  Prophetas  accipitet  uf. 
voiif  ejtemjilo  mn/.  Umi  snpereat  quaeetio,  aa  probabilia 
sit  mutatio  Oenitivi  in  Accnsativum.  Praeter  duos  Co< 


*)  wiKKR.  p.  260.  9TU4aT.  Grmim,  p.  176.  trollofi.  p.  98.  CflT. 
MATTB.  Toin*  II.  p.  935  M|q.  ftiiBKBii.  Tom.  U.  p.  226. «- mm>vig. 
p.  V. 

*)  Cfr,  JNm.  Lib.  VIII.  en^  4.  f  16. 


Digitized  by  Google 


376 


CAf.  IV.  IL 


dicei  ^egios  aliosque  libros  et  favcnt  tesUinonia 
oniniam  antiqaitniiia,  interptetu  nempeiSyriatomiasiiti. 
CBKTtosToifvs ,   qoem  KBBHLnrt  eliiqQe  Oemtl?Qm 

omisisse  aiunt,  Accusaiirum  ante  oculos  habere  debuit 
his  scribens :  aiifUior  Biafi$  ital  Oif^fti^lia  [«^  8tr 
Mtuaavyrig].  Ite  nntem  •eribene  wam  etirai  Metoiitete 
stipra  propontam  hoius  loci  explicationem  fulcivit 
Uuod  haud  scio  an  fecerit  qooqae  iustimus  Martyr, 
eutnt  ▼erba  tnnt  i):  mgt^EOfsfp^  tlg  tr^fiiaoy^  aiX 
tnht  eig  itmtotrtSrfiv  iktfity.  Mtruidam  igitnr  non 
cst,  Aecusativum  urotio  et  ruckkrto  placuisse,  nec 
prortut  ditpiicaitte  bssas^  oBiBtBACBio,  aliit.  Miiu 
certe,  qaidqnid  coDtmriam  in  ptrtem  ditpatitar«  per- 
suasissimura  habco ,  Hbrarios  huuc  Accusativum,  quum 
eo  haad  tecut  ac  pkriqae  interpretes  propter  praece- 
dentem  tffifutoy  offenderentur,  in  Genitivam  mntasse: 
8i  hactenut  antem  reete  ditpotavi^  seqnitar  verba: 
(jiftfaylJa  ttjg  dixaioavyfjs  rrjg  niaieiog  rfjg  tv  %fj 
axQofitfOtl^  sibi  velie:  $igUlo,  quo  eartier  fiebtU ,  fakm » 
gwmn  qmt  praepaHi  eotukikme  ad$inettt§  m  Ikit  pottO' 

ret ,  probilatem  ah  eo  haberi  ^  seu  nb  eo  probari.  Estius, 
neicBius,  &TUAKTUt,  KLosERUS  6tiam^  alii^  Articu* 
lam  ad  remotiora  dtKatot/Wffg,  non  ad  pro- 
lima  xf^  maxevjg  referentes ,  natnralem  om^onit  fltm- 
cturam  pervertunt  et  uegUgunt  sequeutia  xdiy  TUOXtV' 
oyttoy  d£  axffoffvartag  et  rfjg  iy  [r^]  axfofivtnl^ 
nttmtog,  qnae  e?identer  doeent  cooneetenda  etto  verba 
tfjg  TiUnmg  zf^g  iy      ax^fofivtni^,  ut  post  lutbe- 


»)  Dial,  eum  Tryph.  lud.  cap.  23. 

*)  ReHgion  =  Morahidt  nach  paolus  a»  di«  Romtr  cei.  Bd.  II, 
p.  30. 
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RUM ,  CALViNLiM  aliosquc  antiqiiiorcs ,  ferc  omncs  re- 
centions  memohae  interpretes  viderunt,  etiam  olt&a- 
MAKiirB^  nihmvB,  ukmvt,  tvhnbeus,  MBiiBRinij 
Biiniioivt.  Qiiod  tota  quoque  paoli  poetolat  diapu- 
tatio,  quippe  id  agens,  ut  favor,  quo  Deus  abrahaiii 
fidem  prosecatua  est,  in  luoe  coliocetur.  Malc  nonnulli 
veterw^  ut  etiam  moDet  rftinacRiust  pro  ivT^aMifO' 
fivtnUf,  quoniam  idem  SobetantiTam  tine  Artieolojet 
praecederei  et  sequi  videbant,  scripserunt  iy  axQoftv 
0%Uf.  Male  itidem  vatablum  alioaque^  ad  interpretanda 
wba  T%  Tj7  axQo(iv(nujt ,  pro  Imperfeeto  erai  Plaa- 
quamperfecto  ykterai  usos  esse ,  apparet  cx  connexo  Parti- 
cipio  TWSZivovzwy  >)•  Hincautemiuteiligimua^nonfio- 
liuB  ABBABAMiy  acd  generatim  ommtim,qaotquotprae- 
polii  coiiditioQe  adatricti  fldem  in  Deo  poaaerint ,  pro^ 
bitatem  siguificuri.  Quaproptcr  rronomen  avzov  orati- 
oni  non  adiectum  eat 

Gur  ABBAHAMua  in  circumciaione  hoc  aignum  et  ai- 
gillum  aoeeperit,  oatendunt  aalnuncta:  dg  xo  Bha$ 
avzov  nauQa  ndyioiy  zwv  maxtvovxvjy  J*'  axQO' 
fivariag,  Piaepoaitione  dg  haud  paud  veteram«  quoa 

BAUMOARTBN-CRUBIUa»  0LTBAMARIU8,  BTBNOBLIUa  »  FBI- 

LIU8  aecuti  sunt,  eventum  deootari  putnntes  formu- 
lam  big  z6  elvfu  explicaruDt:  xcd  of/iwg  iytyno*  Scd 
recenttori  maxime  memoria  plerique  cam  mbiixro  coro- 
mittere  nolueninty  ut  orationia  perpetaitatem  cobibe- 

rent,  atcjuc  ideo  Praepositioi]!  cjtmlii  tribuerunt  noti- 
ouem,  quae  in  pauli  Epistolis  vulgaris  e»t.  £rgo  il- 
\nd,  qood  praeoedit,  Apoatolua  /aetum  ene  acripait, 


0  Cir.  qma  tapia  diipattvl  p.  a». 
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ui  ABRABAMUs  pat^f  tssH  omfitfim  Beo  credenifftm » 
fwmmi  kommei  e$$eiii  pra^ntii  parUapet»  Atqae  flie 
qmdem  more  sqo  verboram,  quae  Gm.  XVII:  4  sqq. 

exstaut,  Allegoricara  attulit  interpretationem  eandemque 
hi^ud  loDge  quaesitiim ,  quomam  ad  palrm,  couitUy^^ 

# 

velj  qaem  dieant»  ignriiuttlem  fecillimua  transitnt  eatm 
patfte  naiwralk  Ita  Diabolna  Jomm.  YIII:  44  ludaeih 

rum  pater  dicitur.  Praepo^itio  did  eodem  modo  acci- 
pienda  eat  ^fi  Cap.  II:  27.  Participium  vero  moywiiy" 
zwy  nnllttm  temporum  discrimen  admittity  qnippe»  nt 
multis  aliis  in  locis     ,  pro  Nomine  snbBtantivo  po- 

■ 

aitnm. 

lam  aecttndnm  Editionem  Receptam  oonneza  aont: 

^  to  Xoyia3f,yai  xed  etvtolg  xfjy  SumwfvyrfV'  Per- 

ticulara  Kai  nonuulli  veteres  omisisse  videntnr ,  nc 
ABRAMAHU  soboles  compararetur  cum  Iudueis,  At  vwro 
ezplicanda  non  est:  iie  una  miii  Imdaeie,  sedi  «#  iMa 
cum  t/»o  ABRAHAMo ,  quod  hoic  orationis  parti  ipeate 
debet|  ut  cum  proxime  pra^edenti  congruat.  Verba 
Hutem  cjg  td  ^dimiMvyry  ,^  ne  impediant,  qneminua 
va.  12  cum  11  connectatiir»  editorea  nonnnlli,  uti 
OR1BSBACH1US,  KOPP1U8  ,  TURNBRU8 ,  iu  Parenthesi  po- 
sueruDt.  Qttod  wbttio  etiam  ,  pniLipro ,  maisro^  MiiiiB- 
jto  aliisque  inteipretibua  placuit.  Atque  hoc  aane  prae* 
stat  qaam  cam  vritsschio  et  bispiiioio  Praepoeitio- 
nem  f\q  interpretari  Ua  ui y  quo  t^umidebet,  eam  cadem 
lu  senteDtia  et  tueiUum  et  consUixun  deuotare,  quod 
plane  incredibile  est.  Sed  alia  toUendae  difficultntie 


»)  Cf.  wiNER.  p.  403,  404.  [Editioiiis  VI,  cuius  priorcm  ptriem 
imperrime  ab  auctore  acc«pi ,  p  310,  317.]  SimiUier  v«.  12  PArtici> 
pium  ctotxovott  ut  ibi  probtvit  PBiLiut.^ 
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ptol  via  Qnidai  emm  verb»  «fe  ri  -  dumoavTffy 

cum  oLociiLERO  ct  KHEHLio  proximc  praeoedeDtibus  sub- 
iioMiaftt  peQdeaat  »  Pacticipio  marsvoyzmy 
BioKiRVte  qpden»  ohTKiM£KtV9  atii^ne  hoc  fieci 
posse  negaru&ti  sed  immemoree  loci  timiHs  Cap.  X: 
10,  ubi  Praepositio  eis  itidem  a  Verbo  tuohvuv  ^^n- 
del  ad  €0mUiiim  denfttandiiiii.  Et  in£ra  vi,  18  Tidebi- 
mtM,  avetoPMi  aodem  modo  eoiiimizieee  Matsvair 
ds  z6  Ytvta&ai.  Itaque  praeputio  instructi  indncuntnr 
m^0d€9Ue8,  tU  mas  eiiam  m  raiumes  ref  erutur  proinias, 
i  e.  itf  ifti  0timm  a  Iho  probeniur.  Uaum  nempe  in 
paitiemle  xfpf  ^iMmoawrjfy,  ut  post  alioa  maiirits  bene 

▼idit,  oratiotiiN  Siiljiectuni  cematur,  paults  probitatem 
memovatfCaiufi  eiLpertesBuat  koaunes  praeputio  iustructi, 
•ed  ^Uae  dormpi  ui  lie^ioait  ^ratia  reffriur.  Quod  verbum 
Aoyi^ca^oi  significat  de  indnstria  ceteris  praepositum. 

Orationem  vs.  12  ptrhcqueus  paulus  eam  a  iectori- 
boa  nc  eafpleri  volnit:  JSu  [cfe  tSycu  avtor]  na* 
wi^  ifaftfgo/mrjg.  Qnod  quum  dnbto  vacet,  omnes  fere 
interpretantur :  ei  ui  ilie  paier  esset  ctrcumcisoram.  Ne 
%ais  autem  cum  ft&iTHNAYau  miretur,  Apostolum  non 
attdisi^  n$^t»fjii^%  animadvectendum  est,  eura, 
at  lndaei>s  des<»ribepet,  vocabalnm  mQim^f^  prae* 
cedenti  ax^ol^vozkt^  oppognisse,  mverso  ordine  incij)i- 
etttem  a  distiDguandi  nota,  quam  in  corpore  habereut. 
Hiae  qneqim  noo  aolnm  apparet,  Tooabnl^  mtfitofify 
proprie,  nda  igiinite  homines  denotari  circnmcisionis 
participes,  sed  etiam  sequentia:  zois  ovx  ix  tuqito- 
ptjfi  cet  ita  aeaipienda  eise,  ui  respondeant  praece- 

4totibai«  niimmf  «Br  mff^^vintfry*  Atque  sic  novo 


OHMdSBis,  ta.ewn4pmas  fahpnili  ttjarsam  v^^* 
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pothniir  argmiioiito  rafeUeBdi  iAtefpvBles  ^  qiiotqaot  aun 

pELAGio  hic  Iudaeo9  et  genies  exieras  inter  sedittingui 
contenderunt ,  Tautoiogiam  faulo  attingentes ,  ParaUe* 
lumum  ontioiiM  toUeates,  et  verba  «oft  ow  per  ia« 
▼ersionem  daram  et  a  leqneadi  oeu  elieoam  pro  <yv 

zol^  posita  osse  suracatcs.  Nori  opus  tamcn  est  data 
opera  probare,  quod  hodie  nemo  paulo  pmdeatior  ia* 
fieiabitor,  «ofef  Indatoi  inteUigeadee  etse.  At  gnwrior 
quaestio  eet ,  ntram  4iip(e»  ludaeorum  ^€iiiit « qni  abia* 

HAMO  tantiim  circumcisione ,  et  qui  ei  vita  sua  sirailes 
8Uot»  disiinffuatur;  an  vero  uaum  lamdeiur  ffenus,  eoTum 
nempe,  qui  non  solnm  circameiei  ennt,  eed  fideeliam 
et  probitate  abrabamom  imitantnr.  ApostoH.vefiwaant: 
ToJs  OVK  tK  mQUOfifi^  fwvov ,  akAa  xal  tot$  (Tiro*- 
XoviH  tolg  $x^m  ttjg  hf  [tffs  oM^fivatlq.  nhtmog 
tov  natQoq  tffjuSr  ^ApQadfu  Et  qonmvia  dirimere  non 

aQsim  quaestionera,  utrum  Articulus  zfi  genuinus  au 
spurius  sit,  cetera  recte  ab  auctore  profecta  censent 
PMTMCHius,  WBTriua^  MBiiBBUBi  alii.  Nee  moleet«Mn 
creare  potest  imago ,  quam  faulus  a  veti^guM  petiit 

Rei  quulera  accomraodatior  esset  scriptio :  xov  naxQO^ 

flfmv  ^jifiQoafi  tov  maxsvaaytog  iv  [tfj]  axQofiu' 
att^9  3ed  consalto  scripdsae  videtttr:  tots  txy^  tfjg 
Iv  [tfj]  axQoftvaxlq.  niaxiwqj  quoniam  abbahami 
Jidee  erat,  quam  imitaretur  vera  eius  proles.  Deinde 
iniringi  huiua  loci  vim  et  giavitatem«  ii  abbahamus 
pater  etiam  dieatur  lodaeorum»  nihil  al'v.d  cum  eo 
quam  circumcisionem  commune  habentiu  .i^  res  ipsa 
loquitur.  Neque  haec  verba  oppodta  esse  pofiaunt 
prEeeedenttbns  fuanim  taiy  mauvirm^i  oiei  exolii- 
duntur  ludaei  eontamacei.  Hine  vero  non  aequityry 
priora:  to%  ovx  ix  m^miM^  fjuivop  ad  eoadem  lu* 
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daeos  refarenda  e«se  ac  posteriora:  aXkaxaltotg  aioi- 
XOVfU  cet  Quod  ne  facerent  lectores,  Apostolus  for* 
iMse  a  OenitiTo  m^fi^tofiSjis  trannit  ad  BatiTiiiii  vDfet 
qnem  Dativniii  eofmnodl  eme ,  liaiid  temere  enm  miiibro 
louge  plurimi  sumuat  interpretea.  Aliuudequoque  qaam 
e  eonsilto  daplieia  homiiiiim  dfcumciaonim  generis 
distingaeadt  explicare  neqneo  repetitionem  Imias  Ar- 
ticnli ,  quac  ab  haud  paucis  reprelienaa  Ciit  et  erasmo 
iam  multum  laboris  peperit  Utique  iu  pauli  oratiooe 
haereo,  niai  hnnc  habeat  aenBnm:  iireum^mdiea^iM 
qui  ebreumemomg  imUmm  parHcipes  nmi,  9ed  Us,  qm 
praeter  drcumcmmutn  hoc  cum  abrahamo  patre  nostro 
eommuTie  habetU,  ui  vedigiis  xnsisiant  fidd,  cmu  inJJeo 
pmmdae  iUe  poiteni  aueior  fuU  praegmtio  mmdam  em- 
Iw.  Farticak  xai  Artienlnm  tolg  praecedena  ina  mihi 
dare  videtur  orationi  inserendi  verba  praeter  circumci' 
jiofMin.  Sed  me  parem  non  eaae  fateor  ad  hanc  inter'^ 
pretationem  ita  probandam»  ut  nthil  deaiderii  relinqna- 
tuT.  Nec  PRiTZsCHif,  KREHLii,  aliorumque ,  a  quibus 
miaus  quam  a  plerisque  dissentio,  mihi  praebuit  dia- 
pntatio»  quo  illud  eiplerem. 


¥en.  U. 

Ez  aliomm  interpretum  sententiA  paulus  vs.  13 
confirmare  studet^  abrahamum  haud  secus  gentium 
ezteramm  qnam  ludaeomm,  fidem  etna  imitantinro, 
patrem  eaae;  aecnndum  alioa,  Indaeoa  fide  abrarami 

vestigiis  insistere  debcrc,  ut  cum  revera  patrrm  liabe- 
ant  Ita,  et,  uti  e  va.  14  apparet,  recte  quidem  kei- 
GBiva;  nec  minna  recte  hnnc  locum  valde  Tocat  oh- 


Digitized  by  Google 


^82  CAP.  IV.  vs.  IS, 

icurum.  Prinia  tamen  verba:  Ov  ycf^  Jta  vofxov  i} 
inayyBkia  Tcp  ^Ati^adiJL  inteilQOtu  ^atia  auut  iacilia , 
dmlmodo  nihil  alieni  iia  admiMDtei  iMUie  flomtt  i»* 
ciamus  «tnictQnn&:  Ov  h  hiaYY^^J^  [fynym] 
T(p  ^AfiQaafA  dia  y6f.iov»  Aoriatum  iydy^zo  iam  lu- 
TttBRua,  BEHA,  oftOTiua,  ot  pksffiqoe  xoooDtaon  momo- 

nkt  ^am  OLVRAMaftlUt,  KRIBLIVS»  VHILUFUty  maio- 

aU8,  BI8PIN01U8  orationi  addiderunt.  Meiierus  nihil 
aliud  quam  iari  requiri  censuit^  aed  quura  va.  14  ar- 
gnat»  vooabnlo  4my/eiUtf  iptftm  prmiimmm ,  «oo 
^eiui  pfmmM  denotari^  Vmmmn  jXtoA,  nt  iam  tidit 

E8TIUS,  ferri  nequit.  In  menioriam  igitur  Apostolua 
eadem  revocat  ▲BaauaMi  temporat  quae  vea.  11  et  12 
propoaita  aont  Qnid  antem  ille  tibi  volnerit^aonlwiia 
t)id  youov,  oRiGKNEM  iam  dubitasse  video.  P!erif|ae 
fidenter  iateiiigi  iubent  iegem  AJosaicam,  Equidem  te- 
tna  uBf  qnae  enpm  dlapntavi^  interpvetari  neueliqiiam 
vereor  kffem  gener«Hm  dieiam,  aeu  quQlemqunqme.  Ha 
vei  aimiliter  olth.\maktus  ,  feilils  ,  quodi^mmodo  eHam 
Hoooius,  alii.  Atque  hac  interpvetatione  probeita  o#ii 
amplins  obiici  potest,  qnod  KdLLNiEua  otiam  taMmo- 
rat,  lALLi  disputationem  supervacaneam  esse,  quum 
omoes  scirent  lectorea,  afiiiAUAMUM  diu  aute  mosbm 
vixisse.  Haud  rine  canaa  tanon  enm  nncHio»  FamscBio» 
aiicKBaTo,  wbttio,  aliis  mbiibrus  se  oppontt  iis,  qni 
formulam  ()m  vofwv  aliter  expiicant  quam  per  Itgem, 
i.  e.  ini^rudeMte  kge^  qnod  eermono  vemaonlo  ost: 
deior  mMel  eem  wei.  Recte  etiam  fhilivfhs  Fe- 
prehendit  sententiam,  Praepositionem  (Tfa  eodem  modo 
ac  vs.  11  et  Cap.  II;  27  accipiendam  esse.  jDsasenim, 
non  ABRABAMUs  afens  iadiicitar.  Serihens  antemiiMNi 
eatfii  per  kgem  pnmimo  /acta  eM,  anctor  rerertiitiirad 
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Cap.  111 :  81 ,  i.  e.  ad  tegeM  paiiNspiiBr  ttfmni.  Sed 
ad  pramimonem  nondum  memuratam  provocans,  novo 
ttrguinento  utitar  ad  coofirmandum»  ludaeos ,  qui  a  bea* 
bamvm  patrem  habere  ▼eltnt,  fidem  eiua  imitari  de* 
bere.  A  rainori  igitur  ad  maius  transit  et,  uti  iam 
animadvertit  oecumbnius,  crescit  oratio,  ipsi  ie^i  vim 
denegaiis  effieiendi,  quod  ^cumMmm  efficere  posse 
negayit. 

Plu8  vero  molestiae  crearunt  conneia:  fj  zoj  antQ- 
ficm  OMOVi  quorum  ab  iuterpretatione  magna  etiam 
ei  parte  pendet  interpretatio  proxime  sequentium.  Recte 
FEiTSscBtvs  aliique  Particnlam  r\  in  negatione  Latinae 
aec  respondere  aiuut  eosque  reprehendunt,  qui  scribi 
inbent  vei  eiiam  seu  aui  potiue,  Sed  quidni,  misso 
looo  minns  apposito  MaUh,  V:  \7 ,  se  tuitt  sunt 
similioribus   Luc.   XVIIT:    11.   Rom.  I:  21.   1  Cor. 
XII:  21.  Phil.  III:  i;;^,  /flc.  I:  17,  item,  cum  MAiKito  , 
i  Cor.  ll:  1  et  V:  10?  Concedendum  tamen  est,  tali 
orationi  Logicam  hand  raro  Gradattonem  inesse.  £t 
hic  qnidem  auctor  stndiose  abrahamum  eiusque  sobo- 
iera  disiunxit,  quoniam  ille  quidem  promunonem  ac- 
eepil,  haec  ?ero  re  pronAeea  gavisa  est.  Ad  quaestio- 
nem  autem,  quid  vocabulum  amQfxa  significet,  alii 
respondent  aliter.  Pelagium  et  Ambi osiasirum ,  recen- 
tiori  memoria^  praeter  sstium,  corneutjm  a  lafidk 
et  oLSBAUSEinuM  I  seqnentes  wALroanus  et  peilius 
CHRI8TUM  spectari  voluerunt,  quippe  qni  Ga/.  111:10 
perspicue  ^men  abrahami  dicatur.  Sed,  ut  o&tendit 
KEiBLiuSy  loco  abusi  sunt,  qui  disputationem  aliua 
argnmenti  conttnet  Deinde,  uti  cBatsTus  vs.  24  de- 
mum   raemor.itur,   ita  comp;iiatio  vs.  16  cum  18  suf- 
ficit  ad  banc  opinionem  redarguendam.  Hinc  cadere 


Digitized  by  Google 


884 


CAF*  IY«  Vi.  18« 


qaotff»  «pfNtt^»  qnod  etUua  «tuarivs  et  TVftMiEve 
contenderant,  nna  cnm  cHniSTO  vm$  CHnitvi  geeta- 

tores  coniuQgi.  Quid  ?  quod  seiiteiitia,  vocabuluru  a/ie^- 
lia  figuraie  interpretaadam  et  ad  oitmei  credenUi  iam 
e  gmU^mi  exUri»  gmm  tx  ludaeU  referendum  e88e« 
ne  qaidem  etare  poteit ,  quamvit  molti  VV.  DD.  et- 

fam    REICHIUS,    MEIIEttUS,    OLTRAMAHiUS,    PHILIPPUS  , 

BiSFiNoius  eam  amplexati  aunt  Primum  enim  si  vo- 
cabnlum  illnd  iam  vs.  18  notionem  figuratam  babet» 
cansam  uon  anequor,  cur  Apottolus  m  V0.  16  banc 
notionem  demum  viudicaverit.  Deiude  quum  admoni- 
tione^  quae  vt.  16  et  GaL  III:  16  legitnr,  notionem 
figuraiam  eise,  baec  oratio  careat»  band  dnbie  letineri 
debet  eadem  propria,  quae  alibi  reperitur,  uti  Cap. 
IX:  7.  XI:  1.  Huic  argumentationi  ponderia  gravita^ 
tem  adiidnnt  Gen,  XII:  7.  XIII:  15«  16  ceteriqoe 
loci  Veteris  Testamenti  promiasa  Dei  aBRABAMO  fiusta 

continentes ,  et  ita  quidem ,  ut  sobole,^  eiiis  n:UuraIis 
iutelligenda  sit  Hoc  autem  iocp  videi  au  iuteliigeado 
mMem  eiu««  qnam  dicnnt,  tfiarUiiiaUm^  i.  e.  gentea 
exteras  et  Indaeoe  fidem  eiut  imitantes,  pauluh  noo 
faciauius  sic  ratiociuantem ,  ut  sumat  id,  quod  pro- 
bare  debuerit  Nihil  aliud  igitursaperest»qaamatcum 
plerisque  interpretibas ,  quos  Graeei  praeeesseruntt  vo- 
cabulum  am^jLia  proprie  accipiamus.  Quod  qui  eete- 
ris  praeferendum  ducuat«  mihi  fortasse  assentiri  aon 
recnsabunt  verborum  sensum  sic  eiplicanti:  Noa  mim 
per  legem  aJiquam  factum  at,  ut,  quum  abrahamo 
promissio  explicaie  darelur,  eadem  poiieris  eius  simul 
dareiur  impiiciie, 

Magna  vero  quaestio  est>  quomodo  bis  cnm  verbis 
tn  concordiam  redigi  possintsequentia:  %6  iA^(^r6ftoy 
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cn/iov  elycu  y.oauov.  ArticLilum  rot',  in  Editionc  Rc- 
cepta  vocabuio  xoafwv  praedxuiu^  ad  Udem  librorum 
voteranii  cum  oribsbachio,  lachmamno,  scbolzio, 
TiscHENOORPio ,  TVRNCRO  delcvL  Ita  quoqne  vrits- 

SCHIUS,    RliCKERTU.S,    OLTRAMARIUS,    rillLirrUS,  MAIE- 

IIU8,  alii.  Frustra  vero»  oratiouem  Articulo  uon  indi^ 
gere  «ienteBy,  ezdtant  OaL  yi:  14,  ubi  vocabulum 

xoajLWS  sine  Articnlo  praecedit,  quoniam  non  ipsum 
munditm,  sed  quiUqutd  homims  in  mundo  optabilc  du- 
ctmt  significat,  in  seqnentibos  autem  T(p  naOfju^  Ar* 
ticnlus,  li  retineri  debet,  tanquam  digito  monatrat 

optabile  iflud ,  quod  propositruii  est.  Maiori  iurc  coin- 
paraieatur  tormula  xazalioAri  xoafwv  etsimiles,  si  hoc 
loco  Genitivtt8  TeoOfiov  ipnun  mvndum  denotare  cen- 
«endns  esset  Nunc  dicere  praestat ,  Genitivum  illum  a 
Nominc  pendeutem,  (jui  Articulo  carcat,  Arttculum 
etiam  respuere,  nisi  Genitivum  SubUcii  exiiibeat,  uti 
/oanit.  IX:  5.  1  Cor.  IV:  13.  lae.  IV:  4  1  loann. 
IV:  14.  Hoc  loco  Olnecium  proponi  inde  cogimus, 
quod  vocabulo  ^OfWV  Articuius  praefixus  uou  est. 
Deinde  ex  eo  argumeutum  capio  dissentiendi  ab  in- 
terpretibus,  qui  auctori  aut  mundutn  wmermn  seu 
universilatem  ,  aut  toiuin  terramm  orbein  ,  aut  oinnes  huius 
ierrae  incolas  ante  oculos  iuisse  putaruut.  iiaud  sccus 
tamen  a  via  aberrant  terrotius  aliiqne^  qui  cum 
scHLEUSKBRO  PaloeHinam  intelligi  iubent  Etiamsi  enim 
PiscHERUs  ■^)  cffecissct,  forniuUiiu  ndoai;  lai^  (^aai?Mai; 
TOV  mOfWV  Matih,  IV;  8  significare  oXriv  xr^v  'lov- 


*)  The  Bpuilt  qf  PmU  ih»  JpoHle  to  ike  Ramam;  with  an  /n- 
iroAiethM,  Pan^kroH  and  Noi«§,  td.  h.  1. 
*)  De  rm»  Letiairmm  N.  T.  Prot  IV  p.  110  iqq. 
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9mav,  ue  sic  quidem  soli  vocabulo  jcoapjov  aotio  liia 
tnbui  poaset  Imo  aluij  nisi  falior,  |9arv  in  censum  ve> 
nit,  et  ingm$  qiiidem  fmr»  tmiamm  hnm  ierrae, 

qii;ic  iii  (jentihm  exteris  ceniitur.  pallus  sui  ipse  in- 
terpres  esse  videtur  Cap.  XI:  15  et  12,  ubi  vocabula 
xoafiov  et  I9vm¥  «ibi  iDvicem  respondent  Huie  in<» 
terpretationi  praecedens  aniQjnaii ,  si  naiumRs  abra« 
HAMi  progerUes  ibi  sio  vocatur^  insigoiter  favet,  quem- 
admodum  ea  viclBsim  corrobomt^  quae  ad  notiottem 
illam  defendendam  disputavi.  Et  pavlo  niMl  ftuniKa* 
rius  est  quam  ludneonuii  »eiitii.iii4uc  exterurum  di- 
atiuctio.  Neque  aliud  ;iuadere  couucxa,  uunc  ostendere 
conabor.  De  Pronomine  mnov  mihi  breriori  esse  lico- 
bit  Masculinura  primo  adspectu  incommodum  videtur, 
siquidem  abrauamus  ipse^  uti  testatur  Hebr.  XI:  9, 
10,  18,  rerum  promissamm  potitaa  non  ett,  aed  de 
indnstria  anctor  illud  Neutri  airto  praetnlit,  ut  leetores 
bonorura  possessioncm ,  initium  ab  eo  ducentem,  ad  eum 
etiam  referrent,  quemadmodum  ab  ipso  iam  Deo  factum 
erat  Gen.  XV:  7  al.  Proinde  quoque  in  Praesenti  scri- 
psit  eh^at,  quod  lkasmus  aliiquc  miiius  cogitatc  Futuro 
^a%ad-cu  explicaudum  iudicanuit.  Scd  alinm  insuper  ha- 
bnit  causam,  cor  Praeeenti  iilo  uteretnr.  Recte  qnidem 
commnnis  fert  interpretum  sententia^  a  mkiiero  etiam 
probata,  Articulum  %6  his  verbis  praepositum  esse  ad 
indicandam  Epexegesin ;  quid  vero  ad  Bpexegesin  to 
xXi]Qoy6fjiov  uvzdy  ehm  noofwv  vocabulo  huxyY^Ua 

subiicieudam  paulum  raoverit,  dubito,  au  VV.  DD. 
satis  in  luce  coliocent  Quidui  Apostoius  Nununativo 
TOy  uti  more  receptum  eiat,  Genitivum  tov  praetulit 

scripsitiiuc  :  zov  'AhiQov6f.voy  avrov  tiyai  x6ajLwv , 
i.  e.  /ore,     Uk  fteres  euU  mundi,  tiicuti  oltramahius 


fiAr.  iV.  ft.  1&. 
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moWqise  alii  inlerpeBtatt  soot  ?  Niminim  ita ,  me  tndioe  i 
iflriptaiB  ewat,  ai  id  egisset  iHe,  at  Vefeeria  Teitaaaqnti 

verba^  qiiibusipsa  promissio  accurate  commemorarcLur, 
escitaret.  Atqui  rermn  promissarmi  esepUcatUmem  dare 
aalait,  ab  ea»  qnod  ibi  traditom  aeaty  diaeedeatem. 
Ergo  Nominativnm  to  ceteris  praeposnit ,  ut  orationis 
absolatae  sensns  buc  rediret:  nUeiLigc,  /teredeni  eum 
me  mMmdL  Atqae  lae  Buam  ipae  Aliegorieam  ffomist 
aionia  Diytnae  signiflcavit  iaterpretatioDem.  Bxempla, 
quibuB  Articulum  ro  alibi  Epexegesiu  iudicare  proba- 
leHt,  MiTascaiUB  aiiiqae  VY.  DD.  e  N.  T.  attttleriml;» 
ati  JBom.  XIV;  18.  PML  IV:  la  1  Tkm.  IV:  1,  aed 
frustni  locum  ibi  qaaesivi  pbuie  sirailem.  Neqne  apud 
Scriptores  Gmocos  repeii,  quod  magis  congruat  quaoi 
njkvoMiB  ▼eifaa:  nahff  o  Ao/ias  ^cr  o  airak>  ao  /bi} 
^cTr  ngedoimu  Jlwm  iHTjSi  zovg  iy  Tdfom  £^ 
rovg  0- 

Qaid  vero  sibi  voWiit  auetor  bac  AUe^^ricu  |tfo- 
miBaioiiiB  Bivune  interpretattoae:  hUel^pheredemeom 
e$9e  mundi?  Si  constat,  ut  mihi  persuR^um  est,  vo- 
cahuiia  antQfiau  et  xoafwv  hraclUas  cl  ymUim  exte^ 
ret  denotari»  se  tueri  nequit  Bententta.i  de  qua  mvs- 

BCKIOBf   RBICfilfJB,   WKBTIOB^   «IXIISaYJB  >  WALVOaDCB, 

PHiJLiprus,  FEiLiUii  aliique  recentiornm  maxime  iutcr- 
fretam  fese  it^er  se  iconveniunt,  ttniuerM^a^  l»ro|ioitf 
iniipmum  Cbrido  Bfatfue  eeekUwtbm  eiMdendae.  Haud 

^ecus  vero  cafiaut  necesse  est  pleraque  placita  Iiinc 
4LBcr€|Hintia,  quorum  distributionem  in  classei»  teotare 
Teveor,  iie  wg»  fallar  Buiim  caique  tribuendi.  Yentm 


0  Episf.  VII.  339.  liQciiiB  niihi  monttrtvit  MKm,  Tso.  II. 
Bu  jrae.  Ct  KaiurM.  Tom.  U.  p.  3&0. 
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propius  asseciiti  vidcnturj  qui ,  auctore  theodoreto, 
propagcUionem  saluiU  ChrutUmae  kUer  genle»  Aiittif  ierrme 
signifioari  psttfant,  nt  inter  Bottratei  etiaiB  BoavEuyius. 
Sed  nc  sic  qnidern  illi  rem  acu  tetigerunt  vocabulo 
XOOfwv  ad  omnes  huius  terrae  genies  referendo.  Et  di- 
Itgenter  animadTerteDdiim  est^  hac  in  oratione  bene* 
Jkkan  commemorari  y  non  in  gentes  exterasi  aed  In 
Tudaeos  collaium ,  a  quibus  iesus  ipse  loarm.  IV:  22 
gentium  salntem  profidaci  dixit  Proprie  igitiir,  si  haeo 
mena  anctori  fniMet,  AaRAHAKus  hoo  nomine  mmmU 
heres  vocaretur,  quorl  posieros  liabitnms  esset ,  innumera- 
bUem  gentium  eaierarum  muUUudtnem  sibt  subncienies. 
Vocabnlnmy  nempe^  nk^yofwg  et  affinia  ab  heredi- 
taria  Palaettinae  possetsione  ad  poseeemmem  qualem' 
cunque  translata  esse,  nemo  est^  qui  ignoret.  Prima- 
riam  notionem  pavlus  noeqnam  nrget,  niai  Cap.  VIII: 
17  et  fortasse  Oo/.  III ;  29,  i.  e.  in  locia  a  RiicKSRTO 
laudatis,  ubi  uiguiiientatio  inde  rlucitur.  Sed  me  nihil 
temerc  aumsisse  lucolenter  apparet  e  verbis  les.  LIV :  3i 
td  cfTtdQfia  aov  ^Smj  xkti^yoiiii^aunmiiihutqaBlkML 
IX:  1.  ludic.l  :  19  (in  Cod.  Alex.  Edit  Ald.  et  Compl). 
Esech.  XXXVI :  12,  ubi  verbum  xkt^ffOVOfUiy  itidem  vim 
habet  hommes  eibi  eubiieiendL  Quamnam  autem  Aposto» 
Ins,  qunm  ita  scriberet,  Dei  speetaverit  promiasioneray 
nova  quaestio  est.  Dnplex  locorura  genns  VV.  DD.  mc- 
monmt:  alterum  Gf«fi.  XII:  2,  3.  XVIII:  18.  XXII; 
18;  alterum  OeiL  XII:  7.  XIII:  15  aqq.  XV:  18  aqq. 
XVII:  8.  XXIT :  17.  lam  ad  pauli  verba  interpre- 
tanda  nou  iilorum  ^  sed  horum  rationem  habendam  esse, 
hodie  RBiCBiva^  brehuus,  et  fere  omnes  statoant 
Et  sane  quisHbet  ab  opinione  praeoocupata  vacuns  vi- 
debit^  /ormam  orationis  ibi  talem  esse^  ut  censere 
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debeamuB;  nuctorcm  cam  in  usum  suum  convcrtissc. 
Praesertim  animum  attendere  oportet  ad  verba  6^ 
XXIi :  17 :  xkrnforofi^u  to  mt^fm  cov  Tog  ndkus 
rwy  vmvavrlujy,  Alterum  taraen  locornm  g^enns ,  quom 
promissioaem  coutineat:  'EvevXoYTjd^ijaoyzcu  iv  %a 
an^fimt  oav  nAma  m  U&vti  y^,  Apoatolo  an- 
sam  dedim  videtitr  abiuhakum  in  eobole  etns  mJIhj- 

QOVOfHop  xoounv  fticiendi  siiisquc  veibis  hunc  sensum 
tribueadi  AUegoricum  :  mUlUgt ,  ilium  patrem  esae  posie' 
ranm,  qm  inmmerabUem  geniwm  eaieranm  mtiltjlti- 
dmem  ad  nUuii$  mae  eommmionem  perducturi  sint,  Simi- 
liter  iam  olim  Hebraeorum  vates  promissa  maioribos 
facta  amptifioaMe  iiQcRxaTua  aliiqne  moneDt  VV.  DD. 
Sed  ita,  niri  &llory  PAVLna  mentem  saam  ipte  17 
interpretatur  excitaudis  Dei  verbis  Gen.  XVII:  5,  quae 
hic  imprimis  in  censum  venire  bene  sTUAJfcxus  vidit 
dkiidf  quod  me  infra  Cap.  XI:  12,  15  oatensnmm 
spero ,  formnlas  nkovzo^  xoofwv  et  mzaX^ayrj  xoafjiov 
eodem  tcndere. 

N^ntibus:  w  3ta  vofiov  aientia:  eMi  daa  i$' 
xeuoavvfjs  nUnBuag  opponens,  paolvs  int^gi  Tolnit: 
f]  inayyBkla  t(5  ^AiS^aajLL  xai  rm  am-^taari  avtov 
iyiv^o»  Sensus  verborum  siue  dubio  est:  sedperfidem 
a  Deo  probiiaiie  ioeo  babiiam  faeinm  eei ,  iU  pramieeio 
abrahamo  (explicate)  eiusque  soboH  (implicite)  dareiur, 
FaiTZscHio  vero  aliisque  iudicibus  uon  animadvertit 
auctory  promisrionem  ABiuBAMOf  aecnndnm  Literaa 
SaoraSy  iam  datam  esse»  prinsqnam  Deo  fidem  prae- 
buisset;  hoc  taracn  iion  sequitur  c  Gen.  XV  :  6,  ubi  uon 
generatim  fides  eiua  iaudatur,  sedrigiUatim  fides,qQsm 
in  oracnlo  Di?ino  posnit  nonc  acoepto.  Utiqne  fidem 
eius  iam  manifestat  migratio  e  patria  in  regionem 
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ineoGptiitMii ,  qnMn  dtp.  XII  Dei  vmm.  WMOBpiMC  tni* 

ditnr.  Ad  hanc  autLm  migrationcm  adrahamum  evo- 
cans^  Bems  ex  sub  coaditionc  obedi«tiUae  adeoc^ae  fidii 
pcaaetitte  vt.  2,  d  pnMniait  fore^  ut  jper  jHttpeniMi 
nmm  popuim  ftiefetm^  mliemgma$  beetrd,  PontquaMi 
vero  itinere  pcnicto  ^(iei  suac  (iucumentuni  docLerat» 
abMlotam  demum  vs.  7  «ccepit  pconiisstoiiem :  7iS 
miqiMxd  aov  dmam  xr,v  yfiy  xuvziiy.  Bt  hiao  mmi- 

lemve  promissioneni  nou  Mjluin  aatu  exprcsiiAm  fida  eius 
ooiameraoraUouem  (Cap.  XXU:  15 — 17.  Cf.  XV:  4>  5), 
sed  etiaai  poit  eem  (ibid.  ys.  7)  Literaa  Secne  rapeF 
tntit  ?el  potiiM  conftrniant ,  nt  iam  notavit  riiiLo  >) 
icribcn»:  Tovz  ovx  vJioox&J^y  fioyoy »  aXka  xai 
naJimSg  vmaxiang  (k^abaa$y  ift/foiyiu  Itaqae  Ntk. 
IX  s  8.  Stroeft.  XIiIV :  19  sqq.  antiquiom  memofiae  Itra- 
clitas  rem  sibi  sic  propQsuisse  legimus ,  ut  abkahami 
fidem  praecessisse^  Dci  promissiouem  secutam  esse  cea- 
terent  Pav&ra  autem  iUot  tmitatuak  eete  qait  taiiden 
est,  qui  miretur?  Ipse  quoqne  Iesus  foawi.  VIII:  66 
duD  tompora  distiuxit  aiens :  ^Afi^adfi  6  nazTjQ  Vfuov 

fjYoXkuiaaxo ,  tya  Htfi  ifftdga:^  xifr  i/Kqr*  wkI 
eM«)  Ttal  ix^^»  eiiiateffiiti  tciMiim  eatfllm  pnto  hftc 

Pnrnpln :  abuahami  s,  quo  de  ^iili  e  ghriamini ,  Iwye 
aUui /uit  vir ,  qiiam  vos  uiis  i  quum  eitimy  ad  migra»- 
dmn  e  pairia  im  ngionem  ima^fnHmm  teCtf/tif »  prmnit' 
monem  moeeptrai  ee  praeoimirmn  huae  memn  diem  mhUa- 
rem,  cuius  ad^pectus  voim  coHiingi^,  tx^ultanst  Deo  /idem 
hebuU  iierqae  eueoqpU  ei  pere/fU/  qm  frnoium  efl«  ttf 
menie  Dknnitue  Mlueiraiui  emn  reoera  praevttbrei  ac 
laelarelur, 

«)  Qprfp  fwtM  IKsti.  kmt.  Ton.  L  pb  48«.  Mabo. 
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Paulus  vs.  iSk  ratiocinatioue  usus  estj  quae  doa» 
liabebat  partes,  negantem  et  aientein.  lam  va.  14,  15 

atare  non  posse  ostendit  quod  uegatum  est.  Hinc  alte- 
rtim  verum  csse  vs.  16  coucludit.  Quod  vs.  14  exstat; 

£t  yoQ  oi  bt  rofiov  xX'^Qor6fio&,  Tmiyanm  ^  tU- 

aii^  xou  xaTrjQyijim  rj  inayYBkia,  liauc  duplioem  admit- 
tit  iuterprei^atioaem ,  utci  niesse  ccnseatur  vel  sentcntia 
oomiaiiiiM,  ad  n«fgatiouem  praecedentem  confirmandaia 
orationi  inserta,  vel  dispntationiB  de  abeahamo  dni- 
que  sobole  institutae  continnatio.  Kt  ut  huic  quidem 
iliud  ab  iuterpretibus  multis  praefertur,  ita  prirao  ad- 
spectu  hunc  in  iocum  optime  qnadrat  Atqoi  inika 
in.  16,  ut  omnia  via  et  rationc  prooedant^  post  verba 
Sia  %ovto  ex  niauu)^  repcleudum  esse  videbimus, 
TAfHfoyoiiOi  xoiffiov  ciai-  Ergo  nihil  aliud  sapereQt, 
quam  nt  hic  etiam,NominativoxA^^i^o^cfo«  Genitivum 
y.oaaov  cogitando  addentcs ,  auctorem  inccptnm  sine 
iutermissione  persequeutem  iaciamus.  i^'ormulam  oi  ht 
rofMOV  alii,  ut  iam  monnit  sstius,  interpretantur 
kffe  oMrieti,  alit-fe^  siudioH,  quod  nuper  oltkama- 
Rius  furtiter  defendit,  sed  faitzschius,  HucK£aTU8, 
KdLtvsRus,  naicBiua,  WETTIU8,  MAIB&U8,  alii  recte 
improbanint.  lam  comparatio  loci  aimilis  GaL  111:18: 
£i  yaQ  ix  ^o/lwv  t)  y.ArjQoyojLila ,  ovx  tit  ii  ijiay- 
yeUag  omniuo  suadet,  ut  hoc  loco  inteiligamu8  lege 
oUtndOB.  Sed  orationis  etiam  perpetuitas  eosdem ,  qni 
snpra  verbis  t(w  antQfiaLi  aviov  denotati  siut,  i.  e. 
luiiaeos,  iutelligi  iubet.  Unde  tameu  uon  sequitur,  vo- 
cahnlum  vofiov  l^em  significare  Mo99iCQm>  Imo  hSc 
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quoquei  quaroquam  ludaeos  spectaoBj  legem  generaim 
dkiam  aignificat,  ut  oLnuifAiiio  etiam  visiim  eit, 
Protasis  igitnr,  me  iudiee^  hiine  «eoflnm  habet:  n 

enim  ilii  ,  qui  lege  (aliqua)  mnt  obstricti ,  hoc  nor/me 
heredes  mundi  suni,  i.  e.  heredUalem  kgi  debent.  Cxii 
accommodata  cst  Apodo»» :  JUki  abbahami  ifumh  red- 
tHta  et  promissio  ei  Dwiniius  daia  vi  ma  deitihUa  eai, 
Postrema^  nempe,  fi  inayyeUa,  ne  hiatus  in  oratio- 
nem  iroporteturi  cum  chrysostomo  interpretari  debe- 
mus :  ?!  biayyeXla  avrij,  i.  e.  pramiuio  memoraia,  sen 
quam  Deus  abrahamo  dedii.  Hoc  autem  probato  prae- 
cedentia  ^  juazii  itidem  interpretanda  sunt  fides  me- 
moraia,  i.  e.  abrabami»  uti  thbodorbto,  photio  ,  obotio 
aliisque  placuit  et  omtiino  necesse  est,  si  hoe  in  va. 
disputationis  contiiuialio  cernitur.  Neqne  hanc  inter- 
pretationem  prohiberi  eo,  quod  Nomini  inaiyyBUa 
Pronomen  aimv  adiectum  non  est^  quisque  sua  sponte 
intelliget.  Sed  ei  quoque  non  obistat,  uti  cum  frits- 
scuio  et  oLTRAMAiiio  VV.  DD.  aiuiU,  Plurale  xktjQO' 
rofioi,  Verba  enim  rkvu,  secundum  explicationem 
eorum  a  me  propositam,  non  sibi  Tolunt,  fidem  abra- 
HAMi  et  promissioncm  Dei  huic  ipsi  ludaeorum  jyroavo 
uihil  boni  attulissc,  sed  posleris  eius  uon  profuisse» 
neqne  (quae  vis  Perfecti  est)  etiamnnm  prodesse. 

Cur  ita  scripserit»  vs.  15  indicant  verba  eius:  ^OyoQ 
yofjjo^  6(jyify  y,aTBQy(xCfTm'  ovyftQ  nvx  lort  vouog, 
ovSii  naQctlSaaig»  Secundum  Editioncm  Heceptam  Apo- 
dosis  Protasin  conlirmat,  uti  Protasis  versnm  pniece* 
dfintem.  Varii  tamen  libri  veteresin  Apodosi  prorecepto 
yd(^  cxhibeut  St,  quod  lacuman.nus  edidit  et  probarunt 

OROTIUS,  FRITS8CHIUS9  rQcRBRTCSi  OtTRAMARIUS,  £t 

sane  iUud  huic  loco  aooommodatius  esse  videtnr  quam 
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alterunat  quod  retinere  neaciverunt  nonnutliy  uti  kqp* 
VIV9  et  RotBNMirLLKitu8 ,  11181  ftlienii  notione ,  qua  nodum 

expedirent,  ei  triljucnda ;  8ed  noiuie  credibilc  est  ab 
aiitiquo  homiues  id ,  quod  facilius  est , '  iam  pro  dilfi- 
ciliori  subttitnitse  ?  Haud  temere  igitur  TiscRiKnoR- 
viut  ParHenlae  yaQ ,  cui  in  priori  Editione  praetulerat 
dtt  i"  posteriori  Editioue  sedem  tiuam  restituit,  oribs- 
BACHiUMj  acHOLsiVMj  ooBacHBNiVM  sequena  et  secnm 
eonaentientes  habens  plerosque  ^  quomm  a  partibna  etiam 

Stant  STUAHTUS,   REITUMAYRUS^    MAIERUS,  TURNEIiUS, 

BiSFiNoius.  Nec  muitum  valerc  suspicionem  fkitzschii^ 
freqnentationem  reoepti  (?•.  18 — 15)  librariis  hanc 
fhmdem  feciase,  ut  illud  etiam  hoc  in  loco  pro  genuino 
St  scriberent,  luculeuter  docebit  comparatio  nliuiiim 
locorum,  uti  Cap.  I:  16—20.  II:  12—14.  Y;  6—8. 
VII:  18«  19,  nbi  huiua  Particulae  repetitio  aut  ne- 
minem,  aut  admodum  paucos  in  errorem  perduxit 
Graeca  sine  scrupulo  Latine  interpretor:  Lex  euim  iram 
effUit :  mm  vki  ks  ngm  ut ,  $ie  ^[mdem  delictum,  £t  ardutta 
quoque  labor  non  eet,  quem  plerorumque  verborum 
parit  e\plic:itio.  ParticuU  uvdt  aequc  ad  Cup.  111 : 
10  et  aiibi  rc&pondet  Latinis  m  quidem,  Vocabulum 
neigdfiacftQ ,  kgi»  iDommemorationi  conaentaneum ,  cu- 
iu8  causa  etiam  Cap.  II:  28  exstat,  iam  olim  inter- 
pretes  a  magis  trito  aiiUX(/iia  ciistiuxerunt :  calvinum, 

GRUTIUM^  BBNOELIUM   laudat    UODOIUS ,  REITUMAYRUS 

THOMAM  Agmnatem.  Proprie  hoc  vocabulo  significatur 
irmsgretmo  limitum ,  7iaQ(ijSaai.g  oqidv  ,  ut  apud  flu- 
TARCHUM  i)  legimus.  Praecedens  6(fy^y  eaudem  uotio- 
nem  habet  ac  snpra  Gap.  II:  5,  S,  neqoe  igitur,  nt 

*)  Moral.  p.  12B.  D.  E. 


Digitized  by  Google 


CAP*  lY.  vg.  15. 


PBILIPPU8  faeoe  nioiiet,  ant  irae  emteienHMt ,  aat  inni 

Jwmijih  (lenotat.  In  verbivS  autcni ;  iram  efficU  effectum 
pro  causa  po»itum  esse ,  ut  intclligeudum  sit  dekeium , 
qmd  tram  pearUf  nemo  Begabit  FnoriB  vero  membn 
senaiim  eaee:  iest  enim,  tuie  eMpeneiUia,  propter  vtfto- 
sUalem  fwmiuum ,  dtUiiqueJuU  et  hac  de  cawa  in  i  ram 
iacmretuii  antam  praebet,  {urae  allis  milii  ABicBiua  pro- 
baise  videtiur.  De  interpretatione  taatam  vocabult  vifMog 
ab  Uoc  \.  D.  viildii  iiisacntio.    Scd  etiam   a  fritz- 

8CHI0,  aUGKEATO,  KOLLNKAU,  WSTTIO|  KREULIO,  PHI- 

liippo»  MBiiBao  et  interpfetibue  fere  omnibns.  Fidenter 
aMeverant  tlli,  boc  vocabolam^  tam  in  posteriori  mem- 

bro ,  ubi  Aiticulo  careat,  quam  in  priori,  kgem  Mo- 
eaUam  sigaificaref,  Equidem  vero»  qoamvit  non  dabito, 
qnin  paulus  Aic  legem  illam  aate  oeulos  habuerit, 
praecedentm  tanien  tj  jiiaxv;  ct  ijiayyeUa  conside- 
raus,  eum  Articuli  usu  nihii  aliud  egiBse  puto^  qoam 
ut  lectorem  ad  tegie  eupra  memoraiae  oogitatioBeBi  da- 
ceret;  qnemadmodnm  Bippusapud  platombm  i)  dicit: 

^HfQViMu  iyd  iiiAdi  ovYyBrfSg  dycu  (fvau, 

ov  vofiq)'  t6  yoQ  ofMOior  Tfp  ofMokp  ifvau  cvyyBrig 
iauv ,  6  ii  voiaog,  tvifawos  wv  tw/v  ttv&gmneer$ 
TioAAo;  nuQa  x^y  (pvaiy  ftiaQBZcu.  Scd  j^rorsus  ignoro, 
f)uid  VV.  DD.  adeo  occoecaveht,  ut  uou  vidcrcnt ,  iUic» 
iieque  ac  Cap.  III:  20.  V:  18.  VII:  8,  prindpium 
aliquod  generale  seu  ProTerbinm^)  exatare,  nnllomodo 


>)  Pro%.  p.  337  D. 

«)  lU  nosvKLD.  «t  TURNBRUs  ,  ail  h.  I.  Neqiie  ipioni  kicKBaTUM 
hoc  omnioo  fogit  ad  Cap.  II ;  12.  Scd  cff.  etiam  EOOftitMiiu.KiiDS  et 
MAtiSKVS  idi  h.  I.  et  vsTSKtus  i.  e.  p.  64* 


cif.  lY.  Tl. 


885 


ferens,  ut  simplex  ruuog  te^n  significet  Mosaicam. 
Hoc  eo  magis  urgendum  est»  quod  et  e  re  ipsa,  et 
e  Gbp»  Y:  14  «pjptMt,  fiilsani  eaw  seDtentiain»  n^i 
Momta  wm  iU^iHm  quidem  Mkimm  em,  Et  quit- 
qiiis  FAULO  haac  mentem  thbuit^  ab  homiue,  qui,  Ar- 
tieiilo  niinc  ftdacribouio,  nunc  «ine  causa  omittendoi 
tnefli  ipae  ontionem  lectoii  nmbtguam  fecerit,  miinbilia 

levitatis  culpam  fruiitr;i  aiaovere  periclitaljitur.  8c(l  omne 
negotium  sublatum  est«  si  vocabulo  yofAoa  lutelli- 
gitnr  generaHm  dieUi,  qaod  flatto,  ammonio  paucis- 
qne  aliis  placnit^  aed  pro  quo  nemo  gravius  dispntavit 
quam  oltramarius  ^).  Itaque  uti  pars  altera  luiius 
membrii  nlii  vocabulnm  m^c^ao^  ctiam  Articulo  ca- 
lei»  explieanda  ett:  M  miUum  plamt  d^idum  eU,  sic 

mihi  persuasum  iiabco  altorani  cx{;licari  debere:  uLi 
itmtn  nuUa  kx  esL  UaQ  autem  ittterpretatioos  mibi  ai- 
mnl  otium  feeiiee  videor  eiplonindi ,  qnaenam  neceni- 
tttdo  inter  haeo  dno  membra  intereedat  Nam  de  eo, 
quod  pro  ue^tioue  aieute  uou  usus  est  orationis  for- 
mn:  ai  yoQ  6m  vofMfS,  Sim  xai  TUi^ffaaig,  Apo- 
ttolnm  illi  tantum  reprehendere  posannt,  qui  ab  eo 
accipcrc  cupiunt,  quod  magnac  cxccptioiii  fjijiioxium 
est*  Ad  quaestiouem  vero«  quomodo  vertja :  '(>  yoif 
yofMfg  iQfifi^  nimififJiiexm  cum  pnecedentibna  co- 
baefeant,  niliil  haheo  qnod  respondeam»  praeterqnam 


')  PniLippt  aiinotttio»  paui.uii  voetbtiluin  nafufiMif  ubiqiio  ad 
innBm  DivinDn  referre  gentibasqiie  exteris  qnidom  nm^mntdftmn, 
ted  a«a|iitm  nm^ufiiofi^  rofmt  trilnwro,  me  vefiBltepe  neqnit,  qamm 
tiM  Mmsm,  Afoitolam«  «U  do  lege  $mitrmHm  loqoorttor,  kgk  M0» 
mitm  hom  foime  immomofom. 
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quod  iam  retpondenmt  nwovEYtJL&m ,  CALviNut, 

BK£A ,  ESTIU8,  alii  cum  plerisque  iutcrpictibus  reccn- 
tioriti  inemoriae,  auctorem  id  tantum  egisse^  iit  ])08treiQa 
▼8. 14 :  xtmjoy^m  ^  htayYMa  confirmaret  Hoc  eoim » 
quamvis  pmetermisno  connexorom  mxdrwTai  t]  nlaus 
niirandi  caiisuiii  pruebcti  probahilius  tamen  est,  quam 
quod  QLociLLEaus»  MAiaaimy  alii  vao  qntsqne  modo 
commenti  snnt 


iren,  M. 

DisputatioQc  vs.  14  et  15  sic  inatituta,  ut  atare  oon 
po«e  OBtenderety  qnod  vs.  18  negaaaeti  nnnc  aientem 
ratioeinationis  ihi  propoeitae  partem  vemm  eiee  cob- 

cludit  vcrbis  :  ^ia  zovto  (scil.  ioTl)  fy.  mazswi;,  iva 
(acil.      xaxa  X^9^'^'  autem  supra  iam  vidimus 

ita  anpplenda  esse»  nt  yooabulo  nUnBOK  ftddamna: 
xkriQOVOfMii  y.oojLLov  doiv  ,  vocabulo  x^9^^  itidem : 
kkri^ovofAQt  xoOfMV  wOtV*  Eaadem  interpretaadi  viam 
po8t  aliot  ingvewna.eet  HBitKaiis,  qni  rccte  etiam  mo- 
net,  oomparationem  formulae  bt  nUnm^  oum  praeoe- 
dente  ^y.  vojuov  (vs.  14)  iiitercedere,  quominus,  ducibns 
paiTzscHio  multisque  interpretibus,  orationi  inseramua 

inayyskla  yivnm  vel  fyirm.  Hoo  ideo  qnoque 
ferri  nequit,  quod  subiecta:  dg  xo  iivai  cet  promis- 
tUmii  demum  rationem  habent  Itaque  tiensua  verborum 
ette  videtur :  FmifUTa  fidei  deberU  heredUaiem  mnmtU, 

hoe  ilebettnt  Dei  jpraiiae  seu  /avork  Formula  iid 
lOVio  lectorea  ad  praecedentia  reducuntur,  qucmad- 
modum  alit»  locis  a  KaaHLio  allatia.  iiiicKBaTua  eam 
cam  Particnla  tva  coniungena  et  coninncta  explieana: 
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eo  consilio,  ui,  n&Lnm  toUit^  quo  haec  oratio  cum 
vefhw  ita  dtmtOftwtiQ  nknmg  (vs.  13)  eohaeret 

Quod  sequitur:  sig  z6  Birai  ihlSauiV  zfjy  tnayyh' 
Uar  Tmvxl  tu>  antQ^axt,  pendet  a  praecedeotibu^: 
iVa  nmsd  xi^v  hoc  eiiu  eoiift/fiM»  proiionendaitt : 
«I  raim  mt  promMo  rnmd  soboU^  teil.  abrahami.  H«e* 
tenus  hodie,  praeeunte  chrysostomo,  plcriqne  inter 
•e  oonientiant  interpretes,  etiara  hodgius,  KBiLifBW, 
MAiuuSy  BiaMNOivs,  qnt  hatid  male  duplex  eonsiiinm 
comprehendi  mouuit:  alterum ,  ut  promissio  cflfcctiim 
sortiatur;  alterum^  ut  omDis  abrahami  sobolcis  hoc 
ohtineat.  Qni  tnntam  mfeidm  rationem  haberi  pntant, 
orationis  vim  imminnnnt  perpetno  eins  progressn  re- 
primeudo.  Quod  nemo  magis  prodidit  (]uam  ultra- 
^MAaioa,  Terfais  £ra  xuMa  xAh^  admonitionem  oontinen 
atens  interieetem,  enine  nnllnmt  si  abesset,  relinqne> 
retur  desideriura.  Uti  autem  Act.  III:  19.  Eph.  IV: 
12 — 14  con^i/ti^m  consiiio  subiectum  est,  sic  supra  vs.  11 
Praepoaitio  efe  bia  ad  illnd  ennnciaiidnm  inaervit  Verha 
ifrat  ftBfiatav  huxyyBUav  pnecedentibus  xcmf^* 
yiyra*  i)  inayyiXla  opposita  esse,  nemo  inficiabitur. 
In  se^entibufl  mrri  ztp  miqfMau  Adiectivo  pmepe^ 
ratnr  Allegoriea  Snhstantivi  interpretatio,  quae  haee  est: 
ov  rm  ix  rov  vojnov  aovov ,  alla  xai  rw  ix  TiioTbwg 
^jdliQaifJL.  Magni  enim  erasmi  comectura,  bauc  ticri  de- 
bere  atmetumm :  ov  ttp  *AfiQaafi  ix  lov  vofMOV  fwvoy , 
aAXa  xatxw  (Aftoaa^)  ix  nlazBUK,  uti  in  totaro  PAmLt 
iucurrit  dispututionem ,  ita  vs.  obiter  iuspecto  pror- 
sna  cadere  deprehenditnr.  Plnris  pendenda  quaestio  est  j 
ntmm  priora  ov  tm  ix  tov  vofiov  fiovov  ffeiUem 
daeam  ,  nn  laducus  credenles  sigiiificcnt.  Jllud  sihi  pla- 
cere  monuerunt  g&otius  aliique  pauciores,  hoc  hodie 
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cum  fere  omnibus  teneudum  censet  meiierus.  £qui- 
dma,  n  ontio  eodem  uiode  ic  Ijt  dewrerDt,  pau* 
ekHres  qtoani  phme  eequi  «Milieni.  Qnm  ettam  perumliim 

faccrem  CJrneca  expliciiudi;  jio^i  Uii  aalnraJi  dtco  abra- 
HAMi  soboH,  qme  legi  t«nfum  Mdtatcoe  itidiecia  esi. 
Iptis  enim  verlne  aikil  ampliiii  tnest  qtram  taMa  aoboll* 
descriptio.  Atqui  quum  praecedentia  homines  proponant 
liereditatis  mundi  abrauamo  Divinitus  promissae  idcu- 
qoe  gratiae  Divtnae  partieipeft»  alii  /a^ati  intelligi  oe* 
qneunt,  quam  prdovi  m  fidmn  fmtoilef.  Hine  amtem 
appuret,  seqiientia:  itlXa  xal  zdp  ix  n iu i wk  ^Aftimajn , 
missis  ludaeisj  eo9  solos  speotare^  qw4qttot  inier  gmia 
OBleras  aBftAHaMO  fide  iimUm  miU,  8ed  ipsa  illa  ae* 
quentia  m\h\  huius  interpretat 

tum  prael)cre  videntur,  quod  alios  uoa  attigisso  reperi.^ 
Nimirum  atodiose  pavlos  oontnnxit  variia  tiff  i»  id* 
atmg  ^Aftoaafi,  ut  !eetoree  <a/em  tibl  proponeMWt 

fidem  f  qnnhs  auctor  fidsset  abrauamus  i).  Atque  hanc 
nnllam  aliam  fidm  OMe»  quam  a  proavo  iilo  habitamt 
pHMi9fiunt  |iiMepnfio  eralai  B99ti$  ^  oDmparatioue  vea 

m 

0-— 12  perspicuc  intelligimus.  Srgo^  qni  bkfideiABaA* 
BAMi  participes  esse  dicuntur^  h^mines  tautum  esse 
pomnnt  pM^ptdm  ingtrmai^  i.  e.  e  gtMm  tximg  mii* 
Pfopterfla  «atem ,  qnoi  Indama  AMUkSA  vo  fide  simili- 
bns  imitatures  eius  e  gentibus  ortos  scorsim  addiderut, 
aactor  postremnm  ntramqne  partem  comprekeadit  ver- 
Irs>  quae  pmeeedentibas ;  nmni  wei  mtpfmM  icy»»" 
dent:  {ij,  ^rTrf  narr^Q  mtyrwy  fijLKoy ,  sed  ad  h»ec 
intra  revertemur.  l'ormula  ix  %av  vofWV  kgem  Mo- 


gTiwt  'JijaoVf  Cap.  lU:  22,  26. 
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9aicam  aigaiiican  elucet  inde,  quod  ei  uon  fides,  sed 
JUi9  ywtUun  ^vlifFvrtiiit  oppotitft  nt. 


Ciim  vs.  16  coTinexTiTn  esse  vs.  17,  quisque  sua  sponte 
videt ;  sed  quomodo  eonnexi  aint^  IIb  agitur  inter  VV. 
DD.  £ditco  Aeceptn  noliis  verba  aic  pro|^onit :  {Ktt9ws 
yeyQaRiai '  "(}tt  Tiaxi^a  noKXwy  tS^vdijv  rtS-eixd  at) 
mxh^avri  ov  imaTevae,  0sov  rov  ^wonoiovvioi^  zovg 
yati^ovs,  xal  xaM^wtog  ta  fiij  Svm  wg  orta*  litdsm 
Parentlieseos  notls  ciira  tuiinero  plerique  editbree  vm 
nxmt  ea.9qne  probarnnt  interpretcs  lonpre  |)luiinii,  etiam 

^«aSVlUS,  HODOIUS^  OLTRAMA&IUS ^  MAIERU8> 

mhiVB,  TiNKnja,  BtspiMoiirB,  etwne  yALBauii, FRrm- 

SCBIUM,  BAUMOARTEN-CRUSIUM  ,  REITHMAYRUM ,  KRBH- 

LiUM^  PHiLiPPUM  et  quotquot^  origenis  alioruraque 
veteTDYn  vestigta  s^uentes»  Parentheftin  toilerent,  di» 
eere  non  poesnm  OMtSo^iein  ita  interpretatofi  esae,  nt 
plausum  ferre  mcrerentur.  Pars  enim  prodiderunt,  se 
cobaeHBntiam  oratiouis  claram  et  perspicnam  ficere  non 
poitee;  pan  anetori  auo  ex  ingenio  alieim  obtmsemnt; 
pars  hiatum,  qimra  mnltorum  interpretatio  peperit,  ipei 
veroamoverecupiebaDt,  rcliquissedeprehenduntur:  omnes 
Toro  arfto  qiiisque  modo  docaomnt,  verba  xatiyaytg 
oi?  tnlffthvat  sqq.  cnm  praecedentibus :  m&wg  ^  ri* 
&Hxd  ae  ita  coniungi  non  posse,  ut  ab  iis  perulcant. 
Mnlto  minns  ad  setiem  orattoni  constituendam  pro- 
fecerant,  qni  enm  LtrTBERo  tertiam  perBonam  inbnttvat 
rautabant  iii  secundnm  mioitvaag ,  uti  uiva  olim  Syro 
placuit  paucisquc  aliis.    Nam  haec  mutatio,  etiamsi 
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plurirais  et  gravisissimis  testiraoiiiis  niteretur,   ne  sic 
quidem  tolerari  posset,  quippe  oracuio  DWino  inio- 
lenter  cogitftta  fauli  admiicetia.  At  a  me  tamen  im* 
petrare  noti  pomntn  I  ut  probem  Parentheiin  ^  quae  ipsa 
ratiocinatioiiem  Apostoii  non  solum  ex  improviso  iu- 
temimpitj  sed  ei  etiam,  qnod  per  nncos  a  dfemn- 
ieetui  separat,  mnltnm  tnt  ponderis  adimtt.  Fortane 
VV.  DD.  nodi  cxpedieiuli  rsitioncra  mflgis  assecuti  cs- 
seat»  si  contigisset  iis  in  Apostoli  mentem  eiusque 
oonsilium  paulo  penitina  introapieere.  Qnamvis  nempe 
hne  nsqne  ad  commnnis  hominnm ,  quotqnot  eins  fi* 
dem  imitarentur,  patris  titulum  abrahamo  vindicandum 
hnmano  more  diaputaTerat;  se  tamen  lectonbna  nondum 
eommonatraise  ndebat,  qnaenam  ad  effieiendnm,  enm 
iuro  siK>  iiunc  honoris  titiiiura  f^erere,  ratiocinationibus 
suis  maiora  et  superiora  essent.   Ergo  vs.  18,  ut  fidei 
eins  '  magnitttdo  f^ane  eingnlaris .  in  oenloa  incnrrens 
oatendat,  qnalis  qnantnsqne  fide!  tam  gent^bns  exteris 
quam  ludaeis  auctor  adeoque  pater  sit,  ad  memoriam 
redit  temporis,  qno  ille  iam  senex  et  prolis  eipen« 
ad  quam  Diyina  pertinebat  promtssio ,  inter  spem  et  de- 
spcnitioneiu  diu  haeaitavcrat.    Priusquam  vero  eo  pro- 
grediatur ,   vs.  17  ad  auctoritatem  omni  testimonio 
graviorem  proTOcat,  ad  auctoritatem  ipsins  Dei.  £t 
hoe,  nisi  fallor,  ita  fSunt,  nt  dno  probatnm  eat:  alte- 
rum  (xat^Qti  -  xi&uud  Ob),  Deum  olim  promissione 
sna  i  anteqnam  iSAacns  nasceretnr  ^  edita  abra vam um 
omnium,  qnotquot  fidem  eius  imitaturi  essent,  consti- 
tuissc  patrem  j  altcrum  {xnrtvavxi  -  (ig  OVTO) ,  Deura 
nuQC  vi  8ua  oranipotcnti  id  agere,  ut  haud  secus  gentes 
exterae  atque  ludaei,  abeabamo  fide  similes ,  himc  ipsius 
in  oculis  suum  patrem  habeant  Utrumque  autem  per 
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Asyndetoii,  in  commotiafii  atiimt  oratione  frequentlt- 

giTnum  ') ,  a  verbis  og  lau  ncttriQ  m/Ptmv  r^fju5ji¥ 
peudere  puta  Seci  iude  sequitur,  haec  verba,  ut  io 
eandem  sententiam  atque  illa  cogantnr^  Commate  in 
Colon  mutato,  a  vs.  16  ad  ts.  17  traiioienda  esse,  ut 

BosvELDio  etiam  placuit.  Atque  aic  exordio  vs.  17 : 

hu  7t€ciriQ  navrmy  ii^y ,  m&wi  yiyQcmm 
eet  omnino  respondet  exordinm  vb,  18 :  ^X)s  na^  tX-^ 

nida  cet.  quod  (jiHique  huins  distinctionis  piobaudae 
argumentum  praebere,  uemo  faciie  inficiabitur. 

Itaque  favlus  pro  eo,  qnod  adiinc  ratiodnatus  eat^ 
Deum  testaturus  ait :  "O^  iau  TiarrjQ  navTwv  rjumy» 
Ad  coD&rmandam  autem  sententiam  praecedeutem ,  qua- 
cnm  haec  etiam  verfaa  oohaerent,  dicere  voluit:  Ed 
emm  ilie  paier  omnium  wutrtm,  i.  a  quotquot,  tam  e 
gentiura  exterarum  quam  ex  ludaeorum  stirpe,  chkksti 
sectatores  sumus.  Simiiiter  Prouomen  og  1  Cor,  XV :  9 
et  alibi  ad  praecedentia  confirmanda  nsurpatur  >).  Haee 
vero  demura  intelligi  possunt,  si  cum  iis  comprehen* 
duntur  sequentia:  xaSws  yt/ifamcu'  iizi,  n€KxiQa  nok" 
hHv  i&vmv  ri&$utd  i.  e.  ^mtuknadmn  eenj^mm 
e$i:  Pairem  mnUiarum  ffef^mm  eoneiiiui  ie.  Fideliter  haee 
desunita  sunt  cx  interpretHtione  Alex.  Gm.  XVII:  5, 
non  omissa  etiam  Particula  oxi,  quae  ibi  necessana 
est«  hoc  loco  redundat.  Verbnm  xiS^etMa  si  qnii  cnm 
iiEiiERo  muHisque  aliis  explicare  cnpiat  feei,  eqnidem 
nou  iutercedam.  Quidni  vero  tantum  scribamus  coa- 


*)  Alt.  p.  256  »  257*  wiHBa.  p.  682,  683.  trollopk.  p.  217. 
tTVAaT ,  Gnmm,  p.  288  ,  289. 

•)  Qme  ad  1  Cor,  XV:  8  diipiilavi  df.  cam  moaltit  wsTTit,  itBt* 
umi»  oBiAyDaii  tlioRin. 

IT 
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«ium  clium  est  AcL  Xlll:  47  et  csse  vidctiir  i/eii»/-.  1  ;  2  ? 
8|>eoUittr  neiupe  decreium  Dei:  quare  KJuaMUS  aiiique 
Peilbciiuii  temere  in  Fatiiniiii  eontHimm  mutarant 
Paitlvic  Autem  orecalo  Divino  pro  aui  temporis  more 

iuiuc  seDSum  tribuisse  Allegoricum:  Tt  putrem  rum 

qaum  omnes  boni  viderint  interpretee ,  monere  iHliil 

attinet.  Scd  auiiuadvertatii  hcLoitH,  Apostolum  trita 
citaudi  forraula  xaS^wg  yty(fanz4U,  ut  e  Cap.  X(I:  10. 
IX:  33.  XI:  8,  26.  XV:  9  apparet»  haud secns ad eoa 
verba  confirmtinda,  qnam  ad  ea  enm  V.  T.  comparaoda 
ivium  essc.  Atqiie  ita  hoc  loco  dicere  voluit:  quod  ora- 
euhm       teHaluf  et  paie/aehm, 

Alteri,  quo  abraba.mum  honorifionm  patris  oommu- 
nis  titulam  iure  .suo  gerere  probaret,  argumento,  ei- 
demque  ex  autiqua  Dei  promissione  petito»  alterum 
VAnLua  adiungit  ad  id  prorocanSj  quod  Deu8  iiutte  fi 
aua  omnipotente  agit.  Plos  laboris ,  quam  opua  erat, 
iuterprelibus ,  me  ludice,  iam  peperit  priucipium:  xa- 
t^atnm  av  hdfmvae  Bwv*  Vocabnlnm  mniyccyng 
quod  CHRY808T0MUS »  VHK0PHTLACTU8  aliiqne  iam  male 
interpretati  saiu  ojuoivjg  ,  propric  nihil  aliud  significat 
quam  eof  adverso  vei  e  regione.  Haec  propria  aotio  in 
plorimie  Veterie  Te8tamenti  locis  retinetar  et  vbicun* 
qt^e  vocabulura  xonivayu  in  Novo  Testamento  exstat, 
neiupe  Marc.  XI:  2.  XII:  41.  Xill:  3.  Luc.  XIX:  30. 
£am  quoque,  stbphano  teste,  communem  habeatGrae* 
coramscripta,  qnotqnot  voeahulo  illo  tcI  affinibns  xatB- 
vayiia  et  xaxerayuoy  utuntur.  lam  ubi  aliquid  xa- 
xivavu  Geov  esse  diciturj  omnes  norunt  scribi  non 
po88e  e  r^fume  Dm.  At  a  propria  tameu  notione  longtae 
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deeedendum  non  eet ,  quara  translatio  ▼oeabuli  ad  natu- 
ram  Diviuam  ferat  Ergo  Latine  reddatur  coram ,  quod 
pleriaque  plaimit»  etiam  tcBviiMo  ^),  oltbamakio  et 
iiBiiBBo ,  qui  aliorum  aententia»  «atis  refatarunt  Sed 

quomodo  iudicnnduin  cst  dc  Genitivo  subiecto  ,  Cjui 
Yerbo  iniaievoe  ncutiquam  congruit?  Uoauimi  prope 
eoBsentu  VV.  DD.  vim  Attraotionit  agQOferant  Nec 
dubitamnt  plerique,  quin  oratiomt  ttruetum  tie  facicnda 
«t ;  xazeyavu  O^av ,  di  imauva$.  Ita ,  praeter  inter- 
pratet  a  MBiiBRo  memoratot,  noatrit  diebut  Hosoiut» 

tTirARTOt,    OLTBAMAKltyt  9    RBITBMATEUt ,  RRBBUOty 

WAIEKUS,  PEILIUS,  TURNKRUS ,  BI8PINGIUS.    Et  ut  VV. 

DD.  2}  c  Graecofum  tcriptit  afferunt  tatis  muUii 
ezempla  verborumy  quibuacum,  quamvit  Dativnm 
tiln  postulant,  Pronomen  relativum  timtKter  tn  Go- 
nitivo  iunctum  est,  itii  nemo  saepius  lioc  Genitivo 
utut  ett  quam  flato  Sed  liis  ciemplis  nuilum^ 
qood  probo  notari  meretur,  inett  adeo  timiie,  ut, 
quemadmodiim  boe  in  loco,  Genitivat,  a  Yerbo  alie- 
uus,  illud  t'im  tequatur,  quam  praecedat  Haud 
tiae  cantaigitur  toHMiDiut,  wiTTiut,  FBiLirrvtf  msi- 
IBBU8,  aliam  otatiooii  cxplicaBdae  viam  ingretiiy  At^ 


')  U^brr  dxp  Gramm.  riehtiye  Erkldrung  Mom,  IV:  17,  Tukuijf^ 
Zeitschrift  fur  ThtoL  1831.  p.  137  «qq. 

0  BKftNUAIlD.  p.  301.  KUHNKR.  TOD).   II.  p.  508. 

*)  Quater  hunc  Genitivuni  Vcrho  irTi/y^uytty  sitbiectum  rcpcri:  Protag. 
p.  361  £.  &or|r.  p.  S09  A.  Thea^t.  p.  144  A.  /2<>;»u^/.  Lib.  VII.  p.  53i  £. 
lU  n^oairTVYX<*yf^*'  ezstat  Epi$i,  VII.  p.  437  A. 

AetQSaClvi  qsidtoa  in  Attraetiotic  tam  fequentis  qutm  prneccden* 
tis  exemplam  reperi  in  Philopatr.  LirciANo  aflscripta  Cap.  13.  Opp. 
Tom.  III.  p.  ^tt»  nM  legioiyi:  ifOftov  dttruhKto^  ovt  (I«t6^,  ol!«) 
oS,  oifin  ^«0««,  i.  t.  mmm  fmtiUmi  iUit»  fVM  iu  Dmm  nmkm 
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tractionem  sic  resolvunt :  y.aTivaVTv  zov  Gtov ,  xar- 
iyavii  ov  eniazevo^f  quod  winsro  etiam  arridere 
pergit  Nec  tameii  hoc  bvichio»  kuckibto»  oi«tba.- 
U4BX0»  KBBHLio  dMplicuiste  miror;  siquidem  ab  usu 
loquenili  proi^sus  aliona  est  formula  niOtBVHy  yMrivayrl 
Frustra  igitur  provocaut  ad  ?erba  Luc,  1:4: 
nt^  xtnfjxfj&Tig  koyatv,  qnippe  porita  pro  nt^ 
xwv  Xoyiov ,  mQt  wv  y.aTr}xrj&r]g,  quod  «ine  eulpa 
fieri  potuit,  quoniani  dici  solet  xaxj^x^^^^^  nt^i 
yoq^  ut  Ad,  XXI:  21 ,  24  legimut.  Deinde  magoi  pon* 
deris  eat  auimadvertere ,  Oeniti?um  hfc  non  desinere 
in  vocabuluni  Otov ,  ^ffl  coiitiuuaii  subiunctis  xoy 
'QmonoLovVTog  cet.  Haec  enim  animadversio »  nisi  fal- 
lor,  taoquam  manu  dncit  ad  Teram  orationia  explica- 
tionem  reperinndam.  Ad  hanc  vero  rem  confert  quoque 
Editio  Recepta,  quae  verba  enlaTevOF  Oeov,  interpo- 
sito  Coiumate»  a  se  invicem  seiungit,  et  cuius  vestigiis 
iaiiatens  ▼etns  notter  tnterpres  tcriptit:  am  welkm  kff 
gdoofdheeft  f  [nanielCjk]  Qod.  Nimimm  in  vocabnlo  Gtov 
Genitivum  Appositionis ,  quemadmodum  2  Cor.  V:  5. 
1  2if».II:  a.  lU.  111:  ^etaUbi^),  cemi  apparet  e  con* 
nexis  tov  ^wojwtovvrog  cet  quibutoum  comparentnr 
verba  evojmoy  xov  Gtov  lov  i^voonotovvTog  (i^moyo- 
vovvzog)  %a  ndvza  1  Tim.  VI:  13.  Kt  studiosc  paulus 
hoc  ToeabQlum  ceterit  pottpoeuit^  quo  lucuientiut  se 
proderet  Bei  hominnmque  ditcrimeni  ab  bstio  etiam 


*)  In  VI  Gramm,  jid.  p.  148,  149  Iwe  etdem  l^ntnr  tti|ii«  ia 
£d.  V.  p.  1B9  Miq. 

*)  SodciQ  mo^o  assA,  non  solnm  in  Bdit.  aun.  1642»  led  atiaa  ta 
qwrtt  ann.  1689»  qatm  notler  inttfprit  MCOftat  ett» 

•)  CL  wilCBK.  484. 
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Dotatuin.  Dicere  eniin  voluit,  gentes  exteras,  quidquui 
kommtim  in  ocuH$  mtU ,  wom  JMo  abrahamvm  haud 
secos  patrem  hftbore  atque  ludfteos.  Quod  cambraiiium 
quof^ue  fugit  planum  ct  simplex  esse  aientem:  xatt- 
rarxi  0eov  ixBivov,  ip  irdaxeva^  Itaque  mihi  At^ 
traetio  me  resolvendft  yidetur:  xoesirwx^  htdvov  >  m 
hilazhvaB,  Oeov,  i.  e.  coramiUo,  cui  fidem  habuH ,  Deo 
Pronomini  relativo^  ubi  Attractioni  inservit,  alift  sae» 
piaaime  inclnm  esse»  Grftmmftticorum  libri  taBtftutur  i)« 
Sed  meam  interpfotfttionem  quoque  fulciunt  loci  suprft 
5am  memorati ,  quibus  Yerbum  inest  Dntivum  sibi  po- 
stulauB,  uti  xENOFHOMTis  verbftj  ft  multis  usurpata; 
^Hyato  tmr  iautov  tiSiy  %%  ntamVf  ok  ffi^to ,  ual 
(ov  (lyFhcoy ,  oJg)  iiTilaThL  (non  inlaTti,  ut  nonntilU 
male  scripseruiit) »  noAAovg*  Ultjro  laigior,  huiusmodi 
loooe  in  N.  T«  .fruatra  quaeri.  Hoc  vero  vide,  ftn  meae 
quoque  fftveat  sententiae,  cum  Attraetione  AppoMtio-' 
nem  coumnctam  esse.  In  illa  enim  coniuuctione  se  prodit 
Cftosa  peteroqnin  inexplicabilis ,  cur  se  ftuctor  ft  con- 
soeto  scribendi  roore  ftbduci  passus  sit. 

Hoc  laljore  oxHntlato  viam  mihi  quotjiit'  paravisse  vi- 
deor  ad  enodanda  connexa:  tov  Qaionoiovvzog  tove 
vtx^ovs  xttSiovytog  ta  fiT}  oyta  ibe  ovta.  Inser« 
Tiunt  nempe  haeo  Verba  ad  persequendam  Appositionem  j 


*)  Prteter  BsairRABO.  ek  xuRir.  vlde  nKaiCAKsr.  «d  via,  p,  892. 
Bos.  Btt,  p.  140, 141.  MATTR.  Twa,  II.  p.  1052.  bost.  p.  4S1.  madv* 
p.  101  sqq.  Cff.  wiNER.  p.  191.  fUd.  VI.  p.  U9,  150],  aliique. 

«)  Cyr.  Duc.  IJh.  V.  cap.  1.  §  39.  Minu^  rcctc  iiiiiyicii knu  s  a<l 
KUSKH.  //*#/.  Eccfrs.  V.  cajj.  20  vrrlia  xurti         fySoiov  naQov 

afa;  aiTov  to^ftat  xiurai  'Ctavxai  xat  vtK^n^i  cum  patjli  verbis 
comparnt :  iiini  #  nisi  orntio  corriipta  est,  Yerbuui-  u^j^icifai  diffcrt  ftb 
itl,  qiuie  «ibi  DaUvum  postuUoU 
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quam  irocabulo  Oeov,  quod  ioter  duo  Conimala  poneii- 
dttm  ett  j  inahoRri  monuimDi»  Neque  id »  quod  abjia* 
BAMOt  eredidity  in  memoriam  revocant»  sed  eontinent 

iaudalionem  Dei  omTiipdc/itis  nh  ipsa  Apostolo  profectaiu. 
Quod  cx  usu  Participiorum  prnesentium  ^wonoioih^og 
et  xaiiaihft^s  aiilaa  intelligitnr.  Ceterum  tam  vehe* 
menter  hia  de  Terhii  inter  se  dtsseatinnt  VV.  DD.  ut 
modum  servare  negligerem,  si  singula  placita  ex  ordine 
recenaere  iudieioqae  submittere  vellem.  £rgo,  ut  aub* 
aiatam  in  mea  qnalieunque  expromenda  aententia,  in- 
ct|»io  n  raonotulo,  errores  caveri  uon  possc ,  nisi  dno 
aocurata  distiuguamus :  quid  paulu^s  dixerit,  et  quid 
ante  oottloa  habuerit.  Quid  t&xerU  ■oribendo  altcro; 
toi>  ^cooTiDfotVroi;  tovg  yf9$^ovg,  enarrari  puto  Orae» 
cia  Latinc  iutcrpretandis :  qui  mortuos  in  viiuiii  reducil. 
Uuemadmodum  enim  Yerbum  ^o^onotBtv  propric  deno- 
tat  m  tnimn  rnktoere,  uti  legitur  1  5«0i.  II:  6»  2.  J^. 
V:  7.  Neh,  IX:  6.  1  Cbr.  XV:  S6  «):  sic  propriam  illam 
notionem  hoc  loco  retineudHm  esae,  apparet  inde, 
qnodformuUTOt/^ttioAOiotVrogTO^  ytx^vt;  absolute 
posita  ett  ad  laodandum  illud,  quo  Dena  vim  suam 
omTiipotetiteni  cum  maxime  manifcstat.  Miuc  autcm 
discedeudo  argumenti,  quo  res  probauda  niti  debet, 
gravitatem  tonimns  vel  certe  imminaimua  et.transitam 
ad  aliud  genus  facimus.  Temere  igitur  nonnulU  ab  an- 
tiquo  sensu  tigurato  animi  illustraiioncm ,  emendalionetn 
vel  eonaolatumem  signifioari  contenderunt,  quod  Arti- 
OQlai  rovs  non  patitur.  Mnlto  minua  vero,  me  iadtee. 


>)  Cft  M,  Xlltt  2.  Sap,89i,  XVh  13  etqiwe  diip«teTl  n  (kmm. 
id  1  Or.  XV:  22. 
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iuterpretes  Apoatoli  mentem  assequi  videntur,  vim  lo- 
bati»  proereandae  abaabamo  lem  decr^Uo  Dmaiiui  daiam 
spectari  patantes.  Sedinfraliiieredibiroas.  Quaestioni)  quid 

PA UL us  altera  formula:  xai  xaAvvviOi;  za  fir^  ovxa  mg 
bvta  dueerii,  ai  e  fadHori  loco,  ut  ottm  irne8tio  >) 
omneB  monent  Gbwttmatici ,  dtffidlior  explieandaa  eat, 

lucem  pniebet  1  Cor.  l:  28,  ubi  legimus:  jn  jj,rj  oyza 
lHekbiazo  o  0t6g],  lya  za  buia  XfxzUQyrfifj,  Dcua 
ibi  qaaeeimgm  homimim  iuduAa  nuUau  numeri  mnt  ele- 
giaae  didtur,  nl  quac  apud  eos  tn  preHo  nmi  deiicerei. 
Plane  eadcm  auteni  in  verbis  ra  afj  ovza  (hg  bvza 
Antithesis  ccrnitut%  iiec  de  similitudiue  detrahitur  eo, 
quod  hic  intercedit  Particula  et  aemel  tantum  Arti- 
culua  ezatat.  Sine  acnipulo  igitur  anmi  poteat,  hactenus 
utrobique  iQtci*  se  couvcnire  %a  jn^  ovxat  ut  siguiii- 
oent  qmecmque  mhii  aeu  nnOiue  nmieri  suni,  Et  quam- 
quam  Gramroaticia,  quantum  noviy  nondum  in  claaaea 
icdigcrc  coutij^it,  quac  ad  potcstateiu  Particularuin  ov 
et  fu^  aiuguhs  iu  lods  distiugueudam  requiruntur,  mo- 
uuiaae  tamen  videntur,  quae  hanc  iuterpretatiouem 
fuleiant  Satia  enim  couatat,  Particnlam  a/'  Parti- 
cipio  j>r!icpositani  uon  inservire  nefjatiofn  nbsoliitae,  sed 
guae  rationibm  vel  condUionibw  adslnn^alur  ^),  lam  in 
N.  T.  copia  ezatat  exemplorum  hoc  evidenter  proban- 


')  /miit.  interpr.  Part.  I.  sect.  2.  np.  1.  (  8»  abi  legstnr  amiio- 
Nfiw.  Conferri  pMSWit  quae  dUi  in  Ubro :  de  Mrekkiug  m»  htt  gifvoel 
tieL  p.  176,  177. 

*)  (iBBitAKK.  ed  Via.  p.  802  iqq.  mattb.  Tom.  II.  p.  H3€  tqq. 
vttliNKit.  Totn.  II.  p.  403  sqq.  maoviq.  p.  243  iqq. 

')  Quoit  non  infriogitQr  iis,  qiuie,  THiBMcaiVM  BMiiientoSf  dtipnlB- 
rniik  BAiiTONO.  Toa.  il.  p.  130  iqq.  et  bo»t.  p.  717,  718. 


Digitized  by  Google 


408 


GAP.  IV.  T8.  17. 


'  tittiD  *).  Bfulto  magis  Tero  inmnt  Omeoorum  seripte, 

in  quibus  similem  vel  candcra,  qua  paulus  usus  est, 
dicendi  formam  repcriri  loesnerus,  wetstxnius,  pa- 
i«AiRBTUi  ostenderuDt.  In  censum  igitur  veniti  quod 
PHTI.O  de  Tiaiooibus  in  «omnio  obortis  ait ,  verbis 
xfj$  diavoiag  HdmXonoiovatig  adiungens  la  firi  hvxa 
wg  orra.  Ibi  autem  ea,  quae  revera  iint,  ab  iis,  quae 
iaiUum  tft  cereirOf  i.  e.  nihil  «en  nnWMe  numeri  dnl, 
distingui ,  non  solnm  ipsum  doeet  orationis  argumen- 
ium,  sed  locus  etiam  similis       ubi  mentio  fit  yJVX^js 

iyafqmpwiaffiTa  firi  vjidifxpyta  wg  ortai  item  usua 
formulac  ra  /Lifj  ovza  ad  indicandum,  hunc  mundum 

adspcctabilera  aTa§l(x^ ,  unouoi'  cct.  provenisse  \). 
Nou  mious  ad  rem  est  quod  tradit  xsNoraoN  de 
nBuocRATB :  06tag  idiixH  xal  7S^9fov  TwUa 
riHri  aXrj9t€aai  rotavra ,  ra  Syra  n  wg  ,6vta ,  xal 
%a  1X1}  oPia  wg  ovx  bvia ,  i.  e.  nisi  fiillor:  ea,  qme 
nihil  seu  nuUius  nwneri  erant  non  eese  dicebai,  Simi- 
Ita^  quae  alibi  *)  exstaot»  brevitatis  causa  praeterea 


')  MaiO»  XVIIT:  3S.  /Mim.  Vlf  <  IS.  Jei.  XXI:  34.  Jtoiii.V:  13. 

IX:  30.  XIV:  6.  l  Cor.  !V:  18.  IX:  21.  X:  33.  2  Chr.  IV:  18. 
qiuriini  locurum  haiid  ]:aiicos  commemoravit  winrrcs  p.  .'i61  sqq.  ubt 

vcfburuai  1  Cur.  T:  28  cadcni  cxplicatio  lcgitur,  quam  proposui  supra. 
Cflf.  ALT.  p.  209,  210.  TROLLoi'.  p.  188,  itcm  tiruAHr.  p.  278. 

»)  De  loscpho.  Tom.  II,  p.  59  maxo. 

•)  /n  Ftace.  Ihid.  p.  541. 

•)  Ve  Comf.  Prtncip.  p.  367.  Cf.  de  Mone.  Lib.  III.  p.  176. 
Eodcm  modo  inteUigendnm  vifletur  qtiod  sallustius,  de  diis  rt  mund. 
C»p.  17,  dicit  ,  Tor  orra  provcriite  non  potuisso  i«  T«r  ft'^  orretv, 

•)  Exp.  Cyr.  Lih.  IV.  c;:p.  \.  S  !«• 

•)  Uti  quoil  MKiiKRir.s  cxritnt  pv  a  rt.»-:  m  t  noui  Onnrocr.  Lil).  I.  cnp. 
53 1  ubi  REirrics  eUtm  verba  lic  edidit:  nidaoeiri  «at  Tiv^^oynry 
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Sed  inemorare  lubet  (juod  legimus  apud  eukifioem 

Ta  ^71$ hrxa,  %a  di  9omijv%*  amihtmy^ 

lam  si  Verbo  xakuy  cum  scumidiOi  FAmacHio, 
RitCEio^  RficKBETO  et  plerisque,  qaibus  iibiikrus  as» 
seniitiir,  voeandi  notioneiii  tribmmus,  coniuncta  zaXovv- 
TOg  za  /iiTj  oyta  wg  ovxa  vertendo  reddcnda  sunt: 
qvi  vocat  ea,  guae  nikil  ewU,  quan  $i$U,  Alterum  yero 
si  explieamus :  quae  ex  komnum  apinume  nuUhu  numeri 
suni  f  seqnitur  alterum  expUcniHliiiu  esse :  ac  si  siiil  in 
pretio ;  quemadmodum ,  mouente  wilkio  i) ,  i£3US 
MaUh,  VI:  30  zoy  x^^^  '^^^  aygov  dicit  ai]/MQOV 
Srta,  i.  e.  gramen  agri,  quod  hodie  tn  pre/to  eH  seu 
vireL  Qui  enim  illa  (og  ovxa  eorlcm  jctlirc  aiunt  atque 
fife  0¥%a  vel  iit;  %o  ttvai,  cogitando  iingunt,  quod 
exempHs  probari  nequeat.  £t  quae  eificacitate  ProTi* 
dentiae  Divinae  fiunt ,  cnute  distinguere  debemus  a 
rerum  adspectabiiium  formatione.  Quod  autem  supra 
•umsi,  Verbum  xaXBtr  vocoiu/t  notionem  habere,  procul 
dubio  Terum  est  Haud  ignoro  quidem,  nonnullos  ei 
nominandi  vel  nuncupnndi  noliouem  praetulissc;  scd ,  ut 
haec  admitti  posset^  paulus  scribere  debuisaet:  xa- 


»mk  TOQevttrf  mti  7T0'.eiv  aydiftaTa  uYti^hp  ftni^ol;  (?) ,  lent  hiiro^t^nui 
nlaoTOY^atpoif  f  ittu  na<ft  Ttui  rnnartoat,  dtato  r«  ovta  lus  orra 
dtiMpitir  ra(  rijpras  raoraff  uhi  tu  //^  orra,  i.  e.  qtuu  tantum  Ih 
cereiro  <(ett  nikii  finil ,  pTopoQantiir  orra :  item  formuUe  ro  /t^  or 
et  r«r  /rir,  orra  apud  rtATOHKM  in  Sophi»t9*  p.  37  wiq. ,  f|UM  Diir* 
DouriP»  in  STBPR.  791«».  explicftt  nWlum, 
M  TVoffif.  V8.  613,  613.  MV»OR. 
In  Cini  9. 
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kovyio^  cd  /LL})  oyia  oyiaj  siqiiidem  Verbo  xoAfif, 
ubi  ita  intcliigendura  est,  ipsum  nonien  viddiinT,  Deinde, 
ti  ex<tipimu«  1  p»r.  XV :  9,  ubi  PftBsifum  mXstff&m 
legitiiTy  et  unnm  «Iterumqde  loeufn  Veteris  TettomeBtt , 
in  quilnis  Apostohis  interpretem  Alex.  scciittis  est,  nus- 
quam  iiiud  iu  Epistoiis  cius  significat  nimcupare,  Coatra 
voeandi  Dotio  ibi  constaus  atque  idcirco  hic  quoque  te- 
nenda  est  Quid  rero  rei  propositae  ma^s  convenit 
qufim  illud  explicare  arcescere,  quod  variis  itidem  Ve- 
teris  Testameoti  iocis,  uti  Piolm,  L:  1.  Jee,  XL: 
XLI:  4.  XLVllI:  18.  Sap.  So/.  XI:  25,  cduTemt,  nec 
a  PAULi  mente  Rom.  Vlli  :  30  et  alibi  abhorrct,  qiiotics 
vociitio  homiuum  ad  christi  commuuioQcm  attingitur  if 
lia  quoque,  ut  mibi  monstravit  vmtvs,  in  Epistola» 
quae  clbhbntis  nomen  gerit  i) ,  Jegimos  de  Deo:  ^Exi- 
^saev  fj/Lidg  ovy.  oyza^  -/cal  ri^tX?](Tey  ta  fiti  ovro^ 
slroi  rifM^  Huec  autem  si  explicanda  suut:  Arcesswk 
no$p  gm  exira  communwnem  eim  eramvs,  ei  vohtUf  ni 
e»  eo ,  ffuod  nutlm»  nnmeri  erai ,  existeremus  homines  se- 
cum  comuHCti ,  non  solum  vidcmus ,  quid  inter  formulas 
ovx  slviu  et  jujj  ehai  inteitit^  sed,  qno  totias  diotio* 
nis:  xfzXovrrng  ta  ufj  $rr«e      brza  eombotetttr  in- 

tcrprctntio ,  etiam  ;iccipiiiius. 

Itaque  paulus  Deurn  laudavit,  ut  ^i  mortuos  in 
vifam  redttcU  ei  ea,  quae  nvllhu  numeri  emii,  areestU, 
quasi  sini  in  pretio.  Quid  vero  ille ,  quum  haee  dioebat, 
ante  octUos  haimUi'  Nimirum  geueratim  vim  Dci  omni- 
potentem  praedicavit»  ut  ez  duobus  tertium  cogeretur. 
Hoc  autem  an  sic  comparatum  estj  nt  partim  i^NnMi 


'}  £j/ist.  //  a4  Corhit/i,        I.  1.  c.  p.  165. 
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spectet  ABRAHAMUM,  partim  gentes,  quarum  ille  pater 
mU?  Pierique  interpretasj  ita  iudicando,  hunc  vs.  e 
eequcDtibiia  eipUcare  ttadent»  quamvis  rei  ratio  postu- 
lat,  itt  seqtientei  Irine  explioentar ,  et  iTfimenioreB  se 
produuteius,  quod  requurit  conimclto  VratstmUum  'QuiO^ 
nmoihnBO^  at  mHaSpxos»  PiaesoDtia  bene  oum  aliia 
antmadyertst  sua»  sed  inepte  altevo  dicto  Iudaeo«, 
altero  gcntes  exteras,  quotquot  ad  c  hristi  communio- 
iiem  traoaiissQat ,  significari  monuLt.  imo  utroque 
amolor  ^osdem  apeotavit  homines,  ai  minna  per  Grada- 
ttonem  a  mirabiH  ad  magi^  mirabile  procedent,  oerte 
obscuriori  ularius  adiunjiens.  Ad  post(Mi.)r;i. :  xa/Jtvytog 
vi  f$if  ijfirta  <ug  ovtG.  ium  rccte  notavit  ciiiiYsotTO* 

aurov  Twiriaai  nald^ag  avtov,  Be  pmecedentibut 
vero  Tov  i^iUQnoiovvzog  zoifg  vtx^ovg  uuuc  tuntum 
Ita  agitur.  Atqui  progreatu  auo  caret  oratio»  niti  haeo 
ad^n^  atqne  illa  refemntur  nd  hominet^  quot  ludaei  ab 
AiiHAHAMo  aiicuos  essc  censebnut,  sed  quorum  ille 
coram  Iko  pater  emC,  i.  e.  gentes  e^teras.  'Mibi  «altem 
ad  rerhai  xmdtmvn  oi  iniauuaE  B&tv  cum  te« 
qnenlibas  eenneetenda  nnllh  alia  via  patere  videtur, 
ijuam  cx  (luoljus  cnnnciMti^  hoc  tertio  cogcudo:  alqve 
kfftim  efieU»  ut  abrahamus  pcUer  sii  tam  gmiium  exU* 
ftarvm ,  quam  Iudmamm ,  quQipiat  fidem  eiue  mifaniur, 
Quomodo  autcm  cohaereant  omnia ,  in  luee  ponat  haec 
rtuaphra^i^ :  U  enim  tam  ge^ium  eM^rariun  quam  iu- 
daeorum  paier  eet,  Hcundum  oraculum  in  Liieris  Sacrie 
traditum:  Patrem  muliarum  ffentium  eonstiiui  te,  et  CO' 
ram  i(h  j  cui  credidlt  ^  Deo ,  qnl  hoc  ip.sc  aijit  vl  sua 
omiupucetUe ,  qua  mortuo»  m  vUam  rednctt  el  quaecunque 
nuUiua  numeri  sunt  arcessU,  guasi  eint  in  pretio. 
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A  Dao  ad  ipmm  ABKAHAHini  fngndmm  PAULVt 
Mgutadine  fidei         praaffiamdb  oileadit,  qaftnto* 

pere  iUe  pntns  commuois  titulum  merirus  stt.  Og , 
iaqutl,  fu^f  iJlsiUa  id  i^Miit^  Mfnwam^,  L  ^  fm 
^  is  Hlm  ^uferaiit  ammpia  ereMSi.  Fora»lwm^* 
l/jiida ,  f.T^  i?JTt<f$ ,  quibus  Oxymoron  inett ,  iiiro  bene 
explicuit  cHin>u-TOMU8,  alteri  adiungeos  ji^  av^Qm^ 
nti^ip^,  alteri  •w9V  Stov^  Utninqae  nm  in  Gm* 
ooiiim  eeripfeia  lotlotDm  eme  doeet  «vtrvAVi  nen. 
Uuema  iTiioduai  autem  hic  absolute  positum  est  in 
iMd$,  iu  «emei  i  (kr.  IX:  10,  tom  Jmd,  XViU:  7. 
Pm/m.  IV:  8  alit«qoo  io  loeis,  mmTime  olii  eOBBeoEiim 
mt  cam  verbis  xazor/.tiy  ex  y.aiaaxfjyovy-  Pronomcn 
.o^  ioteipretes  eidem  og,  quod  vs,  16  pioeeedit,  respon- 
defo  mooent  £iot  Tero  repetitio  •oepe  ioMnrit  «d  aiio 
aliis  eomalanda,  uri  Imc  III:  16,  17.  Jte.VIII:M. 
IX:  4,  5.  1  (V.  U:  7,8.  Eph.  I:  11->U.  2  Tfi^^s.  II: 
8,  9,  1  Pttr.  1:  12  *),  qoibas  loeis  eoofirmator  etiom» 
qaod  eapfa  notori,  in  Toibit:      Am  nKnf^  mhmm^ 

Tifiioh^  non  appendicem  cerni  praecedentium ,  sed  en  in 
xjL  17  traiicienda  ct  cum  sequeutibos  xa&vii^  yiyQOStuu 
oot  aiete  eopalanda  esio.  lom  noto  ia  Bditiono  Ro* 
oeptn  sine  Furenthesi  legimae  tnWieela:  «o  yer^* 
a^xu  at)70K  Tiait^  noUiwy  i&ymy,  xaia  zo  «^j^- 

>}  Adde  t  Ttfl.  I:  6-8 ,  obi  vocalwla  Ir  et  ad  aiUi 

aliail  i|Haai  ad  Demm  pertinere,  laiiii  pennasissivam  sit:  neqae  hoc 
exprooiere  vereor,  «lasiiiqaain  fare  pfaeiideoa  qvi,  iine  aetnrala  sin* 
gnterwn  pervcitigsiioat  tndtcanlai,  »e  aeriler  reprehendint 
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fitvov  Oui  iog  laxai  xo  ojitQua  oov,  Triplex  horum 
verborum  iuterprotutiu  est.  Sed  uti  iure  niento(^ue  t  iiiTZ- 
scHivi  BeiiteDtiam  eorttm  refeliitj  qui,  ditcibus  brasho, 
B»A ,  »Tio ,  fidei  ab  abrahamo  in  Deo  coUocatae  Ob- 

lecluiu  \St  patrtM /aiavaui)  proporii  piitariuit,  it:i  l  ui  r/- 
scmuM  rursus  aliosque^  Piaepositioue  eveniim 
dttioUri  coatendentee ,  bene  refellenint  RncKSBTua, 
pHfLiPPUS ,  MBIIBRU8,  quibuacum  nou  dubito ,  quin 
conniium  intelligendum  sit,  niai  ct  oratioins  perpetui- 
tatem  tollere,  et  praemature  occupare  velimus^  quod 
T8.  22  demum  memoratnr.  Ita  etiam  lvthbrus,  oal- 
VIMV8,  TBOLUCKius,  OLSHAUSBNTUS.  Hacteuus  tamen  a 
plerisque  eorum  disseutioj  ut  uou  iJei,  cuius  hic  nulla 
fit  mentio,  sed  ipiiui  ABRAHAMt  eotuilium  auctoria  in 
mente  fuisse  reari  aeqne  atque  illud  va.  11  euunoiaverit 

Cluo  tjuidem  ai^kauamOj  lit  ctiain  ceiiisuisse  videtur  ol- 
TRAMAAius,  uikii,  quod  eo  iudignum  est,  aiiirigitur. 
enim  Apoitolam  dicentem  faoimaB :  uifieret  UUpaier  mul» 
iarum  genHum,  teeundum  id,  quod  dieium  esi:  Sie  erii 
soboks  tua,  hoc  uon  explicandum  est:  ut  gioriosum  pa- 
irii  earutn  nomen  adipiicereiur ,  sed  grotxo  duce:  ut  eic 
ommhu  genObui  eMmph  praeirei,  vel  ut  gentwm  miiftt- 
iudini  salutis  auctor  essel.  Haud  teroere  autem  paulus 
provocavit  ad  oraculum  Geth  X¥ :  5  :  ovzwg  (i.  e. 

anfOQl^fMfftiov ,  ol  oaidQis)  %o  miqfm  aov, 
ntpote  praecedentibas  noXhS^  iSvfoy  contentaneum 

ad  pronuttendam  sobuiis  miiltiludinein  ,  cuius  remotiora: 
TuxtTKf  nuytw  r^fuoy  nondum  ieceraut  commemora- 
tiooem. 
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Yerg.  19,  20»  ai. 

Lftndationeai  fidei  abrahami  peneqmtar  TAVhim 

laudarida  luiius  fidei  constantia  et  perseverantin.  Et  vs. 
quidem  19  iie^atiuuc  secundum  id,  qnod  hAbetJSditio 

Reoepta:  Kai  puii  aa&sy^itag  %g  Ttbmi,  w  mm^ 
roffas  ro  iavwv  awfm  TiSi}  vB$^exQmiiiivov ,  imtov^ 

zatzT^^  jiov  v7idQxu)y ,  xai  xijv  vtXQOjoiy  zf,g  /LifjtQag 
Sd^qa^  Verbis  fMOi  aa&evi^aag  rfj  niazu  per  Litotea 
finmmmam  abrahami  jSdiMi  ngttifiawi^  poet  nwonr* 

LACWIf,   imtJSIVM,    BBSAM   mODUenillt  VBITX«CHntt, 

STUARTUS^  OLTliAMAHtUS,   WBTTlUtf^  TUlLlFFUSf  MAIK* 

itutf  MBiisitUf.  Sed|  ne  rogem,  oor  aoctor,  ai  hoe 
•iU  vellet,  Don  scripeerit  oim  iaS^Vfjaag  >)  f  feteri 

debeo,  inc  in  circumiectis  nullarn  rcpcnssc  causam , 
qua  ilie  ad  buius  figarae  iKum  permotus  sit.  Coatm 
negatioae»  prorime  Bequentes  nobiB  euadere  videatar,  ^ 
nt  Idc  etiam  formnlam  negantem  rettneaBMu.  Tam 
valde  dubito,  an  verba  h^fdWauto&ij  rfi  nhtu 
permittant,  ut  boc  iam  loco  abrauamus  fide  firmiss'^ 
mU9  dicatnr.  £t  hand  scio,  an  VV.  DD.  ad  Litoten 
Bamendam  impnln  sint  altena  hnint  et  praeoedentis 
orationia  coDglutinatione.  Sed  eo  nos  infra  reduoet  md- 
gnloram  veiboram  intei^tatio. 
Ad  explicanda  Verha  xal  /irj  aa&ivillaag  jfj  nbnmoom' 

patare  nou  opus  est  sirailia  Rom.XlV :  J  :  zor  aa^hvovy-* 
%a  zfi  nUnu-  (aluisque  euim  videt^  Participio  oo^^l^ljaaff, 
quod,  voLLVCB  teste ,  proprie  de  aegrolaniihu  aanrpfttiir. 


Cf.  wiwn.  I.  e.  p.  564. 
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adiecta  essc  zfj  niaisi,  ad  figurat&m  notionem  ei  vindi- 
candam.  Ariioalaa  rj}  resfiicit  sine  controversla  ad 
praeeedeDt  inUntvai.  Si  autem  Particspitim  Aoristi, 

ut  Latine  rcddatur,  in  (Joiuiinctionera  cuni  \  crbo  fi- 
nito  coaverteudum  e»t,  schbatur  oportct:  Et  quia  non 
n^irvuUm  enU  quod  aUitiH  fidem,  JSodem  modo  Aori- 
stii8  propter  conneza  Plneqaamperfecto  Latinontm  re- 
epondet  Act,  IX :  37.  PhU.  II :  26.  Quod  quam  con- 
gmum  hnic  loco  tit,  docent  sequentia  ov  xareyofyn 
m  iautov  (kB/da  cet  Particula  quidem  ov  libri  haud 
sperneadi  carent,  acd  iiieo   eam  delej  c  uon  licet  cum 

LACttMAlfliO ,  PAULO,  AEICBlOj  OL8HAUSENIO.  Probabi- 

lem  enim  nobis  fingere  non  pottnmue  cansam,  cur  a 
litotriis,  si  tn  exeraplo  eorum  non  ezstaret,  Verbo 
praeiixa  sit.  Contra  ad  eam  omittendam  permoveri  po-  ' 
tuemnt,  tcI  perrena  oiatioDie  etmctura»  qua  Oraeca 
explicarent:  JBI  nom  mfimae  fidei  komo  eoneidermii  cct. 
vel  studio  demcudue  repugnuntiae ,  quara  hunc  inter 
T8»  et  Gen.  XVII:  17  intercedere  putareut;  vei  opi- 
nione  Tenibtts  19  et  20  ineaee  Antithesin^  cuius  Apo- 
dona  negantem  non  ferret  Protasin.  Quidqnid  hmus  rei 
est,  si  iibrorum  diaseatientiura  ponderaDtur.tcstimoaia^ 
haud  minue  graTia  huio  Particulae  patrocinariy  quam 
«  adTenari  deprehendnntur.  Neque  ea»  sine  culpa.  in 
Graratnaticum  irrucndi  vel  oratioucrn  Tantologia  one-- 
raadi,  hiuc  expelii  potcst.  Frudeuter  igitur  tischen- 
Doatius,  qot  in  priore  £ditione  lachmankvh  secutus 
erst,  in  posteriori  errorera  suum  correxit.  Atque  ita 
fere  omnes  interpretes  Particulam  ov  genuinam  ha- 
bent  De  Terbo  mreyoffie  multnm  disputi^  nihil  at- 
tinet  Nam  siTe  quis  cum  Vulgata  scribere  tuH:  non 
coiutideravii  corpus  mum;  sive  cum  aiiCKEiiTo^  koll- 
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NiKO,  WETTio,  MBiiEBo:  mimum  non  admHi  vet  non 

aifendil  ad  corpus  suum;  seu,  quod  fritzschio,  kricu- 
LiOj  PHiLiPPo  placuit:  ocuiloi  mehiemque  non  de/iml  m 
emrpore  euo;  abrahako  tantum  deoegmtor  illudy  quod 
argumeutum  disputationis  ei  denegari  iubet:  eum,  nem- 
pe^  quuiu  corporis  sui  iniirmitatem  coutemplaretur , 
hoc  ita  non  fecisae,  ut  rmtiocinatio  humnna  fidem  vin- 
ceret  in  Deo  positam.  Quapropter  nihil  quoque  im- 
pedit,  quoaHnus  cum  theophylacto  paulum  dicen- 
tem  faciamu«:  qvx  antl3ks\p6y  %6  obcuoy  awfjux, 
aut  Verbam  HCtx^Potfie  Iiatiae  reddamns  raiionem  hm» 
Ml,  nti  aptissime  redditur  MoUh.  VII:  3.  Lue.  XX: 
23.  Behr.  111:  1.  X:  24.  Participium  rtVBXQWiLurov 
figurate  corpus  denotat  ejetum,  sett  §^oke  generandae 
•  iimpoUmt  quemadmodum  ipse  abrahamus  AeMXI: 
12  ita  vocatur,  coniparatione  a  morluia  petita,  quam 
Rabbinis  usitatam  fuisse  docet  buxtokfius  >).  Hyper- 
.hole  talis  estj  ut  aageri  nequeat:  quare  aine  damno 
carebimus  Adverbio  praefixo  i^drif  quod,  uti  a  lach- 
MA.NN0  et  TiscnENDORFio  scde  suu  mutum  est,  ita 
GumMEiiBROsuspectum  habuerunt  multi,  olthamaaius 
▼ero  et  krbhlius  defendemnt.  £t  aane  insolenter  egisse 
non  censendi  sunt  veteres,  si  iUud  omisemnt  vel  in« 
terpretando  praeterierunt ,  opluioue  se  orationem  leni- 
tttxos  decepti.  In  sequentibus  Enclitico  nov,  quippe 
orationi,  qua  temptts  denotatur ,  inserto,  respondet  La- 
tiuum  circUer,  ut  apud  uerodianvm     ubi  legimns: 


*)  Ux.  Chald.  lalm.  JUUin,  p.  1180.  EadeiQ  babcnt  schobttob- 
mos  ftluqae. 
•)  Lib.  VII.  ctp.  &.  |.  S. 
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"Etos  ijffj  m^l  nov  oySorjxooidy  iktikaxai^.  Alm 
fizempla  pnebet  KVPiuua.  Ad  illtistraiida  poatrema: 
Sfftj  tifl^  ydxQOHUr  tijs  fxr^tQag  Si^^g,  quibiii  tAVJk 
foetus  concipiendi ,  gereiuii  et  pariendi  impotens  quoque 
faijwe  dicitur^  sufficiuQt  disputata  frttzschtt.  Ratio- 
nem  ooiidiido  hoe  aic  interpretaiido :  Et  gma  mm 
mnfirmaim  erai  fuod  aUkiei  ftdem,  sui  ipnus  eorporis, 
gtmm  fere  centenarius  ercU,  [tamj  emoriui  ratUmem  nm 
habaU  et  (neo)  enOfM  ttfert  sarai,  Prioiqoam  wo  le- 
oUnem  mittam ,  ad  qoaeetioiiem ,  quomodo  hoe  iatel* 
ligi  debeat ,  data  opera  respoiulcndum  est. 

Duo  sunt  loci  Veteria  Teatamenti .  Gen.  XVII :  17 
eiXXY:  oontra  quoe  pavli  disputaiio  repugnare 
videatiir.  Propterea  buckertvs  abrahamum  mimi^ 
hiatorieum,  quam  idealem  hlc  propositmn  esae  opiuatus 
eet  Hnie  Teio  opimoni  nt  obviam  eat,  MBiiiBira  an* 
etori  id  tantnm,  qnod  Gen.  XV:  5,  6  legitnr,  ante 
oculos  obversatum  esse  monet^  et  ita  quidem,  ut  il- 
Ind  primum  negando^  deinde  affirmando  commentare- 
tnr.  Bodem  tendnnt  wbttiui  et  KBiHuva.  Sod  tantiun^ 
abest,  ut  difficultatem  amoveant,  ut  concedere  cogan- 
tnr,  Apostoium  non  curasse  dubitationem  abbahamo 
(Gen*  XYII:  17)  poetea  obofftam.  Pfaeterea  anmendoy 
hnnc  ?••  19  ad  idem  tempni  ac  18  perUnerOy 
iugratam  eorum,  quae  verbisjza^'  eknida  iniozevfJBy  iam 
inannt»  rep^itionem  orationi  obtmdiint  et  teqnentia 
txaxoytaiiTjg  mv  vm^XP^^f  qnibni  poeterioris  tem- 
poris  memoria  renovatur,  prorsus  negligunt.  Ilaud  sine 
cauta  igitnr  calyimus,  oltaamariuSj  rHiLirru«y  aiii 
hio  memomri  pntamnt^  quod  ad  totam  abbahami^ 
pofltquam   semel  Deo  crediderit,  titam  referri  de- 

beat  Similiter   orotius  a  rLATTO  laudatus,  quum 

u 
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ToAft  ov  Xtxtirofjm  expHcM  itdHtet;  'HOfi  ^MBiilir  W 

respidenB,  Sed  praeterquaiu  quod  rerba  illa  hanc  expli^ 

«ilMmem  Hoa  aimiltttiit^  nodus  «zpediA  ftei[itit,>  wM 
itsilMmee,  dnUtslimil        XVII:  li^  MMltte  po^ 

ponenda  esse,  quac  hic  tradantnr.  Et  sane  eodem  iu 
Cap.  VI»  23  8qq.  Abeabauvs  ostendisse  dicitur,  diibi* 
lationeai  illmii  leivem  tmtDlft  miimi  ttttpflieeil  ftiisie 
cogitfttiimte,  qitae  tabil»  praeterltet  et  qttam  ne  eNI 
quidem  exprameret  Nam  luculentisaimtim  paulo  potrt, 

^oem  iQOs  omiui  iioii  eofaim,  ted  ee  etiam  ifmm  oiN 
camoiiioni  «Ibmitleteli  fld^  ioae  dedH  doemfletttom. 

Hbc  iititefti  ritn  peracto ,  saram  quideto  Cap.  XVIlI: 
eoboUt  promissioQem  irki«se  legimus ,  iUe  veto  mil» 
Kmt  Amptiiig  'diffideotiae  vetligittii  pmdldit»  oiqM  td 
imbiii''tuae  gravlditatem.  lam  hoc  mensium  aliqnot 
ipstiam  ii  paulus  speotavit,  nihil  dixit  in  veterem 
ntermtiiniem  imsomni.  Apoilolam  eo  ipeolaiibe  peiepl^ 
ebe  indieat  oemmemoratio  0ttoiu  ABRAVAVt  /krt  eMtt* 
nanae.  Hanc  enim  non  petiit  e  cogitatioae  Hubitaria  , 
qaam  AaaAHAiio  Cap.  XVII:  17  animiu  agitatut  ia- 
dident,  eed  es  iia,  qmm  Cbf.  XXI:  &  eoll  XVII: 
M.  XVIII:  12  narrata  erent  Quum  autem  Verbnm 
xatByotjae  aretitsime  Gam  aequeutibus:  eKatoyzaefqii 
Mv  ifiJi^x^  eobaereat»  oooiolto  tavlM,  quo  eki^ 
fimiiiiABiiiAAiio  fidei  periB»ei'aafa  emiiiefel ,  leettmmi 

nnimos  ad  tempora  ilk|  in  quibns^  quamquam  pro- 
lii  geoemadae ,  die  afi^rapiiiqiiaKle^  qns  Ikamen  iiia§ii 
Buigisqno 'deeiKvitMt,  advoftiiee  owieeo»  ot  eom  ne 

tUnc  quidem  corporis  sui  [^iam]  emortiii  rntionem  prae 
fide  babuime  viderent  Quod  ^im  qtioque  egitso  pstto 
praemiiiie  fiij  ia&erlf9$^,  qoae  ^entiele  oLtfOKUHoe 
explioat;  QaoimMf  dmo$pB  feri  M  edfeMkp 
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de^Uor,  debUior  nen  fiebat  fide.  Ad  nemineni  igitar  aUiini 
mftioH  IttM  ikpplicabitilr  quod  legiBanid  ^pai  BVRin- 

DEM  1): 

OSwg     ayr^^  &^t&tog,  Battg  iXnla$ 

nmoi&ty  ad*  %6  9  anoQsly  aySQog  xaxov. 

AkefsiHi  qfnod  tfAvt^WL  Veteri  Testamento  contra- 
^iMftM  ftMMM  Videturi  cerflttni*  in  formifk  m£f^€i 

[^(T^J  VtysxQVD^iiyoVf  si  compnratur  cum  narnitione 
^en.  XXV:  1>  abaahaiium  poatea  ez  Celura  com* 
pliim  hberds  genmsse.  AuouBTtNta  repugnantiae 
auccurri  non  posfeie  putavit,  nisi  notione  Participii  yc- 
yex^fOffMiyoi^  ita  restringetida ,  ut  ille  tantum  prolis 
eip  aav  gignendae  dioatnr  impotene.  Hoe  ?ero  comp 
meiitam,  qualnvis  etiata  fblaoio  et,  quod  mimndnm 
est^  BRASHO  et  DRU8I0  plucnit ,  neque  hoc  in  ioco> 
neqne  ffekr,  XI:  12  habeti  quo  nitiiliir.  Longe  pro- 
doitiitt  oALTfffvs,  qnoeum  wnm,  oanoius,  nraltl 

alii  consentiunt ,  commcnto  illo  refntato  scripsit:  ,,Eo 
ipso  magis  spectabilem  potentiam  suam  reddidit  Deusj 
qttod  qni  prine  fuent  inetar  marcidi  at  midi  troiMsli 

 alHe  pofltea  genehmdia  tirefe  ^abeaf  Nee  ta- 

men  opus  esse  crediderim^  ut  difTicultatis  tollendae 
eania  vim  Dei  omnipelentett  advoeemuB.  Pavlus  enim 
mlbensi       ia&irrflo§  oi  leettep^fjae  iennov 

0(OjUa  cet.  lectoribus  nou  proposuit^  qualem  ipse 
ABAAaAMUM  haberet*  sed  qnaiis  ille  sibi  visus  esset 
Iffopo  oenteiimnm  vitao  aaimn.  Atqne  tanc  eum  «ribi 


0  SrOBASf  horlL  tbia.  III.  p.  40$. 
•>  2h  ChM.  M.  Ltb.  XVf.  tt^,  20. 


420  CAK  IV.      10,  20. 

▼iuim  me  prolu  genmodaa  impotentoni^  appaiet  et- 

lani  c  rogutione  eius  (len.  XV 11:  17,  quam  atliginius 
supra.  Novum  vero  argumentum  hunc  vigorem  libi  de* 
negaadi  ei  attribnere  poaaemos,  li  e  OmXl  ooutafei* 
qnod  BiiioBLTDt  roonet,  sBMtrM  postremnm  fnisse,  qni 
aDQO  centesimo  exacto  liberos  procrearet 

fiandem  abrahami  virtntem  20  favlus  ptaedi> 
care  pergit  verbit:  Ek  9i  tffy  kmyytlimf  ^60 1/ 
ov  SuK^l&r]  ifj  amatiq,,  aXX,  tvtSvyaf,wj&7]  zfj  ni- 
Ofu,  dovs  Soiay  t4fi  &ifp,  quae»  ti  de  va.  19  recte 
ditpntavi,  novat  tpeetant  ptomittionet  Gm.  XYII: 
19  sqq.  XVllI :  10,  14  narratas  et  viri  illius  fidem 
peraevc;r^ter  io  Deo  positam.  Efficacitatis  causa  cete- 
fit  praemitta  ette:  efe  %^  bwffM«¥  &ept/  quu- 
qoe  tna  aponte  videt  8ed  qnomodo  haee  enm  iit  eo- 
baereanti  dfficilius  dictu  est  Ingenioae  RiiciL£JiTU«  con- 
ieetti  Apottolum  propterea  ita  teriptiate,  qnod  adinn* 
gere  ¥01101  bihrmjOB,  emn  vero,  qnnm  AntKlieaeoa 

cnptandae  studio  propotiti  immemor  factus  esset^  ad- 
iuQxitse  ov  diaxi^i&f]  jfj  oawnuf'  Sed  baec  oonie* 
ctnm,  nti  longina  qoaetita  ett»  tie  aliena  nititnr  Tor- 
bomm,  quae  in  hoc  et  praecedenti  vs.  leguntnr,  eon- 
glutmatioiie.  Kollnerus  igitur,  oltramirius  aiiique 
enm  lefntantet  cnm  pleritqne  interpretibna  tumaeront* 
Praepotitionem  tfe  tim  habete  Latinomm  quiod  aUmd 
ad.  Et  sane  haec  interpretatio  probabilior  est  quam 
aenteutia,  quae  vrRTTio  et  rrbhlio  arrisisse  ^videtur^ 
Pfaepoiitionem  enm  oonneiit  a  voeabnlo  iawnUf  pen* 
dere.  An  vero  satis  eNploratum  sit,  loquendi  nsum 
ei  in  N.  T.  favere,  eqnidem  valde  dubito.  Aiius  certe 

geneiia  ett  iUud  ino^(Wfju(yo%  efc  Tijr  TDt^nor 
^rpcrioiv,  quod  ex  Aa.  XXV:  20  affeiri  tolet  Sed  ia 
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Graecorum  scriptis  noa  deaiderantur  loci,  qui  itidem 
io  prinoipio  habeBt  PraepoutioDem  et  hanc  ioter* 
protationeni  silii  postnkiii»  nti  iUod  platonis  >):  Be 
fjAv  ovv  ^(^Qriaata  6  ur]  O-Oiov  Ya/nety  ravza  'Crj' 
fjuovo&Ui'  Itaque  hac  in  seoteutia  acquiescens  prins 
hiiiiit  membmm  interpfefeor:  ^notf  tftitem  jiromwMO* 
nem  Dd  aUinei,  non  efmtntdM  (vel  MieepiwH^))  tUffl* 
deniia.  Quid  ^ero,  si  pauluMj  ante  oculos  habentem 
Gen.  XVXl:  17  «qq.^  hoc  ribi  ▼olnitse  sumam:  Qtuifn- 
gMmm  in  ammo  whebai  qnae  4H0deniutm  tnepirareni  ^ 

haec  tanta  non  fuii ,  vt  p/us  diceret  (piain:  ismacl  VT- 
VAT  coRAM  TE,  scque  promiuumi  Divinae  opponerei? 
Qnae  enim  vnlgo,  «notoire  chrtboitomo»  Verbodiax^^  * 
&fl  tribuitur  duhUandi  notio,  in  orationem  importat 
quod  Veteris  Testamenti  adversatur  narrationi.  Sed  dis' 
cepia/nM  vel  eQntradicendi  notio  quoqne  Ad.  X:  20. 
XI:  2,  12  (»eoundnm  Edit  Rec.)  lae,  II:  4.  Ivd.  9 
satis  testata  esse  videtur.  Hoc  autem  posito,  raembrum 
posterius  speetat  increroentum  fidei,  quod  abrahamus 
iUoetre  fedt,  quum  ampliftoata  Dei  promismone  fretns 
circumcisionem  subibat  nec  postea  renitenti  sarae 
(c£  Gen.  XVIII:  16  sqq.)  aures  praebebat  Dativus  xfl 
nknfu  propter  Antitheein  eodem  modo  aodpiendut 
eat  atqne  ille,  qui  supra  Farticipio  aa&€yr]oag  snbia- 
cet  Verbum  iyivyafWW  propcie  vun  inius  accrescen- 


»)  L^.  Lib.  VI.  p.  772.  Plnrt,  practer  pritzschium  «d  li.  1.  et 
W1NEB.UM  p.  473,  pracbent  kuhner.  Tom.  li.  p.  279  et  ichnkidkr. 
&d  XENOPH.  Cyr.  Duc.  Lib.  V.  cap.  4.  f.  25. 

»)  Ita  BUDAius.  p.  1035  hunc  locum  interprettns :  /n  polficifaiwne 
autem  Dri  xrna?)  tpsf  lahfite  fidc  nrm  digceptavit.  Hactenus  recte, 
sed  ncc  \'crl)um  Siot^l^t]  ,  ncc  vocabulum  ctrninta.  neque  etitm  VIOI 
Prtepotitionit  iU  vir  egregitti  ittit  intellexiue  viUetur. 


km  denotat  Spd  nfmiimi  pooiiitfli  m  <mii«  qud 
alilii  >)  noniii,  fKiteiliiten  Bmapoailioib  non  nrgon* 

d^m  essc  Cum  Aoristo  EVh3vvafivj&ti  orotius  alii- 
qifo  ooiQpi^at  )iobraeorum  foimoni  JiUifH»i(l  BfcwQiOt 
qoiun  tan  remotioii  io&wtfioii  qnom  proinoii  Jlii- 
y,QLf}-r}  oppoaitus  sit,  et  quidem  ad  viriuiem  abrabami 
laudandam,  onUio  notioneiii  loefo  J^s^Yum  AOn  odr 
niUAit»  nt  bene  etioin  vidit  wvBiiAYnoe*  N§i  tmen 
hane  ita ,  ut  ABiuRain  opem  exoiiidatnr ,  cnm  niicKKaTO, 
MKiifiRo  aliisquc  inducimus  ^cnbendo:  sed  fiehai  firmus 
fpmd  aftm^  fiim»  Conteri  oier«nturP«ato  U;  (I4U;) 
7.  Bpk  VI:  la  %  Tto.  U:  1.  Vorba  iw^  96Say  tm 

Btm,  i.  e.  dans  gloriam  J)eo ,  formulam  coutinent  late 
patcutem,  cuius  sensus  di&erat  pro  difterentia  ai)|pit 
voiiti.  Bxemplit  e  V.  et  N.  T.  petitie  hoo  oetendit  aif 
TRAMARitJs,  lectorem  simul  animadvertere  iubens,  ubique 
yem  esse  in  /acio  posiiam,  qoa  ^uuduio  Uteras  Sa- 
crea  Beo  gloria  detttr*  £rgo  non  «alde  repieliendw,  ei 
mentem  fauli  foiMO  dizero:  ejrcnmeiiiene  inieimdg 
Qliisque  faclis  declaram ,  Ikum ,  quippe  omwpoieniem  ei 
veracm,  4tignisnmMm  $m,  cuiui  prmukmm  Aa^Mter 
Ma 

A  fidei  incremento  auctor  vs.  21  ad  eius  consumina- 
tionem  progre€Utur«  sive  apuria  est  Particula  xa^>quae 
pioxiioo  eeqiiitur«  len  lefinndqai  lidilioiiem  Bio^tMn 
legere  debemns :  Kat  n?.TjQO(poQfj&Blg,  on  o  inif/yBX' 
%ai,  3vvaw$  iau  xal  mi^aai.  ^  boc  quidem  reti- 
^endnm  eise  videtnr^  qnnm  pio  Foiticttla  xai  teiten* 


*)  Omm*  ad  PMk  tV,  18.  Gf.  aiB»  ai  I:  11,  M  Umjfht 
VI.  10  at. 


cuti  saut  editorcti,  etiam  LACHiiANNus,  et  pleriqiio. 
smmomm  nac^usM  Ulum,  quod  promismm  esi,  dmm  /a- 

matf  «piid  .iQtorpreteiiA  Alex.  awnel ,  £4f|ct,  VIII  s  Hi» 

exstat,  iii  N.  T.  sexies.  Hoc  loco ,  uti  Cap.  XIV;  5,i 

nhtBCDS  diciti;r.  Sequentiti  o  kJiriyytXxai  si  vertendo 

qmd  prommi,  quei|ia4iHQo4um  iiili»pretliiiHir  n)Ulti> 
cmn  M£ii£Ho  iuac  verbo  potastatem  Medii  tribueiites  2). 
H%Md  Mio  tiifcHiMi  ■  hnic  flflntftntiafe  minna  fnTiimt 
fiM  lU:  19  el  iUr.  XII:  ^2«,  nbi  Fl«i(vi  tiolio 

tinenda  est.  Particula  xm  ,  Verbo  Tioi/ycrai^  praeti.xa,  uqii 

r(^4w^<        ^Mi^c^^  tftQei:^  fkom  tff^" 


»         ■  *  • 

Atquc  sic  eo,  upde  deducta  eat,  omtio  revertitur,  ad 
«««(MPI^waraiuiam»  ilinpe,  idii  a^i^lhami  remuaei:«^- 

tkwioiii.  Nep  limiH  mmm  oovm,  quii  vi.  3  Ifl^mi- 


*)  TWyriff.  ctp.  6.  6f.  Cott.  Timb.  II.  p.  2S9,  250. 
*)  Itft  etiin^aTiiAmT  piafootat  ai  ^hmm*  raim     96.  ffhnilitiiT 
wtin».  p.  30S.  [Bd.  YI.  p.  234.] 
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tur,  repeUtioaem  contiiietit  ?erba:  Jio  xcU  i^yia&ij 
«mp  ife  dmauHtvin(¥.  PtetMu  mi  <^  mb  b«id 
paiicit  lilmriie,  item  a  Sjid  et  Anbe  Air.  oiniwnm 
esse^  miranidum  non  estj  quomani  omiiiao  redundare 
videCor.  Beoeatiori  etiein  inemoria  ei  tUli  lateqiieti» 
Wn  moleMieiii  cfearit  et  nmecaio,  qui  ee  eiiiBdlw- 

neacivit  nisi  ea  Latiuc  reddenda  mmiruin.  Sed  si  prae- 
oedentia  vs.  19 — 21  bene  iuterpretatuB  aum^  aequit&r 
iade,  iii  vim  Particulae  wtd  peBetnure  nen  potiiiiie« 
quotquot  ORitioiiem  iUam  ad  idem,  quod  ts.  18  me- 
moratnr,  tempus  referrent.  Si  vero  ea^  quae  hic  le|;i* 
not»  ad  tempni  feferantiir'  poeterinej  ^[nsm  tbi  pv> 
poritom  eit^  c^rc^ium,  niri  lUlor»  buno  babent  een* 
8um;  Ideo  etiam,  i.  e.  propterea,  quod  non  solnm 
aatea  credidit,  aed  pottea  etiam  ide  non  infirma- 
tttty  oontia  Toro  coRobonitQi  eet,  donee  ea  ad  pl^ 
nam  perBuasionem  aocresceret^  Jidei  (baeo  enim  intel- 
ligi  debet)  ui  rationes  eiu$  Ua  rekUa  est,  tU  proitUalit 
Im  €eH$9r^twr,  Haeo  igittir  oondario  frota  eet  eeeim- 
dnm  regulam:  *0  tmofulva^  ng  TdXog,  aiwg  amSi^ 
Oexat,  MatCh.  XXIY:  18  et  aiibi  praescriptam.  £am 
antem  confenre  ad  etabiliendaj  qnae  enpra  diapntavi^ 
dicoe  non  opue  est  Getemm  iUBriliter  BMstienlae  Ao 
xaij  saepe  connexae  esse  videutur  ad  plures  rei  ali- 
cuius  causas  copulandasj  uti  Act.  X:29.  RmtLXNi2^ 
Hekr.  XI:  12«  etiam  leie.  I:  85,  nbi  Qneca  expli» 
canda  puto :  tam  propter  hoc ,  quod  mme  de  mm  origine 
dico,  gaa»!  fropler  lUud,  quod  modo  de  eiue  imperio 
dUtif  netape  vi.  A2«  88^  nbi  imperii  annimdationem 
pfaeoednnt  eadem  fere  veriia:  Uog  ^Yipkmv  jdij^^ai- 
YO^j  in  quae  fs.  35  desinit. 


CAF.  IV.  V5.  23,  24. 
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•  >  <  • 

CoDcluM  di«putatioiie  de  ABRAiiAifo  cnTsoffOMfre 
aiiique  Graeci  paulum  iis^  qui  rogare  possent:  quid 
Imo  nMta  ssfiBrtf  Qboiwwg»  TphH«e  patenuii  Sed 
totI»  potiiM  ite  — mpawrt*  ■mii,  at  tnuMilMiiiom  hmm 

fideantur  ad  rcm  Christianam ,  cuins  causa  Apoj^tolus 
diipBtationem  de  ▲brahamo  aggressus  est.  Soripsit  enim 

avxfp ,  i.  e.  Sed  non  $(dum  prapier  eum  scriptum  es< , 
iulem  t»  eiu3  raUoaes  Ua  reUUae^  ^ise»  7^  probUatis  loco 
Wiiiiiifiii^  Tamaio  »riti  Totmes  (s  tb.  W  mtimii  mL^ 
iMnmt  dtxatoovyif^  ^  quodintelligoiidmDestM^iio 
atque  ^  nl(fug.  Verba  H  ai/i6v  vario  modo  YV.  DD. 
iBtaptvtmitiir;  sed  simplisitirto  sim  so  oommoadmo 

probaiae  haberet  apud  posteros. 

'  lam  Frotasin  illam  esdpit  TS.  24  Appdosis:  aA^ 
d^*  liNVf  i-  ^  verwn  eOmm  ptvfUit  me.  Simililer 
eXM  Vm!tm  DiTiDi,  «t  posterii  prodjsssont,  seripiisse  di« 

cuntur^  nempe  Cap.  XV:  4.  1  C5w.  IX:  10.  X:6,  11. 
M,U1:^  d  11«.  III:  16,  qnos  kooB  eioitsft 
LiFroB.  Oppertnne  quoqoe  micsivb  eompemri  inbet 

PHiLONBM  1) ,  qui  virtutes  ,  quibus  viri  probi  excellue- 
mnt,  in  Literis  Sacris  memofiae  maadatas  esse  dicit, 

^uunwy  etvwo  /msvK» 
xal  vniQ  tov  zovg  iyjvyxdyoyTag  nqozQi^paa&aL , 
xed  ku  Tov  twy  oftolwy  ^fj^y  ayayuy-  Uuae  si 
Terbn  hoio  looo  oommentarii  instar  snnt,  YAVLVSf  nt 


>)  D%  Aknh,  Tosk  11.  p.  %. 


etiam  rmifsscHio  mum  eit,  mosi  eoosUtiM  tcilmit 

postoi  os  docendi,  a  Deo  prohfttum  iri ,  qiiotquot  fideai 
iii  co  poQereat  Neque  igitur  Imcteaus  AUegonce  vel 

Qotd  aslem  ante  oculos  liaberet»  ipse  indieavit  adscri- 

fffmp^.  fiusamo  ittre  -iiaeiWiMWM-^t  wmss<iatPS'  nei»  t 
fMtv  f nbd  Bocaittos  contsnlerst»  PoMseHa  ^uaUmiM 

Imperfecto  HiiXXt  poiiitum  esao.  An  BiiojLjtuixirM  Pftm'- 

fesissst;  fiisrm  tn  j«^iiMie»  Ate  r^nfcir  sk&  ee'>Mta 

iiirtPiM  W  credamtuf,  patcbit  infra.  Sed  ipse  \  .  D.  eri* 
rSfit  .verbia  eius  expiicaQciis  :  quorum  aa  raiim$t.'kM 

Mk§mido  v^mlm  OMAtdiof.  3«se6sNM.  fkktk.  mtmt 

i^i  qtody  seonwioiii  tptiua  hulus  BpiitoUie  dectrinaiir, 
fidem  non  dcraum  manet  ia  i,iiiiiciQ  supreaio  »  se4  bao 
m  vita  oontims^  seqoiter.  2|po«Btbtiem  Yerki.^f^UAiBf 
talem  esse,  ut  simplieiFiitiiiOMspoiidatt,  is*  siHpissii 
iode)  quod  apud  Scriptorcs  Sacros  et  exteros  haud  raro 
iiifinitMfiim  tam  i^uturi  post  ae  habet,  quaiOi  aiierusit 
tdnpeciim  i).  M^v^  mpUmd  Me  Yerbo  tailmeiulBO 
Atisfieri  ▼iMoBr  interpretaodo :  quihis  w  raiiome*  eo- 
ruat  r^erri  deUinaium  eai ,  quod  ^LTAAMAftjLO,  eoiLiFf  o, 
JseiiJiM  fifouit,  aeqve^  tpst  «oopsMm  OBiiiiiio  displit 
eiHt  ttsuyter  iirterptefaedam  ]iiito^diisimolam>eil  -Cap; 
VIII:  la  GaL  lii:  23.  i  Thess.  UI:4.  1  J»m.I:16, 

# 

.  <)  Bxenplapne1w»t^el.XI:28.  XXIII:90.  XXIV;  1»;  XXTIt:10. 

Otieeoram  liBris  copiam  aflbrt  stbph.  m  Cf.  praeter  tkoii. 
Mag.  alioaqiieMaseKiim,  A  comlrMlfme  FarM  MSjtdMiN  td 
nfy».  p.  747.  I 
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.  jpAPf  JV.  vs.  ^4, 


iiUl^^  nempe  $ecvj}4ttm  Lilera^  Sacras ,  quod  intcUi' 
gendjW  ^eWf  ex  XVII;  ^       aliiwld  .piUh 

jipi^..l«ipm«^  .  Itiqn^^  ^l^im  Apo«tq|iuMc  «splki»: 

^tn^  oi^  oniiqm  '  desiiuaium  est  benefidum ,  ^uo  «0- 

otiO^^  feVii  coy  iyeigoyia  Ir^OQi/i/  wy  Kvqiov  SjjtjuoP 
ix  VBXQ^,  q^ae^  i^QQ-.eifc  i4q|04Mni  Di^ 
fi^t^  pimiiiiii  hjn^,  .m«i  ftHor,  .iW!te.epfc|  qiKii  VV« 

PP.  ^umserunt,  per  Attractionem  ^criptura  esae  joilt' 

mn$vQV(uv  pKQ  Toifi  ^[«^«tWi^afi»  Hoc  ^um  sfisi^^ 
<la^t4P^  potfit.,^  Qtnw»  Aptitpfais  Wi»f#eiMm «  «|kvI 
mempim^^t ,  ctmiiiion$  ad^tringere  TCiliiedt»  BtcKiBVO 
aliisque  et  iam  pei^^^gio  plficuit^  -^n  vero  describerc  per- 
rexe4t  1909«  qui.  beo^^  firiimilDn  Atq«i  iUu«|  ei 
lEibqere  ?^at  AstieoU)»  nml6t  hoo  alieiMiiii  aouit,  qnm 
ProDQmen  r]fi6ig  christi  Bectalores  significety  i.  e.  hO" 
mi^es,.  qui  £4^  hlp  propofita  ae  4i§t|f)0HUot«  Imigifvr 
qni^lyaix  esemplaBf  Attinf tignie, .  quod  .nmiffisovtiiii  f» 
PkH  IQ,  11  atlulit,  liunc  iii  lecmo,  si  eaeft  itideni 
contiiieatj  egregie  quadrare.  Quid  v^Oj  si  dixero,  At- 
tnetifmeni  iq  hano  ovationem  inqiuverey  qoipp^  postiv 
Imiilem^  ut  ArtiQQlam  tots  adPronomeii  ots  refiwamnn! 

Tum  demum  enim  omnia  plana  fiunt,  si  auctorem 
cxplicantem  facimus ,  qttales  sinl ,  quibus  benefictum  pro- 
boHomi  de8iinaimn  em  icripeeni.  Haao  aatem  ezplica- 
tiooem  neeessariam  dueebat»  oe  Prooomine  fijLiag  di- 
xitse  censeretur,  hoc  nominatim  Eomanis  aeque  ac  stH 

ab  antiqao  destiiiatom  esae.  Atqai  eie  momtKaie  eftiimi 
fideatnr  ferbOf  me  aopra  Tectam  iaiieaa  mm 


411  ur:  IV.  VB.  9*.  m. 

Bta»  «Brapiilb  igitor  bviaii  iMdleBin  tequor,  nt  iiitd' 

ligeDdum  putem  AdFerbium  nimirum,  Neque  orationi 
hoiie  meiiiii  eonititiiere  dabilo:  AomiMSi»,  «Nim*iim, 

mortuis  silscUqvU  in  vilam.  Eodem  tendit  Articulus  Cap. 
VIU:  4,  m  C£lirocc.XlII:  10.  NououUi  Yerbum 
niatevup  interpietari  nwlfiiit  jfteiom  coflboere,  qQftm 
Jkkm  habert,  Non  ita  RdLLNeROSy  RBicHioe,  oLnk-^ 
MARius,  qoi  /iduciam  quidem  io  censum  venire  j  «ed  a 
Tolgvi  tuneii  DOtioiie  JUki  non  ^diteedcsQdiiiii  esee  ino* 
«leniat.  Et  mdo  ttolla  eauta  ett  eiiit  miiiQt  qnam  ra* 
pra  ?8.  5  retineudae,  uti  fritzschio  quoque,  hbiiero 
et  pleriaqoe  placoiL  Uuod  aasHLio  offensioni  foit  tol- 
Htor,  ai  atten£mtte  anunnm  ad-  feriia  tAr  JS/pior 
tjfidjy  ,  quibus  laudationi  omnipotentis  Dei  efficaci- 
tatts  iaudatio  additur  beueficentiae  eiua^  cui  cHai- 
ivos  debetor,  Dominne  eeetatomm  snomm  idemqne 
M&htlk  tmpHemme  mteior.  •Christi  antem  seetatores 
Apofltolus  ABHAUAifi  ct  aimiles  esse  docet,  et  dis- 
similesr.similes»  qnatenos  itidem  fidem  habeant  Deo; 
dlssimilesy  qnatenns  hane  fidem  ei  habeant,  qni  ibsu 
e  mortuis  iu  vitara  suscitando  singulare  dedit  docu- 
mentiim^  quo  adspectabiie  faceret^  quantum  poUeat  et 
qnid  Telit 


* 

Oommendatio  fidei  Deo  illi  babendaej  qui  ibsum  e 
mortnis  in  titam  enseitafit,  Apoetolnm  permoTit  ad 

oratiouem  aic  persequeudam ;  ^lQg  naq^So&ri  dia  %a 


ckK  IV.  fg.aii. 

Tjawv.  DifficnltaterD ,  his  ex  verbis  orinndain ,  omo- 
Tiva,  KoppxuBf  sALMXinii  alii  tollere  conati  sant 
IDOIldOt  FAULVif»  iecandam  FuallelitiiM»  Helnuia 
uaitatum,  duobus  membris  hauc  unam  enunciasse  sen- 
teotiam:  ^X)g  TtaQBfod^  xal  fjffiQdi^  xa  710^0- 
mmfioztt  fjfjuSr  ml  dt^  «ijr  dimdumr  iifudi^*  Bostii.- 
mxM  caaaam ,  cmr  ailn  baec  interpretatio  minae  plaoerel, 
non  explicavit  Sed  habet  illa  sine  dubio ,  quo  speciosam 
aefaoat  Wmiui  AntiUiCiin  magia  in  PaiaUeliamo  cernl 
monet  qnam  in  re  ipaa.  KniHUUs  fMQtafMp,  qoen  di* 

cit^  nullum  aliud  tribuit  momentum^  quam  htstoriCHim, 
RiiCBiua  huic  seuteutiae  ibrmam  oreUoriam  inesse  ait. 
EiicKiMTUB  et  olvbamarivs  eam  vocant  pMtwm*  Talia 
eerteiadiciaprudent^f  profidereinbent»  ne  ad  rem  refe* 
ramus,  quod  tantum  ad  colorem  pertineat  Attamen  ple* 
riqne  ioei^  qni  ad  oonglatioaadam  atromqae  memlmim 
eompaiantar,  diaiimilei  annt  firaeterqttam  Ca|i.  VIII; 

10,  Sed  ibi  quoque  iu  Apodoai  duo  distingueuda  esse 
opposita  docent  Particulae  fAhf  et  St.  Deinde  si  inter- 
pretea  iam  olFendantar  eo,  qaod  Verbo  ad« 
icripta  iont  dia.  xr^v  Sixalwmv  Tjfiwr,  qnanto  magis 
offensioni  foret  connexio  Verbi  illius  cum  praeceden- 
tiboi  m  noQ^amifima  fifjuiy*  Nec  praeter* 
mittendnm  est,  Protaiin:  og  TmQidodTj  9m  %a  noQa* 

nxtDjULaxa  fjlLUoy  cum  tota,  quae  hoc  in  capite  agitur, 
disputatione  de  abrahamo  eintque  conciusiooe  vs.  23, 
M  nibil  babere  oommnne,  Itaqne  itroctam  orationii 
sic  fieri  debet,  ut  alterum  roembmm  ab  altero  sepa- 
ratum  maueat  Tum  sedulo  cavere  oportet,  ne  haec 
iintentia  coniideretnr  tanqanm  i^ppendis  praecedenti 
abaqiie  coniilio  adiecta.  Pbme  iaefa  enim  iUa  ert,  niii 


4ad 


itt  )ld^  Deo  HK  haUta,  qui  ittim  Ootmtraitt  e  iMtt- 

tuis  in  vitara  suscitavit.  Pronomen  igitnr  o$  aeque  ac 
nipra  vs.  24  valere  puto  {iro  01^05  /a^»  hic  emnL 
Ipils  atiteitt,  qime  ieqiiiiiitiif »  tethik  nihfl  ibeBt,  qnod 
nos  diu  morari  posilt.  Aoristo  ettim  Passivo  naQtdoB-Ti , 
quocum  Activum  naQ0&fxev  Cap;  VIII:  82  comparau- 
dam  etty  tlgiiifieari  trMiui  (ui  morH,  praecedentia  fyt 
^'«x^cGfif  etariatiiae  ostetfdtmt  Itidem  intelligendtim  ease 
tmo  ro  v  0BOV,  tam  ex  oi^sito  jyyfc-^)^  apparet,  qmm 
e  subiunctia  Sia  ta  na(f€um6jLuna  fjjLUvy ,  q^»  dici- 
ttir^  quod  homittutH  non  tst  Bimilit^  /ai.  LIII :  12 , 
qfuo  VAtTLUM  ftpeetMe  nminnlH  opinantur.  Si  qniir  tottt 
rogatj  cur  ilie  non  scripserit  Jia  zas  afiaQziag  vel 
9t&  ta  uiMoqtfipma  flfim^,  aperte  fiKteor^  praesto 
miln  noti  etse»  qood  MpondeAitt.  Si  originit  tedilialt 
naQdmuj/ua  habetur  ratio,  Latine  potius  reddeudum 
est  lapsui,  quam  peccaium.  Ipse  quoque  Apostolus  Eph. 
II:  1  mQamoi/uem  et  ifiaifdag  dietinxit  Bnretie 
Toro  Tt.  6  serlbens  fantum  naQcmcifMOtn  utmmqtiil 
hoc  uuo  comprehendisse ,  atque  EpfL  I:  7  et  Col.  1:11«  • 
permutaRBe  videtur.  Sic  alihi  <)  quoque  alterum  (na- 
ftbtmfMa)  etpHcatttf  altero  {afiagtUt  a/Mx^tfjfm). 
Itaqne  argudor  else  nolo  pro  nsitHtiMimO  petcata  sub- 
slitttendo  miiius  usitatum  lapsus ,  quod  haud  scio  quo- 
qne,  an  afgomenfi  grafitate  inferiai  sift  ^).  Voeabttinm 
iftseeJwaig,  quod  etiam  Cap.  V:  18  eutat,  tamscttivtr 
aliique  benc  distiuxerunt  a  magis  trito  SiKaiOGVytl' 


»)  PoLVB.  JHst.  Lib.  TX.  ctp.  10.  CloMSffr.  albbrt.  p.  100. 

•)  Cf.  TITTMANN.  d9  SjfHOH,  p.  45 
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Sigiaficdt  igitui*  actioi^  prBkaiUu  Dei,  probaiumm 

tkmeta '  ddttl^ue  utroque  in  tnMibn>  IMw  ted- 
dendam  ease  constat  pfi^iir,  Cluae  quum  ita  sitit^ 
littelor  dbi  «>olttk86  videtlir:  vfHt  Mini  Jlittii  ytt^iiAr 
jMceola  MOifra  ntorlt  l^dUM»  al  prop/er  /^roftiHgHiMllt 
noslrara  in  vitam  susciiatus  c,s(.  Sed  no  sic  quidcm  satis 
patet  orationis  ftensus.  Ees  ipsa  loquitur,  Praepositio- 
nem  propier  enm  adieetia  alitor  in  Protan,  qnam  in 
Apodori  intelligendam  esse,  si  qnidem  illic  gnod  Uii- 
lendum  esi,  hic  quod  ajferendum  est  proponitur.  Quid 
igitnr  ?  an  anontiendttm  est  interprotilm,  qni  pfini  ex- 
plieant:  til  woa  Uberard  peeeakrmmf  qw  prmerenmr, 
onere,  posterius:  ul  nos  ad  Jldem  ducerei ,  per  quam 
pTobareamr  a  Iko?  Utique  eo  propenans  euem,  nisi 
dno  eeiont»  qnao  mibi  obitaroni  Altemm  in  oo  cer* 
nitur,  quod  ita  distingntmtnr ,  quae  reapse  dittingoi 
nequeunt  nisi  Rlietoricorum  more.  Aiterum  parit  oratio- 
nis^  qnam  anpra  iam  attigimns^  foima^  onins  cansa  Toreor, 
no  bae  diaTO  eimili  ▼erbomm  oxplieatione  vaulo  plua 
tribnamus,  quam  eius  in  mente  fuerit,  quum  hoc  acuto 
et  sententioso  dicendi  genere  uteretur.  Propterea  tutins 
existimo  Ido  ab  omni  nitoriori  eaplicationo  abstinore. 
De  nexn  vero  utriusque  raembri  sic  sentio :  pauluit, 
ut  gravitatem  fidei  ts.  24  propositae  urgeret«  ostendere 
▼olnisie^  qnam  salntaria  bominibns  oaset  iisu  Domini 
revoeatio  e  mortnis  in  vitam:  atqni  Apostolnm  illnd 
attingere  non  potuisse,  nisi  ante  explicasset,  cur  ille 
mortalinm,  a  quibns  diicemendns  esset,  in  societatem 
porvenisset:  eigo  enm,  ro  secnndaria»  nt  post  alios 
etiam  animadvertisse  videtur  peilius,  priraariae  prae- 
missa«  scripsisse :      niXQtdo&ii  dsa  za  naifameifAOta 


m 


m.  IV*  n.  S5, 


ita  duo  ooiiiiuixiMe,  quoniin  alterum  haud  tecoi  Di- 
▼iai  imim  Im—trnin  nfbnak  ininailiim  eMl, 
f(imm  altennn,  quod  m  1M  efeciwel  onnipotoM; 
quom  utromque  ineomparabilem  eius  beoeficeutiam  erg» 
iMMuooi  filioeiteti  4>b<iffiiiof  loiteiietfiE» 


C  A  P  U  T  V 


Pottqaam  Cap.  III:  21  sqq.  in  hommey  ut  a  Deo 

probctur,  fidem  requiri  docuerat  et  hanc  doctrinam 
Cap.  IV  ABiiAHAUi  exeroplo  confirmaverat ,  paulus 
Oap.  V  leotoiilnia  eiposnit»  qoam  lalutares  probationit 
Dinnaey  fidem  proeequeDtia ,  tint  effectos.  Sed  qmim 
effectus  illos  in  luce  collocare  non  posset,  nisi  oculos 
converteret  ad  caaiaxuM ,  uti  Mei  ipeiu« ,  ita  omnia 
•alntii  anetoremy  eopioie  oitendity  qnaUa  et  qnanta  ei 
deberentur.  Egre^e  calvinus  :  » Totum  hoc  caput  in 
amplificbtionibus  positum  est ;  quae  tamen  nou  mino- 
«em  ?im  expUoandi  qnam  confirmandi  habeant^  Ad 
hoo  antem  argnmentnm  aggrediendnm  eommodam  Apo- 
stolo  transitionem  paravit  conclusio  Cap.  IV  ;  24,  26. 
Nec  tamen  banc  tantum,  sed  omnem  praecedeutem^ 
ut  pleriqne  interpretes  oum  winsBmo  i)  videmnt ,  dbpnta- 
Uonem  de  probitate  fidei  spectavit,  secundura  Editionem 
jReceptam  scribens :  J^mmd^iyT^  ovv  ix  jUatm^^ 


*)  Comme^at.  in  locum  PaulH  ad  Romanoi  Epistoht»  Cap.  V, 
1—8. 
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HQijyTjy  ^x^f^^^  TiQog  xov  (9i6y  dia  lov  KvqIov 
tlfitSy  ^bfiov  XqunoVm  Qaod  quomodo  ad  hodieroot 
CHftisTi  sectatorea  pertmeat»  B08TBU>iva  Tbeologorain 
iadido  relinquendum  censuit:  paulus  certe  rationem 
tantum  habuit  aequalium  suorum,  qaotquot  aliunde  ad 
CHKI8TI  perreoefaDt  cooimoDioneni.  yenim  homioea 
tameo  oompreheodit  tam  ez  ludaeiB,  qaam  e  geotibtts 
extcris  ortos,  quos  vel  solos ,  vcl  praesertim  htcincen- 
aum  Tenirej  Loc&iua,  ci«£&icu6  aliiqae  noooalli  miooa 
recte  patarnnt 

Totius  loci  sensas  ab  eo  pendet,  utrum  Indicativus 
^X^^f^  retineuduSj  an  pro  eo  substituendus  sit  Con- 
ioBGitifua  Sjfiiffmy*  Beceotioi&  memoiia  hnnc  iUi 
tnlemnt  lachmannus^  scHOLSiua»  pnmacHiva^  KLBBiira^ 
REiTUMAYRus^  ancipite  haerente  kqppio.  £t  sane  iavent 
iis  mniti  Codioes  antiqai,  pleriqae  Patrom  Gmeconua 
etLaftioommy  interpretes  Syros  >)  et  Volfatas.  Vel  sie 
taraen  Indicativura  t^o/ney  probarunt  erasmus,  luthe- 

aUS»  CALVINUS,  BEZA  ,  SLICHTINOXUS,  CaSLLlUS»  OBOXIUS, 

eomqne  forCiter  defeoderant  mblaiichtboii^  MiracBLns, 
asTiira  quoque,  hac  de  eansaootalas  a  BicaA.EDO  asiioii  >), 
alii.  Hac  nostra  aetate  secuti  sunt  omnes  fere  editorcs 
etinterpreteSf  etiam  TiscHBNMAviuSy  TOBiiB»as»aTaiH 
QBLivs,  MAiBBUS,  BiSFiMeiQs.  Nse  gtsfibns,  qooraitt 

anrt(M-itate  se  tucatnr,  Kditio  llecepta  omniiio  caret  ve- 
terum  teatimoniis,  ipaiua  iam  tjuituluani    ,  cuiua 


>)  Mamiram  Contenditini  Mx^fitr  Bom,  XV:  4.  /Mr.  VI;  ISl 
1  /om».  IV:  17  fts  reddidit»  «ti  tcripiit  hoe  loeo;  lodicstifam  tx^{i»t 

qaanturo  noTi ,  ousquam. 

>)  Hitfoire  crit.  de»  prme.  eommni&i.  du  N.  T,  900. 

*)  Lonira  Mare.  Lib.  V.  cap.  13. 
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verba;  Mimei  (Apostolus)  iustijtcaios  eas  Jide  C/tri$ii, 
nm  e9  kffi,  paem  ed  JDeum  habere,  «rgaunty  eam  le^ 
fine  jjj^jCMi^.  Sed  iaterna,  quibas  nititar  ladicatinu 
iile  t^^Ojutv ,  arguraenta  tanti  ponderis  sunt,  ut  Htem  * 
plaoe  dirimant  Friwchius  ad  Coniuoctivum  Sj^fueif 
defendendam  nihil,  quod  nrgeat,  alhit  pcaeter  hoc 
unura,  verba  St  ov  xal  Trjy  nQoaayujyr^v  layrfAaix^ 
vs.  Z  frigere,  si  ladicativus  U^opi^v  retmeatur;  aed 
q«am  ieve  iUnd  reapse  ait,  apparebit  infra.  Bomm 
antem,  qaae  alii  Coaianctivo  opposuere,  dno  taatam 
refellere  conatar:  Coniunctivum,  nempe,  ferri  non  pos- 
•o^  quia  ludicativi  sequantur ,  et  paulum,  si  hoc  Modo 
nli  viUei,  •criptumm  faine  elQTjyrjv  tTjQWfisy;  hoc 
vero  uti  summo  iurc  negat ,  ita  illud  «uo  privare  nequit 
momento.  Sed  quam  brevissime  recensere,  quidquid  a 
VV.  DD.  recte  pro  £ditione  Beo^ta  diipntatam  eat 

dispotari  potett,  opus  non  eeit  raperracaneam. 
Fkiraum  igitur  orationi  bona,  quae  ex  probatione  per 
fidem  proficitcuntnr»  exponere  incipienti,  egregie  convenit 
Indieativns  S^oiuur,  quippe  qao  PAVx.ne  lectoribae  paoem 
gratulatur,  cuius  participes  facti  sunt;  Coniunctivus 
vero  ifxfOfMV  huuc  lu  iocum  adhortationem  iuportat^ 
ab  aoctorie  iaatituto,  ut  multi'  cnm  hiiibko  monnerey 
alienam ,  in  hominit  Chriatiani  offieia  eienrrentem,  prioB* 
quam  commemoruta  siut  bonn^  quorum  usu  officia  illa 
nitantnTy  et  ad  Cap.  VIII  vei  XII  relegandam.  J>einde 
IndieatiTam  txppuv ,  non  Coninactimm  IxtD/uv  ge- 
nuinum  esse  iutelligiraus  e  Farticula  xai  vs.  2  verbis 

ov  ct  %r(v  TiQoaaya^yriv  iuteriecta^  sive  illa  re- 
•pondeat  alteri  xcU,  quod  ab  initio  membri  posterioris 
legitnr^  nt  Latine  scribendum  sit  ei,  et^  sive  sibi 
constet,  quemadmodum  Latiuum  eiiam.  Illud  enim  si 
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somimus,  soli  sequuntur  Indicativi^  qui  Couiuncti- 
vam  suo  iu  otdkae  non  admittuiit  j  hoe  vero  ai  piaect, 
omaino  letineri  debet  IndicadvQe»  qnoniam  pritMqnBiii 
hmejlcii  alicuius  cumulns  proponatur^  ip,mm  benejicium 
proponere  necease  est.  Uuod  ad  everteudum  ue  quis  iii 
sequenti  wavxiiiuB^OL  ettam  Ckmiunctivnm  cemi  diealy 
ut  FEITS8CBIV8  mcra  dizit  et  aiicxiKTUS  dici  poite 
concessit,  monere  iuvabit  huic  sententiae  iam  obstare 
Participiam  seavxoifJi^oi  vs.  ll^  quo  lectoribot  non 
adhortatio  datar ,  ted  salna  eorum  praedicatnr ,  malto 
magis  vero  principium  vs.  3:  ov  udvoy  dt,  aX?.a  xal 
xavxiofu&a  ,  underatiociQatioaem,  nou  adkortatioaem 
praeoedere  apparet:  de  qno  cBBYioaTOMO  qaoqua  fir- 
miter  penuaaum  fuit,  quum  teriberet:  Ovx  iSm,  9tS 
Ttavyaod^ai,  aXka,  xaf /a>/i6^a ,  (pTjoiVt  rifutg*  Ter- 
tio,  siie^muaci^rVaTKlj^o/ieyj  verba  dndL  xov  Kvffhv 
r,/juSr  ^bfOov  Xpunov  aptiastme  ieqauntnr  ad  aucto- 
rem,  per  quem  pax  habeatur,  denotandum,  qoae  etiam 
V8.  11.  1  Cor.  XV:  57.  2  Cor.  III:  4  et  alibi  potestas 
Praepoeitionis  dia  est;  sed  vehementer  dabito,  an  verba 
illa  ferri  posrint ,  si  praecedit  alteram ;  uQi^yr^y  VxfJ^fJU^. 
Ipsi  FRiTzscBio  scrupulum  restitissc  cogo  ex  hac  eius  ad* 
monitione:  ^Yooc.  im  tov  JL  tj  *L  valent,  isau 
oHBiSTo  ofnMmU,  Nam  non  Deo  tantnmmodo,  verum 
etiam  cnRisTo  ad  Deum  recepto  haec  vis  est,  ut  ad 
optima  quaeque  hominum  animosflectat  (1  2%m.l:  12«)'% 
Atqul  iilo  in  loco  auxilium  non  lignificari  videtvr  a 
caaisTo  de  coelia  dafam»  ted  e  crristi  oommomoiie 
per  Spiritum  Sanctum,  qua  hominis  anitnus  corrobo- 
mtwc,  profectum  ^}.  £t  adhortationibus  suis  Apostolus, 


>)  €ff.  Sph.  VI:  10.  PhiL  IVi  IS  «t  qiMit  naM, 


CAP.  V.  VS.  1. 


quantum  memiui^  non  formulam  Sid  xov  Kvf^V, 
■ed  hf  jKvQlfp»  i  e.  m  cmmimm&  Dmini  lubniittm 
■oiet:  quemadmodam  ipte  tnv9  laamk  XVI:  SS  dixtti 

Tuvza  hXdXrixa  vfuv  y  Xva  iv  ifxol  UQriVrjy 
Uuarto,  comparatio  veri^orum;  ov  ZfiV  nQoaay^a^ 
fwp^  ks^Kjijpmi^  60  qnoqtte  Talet^  nt  »b  Editione 
Reoeiita  ditoedere  vetet:  nami  Indioatifo  t/ofuv  in 
Couiuiictivum  S^fuy  mutato,  eadem  Yerba  l*^(j$iiay 
et  iaxiiimifjusv  eodem  modo  inter^tari  non  pommtis, 
et  FMMipodtio  in  priovi  formula  9ta  vov  Kvphu  ^loMm 
notionem  quam  m  postcriori  ffi  ov  xal  cet.  sihi  postu- 
lat.  C^uiuto,  si  PAULua  £aui*i  interproa  ait  oportet, 
pio  Iiditione  Beeepte  nofom  «rgumentnm  praebet  lo- 
CQ8  siimHe  Eph,  11: 17 , 18:  Kal  ikS-djy  tvt^yya?Joaio 
dgijy^v  vfuv  %oi^  /imiCQay  xal  [^i^jjVi^j  zolg  iyyvs, 
Sn  ii  mmv  ixOfi^  nQOifaywyijiy  oi  afjupov$^ 
^qoi  h  M  nvevjLUtn  nQog  tiy  natiqa*  Inter  ilKut 
quidem  et  iuiius  loci  verba  interesse  concedo ,  sed  iu 
ntroque,  si  ad  Komanos  scripsit  Slx9fUV$  eadem  ia 
onitionis  serie  eanimdem  refum  commonefaeti  snnt 
leetores.  Praeterea  iUine  copia  peti  potest  FEtmcBii 
refellendi^  ubi  IndicatiTum  improbat^  ne  frigeant  verba 
M  oi  xal  TTfif  nQoaaywyfjiy  iaxfV^fMT.  Qunm  enim 
MVUS9  iln  baec  dno:  elQrivrjy  et  nQoaaya}yr,v  distin- 
gunt  ipaej  uQune  evideutei'  docet^  ea  hic  etium  di^Uugui 
posseif 

Acta  Kditionis  Eeceptae  cansa  nibil  aliud  fere  sn- 
perest,  quam  ut  Graeea  Latine  reddam:  Prohaii  igiiur 

e  fide  pacem  hudtmus  aptui  Deum  per  Dominum  nostrum 
iBSUM  GBRisTUif.  Praeposittoncm  Tiq&g  vulgo  VY.  DD. 
interpretantur  Latine  eum,  sed,  bsza  praeeunte,  eam 

iuterjprelaii  j^racstat  upuii,  uti  AcL  11:  47.  XXIY:  IG. 
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1  loann.  II:  1.  III:  21.  V:  11«  et  alibi,  quamquam  in* 
vito  wjtTTio ,  schbeiuiain  eit  NiDairaai  ,quaeatia  non 
movetiur  de  iMdtre»  qnod  |Miogttiit  pikrtei  boililitar 
oontva  «e  Inncen  animatme.  Immo  fweliatio  bomtnia 
vitiosij  unde  pasorituri  ut  abichius  scite  monet,  to- 
Une  Dei  actlo  eet  £rgo  favli  oratio  e  loeia  Veitenm> 
qnoe  poat  WBfevtviinif,  noaiuii,  nA»BBLiUM,  aum»- 

TiUM  multi  attulcnint ,  ne  lucera  quidem  acciperet  , 
iioet  minus  dissimiiet  essent  omnet«  etiam  inter- 
rogatio^  qnam  mendoee  deioriptam  reperi «  apnd  flavo» 
VBM  navraxri  ^r}  ix  rd)v  vofuov  HQrvTjv  nQog 
aMtjkovg  oi  avdf^^g  a£ovoi;  hactenus  tamen  illi  ra- 
lent»  ut  ottendant,  bcne  indieaaee  bhiufpum  aUoeqns 
inter)>retei«  in  Vocabulo  cIq^vtjv  nen  Sahiectam ,  aed 
Obiectum  cerni.  Quocirca  errare  censendi  sunt ,  quot- 
qu^t  cum  C4LVIN0  ^comoieiUiae  sccuritaUtn  vei  ammi 
irimpiiUiMmp  i  e«  pficm  imkrmm  tignifican  putant 
Quam  etiam  ioterpretationem  ferre  nequeunt  terba 
nQog  tov  Gtov  praccedeniibus  dQ^vij¥  i^Ofiev  ad- 
iuncta,  qnippe  qnae  Apoetoio  alieoam  meniem  obtmdt 
docent ,  nisi  poeig  ilKns  mkmim  intelligatnr  prkukfkm 
et  clet})t'//fm/i ,  eadem  nempe  pax  homini  apnd  Deum 
tan(iuam  depouta»  quam  Deua  AU.  X:  36  (colL  Ram. 
X :  15)  per  ibcum  OHaisTirM  aannnciaaee  dieitmr.  Kbbmlu 
igitur  alioruroqne  disputatio  me  non  retinet  atententia, 
PAULUM  sibi  voiuisse  aliis  verbis:  a  parte  Dei  pax  mbii 
€ontiUtUa  ett,  Vim  autem  formnlae:  d^tfPfiy 
tov  Seov  91  bene  anecntns  enm,  novum  fortaese  ea 
praebetur  argumentum  Indioativi  tj^ofuv  defendendi. 


0  Mepudi.  Lib.  V.  p. 


GAT.  V.  ts.  1,2.  48» 

qnoniam  inepta  videtiir  «dbbrtatio:  paeem  ht^eamms 
apud  JDetm ,  scil.  nobis  constiiuiam.  Ceterum  vocabulo 
ai^i^  noD,  ttt  multi  contendimt,  excludi  o^ifl'»  sedi 
«t  oiT&Aif  A»ni8  etiam  vidit,  m^fiO¥t  e  locitfeterum 

supra  racmoialiji  cugimuij,  piaestrtim  cx  eo ,  quod  le- 

gimus  apud  hbropianum  ivxi  noXifwv  fniy  tlQfJ' 
Ptiw  i^fOKf «9»  Hactennt  iam  reote  OBCUMBifius :  aettm- 

XvaoifJtey  tthlwg  zov  nQog  avtdv  m)MfM€¥. 


Tera.  3. 

Beneficio  beneficiom  ^  in  caRiSTi  aectatorea  coUatnm 

eidemque  aucton  debitum ,  paulus  adiun^t  aiens : 
Ji  ov  xal  TTp^  ngooaycoyfiy  iaxriXafLty  ztj  niotu 
X^^Q^v  Tavtijy  iy  ^  ixni^fuy^  Ita  sine  uUa 
dittingueDdt  nota  Editio  Recepta.  Yocabula  xf)  nUnu , 
quibus  haud  pauci  carent  libri  veteres,  wtiiius  cura 
aliis  sutpecta  babuit,  lachmannus  et  tischendorfius 
oratione  ezpulemnt.  Nec  negaverim ,  ea  redolere  Glos* 
tam ,  a  lectore  margini  adieetam ,  ne  fidet  biiic  excludi 
censeretur.  Magis  tameu  verisimile  est ,  ea  studiose 
omitta  ette  ab  bominibusi  sive  ut  tollerent  quod  sine 
damno  abease  posset,  seu  ut  orationis  structurae  suc- 
currerent  Una  cura  Patribus  Qraecis  plerique  testes 


■)  Hitt.  Lib.  VIII. cap.  7.  §  S«  uln  verbit  detcriptii  uUecUreperiintMs 
nfcg  ^tovi ;  sed  beee  ibi  starc  nequeunt.  rRiTSsoEiuB  cum  bvbotbio 
pm  iit  legeudum  esse  ooniecit  n^o9  Fortatee  iit,  et  ComiDA 

praeponere,  et  Ptrttcttltm  ii,  librariorum  culpa  omi«sftm ,  rettitaere 
debemiity  at  legatnr:  ^jgortit,  n^s  ^  9tws,  ovg  of»mfto»m9,  umk 
vCr  fviaoaoyrH  cet. 
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antiquitatis  haee  ▼ocalmla  tuentur^  uti  interpretes  re- 
centioriB  memoriae  fere  oioaes.  Nuperhme  ea  defendtt 
tusHiave. 

Ut  ad  interpretationem  progrediar^  incipio  a  FmI^ 

cula  xctl ,  qnam  isupru  iiioiiui  dupliciter  intelligi  posse, 
ut  mera  copuk  sit  sequeuti  xai  reapondenst  Toi  utaibi 
ooDstet  et  signifioet  etkum.  Ilii  antem ,  qqam w  olvea* 
MARio  aliisque  placuit,  hoc  longe  praeferendam  puto, 
quia  oratioui  animatae  couseutauea  uon  est  Dialectico- 
rum  ratioeioatio  pluribnaque  de  caQSiij  qoae  infira  pate> 
bunt  Qnid  ?  quod  eompoeita  cs  xat  Cap.  VIII :  84. 
IX:  24.  lCor.  IV:  5.  XV:  1,  2.  PhiL  IV:  lOetalibi 
in  FAVhi  scriptis  eandem  ac  Xiatina  qui  eiiam  bab^t 
notionem.  Perfectum  taxrjxa/Lur  LUTBBaue,  icuscuLUt, 
coRNELius  A  LAPiDE ,  ESTIU8,  OROTius  intcrpretati  sunt 
habemm;  alii,  ut  etiam  boehmius,  iLOFfius^  FLAXTae, 
RucKBBTus»  WINBBRU8,  nacti  mmu»;  OLTaAMAaiUe  lUh 
MmiM  d  habemtu.  Hic  vero  ipse  interpretationem  illam 
nltenam  esse  concedit^  nisi  oratio  contexta  ad  eam  du- 
cat.  Atqui  hoc  loco  non  minus  sequens  ir  ^  ecmjxo^MK» 
quod  frigere  nequit,  quam  praecedens  exofiev  p  cni 
Perfectuiii  ta/^rjxafity  oppositura  est,  ei  obstare,  ben- 

GELIUS,  OLSHAUSENIUS  j  PRITZSCHIUS|  HODOIUS  ,  FUILIf- 

pua  docuerunty  nihil  aiiud  admittentee  qnam  haMmmgs 
quod  ueiiBaus  etiam  defendit.  Quemadmodum  autem 

Verbura  2  Cor.  I:  9  a).  ii:  13.  VII:  5  id  denotat, 
quod  Ephm^  Traade  et  iempare  aehfeniu»  m  Macedomam 
facturo  est,  sic  Participium  hxfp^^ 

ierilam.  iiaquc  hic  a  uutione  Pcriecli  kabuimus  disce- 


*)  Cf.  RucKKaT.  Der  Zwtite  iinc/  P.  an  die  Konnih.  ad  li.  1. 
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dendiiin  noo  ett  Contrariaiu  m  partan  EiicKUiTiis  «t 
oiviuiiASiOTilnifltni  diapntant  provooando  ad  socratib 

▼crba  apud  platonem  '):  ^Y/tdy  nsiQdao/LLai  anoStitaL 
ti  JioT  Ibu  xovtot  o  ifioi  nmolrjxB  t6  te  Qvofia  xai 

%rpf  dmfiokitiV  ^  M  0idiy  aXX  ^  dta  oo<phy 

tiva  rovro  to  ovofm  ftsxrim.  Qnamvit  eDim  Verbiim 
{dxfJxCL  famam  spectat  iioDdum  exstiDctam ,  de  eo  tamen, 
qvod  tiln  aniea  mptUaium  est,  Fhilosophus  tantnm  1»- 
qnitnr.,  nt  oetendnnt  praeeedentia.  Vocabulo  ngooaydh 

yrjP  plerique  aditum  proponi  putarunt.  JJeza  adduciio^ 
nem,  quam  dicit^  siguificari  monet  Couaentiunt  praeter 
.alioi  BiNBCKiua,  rxvtvn,  oEj&o%iMm  ,  wsvawivb  p  mi|* 
XBEVs,  quo  indioe  nbiqne  wMMeeiMii  notia  requirttnr. 
Equidem  dubito,  an  Etymologia,  cui  vim  suam  sae- 
piuime  adimit  loqnendi  uaut,  ilia  quoque  notione  Eph, 
II:  ISyot  III;  12  tenenda  non  nimis  nrgeatnr;  eed 
haoc  in  orationera ,  quum  Vocabulum  7iQ0Oaya}-yi]y 
Verbo  ia^rixa^ev  praemissum  sit^.ea  egregie  quadratj 
nt  iam  animadvertiase  videtnr  oiovMBNiueaoribens:  J{ 
avto€  nQoor,y&rifJLtv  tm  TlaxQi  Graeca  igitnr  eipli- 
canda  puto:  Per  quem  hoc  eliam  halmimus,  tU  additce- 
remmr  fidei  ope  ad  benefieium  iUud  prebaHmde  groUe  m 
not  eaUoeaiwn.  Atque  haec  iam  prodit  explieatio,  me 
DativuQi  zfi  TiioTH  consickTare  tanqunm  in  Parenthesi 
positum  et  sequentia :  sig  zriv  X^^^  tavzt]V  conne- 
ctere  enm  praecedentibus :  imoaafwyifv  iayifympm. 
Ita  praeter  alios  BdtLNBRUS ,  pritsscrius  ,  nucKBMroe , 

WETTIUS,  HODOIUS,  OLTHAMA  lUUS  ,  PUILIPPUS,  MAI£KU8. 

Qtti  cum  wBTSTBMio  Praepositionem  ^  a  Yocabulis 


>)  AfoL  Soer,  p.  20. 
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nicnu  pendentera  faciunt,  paulo,  nt  bene  monet  mbi- 
isjiua»  dioendi  obtrndant  formakm  nlimg  d$  vr/r 
xdg^y  ^  onniiio  iaeognitau.  Reele  itidem  V.  D.  illa 

nihil  aliud  quam  x^qiv  tov  Siy.aimSl^yaL  praedicari 
asseverat »  quo  omai  Tautologiae  locus  praecluditur.  £t 
hoe  ipsum ,  ut  oobaerentia  postolat  orationie ,  ita  neeeio , 
a»  argnant  quoqne  praecedentia  nkftH ,  quae  ti  ^nie 
cum  FRiTzscmo  explicare  .maluerit,  fidem  mmirum  ^a- 
baub,  qom  fljpe  fidds  ut  feci  BOBHMiniiaeqiieiie,  nQn 
ma^opere  reprefaoBdam. 

Nondum  attigi  subiecta  ^  eavrjXa/LUV  ^  scd  intep- 
pretatio  eonim  conaummari  nequit  sine  quaestione, 
ifuomodo  eofaaereant  oum  aequentiboa :  mi  itmojdoi- 
fu&a  in  ibiiSt  z^-s  (5V>5?7$  tov  Sbov,  Verba  ^ 
aptius  ad  proximum  xctQiv ,  quam  ad  remotius  TtUttn^» 
Qt  ORovio  plaonit,  referantnr.  Nee  vero  stmctoram 
aliter  iaoere  lioet.  Nam  diei  quidem  potest,  ujti  /mnm. 
VIII:  44  et  I  Cor,  XV:  1  legimus,  iarrixivai  iv  rfj 
iXTjS-BUf  iy  Z(p  ivayyBXUp,  quoniam  ia  vocabuUs 
aXij&etia  et  evayyihcv  OHeeta  eemantur;  ueuliqaam 
vero  iatrjTCtvai  iv  xf)  niaxHy  quoniam  notio  vocabali 
ntaug  Subiectwa  est,  fidem  animi  proponens,  m  qua 
etari  nequit  De  industria  igjtar  PAULUe  Gap.  XI:  20. 
2  Car,  Ix  24  rine  Flraepoiitione  aeripsit  xj\  nlm»,  i  e. 
sermone  rernaculo  door  het  gehof.  Verbum  iatipeaiLUV 
quam,  doomite  FaissacHio^  eius  generis  sit,  ut  Frae- 
sens  eo  indioetur,  qnisque  intelligit,  iUud  Latine  red* 
dendum  esse  slamuSf  i.  e.  hoc  loco,  ut  idem  frttb- 
scBius  scribi  iubet,  perse&eramns.  Exemplum  egregium 
.  praebet  bbmostbbmxs    aiens:  "(hay  fa  yuky  xqoTwm 


n^bf  AijvTtr.  Tom.  I.  p.  306  acHAereRi.. 
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knrixji  Sfiki  n&Oiv  ay&Quinoig ,  d  vni^  fjjLUov  orQa- 
ixiivog  Smiai.  Sed  nttoo  perve&imus  ad  quae- 
«lioiMiiiy  qiuuMuun  etiiietaia  feisieiida  eit  verborum  xei 
xavx^ojLud-a  cet  Videlicet  triplex  ea  esse  potest,  vel 
ut  absoiute  posita  habcantur^  vei  ut  counectantur  eum 
iMsotionbis  di  q6  kiyifyfta^v  ^  vel  nt  pendeaDt  a 
pronuiie  aateoedeDtibns  Iv  fi  ioti]xafi9V.  Atqui  st 
praefertur  ceteris,  quod  priaium  memoravi,  non  so- 
lom  inter  huoc  locom  et  ve.  1  stiitontia  valde  diaei^ 
•nilis  eodem  in  ordino  ponitnr^  oed  otlam  anotor  abdn- 

citur  a  coasilio,  quo  hoc  Capat  exorsus  est ,  ut,  nerape, 
probaret,  omnia  bona  Diviua  ptr  christum  impetrah. 
JUtemm  aipleoet^  ioeommodo  oopnlantor  dno  divenai 
Verba  notionie  PaiiiTao  et  Activae ,  Praetoritum  et  Prao* 

sens.  Tertia  igitur  nobis  restat  structura,  quae  placitit 

WAXSfllliiO,  BBNOXLIO,  BOBBM IO>  OlidOKMIRO ,  BilcaBaVOy 

WiEAUAMiOy  BisriBQio»  ot  antsa  otiam  placaorat  iiai«> 

IBRO.  Et  hacc  quidein  ciim  loquendi  usu  maxinic  con- 
venit,  quoniam  auctori  iu  deliciis  est  orationem  sic 
peneqniy  nt  ennnciatis  alia,  qnao  in  mentem  veniuntj 
per  Partieulan  red  arete  anneetat  Deinde  verba  iv  ^  . 
ioirjXa/tity  j  nisi  ialior,  lcvioris  appendicis  instiir  sunt, 
si  sententia  in  ea  desinity  sed  gravitatom  aooipiont,  si 
nnllo  inteicedente  Gommate  eonnectontur  cum  sequen- 
tibus  y.al  y.av}(W^t&a,  PractcrcH  ipae  i  aulls  hanc  viam 
lectoribus  monstrassc  videtur>  quum  Ycrbo  xavx^^f^^^^ 
Boo  sttbiiceret  Praepositionem  iv,  uti  Cap.  11:17^28. 
Y:      11.  1  Cor.  111:  2L  Y:  12  et  fere  ubique, 

sed  e7i/i  quae  alibi  quidem,  ut  mmiekus  monct,  Ver- 
bom  iUud  seqnitnr,  in  N.  T.  nnsqnam.  £t  infra  vido- 
bimus,  hanc  strnctttram  ab  eo  <  commendari ,  ubi  aiat 
xavx^iA^&a  iv  %wb  &Miffiai>V'  Itaquc  sme  scrupulo 
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coiumuuiune  perseueramus  et  gloriamur,  quippe  ad  spem 

ikipBi,  Fbmola  iri  iJbdti  tfionde  «■spoifta  mm  mM^ 

«ed  abiiuhite  posita;  quarc,  iiti  Cap.  IV:  18,  Latine 
reddi  poteit  eoncqpta,  £a  vcro  expoDCuda 
mi  efm  melf  latioiiem  babui  aeffiei  onliiMiia»  qmni 
YAVftOa  sibi  voloiese  ▼ideator,  comnmuonem  pstiae 
Divinae  honiinum  in  animis  spem  fovera  Similem  in- 
tmrpratatioMm  admiUttiil  i  C^*  IX*  20;  TW.  1:  2,  aK 
reepiait  Bm*  VIII  i  £0.  Beeepta  tamen  interpnMio 
eodem  redit,  si  scribimus  propfer  epem,  quod  imiamo 
ettatn  placuit,  practer  alia  egcitanU  i^salm.  XLVIIIt  6 
ei  i^.  XXX :  2.  £x  hac  autem  fomtila  intelligimii» , 
•eqttentia  %fjg  doSifg  xov  SwC  \^  aipiilicare,  quod 
Imc  in  vita  tantum  sperari  possit.  Si  vero  recte  dis- 
piittvi  ad  Cap.  III:  23 1  otiom  mihi  factum/puio  ^ 
pUealiooie  Mipm  propoeitie  defendendae.  Com  aBUio- 
LKWORTHo  >)  etiam  scribcre  potuissem :  no»  admiaum 
iri  ad  videndam  gksriam  Dei ,  qucnmdmodum  iam  Msnr 
pait  oaiosMie:  ja  $p€  mdmiat  gUfnati  JkL  8ed  paidu 
forbis  inelodi  gloHae  DiTiaae  oonmranionem ,  Mipm 
me  mooere  memiiii. 


Yers.  9f  4L. 
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Eiusdem  Breviloqueutiae  ^  qua  auotor  va^  11.  YIII:  23. 
IX :  10  ftlibi  eliam  um».  Mt«  exenipU  pfaebent 
toiipta  Omeoeram ,  a  muiiro  alutqiie  meaiontBL  Vidgo 

e  V8.  2  post  ov  fjjovoy  Si  rcpctuntur  Ttavx^f^^^ 
bi  iisuSi.  T%  S6S;rjg  to/v  0%ov,  quibus  VV,  DD* 
ofatioDia  abaolote  positae  exordinm  iDeaea  eeatent 
Neque  ita  male,  qoooiam  bonortim  per  oBRitvorii  t»- 
etatonbua  eius  partorum  receosio  vs.  2  peracta  est.  At 
li  tapra  probare  mihi  coatigit»  verbam  jftcvj^/itAa 
aeque  ao  pfaeeedeoa  icmfxa^t^»  m  tFocabulit     ^  pea- 
dere,  vide,  an  non  repetere  praestct  xavxdjUBSu  iv 
atrcfj»  i-  e.  in  beneficii  gnUis  in  no$  coUaii  Gommmiam 
(fhriammr.  Sic  formalae  neganti  eommodiut  oppoaitar 
aieas:  a)la  xai  aavx^f^^oi      '^^S  &U\ptai>y  t  quae 
ip«a  uobis  suadett  ut  vs.  2  arcte  conDectamus :  iv  ]| 
iatfixafufv  xoi  xasuxoifH&vh  Adde«  Participio  eeqneati 
Mit$S  proxime  tabiecta  ette  talia^  nt  PAULUt  tpd 
gloriae  futurae  non  araplius  rationera  Imbuisse  videa- 
tur^  donec  ad  finem  va.5  eo  rediret.  Satis  &denter  igitur 
interpretor:  j^fo/«mi*€ro^oriMtirtfiteii^di^ali«tii 
nos  collali  communione ,  sed  gloriamur  eHam  in  commU' 
rUone  malorum ,  quae  CHJiiSTi  cawa  submvi.  Hocautem 
differt  ab  interpretatione  olSoklsi»  et  SAUMOAEnM'* 
cautii,  quaro  reprehendant  vuTstcBiut,  KftcKBRTus, 
MEiiERUS  ^  alii:  quum  maJU  a^iyimur,  At  ubi  aiunt, 
Antithetin  ei  obttare^  tine  dubio  falianturj  ti  vera 
tnnty  qoae  dtxi  tnpra.  Burtnt  ego,  qoamvia  negare 
nolo,  plerosque,  quum  Graecn  xauj^ojaf^^^a  Iv  ratg 
d-UtptOiV  Latine  rcddant:  gloriamur  de  maiis,  locos 
nonnnUot  afferre  potte^  qnibnt  te  tneantnri  credideriim 
tamen,  notionet  Praepotitionnm  inl  et  iy  ab  iit  eon^ 
fundi.  (pluod  iam  egit  xHXOPBYLACTUt  scribendo:  Ov 
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fioror      ini  rotg  /ndXkovaiy  aya&ots  xavx^f^^^f 
,  Sm^  fiiiior  ian,  md  bd  vofe  vtiv  naqovoatq 
ffjuS^  &XbfnKH.  Quidni  nobii  contCamut  mdem  iii  intor- 

pi  etiitione  ,  quae  Cap.  II :  1 7 ,  23  et  V :  1 1  re(|niritur? 
Piarali  d^Jiiipug,  &i  christi  sectatores  spectat,  iuN.T. 
et  apad  wenpbotm  EocieiMwtieo»  denotaDtor  nakj  qaae 
barbm  pmeeuHmiBi  dieunfar  >).  QoRm  ob  rom  Terbw; 

tfi  communione  maiorum  adieci:  quae  chaisti  cauaa  suth 

Ne  rero  qais  faulum  «imileni  ezietimet  fbaatieonitt 

hominum ,  qui  se  teraere  in  mala  quaevis  coniiciant ,  nt 
eingulare  sibi  mcritum  apud  Deum  quaerant,  caveut 
alterios  mmbri  verba:  MAmg^  m  ^  &XhfnQ  ino^ 
ILU}yf]y  xazt^yd^tiai ,  i.  e.  utpote  scienles,  mala,  quae 
CHRISTI  causa  subimus,  consianiiam  efficere.  Scripnt 
igitor  Apoitoloe ,  qood  et  ratio  diotabat^  et  eKperieotia. 
Oraeeum  vnoju/on^»  quod  BBSTciitut  ioterpretatar  naQ^ 
%%Qia,  dubito,  un  Latino  paiieniia  reddi  possit  aliis 
in  loeis,  qoam  ubi  buo  docat  nexot  eiut  cum  eoqueo- 
tibiu»  nti  8  Cor,  I:  6  iegimus  er  vnoiuop^  xmv  na- 

&iljjidzu}y.  lara  tertulliano  et  postca  multis  aliis 
placuit  vocabulum  toleraniia ,  sed  quum  hoc  sine  Creoi- 
tivo  sttbiecto  rarioris  nsus  sit^  praetoH  id«  qood  roeeo'» 
tiori  memoria  vatfcscHius^  RBicHtus»  krbhlius,  ol- 
TRAMAKius^  PBiLifPus^  MAiEKUs  ct  ferc  orooes  proba- 
ront  lUud  antem^  quod  Verbo  xm^iifZ^mK» 

significari  Gap,  II:  9  fidimus,  ita  accipiendum  esse» 
ut  intelligatur  apud  cukistx  seclaiores ,  recte  monuerunt 


•)  Ita  2  Cor.  VI  :  4.  Jiph.  III :  13.  1  7Vf».  lll:  3.  2  Tkea.  I:  4  et 
'    alibi.  Cf.  suicKRCs.  Tom.  I.  p.  1403,  1404. 
Semrfime,  ctp.  13. 
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BENGELius  aliique.  Sed  hoc  iam  arguit  iiotio  praece- 
dentium  ^  d-Uiing,  qaae  Plurali  xcub  t^M^My  re- 
«pondeiit 

Eadem  in  orationis  serie  anctor  vt.  4  ad  maiora  pro- 
greditur  aieus:  di  inofwrij  doiUfirjy ,  Tj  di  doy.i^fi 
tXidiat  «cil.  xaziify^nm,  qaod  vepetendtim  Ni- 
Idl  aUifd  molestiam  ereat  qnam  vocabulum  donUfiri, 
Vetus  noster  interpres,  lutherum  aliusque  sequens, 
scripsit  bevmdmg,  quocum  coaveoit  Latiuum  experieniia, 
quod  BBSAB  etiam  plaeuity  aed  iure  meritoque  repre- 
henditur  a  bosveldio.  Sine  dublo  huic  vocabulo  notionem 
indolii  probaiae  oratio  coutexta  vindicat^  quae  M£iiEai 
et  omniam  fere  interpretum  recentiorie  memoriae  sen- 
tentia  est  Atqne  aic  illud,  quamquam  in  Graecorum 
Hbris  huiua  usus  dcsiderium  relinquitur,  accipi  debet 
2C^.II:9,  item  FhU.  II:  22,  ubi  verba  3i  ^o- 
mfjtfjiy  ai%oO  nondum  expKcare  vereor:  JBteveroqwm- 
topere  w  probaverU.  Ergo  hoc  loco  paulus  dixit:  Con^ 
stuniza  aiUem  efficit  tndolem  probalam  (sermone  veruaculo 
icribatur  bepro^dheid),  mdok»  vero  probtUa  tpem,  Simi- 
Kter  quoque  CBRTsoaTovvs  aliique  veteresy  etiam  tbio* 
PHYLACTUS,  cuius  verba  sunt:  doyctfiov  zoy  nuQOLQo" 
fuyoy  ijUQydZ^ai^  Cuoa  Gradatioue,  qua  auctor  usus 
eat|  comparari  meretnr  exemplmn:  eina  a  schobttobnio 
notatum,  item  quod  se  oflfert  2Petr.  I;  5—^7.  Oratio- 
nis  couciusioni  accommodata  est  adhortatio,  alicubi 
laudibuB  constantiae  loaBPHi  anbiecta:  OQ^te,  nooa 


•)  2Wfl.  loatpk,  Gap.  10.  1.  1.  Tom.  I.  p.  711. 
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Ad  tpei  commemonitioneiii  re?enii«  faulus»  ut  ti* 
deent  lectores,  qiuntum  e»  TBleat,  ne  argumentator : 

V/  (3t  fATi/t;  ^>i*  xarata/tVct  *  Srt  ^  ayanr}  tov  f)fov 
ixxdxutM  ir  zcuq  xcti^Simg  ijiudy  dia  IlyBVfuitQg 
*Aylav  Tov  ioSiiftoq  rifJiXy,  i*  ad  verbom:  Sjpavero 
pudore  tum  emfmdil ,  quia  amor  Dei  tffimt»  eU  tn  €or- 
^btu  nostriiper  ^ffirUum  SanQium  nobU  daium.  Insolenter 
•ine  AccasatiTO  acribena  ov  ittaausxfi^^t  hominea  intel- 
.  lexit  Christianos ,  qvifm  vMles  prcMa  sp  c  m  fBeetat ;  nam 

Nominativus  rj  iXnh  '^^^^  spem  quanilibet  siguificat ,  scd 
Christianam,  ut  bene  monet  k&xuuus.  At  nonQihil 
difficnltatia  parit  quaeatio,  quomodo  aaa^veratio,  ipte 
pudore  non  confundere,  cohaereat  cnm  sequentibn«y 
quae  ab  ea  pendere  Particula  ou  indicaj^  Ut  autem 
fiat  reaponaio,  primum  explorattdum  eat»  utrum  for« 
mula  fj  aymifj  tov  0iov  Oenitavum  Subiecti  an  Ob- 
iecti  contineat ,  seu  utruLii  amorem  Dei  erga  homines 
propouat«  an  haminum  erga  fieum.  Hoc,  tbsojdo&sxo 
(non  item  fvlaqio)  duce^  pauci  taatum  contendemnt« 
inter  nostrates  grevius.  Illud  inde  ab  orioene  mtdtia 
interpretibus  a  iisiiBao  laudatisi  etiam  bo8VU<]>io« 

FALHIO^  HOnOIO,  OLTEAIIARIO,  aTUABTO,  KBS0LIO, 
BXITHIIATRO^   PmLIO  ,   TURNtRO  ^   VINKIO ,  BiaFINOtO 

et  fere  omnibus  placuit  Utraque  interpretatio  bonum 
praebetsenaum,  versui  etiam  4  conveoientem.  Nec  V8.8 
Pronomine  ieevtov  Ka  dirimitur:  nam  eo  amor  Dei  et 

aiuore  hominum  ,  ct  ab  amore  ciniiSTi  distingui  pot- 
est.  Maioris  ponderis  argumeutum  pro  Subiectiva  Ge- 
nitivi  notione  fortasse  inde  petitur,  quod  eadem  in 
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Epistola  Cap.  VIII  :  89  formula  fj  aydntj  %ov  Obov 
dUuI  iUiud  sibi  velle  videtur  quum  amorem  Dei  erga 
kmme»;  qnomadinodam  hoe  tine  dabio  aignificat  1  lamm. 
IV:  9  eoll.  10,  16.  Runas  ▼ero  ▼arii  loci  sunt,  in  qui- 
bu8  ca  explicetur  oporteat  amor  hominum  erga  Deum , 
Ime.  XI:  42.  loamk  Y:  42.  IJomm.  III:  17,  Y:  8, 
hem  II:  5,  15.  Deiiide  hiiie  interpretationi  favent  inb* 
iecta  ixxfx^^cii  Jy  xaig  xaQd^lai^  riuwy ,  si  ea  talia 
suut,  ut  alteram  ferre  uequeaut^  nisi  amoru  Dei  erga 
kmnmm  mtcUigatur  eompr^enno,  eomekntia  semm, 
qnod  hand  paiici  enin  mifiao  orationt,  nt  consum- 
maretur^  addiderunt.  Atqui  huiusmodi  vocabulum  siue 
eanea  ontioni  additur.  Niteqoam  enim  fonbalae  ^  iyar 
Tiff  tov  &90V  plos  ineat  qoam  notio  mmne  Dei  Et 

Yerbura  v/.xij^VTOLl ,  quod  uihil  aliud  significat  quam 
i^ffmmett,  quomodo  formulae  ilU  congruat,  doceut  se- 
qnentia  iuflb^evfumQ  ^Ayiov ,  qaibus  Subieetttm^ 
non  Olnectam ,  proponi  rbicbivs  ,  oi.tbamariv«  aliiqae, 
uti  e  connexis  iy  raig  xaQdicug  rj/Moy  et  %ov  Jo- 
^iytog  rffiXy  lacolenter  apparet^  i^ecte  monneranty  ne 
Artieuldm  tov  iia  deesse  dicam.  Efgo  donorm»  Spiriiue 

Sancti  m  homines  (^hri^iiianos  collQcaiorum  iis  indicatur 
poieeesio,  Huius  autem  rei  commemonitionem  aptissime 
praecedit  Petfectam  hexiximtu  Nimiram  Yerba  I»- 
Xety  et  ixxvvBiy  de  donormm  Hforfun  dielrilmlioM 
uaurpantur  Joel.  II:  28  ,  29.  III:  1  (Zaeh,  XII:  10). 
A€L  U:  17.  18,  33.  X:  45.  711.  III:  6  >)*  ubiAdver- 


<)  Similia  praebent  Tett.  Lev.  cap.  18.  lud.  ctp.  24.  1.  c.  p.  585, 
017.  CLL.M.  Eom.  Ep.  ad  Cor.  cap.  2.  1.  c.  p.  148.  Cf.  suxc.  Tum.  I. 
p.  1075,  1U7G,  qui  nifilc  tanit?ii  otcuMiiNiuM  aiioique  sequitur  ipai 
Verbo  dationis  cojnoiae  notionem  atiribuens. 
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isium  nkfttxjlmg  nohh  indteio  est,  ipto  Verbo  iS^^BiP 
distributioois  coputm  aoa  deuotah.  Qniii  vere  negave- 
lit,  hotte  kqaeiMH  «iBam  faii&iw  mevMiey  «ft  per 
Metonymfam  signati  pro  signo       wriberet  ly  ctydnf) 
tov  Otov  ixxexp^cu.  atque  ita  ad  aniorem  Dei  etlu- 
•ionem  referret»  qDM  p#rtinet  tmitmB  ad  pONetMOnem 
dom>fnm  Spiriti»  Stnoti,  in  qm  «uor  Dei^oemitmr? 
Uiiis  itidem  inde  ,  quod  Periccto  tAai^rvt&t  WibstratH 
tiori  suut  mi  zas  mifSktg  i]fMi}V  t  sed  iy  Tofc  xw^ 
Haiq  ^fiuSr,  oogero  i«c«arerit ,  Omeca  expKendi  eeeer 
m  em^^khu»  noiin»  kabemui  «jfWMim  miter»m  Bd,  quem- 
admodum  iVoloi.  KLY :  3  poetue  dictum :  ij^B^O^ 
X^d^  ci^  X^ihal  aov  obi  vtilt :  ffrutM  ejkm  ed, 
hhiiw  iuii  mmkkr^i,  i  e.  ^nAi»  iaMi  imb  iutiM 
Huc  igitur  verborum  rcdibit  setisug :   Sjnntus  Sancti 
dona  nolnscum  commumcaia  cordHfm  $iosiris  dooumonto 
iumt  omerU  DeL  Qao^  m  verom  esiy  aelliim  «mplfai» 
rmanet  dtibtBfn ,  quin  signifleetitr  «mii*  Dei  erga  homi' 
net/,  ISed  uondiua  parata  rcspoosio  est  ad  quaestionem» 
qmimodo  hoe  in  vs.  altermn  per  Bartkolam  2».  eo- 
iMiereat  onm  altero.  Ynl^  verba  o^i  mmtofx^jp»  eiE» 

plicantur  non  JalUt  ^  nexum  vero  eorum  cum  sequen- 
tibus  frustra  quaeroi  si  hoc^  ut  mnltis  plaoat,  ita  ta^ 
tedigendum  est »  opd  eotntaim  fiire  aMimnftmttim,  qnod 
0  Pmesertti  y.axaioyyvu  quoque  erui  non  poste  videtiir. 
Ncc  milii  tameu  pracsto  est  quod  omne  desiderium  ex- 
pleat.  Vidi  quidem  Verbum  ActivimasmKiirj^ar  nihil 
aliud  sibi  postnlare»  quam  nt  Latine  reddatnr  pudore 


A)  CL  «ijlMivs  1.  c.  pw  86S  iqq. 

*)  Cff.  «IMKK.  p.  490,  «i^i.  IIKILMUAJIO.  p.  20lEi. 
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efmf^MHiEkre ;  hoc  vero  vario  modo  explicaDdum  est  pro 
M^amenti  ^ifemttite.  Sxasipla  dvbitiit  Rvth,  li :  16. 
%Sam,  XIX:  5.  PmOm.  XLiV;  0.  Im.  ill:  19.  At. 
II:  5.  Sir,  XXII:  4,  5.  1  Cor.  I;  27.  XI:  4,  5,  22, 
Qnid?  n  hoe  loco  wba:  ^ibi^  at;  9flDn»fa;^«# 
etplienBru  $pe9  «an>  «mi  damii,  i.  e.  ijie  imm  «Heitfi^tfi* 

m?^r,  seu  spes  nobis  permanei  incmcnssa?  Ita  Psakn 
CXIX:  81;  ^ExoXkriOi^v  xot^  /LuxQZVQioiQ  aov$  KvQie, 
pitj  fi6  Tuaataxfl^yilSt  i«  dnbio:  ne  me  ifeMiv»; 

qtieniftdinediitn  Pusivttm  HotcnaxvreaSm  ler.  YI:  15 
expli<»ti!r  deseri.  Sed  ai  hoc  mitms  probabile  videatur, 
sttbiieteBdam  erb  in  interpivttttione :  ipm  vero  ftUioM 


Tmim 

Quae  v8.  1 — 5  proposita  sunt,  vs.  6 — 11  ab  aiictore 
pwtitti  esplicttntar  f  partiBi  ctM/ftriBatttQr.  Ptimo  tamen 
ttdtpeettt  inler  ntramque  ratioeinationem  ee  prodere  ti* 
detur  hiRtus,  qni  tollcret\ir.  ai  praedicatio  amuris  Dei 
V8.  8  praedicatiouem  sioguiaria  chkisti  magnauimitatis 
1«.  6j  7  tttttieeederet  Atqid,  nt  RBfcniva  eKique  be&e 
ridenmt,  e  eompttmtiene  Capitii  IV :  25,  quocum  dw* 
putnta  Cap.  V;  1 — ^  arete  cohaerent,  apparet  ea,  quae 
▼i.  f  de  cRtttSTo  dieantttr,  ad  Beum  etiam  refe- 
renda  e«se ,  quatenns  Dei  consilio  et  insfln  factnm  sit, 
ut  ciniisTUS  salutis  hnmanae  causa  mortem  anbiret. 
De  nexa  igitur  orationis  satis  constat.  Sed  quo- 
modo  haee  oratio  vs.  6  eonstituenda  et  disttnguenda 
ait,  nondum  ita  ezploratam  est  ut  int^  ae  consen- 
tiant  VV.  DD. 


453 


CAP,  V.  T8.  6w 


Jn  Editione  Eeccpta  legliiius :  ^'Eri  yaQ  XQiOTog 
bvTwy  t]judry  aa&kvwv ,  xaza  xaiQoy  vtuq  a<}h(iwv 
mti&uyi*  Pro  Particiilis  fu  yaQ  aUi  quidem  halMnfc  ilg 
ri  ydq ,  alii  si  de,  alii  iiye ,  alii  bI  yaq ;  sed ,  paucia 
iiiterpretibus  exceptis  ^),  de  eo  inter  omnes  convenit^ 
in  his  formulis  mntationei  cemi  a  mantt  altena  profectas. 
FaiTiBCBn  eonieetiifm,  qoae  michblsbmio  noa  ditfili* 

cuit,  lcgeoduni  c^se  r  zi  yccQ  >  irulio  iiititur  testi- 
monio  antiquitaUs^  ita  hunc  in  iocutn  uon  qua^ 
diat^  quomam  lis  non  agitur  cum  dlasentieiitibui. 
Panlo  probabilius  est^  quod  RiiCKBRTiis  oonieeit,  Apo- 
stolum  scripsisse  xai  yaQ.  Qxiis  vero  crediderity  li- 
braiioa  diffidllimum  pro  iiMaUimo  xol  subatitaiaM 
adeoque  propagasae»  ut  nuUa  amplins  wm  appaieant 
vestigia?  Profecto  nihil  aliud  superesse  vidctur  ,  quam 
ut  Ueceptum  txi  cum  ^  xu&MKito  ceteriaque  editoiibu» 
retineamuB.  Sed  aatia  pro  eo  nupenime  di^otafit  rbi* 
CHiva  2) ,  eni  mein  aebola  quoque  aaaentlri  memini ,  M 
QRiESBACuiUM  ct  K.upi'iUM  sequi  uoUet  iUud  post  VOCU- 
bnlum  itaSwwiv  repet^tea.  Idem  ndtteruot  YV«  DD» 
aboLTRAMABio  memomti^  etiam  fSRROTuay  btuartdb, 

Wi,lTiUS,   lliilTlIM.VYUUS  ,   PHILIPPUS,  MAIERUS.  OlTRA- 

MARiua  ipae  aiiter  seusit^  cumque  eo  ifAciiMAiiNUs« 

BOBBMIUi»  fRITSSGHnrS,  RllCKBRTUS»  KOLLliBRUS,  BAUM« 

OARTBN-CRU8IU8.  IIU  omnea,  nempe»  quomodoeunqne 
de  orationis  principio  iudicabaut,  vocabulo  aa&hViov 


>)  Pneter  ssMUi»irM  ei  otmnrM  1,  c  p.  119  «svrm  tl 
^of^.  Hvic  ButH6A  1«  c.  p.  64  praetiilH  tlyf  xd^,  et  pro  Ptrticala 
9Xf9  tettttur  Cod.  B ;  ted  pavlds  c*  tftntam  luai  est ,  ubi  de  re  age- 
bat  inceria,  uti  (7o/.  III:  4.  Eph.llli  2.  IV:  21.  Col*  I:  23  et  for* 

mise  2  Cor.  V  ;  3. 

Commeni,  CrU,  ad  h.  1. 
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Particulam  £u  adiecerant  Et  sane ,  quum  haec  Parti- 
eala  ita  comparata  «it^  nt  ingeoia  hominam  valde 
flxemerit  et  exercere  pergat,  negari  neqnit  magni  pen* 
denda  esse  testimoma  librorum  veterum ,  in  quibus  bis 
eeripla  reperiatnr.  Nemo  enim  eam  repetiiese  censendns 
ettf  mn  in  ezemplo,  qnod  desoriberet»  xepetitionem 
cxstare  vidisset.  Nec  rae  perturbat  amplius ,  quod  satis 
multi  aiunt,  repetitiouem  absurdam  esse.  Quod  ad  re- 
darguendnm  nti  nolo  «nctoritate  homxei  ^ ,  apnd  qnem 
legimna: 

 yoQ  It  aiUor 

(pQal^sta  «omT  h$  ftoi  ;^aAe9nore^i^  flra»  St&ior. 

Nam  quamvis  cum  woLrio  et  hagero  vocabula  rov^ 
tu  mutanda  non  innt  in  xovdi  %i  $  loene  diMimilior 
eet,  quam  nt  cum  fauli  oratione  poaeit  comparari. 

Sed  periculum  faciam  probandi^  nos  nullo  indigere 
exemplo,  dummodo^  oaiBSBAcaio  duce,  verba  sic  di* 
•tbgnamue:  ^Evi  yoQ  XQiaidSf  oytwr  ^ifJuSy  iadt' 

vwr  Irii  xctza  xaiQor  vniQ  aae/Swv  ani&avB.  Nimi- 
rumsumo,  paulvm,  quum  tertio  dictarc  ve11e,t : '^£7^ 

inter  dlctandnm  animadvertme;  ea  lectoribus  olncn- 
riora  foret  ideoque,  meutis  suae  explicaadae  causa ,  iiij 
priniqoam  eententiam  snam  abeolveret  et  quidem  iam 
post  voeabnlnm  Xftttnogf  interieciese:  Svtwy  fifmv 

ao&cvwv  ^Ti;  hic  Particulam  studiose  ceteris  pcist- 
positam,  illic  itidem  studiose  praepositam  esse:  nec 


»)  Odi/ss.  T.ib.  XI.  vs.  622.  623. 
*)  Cf.  DU2CCAMI  Ltie.  «d  h.  I. 


tameDi  secundum  loquendi  usum,  alterutram  loco  stare 
alieno^  quia  structujra  etse  debeat:  JCgictog  yctQ  vai^ 
aOBfiwp  inidtirtv  natamtgiff,  %fiuSi¥  kn  o^tmr 
aa9€vdSp.  Haee  aulon  «  flnttere  lieel ,  e? anetoeK  etiaii 
videntur  difficultates ,  quae  iade  oriuntur ,  quod  ▼ocubula 
aa&iPcoiy  et  amfiwr  oonnAia  aoBt  et  quod  ad  fineia 
ienteatiae  iioii  legimat  vfUQ  tifjuHif ,  aed  tpir^  «0»- 

laterpretatioaem  exordior  a  verbis;  oVZiO¥  fjfMihf 
aa&eywy  quae  ceteris  interiecta  esse  ^videater 
docent  «milia  V8.  8:  iLfjMQtoihov  bvnor  fj/uwv. 
Ergo  Particuia  ttt,  vocabuio  daO^aydjy  subiecta,  ad  hanc 
ofatipnia  {Hurtem  pertiaere  deprehen^itaf*  Cer  vpcabulo 
illi  §Meeia  sit,  non  ampUus  rogabit  qui  attenderit  ad 
huius  sententiae  principiura:  "£)t^  yaQ  XQiaiog,  cui  ea 
Goatiauo  annecteada  in  orationia  tam  perspicuitatem 
qqi^n  oonoinnitateBi  peeoatani  eteet  Sed  ob  effieacita- 
tem  etiam  ea  haud  aeeua  interieetia  poetpoeita  quaoi 
circumieotis  praeposita  esi  Exempla  ai  quaerinius  iu 
iilNrii  Qraecorumj  ^ioeatem  audiamaii  oboipuii  apud 
aoF^ociiaiC]  >) 

Jdiu^  Si  lAoUov*  ^v  iif  itrnif^  S»: 

et  «ocBATSM  apud  platonbm  2):  Jijioq  (S^MitQB, 

^laoxQdttjg'  Itidem  coavenit  quod  legimus  apud  iaterpr. 

Al.  Gen,XJj)L:  27 1  Bevtafdv  Umg  S^fnaB  ti  nf«i* 
rov  S9szai       Et  sic  quoque  Fkrticola  eeteris  post* 

posiU  eat  Jlebr.  VIII:  12.  Apoc.  Xll :  8.  XVIII :  21 ,  2iJ 


»)  Oedip.  Tt/r.  vs.  707. 
*)  Phaedr,  p.  270  imu 
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nUqvo  fero  hoe  ia  lUwo.  D&ecure  i^tiir  loloit  ouetor^i 
futm  nos  nondum  dmeramus  esse  aoDtyftg.  Qiiicl  ver» 
iiiud  Adiectivum^  Becte  &uc&eftxus  uiiiii  effecis^e  mo- 
tiet»  qui  ei  notioDem  aeiiiieiitliini  aa$0m^  et  af»a^ 
jaM5r  tribtiere  oooareiitii».  Mlhi  voeabulimi  diiBcilius 
illu^trundum  videtur  faciliori  vrpuoit  C{Uo  paulus,  Gal. 
XV:  3:  «Bribeos:  Omm  xai  fifmi;,  ozb  ^fiey  vrpuoift 

^cifUores  christi  ,  iam  ex  ludaeis  quam  e  gentibus 
eJSUrkS  ortos  ^)»  proposuitj  quales  aute  cuhisti  adveu- 
taoi  liiemity  pueroriim  instar  rebm  fluisHa  et 
4UdUi  rUlhit^  pro/anie  tervimlUi  lUiua  autem  looi  eooH 

paratio  miin  propterea  quuqiie  arridet,  quod  vs.  9  zd 

a0&^nii  xftj  ma^xiit  ovo^x^  Galatii  aAteai  plaouiase 
dioontur.  Si  quis  togat*  eur  Apoatoltts  bae  iii  gmfi 

Olratioiie  tam  leni  vocabulo  usus  sit,  respondeo^  eum 

meiioh  uti  uuu  potuusi^,  ut  tempore>  quo  cuhistv3 
pm  impUa  mortaiia  eaaet»  iiotaiido  pmeoedeotia  et  aer 
quoAtia  obiter  eipliearet  Similiter  Ad,  XVII:  20  sii^ 
moravit  zovg  x^^^^^^  ^^i^  ayyoiu^^  quod  excitat 
HBiCHiua  2).  C£  1  C^r.       :  2.  .  ; ' 

Mediia  expoailia  oiroumieota,  niai  failor,  inteUectii 
eruBt  fadliora.   Iueipiamus  a  Particula  It^  orutioni 


')  Ita  post  alios  HoaG£aL's,  Spec.  Hermeneut,  eet,  WiNERus,  PauH 
ad  Cat.  Ep.  cet.  matthibs,  Erktarung  cet.  sardikoux,  Comjgtm> 
Mrv  oet.  uaTBiifus  vero  OommtfUar  cet.  probtre  oonatus  rst ,  Prono- 
mea  wh^  spMttro  Judaeot,  qvtod  wittioi  etiim  defendit.  Sed 
miraDduTn  est,  paulum»  si  hoc  valaiNet,  6  Pronomen  j/wSr  (lic 
SDim  legi  debet)  tam  ad  kemtm  e  ^eniitut  tsieri»  orlot  pum  nd 
Jmdaeoi  retaliue»  eanqne  tine  ProBOiiiiiie  ^ft^  panlo  luperitti  aeii- 
piiiie  lor/  et  iofi»  vi.  8  UwJlevaare* 

Vermtk  dw  mtmktSekm  ErtlSnmf  eai.  ad  ]. 
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prneponta,  quam  nomiiilli  eam  kopyio  et  wlavwo 

terpretati  suut  adeo  vel  praeterea,  quod  tholuckius 
aliique  satis  refutarunty  baumoa&tin-crusius  tamea 
repetilt  Hyperbaton  et  ineMe»  ut  trandeDda  eit  ad 
verba  dvTiOV  fjiKuy  aaDtyuji/,  communis  sententia 
cst  iuterpretum,  quoiquot  eam,  a  vera  notioue  diace- 
dere  Dolentett  Ijatine  reddaot  OidhMC  vel  eiMmiHmm: 
neque  aliter  FRtTMCHiire  et  RficKiRTus,  si  ea  geawn 
sit,  iudicaiiduin  esse  nionent  Hoc  autem  ut  tueantur, 
muiti  provocant  ad  verba  ACHii.Lie  2Wit  *)»  *  kyfkio 
lam  allata:  ^Efio  ii  hi  aol  retOva  Y^fApm  naQ&it^, 
quae  interpres  reddidit :  ip»a  tibi  haec  virgo  adhuc  9cribe. 
Atqui  boc  ceteraque^  quae  afiferuutur,  exempia  nulio 
modo  probaaty  Particulam  (f$»  aalro  loqaendi  jm,  ad 

.  inUrkeittm  orationis  partem  referri  pone.  Imo  quod 
tnpra  dixi,  hanc  fieri  debere  structuram:  XQKTtdg 

'  ya^  tmi^  aat^w  md&ar^y  xata  mtifor,  verum 
eaee  eridenter  doeeot  Et  idem  ittad  e  multlt  aliie 
apparet  locit  tam  exterorura  quam  Sacrorum  Scriptorum. 
Brevitatis  causa  subsistam  iu  exemplis  uoonuilis  e 
N«  T.  peteadis.  £rgo  MaUh.  XII:  46  (•ecundam  £di- 
tionem  Receptam)  legimue:  e»  iH  amw  htkwtmq 
pro  avxov  Ikt  XaXovvxo^:  Luc,  XV:  20:  hi  9e 
auiov  lAOXifav  oTtdxavtog  pro  cmov  (fi  h$  fjuxxQoy 
OTif xovtog:  Behr,  YII:  10:  lb  ya.Q  iv  oa^pt« 
lov  naiQog  r^y  pro  Tff  ycLQ  ooif  vt  rov  TiaTQog 
^v:  Hebr.  IX:  8;  tfjs  nQoktjg  axi]Vfis  ixov- 
mgs  ataxny»  qaod  8tuarto«  ad  defendendam  ▼olgarea 
eententiam  attalitj  pro       nQiozi]<;  axtjv^  ¥t$  txpv^ 
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a^S  OxdaiV.  Similiter  infra  vs.  8  exstat:  ^'w  a^a^rco- 

Miy  b^%m¥  ^/uu6y  pro  ^/mSv  bvtwv  ajLiaQTwXvav* 
CUiemadmcfiiim  antem  illis  in  locia  Particiila  Se&s  «t 
emineat^  ceteram  orationem  praecedit^  ita  lAe  eodem 
cozisilio  vocabulo  XQUJtog  praeposita  est.  In  hoc  vero 
▼ooabnlo  ffuttra  Emphaais  quaontar»  n  iUad  aeparatam 
eat  a  BeqnentibnB  Sivtw  fj/MSr  io&wvwv  Ib  et  eon- 
iuQctum  cum  remotioribus  xaxd  xaiQoy  vneQ  aOB' 
^V  iaU&aVi*  lam  his  coDiunctia  Farticula  praepo- 
aita  ad  ▼erba  aeora  itttt^r  ini&av$  pertinet,  neqne 
uDam  difficultatem  parit  interpretatio.  Forraulam  xaza 
XCti^ov  plerique  hodie  expUcaiit  iempore  Diviniius  cofi- 
MniOi  qood  sine  dnbio  eommendat  Go/.  IV:  4,  dom» 
modo  eonsteti  per  loquendi  usum  Kcere,  ut  sie  espli- 
cetur.  Atqui  hac  de  re  vehementer  dubito.  Audiamus 
vEiojPBicLACvux.  To  3i  xata  xoh^v,  inquit,  tovt' 
Amv  ir  T(p  n^ariXovn  Ttai  nQoo}Qia/uiiv(p  XQ^'^^  * 

ote  yaQ  fjv  fvxaiQov ,  Tots  am&avfv  Cnmprehendit 
igitur  duas  notioues  et  opporium  et  consiiiuti  iemiwris, 
et  ita  quidem,  ut  hanc  iUi  aubstemat  Eandem  Tiam 
ingressi  snnt  obcumvntvs,  srasmvs,  istiits,  bksa, 
recentiori  mcmoria  etiam  oltramakiuSj  quatenus  utram- 
que  notionem  qnodammodo  coalescere  monebat  IIU  ipsi 
igitar  implicite  dedararant,  fprmulami  quamquam  ad 
tempus  conslUulum  rcfcn  i  possit ,  nihil  iilind  tamen  quam 
tempua  opportuKum  significare,  Hoc  ceruitur  quoque  ia 
loois  e  LHCiAiio  aUatis  a  ktprio»  ut  hic  quidem  se 
probe  sensisse  prodit.  Ergo  haud  temere,  grotio  duce, 

KOFPIUS,    KOLLNERUS,    WINZERUS,    MEIIERUS  interprC- 

tantur  f^^poriwM  iempore  ^).  Atque  haec  interpretatioj 

<)  Cf.  TITTMANN.  L  C.  p.  44,  45. 
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noB  aolum  le».  LX:  22  testata  est,  aed  etktni  M.  V: 
Ifk  XXXJX  :  la.  /tr.  V:  24  Bis  it^  iorjttiii»  xa%a 
m$QO¥  oxttat  «pud  FLUTABOBmi  >) »  ulii  raftmii  didl* 
tair  /Lu/nov/Myog  atBx^mq  tetf^ar  nmMii/i^  warifjum 
»m  fiaxQoi  xaca  x(uqqv  pur  ^iorcts  $vXa/3us 

UamftdvMKliim  Miten  ibi  jpr<|wiHioftr  ^iioe  iiiirfter«ii 

9QH^itioni  o/jfioriuHa  sutU  ,  sic  paulum  Umpus  sibi  el  /e* 
GtQriiius  iiut,  uC  salutis  cHjiiaTi  uiorte  .faratae  pailiei- 
fieri  poteeat»  ^p§mimim  ugi»iBmm,  ipea  doQent 
inteaeeta :  oyrojy  fffudSr  cca&Bvwy  hi ,  quibus  oavore 
voluit,  ne  id,  quud  de  tempore  homuubus  opportuno 
dioere  iaoepisaet»  irreverenter  ad  Dem  retutiase  vido- 
retnr.  Itaqoe  aentaa  totioa  oratio&ia  aliia  vorbia  hiie 
r c  d  i  L :  L-  H  R 1 8  T  u s  eiiim  f  fj  u  u m  nos  nondum  puerorum  n- 
miiit*  es$e  deneramm,  mmimn,  inquam,  setUHre»  quam 
mi  mM$  firQd$m  pomL  9  lmptiit$»  mpimrm  t&ikim 
tnortuuf  €9i, 

Sed  priusquam  uiterius  progrcUiary  redeundum  est  ad 
interprotationein  verboraoi:  tmiQ  imfiii^  iaU&w^9p 
pro  quiboa  Apoetolva  aeribere  noa  polnit  vniQ  rnim^ 

antOayt  y  si  rcctc  vicli  ,  cctcrii>  ab  co  ad  mentem  8U- 
&m  explicandam  interiecta  esse:  oyzmv  tifjui^  acsS^B' 

vmy  Ib.  Adiectivo  aaejicay  boniioeB  denotari  Jhgi- 
Umm  H  a  Deo  aRemnmoe,  •eqoitor  o  eonalantt  nan 

verborum  aa^i}i,  aadiiua  et  aosfiuy,  qui  iu  N.  T. 


>)  PmrkL  p.  161  C. 

*)  AdieeliTom  9viafiiti  SnbttaiiiiTO  iSovas  miniii  eoBvenit.  Legeo- 

dom  est  afilafitXi^  quemadmodum  i^oral  ufilafitlt  memorentmr  apod 
PLATONEM  ,  RtpubL  Lib.  II.  p.  357  «1.  Cf.  ast.  t.  afilafl^.  ^Hk 

scnpus  vidi,  srNTENisiuM ,  uLi^iKiu  auctore,  odidiue  a/9ia^trc.J 
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cernitur.  Dg  eo  vero^  utrum  cooiuucta  vniQ  aoeijmv 
«gMioenifc  loco  impiormm,  o»  ad  MMeM  impionim  VV. 
DB.  imtar  ae  dispiitent  Hiiid  poit  midtos  Teterom  coii- 

tcnderuut  i-LAxrus^  olsii  ausenius  ,  uodgiuj?,  winze- 
jmn,  st:uaktv*$  BiiiTHMAYltU6«  BispiNaiUft,  quodammodo 
^etmm  sieKiiLvns:  hoe  leeentiori  memoria  plerieqne 
placuit,  ita  temen,  nt  onm  FRimcHio^  k5llnbro9 
KHEHLio,  MAiERO  uouuuUi  alterum  in  locis  aliquot,  in 
qoilme  cBRivri  mors  memoretar»  pmeferendnm  eue 
darent;  alii  id  cum  itbttio  ncgarent,  praesertim  ol^ 
TUAMARiu.s  ct  .MEiiERUs.  Et  lii  Juo  sua  doctrina  otiuiu 
nuhi  fecerunt  copiose  diaputaudi.  Omnino  igitur  me 
indice  liqnet,  multos  qnidem  dixiuCj  hanc  orationem 
falem  eese,  ut  formula  vniQ  aoeftwv  explicari  debeat 
impiorum  I0CO3  nemiuem  fuisse^  qui  id  ullo  alicuius 
ponderie  afgnmento  probaret:  haic  keo  e  eontmrio, 
alqne  rie  omnibnt  Nori  Testamenti  lods ,  nbi  de  cBRiaTi 

morte  sermo  est,  satisfieri,  si  iormula  explicetur  ad 
jmpiorum  saluiom:  explicationis  iUius  uecessitatem  no- 
Us  imponere  verfaa  1  Cor,  XV  :  8  qni&eamy  vni^ 
Twr  aaaQiiujv  r^/uwjy ,  quibus  addi  merentur  hand 
dif^similia  EpK  V:  25:  iavtov  naQiSijoxiy  imiQ  av- 
vfjfi  {bixhfilaii) :  hinc  iam  intelligi  erniue^  qui  cnm 
PBiUPPo  •nmerent ,  ubi  Praepositio  vndQ  de  CBRisn 
morte  usurpetur,  vira  Praepositionis  ayii  ei  inclusam 
eue;  sed  ipsum  favlum  nusquam  has  PraepositiQnes 
inter  se  permntasse:  neque  eum  altera  pro  altera  mittm 
esse  GaL  lU :  13.  1  PeL  111 : 18.  2  Cor,  V :  15 ,  20, 21  i) : 


*)  Obiter  notare  labet  nonnulla  p  quibus  dispulata  oi  iRAMAnTi  et 
MBiiSRi  coDfirmeiitor.  £jrgo  si  GaL  lil:  U  vcrba  inhf  ^wv  red- 
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iltthnque  dcnique  discrimen  cerni  quoque  in  libris 
GiBeoorum,  etiam  apud  xkaoFHtmnM  ukk  eaden 
ni  mtume  et  vtU^  et  arzl  legiiinaL  Gnm  zmoraoins 
Mtem  eoiD|ieretDr  plutakcbus  ,  a  qno  liontda»  dt- 
citur  ann^avovfisyog  imiQ  Ttur^EkAtjviffy ,  quod  quo- 
modo  acci|nendiiin  tit,  paiilo  iBfenaa  doeeat  ▼eri»: 


dutar  MiAv  JbrOf  molettiAin  crett  TOC«buIam  xard^a  ,  nec  raiio  ha- 

bctor  laqwmtiam  :  tra  «Jg  r«  l^rjy  jy  fJioyta  roi;  'A^L>aau  ytrtrTat  cet, 
Ite  IM.  III:  18  verha  <!i 

td  talutem  imiusiorum  A[)[)aret  e  drcmn»ectis  :  n't.i  ozvo^inoJv  JnaS^t 
(al.  ajt^^evt^  et  iro  n^Qoayayfi        t^fw.   Connexa  autera 

rrdrfioy   an^  C^uyr    ct    VJlf|»   aCrur  ano^arom   2  f  or.  V  :  15  eodem 
mudo  accijju-  »da  esse ,  nemo  negahit.    Atqni  j>ij>:criora  cum  proximc 
scqueniiljub  xa\  ^f^^/rr*  coliaererc  nfiufjufu,   nisi  ea  inierpr etemur  : 
qut  ad  $ulu(pm  mrujn  r/vjrtuus  est.    ita(jue  pHora  et?«rn  tntcrpreiari 
debemot:  ad  nastram  taluiem  m<trttmt  ett.  Qao4  iubeat  quoquc  intcr- 
iecta  :  oQa  of  ndm{  ani^avoir  ,  qaae  neatiqaam  dicnnt ,  ca&iATi 
sectatores  morieadl  uecetsitate  liberatoa  t»t.  Qoid  l  qood  cHnisrus  ,  ut 
KoLLKBRUs  aliiqoc  recte  monent ,  dici  non  potett  mortnas  etM  tocm 
hominMm ,  qui  ipsi  necesaiute  illa  obatrkti  tut.  Ktqiie  ad  hanc  no- 
tionem  Praepotitioni  ini^  rindicandam  in  centnm  Teninnt  verba  wmkf 
Xftarov  Mfmfitio/ttr  et  dto/itAn  vnif  Xfimi  fS.  20 ,  quippe  qaae , 
tttt  aotbnem  ilUm  non  feraot,  Ita  tine  controTcniA  tibi  velles  mt 
ceaMTi  MKMM  tgmmi»,  kfottnm  (icil.  0ei)  «ctmertf  Jtmgiamr  ei 
pMommr,  mtmmmm  eaaisn  ^amitt,  tam  aliunde  intelUgimos «  qvafli 
nMplLVh  ■U  sfBiilk  i^m*  &tif  I/mv  ei        wm  nfuw^um 

■d  baac  locw  Uloslrradui  eoBuseBtirif  loilv  evs  difttthead»Bt«r. 
Mnlto  miaiu  obMiat  ce^  qose  ts.  21  legimait  Mf  rjimr  mfmfwitm 
ifMA/mt  Bim  qnomodo  bise  esplieuMli  nat^  prodaot  eoBaesas  twm 
4fUiit  ftrm^§9m  immmvini  9mS  h  mSvf,  ipemidmodam  2V«  II:  14 
seqoeatiirai  csplkmitBr  pimiesdeBtiit  St  iUmm  hmm  j^gr, 
FraffiBi  Ubo  «lieBi  ert  optetio  Apostoli  PML  13 1  fre  hAf  oow 
^Meovf ;  iid  qals  efleere  pooit,  ibi  qBoqoe  TerberBm  iiiii«m  mom 
mmt  wi  hmm  md  mMm  wtiM  mmkimtf 

<)  Bi^.  Cyr.  Llb.  m  eip.  4.  f  9, 10. 

*)  JpofAHk,  Xee.  p.  W  A. 
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0  vntQ  zrig^EkkdSog  dxiyaxog:  iteoi  otuonis  dicLum 
apud  JDIOMEM  Casdum  >):  noiv  yuQ  nov  xal  aopilr* 

nokXovg  imtQ  iyog  anoXta&ai,  cui  lucem  praebet 
in£ra  ee  xoiovtoy  vocans  avcoy.QaroQa ,  oarig  ov^ 
Vfidg  tmiff  kn/wv,  akX  iavtoy  imi^  vfuov  diSixnn* 
Addaotiir,  quae  bbnxamimvb  vmticiDatiir  de  mtiodi  Ser- 
vatore  »):  oxt  afMOfjiog  imtQ  dvofiioy  7iaQadod^r,aB' 
rai,  xat  dycLfui^f^vijzog  vtUq  da%^fov  dno&ayBhai, 
iy  tS/Mm  itadrixrjs,  bd  mztjQicc  loQafjX  xai  vSy 
idyiJjy. 


QuBDtQt  Dei  amor  eiga  homines  in  CHRiavi  morte 
adtpeetabilia  ait^  pavlus  ostendit  siroili ,  quod  ipstus 

etiam  christi  amorem  iusiguiter  illustrat  Simile  hoc 
eat;  Mi}dg  yaff  tmi^  Sixatov  rifi  ano&avucm*  vjdq 
yaQ  tm  Wfa9av  tAxa  ng  xal  xoXpb^  am&ayi^. 

Inde  enim  ,  ([uod  Si/rm  ])ro  dtxalov  legisso  vldcUir 
O0£/J(uy»  cDutra  Mem  Recepti  argumcntum  sumi  nequit, 
quamTia  mutatio  okotio  aliitqoe  placoit  Qaemad- 
modnm  aatem  va.  6  e  praecedenttbns  repetendum  est, 
quo  uexui  orationis^  quem  Particuia  yaQ  indicat,  suc- 
curmtur^  ita  bic  eadem  docet  Particula  priori  io 


')  JERil,  Amt.  Ub.  LXIV.  cap.  13. 

*)  M.  Bmiitm,  etp.  4. ).  e.  p.  730  ,  731.  Cft  M.  M.  eip.  <. 
p.  63S  el  1  Jfoe.  in  80. 

*}  VeiittCHUiaii  Ofmtc»  Bd.  lots.  p.  389. 
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membro  reticeri  aliquid,  exeni^  mmkt  atkmHii  &d 
iiltui  f  Ao  iMFUS.  QufimQdo  cum  lUo  membro  posteriiu 
in  eo9€W^m  Mdigaiiiim  ifiithiiiiMB  iiifnL  A4^ 
ynMo  fiohgy  qaod  noiaoii»  diffem  non  .videtar  aib 


atgre  ac  difficuUar  toI  «t».  SQ%»eQB  wax^Cy  aeque  «c 
PJItA  16,  «ipntficadjMafM.  Pm^tiMieaa  «n^  eodem 

modo  ac  supra  aeoipiendAm  esse ,  res  ipsa  loquitur.  Neo 
suioeffe  licet  cum  ni£i.s£nio,  AposjUiittm,  ^etes  sio* 
nm  •unm,  eztraneBi  ?elst^emplttm  siaitDMs  4it  vbim^ 
tiJLM    f  spectaasa  Potias  eam  hoc  looo  companmdara 
est  quod  1  loann,  III :  16  legimus :  xal  fjju^Blg  6q)Bl- 
iofjuy  tfoiQ  Twv  adekxffoy  tag  t/njxoG  ti&irai ,  ubi 
media  vTtiQ  xiov  HBXfmv»  vJH  diffenint  a  ▼erbia  tmi^ 
%(Bv  yjv/jdy  z(5y  adfltpLov ,  sic  explicanda  sunt  ad 
fratrum  aaluiem,  ifutiyro  uno&avtUttA  aAM^tor  aatu  ost 
ad  enonciaadum  ^  quod  pnuMidebat  fiore»  nt  vix  ■mytuim 
fieret  >).  Oppotita  tdA^  am&avBlv  Latiiie  roddeDda 
nOQ  esse  audtaL  niori ,  sed  susiimat  mon,  mtp  videruut 
BUAji  aasius^  oaovioa  «).   Atque  haac  emnpa  aaftia 
eiyplocata  et  olara  ^aat  De  eo  ▼evo ,  ^aid  abi  velint 
vocahula  dixalov  et  dyct&ov ,  inter  VV.  DD.  lis  et 
coAtro?ersia  est  ad  imnc  usque  diem.        quum  hino 
Bensua  totioa  orationia  pendeafc»  vidaamn»,  an  quyi  kk 


•)  BuTTMANK.  6'r.  SprachL  Tom.  I.  p.  75.  CflF.  photii  BtM. 

Ton.  II.  p.  530  Bekk.  et  VV.  DD.  iid  thom.  lCiy.  p.  619  ,  620. 

>)  Lactant.  /iw/tV.  Lib.  V.  cap.  17  exenplo  iUo  memonto ,  sib! 
invieem  oppoiuit  pro  Jhn  el  piv  kmkm  «ori  oitoadllfts ,  ^aoBMdo 
Pnepoiitioaom  ««IpeNl. 

<)  WiiiBm.  Gmm.  p.  m,  [Bd.  VL  p.  SM.] 

*)  Cf.  BUDASos ,  quem  WBTSTBariVB  sMBtus  Cit,  p.  1261,  ta$S, 
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mediam  aibrh  possit,  quod  ad  quaestionem  dirimeii- 
dftm  iBMrnat  rel  dncat 

IfiTufiernnie  mJomam  >)  iirter|»«t6t  mtzine  tetevee 
secutus  cst,  qui  vocabula  (^ixaiov  et  dyaOov  neutriu» 
geeeris  esse  putavemnt  8ed  quum  in  disputatioue 
pnaecedfleAi  et  aeqeeiiti  (re»  6  et  8)  ApestehiB  Aommifi» 
timtDm  letiraem  Iwbaerit^  mift  aliter  fieri  potuit,  ^ain 
itidem  hominum  rationem  habcret  ia  similt^  qm  ad 
disputatiQiiem  ioam  iUaetrandam  uteretur.  Uoo  obstat 
(paofltite  miicsMnBOy  ufat  alterom  {Simlav)  Sfasealinam^ 
aiterum  (ayaOov)  Neutrum  esse  coutendit.  Deindc 
propter  utriusque  membri  Parallelismum  ioierpretatio. 
esne,  qeamiyMim  a«  udTMo  peobata»  teii  iMm  pctat» 
Koereai  viBro  •enteatiaea ,  praeeedene  iaemhv  aeque  ae 
sequeus  dya&ov  Neotrum  easei  admittcre  vetat,  ut 
PHfcLWve  aliique  oateadenmtt  deiideriiim  Actiedik 
Tam  iUemy  qiiam  baae  opiiiMmem  infelieiatiaiiaeft  ▼ooanar 
VRiiBKsoiiins  calculum  adiecit  interpretibus  Graecis,  item 

OAtAKBao      aliie^  qoi  utsoque  Tocabalo  ilkiudov  et- 
V  tfmirfem  eirem  prohmm    honetium  denotari  oea- 

suerunt.  Secuti  sunt  oltkamarius,  jLSiTiiMAYJLUs  et,  mu- 
tata  «eaiteAtia ,  MBiiMUfc  £t  optime  lane  pracedit  oratio 
aieexpOMla:  VtMemmfieiffUqwmprovhoproboeiAmiesiaf 

moriaiMr:  laitgior  enimjlen  yosse ,  ut  quis  pro  iali  hotiuue 
«Mri  eiiam  mnimMt,  Sed  ut  brevitatis  causa  alia  mit^ 
tamp  i|ttae  infeeepretalieiii  tUi  oppoeita  sant,  faatoribue 
eiue  nemlan  beQesuooeMit  eipliGarey  oarin  poeberiori- 


»)  Theol.  Siud.  u.  Krit.  185i.  p.  312. 

*)  Mentem  clftre  ezpUcatt  in  Adv,  MiseelL  Lib.  II.  cap.  10.  0>pp. 
CW/.  p.  319  iqq. 
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menibro  paulus  a  verbis  ifjitQ  zov  clya&ov  initiuia 
duzerit,  nisi  ab  altero  viro  distiDgueret  alterum.  At 
miilto  taman  graviorem  parere  Tidetur  difficoltaiMi  Ue- 
ratio  Pronominis  ng  hae  in  eadem  oratione.  Niminim 
tam  a  faulo  quam  ab  aliis  isovi  Testamenti  aeripto- 
ribiM,  nbi  hoc  Pronomine  bii  aae^iiaTa  utereBtur^  Ao* 
mtfiet  a  $e  moieem  duimffugnd09  propodtos  eete  vidi. 
Exemplorum  copiam  nobis  iairi  praebeut  Epistolae  ad 
Coriuthios,  uti  uou  solum  1  Cor.  Vlii  :  2, 8.  X:  27 ,  28. 
XIV:  37,  SB,  aed  etiam,  nbi  nuUa  entat  Partieata 
distinctioni  inservieDS,  1  Cor.  III:  14»  15.  VII:  18. 
2  Cor.  XI .  20.  £rgo  si  mentis  ipse  suae  iuterpres  sit 
oportet,  hoc  quoque  loco  poifteriori  ttQ  ilium  homiaem 
quam  priori  signffieatBe  oenaendns  est  Atqui  hinc  coe 
spoate ,  nisi  fallor ,  sequitur ,  uotiones  vocabulorum 
'dtxahv  ct  dya&ov  intar  ae  differre.  Tum  demum  ea, 
aliia  non  ol»tantibu8|  permutata  haberi  poeeentt  ei 
aactor  in  posteriori  membro  sine  Pronomiue  xtg  scri- 
psisset:  vjiiQ  yoQ  Tov  dya&ov  wxa  xai  %okiM^ 
dno&ar^v*  Itaque  nihil  aliud  aupereatj  quem  ut  in- 
terpretibtts,  qui  ea  diatinxerunt,  astentiamur.  Haad 
ignoro  quidem  multos  hoc  ita  fecisse»  ut  utriquc  ?el 
aiterutri  alienam  notionem  affingerent  Mirandum  igi- 
tnr  non  ett,  vRiTStcHiUM  aUotque  in  minua  ftueto 
pkrorumquc  successu  arguraentum,  quo  suam  ipsorum 
tententiam  tuerentur,  quaesivisse.  Nec  tamen  rea  de- 
tperata  videtur»  ti  prius  Tocabulum  interpretamor  jNnt* 
tum  earam  Deo,  L  e.  vemrabUem,  potteriua  bomm  m 
hominum  oculiSf  i.  e.  amabikm.  Appellatione  euim  (}^- 
xaiov  Cap.  I:  17.  III:  10.  V:  19,  item  Lac,  I:  6. 
II:  25.  XVIII:  9  multuque  aliit  Nori  Tettamenti  lodt 
poLam  coram  Deo  deuotari,  nemo  et^t,  qui  ue&ciat. 
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Giaeois  quidein  hic  loqaendi  usos  iDCOgnitus  fuit  ^), 
sed  eos  Tiram  tfi  ^mtniMi  acuUs  tonum  dyaSov  dixis- 

se  e  plus  uuo  apparet  exejuplo,  quod  attulcrunt  tho- 
LUCKirs,  PHiLippus  aliique.  Neque  aliter  vocabulum 
dya&og  accipiendum  est  Maiih,  XX:  15.  loamk  VII: 
12.  ^  XI:  24.  71/.  II:  5.  l  Pet.  II:  18.  Coninncte 
autem  dya&og  et  diicaiog  Lue,  XXIII:  50  distinguere 
malo^  quam  orationi  languorem  inferre  aiendoj  eodem 
ilia  redire.  Qood  ipsom  aoooromodatum  arbitror  dioto 
lESU  Matih.  V:  45  ,  ubi  m)i');onl  et  dyco^oly  diy,aiOL  et 
aSutoi  sibi  iuficem  oppouuutur  ^).  Comparatu  dignum 
est^  qnod  apod  asscbtlum  *)  de  Vate  legimns: 

S(ji(fQa)y,,dixaio^,  dya&ig,  evaafirji  dyr^Q. 

Qnis  enim  ibi  singnlis  AdiectiTis  snam  notionem  tri- 

buere  gravctur?  Discrimen  vocuhulonim  diicat.og  et 
dyat^og  sc  quoque  prodit  apud  £U8£BiuBf  ^),  qui  C£R- 
DONBif  docuisse  narrat:  tov  vno  tov  vopuw  n^- 
(pT]td)y  XBxrjQvytuyoi^  Geoy  jnr}  Blrai  naxiQa  zov 
KvQiov  TjfuBy  Ir^aov  XQiatov.  Toy  /uty  yaQ  yyuiQi" 
^tadm,  Tor  JH  dyvwta  elva^*  xat  tov  fiir  dlxoiov, 
Tov  di  dya96v  vnaQ/jiV'  Idem  doouisse  marcionbic 
ex  EPiPHANio     etiam  et  aliuudc  cognitum  est.  AUbi  ^) 


«)  Nihil  iuvant  igitar  loci  a  kashli.io  ulujque  allati. 

«)  Cf.  wit.KK,  dp       r.  HyHonymu  iii  Ctavi.  Tom.  II.  p.  622  »  623. 

Sf^pt.  c.   Jhr/j.  vs.  57G. 
•)  Hi»t.  EccU».  Lib.  IV.  cap.  11. 
»)  Adv.  Haeret.  Tom.  I.  p.  303  sqq. 

•)  CUm.  Hom.  IV.  cap.  13.  Minus  recte  ■OHWsoLGaus  p.  433  verba 
finii  r^r  fmivwa»  maUiiida  eenMt  in  ^9  /ttnireo^m. 
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ludaeorum  doctrina  iadu&ittse  traditur  iya  nazi^a  xai 
itlfMMov^ov  xaviB  Tov  TtayTog,  ifvau  iya9or 
3sat  (fbsator*  ayaSor  fLiir,  wg  fXira/tiBXo/Lt^yoig  ya* 
Qi'Q6psyov  %a  ajbta^zjjjLiaxa ,  diy.aiov  3i,  (hg  ixdanp 
fuza  %t(y  pmdvowtv  xaz  aSiar  xmv  nm^fMivwiv 
,  im%i6vTa.  Haeo  omnia  ad  Beum  quidem  pertiiieDt  et 
reccntioris  aetatis  sunt ,  sed  probaiit  tamen ,  alterurti  Ati- 
iectivum  ab  altero  distin^ui,  et  ita  quidem,  utgeueratim 
bonm  k^lvmmum  ocuIm  dya&ds  dicatur.  Similiter  CLBiiiiia 
Akm.  >)  Deum  distin^it,  utpote  dyaS-ov  et  dbuuovidt 
iu  TeUamenio  ,A.s,v,VL  iiomiues  dya&oi  nuDCupantur  d/- 
Tmoi  moQa  t(S  OeepL  Hiuc  qnoque  nou  aliena  saiit  verfaa 
cicBRONia  a  multis  eomparata  et  in  margine  descripta. 
Quonara  aiitciii  notnine  li:icc  interpretatio ,  quae  e  Mtf\e 
communis  usu  petita  est,  cum  kollneri  aliorumque  iuter- 
pretatione  oonveniat,  penes  leotorem  iudieiam  sit;  sed 
ea  probata  ,  omnes,  nisi  iallor,  stant  notiones ,  quas 
supra  vindicavi  circumiectis.  Nec  Particula  xai  redun- 
dat,  ant  cttm  BTnABTo,  olocklbro  aliiaque  refimDda 
est  ad  remotius  dno&aVBtv,  quippe  quod  praeeedenti 
dTfoOa.PHrm  plane  respondet,  sed  arcte  iungi  deljet 
cum  proximo  zoXju^  t  id,  quod  maiiis  est,  aiguiticans. 
Oam  Singularibus  dixaiov  et  dyaSov  Pronomen  tiq 
itidem  in  Singalari  ooonexum  est,  quia  proponitur 


>)  Papdatjfjy.  Lib.  I.  cap.  8.  p.  1-iO  sqq. 

«)  Cap,  4.  p.  092.  Vprl)a  iam  supr.i  ilescripsi  p.  217,  218. 

M  /)<' Oj^c.lJb.  III.'cap.  15.  Orationcm  sic  edtdit  beieri  s:  S((l  sirf 
siniti.ia(in  r-t  dissimulatio  duiim  malus  est ;  pcrpaucae  res  tnmt ,  in  qui- 
bus  duiu^  i.Htr  malus  non  tfrsetnr ;  sivc  vir  bontt»  fst  is ,  qui  prodcst 
qnibiift  potcxt  ,  nocf^  i-^mini  ,  rt^rfp  iafi^m  vitum  botfftm  non  fudle  te^t^ 

rwnut.  lU  pro  recte,  quod  meptuin  estf  «abttitoit  cer/e. 


CAP.  V,  Ys.  7,  8.  W 

quod  vLx  uuquam  aut  perquam  raro  fit.  Quum  vero 
in  phoh  meinbro  oratio  proprie  negans,  in  potteriori 
aienB  sit,  in  illam  Nomen  quadrat  infinitumi  in  lianc 
fiaitum:  quarc  alteri  Articulus  praefixua  est,  alteri  noii 
item.  Ceterom  utrique  membro  aeque  ac  tupra  cogitando 
interpositis  ?erbis:  aUmdUe  ad  iBud  fro  viro  frobo 
coRAM  DEo,  iiiliil  desiderii  rclictum  iri  puto.  Itaque 
Giaeca  expliceutur:  Vijc  enim  Jiet  un^uam,  ut  quis 
mri  coram  Deo  probi ,  i.  e.  venerabiUi  eauea  mariatur, 
tum  viri  m  haminum  aadie  bam,  i.  e.  omeAiHe  eauea, 
foria^se  fief ,  ul  quis  sU,  qui  mori  eiiam ,  i.  e.  quod 
maius  est,  euetineai. 


Qttod  vs.  6  et  7  Apostolus  de  christi  amore  erga 

hominc^  dixit ,  hoc  vs.  expresije  ad  Dci  anujrcin  refert. 
SvvUszrfit ,  ait,  3k  zijy  iavxov  aydnrjy  ti^  riuds  o 
BedSf  ozt,  afAaqrfiok&v  bvtmy  fnu/foy,  XQtpveg 
vntQ  r  iLWjr  amO-ayt ,  i.  e.  Testaium  auiem  euum  ipsiui 
aoiorein  erga  no$  facil  Deus^  quod,  quum  adkuc  pec- 
eato  eramue  eubieeti,  caaisTtJs  pro  notne  mortuus  eeL 
Genuina  esse »  quae  Editio  Recepta  habeat ,  satis  probavit 
FRiTSSCUius.  Efficacitatis  eausa  cetoris  pjacpo>ituin  cst 
Praesens  ovviaztiai^,  quo  amoris  Divini  in  chuuti 
morte  conspicui  perpetuitas  significatnr.  Pronomen  iav- 
Tov  inservit  ad  amorem  Dei  a  cbristi  amore  distin- 
guendura.  Cff.  IV;  19.  VIII:  3.  XIV:  12  aUique  loci. 
Verba  ilg  tifAds  cum  remotiori  cwUttrfli  iuugere  Te- 
tat  orationis  series  et  loquendi  usus,  sed,  uti  docent- 
simUia  1  Thess,  111 :  i;^.  2  Thess,  1 ;  3.  1  PtL  1 V :  8 , 
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iungenda  Buot  illa  cum  pro^dme  praecedenti  aymtiv» 
Notio  Yerbi  cvylOTijtn,  item  rocabuU  ajLiaQzco^^g  eadem 

hic  e^^t  ac  supra  Cap.  111:  3,  7.  Paulu^  autem  lioc 
vucabulum  commcmorationi -roi)  ayuSov  subiecit,  aeque 
ac  8ir,  XII:  7  legimus:  Jog  ztp  dya&m'  Tud  fnii  av* 
TiXdPji  xov  ctfjLaQTioXov,  Media  vero :  ftt  aftaQXOjXwv 
ovxujv  rifiwv  f  quamvis  re&poDdeot  interiectis:  ovxvdv 
flpuSy  aa&t^dav  Sr&f  talia  tamen  aunt^  ut  haec  oratio 
iis  carere  nequeat.  Nou  enim,  ut  6^  desinit  in  vniQ 
aotfkny  a.uU)~avB,  sediu  vntQ  ^/i^r  ana&ayB,  atqiie 
sic  cohaeret  cum  vs.  5  lectoribos  aute  ooulos  potieuii, 
qnanta  Divinitus  eperare  poetint 


Ten* 

Quid  vero  ex  disputatis  vs.  6 — 8  de  amore  Dei  et 
CHRisTi  sequitur,  quod  attinet  spem  vs.  5  et  iam  vs.  2 
propositamf  Audiamui  tavlvu  a  maiori  ad  minuSj 
nt  bene  monuerunt  oltramariits  ,  bhilifp08,  mbiib- 

RUs ,  ratiocinantem :  IloX^dh  ovr  fid?Mv  ^  di/.auui^tV' 

Tcg  vvv  iv  T(p  aXfiau  avtov»  Of^dt^fLBda  Si  axnov 
iaio  T9^g  oQyrfO*  Iitre  meritoque  bssa  oriobmbm  repre* 

hendit  formulam  no}.X(o  ^ud/JjM'  ciira  Participio  Jt- 
XOUQ)&iv%(£  coniungeutcm.  Hanc  cuim  faciendam  esse 
atructuram:  Nirv  oiv  dtxatoi&iyteg  iv  T<p  cSfum 
ccirtov,  noMm  ftaXkoy  aojS^aoiLiB&a  9t  avrov  ano 
Tr^g  oQyr/g,  ipsa  docet  oratio  ciusque  comparatio  cum 
TB,  10.  Quod  aupra  Cap.  III:  25  de  verbis  iy  xd 
atrtov  atiMtti  disputavi ,  huic  etiam  loco  accommoda- 

tuni  e^t.  Participiura  itcm  dLy.aiOJ&fVCtg,  quod  oltka- 

MAJuua  a  Periecto  de(f$X(umfiiyo&  uon  satis  distinxisse 
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videtur^  iutelligendum  cst  aeque  ac  vs.  1.  Formiila 
TioSJUu  fJMJJioV  Logica  est  a  maiori  ad  minus  duceasy 
uti  ya.  10,  15,  17.  2  Cor.  XII:  9,  11.  Unde  ap- 
paret ,  Futurom  in  Verbo  (7cai9^/;ao7^ft9"a  premenduin 
noD  ease,  quaravis  maxime  spectatur  ^  oQyrj  fj  bq- 
XQ/^^V»  ^  Thess,  I:  10  proposita  est  Quaestio 
tantum  agi  poteat ,  quomodo  verba  am  zijg  OQytjg  co- 
baereant  cuui  pr.u-cfulcuti  aiOi^TjOoutt^CC,  Quod  pal- 
uius  aliique  contenderuut ,  per  Breviloqueutiam  ora- 
tionem  praegnantem  esse,  loquendi  nititur  usu.  Mnlta 
enim  binnsmodi  orationis  exempla  VV.  DD.  tara  e 
N.  T.  *)  quara  aliuude  attuleruut.  Ipsum  Verbum 
OQj^ur,  et  alibi,  et  apud  poltbium  ubi  legimus: 
nsQl  TQiaxaaiovg  tti  twt  cvfzfxdxi^  <moQdiig  sig 
rag  ndketg  faio&rjaay ,  iia  uMuputur,  ut  duns  notioncs 
compreheudat.  Nihil  similius  est  quam  dictum  rEjRi 
Ad.  II:  40:  Sai&TjitB  im  yersag  tijg  oxoktas 
xavi}!^,  si  explicari  debet:  Ab  hi$  aeqn&libus  vei^ns 
perversia  discedendo  saiuli^  viam  inyredimini.  OQines 
nempe  no?imus^  homines  in  N.  T.  dici  ovSQiO&ai  ad 
significandnm,  eos  in  mam  taUUii  aeiemae  perdud,  aut 
kuivis  salulis  Jieri  participes.  Qiiare  illud  vcl  quod  eius 
affiue  est  loann,  III:  16,  17.  XII:  47,50.  Act  XIII: 
46 — 48  al.  etiam  permutatur  cum  formula  tx^iv  Xltoijiv 
aliovioy.  lam  ts.  10,  ubi  Futurum  aioS^r^aou^da  ab- 
solute  positum  est,  suadere  videtur,  ut  huiui»  ioqueodi 
usus  Ts.  9  rationem  habeamua  verbis  coi&TfiOfju&a 

*)  WrNKR.  p.  677  ,  678  ,  quocam  conseniiant  alt.  p.  108.  niot- 

LOPE.  p.  212.  STu.\RT.  Gramm.  p.  292. 

»)  RosT.  p.  734.  KUHNBR.  T.  II.  p.  317,  318.  ukdvig.  p.  81 
aliiquc  lauflati  ab  AURBSCHro,  Paraphr.  Ep.  ad  iiehr.  Spec.  I.  p.  76. 

')  mi.  Lib.  III.  c»p.  117. 
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itno  Tfjg  OQyr/g  interpretan^i :  ab  ira  BkerahUnur 

ad  suiulcm  perducemur.  Q.uid?  quod  oratio,  wi  tarittini 
•erilninas:  ab  ira  UberaHmMr,  teaaior  baberi  poteat» 
quam  nt  eoneentnnea  eit  gloriationi  ts.  2,  qnae  anctori 
hac  omni  in  ratiocinRtione  ante  oculos  obversata  est. 
At  vel  sic  tamea  in  eo  plertqiie  cum  meiiero  ^<ub- 
■iatnnt  KaBBLiua  aperte  negat  bnic  loco  ioewe  Brevi- 
loqnentiani.  Ipsi  tantum  aententiae  Liloten  tribait,  ut 
intelligendum  nit  ad  3altUem  perducemur,  Et  nescio 
equidem,  an  haec  interpretatio,  qaom  reapse  eodem 
redeat^  alteri  praeferri  mereatnr.  Sapra  iam  allatns  est 
locus  l  The$s.  I:  10,  qui  dcsiuit  iu  vcrba:  ^frjfTovy  , 
Toy  ^vofuror  fi/m^  am)  lijg  d^ijs,  zr^g  igxofttvtjg, 
Neque  ez  eo^  qnod  Faturum  am&^aof/U^  10 
abeolute  poeitum  est,  peti  potest,  quo  in  cootFariam 
disputetur  partcm.  Uuidni  enim,  si  les.  XX:  6,  uhi 

iegimnt:  oi;x  ^vrayzo  amdiirm  cbco  (iaaMm  *^o- 
ovQlwy,  xci  ndSg  rnxitg  am^aopie&a;  post  am&rj- 
aofiBd-a,  repetendum  est  a:io  flaoiXfwg  ^AaavQimy , 
bic  etiam  repetatur  dno  zrjg  OQYffi?  Itaque  Uraeca, 
qnamquam  snbdubitansj  expHcanda  pnto:  Qmm  igUmr 
tmae  eo ,  quad  eangmnm  wum  efimdefkdmm  der^ ,  /acimm 
sU,  utprobaremur  a  Deo,  rnuUo  magis  Jkl,  tU  per  iUum  ah 
iraUbtremwr.  \ethAemmdi  atitov,  non  cum  wststk- 
mo  ad  vooabulnm  atfjun^,  sed  ad  christum  ,  Subieotum 

omtioiiis,  rtierri  dchent.  Fides  nuiLm  ,  ut  RiicKERTUS, 
OLTaAMAKius  aiiique  beoe  mouueruut,  bic  uou  memo- 
ratur,  quoniam  omnia  proponunturt  qualia  fuemnt  a 
parte  Dei  et  cbrtsti^  sed  eam  tamen  non  exclusam 
esse,  e  vs.  1  et  2  iateliigimus. 


QAP.  V..?8.  10. 
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Ad  ratiocinationeni  praecedentem  fulcieudain  paulus 
sic  ratiocinah  pergit :  El  yaq  ix&^Qol  ovzig  xorijAAa- 
yr]insy  xm  &&B  <fia  rov  &avAtov  rov  Jlov  airtov, 
7iokX(B  /j,d?J,uy  xaraAAayipte:;  UijjO^rpoue^a  iv  rfj 
^unj  aviov.  ramii  quaestio  est,  ulruai  uotio  Adiectivi 
^X^Qol  Acti?a  an  Passiva  sit.  Uoc  ilH  post  calviiivu 
mttltosque  veterum  praefernnt  hodoius,  MBiiEaus  et 
VV.  DD.  ab  eo  laudati,  vocabuluiu  explicantes  invm 
Deo  vel  similiter.  Altcrum  cura  grotio  praestare  puta- 

rUDt  KOPPIUS,  KOLbNERUSi  OLSHAU8BNIU8 ,  RUC&ERTUS, 

BOSVELDIU.S,  PALMIUS,   OLTRAM  A  1'. !  U8  ,  8TUARTUS  ,  TUIl- 

NEUus  et  lortaase  plerique,  (jLiorum  ex  iuterprctatioue 
Apostolus  proponit  inimicos  Dei,  Ab  utraque  parte  haud 
pauci  aiunt  loqueudi  usum  nihil  defiDire.  Uaec  veroj 
me  iudice,  praeoccupata  opinio  est  eademque  omnis 
disscusiooia  veluti  mater  et  nutrix.  Apud  uomeiium 
Vocabulum  ix^^Qos  variis  in  locis  Passivum  est.  Quis 
est,  cui  non  succurrant  verba:  >) 

4 

*Ex^^  yoQ  fioi  xttyog  bfmg  ^AiSao  wo^k^pivf 

Et  geneiutim  Graecis  frequenter  sic  usitatam  fuit.  Hoc 
num  ortum  sit  e  Dativo  adiecto,  viri  peritiores  iudi- 
oent.   Nec  tamen  ubique  Dativum  notionem  arcere 

Activam,  stephanus  docet  in  yV/c.v.  Coutni  huius  notionis 
multa  se  ofierunt  exempla.  Ita  apud  xenophontem 


<)  /Aitf.  IX.  va.  312.  Odrjrtf.  XIV.  va.  156. 
Exp9d,  Cfr*  Lib.  I.  cap.  3.  §  12. 


Digitized  by  Google 


472 


CAP.  V.  VS.  10, 


dicitur  cy&us  ;|^cU£7icu7ai:os  i^d-Qog,  m  av  noUfiiog 
jj }  apnd  ARRiANUM  1)  P0BU8 :  iJcoy  avdga  ix^ifov  ix 
na?.atov;  apud  heiiodianum  *)  SBTSRUi:  (pvaet  ciV 
iX^QOQ  XCt^JwnazQ^,  Neque  aliud  sibi  voluisse  videtur 
PBNBL09X,  apud  BOMERUM  >)  aieDB : 

 ^X^Q^*'       ndyjBg,  iiul  xaxd  fitjx^yowyiai. 

Quid  vero  plara  memoremf  satis  probavi,  vocabulam 

IX^Qog  tam  Activuiu  quaiii  Passivum  esse  posse.  Sed 
quod  in  medio  reiiuquuut  Graecorum  iScnpta ,  diri- 
mant,  nisi  fallor^  interpretes  Yeteris  Testamenti  Alo- 
xaadrini^  quoe  Novi  Testamenti  'scriptores  maxtme 
seqauntur.  Ibi  euim ,  quamvis  vocabulum  ix^^Qog  iis 
asitatissimam  est^  nnllam  tamen  aliam,  nisi  me  fallit 
roemoria,  notionem  illi  tribnant  quam  Activam.  Quan* 
tuiii  autera  commendutionii  hoc  atrerul  ^^eiiteiitiac ,  rw  - 
LUM  eadem  uotioue  uaum  csse,  quisque  aua  spoute 
intelligit.  Car  vero  longns  sim  ?  Plaa  qaam  tricies  in 
N.  etiam  T.  Vocabuluro  ixd^Qog  legitur,  sed  negari 
nequit,  illud  ubique  fere  siguiticare  inimicum  bei^  etiam 
CoL  I:  21,  abi  hanc  interpretationem  poscnnt,  si  mt* 
nus  remotiora  xoXg  iQyoug  Totg  TWytjQOig ,  certe 
pioxime  aubiecta  zfj  SlOLVoicf.,  Uiius  tantuni  iocua  est, 
quem  VV.  DD.  ad  Passivam  notiouem  invisi  Deo  ei 
vindicandam  exdtare  soleant ,  Cap.  XI :  28.  Sed  quem- 
admodum  a  probabili  abhorret,  aactorem  ibi  loquendi 
usum  his  iu  iibns  coustautem  deseruissCi  »ic  diOicui- 


»)  Bxped.  Alex.  Llb.  V.  cap.  18.  §  11. 
»)  L.  c.  Lib.  Iir.  cap.  8.  §  6. 
•)  Od^.  XVII.  n.  499. ' 
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tatem  pariunt  verbfi  (Jf*  v/j^dj^ ,  nisi  praecedcns  tyJjQol 
exponitur  tiumtci  Dei,  ut^  praeeuute  oRiQSNfi,  multi 
iam  fecere  veteret.  Tantum  autem  abeat^  ut  interpre- 
tatio  illa  admitti  nequeat  propter  oppositum  ayajirjioL 
ut  ea  iuserviens  distirctioni  ludaeorum^  quales  erga 
Dewn  et  quaies  ipn  Jko  Hni,  suam  demum  orationi 
indat  Antitbesin.  Nec  praeterroittendum  est,  Substan- 
tivum  bX&QCi ,  BiicKERTUs  etiam  aliique  mouue- 
runti  in  N.  T.  ubique  inimieUiam,  aive  erga  Deum« 
■eu  erga  bomines  denotare.  Itaque  n  constat,  omnem 
intcrprctatioDem  ad  loquendi  usum  exigendaiu  esse, 
sine  dubio  bic  scribeadum  esset  immici  (fiei),  etiamsi 
plane  everti  non  possent  rationes  e  paifli  doctrina  et 
cireumiectis  petitae»  quibus  fritzscbiits  ,  mehbrits 
aliiquc  Activam  notiooem  vocabuli  oppugua- 
runt  Sed  eas  tan»  egr^e  evertisse  videtur  oltramakii 
diligentia,  ut  ulterioB  disputare  non  opus  sit.  Progre- 
diamur  igitiir  ad  verba  xazt]X),dyri^uv  %iu  Osfn.  Atqui 
baec,  si  praecedit  commemoratio  inimicorum  Ddf  iie- 
mini  moraro  facere  possunt  Hinc  enim  seqnitur^  ea 
non  explicanda  esse:  JDem  nobig  plaeaiug  eH,  sed  no$ 
placaii  sumus  Deo ,  i.  facium  est,  ut  immici  eius  esse 
dmneremm.  Eandem  ezplicationem  postulat  locus  si- 
milis  2  Cor.  V:  18,  19,  20,  ubi  Den»  tp$e  homines  a 
se  alienos  aibi  jdacasse  dicitur,  quum  eo.^  per  curistum 
ad  se  duceret ,  et  lectorum  gravissima  editur  obtestatio: 
pUi€ttmkni  Deo,  i.  e.  desisute  Deo  resisiere.  Neque  in 
tertio,  ubi  Verbum  xarak^daaeiy  exstut,  loco,  1  Cor. 
Yll;  11 ,  praeceptum  uxori  datum;  to5  ardQl  xaia/M- 
Yrjitm,  aiiud  significat,  qufim  tii  ^aiiam  cum  mariio  redeat, 
Ita  in6pR,  Cap.  XI:  15,  formulae  xatttV.ayf}  xoofwv 
vim  iuferri  puto,  nisi  intelligatur  recanciliaiio ,  qua 
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gentes  per  jldtm  ad  Deum  ducuntur.  Satis  fidenter  igitar 
haius  orationis  Protasin  interpretor:  si  emm  per  mor* 
tm  FiUi  M/actmm  eH,  ut,  qmim  Dm  mmmm  mmmM, 
amiei  ehs  fieremus. 

lam  noD  ampiius  difiicilis  est  Apodosis,  dummodo 
nobis  caveamiu,  oe  Graeca  iy      iQoa^  etinov  Jiattiie 
reddaoias  per  vUma  eius,  quod  haud  aeens  «touavo 
ct  oLTKAMARio  placuissc  video  quam  plerisque.  Imo 
schbendum  est  m  vtto  eius,  uti  habet  Vvigata,  qwmm 
BEfA  immerito  reprehendit  Hoc  nutem,  ot  bene  ▼idit 
WETTius,  interprpTari  •  deberaus :  /;/  communione  vilae 
eitUf  i.  e.  si  mcntcm  auctoris  assecutus  sum  :  quum  vitae 
mae  mmnu  pariieipm,  quemadmodum  formula  ir  IQiB^ 
V8.  17  mtae  parHeipes  i^nificat  Interpretatiotiem  iUam 
commendaut  quoque  Luc.  XVI :  25  et  I  6'or,  XV  :  19, 
ubi  Graeca:         iQoa^  aov  et  iy     iQua^  tavtfi  red<ii 
nequeunt  per  vUam  tuam  et  per  4kanc  piiam  (termooe 
vernaculo  r/oor  middel  van  cet.),  scd  icipondeut  Latinis  : 
in  vUa  tua  et  in  hac  vila,  quae  ibi  explicanda  $unt: 
guum  mvebae  et  quum  hae  in  vita  vereamur,  Bt  cor  tao- 
dem  TAVLV»,  iy  dicere  ▼olebat  per  vUam  eime,  ooo 
Bcripsit  dia  T^g  ^ioi^  avzov ,  uti  in  Prota&i :  <Tio:  tov 
&ayaxov  tov  Ylov  amov^  SedVV.  DD.,  qui  Prae- 
poiittones  iy  et  dm  permutari  censent^  mihi  suam  ipn 
errorem  prodidisse  videntur,   qnum  alii  aliud  respon 
derent  ad  quuestioncm ,  quomodo  illud  per  vitam  CtOf 
intelligendum  sit  Me  iudice  Apostolua  sibi  propterea, 
qnod  CBRI8TVS  sectatores  suos  suam  in  neceasitudinem 
reccpit  ,   vitam  Filii    Dci  proponere  videtur  tanquam 
regiouem^  in  quaiUi,  iam  hac  in  terra  degentea^  cum 
eo  versantor.  Huc  spectat  imago^  qua  usus  eat  Gap. 
VI:  5.  Eph.  II:  5,  6.  CoL  II:  12,  13,  item alia inDO^ 
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go,  quam  ab  arctissimo  capitis  corponsque  seu  mern- 
bromm  viooolo  mtttQatut  eat  Cap.  XII :  6.  1  Car.  VI : 
16.  I:  «2,  2».  IV:  16,  16.  V:  28  ,  80.  €W.  I: 
IB.  II:  l^  Ergo  Apodosin  interpretari  non  dubito: 
nmUo  magtB,  potigwm  Dei  amid  fMi  <tiin«»,  /«6era- 
Mmir  (ab  ira),  qmm  miae  «n»  MifitM  partieipes,  mn- 
quis  u  uiicKEiiTo  aliisque  dissentiens  et  praecedentia 
awthiaofiE&a  ano  rijg  oqyVS  pJ^A^go&Qtia  habeusi  hic 
tcribere  malit ,  ad  eahUem  perducemur.  Quo  poaito  utriua* 
que  membri  nexua  von  longe  quaerendus  est.  Ratioei- 
natio,  nempe,  huc  ipdire  videtur:  si  per  mortem  Filii 
Dei  factum  est^  iit  inimici  Dei  .eins  amici  -fierent, 
multo  magis  fiet,  ut  illi,  hac  reconciliatione  semel 
peracta,  ab  ir;i  liberentur  et  ad  salutem  pcrducantur, 
quum  vitac  eius  iam  siut  participes.  Formula  enim 
mUiiip  (Mkkov  btc  etiam  Xjogica  est  a  maiori  ad  mi- 
nos  dacens. 


Vera.  11. 

Nondum  ab  inatitnto  desisteua  Apoatolna  praeceden- 
tiba»  adiicit:  Ou  iwyoy  Ji,  aXXa  xal  y.avxcifXByoi 
iy  zi^  C^/ew  dia  xov  KvqIov  fjumy  ^lrflov  XQiaxov, 
9£  oi  vvy  T^' ieavaUljayiiy  iXafiofuy^  lps5«  verbia 
nihil  ineat^  quod  explicatione  indigeat.  Respondent  iia 
Latina:  Non  aolwu  vero ,  sed  eUum  yloriunlea  in  Deo  per 
J)oMinum  nosirum  issum  chrutoMx  per  quem  uunc  re- 
eondUaiionem  aeeepimui,  Et  compoaita  xavxfjiui^oi  iy 
X(5  Sew  sectatores  chuisti  gloriantes  facere  de  com- 
mmmone  Dei,  quem  9uum  Deum  habeatU,  e  di^putatis^ 
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ad  Cap.  II:  17  et  V:  2,  S  satis  iutelligitur.  Cur  vero 
auctor  adscribeas :  ii  ov  vvv  zi^r  xamXkoffipf  ikk* 
(iofuy  •umraatim  repetierit  iam  eminciata  vt.  10,  me 
pronus  latet,  niii  praecedentia  ov  iLwyov  ita  sup- 
pleantur,  ut  ratio  babeatur  per^onae  cHaisTi.  Quod 
factum  ab  bbtio^  BAUMOiL&TBii-cKuaiO|  piiiiiOy  BiapiK- 
oto ,  qui  ea  suppleri  iusaeraiit  Parttcipio  fmoXkayiyt^s^ 
A{[ue  hoc  antea  meiikro  etiam  placuerat,  sed  uuper- 
rime  eo  improbatum  est ,  quoniam  eo  iudice  repeti- 
tlooe  illa  aegUgitur  id,  quod  vs.  10  prtflMfMMi  eat,  ut 
retant  vs.  3.  Gap.  VIII:  25.  IX:  10  aliique  loci,  ubi 
ov  fwvov  di  legiraus.  Nudc  vero  cum  pierisque  inter- 
pretibus  statuiti  orationem  sic  resareiendam  esse:  nv 
fwvov  9k  aaf&7ja6iM9a  y  aiXa  xal  navxoifi^oif 

quod  interpreiatur :  non  aolum  liberabimur  per  vUam 
eiui,  sed  hoc  Ua  fiU,  td  tii  liberatume  Uia  de  Jko  gkh 
rtemttr.  Atqui  lieet  oonoedamosy  talia  e  verbts  emi 
posse,  nonne  tamen  veheraenter  lan<2:uent  ct  luinc  in 
locum  important,  quae  nemo  exspectaverit ?  Nec  me- 
liori  fortuna  utuntur,  qui  cum  rIickbrto  et  oiiTBAiiA* 
Rio  sumunt,  Participium  Tcavxoifuvoi  positnm  esse 
pro  xavx^o/LLtvol  iajbitv.  Uuuravis  euira  iam  praeces- 
cerunt  Viri  magni  nominis^  uti  bbsa  et  orotioi,  ora- 
tio  inde  oritur  itidem  pondere  decresoens  et  aliena 
confiuideus.  Ipsi  ilii  veteres,  chiiysostomus  ,  olcume- 
NIU8|  TUBOPHYLACTUs ,  qui  iam  eaudem  viam  ingressi 
erant,  hoc  sensisse  videntur,  quum,  Futurum  am&^ 
ao/LieS-a  in  Aoristum  mutantes,  Apostolum  dicentem 
facereut:  ov  fwvov  iaaid-fj/MV ,  cMa  xal  xavxwii4S' 
^a.  Aliter  thbodorbtus  ab  auctore  discessit  verba  eitts 
esponens :  Ov  yaQ  /noroy  rffv  adavatov  ^^mtjiv  ara' 
fUvofuv,  aAAa  xai  xaxa  %6v  naqovza  ^iov  tiqoO' 


CAP.  Y.  vs.  11  ^  12. 


477 


ouumS-iyviS  t(p  Ottp  a^ija^vvoiAt&oL^  Ktiamsi  igitur 
oplimo  iiure  STUABTUt,  philipfu8|  maibrub  urgerent 
seoteDtiani ,  a  FRimcBio  aliiaqoe  vehementer  impro- 

batanij  Participiuin  Ttav/juifJisyoi  pro  Verbo  Kav)((x>-' 
fMt&a  saivo  loqueodi  uau  aumi  poaae,  huuc  tamen  in 
locum  iUa  nentiqttam  quadraret  Sed  quidquid  VV.  DD. 

teutanint  ad  succunxMulmii  Brcv  iluquculiae,  nihil  al- 
latum  novi ,  quiu  repreiieusioni  obuoxium  ait.  Fortasse 
proderit  orationem  sic  supplere:  ov  iwvov  di  {twX^ 
fM&Xkoy  TeettaXkayeyreg  aujd^TjaojLuOa)  iy  zfj  ^(ufj  av- 
lov,  et  haec  arcte  coauectcru  cum  scqueutibus:  o/Aa 
nai  xmxoifM&^Oi.  Si  enim  illomm  explicatio  aupfa  pro- 
poeita  bene  te  habet,  quidni  auctoris  ▼erhis  hunc  aen- 
sum  tribuamus:  No/i  sofuin  vero ,  poatquam  nmic/  Dei 
facti  sumus,  multo  magu  fiei,  id  iiberemur  quum  vUae 
eku  iim  nmui  partieipe$ ,  eed  titam  tU  gloriemur  in  J)eo, 
i.  e.  Deum  palam  ei  aperie  Pairem  nohie  bemgnisnmwn 
appelleinus?  Ita  vs.  11  connectitur  cum  tota  Apodusi 
T8.  10.  Sed  iudioent  lectorei. 


Ten.  IM* 

Snlute  ,  qnam  cHiiis  ro  sectatores  eius,  sivc  c  ^riitibus 
extehs,  seu  ex  ludaeis  orti,  per  ficlem  debereut,  ma- 
lis  oppositai  quae  sibi  peccando  contraxisseut ,  nunc 
pAULue,  ut  omnia  a  pnncipio  repetat,  ad  coroparati- 
ouem  inter  huno  salutis  auctorem  et  adamum,  gene- 
ria  hnmani  parentem,  instituendam  progreditur.  Nul- 
Ins  fortaase  Literis  Sacris  locus  inest,  qui  ab  antiquo 
Thcologoruni  inirenia  niaf^isi  (|uani  haec  comparatio  cx- 
eixiuerit  et  etiamaum  exercere  pergat  Largam  dispu- 
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taodi  iam  praebet  matariqm  ocatio  rs.  12 ,  quaok  fidi- 
tio  ReceptR  sio  exhibet;  //la  voi^ra  Sm$Q  8i  ivi^ 

avlh^ujTiov  fj  c^fiufjtla  ti^  zor  xoauov  HaijXS^B,  xal 
Sia  ZT^g  a/naQilag  6  ^paxog,  uai  oiruoii  ds  narues 
iofd^qmnovgo  &dramg  i^^jk&tp,  hp  m.  ndrtts  Vf^^ 
xov.  TiscHENBORFius  tameii  vocabola  6  &dvarog  Ver- 
bum  (tt^X&ey  praecedeutia^  quae  iu  priori  £ditione  cum 
LACHMANNo  aliisqae  retiauerat,  eipuazit  in  poateriori. 
CoDtra  MBiiBRua,  qui  antea  vocabula  iUa  valde  suspe- 
cta  habuerat ,   uuperrime  li<lem  corum  strenue  defen- 
dit.  Atque  ita  baud  sine  cauaa  praeter  alios  feits- 
tcHius  et  wicKBRTue,  «iquidem  gravietimo  Ubronia 
▼eterum  testiraoQio  niittntur,  neque  iis  subktis  al- 
teri  oratioais  membro  respuudct  alterum.  Utrum  ocu- 
lorum  errore  aii  atudio  in  Codieibua  minoria  auotori* 
tatia  omissa  aiat,  difficile  dictn  est  Sad  ea»  eti&flHi 
deleantur,  iutclligeuda  ease,  infra  ▼idebnuus. 

Interpretatiooem  iiuupio  a  quHiestioDe,  utrum  bio  rs. 
plenam  seDtentiam,  an  tantom  pactMa  eina  contineat 
NoDDulU  huic  illud  praeferentes  orationera  in  duo 
membra  divisernnt,  quorum  posterius  initium  caperet  a 
▼erbis  xal  im  apMQtktQ,  vel  a  seqnentibus  nal 
ot^cog;  Alterum  xrasmo,  vatablo,  bbzab,  bbnbckio 
placuit ,  alterura  clerico,  woliio,  gurvio,  olock- 
L£uo,  TALMio,  MSYBOOMio  >)•  UtToque  VeJTO  ct  vocs- 
bulis  ita  trothro  vim  suam  auferre,  etsumereco^mur, 
PAULUM ,  ADAMi  et  cHRisTi ,  quam  :t^'gre8su8  esset,  cora- 
parationis  iraraeraorera^  iu  alicua  iap^um  esse.  Flerique 
igitur  sententiae  tantnm  partem  expressam  esse  arbi- 


-  •)  Populaire  cerklaring  van  Rom^  V.  ia  iibni:  Maamd§ckr^/t  voar 
dtm  kttehanfdtn  Hamd  ceL  p.  94«  > 
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tr&ti  sunt ,  iater  se  tamcn  vehemeuter  discrepautes.  Alii 
Dempe  id«  quod  huio  loco  deest,  iu  verbis  Sg  itm 
il}0>io^'  u^^rrog  VB.  14,  quamvis  magis  mivteriae  quam 
fonuao  lenus  ,  quueri  iussui  unt.  Ahi  auctorera  vs.  15 
pcr  £panoctho8in  id  ejj^iss^.putaruut,  ut  ProtauUi  quam 
iQfihoatam  reliquiaset,  tummatim  repeteret  eique  «cri- 
beodo  nokkuj  ud?2oy  oet  Apodoein  adiiceret  Aliia 
PAULus,  mterposita  va.  13—17  loDgiohs  seriei  Paren- 
theai,  filum  orationis  vs.  18  demum  recepisse  visus  est, 
uti  receutiori  etiam  memoria ,  praeter  interpretes  a 

MEiiERO   CXCitlltOS,    nOSVKLi>lO,     liKIUNGAi:  ')  ,  ilOiiGIO, 

aTy^RTo,  TUftN£iio«  P£iLio.  Sed  uti  tres  illae  stru* 
oturae  iaoieDdae  rationes  a  simplici ,  quod  veri  sigiUiim 
est,  remotae  et  longe  quaesitae  videntur,  sic  vs.  13 — 18 
siogula  arctiub  cohaerent,  quam  ut  ullum  Apodoseos 
ad  vs.  12  referendae  prodant  vestigium.  Profecto  muito 
probabilior  est  sententta,  fervorem  animi  A^ostolum 
a  proposito  suo  a^crtisse  et  vs.  12  i^rotasin  peperisse 
Apodosi  careatem.  Uuod  'u^yavtajtOiSotoy  nou  solum 
haud  pauci  interpretes  cum  FAtTxscHio  et  RucKBaTo 
comroenti  sunt,  nuper  quoque  maierus,  bispinoius, 
viNKius,  sed  oratioui  reapse  tribueruut^  quotquot  Apodo- 
seos  tantum  materiem  seqoentibus  inesse  Geusebant» 
formam  vero  non  item.  Et  hoc  siue  dubio  praestat  iu* 
dicio  Koppii  LiUoi unique,  qui  post  ^i,a  xovzo  intelligi 

voluut  dia  xov  Kvgiov  tifuav  Ufiaov  X^funov  %r(¥ 
iumMttf^  iXifiofji$9^n  Illis  enim  postremis,  uti  vs. 
II  noD  primaria»  sed  secuudaria  suut  ideoque  vs.  12 


>)  Quaest,  p.  64. 

Qnod  voluit  oaiQKNKs ,  paulum  cmuultQ  Apodoaiu  oiiiiiUM«  re- 
felli  noa  mcretor. 
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iuteiiigi  aequeuat,  neutiquam  respoadet  id,  quod  hic 
legimtts.  Magis  audiri  meretar  cocccins,  quateoiis 
orationi  nibi!  alittd  cogitando  addendam  esse  oensel 
quam  Verbum  iaii  Unde  haud  ioiige  discedit  wet- 
Protaaia  exproMam  non  esse  monensy  vel  po- 
tittH  leetori  relictttm  este  negotittm  ex  nno  eompara* 
tionia  membro  totfun  comparationem  ernendi.  Quod  si 
verum  e&i,  sequitur,  paulum  uulio  modo  mcmoiia  ia- 
psum  esse,  sed  pro  dicendi  brevitate  veteribns  usitata 
tttrttmque  simile  nna  Particnla  uianeQ  comprehendisse. 
Hanc  tamen  sententiam  liaud  scio,  au  minus  tueautur 
lodt  ad  quos  V.  D.  provocat  Dtssimilia  certe  sQnt 
verba  Gal,  III:  6,  etiamsi  ea,  mutatis  distinguendi 
notis ,  in  niiam  eaiH!ciiu|\ic  :\c  praecedentia  vs.  5  non 
cogantur  interrogatioucm.  Paulo  magis  conveuiret  di» 
ctnm  nsu  MaUk.  XXV:  14,  si  satis  exploratttm  esset, 
Terba  manBQ  ydg  non  itidem  Protasin  inducere  Apo- 
dosi  careutem ,  sed  explicari  debere :  iazai  ydg  ij 
TtaQovala  tov  %nov  tav  ir&gcinov,  cug  ar6.  Impri* 
mis  dignnm  est,  qnod  conferator,  abkbas  dictom  apud 

VIRGILIUM  '): 

Ae  veltUi  mmmit  aniiquam  in  mtmHtiu  amum, 

Quum  ferro  aieigam  erehrisque  bipemiibut  uuimi 

Eruere  agricolae  certatim  cet. 

j 

Cui  me  in  schola,  qnnm  fauli  orattonem  tractarem, 

sensum  tril)ucre  memini :  Alquc  ita  Troiam  everieruni, 
uti  agricolae ,  certatim  eruere  imlanle»  anliquam  ornum 
cet  Nunc  vero  dubito ,  an  hic  quoqttc  Apodosis  omissa 


>)  Atnmd.  Lib.  II.  vs.  626  i(|q. 


«AP.  V.  vs.  13. 


481 


sit  Neque  alibi  reperure  miht  conti§:it,  quo  evidenter. 
pK^bar^m  ,  TeWree  una  oomparandi  Particala  Qtmiiiqtte 
imile  «oMtpi^lieffMirase.  At  rufBas  nMio^mijgabft,  Ve^ 
bum  iarl  in  scriptis^  tam  Sacris  qaara  exteris  sexeenties 
relieeri,  Exemplo  Dobie  sit  baee  ipea  comparmtio  abami 
ot  cttRttm  fs.  !5,  l^;  1$.  Sed  exemplnm  maxime  ae« 

comraodatum  pracbet  Cap.  IV:  16,  ubi  breviter  scriptiim 

exstat:  loiho  ix  nlazEwg  pro  dia  xovxo  iaily  ia 
itbmtas,  ecil.  AomtHe»  mfmA  k^edu  asfie,  qood  e  f9.> 
18  el  14"i^petend«im'  0180  vidimM.  Tttn  eodem  modo 
hic  BrevUoquentiae  succurri  potest  scriijendo :  dia  tovxo 
iaziy  wmtjfifWnaont  femacuio:  datsrfm  U  het 
quod'  VfsesRiNOioe  nuperrime  in  mar^pne  notatu  di* 
gnnm  iudicavit  ').  Hoc  autcm  si  e  praecedentibus  3ic 
exponitur :  Quae  quum  Ua  »int ,  per  lESim  CHaiSTUM 
em  mmeHm  vita  aliaitf  eet,  '^guemadmdim  eet  «ir 
trnperesae  crediderim,  qood  iure  meriloque  repreben-' 
datur. 

'Iii']irimtt  cratioiiit  parte  moleatiam  creare  neqfleuiit 
▼ei4Ml-^»  irdg  it^&palmv,  quibiie  iNm'  «vAif,  sedAHA*- 

MU&i  spectari,  e  vs.  14,  1  Cor.  XV:  22  et  aliunde  ajjfc 
paret  Quod  etiam  cum  more  Orientaiium ,  qni  maree 
taotnm  veeomefe  aolent.  onm*  ludaeomm  Theologia  et 
Cttm  dtstinctioBe  tmiue  bominis  a  cbristo  convenit. 
NeC  disputandi  argumentuiu  afferunt  sequeotia :  slg 
9idr  xdaftov  ^afjkdt'  Eodem  modo  Praepoeitio  dg  bie 
ttturpatur  iif  fonnttliA  notiesimis:  doMMv  %h  Tr^y 


>)  SnrARTV??,  Biblioth.  Sarr.  and  ThruJ.  Rniew.  Vol.  V.  p.  263  sqq. 
praemi&sa  annotatione  in  sermontni  Anpl  cuni  cuiiv»"rtit  quae  wkttius 
de  Rom.  V :  12 — 19  commentaius  erat ,  atque  iu  «entejitiam  eius  de 
Ttrbis  Sik  ro#T«  mamif  p.  269,  270  repetiijk. 

)S 


m 


HA?.  V.  n.  JUl 


liaaikdar  et  tloek&tly  fig  %iy  ^(or,y,  item  in  ea,  qn«ep 
ut  C0BETIU8  noster  mooet    aaleanis  fuit  iudiciis  Attioits 

dnl^ay  tk    dmum^QiM^*  VooiAttio  matw  nKr^ 

9Ptum9vi  MoMuii*  kmhmm,  nsitiao  efc  alHt  qnoqne 
placeatem ,  viDdioaDt  coatexta  dod  solum,  Sap.  SaL 
lU  24  XlYi  14k  B$br.  X:  5.  ted  etiMa  JoomL  Xllt 
4a  XVI:  28.  XVIII:  87.  1  Il^m.  I:  15,  «fai  SiaHilei 
l^/ia^at  legitur.  Pauli  igitur  meDS  est:  quemadmodum  \ 
per  unum  hominem,  adamum  ,  peccaium  ingreuum  ed 
im  «KkMm  hmmmuiik  Quod  quideni  de  tenyore  41^ 
citur,  qao  hee  in  terru  pnieter  ABAinni  et  «tah  boo- 
du^)  iuere  homiaeaj  at  hinc  tamen  non  alieaiMn  ett« 
qiua  poeteritateBi  uaa  eoiB  prinie  pifentibus  ooBfpl»» 
elitar.  Qnaeetio  tantnm  agiinr^  quid  tit  f/  afMa^dm» 

Atqui  a  vero  haud  secus  aberraut ,  qui  illud  viiiosUa- 

im.»  aut  d^mnUiouem  moraiemp  aut  cmditumm  depra-' 
oetaei»  .ant  «hb  feecmuH  iaterpfetaatnr,  quam  qni  cum 
multis  antiquioris  memoriae  Theolofns  peeetUum  origi* 
noie  seu  herecUiarium  iDtelligi  voluatk  Nam  ^  a/iiXfr/t^  «t 
peporitte  dieitur  «er  Sdruwyg  qnod  laptnt  teit  ABAitt 
de  arbore  tetita  edeatit ,  et  eum  Aoritto  Jj/LiaQWy ,  quod 
ipsam  peccandi  actionem  deDotare  videbimua,  conveoity  el 
vt.  14«  16  Tocabulis  naQafiaoig  etaur^amcB^  ita  es- 
plieatnr»  nt  nilul  alind  tignifiotre  pottit  qnaaB  iMtealian. 
Hoc  vero  non  ad  uaum  adami  facinus,  quod  Gen.  III 
memoratur»  referendum,  ted  gmeratim  tumeudum  e8ae« 
ineulenter  oiteiadant  eoBBOia  t|g  tiy  Moafmr  dgffli9$* 
Nimimm  fj  aiiaQxla,  ut  cnm  altit  bene  moBuit  vat«k 
scHiusi  taoquam  persona  proposita  est  comprebeadeas 


»)  Var.  Lection,  fmHma  eoniimttUur  oimfwatitttm  arU,  im  Seripi. 
Qftm,  p.  274. 
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quidquid  contra  leges  Divinas  fd ,  sive  in  coraralttendo 
Mu  ia  omittoodo,  sive  iu  animo  seu  ia  ore  et  Sncto 
eulpa  eemitnr.  Coafiam  mretor  qiied  ciexBo  eit  i); 
ffXJt  peecatum  e«t  patdeni  prodere,  pareotet  ▼iokre, 
Ifma  depeculari,  quae  suot  ia  effectu;  tic  timere»  tie 
moerBre^  sio  in  libidine  ene  peeeetam  eetj  etiam  riae 
ileota.''  Pauli  ia  mentem  peoetratom  iri  poto,  al  pro 
eo,  quod  scripsit,  substituerimus  ro  afXQQxdvHV ,  i.  e. 
termoae  reraacttlo;  hU  zomiigeH,  Haao  aotioaem  ^ 
fuxf^la  oon  eolom  Oap.  VI:  1 ,  2»  6,  7, 10, 11, 12, 13 
et  alibi  habet^  sed  etiam  infra  vs.  20,  21.  Summatim 
praeter  rairaGHiUM  mecum  couacutiuut  bosveldius, 
iwiemye»  XMBUue  aliiqae  neqae  omoiao  disseiUtit 
MiiitEve. 

Ubi  sequitur :  icat  (iia  irjg  a/LiaQiiag  o  &dyaiOi , 
i*  e.  e<  per  peccalum  nwrs,  quisque  repeteodum  esse 
iatelligit :  Tor  mafwv  daiji&€u  lUa  rqpetttio  fa** 
cillima  quoque  est,  quia  haec  verba  cura  praecedeuti- 
bus  arcte  cohaer.eat  ad  prius  oratioait  membrum  ab- 
lolveadom.  Proeopopoeiam  o  &uyasog  et  ijf  aimqfiU^ 
eomroonem  habent,  ot  e  vs.  14,  17,  21  eogimus. 
Vehementer  vero  VV.  DD.  dc  morlis  Qotioue  inter  se 
disseatiaot»  Haud  paaci  ab  antiquo  ootiQnem  commeoti 
snnt  figaratem ,  nerlSMi,  qaamdieuat,  #jart^lem  sigoi- 
ficari  putantes,  vel  omne  malum  e  peccato  orium.  AHi, 
vario  modo,  figuratam  comuuxeruot  cum  propna,  ut  etiam 

STOAETUS,  MITBMATEUI,  PBILIPTDS,  MAIIEIIS,  TORMBo 

Eus.  £t  httie  quidem  seotentiae  priroo  adspeetu  favere  vi- 

detur  Antithesis  xov  B'aydTov  et  'Qax^  ahjnyiov  vs.  21. 
Sed  aaa  cum  mxiixeo  et  iuterpretibus  ab  eo  laadatia 


*)  Dt  jttnib,  bon,  et  mal,  Lib.  III.  cnp.  9* 
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8CH0TTUS  *),  B08VELDIUS,  BRouwERUs ,  alii  rccte  vide- 
Tuatp  argumeDta^  quibus  propria  notiOj  i.  e.  nurik 
iia/tira/it/oitatttr,  taati  ponderii  etae,  nt  nihil  aliud 
admitti  possit.  Et  primum  quidem  pauli  orntio  spcclat 
effatum  Dei  Geji,  II:  17,  qui  abamo  mortem  taotum 
nahtralem  naioalus  e»t,  uti  doeeot  etiam  Ter1)a  Cap. 
III:  B,  4,  10.  Deiode  hano  iaterpretatiooem  eoofir- 
mant  Eabbinorum  aliorumque  dicta  a  grotio,  'wet- 
avamo,  8CBObttobmio  allata,  item  8iraeh.  XXV:  24 
Sap,  8al  XIV<  14,  praekertim  II:  ubi  legimiis: 
(pSvvo)  dia(^uAuv  Oclyazog  dcrf^kSsy  dg  tqv  y.oaiJLQV- 
Cum  maxime  vero  comparaudum  eat,  quod  ipse  Apo* 
aloluB  1  Gor,  XV :  21 «  22  ita  ecriptiti  ut  notiooi  figu* 
ratae  loenm  prorsus  praeeloderet  Atque  hoc  aine  dufiio 
quoque  iu  oratioue  cootexta  Ht,  quum  va.  15  Verbum 
imi&ttyov  omoino  vetat  vocabula  o  &dyaTog  et  va.  12» 
et  va.  14,  17,  21  aliter  interpretati  qaan  'inor/eR  iia- 
turalem.  Quod  tam  grave  est,  iit  pondere  suo  loiige 
Buperet  vim  argumentatiouis  ex  Autitbesi :  %ov  &a- 
ydtov  et  ^wfjg  nimviov  21  petitae.  Sed  qoam  te- 
nuis  illa  ar^uroentatio  sit ,  infira  in  luce  collocabit  dispu- 
tatio  de  utroque  opposito.  Nec  magis  mihi  obstantaliij 
ad  qooe  VV.  DD.  prorocaruoty  loei.  N^are  enim  nolOi 
vocabulum  &ay€mg  et  afflnia  etiam  figorate  usurpari. 
Et  supra  ad  Cap.  I:  32  propriam  mortis  notionem  plus 
semel  ita  observaodam  esse  coucessi,  ut  mieersae  moT' 
Um  iUam  stqumUia  cogitatio  non  ejtcludatur.  Sed  ubi 
absoluLe  scriptum  est:  6  &dvacu^,  vehemeriter  dubito, 
an  aliud  quid  quam  tnortem  naturalem  intelligere  iiceat 
Ergo  6  &dyaTOS  eodem  redit  ac  xo  im&vrfsmfy* 

*)  OfUK,  4Mr<y«/.  crit»  dognuit,  T.  I.  p,  321  tqq. 
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Oam  priori  .buias  ▼«,'  iwnftro  poaterius  oohteret  per 
fennalain  Moel  aumg,         ii<L  Fhituchiot  eeni  m-' 

terpretatur  adamo  propter  peccatum  uiortuo.  Siniilitcr 
Micaios^  MSii&RUs  in  Edit.  post.,  aiiL  Bed  sic  peccati 
ADAMi  «  peeeatis  idioniin  homiiiiiiii,  qaee  TerbU 
1%  ajLiaQilag  denotantur,  negligitur  distlnctio  ct  ora- 
tioui»  progressio  cohibetur.  Auctoris  roeuti  uoice  ac* 
cominodatam  est  qaod  ▼olaeniiit  wbttius,  oLSBAm- 
KBKHLi^s^  FfitLims,  HAtBHue:  moTtt  ptr  pBC' 
caium  in  mundum  (i/i  hominum  socieialem)  ingressd, 
Nimirum  iulocis,  ubi  baec  formuia  exstat,  proponi  deprO' 
benditar  eonaequentia  rel  verbia  proaime  praeeedentibns 
memoratae.  Serraone  vernaculo  diciraus:  en  gevolgelijk, 
Conferantur  AU.  YII :  8.  XXVITI:  14  Hom.  XT  :  m 
2  XI:  d8  eam  AcL  XYII:  d8.  1  Cor.  XIY :  2& 
1  Sfteft.  IV  t  17.  IMr.  VI:  15.  Hme  vero  interpreta- 
tioni  fidem  etiam  faciunt  subiecta :  navrag  oy- 
^^ftiimvg  6  9ctrawog  dt^jX&iV^  Cbiod  sopra  monni, 
voeabalc  o  dwotog^  etiamsi  loeo  sno  moveantar»  in* 
telligenriiL  esse,  non  labefactatur  ab  interpretibus ,  qub- 
rum  iudicio  etiam  repetenda  est.  ^  afux^la*  Fugtt 
enim  eos^  nisi  fallor,  oonsiKum,  quo  vaulus  compa- 
latioBem  adami  et  crristi  instituit  Sibi  mutuo  nempe 
Opponere  voluit  mortem  adamo  et  vUam  CBJiisTO  debi- 
tam.  £rgo  a  peieaii  quidem  propagatione  nicepit«  sed 
atadiose ,  misted  peceato ,  de  sola  morfe  scripeit  flg  TtAv^ 
.tog  ay&Qujnoxjg  dii]},&hv,  In  Yerbo  autem  dif}/,d^tv  si 
latQt  Jmx  to^  ^fwv  (cf.  2  Car,  1 :  16) ,  sensos  est ; 
ef  per  mwuhtm  ita  frannitf  ut  onme»  kemmei  st  «iieeiim» 
bereni,  Eadem  feie  diceodi  ratio  est  apud  FLUXAacuuu  ^): 


>)  jmiKd.  p.  192  r« 


tefia  mni,  Bt  IvtidiCat  mrtttnt,  qaidqiM  iaterpretn 

&b  aiitiqiiQ  pro  figunita  aut  araplificata  notione  voca- 
bulorum  q  &ayaxo^  dkpiitanuit  QxuA  emm  md.  oanMi 
iMiniiMs  retetQr»  pflHinet  etiam  ad  kMMMMXUU  ceto* 
rosque,  quotquot  ante  pauh  aetatem  vixerunt,  pios 
Dei  cultores.  Atqui  hos  uulla  alia  tnor»  attigit  rel  ai- 
ttngere  potait  qoan  jieliireflt, 

Progredlaaier  ad  Ttrba  diAeilHma:  kf  w  7uiyt96 
fffJUXQTor.  lam  vcro  ut  formulae  l(p  m  DOtiooem  saam 
•tatuareuai  ab  eipendeadia  aeqnentibaa :  nArgte  ^^M^ 
tor  iaeipiendam  ridelar.  Beete  BoneniSy  miaeia  pia- 

citis  minus  commeudatis,  hanc  triplicem  eorum  raenao- 
rarit  iDterpretatioDem,  utalii  rAtiiUM  diceatem  £acaant: 
Oflim  homimi  peeemnm  iptoi»  efii:  ewmt  ikeimne» 
ikmoi j^ler  «Me,  alfi:  omiier  kmfdim  Umqmm  pttvmilm 
UM  consideraiot  et  tracMos,  graviter  ?ero  lapsus  est 
lioo  tertio  alteria  piaefereada  Qoidqaid  enim  ed  tofln* 
dam  illod  et  e  praeoedenti  aihrt  eeatioaje,  et  e  tela 
Imc  ADAMi  et  cHRisTi  comparatioDe ,  et  e  Literarum 
Sacrarum  doGtriDa^  et  ex  ludaeonun  Theoiogiay  opi* 
nionibaa  nititar  ent  aapra  mm  refatatii  p  aat  niftn  r^ 
futaDdis.  Tum  se^^undaria  tantum  illa  sunt  argnroeota, 
primarioy  quod  Grammaticum  est  et  in  loquendi  usu 
eemitar,  iaferionu  Hoe  rero  ride,  an  V.  D.  attigaiift 
eum  aliis  provocando  ad  €hn.  XLIV:  S2,  nbi  Graeeft: 
^fUxgzTjxd)^  tao/LUu  ndoas  zas  tjfAegas  nou  significaDt: 
per  fotam  vUam  oeiuebor  homo ,  sea  oewiiderefar  oi  trwtit 
ior  ianquam  kmno,  gui  peeeaoeriit  ooA  pet  falem  nUmn 
tB  ero  f  qui  pe4Xaverim,  Nec  maiorem  probandi  vim  ht- 
beat  similia  Gen,  XLIII;  9  et  dissimiiia  1  E^,  1:  21. 
lob.  IX:  29,  qoibaa  itidem  abatitor..  Ubi  aatem  ie 
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N.  T.  intefpretationi  «uae  fa?ere  ait  /ormulas  mori  in 
ADAiio,  vkMr$  in  cHEitfo^  nunri  enm  eo,  cntd  cum  ee 
mgUnm  Hte,  aHena  comparat,  slei  Terba  iip  tS  ciim 
OHioENE,  AUGUSTiNO  aliisque  expiicantur  in  quo  (ho- 
miBC)»  aut  m  qutm  (homiDcm)»  qaod  iure  meritoque 
ipie  reepait  Haad  eeeoa  illud  reepaant  reeentioram  in» 

terpretum  plerique,  quorura  iudicio  taulus  hic  peccatura 
ADAMi  hominibus  imputatum  eesedocuit^  BaNOSLiutj 
xoriiot,  OLtBAUsiiiitiaf  fbiloti»,  Bfefmonre»  iiti« 
IBEV8 ,  qui  argumentationem  hit  e  verbit  petitam  refeHit , 
eed  imputatioais  placitum  iDCsae  contendit  tequeutibut 
nime^  ^/cet^foi^  Qood  tamea  neqoa  ab  eoy  oeqae  ab 
•ffit  oHioa  lcci  aaetoiitate  pvobator.  Imo  ihiittim  htt 

in  libris  circumspiciuntur  loci ,  ubi  Verbum  o^tof^ia- 
PUV  denotat  peccatUis  instar  censeri  vel  tanquain  pee^ 
CMif  eoneUkrmn  et  iraelm,  Fnittra  qnoqae  ad  faaoe. 
interpreta^onem  defcndcndam  praesidium  quaeritar  in 
oratione  contexta,  ubi  eam  Tt.  IS^  14,  16,  20,  21 
see  fcrre  poteat  iliad  afta^ftdyur ,  scc  Vocabalam 
a^a^thu  Nihil  aUod  igitur  tuperettc  fidco,  quam  ul 
ab  his  iaterpretibu8  dissentiam.  Contra  vero  cum  iis 
contentio,  ubi  alterum,  quod  hosoius  mcmorarit, 
cmntt  Aommet  flifiaiof  /aehe  eeee,  Apdttoli  mcBtcm  ra^ 
IbrfO  negant.  OmniB  enim  ratiocinatio ,  qua ,  praeeunte 

CALVINU,  BOEHtf  U  S  ,  FLATTUS^  USTERIUSl),  TUaN£RUS, 

alii  pro  hac  tenteatia  bik  aont»  itidem  tcBicre  tomit» 
Vcfbo  cciLLaQzayar  vUieeiMem  intelligl  poete.  Profeeto 

«iroplex  peccandi  notio,  qnae  vs.  14 — 16  omnibosque 
in  locit  retincri  debct,  a  ncBiinc  deterta  cttct»  aiti 


*)  L.  c.  p.  2& ,  26  et  aUb. 
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multos  decepissent  rationes  argumenti  historici  aut  pfai- 
ii)6opl4  «  unport^Qft.  xn  coBsilium  vocata&  Lain  aAtem» 
tiii  0ft6rOy  dariiaiiiio  patabii,  taU  aoami  et  ouim 
coraparationi  cousentaneam  esse  propobUiODem  peccato- 
rum  a,  wtgulis  homif^idui  commi^^rum,  Quod  igitur  nu« 
lEnduia  jion  e^t,  recentiori  mcnioria  fUiMque  plaeuiatt> 
etiam  jioaTBLMo,  sdLLaaBO,  kesbuo.  Impriiaia 
merctur  disputatio  f&itz^hik^  reichiIi  stuaktIi  qql 
redarguuat  wquoque  emres»  quoa  bravitatia  canaa  pia^ 
terii.  Verbum  fifjLa^%Q/¥  cnm  waTevanio  ita  reatriugi  bob 

possc,  ut  homints  tautum  impios  el  pravos  spectet,  sua 
apoot^  vide^t|'quiaqui«  mcmiueDt,  Tocabulo  jidyz^  io- 
^aof  ^tiaiQ,i;jiae  abaaxaiiuii  omneaquepioa  Deienitofee» 
:,Iam^i  -vcrba  ndyvtg  ij/j^aQToy  intcrpretari  debemue 
omnes  (ipsi)  peccanmt^  boc  aou  favet  sententiacy  formulam 
4|p*  tp.  refereiBdam  eaae  ad  piaeoedentiali/QgAi^d^Mtfc 
Sed  id  fieri  yetat  orationia  pro^reaaio  aopra  eapeaita.  £t 
longius  fonnulHm  icp  a5  ah  illia  iydg  ay&Qwnov  distare, 
jquam  ut  hiuicatrud,uram  adauttat,  hui  noatria  diebua  Y  Y. 

ai  pwMsoe»  utir  MwamMwaUf  rai*iinj|f ,  KtwW» 
WALroKDUiif  excipimus ,  cuncti  viderunt.  Graeca  igitnr 
r^ddeuda  uoo.  attat.Latiiua.  i^i  Stiefli  (homiuemXj  neque.ti» 
gfio  (h<HBin^)i  iieo.|Mr  f[u$9^  (hieiiiiDem)i^Qd  quia  eatj  ^ 
uon  miretur,  in  mentem.veoiaae  onoTio?  TolerabiUoraaii» 
est  interpretatip  hoj^s^ro&u ,  olocjllkki,  scHMijiii  >) 
aiiomnqoe»  %oij  fennnlam,  if  ^  pof  deutem  fiMnant  a 
;rocabuiD  &ayatOQ ,  quod  proiime  aBteoedit  Atqna  iK 
lud  £>r4LJutb.  '^jf  legi  tautum  iubeus;  mLi  oviw$  dic 

» 

»)  TiiW/.  Zritschr.  1830.  Part.  4.  p.  191. 

■)  Adam  und  cHRiSTus,  in  JahrbHcker  der  BiJbL  Wi$Hmcki^/l» 
Zweitai  jAlirbaclu  18i9.  p.  166  Wfm* 
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ai9f$a$  ay^^omovg  iiif,kd-hv,  eateous  probavit,  ut 
lUiCtQnini  «bl  voUiuif  exMtinaret:  ai^  Ua  ad  ommi 
kmm^i  pmBtrnU  id,  ad  quod  wanm  onnMf  ffuahmL 

Mouuit  autem  illud ^  ad  quod  versns  peccarait  ornnes  t 
fuisso.  morten^  i^usm  9e  sibi  peocaDdo  parore  e  Dei 
offiito  Gen.  IL2  17  ipw  idfjaBt  Bqiudeiii  ^010^  «ft 
|K>sterius  o  d^dyazog  aeque  ac  prius  genuinum  videri 
ilutiAin«  Qec  dictiim  losoleaU^s  vavlo  tribuere  ausiiUt 
aoo  verhis  oiiu  inme  poteia »  quod  V.  D.  iiide  eniew 
velientj  Nob  lntet  ue  argumentatio  ein»  petila  e  e^ 
queotibus  i/il  zip  ouowjfiaTi  vs.  14^  sed  illa  denotare 
Aetaeiut  ad  similUmimm  sea^  ti^  tmo,^iM»  re* 

fmttiL  Neo  memeni  probandi  Tiai  babent  atii,  quoe 
excitavit,  loci  :  Cap.  VITI:  20.  1  Cor.  IX:  10.  Gal, 
Y;  13«  IX;  10.  PhxL  III:  12.  1  Thm.  XV:  7,  ip 
qoiliiie  Piaiq^ooitiD  igd  oom  Bativo «  qnaeeopqee  ta»- 
den  eiue  notio  eet ,  a  Verbie  y  qaod  bene  animadvertatttr , 
pendet  Tramiiwis.  Et  simiiibus  locis,  quos  affert  ste- 
JTBAiii  JAMonntf^  luitfandie  animadverti»  banc  Piae" 
poeitioaem  ottm  Dativo  nuequam  ad  eanmiiim  enun- 

Ciaiiduni  ab  aliis  A  erbls  peiulere,  quarn  aut  Transdivis 
•ut  «M^iiw  8%lteiu  signi&caatibus.  Yerbum  voro  ^/ua^  ^ 
%or  quona  tale  AOu.8it,  sequitup^  loqnondi  uium  nwAiiDO 
%|iitque  obttarei  qootquot  formulam  ftp  cJ  explioaii 
iiabeant  ad  quam  soil.  mortm.  Multo  qqious  conceden- 
duqi,  eat  BOfjfAUiio  i)  eam  tignifioarB  poaae:  4«^  otntit 
dmmnaiUme,  Haeo  enim  interpretatio,  neque,  ut  recte 

vidit  MEiiEKrs,  coinmciidari  potest  verbis  inl  tjj  nloiti 

FhU.  XIX:  ^%iinitn  ^^(ff^  Sia&iixfi  Mein-.  IX:  X5, 

*)  In  censum  igitar  non  Teniant  4ictio  roo«(r  inl  ^«riff|f,  ib 
iKiMBiROkio  etiam  allttt,  et  simtles. 
>)  Dmr  Oekrif^nptii,  JSm  IMpy.  Vmrwtuk,  Ton.  I.  p«  478,  4lt* 
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quibua  nulla  dtmimUiotiii  ratto  habetur,  ueqiie  e&eopkl 
«liuDde  elleto  proberi.  Itaqoe  mliil  eliod  enpereMe 
4etor,  quam  ut  huic  fomiBlae  poiettaCen  iribuenee 
ConiuDCtionis,  et  ita  quidem ,  si  peiies  £ftASMUM ,  luthe- 
%vu,  CALvnurK»  MiJu.i«cBraoMiif  fidee  ett,  ut  Iietiae 
eeribetur  profiiam  qwd,  ▼et  qMtmdtptidm »  vel  ^trie, 

vel  sirailitcr.  Quod  recentiorura  interpretum  plerique 
aecuti  «mit«  etiam  utvaslwm,  uoDQim,  sauTTLKWOft- 
«oe,  BoeveLDiue»  TiHuue^  nmooiinn,  TieeeiiM- 
otiTs,  fortiter  autem  defenderuBt  RtfOHtfm  et  yem^ 
scHica.  £t  siMi  auctoritate  hanc  interpretatioDem  tbeu- 
D0»nijs«  rBowue  ^),  «loiiAe  Jlfiy.«  PBA.voftiMue  toeetun 
Haud  ignorOy  iu  scriptis  veteruni  ftequentiseieBaiii  Ibr^ 
mulae  i(p  m  notionem  hanc  eflse,  ut,  posita  pro  int 
eDt^qi  coori»  respoadeat  Latiais  ta  Itge  vel  ea  comdir 
iimm  mt  Sed  yauu  onlio»  ut  etieai  bene  ndit  nii* 
lERUs,  ita  comparata  eat,  ut  interpretationem  iJleni 
ferre  nequeat  Nec  hotbio  eam  placituram  fuisse 
existiiDo,  nisi  Apostolo  euni  mnltie  eliis  effiBxisset  do* 
ctrioem,  propter  abaiii  pemimt  omnes  eius  posteioe 
mortuos  es&e.  Eodem  errore  deceptus  Rucrertus  sibl 
persnasuin  esse  monuit,  formuiam  if  respoedere 
non  posse  Latinae  prof^rm  pud,  ei  preeeedentii  mi 
ovTCjg  explicentur:  et  moric  per  peccalum  mundum 
pre$9a,  sermone  vemaoulo:  eu  gevoigelifk,  VerumtamsA 
noD  intelligo  equidem,  onr  itAVhvn,  u  pkiie  idem  ee 


>)  BpUt.  1S2.  p.  207  ,  208. 

»)  Ctf.  MATTH.  Tom  11.  p.  1063,  1372.  aorr.  p.  620.  kuhkjea. 
Tom.  II.  p.  567,  568.  madvig.  p.  165,  180.  SxemplonUD oopiam im 
^ebuit  BUOABUS.  p.  1339,  1340. 

*)  Vertuek  «mmt  JMtkgtmg  4n  FmO,  SUOt,  Bom.  Vt  11 
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h^fd  «no  phipUrm  fw&d  dioetto  Tdiet,  non  nnit  nt 

Partieafai  dioxi,  quae  hac  ipsa  in  Epistola  quater  exstat. 
Deinde  ti  vupra  iam  impUcite  dictum  est ,  per  peccaium 
futim  %Mt;  «I  Oiifiei  ImMMt»  mirii  ntHieereniwr^  siDe 
diiliio  iUm:  propiena  pnd  ohmm»  pecearmi,  utpote  so- 
pervacaDea,  vefaementer  frigent.  Quae  quum  ita  sint, 
in  coDiecturam  incidij  ^avluu  acribere  maluiue  kp  fS, 
qnam  iwn^  vX  ox  abami  posteria ,  qui  peccando  mortem 
sibi  contraxisBCnt ,  christum  eximcrct.  Insignitcr  hoc 
ocmvenit  doctrinae  eius^  Cap.  lY:  25.  V:  6 — 8  pro- 
pontae»  cmiaTOic,  qaom  ipse  omni  peocato  Tacaas 
eeeet  (et  %Cer,  V:  21.),  ad  alloram  satntem  mortoam 
esse.  Atque  illud  discrimen  inter  christum  ceterosque 
homiaea  in  tota  hac  disputatione,  praesertim  vs.  17 — 19 » 
21  y  habait  «nte  ocalos.  Sed  hae  eoniectnra  ne  opas 

quidera  est,  quoniara  auctor  vs.  13,  11  meliorcm  iiobis 
Qodi  ezpedieDcii  viam  monstravit.  Nimirum  roemorando 

fnfl  afMqrtfynxinui  ini  Tq;  ofiouiftat^  t?^ 
na^afiaatwq  ^Adifx  peoeantes  expresse  a  peecantiinis 
distiniit.  lam  nonne  ad  hanc  distinctionem  quodam- 
modo  praeparandam  Torbis  ^  ^  nayte^  ^f^f 
tw  de  indnstria  osus  esse  videtur?  Nonne  nesus  itle 
in  hicc  collocntur  Graecis  Latine  reddendis  :  qtMienus 
omnes  (aiii  aiiter)  peccaruni?  Nonne  ita  tollitur  quid- 
qnid  interpretationi  masime  valgari:  propterea  quod 
emneg  peccarmt  obiicitor?  Nec  frnstra  quaesiW  tntei^ 
pretes  eandem  vei  non  prorsus  dissimilem  viam  in- 
gressos  ^).  Locis  autem  quam  plurimis,  in  quibus  for- 


«)  liiLLBa,  Die  Lehre  eon  der  Siindt.  £d,ni.  Tom.  II.  p.  407  iqq. 
vSTBHi.  p.  25.  Um  iatcrprM  Latiiiiis  TaaonoBm  scripui  §tmtemu, 
Mee  pliM  dinfanUf  «t  qood  volt  bavbvs.  p.  571»  572. 
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coUe  pntpterea  quod  respondere  dicitar,  wm  mamm 
accomoaodata  est  Particnla  quaienut,  Exemplo  sit ,  qaoil 
lqi;iiDiit  apnd  diodoeihi  S6€.^)  itp  A  tnmrfim  » 

ifov ,  10  d  tAaQQov  fioaj^oy ,  ubi  forta&^  praestaf 
•chbere  fmUmmtf  qwm  pt^pUrmptoi,  Atqoeila  ilCor. 
V:  4  nihil  nwgit  qiiaai  gunimmt  wiidct  8cd  FiSL  HI: 
]2.  IV:  10  »cribeudura  est  ad  quod  vel  &iri:iie  >). 

ItiqiM  PAULU8,  81  meLteiii  eiiu  probe  mccutiii  wmm^ 
dno  propoeoit  Alfeeniai  ect«  ^  mmmt  MMxm  pmeem 

l^H^H  ^HPR  ^^^^^^BBJmmj  tf^^^^^^Bt^Hf^^S^tl^  ^ldjj^^^^^J^^J^HPI^  ^ISjfc^M?      ^3^^^^^  ^^f^S^^^^^^K^i^tltl^ 

in  eam  ingreuam  e$te  mortem;  alterum«  mortem ,  quMm 
htmc  Um  mamttrdtmt  mmetitmm .  oer  eiiiiMi  Aoonoflt  ■oroo* 
iiMCy  9«alemif  eowef  (eKi  aKier)  peeconwilL  lo  Iiobc 

unam  aiitem  coalescunt  seDtentiam:  adamum  ftcisse, 
mi  oamu  kommeM,  aHi  miider  peecando,  mortem  tibk  com^ 
wtsmermL  Qoomodo  AOAWie  koc  fceerit«  Thedlog»  oh 
antiquo  rimari  conati  sunt ,  ducibus  maxime  augustino 
et  P£LAGio,  quorum  uterque  tamen  Apo8tolo  oliena 
obtnitit  Mic  cnim,  ot  BeocMtndioie  iotcr  pmotQfli 
ab  ADAMO  eomnnaaom  et  peoeatom ,  qood  io  liomioom 
Kocietatem  iugretsum  est ,  iutercedentis  causam  intactam 
rcliquit»  tic  ctiam  caoeamj  cor  pcecatom  raortem  pe- 
pcrcrit,  pfactcriit  alcotio.  Nc  hoc  qotdem  looo  dizit, 
(^uod  iofra  deuium  legitur,  mi^eriam  ab  adami  ^eC" 

0  Llb.  XIX.  cap.  98. 

*)  Corrigtntor  igitar  qii8e  ta  Vmm,  da  locb  ilKi  dbpalin,  Ue* 
mimm  %%  f  interpreUifl  eoDatoi  tom  §mwmAmi^m.  Longius  8  vi8 
abemirlt  riNKHius.  T%bing.  ZHtHMft.  ISSC*  P8it.  1.  p.  ItS  tqq* 
eam  Launae  quamfuam  retpondere  contendens. 
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coto  repeteDdam  ease.  Et  plura  sane,  quam  hic  propo- 
■it  twit,  non  ezigebat  pavli  connltiim.  Nihil  aliud 
Bempa  vokl»t  qoanl  Sntroitom  apeiire  oomparationi 

inter  adamum  ct  christlm  faciendae,  ut  hona  ab  hoc 
allata  louge  maiora  et  ampiioru  Cijsc  asteaderetj  quam 
amla  ab  illo  profeeta.  Praesertim  id  agere  deereverat, 
nt  morii,  per  adamvx  ia  hominiim  soeietAtem  ingres* 
sae,  vUam  oppoDeret,  quam  cbkisto  scctatores  eius 
dabemt.  Quemadmodnm  igitur  ts.  18 — 19  in  viiat 
molriitqm  mudor^nu  dittlngnendis  totios  raticknnationi» 
caput  cemitur ,  ita ,  ut  supra  iam  notatura  est,  in 
aior/i#  origme  H  propagaikone  primarium  reperimua  ar* 
gnmentum.,  quod  va.  12  ebntinetnr.  Unde  PAULua  hoo 
aimile  mutuatus  sit ,  quaestio  est  paulo  difficilior.  Am- 
MONius  i),  quocum  multi  consentiunt,  eum  Rabbino- 
ititt  placita  aunm  in  usnm  convertiMe  voluit  Sed 
nondum  penitns  enervata  tnnt,  quae  adsKmniue  ef 
opposuit^  borum  hominum,  qnae  circumeant,  placita, 
et  magna  ez  parte  recentioris  aetatia  commenta  ease, 
et  inter  se-.discrepare,  et  phis  nno  «tiam  nomine  ab 

Apostoli  doctrinu  difFcrrc.  Potius  in  ccnsum  vcniunt, 
quae  Qen,  II,  III  tradita  sunt  et  m  libns  Apocryphis 
supra  iam  exoitatia:  Sap.  Sal.  II:  28 ,  24«  XIV:  14. 
Siraek.  XXV  t  94  recepta.  Haec  antem  ipsa  si  Rabbinos 
FAULi  teinpore  docuisse  existimandum  est^  quid,  quaeso^ 
OAMALiBLis  discipttlam  impediverit,' qnominus  referret 
qnod  a  maghtfO  sno  audivissetf  Inde  tamen,  qnod 

simili  usus  est ,  sccjuitur,  eum  nihil  novi  et  inauditi 
attulisse,  nec  lectohbus  suis  doctxinam  Divinitua  sibi 


*)  Nova  Opute.  Theol.  p.  71  iqq. 

»)  MtgMsim/iir  CkritU  Jiogm.  tmd  Mmr^  ParU  XIII.  p.  68  iqq. 
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patebctam,  qnani  fide  apivelieimri  etsent,  impertii- 
▼isse,  scd  e  tralaticiis  et  tu]^  QOgaiUs,  i.  e.  e  concessis 
xatiociDatum  ease  ad  ^ntem  oxswn  iUnatnmdam-  XUk 
uava  ^fotfA^  XII:  4a  XXV:       «t  avdttorilMia  fii- 
toTa  ante  oculos  collocaret,  ab  iis  ,  quae  iu  V.  T.  de 
lONA  et  NOACfii  aequalibua  «chpta  eraut,  QtpQta  coia- 
oeiata»  aimilia  mntaalua  eat,  QneaBadaiodQai  aotMa  ilte 
ad  rea  argumenti  hiatoriet  provocafit,  »ic  paolus  ,  eius- 
dem  genens  urgumeutum  arripieua^  nou  de  omni  teim- 
poxe»  ut  bene  aninaadrertit  BoavBL»i9a«  philoaophafma 
eat,  aed  eon^moraTit  tantoro ,  quod  ad  aoMi  aelalaii 
eipenentiam  testari  sciebant  omnes.  Hac  vero  oratioiiis 
conaideratione  non  amplius  offeusioui  e«ae  piilait  ger- 
boram  interpretatio,  qua^  ▲poatolom  immaiBoaom  fii» 
eere  videtnr  iafimtiam  et  pneromm ,  qui  moriuntur, 
quHm(|uain  peccato  iiberi  aunt  Sed  satia  lam  probaruiit 
UEicmua,  F&isaacaiua  aliiqae,  obUvionem  ab  eo  lnnga 
remotam  fuiaae.  Totoa  eaim  ya.  12*-19  venatna  oal  ua 

coroparandis  horainibus,  qui  ad  raHturitatem  annorum 
perveuerant,  ut  per  peccatum  cum  aojjio^  per  fidem 
eam  GBEiaTO  eommonionem  habave  poaaeBt,  Nae  dim^ 
pntatiooia  argumentnm  ferehat,  at  de  infaBtlbua  ot 
pueris  mentionem  faceret,  quaudoquidem  ad  frueadnm 
vita  a  CHAiaTo  alhUa,  qoam  in  hiee  collooare  ro* 
lehati  rationia  etiam  oaum  nquiii  norefot»  FmdoB* 
ter  igitur  causam ,  cur  infantes  et  pueri  moriautur, 
praetermisit  silentio,  quemadmodum  buiuamodi  quao» 
ationea  aubtiliorea  aUbi  qaoqae  in  N.  T.  nom  atti»- 
gnntur» 
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lam  ontio  •eouiidoiii  EditioQem  Beceptam  rie  pfo- 


aiuD^f  y.al  Ijil  Tovg  ^urj  auaQzrjaayiag  int  iw  ouoi- 
WjMxzi  vqg  naQaiidotwg  ^Ada^i ,  og  iau  tVTiog  xov 
flMli»ywaSi^  iQveetigoodum  outem  nezom»  qoo  vmu 
18  et  14  tan  com  pmeeedentibue  IB  qoam  inter  so 
OobaereiiDt,  ab  antiquo  inlerpretes  varias  vias  iogresai 
nuit  Noe  roeeiitiori  memoria  alii  oliud  tentaro  detio* 
niaty  nl  oaligiiii  kioem  adepergerent  Qaum  vero  rin- 

gula  placita  ex  ordine  recenscre  laborarduus  et  infinitua 
sit»  id  majime  agere  maio,  ut  nuaais  alioruno  seuteD- 
tiie  affeiam  tantnmt  qnae  milu.  eeteria  profaabilioia 
deaalur.  Srgo  enm  fbilifpo,  bovmanno  multitque 
interpvetibue  bactenua  conseQticQs^  ut  ratiociaatioueok 
«aiiu  noQ  ad  prozime  pneeodoQtia:  iip  ^  myz9Q. 
^/na^ot^,  ted  ad  totom  ve.  12  roferam,  Apeetolom 
consilium  habuisse  puto  probandi,  per  adamum  factum 
OMOt  ut  moia  ad  omQoa  bomiQes  peccati  reos  perva* 
deiot  Qaod  nt  in  laco  eoUocot,  primnm»  niri  fallor, 
peccatum  menaorat,  quod  homiDum  societatem  inqni- 
navit,  priuiquam  lex  constitueretur.  DeiQde  seotentiae 
ooBiiimiia  neii  oeteadit»  neminem  oonim  poenam  adeo- 
quomofftemenbiieee,  quod  ei  impntarelur  legis  violatia 
Hinc  autem  cogere  Toiens,  in  aoamo  causam  quaeren- 
dam  eeee,  onr  hominQm  peoeata  mom  aecuta  rit,  mor- 
tom  ait  ribi  omnee  ab  adamo  nsque  ad  Moeiv  snfalo- 
ci&se,  hivG  peccassent  adami  iostar,  seu  aliter.  Hanc 
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vcro  coucluaionem  lectori  facicadara  reliquit  e  po&tre- 
mis:  —  fidX^oytog,  'CSL  nmvd  oratiooi  adiieieo»«  iit 
«d  alterftni  rediret  coinpuratioait  parteia  ferfais  dta 
ZQVTO  (ua.iiQ  implicite  tantum  propositara. 

Sin^^iila  explicare  incipimut  a  Terbit:  a^Q^  yuQ  pd' 
ftov  ifMogrtlu  ^¥  iy  xo^fim.  .yoeabdlnm  vofMp,  ii  vam 
•ant,  quae  aopra  diaputari,  generatim  legem  signifieati 
qnamvis  leffem  tpectat  Masakam,  Ita  seqiienti  apia^iia 
peeeaH  ootio  generatim  triboenda-  eat.  Cur  itidMi  aio^ 
Articalo  •criptom  cit  iy  3t6afi(p ,  iatelHgitor  ^  iHMb  aA 

Cap.  IV:  13.   Yira  formulac  rpddcrc  coii;itus  suui  La- 
tinis:  inter  hammes  ,  quae  ahis  lociis,  uti  1  Cdr.  XlVi 
10.  1  Tifli.  111:  16«  etiam  aocommodata  aitat 
iuncta  autem  axQi  vofiov  male  baod  paod  ab  aatiqao, 
pmeeunte  uhioene^  interpretati  sunt:  quamdiu  leM  MO' 
mtka  vigebal.  Hoc  enrm;  uti  rkVust^  «i  homiiiam  noei 
Tetuitiorum  ratio  hiibenda  erat,  acribere  non  potoit, 
ita  euiu  non  scripsisse  docent  vs.  14  v^rba  ano  *A^a^ 
fUXQ^  Miaatcog,  quae  praecedentibui  respondeot  Ne» 
qiie4Uud  fert  loquendi  usua,  nt  PRirsBCBiua  fniatn 
probare  conatus  est,  exempla  e  locis  repetens,  in  qoi- 
bns  Particulae  &XQ^     M^XQ^  connexae  soot  cum  Verbo 
ftoito.  Recte  vero  ille  in  notionibui  harom  Partieohi* 
rum  diaeernendii  nimiam  reprehendit  aubliUtatem  9m* 
lAANNi  >),  cuius  interpretatione  aniequam  lex  iaia  erat 
vaga  temporis  notatio  pro  certa  et  bene  deinita  iiida* 
citor.  Ipee  TmnAMNus  e  xsnopBoim    hune  «ibi  «%• 

stantcin  attulit  locum  :  "Oaio^  (Tt  neQUozl  /llql  ,  3Cal 


»)  L.  c.  p.  33  sqq. 
»)  (kmmv.  Ctii.  4.  i  37. 
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roru  fUxQ^  tov  ^ij  dti^v,  n\n  Partioiilae  illae  ito 
pennntaBtnr,  Qt^alteniedendi,  alteva  bibendi  tefmiiiiuii 

Bignificet  Sed  aliuode  afferre  noii  potuit,  qao  seuteo- 
tiam  refeileret  fere  commuDem,  inter  utramque  praeter 
litenunutt  diacrimeii  nihil  intereaee  >).  Uic  autem  for- 
mnlam  axQt  yofiov  explicari  debere:  per  omne»  aeiaiei , 
gme  legie  conslitutionem  praecesserunt ,  docent  etiam  si- 
milia  ajf^  tov  rvv  Gap.  YIII:  2Z  et 
nffo&eo/Lciag  GaL  IV  i  2,  quonim  altemm  tibi  Tnlt: 
per  omnes  aetafes ,  quae  hunc  diem  praecesserunt ;  al- 
temm:  per  omne  iempu»  TiQO&uifdoaf  praece' 
dem.  Qnid  plnraf  Qnnm  adamus  12  imiif  homo 
appenatnt  eeset,  dubitare  non  poterant  lectores,  quin 
omne  compreheuderetur  temporis  apatkm ,  quod  ab 
Hlim  kq^  ad  kgie  Moeakae  eongUMumem  de- 
twntitooL 

Progrediamur  ad  alterum  vs.  13  membrura.  Verbum 
iUioyBttcu  iam  veteres  nonnalli,  a  pauli  mente  aber- 
lantea,  ita  mQtamnt^  nt  Imperfectnm,  aat  Peifectam, 


*)  Cft  BODA.nrs  p.  1362.  mattb.  Tom.  II.  p.  1197,  asMiaAm».  p. 
•lii.  Bgreg^io  exemplo,  mule  Partietiltm  j/^t,  etiamti  nolli  tempori» 
liabattar  rttio ,  Latinis  tuque  ad  respondere  appareat ,  haec  noblfl  flnnt 
PLVTARCHi  verba  (Moral.  p.  808  A.):   ^ltl  ya^  oJ»  o;^^t  rov  fico^ov 

^tXov  iiyai  Tuj  ufj  iJuyfTTiooxfJy  ,  o  g  ~iOTf  Ih^mlf^^  «?7Tf ^  ,  uIa  Qj^^i 
7Ut¥TOi  vo^ov  (1.  >o^t^ou)  xat  ^ixaiov  xat  ovatphPovroi.  Scd  perspicue 
qnoqoe  haec  verba  utroqne  et  ftix^'^  idem  signiticari  ducent ,  si 

comparantur  cum  ipsa  rtRicLia  dictione  (ihid.  p.  531  C.)  :  M4x^* 
Tov  /iu}uou  tfiio^  tlfii ,  cuiu*  similia  lrguii(ur  p.  18G  C.  De  quae- 
Btionc  hiTic  alicna  ,  ubinam  Grteci  a^Qii ,  ubinam  a/^»  scrip<if  ri nt , 
coDSuIantur  buttmann.  Tom.  I.  p.  94.  ct  lobeckius  ad  Phryn.  p. 
14,15.  In  N.  T.  ante  Conaonantem  ubique  legitur  < ,  ante  Vocalem 
plo»  aemei  idem  plernroqae  4lff«(«   Cf.  praeter  aUoi  wimib, 

0r«fMi.  p.  ftO.  £Bd.  VL  p.  41]. 
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aut  Ai>r\8UMD(k  pi:9  f  mesei^ti  substituereftt  lumd 
piHiepB  i|iioqtiA  mteriiiitipB^  qmm  nmpliew  M 
Bo^tioaem  pnectdeDtis  fjjLuz^w  deeemiiieBt,  ittoid  tm^ 

nus  intellcxis^^o ,  rng  ipsa  loquitur.  Apiid  Graecos  qui- 
.  dem.  anliquiores  exeiDpLaai  «uis  ixaste  qiiaeritiur»  «^ad 
recentioreB  renorie  ueiie  eefc,  iiee  oonqpmtio  tmmn 
iQCorumi  ubi  iA/jyynv  vel  eius  affiue  exstat,  uti  etiafli 
Pkii,  18,  dubitare  siuit^  quia  lAtine  schb^udum  eit 
tfi  nUinm»  TtfarlMt  vel  MifmtoAr  j  q«od  Eovtfim  qpeo* 
qVM  contra  vi^votic  alioeque  defendit  i).  Nequidqvaai 

vero  Verbo  hnpuialur  alii  adiiciunt  «6  eo,  ^u»  peccai ^ 
aUi      /MMaiiu^,  alii      iueUUt  alii  a  i^eo,  quod  nw 
penrime  etiem  placuit  xiubro»  Haiid  miane  ropeckm 
dendos  esse,  qui  seqaenti  vofiov  non  legem  qwdemcunquet 
uediesem  Jlo^aicai»  deuotari  aiant«  e  loco  partim  simiUp 
partim  diseimiU  Cap.  lY :  15 ,  e  praemieeie  jU3|  oe^Mb 
innprimia  vero  es  uea  Fraeeentie  iUiay^iwm  iBtoUigeie 
mihi  videor.   Scntentiam  auctor  affert  comraunem  ean- 
demque  omnino  vecam,  hac  tameu  aub  couditione«  ne 
quie  verbie  admitceat  euo  ex  ingenio,  qnod  ab  iis  alie- 
num  est.  Ergo  vocabulum  vo/llov  ne  quidem  legem 
publice  ediiam  significat^  sed  geueratim  tantum  legem 
non  Bolum  Utem  eimiigfMtim.  aut  ore  prolatvm,  eed 
etiam  eardibui  imMem,  uti  Cap.  II:  14,  16.  Mene» 
nisi  fallor,  pauli  est:  peccatum  (quidqiiid  cotnmittitnr 
contra  voluutatem  Dei)  auUm  non  impulalur,  ubi  nulia 
leae  est,  quam  quie  viotare  poaeit  Quod  non  in  Paren- 
thesi  positum ,  sed  cum  circumiectis  connexum  esse 
docet  Particuia  6i»  Atqui  ubi  seutentia  communis  cam 


*)  Ita  cUam  apud  dion.  (  hri/sont.  si  vcra  est  casau»omi  conioelMf*» 
qoam  Uadsvit  auuus,  O^YMJUKO£  ceL  p.  393. 
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cfinmmiaetia  eonnexa,  aeqiie  einc  tamen  coneequentia 
ferbif  expresM  ett^  eam  aliunde  eruere  oportet 

Hanc  in  viam  ducit  aiictor  vs,  14  raenioraiido  quod 
aententiae  commuDi  omniQo  refragah  Tidetur.  Pnmo 
adspectu  Partionla  eMd  ita  aeoipienda  eet,  ut.  disee- 
datur  ab  eius  notione  vnlgari;  sed  optimo  iure  ei  post 
fftiTZScHiUM  aiiosque  hanc  uotionem  hofmannus  Tiudi- 
eavit  Hio  tamen  Partiettla  ilia  abuiot  est  ad  yim  Terbi 
raliiecti  i/iatrt^vtuy  temere,  nt  etiam  MiiiBnire  mo- 
net,  augeDdara.  Nihil  alind  illo,  quamvis  gravitatis 
.eauia  oeteram  orationem  praecedit,  «gnificari  quam 
regmuHf  endenter  dooet  Antithesis  m  17  et  21.  Per 
Prosopopoeiam  igitur  Apostolus  cum  lectoribus  auis 
comrauuicavit  j  quod  in  Peotateucho  traditum  erat,  aieus: 
iM  (per  omne  temporis  intervallom)  ab  adamo  lupte 
ad  MoeiM  mort  nffnavU  seu  domimataed^)»  Hoeautem 
loco  Verbum  ftaai^eveiv ,  cui  Graeci  Geuitivum  vel 
Datinmi  subiicere  solentf  Praepositionem  bil,  sicuti 
IAnm.  YIU:  9»  11.  l  Maee.  I:  la  Lue.  I:  8a  XIX: 
14,  post  se  habet  cum  Aojusativo.  Haud  minus  a  Grae- 
corum  priscorum  more  recedit  usus  Aoristi  I  Yerbi 
,  qnemadmodnm  aliomm  Verbomm  in  aroi 
desineiitinm ,  cuius  generis  mnlta  reoeiisnit  buttmanus 
In  recentioris  vero  aetatib  scriptis  exempla  eius  haud 
fimstia  quaeruntur  «).  Atque  ita  MaM,  XVIII :  15,  iSoai. 
VI:  IIS  (in  Codicibns  aatiqnis)  esstat^  et  Partieipium 


t)  Qaomodo  PAOLOt  ct ,  qate  ITm.  V  t  24  de  miraeBo  ntmnlttr, 
iolerpfoCatBS  litp  ex  boc  looo  vii  eot  oe  vis  qoiden  ioteUtgi  poHat 
•)  L.  e.  Teoi.  I.  p.  41S,  414.  Tem.  IL  p.  421. 

*}  Cff.  MBccK.  1.  e»  p.  7S2,  73S.  MArra.  Tom.  1.  p.  SSI,  iteai 
ooon.  I.  c.  p.  2fl. 
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ehu  infra  ti.  15.  ^efo-.  III .  17.  2  PH.  II:  4  »)-  ^^Mti- 
culam  com  Partidpio  afia^fVi^Ciyzai  coDiunctam 
Boniiiilli  maziiiie  ▼eteniin  &  mtieHio  memorati  *pv^ 
riam  babaenint,  qnibuicam  eonsentieiit  I«dneoram 

rtiagister,  itAacus  'j ,  hinc  argumeutura  caviiinn rii  peiiit. 
Sed  ipse  REicAiua  seatentiMa  hodie  fere  communeiii , 
Particalam  genuinam  esie,  aatia  sopcvqiie  eoiifiniiavit» 
tam  ad  Codieam  optimoniin  alionimque  aatiqmtatis 
testium  fidem  provocaus,  tum  ad  praecedentem  Con- 
innctiooem  xat,  qaippe  qnae,  oti  aao  looo  moveri«ite 
tolerari  nequeaty  niai  negant  ▼ocabnlnm  /xi)  sequator. 
Et  suiurno  quoque  iure   orationcm   circumiectam  sic 
comparatam  esse  monuit^  ut  Tocabuium  iiiud  omnino 
reqnirat  Nec  aine  eaoaa  a  cbbtsosioiio  aliieqoe  dieseii- 
tieas  interpretibas ,  qni  eonneia:  inl  rtu  ofnoimjMm 
zf/g  TiaQaiidatu}^  ^A^d^  ad  Verbum  i^aaiAtvaiV  re- 
feruntt  ea  ad  Participiam  afia(ftijaanas  raferri  iuasit. 
Hoe  tantnm  nomine  Y/D.  reprdMndendoa  estp  qood 
interprr  tationcii^  antea  *)  datam  rcpetiit,  honiioes  pro- 
poui  conteudeus  uou  peccantes  lu  mterdictum^  ctctif# 
vuUaionlm  Deu^  matt  adamo^  inoffit  poemam  mmwim 
e$$ei,  Sie  enim  ano  ex  iogeoio  io  orationein  importa- 
vit,  quod  ab  ea  alieiiura  esse  arguit  foni)ul;i  praecedens 
fA^  irrog  vojuoVf  neque  ipsa  ferunt  verba  atfAagfnf' 
aartag  hd  ttp  ofwtiaifMau       na^fidamfg  ^iHafit, 
quibus  neutiquam  iaterdietam  eam  interdicto,  sed  pec- 


>)  Cf.  ALT.  ^  14,  is. 

ikmmni.  Orii.  ad  b.  L 
•)  Apnd  coiiiTtVM  is  Cm^MOon»  UH  OiMttmk  Rmnmmmh.  Part.  I. 
ct^  II.  p.  75  mll.  Pirt.  H.  ctp.  77.  p.  430. 
*}  Fmudl  dhMT  Mf/MrMM  Etkmnmf  cel.  «d  b.  I. 


L.iyuizcd  by  Google 


CAP.  V.  vs.  14 


501 


candi  raiio  cum  adami  peccato  comparatar.  Eectissime 
igitor  FBiMSOHiirs»  btuavev9,  MBiiiRUs,  hano  opinicH 
Dem  refelleiites ,  pblaoiuu,  photiuu  ,  calvinum  alioB- 

que  veteres  eatenus  aecuti  sunt,  ut  liomine^  intellige- 
rent^  qui  adami  dmimiles  iaiBseut  ^atUer  peccando, 
qwtm  molaiume  inierdieii  IHviniUttB  edUL  diiod  plecuit 
etiam  ruckerto,  kollnero,  olsuausenio,  rothio, 
PHiLiPFo,  MAiEKO^  vissERiNGio  ct  plcrisque  intcrpre-» 
tiboe.  Atque  hiiic  calpam^  quidquid  contrariam  in 
partem  bbichius  diapntat,  tnbiiincto  etiam  ▼ocabnlo 
7ia^a/Jaa£tufi  siguificari,  eCap.  11:23.  IV:  15  et  omiri- 
bus,  in  qnibui  iliud  exstat»  Novi  Testamenti  loeis 
hicnlenter  apparet  Eidem  autem  Tocabnlo  qnoque  obi* 

GENis  aliurumque  vcterum  obstal  opinio,  cui  nuper 
patrociuatus  etiam  est  reithmayrus,  Apostolum  pueros 
et  ntfmdee  spectassey  aiquidem  in  illoa,  qnamqnam 
commnnit  vitiotitatit  participes,  non  qoadrat  naQaiSa- 
aig  seu  itUei  dicii  violatiOf  quam  sibi  indulsit  adamus. 
Hinc  vero  errare  seqnitnr  fhilippum  alioBqne«  qni 
OALviNO  concedant,  pueros  et  infantes  non  exclnden- 
dos  esse.  Ceterura  bene  turnerus  multique  VV.  DD. 
dnplex  hominum  genut,  adami  simile  et  dittimiicr  per 
Particnlam  ml  dittingni  nderunt  Et  quum  inter  te 
distinguantur ,  qui  aliter  quara  adamus,  et  qui  eodem 
modo  atque  ille  peccaveriot^  haec  distinctio  summopere 
favet  interpretationi  ▼erbomm  i(p  mrtes  fffiogtor 
supra  propositae.  Sententiae  enim  hinc  profectae  egregie 
respondent  verba  xal  tm  -  ^ASifi,  si  ita  expoauntur^  ut 
mors  tibi  tubiecitte  dicatur  hominet  tam  quatenus  peceando 
ADAMi  dimmite»  ^^enmif  qwm  quatenu»  eiu$  nmilee 
fueruni  initrdido  Dei  violando.  Formulam  autera  inl 
t(p  oiiowifMm,  quae  Latinit  reddeuda  ett  ad  eimiliiih 
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dinem ,  hoc  admittere ,  perspicue  intelligioius  ex  lis, 
quaepostalios  disputavit  «aiT2SCHiU8,  varia  etiani  ia^ 
tecpretam  oommeDta  htse  aUena  ledargiMna.  QuMilie* 
nem  quod  attiiiet ,  qQOsnam  hominet  pavlits  ante  octtlw 
habueht,  ad  eaai  sic  reapoadeo«  generatim  dissimiiibiu 
AOAMi»  me  indiee,  indieari  prolem  eiiia  ante  dilaviim^ 
stmilibits  prolem  eins  post  dilaviiimy  L  e.  Noachtdas» 
quibus  Deum  Gen.  IX:  3  sqq.  statuta  dedisse  noviraift, 
quae  peccantibus  poenam  adeoque  mortem  minareaUir. 
Bt  atrornmqpe  Apostolns  rationem  habere  debniti 
qnoniam  a  legis  Mosaicae,  quam  vs.  13  spectaverat, 
violatoribus  discerneudi  erant,  quotquot  aute  diluviom 
emirm  frineiipia  pieiaiU  ei  mrtuiii  anmk  tMttla  peoBSr 
Terant,  post  dilnTinm  vero  eon/ra  datnUm  koacbOi 
aUeri  gm%eri8  humani  parenti,  eiusque  soboli  data. 

Qaorsum  vero  haec  tendant,  videamus,  aa  es  ad- 
ieotis:  Sg  kfu  tujtog  tov  /jLiXkawoq  elnceat  Et  iaei- 
pienduni  quidem  est  ab  uno  alteroquc  sigillatim  inter- 
pretando.  Genitivam  %ov  /LU^vtog  uouuulii,  eUam 
BosvBLDius  et  wiLKivs  >) ,  Neutcins  Generis  esse  pn- 
tanint  Et  sane  in  N.  T.  MascuUnnm  6  fiiXk(ov  niM- 
quam  absoiute  positum  est,  Neutrum  vero  %o  fMjj^.QV 
Lue.  XIII:  9.  1  TVfii.  VI:  19,  Plnrale  fMiiMW  tasi 
sine  Articnlo  qoam  cnm  eo  iiosi.  VIII :  38.  1  Ar. 
III:  22.  Col.  II:  17.  Hebr.  XI:  20.  Sic  apud  pinda- 
jiUM  legimus:  olisy  to  fjUkkov  et  rmv  jLu/Jxivmy 
(pQadal  *),  et  apnd  zmoorHoiiTBK «) :  oilyu  iwdfum 


*)  Cum  alibi ,  tum  in  Clavi  v.  Mtlha. 

>)  Olymp.  II,  VS.  103  DISSKK. 

*)  Ibid.  XII.  vs.  13. 

C>r.  Diic.  Lib.  III.  cap.  2.  §  U. 
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n^o^ar  avS^^txmoi  m^t  %ov  fiW.oyzo^,  Sed  si  Pro- 
noBieD  clg  refertnr  ad  Vocabolum  ^Adcifi,  Genitiyas 
«o€^  fiiUioPtog  Neutmtti  eaae  neqirity  ne  perma  Is/t 
rm,  i.  e.  aliena  confundantur.  Pronomen  autem  per 
•  Attractionem  accipere  uou  licet  pro  o,  quoniam  sequens 
tvniog  MaBeali&ttin  esi  Deinde  Partieipiiim  Mascali- 
Bnm  babere  iubet  tota ,  quam  TAVLvn  inter  abamitm  et 
CHRISTUM  instituit,  coniparatiOy  quemadmoduin  chri- 
sfUB  ab  eo  1  Cor,  XV ;  45  o  StfXOf^og  jiddfi  dicitur  et 
Babbiiiornm  seripta  eum  postremnm  adaitdm  appellant. 
Keete  igitur  sic  iudicaiit  pritzschius  ,  ruckertus, 
WGBius,  pHiLirpusj  M2ii£am  et  omnes  propemodum 
interpretet.  Vocabnlmn  «ijbfog,  qnamqnam  Tmiiaa  babet 
BOftiones,  quaa  eATAKVRoa  docte  eipoBnit,  nnllam 
parit  difficultatem.  Hoc  loco  ei  sine  dubio  respondet 
Latinnm  imago;  nee  tamen  pjane  idem  significat  ac 
GiBeonm  obeoiy,  qno  bbstcbibs  illnd  ezplicat,  sed 

imaginem  Divinitus  constituiam ,  quod  satis  multos  fii- 
gisse  KE1CHIU8  aliique  moneQt.  Tertium  autem  com- 
parationiB  non,  nt  cum  auovstiro  ha.ud  panci  sumse- 
font ,  m  dMnMuSne  eemitur ,  sed  ,  quae  potestas 
Tocabuli  TUTwg  propna  est»  in  simiiiiudine,  qua  alter 
xvnog»  alter  ayrlTWfog  sit,  qnemadmodum  Baptismi 
Rtns  1  Pet,  ni:  21  ivrlrvnoy  vocatnr  ratione  babita 
libemtionis  noacui  e  diluvio  aquarum      Ad  dissimili' 


0  Jdver»,  MketlL  ctp.  IV.  p;  434. 

»)  Invem  ordlne  ttm  terreifrit  Be^.  tX :  2i  dientitnr  Srrltvnm 
rtir  ahf&tvmry  ted  ibi  qaoqne  MnriHiudini»  ratk)  btbetur,  non  dit^ 
miHtudinUf  nt  tpnd  grbgorium  Naz.,  quetii  suici:aus  in  Thei,  Y« 
artixvnov  rcprehendit ,  Orat.  XLV.  cap.  22.  Tom.  I.  p.  863.  Bened. 
nbi  lerpcns  aenea  didtur  o»j(  tui  runai  tov  imkq  ^ftmr  na&orroff 
*cuW  »s  arrixvnoi. 
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iuiUnem  vs.  15  demum  transitum  faciunt  verba:  ajUC 
OVX  ^  TO  jmQttTttcoiLta  ceL  Quateous  vero  adauum 
CHBitTi  imai^iieiii  Dif  imlns  conttitiitani  baboret»  Apo- 
stolas  non  eniiiieia?it ,  •tmilitndineni,  nt  ait  iRBBLiira^ 
lectori  quaereudam  reliaquens.  £t  ad  totam  quidem 
xatiocinationem  prMcedeotem  attendendnm  videtnr»  ut 
mentem  eins  inde  explicemns.  Sed  hoc  «t  reete  ^mt, 

aniraadvcrterc  etiam  deberuus,  eura  scripsisse:  og  i(Tx,p 
Bon  vero  og  r^y  ivnog  zov  fuJUioy%0£»  Itaque  siiai  ^po- 
Ittit:  ^  m  LUerii  Sacrii  mago  ed,  wn:  ln  fm  cemi' 
mtu  imoffkiem.  GenitiTns  entem  non  significett  ^fii 
aliquando  fuiurus  est,  ut  cum  fkxtzbuuio  et  wErno 
Donnnlli  contendeninty  sed;  ^  inde  adamo  yWnnit 
erai,  quam  bibax  interpretstionem  mnlti  profaeniat, 

etiam    PALMIUS,    IlUDGIUiJ,     VINRIUS,    TLJRNERUS,  fllS- 

V1B0IU8,  MIIIBRU8.  lam  quum  haec,  ut  supra  yidimos, 
oimttonem  ts.  12,  qnasi  Protasin  eontineat  Apodooi 
earentem,  non  absoWaat,  adscripta  snnt  ad  ratiociiMi- 
tionem  vs.  13  et  14  praecedentem  ita  concludendam»  at 
simul  lectores  ad  cb&istum  redacantur.  Yiam«  qiiam 
CHBTSOSTOMUS  ism  ingressQs  est,  perseqnemnr  iis  ei« 

pHcandis  :  qui,  morte  peccantibus  cifferenda,  imago  Divi- 
nitus  coHslituia  CHaisTi  ui,  inde  ab  ahamo  veniuri,  tU 
viiam  ^fifsrrei.  Si  Tero  negligentiae  sermonb  a  festin^ 
tione  profectae  ita  snccurrere  rolnmus ,  nt  implicitam , 
quam  aBicHiUS  dicit,  conclusionem  faciamus  explica- 
tam,  sensus  hue  redibit:  Ergo  abamus,  deereto  JDi^ 
vmo,  Os,  gui  peeeaoerani,  aaoior  mortie  fidi  aiqae  «ie 
in  eo  cernimub  imaginem  cu&iSTi^  quippe  qui  credenlibue 
Jkiarui  erai  oactor  viiae. 
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Ab  ADAMi  et  cBKUTi  «iiDUitaduie  ad  eoram  dieii- 

militudioera  transgressus,  hanc  rAVLUs  ita  cxplicat,  ut 
illa  simul  illustretur.  Yerba,  a  quibus  incij^tj  liaec 
■ont:  ^Mi  avx  to  na^dmtofm,  ovtof  ntd  %6 
XaQiOfia,  qaee  et  cum  homberokio  aliisque,  a  wol* 
¥10  et  MEijjsao  reprebensis,  iu  interrQgationem  conver* 
tere»  et  cnm  gamibomb  Pareotheieos  notis  indudere 
Boo  lieet ,  ne  proxime  seqoentibns  vis  iafafttnr  et  tol* 

latur  orationis  perpetuitas.  Neque  ea,  ut  krehlio  vi- 
snm  est,  toti,  quae  vs.  15 — 21  legitur^  diaputatiom 
snmmam  praemittere»  recte  iem  inde  aignit  UA.vam, 
qood  in  vs.  16  eiatmodi  effatam  cetera  praecedit  Imo 
Antitbesin  contioent^  autiquioriB  et  recenticms  memo- 
riae  e?entaj  priusqnam  enudesdins  esponantur,  attin- 
gentem«  lUa  antem  popularis  est,  non  pbilosopha  Tel 
ad  scbolae  diligentiam  exacta.  Sed  studiosc  paulus 
obiique  opposita  JUtQOmmfUt  et  x^it^f*^  coniunxit, 
nt  lectores  aeqm  ad  moriem  tttqwe  ad  eitem  ah  crigum  re- 
petendam  ducerentur.  Breviloquentiae  Graramaticae  suc- 
curritur  intelligeudo  Yerbo  iaxi  0-  Si  vero  Logicae 
lationem  faabere  Tolumns»  oratio  sic  snpplenda  est: 
^JtiX  cvx  wg  ta  naqantmfm  zov  tvnov,  ovm  ml 
%6  x^QfOjLUz  Tov  aymvnov  {xov  fu/2oVTog)  iazL 
duod  Latine  interpretor :  Sed  Umge  abeH^  ^  quaU 
peeeahm  adami  ett,  iale  eiiam  beaefiaiam  cbmsti  rii. 

Discnmen  breviter  proijn.situui  explicaut  connexa: 
d  yoQ  %(p  tov  ivog  na^amai^zi  ol  no^i  ani- 


*)  Cff.  dicto  in  CommeiU,  ad  i  Qir,  XV:  46. 
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d-ctyov ,  jiokhv  fA&Xkov  ff  x^Q^  Tot»  Beov  xcd  ij 

JC(funw  dg  tovs  miiovg  hn^^UKfiWfB.  ProtMit  in- 

tellectu  quidem  facilior  est  quam  Apodosis,  at  noa- 
nulla  tamea  contiDet,  quae  mterpretatioiie  indigeant. 
Fnnivm  eiploretiir  oporfeet,  quid  ubi  fdit  ftMrmttla  oi 
mXXtU.  NemiDi  iDCOgnitQm  ost,  qno^  ia  Tket.  monet 
8TEPHANU8,  eam  apud  Graecos  nunc  plerosque  sigaifi- 
eare»  nune  vu^fus,  Hoc  imitati  sunt  Patres  Eodesime, 
etiam  iii8«Nim  Mari.  *)  seribendo :  01  ndrv  Tifg 
twv  Hdoj/xDV  d^QTjaxela^  yojiiov  ToTg  nok?,otg  naQi- 
ioCCtv,  Temere  vero  nonnulli  hanc  notionem  in  N. 
etiam  T.  reperiri  potamot  Ibi  enim,  et  qoidem  Mattk. 
mV:  13.  1  €br.  X:  58.  S  Cbr.  II:  17,  formnlm  of 
TtoXkol  significat:  tt,  qui  muUi  sunt;  Rom.  XII:  5  et 
1  Obr.  X :  17  9  nbi  eonoezis  amfia  opposita  eit:  fm 
mM  mmm,   Atque  hane  ezplieBtionem  non  mpii- 

unt  qunm  plurimi  loci ,  in  quibus  VV.  DD.  formulae 
iUi  notionem  pierorumgue  aut  vulgi  vindicare  solent, 
at  epud  leoeiiATBM  abi  Ctraeeie':  iuvw  iffOffiiMi^' 
rot  roifg  noklovg  vno  Tofe  oXlyoig  bTvcu  niMl  nlieni 
obtrudemus  Latine  aeribendo:  acriter  improbafUeSt  eo9, 
f§i  mtUU  tmt,  ut,  pmiti  tMoeio$  €8$e.  Em 
aotem  et  lioe  iooo^  et  vs.  19  non  eiitw  eceipiendim 


*)  De  HonmrdL  etp.  I. 

«)  sic  recte  edMIt  ono  pio  intta  reeepto  rat,  quo4  MA»Airvi 

etuim  propflcraTertt. 

»)  Pacluc,,  PhH.  krit.  nnd  Mti.  Ommmi,  mtrdmN,  f.  TOib  11. 
p.'283.  Rcpctiit  iiluil  V.  U.  iu  Exrc/.  Handimch  itber  die  drei  ertUm  Btam' 
ijrhcn.   l  uui.  II.  p-  198.  Ncc  mulio  aliter  oabvius,  ut  intellexi  e 
hbro :  Hibl.  mn,  TheoL  Utterk.  Tam.  VlII.  p.  880. 
PMnegyr,  cap.  30. 
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Antithesi  tov  ivog  et  %wv  noAkojv  apparet 
UftM  ipsa  v«ro  AaUUmis  iam  kbtl«eUit  ooimmftntaia 
oRiesms  miillciniKiqtte  post  eum  i&ierpretam,  iitraitt> 
que  TioXXoi  et  jidytsi;  ab  Apostolo  in  adami  et  christi 
comparatione  permutatum  esse.  Kec  BSfiiQitLiuM,  ^uum^ 
Actieidiim  oi  fim  felativam  habere  coatendereti  ▼eram 
dixiMe,  loei  ar^unt  aopra  excitati,  Rom.  XII  t  6  et 
lCor.X:  17,  quorum  in  altero  MascuIiDum  nay%^ 
noA  esstat,  in  alteso  iUnd  non  piaeoediti  sed,  et  oum 
eodem  qniden  Artienlo  oi,  demnm  sequitnr.  Nikil 

quoque  ab  lis  agitiir,  qui  ad  loquendl  usurn  provocant. 
Qnamvis  enim  lubens  agnosco,  locos  esse,  in  quibuB 
mXhU  et  navtiQ  plane  iidem  aint,  faiMiiaimnm  tamen 
eet|  fcoeabulo  mM  interdnm  omeeff  ngnifioari  t).  Hte 
autem  uon  intelligo^  quomodo  ol  nokXol  signi^care 
pomint  niyntg,  niei  formnlae  illi  in  Protaei,  invita 
interpretandi  lege,  amplior  notio  qoam  in  Apodosi 
thbuatur.  Sed  de  iadustria  paulus,  sibi  ab  usu  voca- 
boli  my%§^  cavens^  iu  altera  soriput  oi  m^i,  in 
■Itera  mfg  mliXovSf  qnoniam  dnae  hominnm  reoen- 
sebat  daMee  numero  raaxime  dispnree.  Idem  discrimen 
19  ^nte  oculos  habuit.  Utroque  in  loco  nibii  aliud 
pKopoenit  ,  qnam  mMliUwimem  kommmm  md  aBaiio 
meriem,  tmt  cbristo  viimn  deAcaliiim.  Qnod  ei  ▼ernm 
esl ,  sine  dubio  falluntur,  qui  cum  kollneko  omne$ 
taatum  memorari  putant,  qui  ab  adamo  uique  ad  mosbu 
friiurmL  Sed  minne  recte  quoqne  plerique  interprates 
ioium  gemu  hvmanum  intelligi  iubent.  Graeca  Latine 

•)  Vchcmentor  crravit  maius  ad  ciCEa.  df  Republ.  Lib.  I.  cnp  3fi. 
Toro.  I.  p.  315  viLLKM.  AUODSTixrM  co  ifrc  luHan.  Lib.  VI.  cMp.  80 
et  de  civit.  Dei  Lib.  XX.  cap.  23  hoc  peniocte  demontttraftse  iieui* 
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rcddi  possunt:  Si  enim  constai ,  lUi  constai ,  univts  ho^ 
fnmUpeeciUo  /actum  esae,  ut  kmnmMm  muUitudo  mare* 
reiur,  Per  Ptrtlealam  emin  0*,  qmid  orationi  foniHm 
dat  H jpotheticam ,  auctor  e  concessis  ratiocinari  pei^ 
rexit  Yerbo  ajii&o^oy  morUm  naturakm  denota?it| 
qoam  12  deaotari  ridimos.  Ibldem  quoque  eatit 
diapatatom  Ttdetor  ad  dirimeodam  qnaestionem ,  qoo- 
modoconnexa  ta>  xov  ivo^  naQCtTttdixaxi  ab  hoc  verbo 
pendeaiit.  Minoa  reete  igitor  MiiiBaufi  repreheodit 
awALDOM  alioaque  interpretes,  qoi  te  favx.!  in  mentem 

pCDCti';i.ssc   cxistiniaut   sumeiido    uiortein,    cui  aoami 

peeoatum  homlDes  aubiectos  fecisset,  quemque  suiM  sibi 
peeeaiii  contraxlsse.  Ita  etlam  oicoMiiiios  aienaiX) 

dtivtttoq  avye^lay  fir^fc  xal  rfiv  tjjMoy  andytofy 
ilMtQliay,  Quo  nentiquam  hunc  in  locum  pius  impor- 
tator^  quam  Ipsa  verba  ferant  Nam  ex  Iiao  Ipsa  ora* 
tlonis  Protasi  satls  perspicoom  est ,  Apoetolam ,  prorima 
mortia  causa  praetermissa ,  solam  remotiorem  sen  pri- 
mam  notasse ,  quod  extrema  tautum  eorum,  quae  vs.  12 
proposulsset,  repeteret  Kneamenta.  Oor  vero  longas  rimF 
Si  concedendum  eat  in  Apodosi  beneficium  describi» 
cuius  participes  tantum  facti  sint  homines  per  fidem, 
res  ipsa  loqnitnr  in  Protasi  mortem  intelligendam  enei 
in  quam  ems  ipsi  peeeaHe  merint. 

In  Apodosi  verba  noXXw  fjLaJjjov,  quum  respondeant 
Partteulae  A  in  Protasi«  coniungenda  et  exponenda  snnt: 
rnnM»  magit  emutoi  vel  maJlto  eerlNtf  ed^  ut  praeltf 


*)  Cur  pro  Graeco  TxaQanTtidfiart »  cjuod  proprie  lapsum  signifi--^*» 
wrripseriin  prrcnto,  vide  ad  Cap.  IV:  25.  DaJivii^  autoni  instnitnM' 
Ulis  cst  ct  quiilem  explicandus  ;  peccato  arutam  ]>rarl,eii{<>.  Similiter  in'^'' 
vs.  17.  Cff.  wiNsa.  p.  245.  [Ed.  VI.  p.  193.J  matth.  Tom.  U- 
p«  895* 
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THOLVC&IUM^  y&lTZ8CHIUM«  8TUARTUM  ,  WETTIUM^  FHl- 

unxnt,  BWALPVM,  MBiiSEVM  iam  fidit  •Rotiufl,  diu 
aate  eaoTrvM  cbrtsostomus  ,  qui  ait :  78  fjUr  yaQ 

ittQoy  c)V  tziQov  xoXctQeo&at,  ov  a^pod^a  doHtt 
^x^iy  «D  di  fngoy      ^xbqov  aaZiO&m, 
Mol  nQmodiifnQov  /uutiior  xal  evJioycitiQoy.  Ban* 

dem  interpretationcm  sibi  haec  vcrha  postulant ,  ubi- 
cunque  auctor  iis  usua  est  ad  alteram  ratiocinationis 
pftrtem  ezordiendam,  nempe  vs.  10, 17.  2  Cdt.  lil:  11  j 
Item  9,  ubi  eUam  seqiiitar  mQioaevu.  Hnnc  vero  lo- 
quendi  usum  negligunt  bosveldius  aliique  a  meiiero 
memoretij  qoii  Adverbitim  pi£Xhfy  cam  Yerbo  ine- 
^fo0!8We  connecteiitee,  pavlihi  mmarem  dbmdmditm 
praedicantem  faciunt.  Quod  defendendura  rothius 
arguiius  disputaue  videtur.  Eecte  vero  ille  contra  vritz- 
eoBiUM  alioeqne  probavit,  vocabalum  ia^td,  qoamvla 
ArUcnliis  ^  ei  non  adiectns  sit ,  sine  culpa  cum  seqnen* 
tibus  iv  /a^m  coniungi  posse.  An  haec  structura  fieri 
debeat»  alia  qoaettio  ett  EftCKBRTOe,  qui  prioa  aien- 
tem  ediderat  eenteotiam,  postea  ediidit  negantem.  Ab 
utraque  antem  parte  varia  affernntur  argnmenta,  quo- 
rum  si  unumqaodqne  eoo  momento  ponderare  veliem> 
nae  lectores  dintinB  detinendi  esaent  Sed  qnidni  brevi- 
tati  consulara  ?  Quaestio  enim  ,  iHsifallor,  eo  dirimitur, 
qnod  verba  dg  lovg  no)Jjovg  iTieQlaaivae ,  nisi  aliis, 
et  qnidem  praecedentibna :  iy  j^&Qm  tav  iras  or- 
&Qahtav,  ^hjaov  Xqiocov,  quippe  connezis,  defininn- 
tur,  tam  vagasunt,  ut  remotioribus :  ol  noAAoi  ani&a' 
por  prorsns  opponi  neqneant  £rgo  nt  Antithesis  et  per 
eam  tota  ratiocinatio  salva  sit ,  nna  comprebendantnr  ne» 

ce&ic  est  iv  ^CXQITI  inBQloasvaB.  lani  Xunnnalivos, 

qui  Subiectum  orationis  coatinent,  ^  X^9^     ^  datQui 
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tiedlttiiigiieiidiM  eue^  nttJtbmcmuif  alteroe^lm  d»» 

iiotetur,  argnit  etiam  utriusque  distinctio  vs.  17.  AHi« 
XBodis  hwsc  vocabuia  composita  sunt.^wL  III:  7  etin  locis 
a  wmmiio  aUatit.  Dativam  aatem  X"^'^  ^  tequitary 
Artiimlo  carere  puto ,  quod  noo  in  Abstracto  signifieatnr 
graiia,  sed  in  Concreto  gratificaiio ,  sermone  veraaculo 
gmadtffiflt,  Ita  haec  dao  17  x^i^  et  xi^, «  ead«m  m 
omtioiiis  eene  entaiit,  oti  lomm,  Is  16,  17.  1  C&t» 

XV:  10.  liebr.  IV:  16,  distinguenda  sunt ,  quamquam 
alibi  gratificaiio  etiaia  ^  ^jpor^  vocatur.  Hmc  appareti 
nilii  plaeere  non  poiae  hane  Genitiri  m6  irog  ioh 
S-QcSnov ,  'l7]aov  Xqiozov  explicationem ,  nt  graikm  do* 
notet  ipnm  iesu  christi,  qua  lile  permotus  ait  td 
Bei  giatiatt  ot  benefioiitm,  eeeandnm  eloe  deontnm, 
eaeriieio  mortk  iaae  hominibae  proeannda.  Vorfaw 
utor  MEiiERi,  sed   qnocum   summatim  fritzscbius, 
&iicxuTU8  aliique  VV.  DD,  conee^tiuDt  Dissentiendi 
▼ero  ai^umebtmn  mihi  etiam  miiditrat  Ajtieiiliis 
▼oeabulo  ^aQm  subiectus,  cuius  vim  beza  ostendit 
fioribendo:  «^per  gratiamj  qnae  esi  umus  hominii,'' 
qood  praoter  alioa  aeeiitaa  eat  Tinuisiioa.  Nimireni 
plam  aaperraeaneaa  eat,  ai  alter  Oenitivaa  tot!  irii 
av&^tSnov  eodera  niodo  a  Dativo  ;^a^m  pendet,  at- 
qae  alter  tav  Otov  a  Nomiuatiro  x^Ht^  Contra  haie 
oiatumi  bene  inaaitaa  eat»  ai  aingdUiia  Dei  gmAifiea- 
tio,  quam  in  christo  praeatitit,  eo  sic  ckfinitur,  nt  ab 
omni  alia  eiua  dittinguatur  gratificatione.  Similiter  enm 
ad  tooabblam  praeoedent  defimendam  alibi  ioaerfim 
▼idimat  ad  Oap.  I:  16»  18.  II:  14,  27.  III:  24.  IV: 
11,  24.  V :  5.  Plura  exempla  affiBrre  nihii  attinet  ^). 


)  Nthil  in  N.  T.  frequentiut  eat  >  acd  apud  Graecos  c^uoquc  cxemp^t 


UP.  Y.  vg.  15. 
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£lgo  Bativas  ^d^iA  gtiUificMumm  Dei  seu  Deo  debt- 
Um  piopMiit»  iiaamadmQdatt  NomiiiativM  dmgm  do^ 
mm  JXmmtnk  Ita  el  ia  loeis  tiipra  niemonitii  hmm» 
I:  16  et  Hehr,  IV:  16,  itera  Rom,  I:  5.  IV:  16. 
Xls  6  J3ai  beaifithm,  nt  oiatio  contezta  doeet, 
dkttn  Huie  entem  interpretatioiii  eeve  otMtmro  potee 
sequeiitifi :  rov  iyog  ay3Qc6nov ,  ^lfpov  X^unov, 
Uaud  igDoro  quideiHi  multos  esse  VV.  DD.  qui  sibi  per* 
saaaam  liabeaiitt.  ▼erbie  illia  vim  infeni»  ain  eapa* 
naatiir:  caiatf  aaelor  tanii  Aooio,  iieos  cEmuTus,  ed, 
£t  Imie  tno  iudicio  fidem  facere  conantur  ad  Tarios 
loeoe  provocando,  in  qnilme  Genitivom  Tqoot;  JKjpa* 
cMPOv  nmilemTO,  a  Tocabnlo  xA^i^  pendentem,  grmMoi 

seu  benejicii  aueiorem  sigiuficari  asseverant.  Atqui  uul- 
Itta  eovam  cum  lioc  loco  congruit  praeter  GaL  1:6; 
ila  ?efo  anadoit  ciieQmiecta«  nt  media  iy 
X^iOTav  ittterprelemnr:  ad  graHom  tnm  vos  voeam, 
quae  in  ceristo  est,  In  plerisque^  uti  Hom,  X\t: 
20,  qnidni  ocationia  eeee  poteet  •enena:  ^rolio  iUm 
qimt  ei^,  in  Lmmm»  mmim^  iian  CBaiaaof  Sed 

etiamsi  iis  insint  nonnulii,  in  quibus  X^Q^ 
Aiticuk)  Geftt^ttmi»  aueioris  poat  ae  habeat,  nonne  bSo 
tamen,  nbi  le^na:  iy  x^iQ^^t'  '^H  tw  Mq  oet  alia 
OenitiTi  potestas  est?  Nonne  inepta  ratiocinatio  est, 
qoae  a  laudatione  gratiae  Diviaae  progreditur  ad  aiiam 
gvatiam  ant  gratificationem»  »au  cmavi  neaipe,  ab 
ea  dieeemeadam?  Nonno  eom  gratiae  ant  gratifiatiottia 
attc^uref»  habere  vetat  appellatio  %ov  iyog,  noa  Ylov 


non  frastra  qoaenintur.  Cff.  kuhhbs.  Tom.  II.  p.  I3g.  madvio.  12. 
■0THIC8  p.  69  verbt  afferl  ■BaoDOTi:  MJirmS^  Mfaga»  r¥^ 
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tov  Gbov,  sed  av&^TWV  ?  Hoc  vocabulo  Apostolus  u- 
■os  esty  qnoniam  ▼■.  12  ▲damum  eo  intignivmi«  qnem- 
admodiim  ei  per  Epexegetin  adaeripiit  ^bpov  XQiamVi 

ut  noLQCu  cdcrct  respondens  nomini  ^AddfH.  vs.  1-i  prae- 

cedenti.  Sed  inteUigeadagi  esse  gratificaiionem  Ihi ,  quoi 
m  eommiiiofie  iitv  CHaieTi  umUur^  evidenter  probat 
locQitimilie,  %  7lm.  II:  1 ,  in  quo pauiiOi  mentem  eaam 

sic  explicat ;  iydvva^v  iy  %fi  /cf^Ti  XQunm 
^Jbffov,  i*  e.  eorroforore  tn  graUa  Dd,  91100  ui  (eaiin 
participes  fimns)  tn  eommiOMOiie  CBRien  aneo.  Nec  mi- 

iius  clare,  ut  2  Tim.  I:  9  aliosque  locos  raittamus, 
mentem  eius  1  Cor.  I:  4  explicatam  repenmus  verbia: 

tfi  tot;  &9I0V      doMof]  vii^  Xffump 

^lriaov.  Qnae  qnum  continno  teqnantnr  IrequeDtatam 
formulam:  )(aQi^  v/LtZy  xai  Blgijyii  am  Geov  IlazQoq 
^fMoy  xai  KvqIov  'hiaov  XqiOwv,  indtcioiiobie  anntf 
qnomodo  lianc  formulam  8  ct  alibi  interpretari  de^ 
beamus.  Itaque  Apodosin  sibi  velle  putaverim:  muUo 
etprHm  ut »  gratiam  Dei  etiM^tte  iifoiitMi^  gratificaiifmt  iifoi 
^tio  tn  iMitit  Aomtiiif,  iiau  OHmteTii  eommimlfliie  «tfet 
participes  fiamus ,  hominum  in  mullitudinem  abundasM, 
Quemadmodum  euim  ^  SuiQBd  vt.  17  ezpouitur  fj  itat 
Tfjfi  itMtttoau^fis,  tie  eeqneotibiie  tn^o  e  dono  illo 
profieitcent,  quippe  quae  tola  morli  in  Protati  mimo- 
ratae  opponi  potest,  denotatur,  uti  post  theoi>ore tum 
multosqae  aliot  monnit  PHiuPFue.  Hio  vero  Y.  D. 
qanm  aiat»  Verbo  huQlaamtOB  non  tignifioari  molti* 
tudiDem  beuclicu  pariicipem  factam,  sed  quae  eius /7ar- 
iiceps  fieri  posset  seu  cui  iiiud  |Miro^ttii»  esset,  uon  aoi' 
madvertit»  Antitbetin  vi  tna  omnino  privari,  nisi  mnl* 
titndini,  quae  morfem  mMU,  mnltitudo  opponatnr  ad 
vilae  usum  perducia,  cuius  causa  tavlxjb,  ut  supra 


CAP.  V.  V8.  15,  16.  51d 

vidimiia^  non  wsripnt  mrtBg  et  ds  nartag,  sed  of 
mMol  et  ek  tovg  TwiJlovg,  CeterQm  quam  aceommo- 
datum  ad  loqu^odi  usum  Apoatolo  familiarem  sit  Verbo 
btiQlaawaB  sabiieere  connexa:  iy  x^Q*^  ~  Xi^toiov, 
ottendit  eopia  locorum ,  in  qnibus  iUnd  Fteepoaittonem 
iy  cum  Dativo  post  se  habet  cuius  generia  sunt 
Cap.  III;  7  et  Mpk,  1:  8,  ubi  ei  etiam  Praepositio  dg 
cam  Aocaaalif  o  adianota  eat. 


Dissimili  paulus  aliud  dissimile  adiungit,  illud  eo- 
dem  modo  ac  va.  15  primum  attingens^  tum  ezponena. 
AttingiturTerbia:  Kod  oi/x  ws  i£  ivos  ctfmQTriaartog 
TO  ^WQTjua,  Auctori  enira  debetur  Participium  a^ai^- 
xrpavzoi;,  uou  vero  Substautivum  a/Me^Ti}^xog,  quod 
ab  antiquia  aliquot  librariia  et  interpretibaa  profectnm 
eat,  aed  manum  adulterantem  tam  dare  prodit,  ut  re- 
centiori  memoria  paucissimi  tantom  fuerint,  qui  illud 
cum  BoavsLDio  et  RBiTHiiAYRO  probareut.  Nusquam 
tamen  W.  DD.  aeriua  quam  boc  va.  et  va.  18  dieendi 

brevitatcm  qucruiitur.  Et  bauc;  talis  tantaque  ea  est, 
ut  mens  Apostoli  e  verbis  expUcari  nequeat  absque 
eoniectandoetdivinando»  qoid  ille  reticuefit.  EaAanuaf 
BaTiua^  ORonua,  Koppiua^  BiapiNoiua  deaiderari  mo- 


')  XV:  13.   l  Cor,  XV:  58.   2  Cor.  111:  9.  (secundutn  Edit. 

Rec.)  Cap.  VIII:  7.  Phil.  I:  9,  26.  Noiqatin  Praepotitio  ^  cam  Dt- 
tivo  aliunde  pendet  qoAoi  a  Verbo  9it^i«w»«ir,  si  exdpimat  2Cor. 
IX :  8 ;  ilri  vero  non  pendet  a  Nonine  qaodam ,  lad ,  at  f  olauit  fert 
iataipntitiot  a  Putidfio  fjfomc. 

14 
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BiNOBUUs  et  Kdi»i«NBBVB:  BBtcBiUB  et  amx»* 

TPb:  xoaaxQiiJLa,  Sed  quaeiiain  tiiigulie  his  erateatiii 

obstgut»  «aU?  a&tenderunt  ^TaiU3«  BucKBiiTca,  j^illtz- 
«^ioe,  VBmus.  liuntti  wbtt|Vb  earftnt»  qvinw  a 
▼ero  prope  abfaiate  dieerel  BBsaii ,  qui  poit  P!aitk»laai 

tij;  intellig^i  iussisset  Arti(  ilinn  x6.  Incredibile  enim 
est,  ArUcuium  iiium«  «i  eo  cf^e  uoa  posaet  cM^tio» 
omtaeuui  esse  Nee  fbitischio  largior,  PAVi.inf  atfai 
▼olnisse:  nud  ovx  (og  Ji*  ivos  auaQrraavTog  ro  Twr- 
QdjiTUjjLia  eytvew ,  ovu/^^  xal  %q  dwQTj/ud  iazi,  Nam, 
ut  plura  mittam  a  RucKBaTo  iam  aiiata»  ab  hoc  loeo, 
uhi  ^ue  generia  discrimeo  quam  ti.  15  fkropoiiitiirp 
abhorrct  rcpetitiu  ciuidem:  to  7iaQ(inT(x)fj,a ,  quQcl  ibi 
paon  111  membro  exstat.  Deiude  baud  acio^  au  rcpo- 

9 

tenc^^-^Parttcniia  ovm  xed  haee  oratioiiia  para  imto 
aoctore  in  Protasin  et  Apodosin  di?idatur.  Quod  ai  ve> 

rum  est ,  bituul  etium  intelligi  ueq.Meuat  verba  iytveto 
et  iau,  ae4  rel^to  ii)o«  vAuvi  ferri  et  Tocabuio 
dio^fW  Bubiici  debet,  ut  rpt9io,  tbolucblio,  vbi- 

lERO,  etiam  vinkio  placuit.  Et;  aane  nihil  reperi  sim- 
pbcitajti^  sua  magis  co(f^eQdatum.  Uuare  hauc  scateu* 
tiaio  ceti9i;i9,  oippiiimi  pKaeferens  Graeca  lAttno  uiteK» 
pretor:  Ei  npn  guasi  per  imiaai  (aliquem) ,  qui  pmimmip 
dojuUio  esif  i.  e.  Neque  id,  quod  donalur ,  perinde  est, 
pffr  ,^»9m  (aMquem) ,  qnk  fienc^fver^ ,  eaeiMiaL  Ad 
aensum  autem  horum  Verborum  ezplicandaoi  aequentia 
inserviunt.  Tantum  hfc  iam  apparet,  nequidquara 
tempus  perdixiisfie ,  qui  cum  flatto    ,  stua ato  aliis- 


»)  dnmio  4id  loea  (/uaed.  Ep,  P.  ad  Uum.  iii  Opiuc.  j^cmd,  ed.  a 
ifiSKiirDio.  p.  379.  Cff.  Vmrlnw^m  cet.  «t  h.  L 


ciP,  V.  Yf.  XQ. 


-qiuB  Partioulae  sud  aotioneiA  iiMoleaibem  nimmmi,  mm 
-Mfc  pf^nUfttk  vinduNa»  eoiMim&ttir.  PartkmlMii  veio.ias 

reeppndere  Latinae  qHAfi  non  solum  produnt  connexa 
iyoQ  afiaQirjaai^ioi;,  seii.  suinendum  etiam  Q^t,  si 
hmiii  neukbri  jboUitiiMr  AiTuU»  in  Protaain  at  ApodfMiui. 
CUiapropter  conlrariani  iii  tmrteiD  ad  prineipium  ventia 
15  quippe  dissimile  |uovucatc  uihil  attinet.  Et  eiiisdem 
notioma  liaic  vocabulo  tribuendae  exempla  repenuntur 
A€t.lUil2,  XXVU:  ao.  Aoi».  IV:  17.  1  Cbr.  IV:  18. 
Cof.  II:  20.  Hehr.  XI:  27 ,  quibus  in  locis  illud  itidem 
Participium  piuecciiit  neque  atque  Aci.  XXVXIl:  19, 
ikfaft  efftait  avx  legimtta  quoqiifi-  apod-  wlato- 

UMH  I) :  ^ihS^  Su  l¥  vovtms  fiiv  mg  dkSixmw  olhffg 
rrfs  aQtiri^  Atyei,  item  ^):  Mv&cy  ztva  E/caazog 

ifaiy$T0d  ptoi  i^^tSff&m  nmaiy  ovoiv  tifiir, 
quod  MABVioiua     iiiterpr«taitttr:  quaM.§mri  mm, 

lam  in  posteriori  membro  tavlvs  id,  quod  attigit 
iu  prion,  expouit  verbi^^  quae  ipsa  multum  laboria  ooo 
pMriimt:  T6  fdy  ya^  K^fia  ki  irdg  etg  tmdx^fM^* 

xaia}/iia,  Adiectivum  ii^o^*  Masculini  generis  esse,  quod 
leipoadeat  prozime  praeoedeuti ,  bac  nostra  aetate  ple- 
loniaiqiiB  interprelQm  aententift  eat  Neutro  nti  Tolena 
auctoir  in  Protasi  scripturus  fuisse  videtur:  ii/6g 
noQomiOfuaoi,  in  Apodosi  tantum  ix  TioMwr.  Quod 
contm  niicuaTuai  difputaoe  .noTBiua  qnidem  n^vit» 
nec  tamen  argumento  nllinB  ponderia  refntaTit»  Inre 


»)  Meno.  p.  95. 

«)  Sophiit.  p.  242. 

»)  P.  193.  Cff.  BERNii.  p.  480,  481.  kuhne».  Tom.  II.  p.  373  8(|q. 
ZIUN.  ad  Vig,  p.  559,  560,  ubi  plura. 
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igitur  8U0  CUm  &ttCR£ETO ,  VftITZ8CBIU« ,  WSTTIUa ,  MA* 

IBRTO^  MBiiBRiJi^  9^1,  inter  noitntet  etiam  timbbim- 

oiUB  et  MBTBOOMiufi,  B  multifi  dissentiunt ,  qui,  av- 
GUSTiNO,  ut  ERASMU8' moDstrayiti  variis  in  locis  prae- 
eante,  intelligi  Toluat  mtQcatxoijuunos»  Nihil  Rntcn 
impedit,  quominat  luiee  duo:  i§  iyog  icSL  a/MtQTri- 
aavzog  et  noXkJjv  naQanxw/LLdzwy  sibi  invicem 
opponi  poesint  Neutrum  enim  eoram  ita  comparatom 
eit,  ttt  valde  improbabilem  sequi  cogamar  aententiam, 
quam  nonnullis  placuisse  miror,  Praepositionera  ix 
aiiter  in  Protasi  quam  in  Apodosi  accipiendam  esse. 
Nec  tamen  YRmscHiUM^  qanm  eam  in  atraqne  Iiatinae 
per  re^ondere  contenderet^  fidelem  se  praestitiase  da> 
cem^  videbimus  animadvertendo  intcrpretationem  sUre 
noa  posse»  qnae  txvLVu,  et  sine  eansa  Praepositionei 
et  permntasse  samat ,  et  dicentem  hemt,  pr 
mitUa  deiicta  lo  d^iKalwfia  exstitisse,  quod  plane  ab- 
surdum  est  Atqui  res  in  vado  est,  si  PraepositioDem 
ix  bis  usarpatam  esse  arbitramar  ad  notionem  amm 
dant^  ennnetandam.  Bandem  notionem  habet  MaUk 
XXVIl:  7.  Luc.  XVI:  9.  Ad.  XIX:  25.  Rom.  X:  17. 
2  Cor,  I:  11  al.  >)•  Vocabnla  XQt/Ma  et  midxQtfi^ 
aeque  ac  supra  dtstinguenda  santi  nt  alterum  signi* 
ficct  senterUiam  iudicis  vel  ludicium ,  alterum  condemnar 
tumem,  Postremum  ^ModfOfia  a  me  impetrare  oob 
possnm,  nt  hoe  ts*  aliter  aocipiam  qnam  ts.  18.  Id 


»)  MEriERTTS  recte  Uudat  kuhnbr.  Tom.  11.   p.  272  ct   ^  iNBa 

p.  440,  441.    CflT.  ALT.  p.  186.  MATTB.  Tom.  II.  p.  1334.  MA0VI6. 

p.  4&r  9t  exempU  proposita  t  MArBRO.  Nec  dissimile  videtur  qood 
apQ4  APOLLON.  ftM.  ArgmmU.  Lib.  III.  vi.  345  lefimtai  de  iiar«: 

•)  Cff.  dtapnlite  ad  Oap.  Ilt  1 ,  S 
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vero  cavebimiis  sequendo  meiiero,  qui  iiitelligi  iubet 
iudidum  probam  aliaaque  interpretandi  rationes  refeilit. 
Qnamm  EQtem  praesto  non  aont  loci  similea  hanc  no- 
tionem  ▼ocabulo  illi  yindioantes,  tatie  tamen  confir- 
matur  praecedente  xaxdxQifia,  cui  SixaimjMX  oppo- 
aitnm  eat  lam  Frotaii  niicxBRTua  Aonstnm  iyiym, 
Apodoai  Praeeena  ylymm  adiidt;  ntriqne  Aoriatnm 
iysvkzo  WETT1U8,  Praesens  iaxl  ROthius.  Et  hoc  qui- 
dem  iUis  praeferendum  videtnr,  ntpote  congruena 
orationi  ita  fonnatae»  nt  nna  cnm  praesentibna  prae- 
tcrita  tanquam  eadem  in  tabella  repraesentet,  Ergo 
Graeca  Latine  interpretauda  videntur :  nam  unus  Qrjii- 
dm  oncam  ikdii  Hntmtiat  ttMlieM  tmdenH  m  MMfidiim 
tondemnum,  md  nudta  peccata  ansam  dedenmt  henefieio 
gratiae  iendenii  tit  iudicium  probam,  lo  Protasi  vocabu- 
Inm  XQi§Ma  aenUntiam  tpectare  videtnr»  quo  AnAMoa 
(Gfai.  ni)  morti  anbieetna  est,  atqne  haee,  qnnm  aimnl 

decretum  esset  omnes  homines  peccato  obnoxios  mortis 
condemnanSj  tetendisse  didtur  xazdxQ^iJLa*  In  Apo- 
doai  verina  bt  mUafy  m^teanmfmm  malo,  imtiit 
ADAMi  lapsum  secuto,  bonum,  quod  multa  peceata  se- 
cutum  est^  opponitur:  ihi  autem  j^aQtOfAa  gratiae  esse 
▼idetnr  annnneiatio  per  chrotum  impetrandae,  itr 
natmfJM  effeetnt  eina  in  omnea  credentes,  qno  a  Deo 
probentur.  Piura  ad  mentem  anctoris  explicandara  ad- 
acribere  nolo»  ne  praemature  occupentur»  quae  ipsa 
explicat  oratio  gradatim  proeedens.  Perperam  igitnr 
nonnulliy  quorum  testimonio  rbichius  aqres  magis 
praebuit  quam  par  erat,  hnic  ver»ui  Tocabulum  ^01195  ad- 
ieeemnt 


51g 
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Bodem  nitilodiHnidi  genere,  quo  vs.  15  usus  cst, 
FAULU8  17  causam  6uam  per^iequitur ,  secuoduin 
£diti0B€B  Bi0O6|rtaitt  soribeBff:  A       xip  zov  it^oc 

noXhp  fia.)Jjov  ol  zfjr  mQioatlav  tt/g  /aQizog  xai  tf^ 

ksvawfH  im  to6  h^dg  ^bjaov  X(funa6^  Sed  quaesCio 
est,  an  hftee  ila  ab  auctore  profecta  sint.  In  Apodosi 
levioru  ponderis  sunt  tet»timonia  Ubrorum,  qoi  aut 
verbs  iwftSg,  ant  seqBentia  dtmttoaurtfg 
omittDiity  aot  inter  haec  doo  Particnlani  xal  oratkMil 
inserunt.  In  Protatti  vero  gravior  disputaiidi  causa  est, 
ntrttiii  geaoiiiiuii  ait  receptum  vip  tav  ivdg,  an  atind 
qidd  pio  eo  attbatitiii  debeat  Haotentts  praeeoote  auA 
cura  TiscHENnoRFio  consentinnt  KOLLNEaus,  rothius, 

BUC&BRTUS,    tiOFlijLMNIIA^    MEIIERU:»,    ut   pro  GenitlVO 

Mg  •iibatitiieiidttm  eenMtiit  Daitivttia  ipL  Nee  taaiaB 
Inc  audoti  ▼oterttm  «Qctoritate  nititar  q«am  ille,  cai 
praeter  Patres  Graecos,  etiam  oecumenium,  fidem  fa- 
dont  Codd.  pvaeataatiasimi  B  et  item  Synn  et  Vnl- 
gatna  Lat  £t  reoeptnm  altero  propteiea  probabilittreat, 

qiu)(\  !i  librariis  antiquis  mutatum  videtur,  ne  idcni 
vocabuium  bit  kac  iu  Protaai  exstaret  Haud  temere 
igitnr  neoeiitiori  momoria  eam  plerisqoe  editoribtta  ot 
interpretibns  OenlCivirai  ]>atiTo  praetQlerant  aBiciiti»  ^ 
y&iTsacHiUB|  wETTius,  FBiLif  pus,  BISFING1U8.  DissimUea 
vero  tnnt  loci »  qniboa  homm  nonnnlii  aliiqne  probaittoo* 
nati  «nnt,  eittsdem  dictionis  repetitionem  apnd  ▼eterea 
uou  iuusitatam  esse.  ^cd  opiuione  quoque  falluutur^  qui 
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hanc  orationem  repetitione  vel  Tautologia  laborare  putant. 
•Nam  oircumiecia  verbii:  6  daVoros  i^aaiXevOB,  sive. 
ante  vocabaluin  na^cmoifiou  Oenittvus  iy6g,  aea  Ihiti- 
vus  iyl  legitur,  respondeut  praecedentibus  vs.  16 :  ii'6g 
et  i§  iyog  et  eodem  modo  distingueQda  fiunt.  Itaque  Fro- 
tasia  haDC  sibi  poatulat  expUeationeiii:  <Si  enim  amtUU, 
«nn»  ABAMi  peceaium  morii  anMm  deduH  i),  lU  m- 
ter  homines  regnaret,  seu  homincs  sibi  subitceret,  per 
tmum  iUmk  Hoc  aatem  probato  aua  sponte  cadit  ROTun 
aententia»  a  wxttio  qnoque  reftitata,  v«.  17  ciim  15 

coimectcudum  esse,  vs.  16  iu  Parenthesi  posito.  Sed 
iivETTio  etiam,  maisao  aliisque  assentiendum  non  esse, 
ubi  tertiam  inter  aoamum  et  ca»i8TtJV  dtscrinyBn  hte 
ab  Apostolo  proponi  aiant,  ex  orationis  per  ParAea- 
)am  yaQ  cum  praecedente  conuexae  forma  tam  per- 
spicae  iam  inteUigimus,  ut  plura  iliapaliyid  nMl  op^ 
rit.  Sine  dabio  io  viam  dadt  interpretatlo  plehiAmique, 

qui  auctorem  id  egi?!se  rnonent,  ut  confirraaret  quiie 
scripsiaset  supra.  Mihi  vero  comparationem  vs.  16  tactam 
nunc  ila  confirmasse  videtnr^  at  oratiOi  et  in  Prdtast, 
et  in  Apodon  crestet  In  Prota«t  eiiim  mortetn  mA. 
12,  14,  15  iam  memoratam  rediens  totidem  dicit  ver- 
bit^  eom  tmk  unum  adamum  Me^  hmmnet  fegm^; 
in  Apodori  hoic  mortia  propagationi  vttoe/  iJondiim 

memoratae,  seti  iiific  ;i  vs.  12  spectatae,  propa^^atioiiem 
per  unum  iesum  christcm  oppouit.  Ne  autem  hinc 
esecnlpator  plaeitum  in  «uetoria  mentem  inciiitiNifti 
probe  animadverteDdum  est,  eum  utroque  in  membit> 
dia  %ov  ipogj  neutiquam  vero  dia  %6v  Uya  acripsisse. 


')  Cff.  notata  de  vocabulo  na^amdfiari  vt.  15  >  item  de.  formula 
II  hii  vi.  16.  V  '  * 
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In  Apodon  onftioiiit  Siilnaetiim  «liiit  feBeris  qmm 

in  Protasi  cst ,  nnde  plura  exorta  sunt  dissimilia. 
Quidoi  ?ero  aactor  illam  ita  ordioantj  nt  hnic  «e- 
eommodaU  eieelf  Qnidni  igitiir  •cripiit:  mJikip  lumk- 
iov  Tfi  mqiaatLq,  zti^  ^dQizo'^  xal  zF^g  dujQid^  zf^ 
dixawavvTjg  rj  ^0117  ftaaUkvou  dta  zov  ivog  'Jjymv 
Xffunav^  Bic  ttroctiumm  ▼erboram,  nt  utroqiie  in 
membro  eidem  rit ,  eonforraandam  ene  oetendit  moTHiua, 
quocum  multi  intarpretes  in  dissiroilitndinis  causam  m- 
qiusi?eruaty  etiam  calvinus,  MDBGULua»  ssTiua  aliiqne 
antiqiiiorie  memoriae.  Et  bene  animadferterant  VV.  DD. 
hominem,  quum  mortis  imperium  a  vitae  imperio  adeo 
differatf  ut  altera  sibi  uoleutem  aabiiciat,  altera  vo- 
lentem  dncat,  in  Froteri  qoidem  proponi  debnieee 
paiieniem ,  eed  in  Apodori  ageniem,  Ddnde  ri  Datifnm 
xc^  %ov  iyog  na(^anzwfjum>  Dativus  Tuqtoomq, 
Xio^if^  ^  exdperet,  abenrdam  anctor  commentnt  ei- 
•et  Aotitlierin,  qnandoqnidem  gratia  Divina  omniamloe 

fons  et  prinapium  cst ,  adami  pcccnturn  morti  tanttim  r«- 
gnandt  ansam  dedii,  Practerea  vero^  ue  vitae  impehum, 
qnemadmodnm  imperinm  mortii ,  eA  eemei  Aoarinet  perti- 
nerecenseretnr,  praeeedentibns  o  S-dvarog  ifiaaUtvot , 
L  e.  ut  e  vs.  12  et  14  inteliigitur ,  mors  omnes  homines 
m^ieeU,  non  oppoenit:  mfiOad^  —  ^«leafoin^rqc  19 
^wri  fiaatievau,  sed:  ol  ttgy  mQiaaelay  —  XaiMfid^ 
vovx&g  ty  Qijof]  jjaaiXBvaovai,  fino  ro  iSaaihvBtv  iv 
^liap  finibus  circumscribitur  et  ad  eosdem  refertur «  de  qni- 
bns  ?«,  15  legimns:  ds  taifs  noUimfS  htiBQbtaevae.  In 
verbis :  01  xfjV  mQiaouav  —  Xa/LLl^dyoVTBg  iroitationem 
cemi  praecedentium :  tj  —  ine^Oevae,  nemo 

nnni  negabit  Conetat  itidem ,  per  Tocabnla  jj^ec^TOC  et 
^oi^ecv  coiiiam  et  tulMum  ennndari.  Nec  dnbitandnm 
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C8t,  qain  Genithro  tfjg  ScjQfag  ilter  rijg  dtMaioavprjq 
adiectus  sit  ad  Daturam  et  indoiem  doDi  io  luce  collo- 
oadam.  £t  ooniuiicta  Ula  Toepondeiit  pniecedeDti  d^" 
mkofm  16.  Beete  antein  ebicbiub  totam  bnitts 
membri  ratiocinationera  verbis  ol  XTiV  mQiOOHav  -  Xau^ 
fidvovx^  taoquam  fundameato  iiiti  monet  Oompa- 
nadi  ▼ero  vim  hinc  alienam,  nt  notavit  BucKiaTus» 
vocabulo  mgioaflav  affingens ,  paulum  laudautem  fa- 
cit  gratiam  seu  favoreni  Dei  severiiaie  maiorem,  KursuB 
vereorj  nt  niicKisvua  anctorit  in  mentem  penitns  in- 
traepexerit,  quum  plerosque  sequena  interpretes  con- 
nexa  ztjv  mquiOBlav  zijg  j^cr^^TOg  oibil  aliud  siguificare 
TeUet  quam  a^iM^fltii/tam  sen  msignem  nuigmtudmm 
ffroHae^^fmHnu,  Nimirum  Participittm  Xa/il3ayoytig, 
a  quo  Accusativus  mQiaaBiav  pendet,  tale  e.st,  ut  ipsius 
et  graiiae  seu  famris  et  doni  magis  rationem  haben  iu- 
beat,  qnam  abnmdam^  Tel  magiHUudiim$  eitti.  Proinde 
hle  eantare  ▼idetnr  ezemplnm  loeomm,  in  quibi»  ex 
Hebraeorum  more  Substantivum  pro  Adiectivo  positum 
eat  ad  gravitatem  Subttantiri  sequentis  i  utpote  in  ora- 
tione  primarii,  attoUendam,  nti  Gap.  YI:  4  VII:  6. 
1  71«.  VI:  17  1).  Et  intelligcada  quidem  est  graiia 
donumgue  abwkdam,  ut  vatablus,  stephanus,  besa» 
enonvs  iam  interpretati  sunt»  reoentiori  aetate  kebh- 
Livs  aliiqua  Farticipium  hzfifiavovT^q  bbnoslivs  et 
Activam  et  Passivam  uotionem  babere  possc  monet, 
sed  utram^utri  bio  praeferret,  distincte  dicere  neglezit 
Pbilippus  Terba  eins  descripstsse  yidetur«  ut  hanc  illi 


•)  Cf.  wiTffBR.  p.  266.  [Bd.  VI.  p,  210,  211].  lam  glassiits.  1,  c. 
Tora.  T.  [1.  23  u\i{.  hanc  in  classem  retulit  Rom.  V:  17,  sed  exeni* 
ploram,  quae  »Mcenravit,  plertque  hinc  aliena  sant. 
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pnatttfe  aigiiifiwet  OaloateM  varo  adiioen  nolnt  i»- 

terpretibus,  qui  cum  fritzschio  formulam  al  ?xxa^d' 
yojrng  Peripbrasm  Substantivi  aCC^ores  faoere  puiaiit 
£t  lane,  quaniTii  Partioipiaffl  praflsena  cum  AiiieBii» 
aatit  crebro  «io  expfieandma  eit  *) ,  faSo  taiMD  iiBllnD 
reperi  causam  illius  in  Substantivum  mutaDdL  Contrd 
•tndtoae  Apoatoltton  hoc  FartiGipio  nauoi  esw  «rfaitear, 
at  ab  komnm§m  aniiqmmr^imt  qaaknli  VvalM^  Dinna  ftr 

CHRisTUM  uoiKlum  oblata  cssct  ,   aequaies  suos  dijtio- 
gueret.  Acti?am  autem  apprehtndmii  notioiism  ot  tn- 
tmendam  ene^  tam  rei  iptitiB»  qnae  pmponitar,  mimk 
doeet ,  quam  conmcmn  fiacihvaoim»  Soitei  c»t  ana- 
tatio  BEZA£:    Aaft^ayoyrsg ,  i.  e.  obiatam  d^eji^/MIW^ 
JPidei  videlicet  aftana.''  Similiter  Luniasim»  Ha&aiica- 
VBON,  OBOTiosy  moltt  alii  jMflft  odioBem  iBtBiUgiMit 
loquendi  mihi  favet  usus,  si  fonuulam  oi  Xajutftavov- 
interpretor;  qui  afprehentkmL  Apad  Tetevefi  enim 
praeeonte  bomibo     OraeoBm  kaftfiJwuy  Bae|iwiit  ' 
ita  usurpatur,  nt  Latinum  apprehendere ,  yemfMsalmn 
mmnemeu,  ei  re^poudeat.  Ita  in  N.  T.  iibi  mtiQ  hahe- 
lur  remm  io  «enaiu  incnrrentiiimj  uti  MMh.  XXVI:  | 
%  £im;IX:16.  ^cf.IX:95.  1  nR,lVt4,  eed  eliinl,  i 
ut  praeteream  locos  a  huthio  ex  Euaug.  ioaao.  eiei*  ^ 
tatos,  Qal.  III:  14  FluL  III:  12,  nbi  cauM  noB  pkme  - 
disrimiBs  agitur.  Itaque  Apodotb  sentnm  habeve  Tideiv  1 
huc  redeuntem :  mullo  ctrtim  est ,  eos ,  ijul  ahundontBm 
gratiam  Dei  donumque,  quo  proH  ceiueaniur,  apptek»' 


0  Sfempb  ■fllBrt  wnfiava  p.  404.  [Ed.  VI.  p.  316,  317J* 
Qoidni  •iiaOlinaB  JMTA.  XVII:  24?  M  aiiflDi  eoatVBll  AIp- 

VII :  5  ,  9. 
*)  lUad.  XXIV.  Yt.  465  ,  478  al. 
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datU  (seu  fide  acdpiani) ,  tfUae  partmpes  regnaiuroM  esse 
per  wimn  iBum,  tmu  caufttmf.  Becte  VBiTSiCBiinij 
RucKBRTcrff^  insvnvn  aliique  se  opponant  interpretibus , 
C(iu>  neglecU  regnandi  Dotione,  verbfi  iv  ^wfj  (iaoi- 
Jmacwn  eoq^ieant  nUa  beata  frmaUur.  Sed  moTen 
poteit  quflieitioy  uinim  mgaandi  miroDty  seelatbribne 

CHRiSTi  promissum ,  unicc  ;id  vitam  fvUuyain,  au  cliiiiii 
«i  pUam  praesentem  refeiendum  sit  Alibi  euim  hac  iam 
in  lenra  fegni  Ditini  poweaBora  et  com  csEiaTO  eina 
Prin^ipe  impcrii  partieipee  diciutor,  nti  Jtom.  XIV:  17. 
OoLl:  13.  1  Thess,  II:  12.  iWnXII:  28.  IPeL  11:9. 
ApQC*  I :  &  V :  IOl  Uaod  non  incnxril  in  ea^  qnae  ezttant 
MMl  XIX:  2a  Luc  XXU:  80.  2  Tlm.  II:  12  (huc 
Don  pertiaeiit  Apoc.  XX :  4,  6.  XXII:  5)  ,  item  1  Cor. 
VI:  2,  3>  ubi  cum  Futuris  XQkVOVfU  et  XQivovfjLBV 
Piaesena  ^kvwtm  pmintatnr  et^  uti  ex  adinnetia  iv 
v/bLly  apparet,  «iMfietiiiii  in  facio  posUum  spectatnr.  Et 
Donue  Yerbum  fiaatMvooviU  Futurum  baberi  potest 
Logieum,  conaeqaentiam  eins  significans,  quod  auctor 
in  Protaai  factum  esse  eumsit?  Tale  'Futurnm,  quod 
tempus  praesens  non  excludit ,  vs.  19  in  verbo  xaTaava- 
S-rioovTai  cerni  docet  pnemissum  Slxeuo^  Simiiiter 
iUttd  MaUk  VII:  11.  2  Cor.  III:  7,  8  coll.  d<-ll. 
Hebr.  IX:  14  in  altero  membro  ratiocinationis  Hypo- 
theticae  sequitur^  atque  sic  supra  vs.  9,  10  i).  Huic 
interpretationi  quoque  favent  connexa  iv  ^oi^*  Alibi 
quidem  ea  nec  cnm  Verbo  fiamJiiBuuv,  nec  cura  alio 

*)  Noa  longe  hinc  discrepaut  loci,  quos  cotnparavi  suprA  ati  Cap. 
III:  30.  Hoc  autem  dc  loco  winkrus  melius  iudicavit  in  Ed.  Vi. 
p.  251,  quam  in  Ed  \  .  ;>.  324.  Scd  cff.  eliaiii  notir.  p.  567.  zeuNiVft 
ffd  Vig»  p«         imprimi»  ukamanm.  lUd.  p.  747. 
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iimcta  reperi  ideoque  e  loquendi  uau  cogere  oequeo, 
quomodo  mteliigenda  smt.  Sed  quum  Articulo  careaot, 
mihi  penaaiam  est,  ea  non  compafBii  pofse  cain  fcf- 
molis  iy  ttS  Sayattp  fiiyrtp  9vritm  vjMSr  aoSfian, 
quae  vs.  21  et  Cap.  VI:  12  a  Vcrbo  [Saai^^avtiy  pea» 
dent.  £j^o  frustra  reithmayrus  aliique,  ut  iia  vtlfl» 
/^wam  eb  hac  vita  distingaendam  denotui  efficiant, 
utuntur  paulo  inferius  (vs.  21)  sequentibus  eig  Lwrjr 
aiuiytoy,  quae  ne  ipsa  quidem  alteram  ab  alten 
diatinguant  Utiqae  ei  notio  eoram  ad  Aoalogiaa  l^gei 
exigitur,  com  KaBHLio  explicanda  sunt  ^myrsg,  i  a 
vwentes  seu  vUae  participes,  quod  ^kitzschio  etiam  oon 
diaplicuit.  Ita  pnmitiae  vitae  beatae,  hac  iam  in  tORt 
hominibas  Deo  probatis  destinataey  cnm  plena  eioa  meme 

pustea  cxpectaiula  comprcbcnduutur.  Nomen  autem  lESU 
CHRisTi ,  AOAMi  uomine  iu  Protaai  auppresao,  a  faulo 
Apodotij  ad  conduaionts  pondot  aogendum,  adieotom 
esae,  nemo  est,  qui  ignoret 


Tera.  &8« 

Ad  conclusionem  faulum  progredi  apparet  e  princi' 
pio  orationis  ita  coroparatae:  ^uiQa  ovy  (bg  iyog 
naifajnmiMOwg  ds  niytag  ay&^fcSmvg  cig  mmtg^fttC 
avT(o  Teal  9i  fvog  di^iwfuxxog  dg  ndytag  ay&^ar 
7W)V$  tig  dixaiwaiy  ^cu^g.  Apud  Graecos  Particulas 
ef^  oHy  praecedit  Coniunctio  d  vel  alia.  Si  ab  initio 
sententiae  stant,  acribendum  est  Spa  o^»  et  sequitor 
iuterrogatio  ^).  Huuc  vero  usum  earum^  ut  coucIasioQi 


■)  Cff.  UMMUAnm,  md  Viger.  p.  8S8|  abi  pfOfOSlt  td  ea,  qias 
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faciendae  ioserviant^  recte  b&udirus  fauli  prophum 
didt  Et  in  SputoUs  diu,  iiti  dooent  Cap.  VII:  B. 
IX:  16,  18  aliique  loci,  hand  «ecQB  ad  mvan  aliqiiod 
dictam,  coi  subiectae  sunt,  quam  ad  ratiocicationem 
kmgiona  aeiiei  fofonri  debent.  QxMe  ■alfis  iUia  quae- 
etio  eaae  poteat,  otram  eoncliirio  totam  apeotet  com- 
parationem  a  ts.  IS  exorsam ,  an  eiu^  tantiim  partera 
maiorem  minoremve.  Sed  iectori  molestua  iorem,  si 
mumte  TeUem,  qoaemuoa  VV.  DB.  ad  hano  qoaeati- 
onem  responderint.  Mihi  orotii  aliommque,  qui  Apo- 
stolum  ad  vs.  12  rediisse  putamnt,  sententia  sequenda 
▼idetnr,  ita  tamen,  nt  enm  ya.  18  et  19  expUcaaae 
esiatimem ,  quae  verliia  9ii  tavro  S&ntf  inTolnta  ea** 
sent.  Ergo  vs,  18  e  disputatis  hanc  facit  conclusionem , 
omnibua  hominibua  patere  gcatiam  Di?inam,  qua  per 
uauM  OHBieiUK  vitae  fiant  partidpea.  Qnomodo  eam 
fadat,  nunc  videamus. 

Erasmum  nemo  increpabit  diceutcm  orationem  mu- 
takm  eaae.  ORonva  tamen»  qnocnm  KOTBiua  aUiqne 
eonaentinnt,  in  Protaai  nihil  aUnd  ei  addendnm  etae 
mooet  quam  Aoristum  iy^yezo,  Latine  res  processil. 
Eodem  tendit  Verbum  anififi,  quod  enm  winkro 
iUi  pmefert  PBiLiVFua.  Altemtmm  MRiiBEua  anffioere 
indicat.  lam  vulgo  Apodosis  Praesens  aut  Futurum 
requirere  ceusetur.  Cur  vero,  si  vs.  16  rotbio  duce 
ntioqoe  in  membro  inteUigimna  ▼erbnm  Iml,  aUud 
hnc  arceaaamnaf  Itemm  enim  anctor  praeaentia  et  fu» 


alibi  tiisputavit.  E.xetnpla  locorum  ,  in  quibui  Particulas  a^a  ovr  inter- 
ri^atio   siMjuitur,  afferunt  rtiarn  .matth.  Tom.  II.  p.  1464.  MADVIO. 
■  p.  233.  lam  rerte  hac  de  re  iudicavit  budarus  p.  1275. 
■)  L.  c.  p.  668. 
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lura  una  cum  praetciitis  taaquam  in  tubclla  aiitc  ooii- 
loa  collocavit  bed  etiarn«i  uno  Verbo  oraUoni  iusereodo 
GimmmatioBd  sfttis&oim»  «it»  hoism  temea  sitai  plnr» 
piwtiiliit.  Latet  %mm  wsttnn  Apostoli,  donec  et  in  Pra* 
lasij  et  in  Apodosi  exUibeatur  omtiooit  6uJjificl.ufli. 
Hoc  autem  e      17  Mpeti  aaviit,  vAm,  rwm  mmLMw^ 
miairUm  et  ^oIumi  inifceUigevtea,  Antitketiii  ^fingere 
Kmus  in  pauli,  qui  morti  vilam  oppu^uiti  lustitutom 
inourrentefliL  fiepcteaduia  ifitwr  eat  e  va.  ij6  pwudmc 
pmecedeiite,  nt  in  altere  nemlm  iatelMggMme  mdtm 
tiam  iudicis ,  to  y.^laa,  in  altero  beneficmm  gnUiae, 
t6  ;^afi0^ua.  Uuae  quidem  ageudi  ntio,  a  plcrisque 
unterpfetibtte  pvobatap  ut  leviorm  tiiiit,  q«ae  ei  ohiieir 
untur,  tta  Boa  ae  eimplidtate  eommeodat  Voeaboliim 
iyogt  duce  Vulgato  Lat.  qui  habct  ptr  unitts  dclicium, 
Maicuiinom  ^ececunt  molta  a  MjiuaiiomemeBili*  etiafn 
onoTroe,  bsmoblius,  STirAaTUSy  MMiPe,  TWBOvoa* 

siu  rTLKWtiRTiius ,  BI8PINQIUS.  Atqui  illud  Neutrum 
esse»  cum  sequisuti  na^asmiftaws  >cooiuug€udum , 
DBVsiiJs  et  BBKA  Sem  inde  probaront,  qood  Afliaale 
tov  caret  Reete  i^tor  de  eo  inter  se  oonaensenuat 

BBlCHIUSy   BOTUIUS,  HUClwEIiTUS,  WBTTiUS,  MEUBBCS , 

tnm  BBiTaMAYRuay  maibbus»  pbiuvs*  aUL  Hoeevtem 
qui  afDOseere  nolity  eoneedat  neoesse  est»  anolofem 

iuubi^uiiiiti  fnirifice  htuciuisse.  Miuus  cle>^auti  usus 
Pmepositiouis  quo  et  ad  Datioum  cfmmodif  et  ad 
conmRum  £ki  ennnctandum  insertist,  nt  bmbbio  oSbm» 
sioni  fuit,  ita  neminem  fugiet.  Nec  dubitabit  quis, 
quiu  PBiLippus  verum  assecutus  sit  Vocabulo  xazd' 
X(^fia  adscribens  Genitirum  &ayiitov»  Ceterum  in  Pro* 
tasi»  si  de  verbis  eins  recte  disputavi,  nihil  inest» 
quud  huic  obstet  intcrpretatiuui ;  ^uut  qttum  tia  stsU, 
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«ter«  fmrU  par  tmtMi  peccaiwm  ett,  id  imdms  /e- 
r^Htr  HniinHaf  mnet  kmme»  ipectam,  quapeeeemieeMi 

mortem  condemnentur. 

Protasi  sic  constituta  sequitiur,  Apodosin  mtqrpre^ 
tanilaoi  eise:  a6  aUerm  parie,  per  mum  kidicmin  pro^ 
kms  esi ,  id  hene/Mim  graOae  Setuf ,  cnmee  hmiaee 
spectoMt  quo  credenies  probatumle  DiviAae  viiaeque  par" 
tkipee  reddofdmr,  SeA  qvad  haec  siln  veUBt  et  qfuo- 
modo  eDm  Apeetoli  ▼ertak  eoii««DM»t,  operae  pre- 
tium  cst  cxponere.  VocabuUim  diyMuuat^  iiequc  ac  Cap. 
IV  i  2b  actio9um  signiicat  pmdantie  Dd  ¥el  pratMUionem 
eiae,  dimeaOoOm»  et  qai^em  per  fidm,  ut  e  ts.  I 
h»iu8^  Cap.  intelHgimus.  Hinc  distinguendum  esse  prae- 
oeUena  SMOUOfia»  communis  fere  interpretum  scnten- 
tin  eet  Qmd  mibi  itilereMe  videatur  ad  Ta.  16  iam 
iBcKem;  hio  ▼eio  in  rem  peDitioe  inquirere  debemot 
propter  contrndictiones  multoi  um  .  qni  aliter  illud  vs. 
18  intarpretaatiur  quam  aupra,  aiit  ei  utroque  in  iocQ 
iaham  notioaen  affiiigaiit  Ynlgo  VV.  DiX.TOcabnlo 
(iixaicjua  proponi  putant  christi  meritum  »),  at  vel 
sic  tameu,  et  de  eius  notioue,  et  dc  re,  cuius  ratio 
habenda  eitf  inter  ee  dtaorepantei.  Nounnlli  enm  qro- 
«o  «t  BlicKBiiTa  toiam  csRtsvi  vUam  Deo  dieaiam 
^pcctnri  sumunt;  sed  ad  quaestionem,  quomodo  haec 
vita  iini  iUi  lapsai  AikAMji  ^  qoem  praecedeae  mxgcmci' 
fMOZog  denotat^»  opponi  poatity  Imetra  reepondere  co- 
nantur.  Alii,  uti  raiTzscmus  et  tLEicmua ,  voiwUariam 

')  CocoatvM  efc  tb  eo  lti|d|laai  ooaMR.iuii  a  lafids  vonbolam 
emmimfim  f  ipOTi  intcrprelmt  ene  OBauri  mmihum,  noo  opos  est 
«t  ostowlini  i  qBeaadiBodom  vsf utai  ooa  nMreater »  i|oi  saMis/teliBaM» 
sctiU  Tolaat. 
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t»MM,  quae  diatar,  h^aa^xaxuy  in  memonam  revocant , 
•ed  pemnt,  qood  wimuii  nan  lit«it«  interprctatft- 
one  ▼erboraai  PML  II:  6  sqq.  deeeptL  PradetttiM 
pleriqae  uwrtu  eius  tn  cruce  meQtioaem  fieri  aiunt, 
Gfaecam  Letiae  «at  ioite  meH»,  eat  reet^^Mitm, 
oot  per/eeim  Ugie  o&wwwlie,  eot  aliter  fedd||||p; 

hi  quoque  se  tueri  neqneunt  Primum  vehenr^nt^r  dn- 
bito^  au  in  cHftisxuM,  qm  ab  omm  parte  imtdixeuog, 
qoedret  ▼oeebalooi  dutaJwfia  DciBde  iUad  ad  cui* 
STUM  irix  tnt  ne  fix  qnideni  referri  potett,  qaani  ef* 
finia  iixaiwaig  et  dbtaeoi  xataaxad^fpovxcu 
cent  id,  qaod  ad  Bemm  pertinet»  qaemidmodnni  Ver^ 
bnm  touuovaSm  ot  Snbetentivnm  daeuoawi]  per 

totam  Iianc  Elpistolam.  Praetcrea  supra  cura  adami 
peocato  nosquam  ca&UTi  meritam,  sed  gratia  seu  be- 
nefieentin  Dei  per  cuiemi  compantor.  Pttepiciie 
enim  ei  opponnntnr  x^Q*^  ^  h  ^oiQBa  xov  Giov  et 
71  ju^fiaada  xr^  xi^%o^  xcu  tfjfi  d(0(feaQ  dtxoio- 
aih^  Antbitbeiie  igitnr  tov  mx^antmfmog  et  mO 
dtxeuwfLunog  tantam  abeit,  nt  fiiyeat  interpretibiie, 
qui  cHiusTi  tnerilum  intelligi  voliint,  ut  summopere 
commendet  meiieei  seutentiam,  ab  mwaldo  quoqoe 
probatam:  ticdidafli  Jki  prdbeme  ve.  18  aeqne  ne  va. 
16  intelligendum  esse.  Nec  multonim  opinione,  ?oca- 
bula  dtxoUttifLU  et  t/Tiaxoi^  vs.  19  iuter  se  permutari, 
baec  eententia»  nt  Tidebunne  in&a»  labefiMtatnr.  Ce- 
tenim  alia ,  qoae  ei  obiidantnr,  ai^pimenta  me  logpn  non 


')  Rbmoelius  alHqae  lomin  attalerant  aristotelis  ,  Etkic.  Nicom 
tib.  V.  cap.  10.  Opp.  Tom.  II.  p.  1135  bkkk.,  abi  ^1««^«  dicitw 
ro  inwo^mfut  roi  u^fimrot ;  Md  raete  pwuwwm  FmiTBamiivii 
MCBtai  «t,  lioe  looo  bUiII  pnlnii  mmiODtan. 
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mennmi.  Ne  autem  qnia  saspicioee  roget^  qnomodo  tii- 
didtni  DH  proban»  did  fXMsit      Jfimkojm,  aiiimad- 

vertendurri  est,  generaleiu  eo  idcoque  unam  deuotari 
nuiicandi  normam,  qua  Deus  pro  gratia  aua  in  ch&isto 
adtpectabili  fidem  probitatis  looo  censeat  Contra  mul- 
iipiex  edt  ri  (Sixalujotg ,  quippe  huius  normae  ustis  ad 
«Dguios  homines  fidem  in  Deo  poueutes  probandos. 
Sammo  qaoque  itire  cum  kbbhlio  HBiiSRtJs  reprehen- 
dtt  interpretes,  qui  bac  in  Apodoti  orationi  Futnram 
yivriOtrair  aimdve  inserunt.  Postrema  eoim  tig  Sixai- 
wair  ^mijs  tempus  demam  fatarum  «pectant,  prae- 
aenti  tamen  non  exclaso.  Yocabulo  vero  dtxalwfjut^ 

81  unam  gcncralein  iJei  uormiim  proponit ,  nuUuia  aliud 
convenit  Verbum  quam  lo^l,  quod  cocceio  placuit. 
De  Qenitivo  autem  £01^  quid  multa  disputem  ?  Geni* 
tivua  Obiecti  est,  isque  /^rodoilofif f  non  consequentiam , 
sed  effectU7n  sigui&caus ,  ut  loaim,  Y :  29.  £t  vitam  uou 
tantum  spectat  futaram ,  sed  gMquid  viiae  vere  niioHi  e$i, 
qood  Deus  probatione  saa  homini  credenti  impertiat 

Restat  quaeatio,  quid  sibi  vclit  forraula  eig  naviag 
ay&Qwnovg.  Negari  nequit,  quod  iam  vidit  akistot£- 
Lis  *)p  AdiectiTnm  navns  saepe  ita  asnrpari^  at  pla- 
res  paucioresve  excipieudi  sint.  Nonnullis  item  in  lo- 
cis  exceptio  admittcnda  est,  ubi  ndyttQ  ar&Qumo^ 
memorantar.  Sed  ubique  ei  aat  argumentum,  qaod 
tractatar,  indicio  est,  ant  oratio  contexta.  Ezemplum 
capiamus  ex  isocratis      verbis:  ndvxt^  dyO^^wno^ 


»)  Jrt.  Poet.  cap.  25.  I.  I.  p.  1461,  ubi  ait:  T'o  nayrf;  avx\  rov 
noUoi  nm  fiwrofo^r  tl^ai.  Locam  iim  excitaruot  nKiCHiirft 
aUique. 

*)  PMme,  C^p.  I.  l.  e.  p.  297. 
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muoTimve  A^m  rm  "^EXh^w ,  ubi  wmmhmM  kmir 

nihus  certe  ai)nuraerandi   uuu   huut  Lacedaemonii  ct 
Thebaoi  jSimiUter  in  N.  T.  baec  formula  haud  imio 
■nit  finibtta  dfcamacript»  ett,  ati  AcLlSJLlLi  1&  iSoM. 
XII:  17,  18.  1  Cor.  VII:  7,  ubi  (?mii^«  8pectat  homi* 
ne$f  ad  qmd  id,  de  quo  stnno  eU,  ptrtuut.  Sed 
•olute  posits,  iiti  1  Cor,  XV:  19«  nentiqttam  reatnngi 
potest.  Multo  minus»  si  eadera  in  seotentia  bia  exatat, 
qucmadmodum  hoc  loco,  iu  quo  iex  loterpretaadi  eam 
aliter  in  Apodosi  aocipere  vetat  quAm  in  Protasi  Qnare 
sua  spontt  cadit  commentam/  qnod  istio  ettmin  {»la- 
cuit,  Adiectivum  Tidyxa^  hic  omnes ,  illic  muiios  sjgiu- 
ficare.  Cadititem.  quod  oaoviua,  HODoiira,  rHiLSFroi, 
MViitiiiTB^  mnlti  alii  contendentiit,  ommbm  kommMm 
oppoDi  seciaiores  cuclisti^  i.  e.  crederUes.   Uuod  repre- 
hendena  stixartos  atrennum  se  ?indicem  pmeatitit  sen- 
tentiae  nitnm  AyS^Qoinovg  aeque  in  poateriori  atqne 
in  prion  membro  omnes  homines  esse.  Hactenus  tautum 
diatingnendi  siint,  ut  altem  aeries  iam  ab  adami  tem- 
porci  altera  demnm  a  cBaitTi  tempore  inittQm  ceperil 
Neque  aliam  distinctionem  fLicere  co^iiut  verba  fl^  J^- 
xatwaiy  ZioijQ,  quibua^  si  promissiouem  coutinere  ccn- 
sentur»  omnes  probationia  Divinae  et  vitae  participea 
Ibre,  sensus  alieuus  affingitur,    ut  evidenter  docent 
praecedentia:  ol  zr^v  nkqt^owiv  xfj^  XOlqlxo^  xai  %^ 
dmtfw  ^  Jftxatoavyfjs  iafifidyay%$s,  Proinde ,  nt 

l)ene  etiam  viderunt  FRITZSCRIVS,  EOTBius ,  rrbhlius, 
nihii  quoque  habent,  quo  piacitum ,  quod  Graece  ^Anoxa* 
TaOtaoiy  dicunty  commendetnr.  Sed  faoc  aibi  ▼oluit  fav* 
Lus,  per  cHRisTUM  factnm  esse,  ut  Deus  grattam  auam  ex* 
piicaret^  qua  omues  homines,  fide  in  eo  poueada»  pro* 
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Imtioiiia  Diviiute  viUieqiM  fiemt  partidpei»  Aliis  rmbm 
eandem  doctriDain  proposttit  ac  1  llnk  II:  1 14  IV;  10. 

TU.  II :  11,  iteoi  iufra  Cap.  XI :  32.  Et  sic  oratioQe 
aocepta  alteri  membro  cum  Ambrosiasiro  addere  poa- 
aamoa  peecanie$,  alteri  eredenies,  Si  vero  a  eredenda 
7}  (iixalwoig  ^(joijg  pendet,  sequitur  Antithesin  vitiubam 
eaae»  niai  praecedena  xara^/ia  a  peccanda  pendeat 
Noiro  igitur  argnmento  confirmantur  ea,  quae  ad  va. 

\2  caiitra  uodgium  aliosqiie  disputata  suiit.  Apostolum 
autem,  uti  supra,  omnea  homines  peccato  obuoxiqi 
eeae  acribena,  infiintea  et  pneroa  praeterierit,  ita 

hoc  loco,  quum  saluteni  fdei  ope  imptUandam  pro- 
•  poueret,  nullam  eorum  ratiouem  habere  potuiMei  ros 
ipaa  loquitur.  Similiter  bino  alienam  duzit  quaeatio* 
nem,  quid  sentiendum  esset  de  horainibus  adultis, 
quorum  ad  uotitiam  chrxstus  noudum  perveoisset 
Neqae  id  quoque  egit,  ut  doctrinam  nnitrersae  poate- 
ritati  prospicientem  explicaret,  aut  Theodieaeam  ederet 
decreta  Dei  ouiuibus  omoium  aetatum  hominibus  sa- 
Intaria  comprehendentem.  Quidquid  in  medinm  affi^re- 
bat,  accomroodatDro  erat  ad  eonailium  ,  quo  eum  totam 
hauc  uisputatioucm  iniisse  cbkysqstumus  testatur  aiens : 

tay^Xwvza  rijg  dm  xov  iyog  3i}caioovrrj$,  Itaque 
ludaeorum  erroiwa  i.darj^ueus  lectoribus  suis  de  eo 
peraui^dete  conatua  eat^  hanc  gentem  ceteraaque  omnea 
apnd  Deum  eiuadem  numeri  eaae.  Quod  quo  clariua 
iu  oculoH  mcurreretj  uou  solum  supra  omnes  homines 
memoravit,  aed  boc  etiam  loco  Tidrxas  av&gniTWVS 
aibi  inricem  oppoauit  Etenim  utromqne  probare  atu- 
duitj  et  ludacos  haud  secus  quapi  gentes  exteras  pec- 
catonun  cauaa  morti  obQOxioa  ma»,  et  gentibua  ei- 
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terit  haud  tecns  qnun  ludaeit  per  fidem  gmtiam  Do 
▼itamque  patere. 


irere.  M. 

Cum  praecedenti  seuteotia  arcte  cohaeret  quod  pro- 
xime  aequitur:  ^'SiamQ  yitQ  i$a  TUtQcaeoijs  W 
iyvg  iy&gwTiov  afjux^tmXol  xatiord&Tjaar  ol  mir 
Aoi,  ovzu)  xal  (fia  tfjg  tnaxofjg  rov  tvog  dlxaioi 
xazaaza&ipovTai  ol  mUioL  Multorum  opiaiooi« 
FAULDif  hic  aliia  verbit  praecedentia  repetere,  qniB 
inter  nostrates  quoque  bosveldius  professus  est,  opti* 
rao  iure  rkichius  et  stuartus  se  oppouunt,  ut  Par- 
ticula  yd^  etiam  deciarat  Mdtora  iam  videmnt  Gii>* 
▼INDS',  E8TIU8 ,  BisA.  Scd  dc  nesu  orationia  'ne  lie 
quidem  discrepantia  sublata  est.  Mihi  A.p08tolu8  pre^ 
cedentia  confirmare  videtur  ezplicando  effecta,  queffl 
id ,  quod  omnibus  hominibna  per  Bei  iudidnm  probtw 
paratum  e^^t,  in  hominum  habet  multitudinem.  Nee 
valde  dissentiunt  rothius,  tuoluc&ius,  alii. 

Incipiamna  ab  explicandis  formulis  dtu  nx^fir 
xofj^  tov  ivdg  ay&qmnov  et  9ia  tfjg  vnanorjn  w 
cVcg.  Palmium  errare  puto  et  plerosque  interpretes, 
qui  non  solum  vocabula  d$xaliafia  et  vnaxotj,  ^ 
etiam  naQcanmfia  et  tuz^xoi^  inter  se  permutari  cod- 

tendunt.  Qiiod  falsura  esse  ipse  ,  nisi  fallor ,  auctor  li* 
ostendit,  quum  non  scripseht  dta  fuag  naQaxof^  et  dia 
fuas  vnaxo^  Gravina  vero  argumentum  praebet  potstdi 
vocabulorum  vnaxoij  et  na^axot].  Neutiqoam  eoim 
farta  siguificaDt ,  quorum  alterum  bonum ,  alterum  ni^- 
lum  estj  sed  obedieiuU  et  remiendi  kairiimn,  geneiab0 
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mriuiem  et  pUmm  e  regiooe  ei  opjK^situm.  Quod  ad 
probuidom  e  loqueDdi  osn  ezempk  aliande  eonquireve 

non  opus  est ,  quum  domeatica  nihil  clcsiderii  rcliu- 
quaot  lu  N.  T.  alterum,  7W(faxofj,  ter  exstat^  alte- 
nm,  vnaitOf},  quiDdecies.  At  nneqiiam  iia  aliad  quam 
iptum  coniumaciae  viiium  et  ipsa  obedieniiMe  virtus  ^e- 
neratiai  dcnotatur.  Nonnullis  autem  in  locis,  uti  Cap. 
1:  5.  XVi  la  XVI:  19  (colL  I:  8),  26  al.  oom  vo- 
oabulo  vnaxof]  connexus  est  GenitiTua,  unde  luculenter 
apparet  obedieniiae  quaiUas,  eam,  nempCj  iu  fide  cerni. 
Oppoeito  mQOiUni  Hebr.  II:  2  fidn  reemal^kmem  •igni- 
ficari ,  propter  cirenmieeta  ineredibile  non  ett  Praeeer- 
tim  ratio  habeoda  eat  verborum  2  (kr^  X:  5,  6,  ubi 
iioii  aolnm  ntmmqae  nttQaimi  et  vtuuMi  per  Anti- 
tbetin  ita  asurpatam  legimus ,  ut  fidm  apectari  depre- 
hendatur ,  sed  Euaogelii  praecoues  etiam  dicuutur  aix' 
fmkmBQorng  niv  ^oijfia  tip^  imoMoip^  xov 
Xi^^axoVy  quod  aiinterpretamar:  eap^»o  dueenimommio 
hominum  sludia  ad  obedieniiam  illam  fidei^  cuius  aucior 
omarua  ai^  aatiafieri  ▼idetur  et  verborum  notioni» 
et  imagini  propoeitae,  et  orattonit  argamento  i).  Nihil 
igitur  obstare  puto^  quominus  iormulae  illae  expliceu- 
tnr:  per  remiaMk  oi^iMi^  aitii«  peeeaio  etio  aueior  /Ml 
iNiii»  Uie  komo,  et  per  oMienA  viriiUem,  mma  fide  ano 

auctor  faxt  ille  unus. 

Haec  si  recte  ae  habentj  conuexa:  afio^ioioi  xtH 
mna^fpuey  ol  noiiol  et  dUaun  meanna&rfloytai 

oi  nok^uoi  aiiter  accipieada  suut,  quam  plerumque  Et. 


*)  De  Gemtivo  auctori*  dixi  ad  Cap.  III:  22.  Cff.  ibid.  dispaUta  ad 
Yi.  25 .  26,  it«B  in  Ubro  d$  iiinUk^  m»  M  f#Mtl  cet.  p.  169, 
170. 
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Verum  Mseetttas  oeiobmss  •cripiit:  ^rAliad  eit  pe&- 
cm,  aliud  peocatorem  eBse.^'  Brgo  71111  voealMdi  ijjxtq- 

TwXo^  extemiat  inteipreyitio  pelaoii  ,  etiam  de 

causis  improbaada :  it  Sicut  exemplo  inobedieatiae  Adie 

* 

peooateraiit  multi»  ita  et  Chriiti  obedientla  ioatiiiet- 

buntur  multi."  Supra  ad  Cap.  111:  7.  V:  8  ▼idirans, 
komme»  peccalo  dediios  ctfjuiQZOjh^v^  enae,  quod  coo- 
▼enit  diaputatioBi  de  misera  geatiam  ezteranim  et 
daeorum  eoaditione  ab  Apostolo  habitae.   His  autem 
oppouuntur  SLxaioi,  probt,  scilicet  Dei  m  ocvlh  De 
fbrmula  d  nokkoL  ad  v«.  15  satia  dietam  eat  £t  1» 
quoque  apparet^  gratriter  Yapsos  esae,  qui  cmn  CAm- 
LioN£,  fiSTio,  BSNGELiu,  quttm  plurimis ,  xov^  noX' 
kovg  eoadeiii  ene  coatendereat  ac  ?«.  18  nomis  ai^ 
d-Qwnovq.  Conaalte  VAULVa  aiiiMiiifinafi ,  qoae  sih- 
tis  viam  iugressa  erat,  ab  iis  distinxit,  quibus  Deus 
vinm  ittam  poravenit^  i.  e.  mmnkm  hmtikMiuM,  Nfo  ei* 
ne»  quum  haec  etiam  multitado  ioaomerabilit  eMlly 
indOi  quod  longe  plurea  erant  homioes  afiaQtmkoi,  o^' 
feanoaii  cnm  cLaRico  oapiendae  eauaa  eat  De  vefttt 
quidem  iUxt&nei^rjffar  et  xataata9i^yrtu  magiafnttf 
se  discrepant  VV.  DD.  sed  aliena  commeutos  esse,  qui 
FaaBimm  xa&iavaa&m  interpretareatur  iraetari,  aat 
dedaroH,  aot  depreketuH  praeter  alios  evidenter  doerft 
STUAiiTUS,  ipse  scnbi  lubeus  constUui,  quam  prinaani 
Verbi  no^onem  poat  galvimuii,  nisAiit  OATAKBauM^) 
raemtiori  memorin  haod  paud  retiaondam  oensaertai' 
Itidem  vero  lapai  sunt,  quotquot  hoc  eodem  redi* 
putabant  atque  eaeutere  vel,  /Sert.  Becte  FaxTSscflics : 


•)  Ih  iVb».  Intir.  Sijfh*  ctp.  8.  1.  e»  p.  SS. 
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.  (^Vmbom  m&kmifU  ntnqaam  hi  N.  T.  Mmii  no* 
tiooe  deponto  r^dden  demgimf  Otttd?  quod  Fattivitm 

Htbr.  V:  1.  VIIl!  8  aliter  explicari  non  potest  quam 
Latiso  eoiiMm,  Ita  apad  inteqpreteni  AU  Exod.  Y:  14. 
Mmi.  III:  8d.  1  JD»^.  VTt  6,  7»  27.  2  lUg.  XXII:  9. 

1  CV/ro«.  IX:  29.  2  rv^ro».  XXXI:  IB.  XXXIV  t  10 
▼erbnm  eMere  vel  /S«rt  admitti  nequit  Imprimia  com- 
fMTaiidi  «unt  lod,  In  qttibus  VerlK»  xa9hraa9e»  ad* 

iunctus  ei>t  Nominativns  ,  uti  etiam  PMrim.  II :  6.  lerem, 
XX:  1.  2  3facc.  III:  4,  iteia  /ac.  IV:  4.  Ibi  veroj 
qmitt  iilud  ad  ehHem  aHemue  propoiiendam  interri«t« 
temeve  qnoque  ab  eius  notione  vnlgari  disceditur.  Et 
fruatra  ad  notiouem  iUam  desereudam  VV.  DD.  Grae- 
oorum  in  librie  qnaenvenmt  praetidiom.  Fmttra  etxrn 
iMmd  paneiii  *)  RAi>nBLi08  provocavit  ad  isocratbm, 
cuius  verha  integra  sunt  >):  yiyraiajcoyxis f  Sti  Kal 

ttSp  ^Ek^ymr  leai  twr  Sa^/S^^mr  of  fi^Unag  bt 

aQ€rfj  (foiag  ^x^yr^  nXetxtmv  ayadtSy  deanatai 

Xet&UnaytiU.  lam  uou  iufeior  quidem ,  hacc  aptum 
praebere  sensum,  si  poetrema  Latine  roddantur:  pkeri- 
momni  imimmm  poeeBneree  esMmU  fiwU;  aed  nul- 
lam  reperio  causam,  cur  non  scnbatur  eonelUuunittr , 
ut  dicere  velit  anetor:  tn  eikuee  ooUocmUur,  gwi 

pkerma  hma  poseideni.  Nibil  igitnr  obttat,  quominna 
PAULUM  etiam  diceutem  faciamns :  comiituti  suni  et 
coiMMaenliir ,  atqne  baec  onm  fbilivfo  et  MMimo 
etponamna:  in  elafie  eelkeaH  eteU  ot  ooflbMAnnAir. 
Cur  vero  Apostolus  noa  sciip^it:  afAOLQtiokol  iyiyoyto 


')  Ita  iam  buda.bt78.  p.  673.  rrira.  im  Tkm,  slii. 
*)  NieoeL  cip*  12.  L  o.  33. 
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et  diy.aioi  yByrjaoyzui,  sed  formulis  aputQi:wXoi  xai- 
BOza&rflay  et  iixam  mwaiadriooyzai  usus  eit? 
An  fortnse  eanim  nta  iun  mdicue  ▼olnit,  IMm 
deereto  deberi  utrumque  illud,  quod  proponeret?  Vel 
an  in  Protasi  schpiit  xaxiazdd^rfltOf  ,  ut  in  Apodoii 
teiibendo  mtaaittSrflorfm  hominei  algiiificeie  poi- 
set,  qui  fidei  suae  causa  a  Deo  prohi  eeiuettntmr  t«l 
probetUurt  Hoc  certe  pavu  doctriDae  accommodatiui 
eit  tententia,  qimm  ininaoHiiJ»  nngatoriim  ^ipelleie 
non  Teretnr,  in  primi  membro  intdligendnm  eeiet 
▲DAMi  facinore  iis  imputaio;  in  posteriori :  cHaiiii 
9mictU9t€  tn  eot  eotfota.  Sed  de  imintfa/iom»,  qnae 
dieitnr,  placito,  eni  egragtos  interpretet  nimia  faven 
doleOj  soii  iu  scholis  disputent  Theologi  i).  Si  in  al- 
tera  oratlonis  parte  Apottolns  aibi  volnit;  nciA  mm 
tiHfieio  DSeino  fMium  ed,  mt  per  toniumaeUm  eitai» 
cittitf  unus  ADAMUS  peccoto  suo  auclor  /mt,  homi- 
UMm  miul^tudo  m  peeeetorum  tiaem  eoUoearetwr;  alton 
explicari  debebit:  Jtc  tiMBcio  DMio  fiel,  ui  per  ek' 
dieniiae  virtuiem ,  cuius  unus  ib8US  christus  Jide  iua 
auetar  /kit,  hemmum  miuUUudo  m  proborum  elaem  atito' 
eetur,  Atque  hoo,  niri  fallor^  monuit  pavluo,  nt  ia 
multiiudine  hominum  cernereut  lectorea ,  gratiam  Dei, 
quae  fidem  probitatis  loco  censeret  et  ad  vitam  duce- 
ret,  oflmstei  ilomtiiitef  papatam  eisft  Fntumm  antsii 
xataotaS^i^OovxoLt  quomodo  accipiendum  sit,  indios 
est  connexum  iHxato$,  quippe  id  denotaus,  qnod  fi- 
dem  non  demum  post  hanc  ritam  aut  iudicii  snpmi 


0  D«ta  opera  hoc  epi  rtitab.tt7S  I.  c.  praesertim  fixc.  VI.  p. 
iqq.  ubi  afferuntiur  etiam,  qute  ad  HorMANMUM  aliMque  refelleadoi 
■dldlMii  pomMi. 
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tempore  seeaturttm  est,  sed  bac  iam  in  vita  contiDao 
sequitnr.  Fattinim  igitar  eodem  modo  explicendom  e»t 
ac  StxaiUJOsi  Cap,  IIT:  30,  ut  omnem  multitudinis 
.ai^aificet  coUocatioEiem  in  proborum  claaae»  quando' 
ennqae  fiat.  Simititer  iadiearant  bua  ,  OBonus ,  atii. 
Vulgaris  iDterpretatio,  quam  meiierus  etiam  tueri  co- 
natur,  propterea  quoqae  improbabilis  est,  quod  faulus 
•eeondam  eamy  ▼■eao  tanqaam  ipatio  ftieto,  aalotem 
praeteriit  e  christi  commnnione  in  sectatores  eins  iam 
8U0  tempore  redundantem  et  assidue  reduudaturam. 
Sed  idem  fere  aliis  obstat  interpretibns ,  obiobnim  se» 
queutibus ,  cuiua  verba  snnt  ^  lustoa  constitnendos  esse 
multos  ad  iuturum  transtulit  tempus,  scieas  siDC  da- 
Uo,  qnod  proeessa  pmedieationis  £oangeiicae  instomm 
woltitodo  maior  aoereseeref 


Tera*  30,  31* 

ComparatioBis  adaih  et  cbbisti  cooelnsiooe  abso- 
lotB  9AVhun  in  legis^  qnam  ts.  18  attigerat,  memo- 

riam  redit,  ut  lectores  doceat,  eam  ad  augendam 
gratiae  Di?iBae  obeitatem  eontriboissa  Primom  igitor 
seripsit:  No/tiog  di  nfiQ9taf}l9iy ,  tra  nktovAaYf 
na^dmw/bLa.  Vocabulum  yofiog  siue  dubio  legem  Mo- 
satcmn  spectat,  nee  tameo,  qoom  eareat  Articnlo,  oti 
vuBKBBUs  etiam  animadfertit,  plns  signifieat  qnam  ge- 
neratim  legem,  serraone  vernaculo:  eene  weL  Singulare 
to  Tia^fdnzmfM  recte  fbitzschius  et  BiicKBBTUs  col- 
leeli?om  esse,  sed  minns  recte  seqnens  fj  a/iaQxla 

cum  eo  permutari  putarunt.  Sic  enim  distingueuda  vi- 
dentnr»  at  iUo  sigBificetar  malom  momle  io  QmentOt 
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L  e.  m  homine  legem  ihvuiaia  vioiante ,  hoc  vero 
Ivm  nonle  in  AAibrmcitL,  Ita  nBnBftin,  qn  vam»  ilK 

dein  cfwrexit  errores  in  Verbo  naQeujf]kl}€V  interpre* 
tando  comomsos.  Ciuus  uotae  etiam  esie  pato  seoteotiaiA 
HdLLMKBi, 'RQcKuin,  raiLiBPi ,  BWiBoii »  int^ligi 
debere  it^r^Umm  iniermedium.  Frustra  enifn  loci  qiiB»> 
rentur  ad  probaadum,  eam  loquendi  mti  uau,  Nihil 
ferininiliiie  eifc  qQBm  Apnetoiam  eibi  ▼olBieie;  km  Mm 
iiiBla  (teil.  mmta  peeemimm,  emw  e«cior  aikamob  MI) 
in  mundum  iiUramt,  Similiter  bbichius  ,  wettii^s,  krbb- 
LIU8»  MAiBBue,  qoi  reete  monet^  Verboan  nuQfmof^i^esF 
inde  ezpiieBndnm  eise,  quod  reepondel  prBeeedentibBB 
vs.  12;  /y  aixa^iia  tig  Toy  Kuo/LLoy  daijkBt.  Exempio 
uobis  8i(  dietum  Imdae ') :  '£av  nhnft^  fMTi  4^Jh>vfUim 
xai  anoax^  6  tov  Owv  (po/iog,  Hmn&w  yip&rm  jnAhf 
xal  napHaff>)[^ai  rj  ayaiaxvvrla,  Quo  luxla  ebrte- 
iatem  impudeiUia  apud  homimm  intrare  dicitur.  EandeiB 
Botionem  Verbum  na^uaEQX^ffSoi^  babet  apnd  Wh 
TARCHUM,  de  Mucio  narrantem  '^):  *Eju/3ov?ievioy  Je 

Toy  IIoQaTjyav  araAuv  na^Larj^tHv  09  %6  cn^mm^ 
mdoy,  nbt  Aoriattts  na^etaii^Str  ezplioBtiilnB  ei*: 
iiidem  vi  Eiruici  vel  itaia  Etrmeoe  intratnt ,  minime 
vero  ciam  mtravU,  quod  nou  feruut  subiecta:  2 1/^19*« 

r0a  ^ifmv  M^icm  wmi  fonij  x^iM»^os  ^pf'^ 
Bodem  interpretatio  qaadrmt  in  Bliee  Iocob,  iii  qui^ 

multi  clandesiinum  tniroUum  intelligi  voluut  ^).  duod 

BBBA  iBm  moonit  ez  neu  PrBopoiitioniB  deriBBii 


»)  Tett.  Jud.  c«p.  16.  I.  c.  p.  607  ,  608. 

*)  Popticol.  cap.  17.  Tom.  r.  p.  216.  BiKTsir. 

•)  Pltjtarchi  Moral.  p.  96t  B.  980  B.  polyb.  Lib.  \.  cap.  7,  8. 
PHiLO  d€  mumdi  Of^.  Tom.  1.  p.  36.  dt  tbrui.  ibid.  p.  ^l. 
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ii<m  pone  ^).  Et  ai  ipii  Yerbo  nttQuaiQX^^fB^ai  baee 

notio  inest,  quis  non  rairatur ,  ei  aut  affini  phis  semel 
adiunctum  esse  Tocabulum  hi&Qff  aiiudve  simile  ^)? 
Pnefraete  negare  nolo  loeoe  e«te«  in  quibua  interpre- 
tari  oporteat  elam  intrare.  Unus  instar  omnium  iit 
Qai,  II:  4,  ubi  Graeca  otnveg  nctQetarjkS-oy  nx  aliter 
esponere  aneim  qnam  Latinia:  qtn  eiam  cuKiwn 
Mrarwd  ioei^uiem»  Sed  an  reete  tidit  MBtivaus ,  yer- 
bum  naQELatQX^O&ai ,  ubicunque  hoc  requiratur,  c/an- 
dedviA  imtrcUm  notionem  accipere  ab  oratione  contexta? 
Quidqnid  bnina  rei  est,  notio  illa  non  qnadrat  in  kgem 
publice  promulgaiam ,  nec  convenit  reverentiae,  qua  pau- 
hvn  hane  legem  ntpote  Divinam  prosecntna  est  Fal- 
Inutnr  antem  aticceRTva  aliique  Y V.  DD.  qni  Aposto* 
lum,  si  (iicere  vellet:  vero  iuxla  (peecatnm  in  rauudura) 
Mraini,  usumm  fnisse  aiunt  Verbo  cum  Praepoaitione 
TipSs  ant  inl  compoaito.  Scribere  enim  non  potnit 
nQOOfiofjX&ty ,  qiiod  Tieraini  co^nitum  erat.  Scribendo 
vero  hiHat}k&hV  minus  significasaet  iuxla,  quam  prae- 
ierea  ant  huaper  ininnU  ^  quomm  altemm  bbsab,  alte- 

rum  PRiTzscHio  placuit  lara  additur  con!«ilium,  quo  lex 
iuxta  peccatum  intravit:       muUipkcaretUur  deikcta  *). 


•)  AKt«r  aoacmsoa      QtL  11 :  4  et  nuwtus  ad  Vig,  p.  651 ,  WL. 

Sed  cf.  laiciscR  ad  Herod.  Tom.  I.  p.  182,  item  vooa«T.  Jnimado. 

de  um  verb.  comp.  in  N.  T.  Spec.  I.  p.  59  ,  60. 

•)  Apud  poLYBiuM,  Lib.  II.  cap.  55  legimus:  TTaQf^afjJiJf  Jia  rourcuy 
(•cil.  rriJy  ex  ^ffoa^jvtjf  tpvyaSear)  Xd9qq  yvxrog  fvTog  tmv  rfi/wv.  Ni- 
llil  notavit  >.cHWKKin.  sed  ni  Lexico ,  quod  poLY^iit  Kditioni  Vindob. 
ann.  176  3  suUiectum  est ,  notatum  vtdi :  Unde  patei ,  cerbum  iptumtum 
indieare  clandetiinum  ingreuum.  Diuimile  non  est  qood  eut&t  2  Mmoc 
VIII :  1 :  na^ii(mo^ev6/4ivo$.  itif^or««t       Tirf  Mt^Mff. 

•)  Itti  iMio  kco  vocabolam  m^immfm »      «a»  rapn  tcripii  jmo» 


Digitized  by  Google 


540 


GAf .  Y.  vs.  20. 


pjurticiilam  emm  iya  hodie  lere  oiiuie&  iiUeqprcte«  fiioi 
gimvuniiii  fiii»  cai.ti«i»  ct  OMmiiB  pnemMnii, 
rihxwg  aodpi  iobent  PsLAonni  alicwqae,  qui  mm 
ix^aux(dg  ncctpenmt,  decepU  studiuin  cmndi,  m 
VAVLua  impietalii  aceoiaiidiit  enet  Aliqu  ontiaai  eniy 
ei  beoe  iotdligitiir,  nollm  iaeet  imiiietae.  No«  o  frari 
ioquint  m  voiuntatis  Divioae  arcaoa,  sed  a  pofl<efion, 
esperieolia  lette^  osleaditt  qmnm  Bwmdewtiae  Dir 
Tinme  m  el  ratio  foiete  depnbeadelar.  Neqae 
profecto  Deus  egit^  quaui  ut  homimbus,  qao  magis  ir- 
crebreacereDtpeocaU,  eo  firaiiiw  perraadeeetar ,  adMla- 
tem  conaeqaendam  legem  Ifoeaicam  aifai  non  aofiema 
BenigniMimum  Det  coDnlium  ante  oculos  pooaiit 
?erba  poatehom  membri:  ov  3i  irUeoraam^  ^  a/iof- 
rta,  vmQm^fU/amfOmf  fj  x^^f  qoaeLaliaewddcBih 

videntur:  u6i  auitui  mnJtipHcdium  e,^t  peccaium  ,  adwiO- 
ikm  abumiamt  gratia  (DiTina).  Si  Verbam  d/sAibi^«UMr 
aliter  qoam  in  priori  memhro  interpvetari  et  eeribcii . 
Iiceret:  mcremenla  cepU ,  in  conuexis  7}  auaQzla  clariai 
ae  proderet  Prosopopoeia.  Particuiam  ov  iempm  DOtaie 
et  Latinae  ew»,  vel^oilfiMm,  aliive  rimili  reapoadam 
potavit  GROTius,  quem  com  fritzschio  nonnDlli  seottb 
Itmt,  Dupemme  BiaPlMOlus.  Sed  quamquam  ea  in  N.T. 
aaepe  legitnr ,  ibi  taflaen,  uti  etiam  Emek.  XXI:  16,  kmm 
tantum  sigoificat,  M  rm  /adm  e&t.  Nee  W.  DD.  qaaaf 
tum  mihi  compertum  est ,  e  Graecorum  libris  alius  usus 
eiLemple  attnlere  >)•  f^fcn  mtMCBiua,  iit  ebioloto 


catum,  rcddere  delui ,  ne  dMeriineQ  uthwiqae  flWfcnrw/M  et  afta^* 
OCGoltaretur  interpreUndo. 

*)  CfF.  praeter  tTKFn  wi  TAcf.  Aliaque  Lexica,  bsrnhako.  pw  ii?* 
liATfm.  T4NII.  IL  f.  1076.  aifltfsm.  Tm.  U.  ».^71»  »32. 
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Umpm  etiam  notari  probaretj  ad  Terba  provocaTit 
nBiFiDia 

Ov  3fj  to  Sbivov  naQaxfkeva/Li  fixovaafuy , 
llvXttiij,  9woviuff*  aXX  oTitog  Sttyovfiedtx 

KdkAia&\  tnov  (xol  (fuoyayoy  andaas  X^Q^* 

Nihil  enim  obstat,  qQomiDna^  praeeante  KiiCKBRTO, 
haec  interpretamnr :  UH  ienribUem  vocem  oudimimif, 

PTLADEs^  moriendum  (ibi)  esi;  sed  ul  pulclierrime  mo- 
rummrp  me  ieguere  glad&im  deetrmgem  manu.  Peilip- 
MXiiBRUS  aliique,  qui,  alteram  interpretationem 
ferri  posse  concedentes ,  e  formulis  acp  ov  et  i£  ov 
argumentautur ,  cum  Prouomioe,  nisi  fallor^  confun- 
dnnt  Adverfainm  ab  eo  cante  distingnendam  >).  Sine 
scrupulo  igitur  pleritqne  afsentior ,  etiam  stvarto  , 
KaEfiLio^  R£iTHMAYRO>  MAi£R0,  qui  /oct,  Don  tem- 
perit  notationem  hfc  reperiri  monueront  £andem  oratio- 
nis  formam  legimus  supra  Cap.  IV;  15,  item  2  Cor.  III : 
17  «).  Et  Particula  M  orationi  egregie  accomraodata 
est  ad  gentem  Israelitarum  a  ceteris  gentibus  hoc  no- 
mine  distingnendam ,  quod  inter  eam,  et  peccatnm 
per  legem  Mosaicara  raaiora  cepit  iiicrementa,  et  uber- 
rima  gratiae  Diviuae  docuracnta  exstiterimt.  Posterius 
nempe  membrum  cnm  priori  ita  cohaereti  ut  rHckbii- 
Tus  recte  dizisse  videatar^  comparationem  plane  ex- 


*)  Ipkfyen.  im  Tcmr,  vi.  821  iqq.  Mose».  n.  318  tqq.  «laMAirK. 
qsi  vocftbalo  nuUUoe^  Colon  pottpoiiiit*  dobito  in  roete. 

•)  AdMtor  STtFB.  Tlir.  Ton.  V.  p.  SS67  ooll.  8358  ,  2869 ,  ItOB 
■onMAMir.  Tbm.  !!•  p.  277. 

•)  SimiliA  vido  spud  soprogl,  PUM.  fs.  1005.  botr.  zsiiovk. 
AqMtf.  (>r.  Lib.  V.  esp.  7.  |  83 ,  «bi  Isgstiur  aots  BomWBMAinrt. 
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dadi  uoQ  poue.  Septentiim  tcto,  &  LCXfi£&o  etian 
probfttam,  iptiini  Yerbnni  iniy&ne&liMMW  eompui^ 
tioiii  &ciend«e  in«ernre,  liand  dne  enntn  momer 

aiiique  imprubaruut.  2scc  maie  coDtramm  in  pnrtia 
esdtnnmt  ifafU  VXI:  87.  2  Ckr.  VII:  4,  «fat  atn 
eooiptnitionem  litsunns  vm^igufOms  ^  vm^mqns^ 

otvofuii.  Addere  lubet  quod  aiim     namtur  de  caio: 

vmQvftQia^,  Sed  qnoniam  nbique  nd  qtinflntionai 

dirimeDdaru  ratio  babeDda  est  oratiouis  coDtextae,  cum 
v&izaacHio  graviuB  mrgumentum  inde  petemus,  qno^ 
FAiiLne  comparationem  facere  volei»  acribere  debniiMt 
VJitQtTiktoyaotv  i  quo  Verbo  1  Ttm.  I:  14  usus  cst. 
UtticautemApottolut  Verbum  ampiiona  notioaia  v»r 
muQlaaevatr  praetnlit,  qnod  abundanHam  oignifiBiti 

dura  altcro  taiituLii  iiicreme^Uum  significatur ,  ut  apparet 
quoque  ex  I  Thet»,  liX;  12,  ubi  couiuocta  reperunut: 

hkmsriaok  xal  mQiatssijaau 

CoDsilii  Divioi  propositioDem  auctor  vg.  21  «ic  per» 
sequitur;  lya  wajUQ  i^iooiJiBvaty  {]  aptaQzia  ir  njp 
&ayaimf  wm  xal  ff  x^Q^  fiaa$Maji  d§a  Jiifino*- 

ovyr^y  tl^  Z^r^y  alujyioy  dia  Ir^aov  Xqiotov  tov 
XvQWV  Tj/Liujy*  Hunc  vs.  rotuius  cum  priori  membro 
praecedentie  connectens,  poeterins  ««lembmm  in  Ftr 
renthesi  poanit  Quod  quum  factnm  ait  aine  nllo  V9r 
reutbeseos  iodicio,  quiu  etiam  iovito  loqueadi  usu, 
minndnm  non  eatj  neminem  ei  calcolnm  adieciaie. 
Fonnulam  iv  xw  &aydT(p  interpretantea  per  marUm% 
FEiTzacBius  et  KiicKERTUs  PraepoMtioui  iy  haud  ^ecus 
nlienam  nptionem  affiognnt,  qnam  BEAaiine  nliiquei 


•)  Dio  CMKt.  JLil».  LI&.  c«9«  4. 
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4|oi  tAVi^uu,  per  abusum  voGaboU»  iy  %tp  &ayatfp 
pro  ifc  %oy  Saratoy  wmptime  coBtendeniiit  Mmiit 

recte  VV.  UI).  provocant  ad  verba  Sid  S ixmoovrrjg , 
quae  ad  A&titheaiD  nihil  coaieruut,  quum  oppoaita  tao- 
tmii  sint  iy  tm  Am^iup  et  dg  Cair/r  akiyioy.  fW* 

sissimii  autem  est  iDterpretandi  regula,  Antitliesin 
postuiare »  ut  Praepositionam  altera  altohu&  accipiat  no- 
tioiiem.  Quod,  ai  iUnd  nvaqaaiii  sumere  Ueet,  maxime 
huDC  in  locum  incurrit ,  ubi  sine  Articulo  le^imus 
^(Oiyr  aidyiov ,  queraadmodum  3/^^///^.  XXV :  46.  Iiieimu 
IV:  14.  AoL  XIU:  48.  1  Tiei.  I:  Id  al.  Stodiose  vero 
Apostolus,  non  dia  xov  d^avdxov ,  sed  iv  zw  B-a" 
ydz(p  scnpsit  ad  regionem ,  iu  qua  mors  regnavit^  aeque 
ao  formula  eimili  Gapw  VI:  12»  aiguificaiidam »  qime 
MBiuai  etiam  est  aeoteDtia,  a  wmio  iniuete  impro* 
bata.  Paulus  id  egisse  videtur,  ut  una  cum  regoi 
peofiatoaiibiectiamplitodinefiiieaeiusoateDderet»  qoippe 
extra  mortia  regionem  non  exoedentea.  Dioere  igitnr 
voluit:  tU  qutmadinadum  regnavii  peccaium  in  moriis 
r^gime*  lam  ad  elterum  liiiiaa  va.  membrum  magia  ae* 
eommodatum  eaaet  alternm,  ai  exordiretur  a  ▼erbia: 
OVTCD  Tud  f}  SiXOioavvri  /Saa^hvaf].  Atqui  uti  supra 
va  15  et  17  «0  TmganmfM  et  ^  opposito  sant« 
sic  Apostolua,  ut  eibi  -coustaret,  hoc  loco  x^9^^ 

xfj  a^ag^lff  opposuit.  Tum  vero  ad  oratioais  argurueu- 
tum  quam  tormam  inteutior  Verbo  l^aOihxtafi  addidit 
8m  dtMOUHfWfii.  Gavere  igitur  voluit»  ne  gratia  Di- 

vina  regnare  viderctnr  in  animis  hominum  ,  qui  pec- 
cati  servitute  aoudum  liberati  essent.  Seutentiam  autem 
sic  condudens:  dta  ^biaov  X^umv,  tov  Kvgiov 
rjuujy,  repetiit  quidem  Praepositioncm  did  cum  Gcni- 
tivo»  sed  hoc  minus  ingratum  est  quam  CoLli20,  Duo 
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enim  ei  subiccit,  sed  alterum  ut  viae,  quam  gratia  te- 
net^  commemoratio  praecederet«  alterum,  ut  auctoiii* 
caiM  iiiter?eiita  ea  «etaoea  tnt,  laadatio  aeqiierebir. 
Hoc  ad  totam  pertinet  Apodosin^  illud,  uti  rothioi 
ostendit,  ad  solum  Verbum  fiaaiXEVOU-  Kecte  quidem 
OBETiosvoin» :  Md^w  ^  dmtuKfWti  ^coqg*  bd 
ml  firizriQ  avzf/g,  sed  inde  noa  apparet,  interponfi 
«fe  ^(JDTjy  aiaiyioy  a  tormula  3ia  dixaioovyrjg  peudere. 
Quod  qui  contendont ,  Antithesin  enerrant  Verbo  ^oA- 
Xsvaff  iis  prirando ,  quae  praeoedentibas  iv 

rciipoudcant.  Et  quia  vocahulura  Siytatoovr rjg  Articul) 
caret,  valde  dubito  an  haec  structura  per  ioquendi  usum 
ferri  poetit  Interpodta  aatem  illa  non  interpretuidi 
8unt :  ut  homines  aliquando,  sed :  ui  eos  iam  nunc  vUae  ader^ 
nae  pariii^p^  facereL  Nimirum  si  in  Verbo  IjaatiiVOJl 
Aoriatum  cemimaa,  ati  recte  mnaBtis  contrm  KsicBivm 
monoit,  et  Aoristum  qoidem  ab  alio,  vneQensQlaosvaeyf 
pendentem ,  vita  praesens  excludi  nequit  Ad  banc  quo- 
qoe  pertinet  probitas  illai  qaae  proHta$  fidei  ett»  ni 
Toeabulom  9txatoavn]6  krbbliv8  ,  raiLtppua  moltiqM 

alii  explicant.  Ergo  paitlus  vitam  futurain  non  propoui; 
a  vita  illa  separatam,  sed  com  ea  coniunctam,  uti 
1  Tlm.  I:  16  marmSity  $k  ^(oiv  edoiyioy  didtor.  Nee 

sine  causa  Substantivo  'Oo^i^  Adiectivnm  alioyioy  s^* 
iecit,  sed  ut  ostenderet^  regnum  gratiae  Divmae  regoo 
peocati  ionge  praestare:  koc  nempe  estva  eanoellos  m<Mr* 
tis  non  egredi ,  illud  vero  eiusdem  amplitodinis  esse  atqoe 
ipsam  aetemitateoL 


I 


I 
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Paulus  adhuc  probaverat»  ludaeot  et  geDtes  exterM 
paiiter  peecati  ingo  tnbiectoe  et  poenaa  Divinae  obao- 
xiot  esse,  sed  cbeisto  auctore  fide  in  Deo  ponenda 
gratiae  DiviDae  vitaeqae  aeteraae  pariter  fieri  parti- 
dpea.  Hao  diaputatione  abeoluta  nihii  alind  nnne  fe- 
atidMit  quam  eam  ad  animttta  Titatnque  appUeafe.  Atqui 
iliiua  reminiflceaa  mox  ammadvertebat  Apoatolus  v^- 
de  metnendnm  eiae  eiua  abnaom  ad  nequitianL  Im» 
primis  ipeiua  ante  oeuloi  obvenabantur  ealnmniatofet , 
quales  Cap.  III:  8  memoraverat  Hos  autem  eorumve 
ttmilea  pvae?idebat  e  oomdnttone  Cap.  V :  20,  21  peti* 
tnrot,  quod  eomparatnm  estet  ad  omnem  relinionem 
una  cum  morum  honestate  evertendam.  latiusmodi 
igitur  hominibaa  oocurrere  enpiena  inoipit  a^  qnaeati- 
one  iibi  familiari:  Tt  oir  i^fWfuv;  eiqne,  tecun- 
dum  £ditionem  Keceptam^  continuo  hanc  alteram 
adiungit:  imfMgyovfuy  Qfiofdq^,  iVa  ^  X^Hf^ 
nkmvwtfji  Atque  hoe  reeentiori  memoria  genninnm 
habueruut  mattuaeus,  kopfius^  scuolzius,  ooescre- 
Miua^  oLoc&Lsaua,  aiiTBiiAYnua,  etiam  aue&MBoi»v« 
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Bivs  1).  Sed  in  €!odieiln»  fere  omnibas ,  qoi  literis  ■»* 

ioribus  exarati  suut,  pro  Futuro  aufxtvovfiBV  leguuui 
Conionctivuiii  imfjUyiOffiSy ,  pro  quo  etiain  testantar 
libri « in  qnibos  exttant  corrupta  imfjulymfiuv  te- 

fliyofisy.  Et  quaravis  certo  dici  iiequit,  quomodo  « 

imfuyatfjtey  profectum  sit  tmfi^ovfisy^  hoc  tam^ 
iUnd  longe  probabilius  est  aecnndum  regulam,  FerboD 
diffictlins  faciliori  praeferendnm  esse.  Sine  scrupulo  igi- 
tnr  oum  plerisque  horum  dierum  interpretibus ,  etiam 

ST9ART0,    KBIHLIO»    FHILIPFO,    MAUBO ,  BISFlKOiO, 

LACHHANNUM  ot  Tis<ntBilliOBFmf  seqnor,  qui  edid^ 

runt  ijiifuyujfity  j  quod  tuhneao  quoi^ue  uou  dis- 
pii^ouito 

lam  Comunotivum  tmfiiyv^fuv  vnlgo  YV.  Di)« 

deliberativum  esse  aiunt,  ut  explicandus  sil:  an  per* 
mtmeamui  oporUl?  Uuod  nuporrime  etiam  probant 
vnuiiiusi  ad  wtMiBuif  pioyocans.  £xempla  tameDi 
quae  affenMitorj  mibi  ndmitnr  dissimiliorai  non  ei- 
cepto  illo,  quod  praebet  Marc,  XII:  14 1  ubi  Coii> 
iimctiviw  in  verbis  \  imfixy  if  ^  iiSftty;  dtXibeto»^ 
nolioMn  aeoipit  a  pvaeoedenti  quaestioBe:  l'^£<m 
OQV  KaiouQi  dovvai  r)  ov;  Quidquid  vero  huius  rei 
e^fe»  ism.  supra  ad  Cafv  XIX;  5  aiiam  me  iudice  viam 
iiigsedieAdam  esse  iii^cafL  Neo  «Bono^  qoem  wsf* 
^TSMivd  secutus  est,  kr^ior,  Futura  iQovfi^y  ct 
fkay^fuy  (quod  iUe  retiuuit)  vim  babere  Praesea- 
tinmf  ut  meBs  fauu  stt:  Qmd  wrgo  ed  guod  didmm^ 
Jm  kU  4kimm,  guae  ludem  HU  de  nMe  epargwUf 


»)  Dttp.  inaug.  de  Cap.  VI  Ep.  PmiU  ad  Rom. 

0  L.  e.  p.  3.10,  331.  [Ka.  VI.  p.255j.  Grainniitidt  ibi  Uudtti» »«J<J* 
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Sieati  eBim  htm  interpretaliOy  Aportolwa  redooaAeni 

faciens  ad  Cap.  III  :  8 ,  cohaereDtiam  dispntationii 
tollit,  sic  temere,  et  Eutura  pro  Praesentibus  usurpari 
polniiso  mmity  et  por  loqoendi  uaiim  Eeoro ,  -iit  ohermn 
Plnialo:  iQovfur  jBmni^ lii  praeeonef ,  oliofa :  imiLLt' 
Viafisy  (in^/LiBymifuy) ,  itm&avofMV  et  l^rflofuiy  ad 
OKitisti  mUdorm  relimmui.  Haotenne  OBono,  qnld^ 
qnid  in  eootrariam  pnrtem  diepntant  vnmeoHSUS  olii- 
que^  assentiendum  eat,  utrepetatur  Verbum  i^wfur, 
qnam  lopotitionom  oommondaut  ont  £aront  omnoe  looi, 
ia  quibni  formnk  t/  ii^fjuiy  ▼«!  %l  aSr  t^jMiy 
exstat^  etomniuo  postulat,  Cap.  IX:  80,  subiectaPar- 
tionlo  ot»  ^).  Eadom  lopetitio  reqniiitar  apud 
mu  ,  cnine  Torbn ,  a  nA9BBLto  ot  wolfio  memomin» 
haec  sunt:  Ti  ovv  tyw  )Jym;  ott  anQOXioy  iau  ro 
^ffior;  Mrj  yiyoizo»  Hoc  autem  iooo  aifeemm  qnao- 
elioiiom:  xl  air  iQovfMy;  altem  hufiiywfuv  oet  .in- 

commode  sequitur  j  nisi  repetitum  hQoij^BV  ei  co^itando 
praeponatur.  Si  Coniunctivus  deUberaiitmg  eseety  pro 
tl  aSy  Ipot^jHir  logi  doberot:  ti  nmriaofur, 
cuiusmodi  formula  Luc.  XII:  17.  XVI:  3  et  alibi  de- 
libera^nem  praecedit»  ubi  aliquid  agendum  aut  fugiear 
dnm  mL  Itaqno  mentem  anctorii  aiioentni  ort  aucB- 


*)  Cff.  disputata  aJ  Cap.  III;  5.  IV:  1,  ubi  iis  iam  occurrttar,  qui 
hanc  etiam  oraiioncm  sic  distinguunt,  ut  vocabulis  r{  ovr  signufu  in- 
terrof^ndi  subiiciant  ,  uti  rAi.MlDI,  8RUTTI.KWOaTBUI  aluqae  apod 
BOWVKRrM   et  HUGBNHOLTZIUM. 

*)  EpieM.  Lib.  L  cap.  10  Tom.  I.  p.  60  upt.  AiM  «Miiflivni 
ffMbtl  Liici4>.  jOfor.  IHal,  8i.  Tom.  I.  p.  273 ,  ubi  cum  aaiMtBa« 
■0110  liitBilmMlt  7t  &r  Hroifttr;  iftafaff^im  iitif^ik  ^nnui  eet.. 
latfONntvt  eHia  «aeitifii  vcriMt  cuBai.  nur*  Qawif*  III. 
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«neiTjs  adMsribeot!  ^  Intettige  booebe  dieeaiin  il 

ooneequenter  faciemus  V  Similiter  aut  non  longe  alil» 
aiiiBOVi.uey  8n»«JBLiu«,  iaiirotus,  peilius.  auibas 
anoilm  «ttit  fideiiter  Gfmeoa  Latiiie  iofeerpfeUir:  Qfod 

igtlur  dicemus  ?  Dicemusne :  adhaereeeamm»  feecata »  fn»  , 
ampHor  (Dei)  ^olta  eii,  cuius  participes  fiamus  ?  Ergo 

XV :  82  et  quam  plorimit  io  loeb  >).  Fbrmolam  te> 
ft^uy  %fi  afMQtUf  plerique  reddunt  pemoiiere  ftl  \ 
penuerare  m  peeeato,  sed  alibi     mo  monere  meminii 
Dativo  Verbom  illnd  teqnenti,  st  oaieat  FMpotitiM 
iy  ^   adhaesionem  significari.    Quod  uti  pottea  plti 
uao  looo  eonfitaatam  vidi,  ita  bic  orationit  coutext&g 
euea  probe,  niri  fidlor,  tenendnm  ett  Per  Proaop 
poeiam  enim ,  ut  BOsvBLDiut  edam  el  BOonKHOLiii» 
ottenderimt,  peocatom  denuo  personara  gerit  tyranni, 
bominet  imperio  tuo  tabuetentit.  CBUtTi  autem  m-  | 
ctatorea ,  quibns  ingnm  illnd  exenttnm  ett,  dieiqnidt» 
poasunt  peccato  adhaereacere ,  i  e.  cura  eo  collodtft» 
in  ttot  vero  potettate  parmanere  uon  item. 

Betponrio:  Mfj  yiiwto  Tt.  2,  u  expooitar: 
aBmt,  uC  iia  dicamm ,  nihil  reprebendendom  ott  Nati»  . 
nt  tLicBTiMOius  bene  monuit,  inteiiigi  ei  peccaio  d-  I 
Aoereieomiiff,  ret  ipta  loqnitar.  Qnare  oadit  etiam  qu<Hi 
mTsscHivs  GROTio  oblicit,  PAOLUM  operam  non  dtW» 
ut  hiomiues  Ciiristiani  dicant;  imfUymiJUV  ^  sed  nei»  I 


»)  Cff.  wiNRH.  p  330.  [Ed.  VI.  p.  255]  llHqae. 

«)  Cornm.  !>erp.  ad  PhU.  f:  24.  Sententlim  B«»m 
haboit  censor  in  Ergdnzunr/hlnfter  zur  allgem.  UUlMiientUafi*  * 
UiO.  p.  443.  Cf.  c.  MULLKft.  p.  23.  Vidc  etiam  Clo/.  IsSS.  111».*^*» 
et,  praeter  ?aiiM  locos  in  btipb.  Thtsauro ,  TmU  Ut»  c«p.  4.  ^t*^ 
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Mile  ngoido  pawyeraDt  laiii  nafilioiii  ■«m  «aolDf 

contioao  addit:  olrtvcs  ansS^dyoiuer  rp  afxaqxUf, 
^n^0fuy  iy  avt^;  i.  e,  talu,  qui  demortm 
mmm  peeeaio,  quomodo  adkue  vhemm  m  eo?  Sed  his 
HiiviB  sltmniqiie  ineit,  quod  espltcatione  iiidigeai 

In  Protasi  PronomeQ  otwBgi  fimphaseos  causa,  ut  mki- 
iBKva  moiiat,  ceteia  piMeedena«  inaerfit  ad  propoiieiidam 
yaaWafaai  eoram ,  qooa  apeetat  Verliiim  dmMmfm^* 
Q.ui  Dativum  zfj  afjuiQTi(f,  ab  hoc  Verbo  pendentem,  in- 
tarprataDdmii  oenaent  prepUir  peceaimm  aut  peeeaH  eama, 
» lunoBio  aliiaque  aatia  refelliiiitiir.  Vulgo  DatiTiifeille  hn^ 
betur  commodi,  quod  iara  chrysostomo  placuit  Bcribenti? 

«a  nifos  la/fii^  vmmiei»  mn%  %omi/¥i  et  neati- 
qnam  improbari  poteat  Sed  pado  diffleiHor  eaC  qoaealiOt 

quomodo  cum  eo  ipsum  cohaereat  Verbura  am&dyofuy, 

Bqaidem  non  amplius      a  me  impetrare  possum»  nt 

eredam,  formatem  meihiyofeey       afjuxQxUf  attter 

explicandam  essc  quam  vs.  10  similem  ctaaQxla 
ani&aysym  Hoo  ?ero  nt  evitetur^  ea  referenda  non 
eat  ad  eeetaierm  cBmian  m  mm  eeeietaie  mmaiee,  nd 

ad  homines  ludaeorum  aut  gentium  exterarum  meietate 
egreaos.  Neque  inteiligi  debet  aseUiua  animi  vitaeqm 
eemdaHo,  aed  aaNiel  faeia  reeeeeio  e  regkm  peeeaH 
imperio  wubdiia.  Eandem  enim  paulus  persequitnr 
Protopopoeiam,  qua  supra  nsua  eat  Mens  igitur  eins 
eiaia  fidetar:  qmam  me  CHEian  eeMeree  iaUe  dmm, 
qei,  ludaeorum  ffenHumqm  eastemrum  toeietate  reHeta, 
peccati  tanquam  Dommi  imperio  exierimut,  Quam  inter* 
pretilioiiem  ▼a.  10  admattere  qnoqae  Terba  «f^  ee/ucc^ 

*)  CSonrigstnr  fgflar,  ^mA  moiRii  in  Iflnoi  d§  k&r  vam  dm  imp  esl. 
Pb  la  iqq*  sHoa  Apsstaliim  riU  vidaiHS  fs,  a,  sllsd  vs,  10. 
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tUjt  dntSnVBV  infra  videbimus,  dummodo  \h\  pffHffk 
vmtOBXm^  quod  ^itrtUe  dicifcur.  £t  piimum  huos 
ktepMtalioiiw  ]iioliita  -^n^t .  ex  m  Aoiiili  e«l* 
&dvouEy ,  qno,  iit  oHn  w»Pio,  kbbhlio»  ysiliifN 
moiiuer6  multi»  uif  Bigaificatar,  quod  aemel  facium  e$t, 
iHMip»  qniMi  hoouilM  ttt^fidr  btjptiMiii  nt«m  trafti- 
gfiodMiuiliiff  ad  OBBumjM  proilMidaai.  fi»  Apottalii 
^UiM^  ipse  seotcntiam  explicat  vs.  3  ,  4 ;  quare  inttt 
vortnh  tUo  ot  ^fMcedintia  TiifiOiX>OA|»«s  aibil  aliad  in- 
tMpoBit  qmm  quiMilioiioiBs  mi2        wnOmmfmf;  ^ 

Ibi  autcm  quum  Passivo  tl3aniiaS7]iLLey  AdmfimWi* 
etiMofii  sit,  laioui  rocte  kucke&tus  Yerbo  unB&txro- 
fMW  Paamiim  ttHtani  aptioaoai  ioosso  oooloiidik  Um 
ipso  igitur  Goitipotito;  oti  propler  e^nDoxam  I 
Yiua  poiiua  reddendum  est  deowriui  sumus,  quaiD 
oiorM.  mmu$i  xto  qooqoe  indiootor  quod  ch&uxi  se- 
ototDreo  '€genmt,  quom  baptimoi  titnm  ooliibBiit  Qntn 

bhic  aiiena  est  formula  t&avaTLofyrpCB  T(p  rofMi 
Cop.  VII;  4«  ab  haud  paucia  cQmparata.  Doiode  btt^^ 
fatofiMtttotioiiom  inngoiter  oomnioiidoat  milio  OtL 
II:  19.  CW.  II:  20,  quae  rocte  ummtm  otiom  Cid-  I 
tavit  £t  probitatem  eiu&  ostendit  Siugulare  t//  auu^' 
tiy  (oon  CoUoctiTom»  «t  FMfsaofiioa  p«tovit^f  91^ 
.  Abotnotiim,  quod  oztm  honunom  eoty-dnntotetar»  iti 
V8.  6,  7,  10,  11  cet.  Plurali  1  Pet.  II:  2i,  quodetii» 
non  fbgit  KMauiJif»  doaotaatur  jfeoeata  hominmt 
qui  oocietatom  oum  gbiusto  nondum  oonttattnifeti 
item  Cap.  VII;  5.  1  Cor.  XV:  3. 

Apodosis ;  Tim       Qrfiofisy  iy  avr^  »e  ips» 
•  oxplieat  Dissimilis  non  eat  quaestio  opud  bsbchisliHi 

Cap.  XXXIII:  10 :  iy  avzat$  (praecedunt  nXivai  et  <P^  ' 
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^ify  ^  nbi  pott  88  ioM^  PMpoillioiimD  ^  eom  Daliivo^- 

proprie  ioewn  aut  tempus ,  in  quo  mvitur  8ignidc»t ,  uni» 
ad  personae  vel  r«  coOTmtifitow*»»  refeitur,  nti  .4c<, 
XVlls limii.  VIi  11. Xi 5.  OiiJlIIs ao.  Coi. III:  7 
Ita  hlo  poslrema  ir  tti/tfi  «ilri'  volvittt  «n  tmnmmKkm 
cittf.  ParticiiU  nctf^  sequeute  Futaro  id,  quod  fieri  ne^ 
fwU,  ^enoM^  ut  pfMler  «liot  «BiOTivft  monoit  ol  ^idi* 
nnis  €tp.  in?  6.  Ergo  nliis  ▼erliis  fatluo  didtf  m» 
afltp/tiM  fieri  potesty  ui  in  pececiti  cammuiuoni  miam 
a§mmii*  Qiao  qttidem  dicto  pempioiie  deeuil^  aok  optm 
ewe>  et  dete  opem  oeent»eret  'qiieeitioiiit  dtmmwmiti 
adhaerescamuB  peceato?  qoippe  absurdae  et  sua  «poote 
eedettti. 


■  <  ••*■• 

Ad  ipsos  lectoresy  quo  magis  a  peccando  absterrean^ 
tnr,  PAUi.ve  orationem  eonvertlt  lihac  Hs  proponens 
quaestionem :  '^/  ayvoHXB  i  ori  oaoi  i/iaTniaS^rjiuBy 
efe  XQunoy  *ltjaovy,  jov  d-dyatov  avtov  i/ia- 
mt(fS7ijii$y.  Incipit  igitur,  aeque  ac  Cap.  VII:  l^  a 
fficendi  formnla^  quae  praeeedere  eolet  ^htd,  qnod 
extra  controveraiam  poeitum  est  et  ab  uno  taraen  al- 
ieroqne  in  dnbinm  vocari  potest  Particulam  1f,  uti 
Cap.  II;  4.  III:  29,  nc  atibi,  apnd  antiquissimos  etiam 
scriptores  ^),  eodem  modo  usurpatam  reperimus.  Scri- 


•)  Ct  Wamairi  e«i  rtwadt  qiMiqM  es««pit  coU^t  Pnvitt  ««i| 
*  tsiippto  ifttt  pnebet  nonsm.  O^.  XVII.  vt.  391.  XXII»  Tt.  822, 
Vide  elitni  2Sim,  Xyills  14.  Ctl  II:  80.  lU,  II:  12. 
*)  Ulaitn  eseapliuii  «Me  apad  ■omavii,  /M.  XV.  n.5e4 , 50e. 
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bens  antem:  vel  an  neiciii»,  auetor  dicere  volait:  vd 
m  Um  ktbdm  €iti$,  ut  mttkHitf  VoMlmhia  *fi|0i9jr, 
qiio  euoDt  aoiiiiiilli  fibfi  vetaniy  FRmtcBio 

ctam  fnit,  sed  gravioribus  nititur  testimoniis,  quam  nt 
fidoa  otaa  in  dubiam  vocan  poeait  Neque  iasolenter, 
xXbk  AeL  XIX:  a— 5  appmNl,  fia9id^999m  afc  V 
aovv  dicitur,  quod  krehlius  alieoam  mannm  prodere 
opiiiatus  est.  £x  eo  autem ,  quod  huic  nomiDi  proprioi 
ut  nuiltis  ialoeiif  appelfaitiriim  XfHffmr  pn«po«te« 
eit|  dignii&im,  qua  iiavs  iUe  ab  aliia  diatiiigiialtf« 
in  ceoaum  maxime  venire  intelligimus.  Verbura  (icml- 
IQ&a&m  in  N.  T.  nbioanque  ad  homiiiea  retetor  GBMiii 
aacria  iaitiatoa,  haplkm  rilwii  ■ignifieat  Inter  aeneaia 
vero  Nominum,  quae  cura  Praepositione  efe  hoc  Ver- 
bum  aequttntur,  multam  interest  pro  orationis  diver- 
litnta  Brgo  loeia,  qnoa  p»maoHiua  aliiqiie  VV.  BIX 
comparamnt,  clno  tantnm  insant,  qui  hnie  looo  lneM 
praebeant :  1  Cor.  X :  2  et  Gal,  III :  27.  Ibi  bre?iftei 
enimctatas  afe  «or  MmHfny  «fe  X^^mor  eiplH 
eanda  annt  ad  commmumem  iioiia  et  ad  eommmnmm 
CHRlflTi,  ut  illic,  nisi  faUor,  docet  argumentum ,  quod 
ab  aactore  tractaturj  hic  oonnexum  X^ufwov  hftiv- 
0aa9$>  lam  ti  hao  tanqnam  tmtina  examinantnr  w 
ba:  oaoi  i/iaTuiadijjLuv  sig  XqiOxov  ^lr^aovv ,  senn» 
hoc  redibit:  qwdquot  bapiiimi  riiu  perducii  nmut  ad 
commmkmm  ouMmi  mir.  Aorittnm  ifimaUf9^utf 
BBneiLiim  interprefaitur :  bapilimmm  B^Mmit.  QwA 
quamquam  minua  probo,  RiicxiRTO  tamen^  OLaBAUse- 
Bio«  FHiLmo  «Mentiri  neqneo  Paaairi  notioiiem  adeo 
nfgentibaaj  nt'Aeti?a  phme  exeludatnr.  Aliod  prolbeto 
in  N.  T.  multi  suadent  loci,  uti  Luc.  VII:  29,  30. 
Ja.  Ui  38,  41.  IX:  18.  [I  Car.  X;       GaL  UI;  27,^ 


Digitized  by  Google 


e4P«  VL  V8.  & 


m 


quorum  ad  interpretationem  adiavant  Matth.  III :  6. 
Marc,  1 :  5.  loann.  III :  23.  1  Cor.  XV :  29 ,  item  2  Heg. 
V:  14.  hMk.  XII:  7,  iSir.  XXXI:  d6.  £t  qwi  igno* 
r&t ,  baptismi  ritom  sobiisse  neminero ,  nisi  prius  ipte 
fidem  suam  pro&teoa  accesaiMet  pedibusque  in  aquam 
dncoidtnel?  Piaiiomeii  ooo»,  ^[uotquoi,  vulgo  tentniii- 
dom  v«lera  dldtiir,  quentom  Adiectlviim  omiief.  Mihi 
Tero  auctor  non  iDConsiderate  ProDomme«  quod  exce- 
ptioDom  feveiiAt,  ime  eme  videtQr»  qooniam  fiomimo 
Bcotolonim  CRiiim  aoeietiit  ei  inviaiteta  nec  plano 
cognita  erat.  Ante  triennium  fere  Ephen  (Act.  XIX; 
1*^)  eb  hominibiie  qnibuadmD,  ^Mfmhnm  (fm&ti' 
WK)  nomen  gerontibns,  quos  rognre  oooetne  emt: 
tl  oiv  iiiamioSijte ;  rcspousum  acceperat:  Eig  z6 
^km^PW  fidnttafiia:  quidni  Romae  inter  dMf^ot 
foMee.potoeftmt,  quiboe  baptismue  quidem  edminittm- 
tuiesset,  nec  tamen  ug  Xqi^nov  li^oovv?  Et  Prono- 
mine  oao^  aiioa  ab  alue  distingnere  eoiet,  uti  «upm 
Ca|i.'IIs  12,  infra  YIII:  14,  item  OoiL  III;  la  VI: 
12,  16  cet.  Sed  hac  quaestioiie  ad  vs.  17  denuo  occn- 
pabimttr.  Nunc  quaestio  agitur ,  cmumodi  hic  spectetur 
tommmio.  Apoetoliie  ipao  boc  non  dedaiat:  eiyeroiUo 

libi  nullnm  aliam  proponere  potiiit  quara  congruentem 
eiim  proxime  sequeutibus  cig  xov  &'Qlvoxov  M/wif 
neotiqQam  oommnnio  inteUigenda  eat,  CHiiieTi  eoem* 
phm  imiion$,  quod  summo  iure  calvinvs  et  bbza  iam 
refutarunt,  nec  christi  i^riiimn  prqfilens,  quod  oao* 
Tio  etiam  minne  voete  placuit,  sed  goo  quU  cHueTiiic 
^iiefi  mdmoi  ei  im  omt  qmti  irmmaL  Verbo  «nnt 
viTRiNOAfi  ^),  quocum  hodie  praeter  huoenholtsium 

')  QHid  siM  veiit  Phra»u  Scripturae  Xow  TnfamenH,  ■▲FTtlAai 
i»  NOMBff  aHcwua  eet.  OWt».  Saer.  Tom.  I.  p.  822. 
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tliminatim  consentiunt  philiffls,  tukse&us  ,  bisfix- 
«os,  MBuxEiift  mlii9i&  Atqoe  haiio  wmm  wamatgm  ifs 
VAOLUS  cxplieat  iate  ^  &  HdL  U:  A.  Ili:  2f » iM 
Protasi :  oooi  yaQ  eig  XQKTcdv  ifi<mTtaSyjrr  snhbci 
vitiimtu  ApodosiB :  Xj(^ai6v  ivtdvacuf&i.  Sed  ioo 
ilM  opMi  qaoqoe  ftml  iatopMlBlHn  altBtM  «nl» 

ni»  paitii:  Sn  uq  roy  ^havaxov  wtov  ifhaei' 

ad^tjfuy ,  quae  dudc  aggredieoda  &i.  xVaimaili, 
fttCKBBfriFi  et  OLOCKLBBVs  kle  propwB»  anaMiyMi 
ttOtionoBft  Vefbo  ifittTtUa^fffigK  nndicBio  ilnilaiBMlf 
ged  recte  pritzschiub  aliique  hoc  iropro  j;;n:ni  .  qdLin 
figumla  notio  per  totum  N.  T.  ubMumque  sectatorsffl 
cnnn  xttio  hmbeliir,  aibi  coMtot  ct  toepantiD  d| 
tti  poateriore  membro  aliter  qoam  in  prtori  ncctpi  nn 
poasit  IncoDSulte  tamen  agunt,  quotquot  m  zqmm 
deMendendb  numQij  hoanmibu  j  qei  bnptiHBnni  neibBntt 
n  iwun  CfamtinnaraBi  imnnahnMit  nMbnailBtn ,  Apa- 
•lolo  aote  ocuius  faisse  Degaut  Coatra  bosveli^ils 
kioBter  ennclente  oatenditj  qnBntom  moria  iUinn  oonB- 
deratio  invel  nd  illniArBndB,  qnae  m8  elniiadiMimi 

le^^nntnr  ^).  <^ui(i,  quod  ea  lani  illustr^int  loci  veterua, 
io  quibus  Verbum  fittm^ta^m,  Praepositioaem  ij^* 
poit  ae  bnbeni ,  ptoprie  iBHnenrionMB  iigniicBl,  ul  npni 
pLtJTARCHXJM  legimus :  jdnnooy  otavioy  tls  9i' 
haaaay ,  et  apud  clementem  Akx.  o  ,ttJ^  ^  00- 
tflay  i/ff9ffoqw  didtor  imi  fMi9iig  fiam^oftms 
ds  VTtyov,  doenindinodam  eoim  ibi  cmn  Verbo  fia- 

>)  Mim»  opportane  malti  ttnen  praToeast  &cicfi&cji.  Tosa^  t. 
p.  2&9  asf .  Verba  eaki  mmiim  et  amfmiim,  qnac  M  ■iiMynlir, 
receatkiris  aetAtis  mnU 

*)  PueiagQg,  Uk,  n.       C  Hm.  L  p.  Itt  mr. 
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fmmy  et  Partuapio  ficcmiQoiLceyos  arcUwuae  cohafr' 
lent.sBfaiaQte»  et  cuaetA  hme  ailtt  poiliibwk  iaterpinlai ' 

tionern :  immergc  tt  in  mare  et  immergens  in  somnum ;  sie 
io  f  AULi  oratioiie  «b  AoHsto  i^TmOihffisy  praecedentia 
9h  «or  &tiymor  mmA  aeo  fepnnuida  et  eKptioaftda 
»11  Dt:  tU  cum  €0  moreremur,  quod  haud  pauci  feoere  a 
cBaYsusTOMo  alusque  Patribus  deaepU;  «ed  omDiacon- 
Mnolini  ettmenda  et  biuie  ia  senattm  expoiieiida  amit; 
me  per  bopHmmtm  Mifw  eins  parUcipei  factoij  seu 
cum  eo  moriuos  esse,  Similiter  Miuifiiius  aliique  iu- 
dKGanmt,  iam  Amlnnmatittr  •oribeos:  rCum  -baptiia* 
mtf,  eommofimnr  oBaievo.  Hoe  eat  in  morte  eina 
baptizari/'  Huic  autemiaterpretationii  qua  mors  cumsti 
igrmboto  ad  aectatoram  eius  menlem  el  vitam  tfaM<- 
fotnr,  fidem  ibeinBt  qnae  6.  Eph.  IV :  8A  CWL 
III:  9  de  exwto  veteri  homine  peccati  servo  leguntnr» 
AHqn^  «e  demBm  Apoatehie  in  Ince  ponece  depreheB* 
ditBT,  C|Bam  leele  aupra  scripserit :  eSang  uneBwapim 
zfi  aiJM^zicf;  biquidem  inde,  quod  veterem  hommem 
emnumi,  aeqBitttrt  M  -^moi^  (Bkmorim§  mm. 


Uuuui  sepuitura  mortem  sequi  soieat,  rAULUa  prae" 
cedenti  •ententiiie  novBn  adiioit,  euin»  priBia  para  est: 
IhfW9)dq)i]iiiBV  oir¥  tnrtw  dta  rov  iSaTtiiojLiarog  dg 
%6v  \}dvaxov  y  i.  e.  seputti  igiiur  cum  eo  eumua  per 
iopHmmm  tn  morim,  Hu  vsto  Terbia  non  uena  esset, 
niii  indigniflset  lis'  ad  proponendam  doctrinam ,  secta- 
tores  'cuB,i8Ti  tamquarii  e  sepulcro  suscitatos  esse,  quo 

novam  vitam  agefent  Qnare  mifandum  non  eat»  tota 

« 
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hae  in  orttiaDa  ▼•.  5  tqq.  qnMDTii  nmrtm  et  wUm 

comparare  pergat^  nullam  amplius  HpuUurae  mentio- 
nem  tei.  Multo  miBiis  maa  svuabio  aiiitqne  hine  ar- 
gnineiitiini  peteie  licet  oontendendi ,  mmtrtikmtm  Im» 

minurn  ,  qui  baptismtim  subirent,  m  aquam ,  ad  raentem 
auctohs  explicandam ,  caina  rei  cauta  ab  aatiqao  adki- 
bita  est,  in  eenanm  non  TenireL  EmcHiosy  atnH|ee 
sent^tia  8Q0  momento  ponderata,  tandem  vulgaren 
non  omniuo  improbandam  esse  concludit  £t  saoe  tun 
demnm  dictio»  hominee  baptiamnm  rabenntee  emn 
OBRiSTO  in  sepnlemm  desoendissei  andneior  esee  den- 
nit,  si  ansara  ei  dedisse  existimamus  imaginem  inde 
profectam ,  qnod  Apoetolus  md  ritns  iUios  administnudi 
morem,  sno  tempore,  nt  in  mnhis  Novi  Testnmenli 
locis  traditiim  est ,  usitatura  attendent  animum.  Re- 
apse  tamen  haec  iraago  nihil  continet^  qnod  di£ferat  a 
preeoedentibns:  ilg  tov  Suratoy 
fiey,  Qnod  qnnm  ipse  coneednt  vbiibrvs,  verba  eiot 
minus  mtelligOi  ubi  hominera,  quum  baptismnm  sat^ 
eat|  proponit  eonitantem;  Nmc  m  moriU  obrisvi  emh 
mumonm  vemo;  qnnm  in  aquam  immergatnr:  Ihm 
cum  CHRI8TO  gepelior;  quum  ex  aqua  erigatur:  Nme 
cnm  CHRISTO  ud  wnfam  vUm  mudtor,  Utnt  enim  ha- 
mm  oogitationnm  prima  et  tertiR  probabiles  snnt,  ia 

media  certe  nihil  aliud  quam  menis  ingenii  lusus  cemi 
videtur.  Eursus  vero  V.  D.  rem  acu  tetigit,  wettio, 
YBiUPPo»  HuoBKHOLTiio  aliisqno  assenliens  interpreli- 
bos,  qui  Terbis  avyezdcpT^jUrey  avzw  non  tkmSMbmmp 
sed  comfnunionem  significari  raonnerunt.  Verumtamen 
ad  vs.  6.  Cap.  VIII :  17.  GoiL  II :  20.  CoiL  II :  ISL  III:  I. 
2  TUl  II :  11 ,  quibns  stoartus  Rd  oontimriam  sententiam 
tuendam  usus  est ,  minus  provocare  auderem ,  nisi  iocii 


Digitized  by  Google 


CAF.  TI.  vs.  4 


557 


ilHt  t>d  qomettioneiii  dirimeDdam  pondiu  adiuseret  omn- 

paratio  verborum  (wytX^iJOonolrjatv  [vfidq)  ovv  avtd} 
QoL  II:  12,  uU  lepelitio  Praepoutionia  atir  ostendit» 
quomodo  pnceedentia  ifwmpiyng  airm  ceteraqne 

exempla,  in  quibus  ea  aemel  tantum  legitur,  accipere 
debeamtia.  Sicuti  autem  seusas ,  quem  verbis :  Eig  xoy 
Stiyawy  aimC  ifimtlaSriiiisy  ▼indican,  hie  aliam 

non  patitur  interpretationem  quam  :  cu?n  eo  sepuUi  SU' 
mui;  lic  frastra  MAisaua  aliique  hoc  negandom  ease 
eognnt  e  Farticalia  wom^  wtm,  qnippeadpoaterioria 

membri  comparationera  pertinentibus ,  ad  prioris  membri 
imaginem  uon  item.  Ceterum  Coniunctio  ovv,  igUur, 
non  olftie  oileo,  nt  aeripait  nomus,  ad  am$eqfmHam 
denotandam  inservit  Neqne  in  adiunctis  bIq  tov  Sa- 
VQXoy  diu  moremur  necesse  est.  Quod  BAVMOARTaN- 
CRuaiOi  aitf  pauco»  tantnm  fniwe,  qni  ea  connecte- 
rent  cnm  proidme  praeeedentibiit :  dia  rov  Paml^ 
ajiiatog,  fortasse  in  antiquiores  quadmt  interpretes; 
bodia  Tero  riz  nnua  et  alter  eat,  a  qno  connectantnr 
cam  TemoHorihnt:  ovvBta(prifuv  airtcp'  Nec  levi  de 
cauaa  vaitzscbius  et  m£ii£au8,  quibus  hoc  primnm 
plaenefatf  mentem  poatea  mntarnnt  Si  FAULra  enim 
dicentem  fiMnmnt:  ad  commumimem  mortu  einff  cnai  to 
tepuUi  sumus,  oratio  eius  vertitur  iu  absurdum  >).  Quod 
tam  clare  elocet,  nt  uiterior  ditpntatio  tnpervacaaea 
tit  Obiter  tamen  monere  lubet,  ttmctnram  nnnc  vnt- 
garem  confirmari  eo«  quod  Apostolut  sine  Fronomine 


*)  hoe  evitan  csptl»  in  orittonem  Ttotolotiuii  ingraUm  impor- 
tiro  eogitnr ,  nt  fedt  wtLKiuf ,  Htnmtmtui,  Tom.  II.  p.  92  iiiterpfe* 
tint:  «in  dOB  Todt  UndB  begiBbeii,  d.  L  irir  riad  mit  Ihm  Todie 
tiiPOidmi/' 
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avm/  Mnpat  tlk  w  i9«(Kasor«  Itaqne  «hi  ▼dnaie 
ndeliur:  JBr^  ^iMmi  ^  bapiimmm  moHem  mMmmmf 

seu  morlui  essemus ,  cnm  eo  sepulti  swnus. 

Qaonam  coBfiilio  hnec  s^ultura  facta  sit^  postenori 
in  membro  rAULUt  eie  eipoiiit:  tva  SartiQ  fjyi^&ff 

ovtn}  xcd  T]/Jslg  iy  xaiyovfjxt^  Qoi^  TUQmat^ojjLiir. 
la  Pfotaei  ioteriivetam  ingenia  maxiae  eiereail  for* 
mnla  dia  d6§fjg  tov  Ilatgog»  THiorotLAOiw 
eam  explicat:  S$a  ztjs  olxelag  S-iiozTicog,  addeoB:  JoS« 
yo^  t€V  nmffOQ  6  vidg^  Simiiiter  TnaonoEETua ,  o«c9* 
VBiim  aliiqoe  ▼eteres.  Praepositionem  9id  pro  efc  ae- 

cipiendam  censGates,  beza  ,  estils,  bosveldius  intcr- 
pretati  aunt  t»  aeu  ad  gioriam  Fairi»,  quod  iam  fELA- 
oio  et  loDge  ante  Sifro  plaooit  Utmmqne  aatie  refotatit 
VEITZ8CHIU8.  Recte  itidem  per  loqueodi  usum  non  lioere 
ostendit,  ut  vocabuio  ioSa,  ac  ai  permutatum  lil 
enm  dwafjug,  notionem  poteMae  tiibaamiia,  ant  La* 
tine  eeribamas:  per  potenimn  glormeem  PeMe,  quae 
VATABLi^  LUTHfiHi,  CALViNi ,  OKoxH  fuit  senteDtia, 
ab  band  pauoia  poatea  probata.  Ipee  V.  D.  «▲clum 
«bi  TolQieee  patavit  per  makeMem  Petrie,  Alqae  ita 
omuino  Liut  sumroatim  reichius,  kollnerus,  olock- 

LBRUS,  M1CHEL8ENIU9 ,  KREHLIU8,  MEU^EUB.  Sod  qUO- 

modo  hoe  com  eiicomiectie  celiaeiieat»  eqoidem  minv 

intelligo,  nisi  veterem  in  errorem  reeidm  TeKmne  ad 
poieniiae  aotioaem  appeliationi  maiesiaiig  subiideudam, 
qnod  ab  interpretum  illomm  plerieqne  &ctum  Tideo. 
Qaid  igitar  enpereet?  An  fortaeee  comparatio  formalae  tii 
Yfa/iftazog  xal  nsQito/j^rjg,  Cap.  II:  27,  similiumque, 
in  quiboe  Piaepoeitionem  dui  cum  Genitivo  ad  /rasi»- 
ium  per  conditumem  quandam  ante  oculoe  coUoeaadoa 
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mor^iie  ndimu&l  Ergone  (jrraeoay  qaamquaxa  verieiuia 
xaUmiMmifHr  ghriam  PairUf  httoe  babent  aeDsiipi: 

ghriae  Patris  partxceps  factns?  Ita  certe  me  non  tan- 
git»  quod  nsiisiius  ad  roprehendendam  interpre^M^Uor 
aflm  CA«VAi*iON»:  «ijpiortai^ia^diaiitttiiYit  Sedaeqttw 
iadicibus  dirimendam  relinqao  Utem,  quae  paulo  mi* 
ncma  pcmdehs  eat  Quare  nihil  amplius  Qotandum  ha- 
heo»  qnain  Nomen  Xquno^  viee  PronomiQU  avrde 
liingi.  At  stndiote  et  grantatie  qnidem  oausa  ita  scri- 
ptum  esse,  docent  alii  loci,  utiGo/.  II;  16.  Eph,  II; 
i&  FML  iil:  6«  ubi  itidem  duabns  appeUatimiibiis 
XQiaxo^  ^lrjaovg  una  XQiatog  reepondet.  Inde  apparet 
etiam,  quam  imprudenter  fjutsschius  ex  eo^  quod 
Mo  tantnm  Xj(funog  legitnr,  argnmeotnm  petierit  N<h 
miiitt  ^hfowv  vs.  d  dclendi  Satis  igitnr  illiutrala  est 
Protasis;  ut  quemadmodum  cu&isxus  de  moriius  mct-» 
iiUw  ui  per  gkriam  Pairii.  Hano  antem  ei  wquitni 
Apodotis:  Ua  eHam  no9  in  novttoto  viiae  ambvlemm, 
paucisaima  taiituru  sunti  quae  exphcatione  iudigeaDt 
Farticipium  iye(f&iytsgp  qnod  sTUARTua  Pronomini 
^^i^  cogitando  addiMy  in  CBnteTi  aectatores  quidem 
quadraty  8ed  paulus  eo  uti  uoluitj  quippe  incummodo 
cratioiii  leetores  dooenti»  qnid  agece  debeEent«  poet- 
qnam  baptismnm  anbiiaeent  Satia  qnoqne  iUi,  se  ad 
reviviscendum  e  peccati  tanquam  mortc  suscitatos  esse, 
inteUifebaat  e  Yerbo  mQintmjfSmfAW ,  quod  ex  Hen  , 
biaeoram  move  in  N.  T.  nd  mtae  ratiimem  indioabdam 

uburpatur.  Ab  eo  i^itur  2  Cor.  iV  :  2.  Eph*  11:  2,  10, 

lY:  17.  Cki^  lY:  5  al  Praeposiiio  iv  oun  Dativo  pen* 
det  ad  haBC  mtioBem  qnasi  regiaaem,  m  gaa  nereat^ 

dum  sU  ,  ])roponej\ik\m.  Scrraonis  Latini  propiietati  coo- 
soUom  erit  iioc  iooo  scribendo;  Ua  e^mn  aoe  in  noM^ 
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taU  pUm  Mttidue  venemur,  Cuia  ^wnn^m  ^  imtMmapk 
{^iift:  eooipuan  mIoI  «unli»  ir  MMtq^  JMtfMK 
Otfi.  VII :  6.  Hbie  wmo  mm  spparel  emM»  i.insiMi, 
BJUAU,  GEUTiUM  et  quotquot  ioiiDula  ilia  aoBtfa  Un- 
tam  ffitaii  ligiiiiieui  patorait  At  taye  feieii  iletilii. 
mn  FftmecHiixe  aliiqae,  eoutregiei  in  parten  ^Hp* 
taotet,  id,  quod  verum  est,  a^secoU  «iai.  EquideD 
Apoetoliuii  aiiod  fgjiae  eBedtdenoi,  qoam  vl  tte 
Cbrietiaiiae  oeeile»  enniiefet,  qood  uhi  enaie  potaiMt 
Adiectivum  Substautivo  propooeoa  et  scribens:  h 
nm^  ^  Sed,  at  snpm  Cap.  Y:  17  widimvi,  ^ 
etantiraiii  pro  Adieetif  o  poeitiim  ene  videtiir  nd  pn^ 
tatem  Substautivi  sequeutis,  utpote  iu  omtione  ph* 
inaiii,  attoUendam.  Hine  iiaod  loQfe  diffeet,  qaod 
MAino  plaeait»  in  Toeabnlo  ^cei^  Genitinnn  Appon- 
tioui«  cerui  et  couiuucu  i¥  ntayotrjn  ^^coQg  espiicafliU 
eiie:  m  fum  nnm  tUiim,  ^noe  viU  mL 


Unaatiim  neceiaitudiiiie  inter  haiic  ?itae  rationem  ct 
eoininanioneni  moitia  CHBim  eit,  pavi.iib  leetom  de- 

ccre  incipit  ?8.  5  tcribendo:  Fl  yao  ov/u^fircoi  yefi' 
vayL&f  zip  o/joicifuni  zov  d-avdzov  avzov,  cUia 
Mtti      iratndamas  Mfu^tu  In  Pfotmi  VV.  DD.a 

MEiiERo  memorati  aliique  inter  se  discrepant,  utnun 
Adiectivum  avf44pvwi  connectendum  sit  cum  «eqttenti- 
bne  ▼emdli 
constety  intellecto  sive  Dativo  avzcp ,  i  e.  X^iotw, 
eea  Genitifo  aimv,  i  e.  X^funov»  Ipee  msu&w 
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iHiittvtirBcterfiai' omtion  iippiiaic-wsoiDiBodfttam  ctia 
et  iboiramr  §MW»itt  pi&eiim  alty  •hao^vtcfo  imi  ▼oca-t 

boli  omissionem ,  qwie  ambiguitatem  pa.nat.  Atqui 
iilmiBi|{ie'*  opMoneiii  eum  fefeliiMe  |mto.  Qu*aii|aaii|j 
eBk»  eoMeoit  iftAeaftm,  Fi«epositiofletB-mV  pertifiere 
ad  liidaeos  et  geotee  simul  in  unum  cuH.i;)TLM  col»: 
leetMy  hnie  tamen  eooiectiiirae  aemo  ^(e  ,appleadet^ 
qtfla.  'WoUm  'CBftieti  eomimmUmBm  ee  indicafi  luoiiw' 

lenter  ostendunt  omnia  vs.  3,  4  praecedentia  et  vs.  6 
Verhum  wyfffwavQoid^*  4^uin  etnu»  hoc  YeriM>  euotor 
siitis  -  M|)evqtte  doeuit,  oe  sapra«  qiiamm  TeoBbulo 

OVftKpVTOi  Proaomen  avToj  vel  avzov  uou  atldicHsset , 
OBaiSTUM  ioteUexisse:  quemadmodum  voeabukuu  ikud 
ZmelL  XI I    etoe  ProDoiaine  iegitae.  Aheta.fvere  ettf»»' 
ctuia,  et  interiecto  Verbo  yr/6i'aut}^  quodammodo  im** 
peditur,  et  ingratum  queadam  luducii  PieoDasmum^ 
et  com  Sabstantivo  ifiOiWfinm  coDaeotit  «Adieotivmn. 
oi  fdXf  VTotr,  quod  notione  caret  ei  OQnseDt^iiea,  quae*. 
Ottoque  tandcm  praefertur  aliis».  Sed  quo  .acGMcatiu;i  i^k». 
qeee  LOieiieaiiey  #ftii!aaoHioe>  pbii>ippij8,  nfiiAaiei^* 
alii  ad  notionem  illam  coBstituendam  eHttlerunt  in. 
medium»  eo  incertior  factus  sum  propterea,  quod  vo- 
caibohim  opad  vtetdbe^  ot  iam  ea  Ai«ii  Ifearieo  FUUi, 
intelHgimns ,  noXvarjfjiov  est  nec  fiaibus  euis  eireaii»- 
scnptum.  Et  quidem  utrum  illud  coniimc^t,  an  concreii 
iDterpretari  praestet,  aoimi  pendeo.  firge  oihil  aliud 
mthi  relietom  eet,-  qaam  nt  Latme  seribam:  H  emm 
coniuncii  (aut  concreii)  facti  sumns  aimiiiiudme  moriis 
eto».  De  eo  eoim  mihi  pereoanssimiim  est,  Daliiram 
Toi  ofwiwjuan  ImirummittUm  ease,  qnalem  snpra  Cap. 
V;  17  vciba  to)  tov  iyog  naQaJiZ(ji/Mm  continere 
▼idimns.  Coniuppta  aotem  zw  ofmvif$mu  toiv  ^pd- 

17 
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CAP^  VI. 


VtV  (ihnw  cuai  MAiERo  expiicHnda  etM:  ww&uvoy' 

i|uit  Hnee  tptii  v«ro  «11101001  «il  reieUe»dQ«  iiit6r|iretai» 
quutquot  cum  cb&ysostoiio  putHrunt,  faulum  prmece- 
denti  avfnfum  hmad  eeotti  MytiilterAt  qiMi»  Mfiit 
mtionem  lMibuiw&  8ed  ofMDioni  illi  quoquo  obnteit 
PerCectum  ytyora^By,  quippe,  ut  8tuaiitu«  recte  laoBetft 
fif  iignifieaiMf  giioi^  t/o/eehMi dil,  ut  p&rpetm  vahr^  pm^ 
gai.  Itnqae  Proteeis,  quidquid  in  encipiti  nieaot,  eeii* 
•ura  certe  habet  huc  redeuQtem:  n  enim  msira  cum 
oaaiSTO  eoaimiMne  Aeee  ed,  ml  (per  baptiMnom  pocoto) 
MfM  Miiit,  qwwmdmodtm  iffe  morim»  od  (in  oniee). 

Difficultates,  quibus  Apoduiiis  laborat,  minus  mo- 
leetee  tuDt.  Pertieuiie  ajUa  aeeti  qaio  feepondeaiit 
tiiift  etrfflHaoiy  hodio  neaio  peulo  prudentior  in  dnbinM 
?ocabit.  Similiter  Adversativa  aAAa  iu  seotentia  Hypo» 
thetiee  mb  initio  Apodoeeos  stat  epud  xENopHOMWf  <)• 
nbi  dieit:  fi  ik  tovfio  f^tMtorxm,  aiX  ot$  yo  «nir 
ay&QO)myuiV  nt^i^  noQtiwr  avtfj  xaxlorri^  zovto 
wif^y,  Atqoe  ita  epud  veteree  taepieeinio  ^).  Pni- 
ftmoe  bnne  ottulit  nonni  loenm*}: 

Mmq  ydif  a  ''Bxm^  yt  mimv  xal  an^ahuiSu  yqaet» 
UiU*  oif  ndaoww  Tifdkg  eet 

Sed  eok  ez  Iluuk  diceie  nou  auaim,  quot  peti  poeeint 
eiempU  «).  Imiteti  hoe  tnnt  teriptoiee  BeeleeiaiBtkij 


>)  tVr,  Duc.  Lib.  VITT.  cap.  6.  ^  IS.  Sirailiter  h\h.  I.  c»p.  3.  1 1. 
>)  Cff.  HABTUNo  I.  c.  Tom.  II.  p.  40,  41.  kypk.      I  Cbr.IVslS. 
*)  Itiad.  VIII.  V8.  153,  154 

*)  Vidc  e.  c.  Iliad.  X.  vs.  111—114.  XVl.  3G— 38.  XIX.  Itiyltt. 
XXI.  57t,  e7J.  XXII.  Itl,  192.  XXIV.  7tt-77l. 
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Qli  oLWBiM  Jk»*  1)  •eribeado;  Ml  yag  xtitt  m  fM/A^ 

Qay  xazohaQ-aivovOiV  andtfp^»  Fritsschio  quidem 
ki^gior,  itft  ioripnMe  veUret»  q«a  grarionmi  Apodoriii 
•pponomt  oonoosoM  iii  Prolaii;  wd  quoinodo  hic  osiii 
Particulae  ceAAof  cuixi  Tera  eius  notione  conveniat,  non- 
dmn  aatie  patet»  Diai  esplioetor  e  BreviloqueDtia ,  ciii 
amcarroDdttni  lit  repeteDdie'Terfaie«  quae  io  Protaai 
legantur.  £t  haec  quidem  repetitio  ita  fien  debet,  ut 
iia  DttDC  ttDum  vooabulttm  fUv,  Dono  dtto  01;  fwyoy 
aditiDfiaaiDai  Utriotque  ratiooii  exempla  tam  in  N»  T. 

quam  in  locis  veterum  supra  memoratis  exstant.  Illud 
igitur  ad  Mare.XlV:  29.  lCor.  lY;  15.  IX:  fL  2Cor. 
V:  16.  XI:  6  applicetttr,  hoo  vero  ad  SCor.  IV:  16. 
Xlll:  4.  CoL  11:  5.  Atque  ita  praeter  aiios  loc  um  ,  ia 
quo  versamttri  explicuerunt  eeichius  et  MAixauSi  qui 
minua  reete  tamen  ait»  aimilia  in  N.  T.  Imitra  qnaerL 
Praecessit  magnus  cabierarius,  cnius  gravitate  fretus 
me  pertttrbari  non  patior  a  jraiTsscHio  hoc  //  oppor- 
tnnnm  commentnm^'  vocante»  #qtto  e  difficnltatiboi 
iacile  te  ezpedias.*'  Ille  enim  orationem  IkXHTiTixwq 
acdpi  posse  moneti  ut  sensus  sit:  fum  hoc  modo,  sed 
cmMfmMt  §tmm  in  nmUUiuimem  rmarrHiumii,  8ed 
quae  alii  'W.  DD.  in  medium  attnlere  ^),  satis  pro* 
bare  videatttr^  me  nihil  sumere  a  ioquendi  usu  aUenum. 
CUnd  ?  qnod  banc  repetttionem  ipio  nobii  praeiii  Apo* 
■loine  ieribendo  tantum  rrjg  avaaTaaeiog,  qui  Oeoi- 
tivtts  peudet  a  praecedentibus  t(p  ofiOiWfUit^ ,  qttemad- 


*)  Proir^,  csp.  Y.  Tosi.  I.  p.  56,  57  mtt. 

Cil  aos  1. 1.  p.  V8i  sqq.  Kftainm.  Toai.  II.  wnrBa. 
p.  itO,  iSl. 
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tDodiiiD  Cap.  lli:  27  Gc^aTtt»  noy  iQyw  &  voc»- 

ciint ,  comparaiiom  succurrradurn  me,  mviibrus  aliique 
OftieodttoL  Qiiod  enim  putanwt  ooooulU  ^  uti  "■u"*'?»- 
fv»,  OLsvAmnmrt,  wcnnni,  sftnuuo,  GmtmM 
Xf^:  ni  ftaidahuy^  od  Adiectimm  oi  fLifvio^  pertinere, 
etiam«i  e«dem  in  senteotia  |urobabiiis  sit  umus  TOim>- 
coBiiexio  ottin  4ooIh&  cmbIiqi  ^  voi  lic  tuMM  omi 
tfionfe  c«dit,  si  snfini  vnihi  tifceitse  eootigit,  illud 
Adieetivum  ad  Dativum  tm  ofiQioifiaui  referri  ncm 
pom;  Ne^ne  «odicsdi  lUQt,  qio  ewn  BftAMO  et  ca&» 
1FI1IO  GeniliTQm  orVcMmEaHog  a  Verbo  io6jue3o 
peodeQtem  faciuat^  quippe  quod,  et  pQsteriori  membro 
Ibniiam  affio^t  a  priem  memlwi  foiM  omoiBO  daaa^ 
paotem ,  et  eratioiiii  perpetuitatem  tellit  GtenttiTo  Mtem 
iilo  redtium  cukisti  tn  viiam  siguiicari,  tam  evideoter 
deeeot  ptoeeedeotia  ro6  &upmuw  mvmO,  ot  meotioti 
eCiem  aecate  fbiite  mirer,  qui  ant  mwlegnim  mfifom 
tll  vUam,  aut  aoroe  pti^ie  tmiauralmmn  hac  in  terra, 
aat  aliod  hine  aeqne  aKeoom  iDttlii§ereat.  St  qm 
obiieit  tfMtatte,  tioe  Pronomine  avzw  tantom  legi 
Tfjs  ayaaidatvjg,  quid  taDdem  est,  cur  non  videat^ 
PsroDoem  iMad  e  Protaai  ropeteodam  eteel  £Bom|ilMa 
timile-daot  v^rba  immitf  Jitrl.  i):  !Joo^<it«  mSs 
Mot  nttyi  cuji^  xrjgv§di^zu)V  ti^y  3iiiaxf]y  aviov  xai 

QhS^Tj,  Ergo  meat  «octorit  ette  fidetar;  oeo  «oiom  om* 

tim^/i  (cuncrtiij  cum  eo  fucU  sumus  nmUUudine  mariis 
ettw,  $ed  eiiam  sunilitwime  retUim  eiue  m  et/om  ermm, 
i.  e.  gvemadmodum  per  baj)Htmum  eo,  ptad  ad  oooom 


<)  Jf9L  II.  p.  78.  C.  Col.  1<86. 
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mtim  mei§€bmMr,  ■pitfii  osBiivi  in  miam  ni^m^fi^ 
mmmf      mvam  mtam  agmus,  nimtBitm,  #i»  ut  opoj^ 

4ei,  moins  conatabimus.  Similiter  bezx,  GJioxius,  bent 
•ni»!!»  aliiqae.  Fatoro  iaafud<a  denoteri  id^  fnod.m^ 
mm  ett,  Ncfte  qaidem,  eam  aooeio  monet  nttcKBRtnfi^y 
Bed  quuiu  uuila  alin  necessitas  iu  oeDauoi  veniat  quain 
motiaMi,  ffea|ii8  non  dlsaentinnt^  qni  lil»  fmd  fim%  d^ 
Ad»  inteOigi  «olont.  Fteeter  loeoe  %  ewuno  eicitntee^t 
Lev,  XIX:  17,  18.  DeH.  VI:  5  sqq,  Ju</.  XIII:  13,  14. 
MaUh.  IV :  la  XXII :  87«  39 ,  oooferri  merenlu»  SL  Seum 
WI:  V^L  ilMil.  XIX:  &  1  liei.  YI}  8.  Bl  bune  Pa^ 
turi  usum  Graecis  familiarem  fuiase,  exemploruia  copi^i 
.YV.  DD.  probeat  >)•  Ipta  autem  Futaii  notiot  quod 
-elliam  vniuppo  et  MBitBao  non  diaplicett  retine^ur 

vei  bo  erimus  sic  circnmscrihendo ;  ,  lU  QpQriet  ^  nohts 
constaMmiu,  Piura  vero  diftputare  nibii  attinet;  abiurda 
enim  eunt  prozime  eoi|aentia:  noilto  YsraUf3Wy999l 
nisi  pracccfleie  sumHmiis  officii  admonitiuiiem. 
'  ( Quid  vero  haeo;  topio  YiyaitnoovvB9  v«.  6  aignid- 
cantf  Hai|d  dttkie  erravit  namacBiBa  oa  ipterpfBlaaas 
y.al  TovTO  yivaioxoiney ,  luque  hoc  non  repulabimus, 
Ita  enim  nexus  oratiouia  tolUtur.  duod  ut  avertaturi 
com  plerieque  interpretibua  eipltcanda  eunt :  quippe 
qui  hoe  novimw.  Si  quis  vero  rogat,  quid  hoc  sibi  ve- 
lit,  atatim  ae  o£Pert  quaeatto»  cur  padlds  Participio 
Yirwaxoytig  oti  maluerit  quam  ijJorfg»  quo  vs.  9  usua 
ett  Atque  sic  ad  quaestionem  multo  graviorem  diici- 
mur,  an  veteres  Verba  yiyaioxHy  (vel  potius  yiyyui* 
axHy)  et  Miya$  dietioieriDt,  et,  ei  hoc  ▼erum  ease 


ZBVir.  ek  ■»mM.  td  Vlf^,  p.  196,  199»  740.  •aaini.  f.  ZtB» 
vftaiiam.  Tom.  II.  p.  92,  03.  wiVBa.     528,  SM.  {Bl  VI.  p.9Q03. 


N 
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depreHeD^iitnr,  qmi  mt&  atramqae  mpud  eos  ioter- 

mUbi  iLitmuM—  ft»<lii  ^«Miivi  8cd 

i|ttod  hioc  alicii»  eal  copioM  disputatio,  sine 


compeacMB  VMMM  60nM,  <|M 

breviter  taotum  dicam:  haec  Verba,  me  iudice, 

dMiigMiidA  etm  el  hmni  mro  ita  di&m,  «t 
altemfo  y  iA9ilHH^$  MfifcMi  ^iMMHiy  ^^•ftP'^Mi 

corporii  §€mu$,  atU  eerte  ab  al'm  acceptam  denotet ,  al- 
tgnm,  fireioxmw,  mgm^mm  mmi&B  makmUme 
mtmm:  proptam  iUod,  «tpote  ktitp«e  f^mm, 

tiroe  comprehendere  quod  huic  proprium  sit ;  hoc 
«tpote  dioamacriplBfli,  com  iUo  doh  penaiiiari^  tale 
diMriflM  ni  Oimooofai  fihrii  i»Matt  M  pmdmmz  t) 

exernplum  iara  apud  homerlm  reperiri,  qaam 
BMf  oxori  soM  diceoteBi  laciat; 


Ei/  ptlv  tya)  z6(tB  olSa  y.aza  cpQtya  xal  xaxa  S^vLuip* 


et  Troiaiioniin  alacritatem  exdtantem  yeffbio: 

rtyywaxa)  S\  m  fm  7t(f6(pQwy  xatiyevas  KQoyua¥ 
IHxfjy  xai  fUya  x^og,  ctete^  Jayaxaal  ya  sngyia.- 


idem  io  N.  T.  maltifariam  cemi^  in  locis  etiam  haud 
paadii  ubi  liaeo  Verba  conTeiua&t,  ati  JlfeM.XXIV: 


*)  Cff.  THrcYD.  Lib.  VI.  cap   64.   pau8AN.  Graetiaf  detcript.  l^b. 
IX.  cip.  40.  Sed  legttnr  siebsl»  VoL  IV.  AwmU  p.  196«  137. 
•)  lUd.  VI.  vt.  447,  448. 

•)  /«Mi.  vni.  ft.  17«. 


Digitized  by  Google 


CAK  VL  Yib  6. 


4a  1«^.  XII:  89.         VII:  7,  14;  15.  M.IY!8,9. 

1  The99.  111:  3—5.  1  loann,  II:  29—111:  2.  V:  M.el 
bac  d6oaina£|iA.  V:  5  legt,  ut  a  obiisbachio  afiitqoe 
0(fitlia  flst:  Tovto  yi^  fote  yivwaxovtf^'.  eum  tamen 
me  oon  esse,  qui  in  locos  incidi  posse  negem ,  in  quibut 
aut  unlla  dittinctiofadeodaait,  aut  alia:  aed  CTRiLi.inf 
iaiB  Alez.  diierimen  VertKMnim  dlHvm  et  Yivwtnmv 
obaervasse  quum  scriberet  ») :  ^E9vg  &tonytva%(a 
y^txxf^,  tfiv  dia  mlfog  mt^  tlSiyfiy,  t^r  bf  ovoi 
^9  (l  htwoiv)  tmv  nQo^imy ,        ow ,  •t<5  riits 

YVWObVjg  oydjuaTi  ^rikovv:  mihi  denique  nullura  subeste 
dttbium ,  quitt  hoc  certe  looo  Apoatolus  togmiumm  wmilM 
MHomkii  aequMam  aigntfieaverit ,  ut  verbaeine:  tovm 
yivwoyovTig  dicere  veliiit:  quippe  qui  hoc  eompertum 
habemui.  Uuod  ut  a  mbhbei  aliorumqne  interpretatione 
Boo  knage  dneedit ,  ita  Idenlenter  oetendit ,  quoHiado 
eohaereant  praecedentia  et  sequentia  ^). 

Sequentia  ilia  sunt:  oti  i  mlouig  t-titSr  Sr&^oh' 
nog  0vriamv^&rj,  fva  ntnaQyri^fj  awfntt  t1}5 
afxaQzlagj  tov  ixi^y.tii  dovXtvuv  Tj/Lidi  i/y  afiaQxiq* 
Horum  vero  pleraque  nos  minus  morabuntur.  Yerbo- 
•am  nmscHii  legere  taedet  disputationem  de  Ibr- 
mula  o  naAaioq  ^fuwv  av&Qwnog,  cuius  ad  explica- 
tioDcm  nec  ludaeorum  Tbeologia,  nec  Eabbinomm 
•eriptia  opua  est,  qnum  ex  Eph.  lY :  22  et  CMl  III:  9, 
ut  RticKERTUS  etiam  monet,  satis  appareat,  faulum 
lignificasse  veterem  seiUiendi  raiumem,  quam  habuissent 


«)  Hti  km       mffuh  Miomif  iom  aoilram  vMl  VtrU 
Ift  Mimt  simliHsr  dislbiittS  im  Codgeleqrde  Bijdra^  wM#r  iaft5. 
Ptrt  V.  p.  328. 
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«ubiiaseift  Haoa  ieDbieiuli  ratioBeiD  tit  oiiMiif  emiMai 

em  mdiQAtet,  scripsit  airy€avavQm^fl$.^*^»  i.&  ut  qHM- 
.que  iua  apqiit»  int^Uff^t  cim  ^BJuaTfr^ii^  4[^i^*fiU 
quo  eommimUMtm  morfis  jbufttnai  ctitfii  i  aon^ioliirif  Mai 

mortu  denotavit,  quemadmodum  Qal,  H;  19,  ;20,  uiji 

vfrba  JK^ptfixrcp .  cni/i^cotac/VcoAAai;  Leotorum  iifitar  w 

memoriaai  revocavit  mutationem,  qua  iutus  pruicipio 
a^D^uum  extero.orum  CDj^diUtibvia.^et  K^M|fttatibu^  i^ 
totoa  tmdeiuii  liberati  ^ot,  qunn  ae.cipliaxo.defo- 
?eiept.  Ulam  aptem  mutaUonem  eo  oeiiailio,  ut  eor- 

.{^U3  peccati  imperip  sub^e  desioeret,  factam  esse  moc 

net  verb^;  Sya  ieaza^diH  «o  amim  i^ft  fi/^ttff^ 
Sed  afierrimaa  lites  pcperit  loriiiula  to  omM^  f|6 

taiU4X(fziccg ,  quamj  ut  iam  ooiavit  oiiiGENEs,  alii  pioprie, 
alii  figurate  acqepemnt,  ,£ttYY,  OP*  qui4em,t  qm 
.illi  praererebaut,  eam  peccaii,^  aut-eai0iticm«  quam  dSoe- 

bunt ,  Hiit  subslanHam ,  aut  nuissain  siginficare  putarunt, 
aui  ad  imagioem  t^^tufn.  cqaMfiuimdaosi.  inaerv^e,  ui 
luipef  etiam  Muij.aRU8  i)«  SBiBauui»  FHiuFrvs.  Sad 
iine  dubio  iis  obstant  loci ,  in  quibua  vocabulum  adifiU 
iimilem  Genitivum  post  ae  babet^  uti  Y.(I  ^ 

FkiL  III:  21 ,  praeaertim  vero  Terba,  qQiboa  vi,  12, 13 
eondeditnr  praecedena  diapatatio.  Deinde  admitti  ae- 
quit  ioterpretatio ,  quae  sumere  cogit,  siaguia  iiuiu^ 
orationia  membra,  quamm  aootor  ea  perapicua  diatiar 
zerit,  eodem  fel  eodem  fere  redire     Hactenaa  igitor 

')  Z)i>  L^hre  cet.  Toin.  l.  p.  455  sqq. 

*)  lure  menfoque  hoc  quc»i[uf'  iuiprobasse  vid^o  pahavsum.  ffiT' 
^neut.  Cod.  Sacr.  p.  33^.  Niiui  auteiti  magis  nbsui>uai  est,  quin 
quod  QLAMxut  1.  c  Tom.  I.  p.  645  coll.  851  coDteodU»  mitrttM  J»- 
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'V^pliiii  mmnoA  nmi  VV.  DD.  a  msiibao  Uudati,  qoi 
prupfini''  iiitetprttMfaBem  defeDdeiiMit  Nee  phmmn 

.tameii  ferre  mereotur^  qiii  cum  fritzschio  contendunt, 
^mifpU'  «eb  Apottolo  jweMtfi  e«i2«M.vocah«  Hoo  cniia 
neutiqnMiv  edMenl^iensi  elt  Verbo'  mraQyT]9p ,  cak» 

quum  responflcat  praecedenti  ovytoxavQiuil^r] ,  Hlia  no- 
tio  quam  ioUendi  tribui  nequit  Quis  vero  inter  homi- 
nei ,  qoamdia  hac  in  vita  veMtur ,  eorport  peecaii  tede 
exntus  est  ?  Recte  igitur  ipse  MEiiERUi<  interpretcs  ^e- 
«q^Ur^  ^qvi,  cofpm  iateUigiiQt.  peoaUi  imperio  iulfiecium, 
Itt^  to  mSjm  TTS  a/LUXQvloif  ut  acuj(e  aoimn^dvertit 

.WBTXius,  eodem  raodo  explicatur  atqne  o  naXaiog  7]- 

^fme^ tiiu&^^ujSP^  Uueuadjnodum  OBim  ibi  id,  quod 
Buhlatam  eat»  noo  'Aointnan  speetat,  sed  ^eterem  Aonil- 

nem  j  sic  hoc  loco  corpus  tantum  ,  quatenus  peccali  im- 
perio^m^clum  esi,  sublatum  e&se  dioitury  ipsum  vejfo 
tmnpniM'  Bon.kem.  Similiter  nntem.  Gemiimn  pom9mriB,i) 
exstat  Cap.  VII:  24.  Phil.  HI:  21,  item  CoL  I:  22. 
.XI:  11 1  ubi  CHJiiaTi  sectatorea  aon  ipso  corpore  .eauii 
.d^eoAtor^  eed  empoire  emrm  wineeto  >L  £t  boe  nomine 
se  illa  cominepdat  interpretatio^  qnod  Proftopopoeiae 
fav^t,  vQcabuIo  u^^-ua  per  totam  iianc  fauli  dispu- 

tatiooem  propriae  Itaque  aliis  verbis  ApoBtolus  dicit: 
ii(  membra  eeirporia  noti  ampHu»  peeeaii  imperio  eubieeta 
sint.  Ciuomodo  vero  hoc  m  vita  hominum  cerni  debeati 
ezpiicat  verbie :  zov  (iiixh^  iavhvuv  tipiaq  tff  ccjua^ 
tl^,  L     nt  noi  non  ampHue  pecoato  eennamuB,  sciL  ad 


mkum,  eorfmi  ptecaii  et  pecesitam  idem  ene  »  ted  noti  »{00  BmphM ' 
fepeli* 

M  Of.  liiirea.  |>.  tU  tBd.  VI.  p.  170},  OM. 
*}  Vide  eaitTnvTMiriuy  1.  c.  p.  79  iqq. 
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CAP.  VX  vs.  0«  7. 


Toiuntateiii  eius  coptaDdo,  loqueiiil*,  ^ftmt-g.  Atque 
M  ontio  ftb  iatma  taniieiidi  Mtao—  «i  «ofyMis  li^ 
hiCom,  o  aorpofii  bohito  od  toCoio  tHmo  trmosgredinR. 
Articuius  auteoi  toH      comnlmm  deoaUiii<i«w« 
ae  FML  Hl:  ^IO,  Ptotiwikoi       oai^  i). 


Tere.  7. 

Qooe  MqooDtar:  *0  /o^  «noAtmir  do^imfaoiv 
«bo       apux^lag,  «d  eenftnooodo  pfooeoJontio,  tit 

quisque  seotit ,  inserviuot  QuHestio  maziaie  eet,  otm 
Participioai  dm&arw¥  oe^orote*  oo  wtarmimm  oMrtHi 
•igntfieet  Et  liolc  quidem  illod  plervque  praetsioraot, 
quamquam  vel  sic  tnmeo  et  de  oratiouis  setiaa  ei  de 
notiooe  Verbi  diJixalmtu  ioter  se  diaerepontos.  CSt- 
iRRAMo  raonente  #eredibi1e  nderi  potxiit,  Mmw 
allusisse  lioc  loco  ad  iudiciorum  capitaliuna  seDteutias, 
qiiiboB  eoodemnati  od  mortem  noo  magie  doiBdo  do- 
lioqooiif  Atque  ita  sane  non  negtigitnr  nolio 
JixTjg,  quam  observarunt  plato  aliique  veteres,  quum 
Verbom  dixcuovy  interpretarentor  inmtre  Sod  boie 
aimilire  interpretationi,  quamquam  aliis  quoque  pla- 
cnit,  in  N.  T.  refragatur  loquendi  usus.  Vulgo  W.  DD. 
qni  Verbnm  ^cJimiaivai  proprieaocipiendiimeaoooeo- 
•eoti  illnd  expoount  oAfolohit  rd  likrolw  ed,  eorom* 
que  haud  pauci,  uti  rbichius,  mHcKERTUS^  bosyil* 
nivsy  rAVLOif  sibiToliiissepntantt  oon  onipliot  peccm 


')  Cf.  rttiTSsestos,  Awy.  MkttJL  ett  r,  845.  846. 
*)  Oi:  pnsler  nBma.  s«ia.  rouioe.  Tuiasi  iMie.  p.  00  9^ 
mvmnm. 
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itmiw&t,  Tmriren  iam  CBmomvos,  oioiniBKiiiii 

mrtoniTLACTns ,  Verbam  reddratM  aTir/A^crxrcfi ,  ino' 
XlXvzcur,  r,}£V&tQWTai.  BAaiLiw  t) ,  beza  ludice,  pul- 
^ure  eKplicttit:  mijJUiiami^  'i}A«i;i9/<poirff*»  jrexaM- 
Qiotai,  quae  tamoii  lntor  «e  di#enint.  Ad  haiie  eotem 

interpretandi  rationem  tuendam  multi  comparant  quod 

infim  Tis,  18»  legitor:  Hm&^iim&iim^  am  x%  «- 
(MXQxUxg,  item  qood  1  Pei,  IV:  1  exttet;  6  na9wv 
iy  aaQ/l  ilinavrai  StfiaQxiag.  Atqui  sic  simiiibus,  quasi 
oodam  iiDt,  almtaiitur  ad  id,  quod  aoom  ett»  Verbo 
9%damlmm  adimeDdam.  Nam  otl  illiid  notqoam 
hondi  Dotione  caret,  ita  Act,  XIII:  39  ex  iis,  in  qu&e 
oratio  detioit:  ^  Totim  n&i  i  ntxmwov  duioiaikm, 
JoeoleDter  apparet  praeeedeDtibua;  i2;id  niwtw 
ovx  fiSvyTi&rixB  iy  rip  yofup  Moovaiiog  dixauoSfiym 
vim  ioterii  oiai  ootio  illa  retioeatnr.  £iuadem  numeri 
eit  dietom  fiir.  XXVI :  09:  ev  90tmm9^flmn  xdmi^ 
firto  afJUXQtlas,  utpote  retpondens  alii  supra  vs.  28 
propento:  hmyuyw^  ino  iimnoawtifi  hd  itiiaqtUxy^ 
Mec  longe  diAsrl  quod  amoN  alt:  n^oBlQrjxa  th 
pXy  ndvza,  onmg  iStxam&ia  ojio  zij^  a/Luxgzias  %my 
^j^fiSr  VfJUSfy*  Utique  oegari  nequit  oratiooem  faoli 
praegnantem  eese,  ut  alc  retolveoda  tit:  apecea/o«Le. 
secundum  Prosopopoeiam  hic  regnantem,  a  peccati  tm- 
jwrio  a^aim  H  probaimi  ett,  Qaod  cum  propria  iDa 
aotione  Farticipii  etno9ixywiy,  ot  ad  iiomioei  liaud 
eecus  a  cbristo  alienos  quare  cbristo  devotos  refe- 
ratur,  nalio  modo  ia  ooncordiam  redigi  potest  Multo 
minoa  hoc  ftlidter  tentatur  ^  quum  Paeaivo  diitxalah 


1)  De  bapiUme.  Vh.  I.  Tom.  II.  p.  640  oaen. 
*)  Tett,  Sim,  cap.  6.  p.  540 ,  541. 
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fO^  ad  cogitandara  ^»' eo,  quod  DmnUus  /uclwm  Ml, 
•9?ileiiiiiib  '8«d  Jn  totem  iiiim'Oa{>itiB  dkpoMiOBM 
nlhil  mnps  incurrere '  videtur  qaam'  m^rih  makffiik 
comnQenaoratio.  Unum  taqtunr  est,  quod  huic  ioterpfe- 
U^kook  •£ft,v6at,  ArticiUiui  6  PartioipMi  imfimwiff  pm^ 
ixwL  HiDO  «iiata  ott  o)Aofo^  rAUi>lnt  omlflwiio  nti 
comm^ni,  f^d  bQiuiD6&  quuscunque  geueratim  applicand». 
Neo  aioo  Oaim  boo  orgeot  MCtumoo  aiiiqoo;  Qitid  forat 
•i  firobore  pooBim;  TrtfditidiioiB«  Sxegoljoalii  lUo  ioto^ 

pretibiis  iraudem  fecisso?  Nimirum  in^^ens ,  ut  apod 
ioriptores  exteros ,  ita  io  N.  T.  locoruin  oopia  ett«  is 
qmbiat  Artionlo»  ovm  Parttci|rio  lonfe  ofamt  a  m^ 
iitUkt  €9mmum  'induoenda,  Aut  quoseAnque  denotao^ 

komines ,        eum  spectet,  qui  supm  commemoralus  ed^ 

Evomplo  BotiiB  siot  iWtB/O.-  XUl:  20,  dd.  XXVt 
2a  Xiie.  X:d9.  l?ooi.  VIII:  11;  1  Cbr.  V$2.  Go/.n:8 
Htir.  11  ;  11.  iam  nonne  aecundum  hunc  loquentii 
otum  vorba  o  ojio&armr  ad  $ohioot«m  onatiooii 
pro)iimo  pnM«;odoiiUB :  0  n4tiii(k  f,juwi^  S9t9^mM 

referre  et  hnnc  versum  eipiieare  licet :  ille  enim,  i» 
guo  velui  homo  mdirlum  eat,  a  jMC^o/i  tid^ralu*  esl  m 
p9no  eti  DminUm  prokattm?  Sic  nulla  au|ie»faoo  «idMar 
causa,  quominus  in  fi^urata  notione  Participii,  quMi 
FBiLiFPts  nuper  etiam  deteudit,  sioe  scrupulo  acquie- 
•OamuB^  Haecautem  ioterpfotatio  00  Dilitor,  quod  Ve^ 
hvtm'  aw^OtfxvQmB^rj  f  nt  «upra  vi^mtto,  oon  ad  AtM* 
nem,  sed  ad  veUrem  homimm  pertinet  Nec  Articulo  a^i 
Subiectum  vonto»  praecedoDtia  rolatOi  Tautologiat  qoai 
obiiottnr,  omtionem  ampUus  delbrmat  Qnaro  oornm  qo^ 

que  in  parles  ire  non  cogimur,  qui  veluti  mediura  tenen- 
tes  verba  ita  ezplicant ,  ut  coalescat  proprium  cum  figu*  i 
rato.  Ctaod  ab  omhaitsenio^  stuarto,  MAiBnoetqusfli 
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intelligi  voUbtmt,  prMeimfcibiis  cBRTBOiroiiOt  Oiiavio, 

m 

aiiis.    .  .  1  .  I 


Ab  eoy  -ttt  qiio  vetiis  lioiBo  moHuat  ett»  anctor  ad 

lectorcs   suos,   quatenus   morlui   sunt   cum  CHAISTO, 

Uaosieos  ?«.  8  «it:  JSi  fSi  am&avofuy  dvr  Xfunm, 
numiofui^f  ou  wei  avCriaofjL&f  avtA.  In  Pvotegl 

Eraphasin  habeot  p06trem;i  avy  Xqiotw ,  quae  com* 
oMiiitaiim  motim  cbjusti  expresse  memoiaat»  ut  cem- 
moito  «•tee  ciiaisTi  ei  in  Apodoet  opponatiir.  Cetenun 

iiiliil  hic  in  litc  cst  nisi  Verljum  ov^rjOoufy ,  cuius 
triplex  exstat  iuterpreUtio.  Nouuuiii  iiiud  pariter  pro- 
prie  et  figoiate  aooipinnt,  nUam  pr^bam  kae  m  krta  et 
futuram  post  mortem  iQtelligentes.  Haec  vero  Dilo^ia 
to  omnem  iaterpretaudi  legem  incurril  nee  babet  la 
eiioointeetie,  qno  ooeamendetur.  Nobie  ifptor  optio  tan* 
tnm  dator  alterutrum  eligendi.  £t  primo  certe  adspectu 
Verbum  mo^aifOfAsy  postulare  videtor,  ut  sequeus 
mir,ao/uy  ad  eilooi  /kiiitram  referamot.  Mirandnm 
tgiturnoD  est,  boc  CHRTtosToifo ,  THBODOReTo,  oaoTto, 
EEicHiOy  MAi£Ru,  aliis  placuisse.  Rursus  vero  his  par- 
tibat  minut  favent  eireumieeta,  inde  a  vt.  2  utqoe  ad  11. 
£t  figonitafn  notioDem  Verbi  avQt^aofiBv  eommendat 
epposUum  ant&dyofLty ,  quod  ooDtradiceute  nemioe 
mwitm  marakm  denotat.  Itaqoe  ot^ofli  quoque  tiero/eii^ 
i  e.  etnii»  pitioiii  €t  eiiMif  tkuHmamf  bodte  plerique, 
etiam  Msiisauty  iotelligi  iubeut.  Quomodo  utrimque 
VV.  BIX  aigumentOi  et  eoa  premeie»  et  aliena  dt" 
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luere  conentur,  quid  quaeso  meroorem,  quum  neuirm 
iiiterpreUiidi  nLtio  mibi  omjiino  •atiafiMsiat?  Si  oooh 
pammna  omitia«  qaae  aupra  Cap.  V$  17»  18,  21.  VI: 

2,  4,  5  de  vUa  dicuntur,  nunc  eius  btatiiatem ,  quate- 
Dus  morii  opposita  ftit,  nunc  eiu^  proifUalem ,  quateous 
peeeaH  opposita  ait  ieroU^,  omiom  videmot.  Deiiido 
animadvertimus ,  non  hanc ,  sed  illam  in  censum  ve- 
nire,  ubi  vocabula  dixouoovyii  et  SimmQtg  eaden  ia 
ieDtentia  legantur.  Quae  qauia  ita  tintt  nonne  Ver* 
bnm  dtStxalwtm ,  quod  ve.  7  exttat ,  noe  dneit  ad  Afio- 
dosiu  vs.  S  sic  explicandam :  crecUmus,  nos  vUae  iUimt 
Mre  viialii,  qua  CHEitrua  /huUur,  deimeepe  jiei^icyti 
fm^  Propriam  igitur  notionem  Verbi  cv^rtaofjue^  nee 
oom  figurata  confundo,  nec  desero,  sed  retineo  iocia 
etiam  confiaus,  in  quibua  Verbo  TuatevkiV  Particiila 
m  anbieeta  eat,  nti  AO.  XXVII:  26.  Rm.  X:  a 
1  Thess.  IV:  14  cet.  An  simile  quid  iam  placuerit 
THIOPBYLACTO  iuterpretanti;  mozevofisy ,  ox&  xai  zrpf 

hr  smyoTtjn  ^ca^  dvuamQW  U^fM^  nm^ovam 
T}/iity,  neque  affirmare,  nec  negare  autim,  QoooBaa 
vero  rea  ipsa  loquitur^  vitae  chnstiauae  beatitatem  co- 
gitari  non  pome  eiue  probitate^  in  qna  beatitakia  loBt 
oernitur,  esclaaa^  cadant,  niai  fdlor,  neeewe  eit,  qnae 
figuratae  notionis  patroni  ez  oratione  circumiecta 
CHaysosTOiio  aliiBqtte,  qni  eam  ieqaimtori  oon  aine 
eauta  opponant 

Cur  CHRI8TI  sectatores  hoc  crcdant,  vs.  9  arguunt 

▼erba:  EidoTBs,  ozi.  XQUJzog  iysQd^iis  hc  vex^fmf 
ovxin  itmSvi^am*  &a¥axoQ  aimv  oiitiu  itUQteve^, 
e.  quippe  qui  scimus,  christum  de  morime  euteiitttmm 
non  amplius  mori:  mors  in  eum  non  amfdius  domituUur, 
Participium  dSdreg  eodem  ledire  ae  yiemOMoyvsg  6 
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ioterpretes  vulgo  «umuot,  nonDuUi,  uti  qrutius,  hu- 
eB|iHotMivt,  tTVAETve,  apcrte  dicuntj  ted  li  ibidem 
bene  duiputan»  tmvlvm  eo  ttudiote  utut  ette  Tidetur 

ad  noiiiiam  si^ificandam ,  n  lectonbus  aliunde  quam 
e  mm  eKperlmHA  aecepUm.  Ita  Ciip.  V:  3.  Xlli:  II. 
1  Cer.  XV:  58.  8  €ar.  I:  7.  IV:  14.  V:  6  al.  Illud 
autem  a  Verbo  maxtvo^BV  pendere,  luce  mendiHna 
eiariut  ett  Intenecta  fyiQ&ti^  ix  riX^r  uon  tam 
kle  patenty  nt  tlbi  teHnt,  »011  ampinu  mori  gmfiitff 

de  mortuis  aiLscUaius  sii ,  eed  id  proponuut  quod  christi 
proprium  est,  hunc,  nempe ,  quum  semel  a  Deo  tn  vi- 
Im  mocoliiff  ni,  merH  non  mnpHM»  mUneeitm  em,  Hoo 
Tero  quum  9AVLve  ^vitatlt  canta  repetierit  ▼erbit: 
i^ttvatog  aviov  ovxiu  XVQwiu,  gravitatem  illam 
imfltinnere  non  lioet  iit  cnm  eadem  Particula  on,  oui 
praecedentia  tubieeta  tunt,  eonneetendit.  Imo  animi 
fervore  coramotus  Apustulus  ita  scripsit,  ut  Asyndeion 
eum  Miila/iefie  wraiiome  obliqme  m  redam  conveniret. 
Utrintqae  digmtionit  a  vulgari  norma  VV.  DD.  1) 
multa  attulerunt  exempla,  sed  locum,  ubi  altcrmn  al- 
teri  quemadmodum  hic  comitetur,  me  legere  noa  me- 
mini.  Aifntior  agitata  qnaettio  ett,  qnomodo  faolui 
teribero  potnerit,  moriem  tn  cHRitTUM,  oroni  vitioti- 
tatis  macula  vacuumj  dominaiam  esse.  Hanc  euim  do- 
minatioiiemy  nt  bene  mooet  mbiiirus,  ottendit  cmeit 
topplieinm.  Sed  regioni  illi,  cui  mort  imperat,  tnb- 
ductus  est,  postquam  subductus  erat  imperio  peccati. 


•)  AtT.  p.  239,  240,  255  sqq.  winkr.  p.  629  sqq.  682,  683.  Cff. 
▼lOXft.  p.  217»qq.  54/.  mattb.  Tom.  II.  p.  1223  M^q.  1529.  KtiiiNBa, 
T«B.  II.  p.  I&9  M|q.  aliiqae. 
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illo  e  oertomine  aemper  gloriote  et  atMqne  iiUa  elade 

egrediebatur ,  hoc  tamcn  cum  ceteris  horainibus  com- 
mune  habuit»  ut  dominaatis  iiliiu  peccati  vim  experi* 
Tetor.  £t  hae  ioterpretatioiie  admim  noii  opna  est 
cum  RucKERTo  ,*  KOLLNERo  ct  WETTio  iu  generalioribus 
Qotiombas  subsistere.  Multo  minus  Dati?u8  Tf^  afMQ* 
%ltf  explieandna  ett:     peccaia  egpiarM,  ant  Mi  peeeaH 
serviiuiem  Mer^,  ant  ut  peccati  poenam  heret,  qualia 
plerisque  iuterpretibus  placuerunt.  Sed  ne  meiiiro  qui- 
dem  coneedendnm  arbitror^  peeeata  homimm  in  eennim 
Hoe  enim  ▼etat,  niri  fatlor,  Proeopopoeia ,  a 
domiuo  vei  tyrauno  petita^  quam  Apostolum  hoc  loco 
eontinQane,  qnia  eit»  qni  negare  anrit?  Deinde  toto 
in  Capite  YI  ratio  non  habetnr  feertlonnay  aed  tantnm 
permnae  christi.  Neque  htc  revera  eodem  modo  ao 
ta.  2  inteUigantor  verba  ^  afia^lf,  ai  ad  aMorwa 
peeeaia  refemntnr.  Qnid?  quod  probari  neqnit 
interpretatio  ita  comparata ,  ut  priori  membru  non  re- 
apondeat  posteriui.  Lubens  quidem  verum  omo  laj^or, 
qnod  ainnt  W.  DD.  Dativos  tf^  a/Li&Qtlqi  et  t(5  09qi 
potestate  iiiter  se  differre.  Sed  quaenam  haec  differentia 
ast?  Noane  rerum  consideratio  hic  tam  manifesta  est» 
nt  erfare  deprehendantnry  qni  ParaUeKamnm  enm 
PBiLippo  tantum  /ormalem  habeant?  Nonne  nuUi  alii 
Dativorum  discrimini  locum  patere  ridemus,  quam 
qnod  e  diaerimine  Verbomm  iaU&caw  et  oriatnr? 
Atqni  haee  ita  diatingnenda  «nnt,  nt  alteri  iabinn« 
gator  id  quod  remoium  eet ,  alteri  id  quod  pertaanei, 
Brgo  Antitheteot  legibna  me  nihil  derogame  pntOi 
qunm  anpra  Apodoain  prioria  membri:  jfj  afjiaQxiq. 
ani&avev  expiicarem:  morie  sua  peccati  imperio  sub- 
daetae      Nunc  qnaeatlo  moretur*  qnomodo  Apodoaia 
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potteriorif  nemfari:      ttp  Btip  expUeari  debeat 
Ktem,  quae  de  eo  quoque  ftgitata  eat,  compoiiendfta 

•  WETSTENIU8,  BEicHius,  alii  6  scriptoruia  exterornm  fi- 
hris  aimilia  coogessere.   Mihi  aocoramodata  Yideatur 
▼erba  ]ibho8tesnib  i) :  o%  ovx  oiaxv^oinm  ^Mbam 
l^wvTBq  xal  ov  xfi  iavxmv  naxQidi.  Sed  pracsertim 
comparaudum  est  quod  in  libro  de  Maccabaeis  sch- 
ptum  legimas:  Moveg  (scil.  ffOw),  on  ol  9ta 
Oeor  ano&rriaxovxeg  ^wai  xda  Ssw,  wamQ  ^AfiQaa^, 
*Jaaax  xat  ^fascw/i ,  xat  ndvjes  ol  naTQUXQX^ 
^(0(U  Zip  Bitp,  nisi  fallor»  Bignificat,  homiDes, 
Dei  canBa  moriantmr ,  apnd  Deim  mUm  mmoridkm  fi- 
vere.  Quod  Luc,  XX :  88  confirmatur  simillimo  ilicto 
usu  de  Patriarohis:  mruq  yoQ  athfp  ^okfiy^  Hoc 
enim  eodem  modo  explicandnm  ease»  e  tota  oralioBe 

pmecedcntc  appaict  ,  imprimis  vcro  cx  iib  ,  quac  cxstaiit 

▼8.  a6:  Ovd^  ycLQ  ajtod-avBiv  m  ivvavT<u  ,  kfdf^ 
Y8io$  yaQ  tUu  xal  vlol  doi^  Btov,  avaiffuimm 
viol  oVTsg.  Itaque  in  eonieetnram  inotdi,  formnlam 
%w  Oiip  i£su  et  Apostolorura  aetate  usu  receptam  esse 
ad  oltom  tipudDeim  immorialem  denotandam.  lam  d  Terba 
FAVLi:  l^ff  tw  Bbco  interpretamur:  oUam  apmd  Jlemm 
vivit  immorialem^  haec  Apodosis  sensum  habet  e  regi- 
one  oppositttm  seusui  altehus :  morie  9ua  peccati  imiperiB 
mtbdmeiue  eti*  Vitae  antem  immorin^aim  ? erbia  illia 
inesse  luculenter  prodit  Adverbium  Eipanai ,  quod  alio 
coniilio  priori  metubro  adiici  non  potuerit^  quam  utidy 
9«oil  atkrwmm  ptrmanei,  ab  eo,  qvod  eemei  remotmm  tti» 
dtstingaeretnr.  Una  restat  quaeatio  de  Pronomine  3 


>)  2h  Bakm.     80.  Tom.  t.  p.  52  sobaip. 

•)  CipL  le  ts.  apnd  viiAt.  iosipb.  Opip,  Tmn.  II.  p.  818  Kat* 
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utrumque  membrum  praccedente.  Pleriquej  maxime 
inter  veteree,  hoc  per  £llipsin  acriptum  eaae  ptttarunt 
pto  icaff  Oy  nt  respondeat  Latinii:  qwd' aiiinei  (UL 

FaiTZSCUIUfil  ,  RiiCKE&TUBj  OLSUAV££NIVS  ,  WETTIUS^ 
&BBHLIU8,   PBILIPFU8«   MAIBRUS^   TUENRRUSj  quibttS- 

com  noitrates  i  bosvbldius  ,  tinkius  ,  vissBRiNoiue 

coiiBeutiunt ,  in  eo ,  praeeuntibus  lutueao  aliisquCi 
Accuaativum  ceruuut  peudeutem  ab  Itttratteitivis  ani^ 
Smty  et  ^p,  Mbiibbus,  qttaroqttam  se  qttaeBtionem 
dirimere  nolle  profitetur  »),  lioc  tamen  illi  praefert.  Et 
recte  quidem,  nisi  rnc  tallit  opiuio.  Ut  euim  in  lubrico 
omnis  verBatar  interpretatio^  quae  ad  priscttm  redit  mo* 
rem  Praepositionis  xava,  tamquam  per  EUipsin  omiB8ae« 
verbis  expressis  scKccuties  addendHe,  ita  hodie  cooatat 
ab  Intraneitivie  baad  secus  atque  a  TraoBitivis  Aecusa- 
tivttm  pendere  ^).  Illttd  ipettm  aotem  hoc  loco  fieri  testa- 
tur  dictura  simillimura  Gal.  II;  20:  o  vvv  Qaj  tv 
OaQid,  obi  in  Pronomioe  uti  arguunt  sequcutia:  ly 
nbnu  cet  ittdem  Accueativue  cernitur  nibil  aliad 
qnam  quod  sig^ificans.  Si  vero  quis  lectis  rbichii,  ols- 
UAUsiuNii  aliorumque  disputationibus  fortasse  rogct, 
cur  PAULU8  non  scripserit:  7^  fa^  ifiaQjltf  anida- 


'J  Siruiiitcr  anofps  haerui  winerus  p.  193.  [Ed.  VI.  p.  551.] 
»)  Matth.  Torn.  II.  p.  944,  945.  KiinNKB,  Tom.  II.  p.  20G  sqq. 
ROST.  p.  485.  BBRNH.  p.  107.  MADViG.  p.  25,  26,  quortim  nonnutli 
formalam  fi(or  meroorant.  Exempia  autem  hutus  Accasativi  tajn  e 
•olnte  q/mik  e  ligata  oratione  pctita  sunt.  De  N.  T.  vi4e  AhT.  p.  110» 
111.  wiNam«  p,  263  sqq.  [£d.  VI.  p.  198  iqq.j  stdart.  Gramm,  p. 
173»  174*  TKOLLOPB.  p.  90,  91.  Looonim  qaoque  haud  paoci ,  qnot 
MATTa.  p.  1082,  1068  attiilit,  eodein  nodo  esplkeri  poinint«  Uno 
alteroqae  eorom  vainBoauti  ideo  td  ioaai  lenteiitiuD  tuendeii 
«SBi  eit. 
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vtv  kpanaiy  tdp  iA  Oew  ^fj,  sed  oratioQem  ita  par- 
titus  sit,  ut  in  altero  membro  Protasis  esset:  S  ya^ 
iniS^avey ,  in  altero  o  dk  ^fj ;  idem  dictum  nobismon- 
strare  puto,  quid  responderi  debeat.  Nimirum  indicare 
yoluisse  videtur  Apostolus,  christum  illum,  qui  hac 
in  terra  versatus  esset,  nec  totum  mortuum  esse,  nec 
totum  vivere,  sed  mortuum  esse,  quod  terrestre  et 
mortale  esset,  vivere,  quod  coeleste  et  immortale  nt 
(cf.  1  Cor,  XV :  42  sqq.) :  ad  illud  enim  peccati  imp^ 
rium  pertlnere,  boc  unice  vitae  apud  Deum  compan- 
tum  esse.  Itaque,  quaraquam  Pronoraen  o  vertendo 
reddendum  est  quod,  ad  hoc  taraen  explicandum  nul- 
ius  sequi  dubito  camerarium,  qui  scripsit  utroque  io 
membro  quatenui. 


Ver».  IX* 

E  doctrina  proposita  faulus  hanc  cogit  admonitio- 
nem:  Ovzo)  xai  Vfuk  h^yC^eaS^e  iaviovg  veXQOVi 
fjLtv  Tjj  afiaQzl<^,  l^djytag  t(j5  (^etp  kv  Xqiox6 
*lt]aov,  In  Editione  Recepta  Particulae  /j^v  adiectam 
est  Verbum  slvai  et  sententiam  concludit  formula: 
KvqIu)  r)fi(jjv :  utrumque  vero  pravae  librariorum  se- 
dulitati  deberi  hodie  nemo  facile  uegabit.  Rursus  hanc 
Editionem  temere  deserunt  nonnulli,  qui  cum  gries- 
BACHio  Pronomen  vfiBiii  a  Verbo  Xoyll^ea&B  Colo  se 
iungunt,  quod  orationis  progressura  sine  causa  retard^t 
et  locis  obstat  similibus  Ma//A.  VII:  12.  Luc.  XVII:  10, 
Hienimsoli  comparandi  sunt^  alii,  uti  Marc  XIII:  2i 
Luc.  XXI :  aL  1  Cor.  XIV :  12^  non  item.  Vulgo  Im- 
perativum  habent  Verbum  )joy[Qta&B ,  atque  ita ,  mentc 
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mutata^  qaoque  MBUB&vt.  Rectiasioiie.  Qaainqaam  eaim 
Bihil  definit  leqaendi  otos ,  qaoniam  praecedentia:  ovm 

xat  v/libIs  haud  secus  MalLh,  XXllI :  ^S.  Marc.  VII: 
18.  GaL  lY :  3  (ubi  Pnonomen  f)fi^  ezstat)  Indicativus 
atqae  alibi  Imperativas  leqaitor;  Indieatinu  sine  du« 

bio  liinc  alienus  est.  Nimiriim  .salvo  suo  consilio ,  in 
omni  circumiecta  oratione,  etiam  vs.  15,  conspicuo, 
aactor  de  lectoriboe  soia  teetari  oon  potnit,  eoe  ae  in 
CHRiSTO  mortuos  et  viventes  ducere.  Deinde  ad  hoc  testi- 
monium  edendumj  ut  bene  notavit  PBiLiprus^  prima 
Plaralia  Jio^iZofMe&a ,  qnae  Cap^  III:  28  etiam  leg;L- 
tor^  mns  esset  Transitu  vero  ad  secuDdam  Pluralis 
Xoyl^ea&e  perspicue  indicavit  Imperativumj  quo  pro* 
cederet  ad  Romanos  cohortandos.  Latine  igitnr  scri- 
bendnm  esse:  eMimaie  sen  eemeie,  res  ipsa  loqnitari). 
Porro  Particulae  fidy  et  dt,  uti  sexcenties,  respondeat 
Latinis  ncn  eobnm,  eed  eliam*  Verba  antem  vwi(OVi  rfi 
ifiaq^uf  et  ^diyTag  tw  Bem  ad  Uteram  sonant:  nior- 
tuos  peccato  et  vweiUe$  Deo.  Horum  vero  sensus  a  sensu 
vs.  10  differat  necesse  est»  qoatenus  id,  qnod  de  cbristo 
propHe  diotnm  est,  ad  eias  sectatores  figuraie  eonyer- 
tatur.  Itaque  couvenienter  iis,  quae  supra  de  vocabulo 
^an}  et  de  Verbo  ^ijy  dispntavi^  hooo  locom  inter- 
pretor;  ste  eHam  vae  estMmate,  voe  $um  eolum  imperio 
peccati  demortuos  esse ,  ne  amplius  ei  berviatis,  sed  etiam 
vUam  vere  vitaiem  nactoe  eeee,  gno  Deo  placeaHe,  et  hoc 
gmdem  nirum^  communkme  christi  issu.  Formnla 
enim  iy  XQtOrqj  VryaoiJ  non,  ut  PRiTZscHiui>  aliique  vo- 
luerunt,  reddenda  est  p&r  oHRiSTOJi  ibsum^  sed^  qnem- 
admodum  in  omnibns  Novi  Testamenti  lods ,  m  chruto 


>)  Gfl:  diiptttala  ad  Cap.  IIs  8. 
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lESU,  i.  e.  i»  commmione  christi  iesu,  quod  iam  vidit 
CALVIN0E  hoe  nomine  ab  hodgio  landatus.  £«n  wnKim 
tam  eum  remotioribus:  yex^vg  tfj  afjLaQrUf,  qiw 

cum  proxime  praecedentibns :  'Qojyza^  zcu  Otu)  copa- 
kndam  esse  contra  wettium  aliosque  raiTsacHin, 

RIICHIU8  ,  PHILIFPUa  ,  MB1IIKU8  ,  Otiam  B09VBLDIUI  et 

HUGENHOLTZius  moiuicrc.  Quod  quin  recte  se  habe»t, 
dubitabit  ueino,  qui  animadverterit^  utraque  et  per 
Farticulas  fniy  et  afcte  cohaerere,  eC  beneficiQiB 
proponere  aequatiter  orri8TO  tribuendom,  et  propter 
nexum  inter  vs.  10  et  11  intercedentem  ad  euodem 
auetorem  referri  debere,  •ienti  ?«.  4|  5»  S  ad  iUiiB 
feif(nnintBr. 


Viam,  quam  ingresaua  est,  paulus  vs.  12,  secan* 
dam  SditioDem  ReMptam.  peneqaitar  bi.  verbta:  M) 

ovv  /iaaihvEtaj  fj  a/LuxQxla  iv  rw  &vi]Tm  vfnan 
aw/tiau,  aig  zo  vnaxovuv  avxfi  iy  xalg  huSvuk^ 
avtov^  Perperam  qaibsbachium  hunc  versum  ita  distia- 
xiaae,  ae  si  novae  Pericopae  eBordinm  ei  inesset,  in« 
telliget  quisqais  eo  adraonitionem ,  ut  vul^aris  f&i 
sententia^  contineri  videht  cum  praecedente  arcte  co* 
haerentem.  Docentur  nempe  Romanii  quid  cavefs 
debeant,  si  se  peoeato  mortoos  Deoque  Wventes  eiisti' 
mare  velint  Peccatum  denuo  per  Prosopopoeiam  cm 
tyranno  comparatur.  Quid  vero  sibi  Toloit  anctor  scri- 
bendo:  Ne  igUur  peceaiiim  reffnare  tmiie  (sic  enim 
Gracca:  Mr^  ovv  liaOiXBVtta)  fj  afiUQzia  intelligendi 
sunt)  h  t(p  9vfj[t^  vimv  omimu  f  Vooabulo  am^ 
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eorpm  kummmm  «ignificari  contra  wiicHiinf  proWit 

BUCKERTUs.  Hic  vero  quae^liouem ,  cur  illud  dictum 
6Met  ^17^01^,  tMDi  difficilem  habait«  ut  nilul  oerti  «d 
emn  retpoDdere  Bciret  Similiter  iam  oeiginbs  alitque 
fluctuaruut  animo.  Id  quKlcni;  quod  moriaie  e&t,  Ad- 
ieotivo  dcDotari,  e  N.  T.  tam  liiGiileiiter  appareti  at 
iieqiie  exempUs  opas  sit  a  wsmivio  altatit,  nco  Vn^ 
trum  testimooiis,  quae  suicerus  comraemorat.  Sed 
qaanam  de  caoaa  pavlcs  corpiu  TOcaTerit  mortak,  aUi 
aliter  ezplicaie  oonati  sant,  ut  nuperrime  etiam  mbI'» 
lERUs  ostendit.  Quod  ille  sibi  placere  professus  est, 
aec  simpiicitate»  quautum  video^  ae  commendat»  neo 
perepienitate.  Sed  pleroromque  aententiae  longe  qoae» 

sitac  cs.se  videntur.  Cetcris  vero  probai)ilius  disputare 
credidehm»  qui,  uti  lujLLNSRUS  et  mJAHTVS,  anuM 
qaoque  ratioiiem  iiabeanl  Dicam  quod  aenlia'  U  oerle 
non  egit  Apostolus,  ut  mortalUcUis  nota  corpus  a  cor- 
pore  distiDgueret ;  sed  Capitis  VIXX:  H  *  uiu  za  &r^ta' 
0mfiax«  Vfuay  legimua.  noa  doeet  oomparatio,  eam 
eorpuM,  utpote  moriale,  quatenus  aaQmxdy  erat,  ab 
ipiohomme,  ikt]^to  knmortali,  distinguere  volui^^se.  lUad 
aatem  hinc  aliennm  non  indioabit,  qui  Verbo  tonx* 
xoveiv  meeum  cogitando  addiderit  Pronomen  vua^  e 
proxime  praecedenti  v/Liwy  peteudum.  Breviloquentia 
•e  ipea  manifestatt  si  et  ad  Beciprocam  bwtws  {^^ 
13),  quod  hic  habere  debel,  ent  reepondeaty  nee  voca- 
bulo  ad/LUxxi,  ut  nonaulli  arbitrati  sunt,  respondere 
peteat»  attendimus  animum,  et  nobiaoom  reputamue, 

')  Tket,  Tom.  II.  p.  I21I»  1218.  lU  quoque  kato,  Tbm,  p.  62. 
MiiiPiiC  ^rtfTor  awfta  td  mrpiu  mari^  «b  «mm  immrM  dialiii* 
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Apoftobin  ooii  aeeiuMhun  idt  qaod  Ci^  V:  14,  item 
LmcIiB^  XIX:        27  hpmm,  mnyuM»e:  M  «p 


jpMCato  «erniiiift  0k  qnMi  njffkmem  tmatam  pro- 

ponit,  fn  91111  tfliMl  <w«ia<#»r.  EaBdem  BnfnloquaiiCiaB 

re|ieniDus  2  Cor.  VII:  8.  Hebr,  XII:  10,  nec  dissi- 
milem  I  FeL  II:  II,  15  1).  Itaqiie  dne  acropiilo  knae 
omtioiii  CQoatitiio  tenaum:  iVSi  ^giiitr  corfm  vmlrmmt 

quod  morti  desiinatum  est ,  sedem  esBt  smUe ,  in  qaa  ptc- 
caimm  ila  dominetur,  id  vot  cupidiUUtlmt  eiu»  serviatiM, 
Sed  nt  libri  ▼etefes  wio  modo  mb  Editiooe  Beeeple 
deflectunt,  sic  valde  inter  se  dissentiQnt  editores  el 
laterpretes.  Lachmannus,  oosschemus,  Tiscu&{iDi>&- 
noe  Yocabttie        iy  delevenmt^  Contia  millii» 

HAftWOODirS,  •CBOLIIVI,  tHlimBWOMFBIie ,  oRvm», 

FJiiTzscuius,  vi8«£&iNOiU8 1  atnotis  aequentibus :  ht 
ztm  im&Vfdoi^  ainov,  retineadum  taBtum  renioe 
nmt  Pronomen  utn^y  qnod  vutTOLLUiio,*)  iem  pla» 

cuissc  videtur.  Griesbachius  lioc  quoquc  ei  oratione 
expulit,  nihii  aliud  edens  quam  eig  %6  vsmxovm»^» 
Cum  QBiBfBACHio  OQnieiiaerunt  kqpfius,  bobhmii», 
VLATTQS ,  KLBBiva ,  BBicHfm ,  KBBHLiVB.  Nihil  definire 

auai  aunt  BOSVELDIUS,  ST£NG£UVS,  BAUMGA&TEN-CaU- 

aiirai  amAHTDa»  TUBBBRua.  Equidem  ante  daodecim 
et  quod  ezcucfit  annoa  cuncta :  avr^      vofe  im&t^ 


>)  Unoc  loeam  dtboo  aooii  BUguiitiM,  p*  5^8. 

>)  Prplt^om,  f  452.  46  aviT.  nlii  verbtt  ht  wmt  hit9¥jdmtt 
«nrrov  ooQnantifhim  ano  dldt,  aoa  teitnm.  lUt  toBwa  odidit  ot  ipoo , 
ot  oom  loqvoni  BAOKiayiiii.ivo. 

■)  Ih  immmiM  oora.  Oip.  47.  Tom.  111,  p.  303.  aaift.. 
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fiUcuQ  QMOV  tpuna  esae  conieei      Cuius  comecturae 
quom  me  aondiim  poMiiteat,  breviter  «rgumenta  pfo- 
ferre  lubet,  quibus  illa  nitatur.  Ergo  raticNniiatao  mea, 
ab  eo  iucipiens,  a  quo  reichius  etiam  iocepit»  baec 
oat:  Sine  dabio  faim  eat  Praepoeitio        qoam  &ee 
veileran  taentiir  teatimonia ,  nee  reeentimnm  bomtnum 
iudicia.  Hac  vero  expulsa  expellatur  quoque  necesse  est 
alterutrum ,  nte  cin^,  mu  mib  tm&v/ilmg  cevRitu.  At- 
qui  hoc ,  quamquam  altero  teetatiue  eet ,  retineri  nequit , 
quoQiam,  secuudum  pa uu  doctriaaaij  cup%diiaie$  qui- 
dem  eorm  tribuendae  aunt»  earpon  non  item^  uti 
«ftCEanua  etiam  aliique  eoneednnt,  et  inde  quoque 
apparet,  quod  vs.  13  membra  corporis  on^a  dixcuoav' 
yfjfi  ene  poeee  dicuntar.  Srgo  nobia  reetat  tantum  Pro- 
nomen  Hoc  veio  tam  pertpteonmi  tam  coneen- 

taneum  veraui  6  aliisque  Novi  Testameuti  locis  est, 
ttt  veteres  librahi  neutiquam  eenaendi  eint  illud»  ei  in 
exemplie,  quUiua  uterentnr,  eiatttlseety  ant  auo  arln» 
tratu  omisisse,  aut  \  erbis  xaiq  tmS^vuiai^  ainov , 
quaai  eo  iadigerenty  addidisae.  Contra  ab  antiquo  bo- 
nuaee»  aeqae  ac  mnlti  homm  dierum  interpretee,  opi- 

nantes ,    Vcrbum   vjiaxoVHV  postulare ,    ut  Dativum 

poat  se  baberet,  exempU  sui  margiQi  aut  zcuit  imdv' 
fUtttg  mm/,  ant  aif^  adieeemnl  Utmmque  poatea 
alii  in  orationem  receperunt,  Praepositionem  iy ,  sine 
qua  componi  non  poterant,  iis  inserentes.  Atqui  sic 
Qloeseina:  emj^  mft  bu&vfilaig  avwv,  oniua 
flkitatem  neo  caltinus,  nec  grotius  suspicatus  eat^ 
nee  mattuaeus  vidit,  se  ad  baec  nostra  propagavit 
tempora.  Temere  autem  FniTiacHfua  atiique  contende- 


*)  Bgdrtgm  M  kn.  mi^  B^.  VUkfkamd»,  lom^  IJ.  p.  149, 150. 
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Tl:  17.  BUL  II:       Air.  Xli  s!  ^  widAiiiiK 


1.  e 


&  itf  IV 


ddbet  admcmitio  riL  13^ 

dicli,  e«i  <ia|iies  fnacnpiM  oppau(ar. 

ett*  Ad  efTCife&  i^uteoa  loretiilos  batul  |aruJii  cx^' 

dm  qaBiD  opiflm  nAsm  «fiMK|oe, 

>ie/J7  t^/unr  corfohs  mdicsri  «latigiit  im».  Im^ 


ewe  ex  eo  seqiuuiry  quod  vocabola  lilm  piaeceiieD'^ 
a^fo»  amiiio  mpottileQt.  amifilcr  flttnle  lu^ 


Digitized  by  GoO; 


CAP-  Yl  T8.  18.  W 

TestaTneuti  accipieiidum  est,  in  quibiis  corporii  hmnaiii 
ratio  habetur.  Neque  huic  interpretationi  obstat  CoL 
III:  l^,  ubi  neatiquam.tnlta,  ut  cum  uiCEio  non* 
nulli  putant,  vocantur  la  fitX/j  xa  int  Tfjg  yfjgj  scd 
his  Tfirbis  pro  Gommate  Colou  «ubiideuduin  est,  ut 
dtetiim  innoleiitliis  «iietbr  per  Epexogesio  aic  corrigat: 
scortaiumem  voh ,  impudklHam  cet  Sequena  SnXa  alit 
interpretari  malunt  instrunmta,  alii  armu.  (dui  huic 
iUod  praeferant,  imaginem»  qoae  a  militia  pctita  estji 
hino  aKenam  habent.  Qui  oontrariam  partem  tuentur^ 
provocant  ad  loam,  XVIIX:  3.  Rom.  XIII:  12.  2  Cor. 
YI:  7.  X:  4«  i.  e.  ad  omnea  Novi  Tettamenti  looos, 
itt  qnfbut  hoc  ▼ocahnlam  eistat,  et  qnidem  ad  amta 
denotanda.  Ita  praeter  alios  nuper  reithmayrus  ,  pui- 
Uiirvm,  miuEVij  cHHYaoavoMOi  vHBdnoas^o^  thro" 
raTLACvo  dudbiM.  Atqae  hit  ego  asientiri  non  dubito, 
quoaiam  nuiium  argumentura  gravius  es^e  uovi,  quam 
quod  loqnendi  uau  nitatur,  Frae«ertim  me  movet  si- 
mile:  ^mx  zmy  Ssdmv  v^s  iiMmoiwyris  tdkf  diSmr 
Xttl  iifuntQVJV  2  Cor.  VI:  7,  in  quo  Proprium  et 
FigQratum  coalewuat  Tantum  autem  abcst,  ut  miU- 
tiae  imago  kwge  quaerenda  ait»  nt  in  verbis  /SaO^ 
hvixio at  vTiaxovuv  velut  ante  pedes  iaceat.  Verbum 
quod  atlinet  imQunavm^  ai  aasAS  roorem  gerere  vo^ 
lumna,  interpretabimur  illud  tMU.  Ctuod  commodum 
etiara  est  iofra  vs.  IG,  19.  Cap.  Xll :  3  al.  Genitivi 
denique  iiiitiaii  et  dutauKtvrtig  quom  propter  AaU- 
tkeria  eaodem  nm  habere  deheant»  huiue  alteriua  in- 
terdicti  sensus  esse  videtur  :  neque  membra  corporis  vtsiri 
iiitiie  ptccaio ,  ut  veUU  arma sirU ,  quidus  id,  quod pravum 
ut,  putretmr,  Quae  non  nma  priorit  inteidicti  repetitio  eat, 
&ed  e^piicatio,  quid  caveaut  homines  necestie  sit,  ue  pecca- 
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titin  sd  a  •erneadnai  wuo  in  Mfftftli  eorpore 


et  ita  quidem,  nt  pfion  oppOMtum  sit.:  cuUff 

poilaNii:        («B.  jwy—iifwii)  ^ 

o;i/a  dtxmoovrr^  iip  Otw.  Quod  obserrasse  iiirs.bst 

libovB  ooff!i|godwu  Itt 

OzrxfaTi  repeti  iubent  repeuu  tw  Ohd.  Hasc  rero  his 
icnpta  «tuit»  at  bM  peccmio  oppoaflretnr  DinuL  De  eo ,  qaod 
fiQcte  ouNMBt  wirfioSy  unLiM,  ratuvFmiy  PnM^ 

men  eonrwvg  totum  komimem  «rnificare,  «bi  drr:i:^> 
persa&tofflbabel^it»  qnifqttii  moeum  Yerbo  prmecedettti 
vnmoiimr  eogitiiido  iildwiilwii  «Me  iwiiiit  vftm^ 
Sic  pariter  iu  negantibat  mtqne  aientibin  orstionis 
partibos  homo  distiDgiutar  a  eorpon  eiusqtit 
Hoie  distiBetioiii  fiivel  qnoqiie  loqMDdi  m 
exempla  se  produnt  suprm  wn.  11,  ioftm  ira.  16  et  aiibi, 
praeaertim  2  Cor.  VII:  1.  Ad  lcmuiaiii  autem  ig 
rtxffmr  iQdnrgag  iUwtnDdam  eom  ■onDalHi  eiotMe 
Eph.  If :  1,5  niyi  attiiiet  Satia  aiipen|iie ,  ut  praeter 
aliofi  vidit  budgius,  eam  illuatrant  praecedeDtia  Ca^ 
Y:  17  aqq.  VI:  2  aqq.  «bi  CHBiaio  ancbMO  aeetatQna 
eius^  qui  olim  mortia  tantom  imperio  anbieeli  enml^ 
ad  vitam  ¥ere  vit&lem  perducu  dicuotur.  Uoc  igitar 
loeo  Apoelolna  Bomaaoa  beneficii  aooepti  eoounooeb* 
dtf,  dieeie  ?o1ena,  nt  ait  cHRTaoaroiiim:  *Brrof^<rT€ 
tiyfii  fiu  Mtd  %i  Ytyoyazt-  Particuia  mg  compaFaudi 
qindem  fim  non  amittit,  aed  laaeferationi  tmnen  in» 
aervit,ntexplicaridebeat:  quippe.  Ita  saepiaaime ,  quum 
Participio  praepofita  e&t,  m  Graecorum  scnptis^  utapud 
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xiioooRUM  SU.  1)  ubi  legimus  de  ▲lexand&o:  Sa»&il£ 

(pBuycog  'XivSvvov^ ,  i.  e.  quippe  qui  maxima  ejfugerat 
ptricula.  Similiter  faulus  scripsit  1  Cor.  YII:  25: 

lihflfAdrog  vno  KvqIov  Tmnog  dym,  i  e.  qui§^  ad 
Deu9  misericordia  ma  dedit ,  ul  Jtdelis  sim.  Mecum 
praeter  alios  conseujtire  video  mbiix&um.  Itaque  aientes 
ontimiit  partet  ezplicandae  Tidentnr:  ied  vomei  sMie 
Deo,  ut  praeitemmi,  quaki  estis ,  e  mortuw  ad  tniam 
perduetif  et  membra  corporis  vesiri  mtiie  DeOt  vi  velut 
«TM  tmi,  fmhu  id,  piod  prokvm  ed,  efiekdwr,  Sa- 
perett  tantom  qoaeetio,  qoare  Aorittns  naQamfflojB 
FraeseQs  jmQundym  excipiat.  NoQaalU  alterum  cum 
altero  popolariter  permotatom  eese  potanint,  sed  in 
hac  permotatiooe  teo  potiae  oonlotione  popalaritatem 
nou  reperio.  Nec  declarare  tameu  possumy  in  utroque 
dietingaendo  milii  aatisfecisse  interpretee»  non  exceptie 
FEiTfiCHTO,  FHitmo»  niiBEo.  Gtammatiei*  Fltfti- 
culae  ftjj  plerumque  Praesentis  Imperativum  subiici  mo- 
nent,  at  tie  qnidem  Aoristi  Imperatimm  Parti- 
cnlam  baud  raro  sequi  concednnty  neqne  ipsi  diffe- 
rentiam  ita  explicaut,  ut  omne  desiderium  expleatur. 
Utinam  sumere  liceret,  hoc  loco  praepoaitum  eeae  Im- 
peratiTam  Praeeentu  mffuneh^m,  qnia  epectetnr  cnra 

scrvitutis  statira  exciitiendae ,  postpositum  vero  Impe- 
raiiyum  Aoiisti,  quia  •pectetor  cura  probitatis  sine 


Lib.  XVII.  cap.  97.  Atia  exeropla  praeb«ni 
Lib.  I.  p.  329.  XCNOPH.  Exped.  Cyr.  Lib.  I.  cap.  i.  §  19.  Cff.  matiu. 
Tom.  II.  p.  \612  sqq.  winkr.  p.  701,  702. 

>)  M.S.TT11.  1.  c.  p.  1156  sqq.  kuhner.  Tom.  II.  p.  80.  rost.  p. 
647.  648.  MAOVIG.  p.  154,  155.  Cf.  ifii^BiL*  P<  367.  [Ed.  VI. 
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nDo  temporis  dbcmma  obnrrndftt.  Sed  «tuMn  b^BB 

ncNi  po#9it,  VittM  OodM  Ihuio  AofiMMn  wJt>  Aonilt 
hittohco  miDus  aoconite  distiaxi&se«  extlat  tftmen  eo|M 
looorQmt  ^  distiiietMiiiom  Ubun  iifwtM|Mi  tevo  «i» 
demtiir.  Sii^  com  E&cuRfo  ifpKMUituHm  flMmBiCHlBi 

maloj  quam  in  pemtionbus  capidius  nmmgi. 


¥er».  A4« 


Ne  qnis  pime  oe  teiet,  peeeati  viai  t»»fais  eeeetift 

admouiiioucm  acceptara  observare  nou  posset ,  Apo- 
•toius  adscnpsit:  "^AfMiqzia  yag  vjumr  ou  »Uf§mi9»' 
Ot;  yaQ  im  imo  roftoTf  idi  «no  ^fee^r,  L  e  ei 

lit^ram :  Peccatum 

tmm  eslis  sub  k^e,  sed  sub  ffruUa.  Futxm  jeeyeecMi 
Imvd  peiiei  notionem  Impevitivi  trilnpenuit»  etiui  nee* 

▼ttmug/  quem  data  opera  BsouwvRtrs  refutarit.  Uti- 
que  %'ix  aut  ne  irix  quidem  credibile  est,  paui«cm  Im* 
permtiiis  fiamAnuim,  noQmiafm  et  mit^faaTTiaim 
snbieeisse  verbe  ov  xvguvom  ed  dooendnm ,  quid  fieri 
noH  oporieret,  Demde  in  posterioii  membro  memontnr 
qnidem  eMu»,  eor  peecetnm  in  cHmian  eectntofqi  nse 
dbsneelemwi  mi,  neotiqnAm  Teni  ennan,  cnr  MOfi  epsr- 
ieal  ut  dommeiur,  Praeterea  huius  ioterpretationis  £sn- 
tores  smnere  debent,  et  Tertiam  Pereonnm  irvfimffm 
loeom  Secnndae  oecupasse,  et  inepte  blc  repeti  admo* 
nitioucm  iara  supra  vs.  12  dHtam,  et  Particulam^a^, 
quae  ratidciaationi  ioservire  solet,  hoc  loco  vim  emui 
mlgarem  amittera  At  qui  mecnm  de  eo  coneentinnt, 
a  Futuii  iiotione  discedendum  non  essc  ,  idcirco  mea- 
tem  aoctohs  eodem  modo  non  explicant.  PmitlCTifff 
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atiiqiie  «im  explicari  iabent:  nofi  emm  peccakm  i» 
V09  potmtaUm  exeretre  m  €oiiM«fiinif  em  confdo.  CbrY' 
sosTOMUs  vero,  calvinus  ,  gkotils  et  plerique,  qiio- 
rum  p&rtet  etmm  tueri  couaii  suiit  aiic&fiATDs^  fhi- 
LiTTUU,  MIII1R08  iu  Edltioiie  alten,  sumniatim  con- 
spirant  in  verbis  interpretandis :  Fieri  enim  nonpoterii, 
fU  peccaium  i»  vos  dominetur.  Hoc  autem  illi  longe 
praeferendom  ett,  si  nihil  alieni  in  orationem  impor' 
tare  eamqne  cirenmiectit  coDsentaneam  fiftcere  ▼o1n« 
mus.  Minus  vero  animadverterunt  VV.  DD.  paulum  de 
industria  aine  Articalo  flcripeisse  afia^ia,  ntpeeeaium 
gaodemiqmin  Concreto  proponeret ,  non  in  AbstractOfMe- 
caii  tanquam  personam,  quam  snpra  per  i'rosopopoeiam 
proposuisset.  Verbo  XVQISVHV  hic  aeque  ac  vs.  9  et  alibi 
dammaiio  significatar,  cai  resisti  neqaeat  Ergo  Apo- 
stoli  sententia  huc  redire  videtur:  Nam  christi  com- 
munione  /actum  est,  ut  nullum  in  vos  dominaturum  eii 
peeeatum,  vo»  eaae  poteetati  eudHcieHa*  In  altero  mem- 
bro  anctor  itidem  vocabntia  vofwv  et  /a^iv  aine  Ar- 
ticulis  usus  est,  ut  generatim  legem,  non  legem  Mo' 
eakeam,  mnlto  minus  VeUri»  Teeiamenti  uMtatum,  et 
graHam,  non  graHam  Dei  eupra  laudaiam,  multo  mi* 
nus  graliae  Divinae  docirinam  dcnotaret.  Sermone  ver- 
naculo  non  inepte  illa  expiicabuntur  wetsbedeeling  et 
genadeMe^ing,  Paulvs  Romanos  commonefactum  egit 
beneficii  in  eos  coUati,  quo  non  aubessent  egi  Do- 
mini  instar  iis  imperanti,  sed  giatiaej  qoa  Deus  eos 
tamqnam  patema  manu  duceret.  Praepoaitionem  autem 
tmo  cnra  sequente  Accusattvo  minus  intelligunt  fbi* 
Lius  aliique,  qui  motum  ea  significari  putant.  Nihil 
alittd  aignificat  quam  eiatum^  1»  quo  qme  vereaiur.  Ita 
MaiUi  yill:  9.  Som.  III:  9.  I  Cor.  X:  1.  GaL  lUt 
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10»  26.  lY:  9,  Sl.  V:  la  1  Tini  VI:  1.  Alilii  i)lo- 
cum  reperi,  in  quo  (Jeoitivua  Accusativum  eiusdem 
«DotionU  «ic  praecedii:  Hdaa  cUij^eta  vm  jovipamg 
ian,  mSwg  w  oXa  tmo  wr  6!8orl(m.Bittiltt  Ae> 

cusHtivus  exstat  Deid.  XXXTII:  3.  Et  simili  pla 
satu  muita  suut  ia  Graecorum  libns,  uti  apud  XIMO- 

raomM      leginittt:  ol  imo  fiwHkkt  fio^fiago$  M 

apad  THUCTmDBM  »):  j&yxmio^  ndhy  vno  /iaoikm 
iyi^iZO'  Crebrius  tameo  Gi^ci  ad  9taium  a/»cfftii#  io* 
dieandum  Dativo  uti  tiiDt»  quemadmodnin  apad  Am* 
siAVOM  «)  fomula:  vno  totg  /iag/idQotg  tfcwLatino 
sonat:  sud  barbarorum  poledale  e»9e,  Sed  Praepotitioni 
im  Datimm  nuaquam  subieoeruiit  Novi  TeatameDti 
eeriptom  «). 


Hu€  niqtte  FAiaue  retponaum  duxit  ad  qnaeatiottem 

▼B.  1  propoaitam.  Oatendit  igitur,  quum  in  hodttnea, 
qui  cHHisTi  communionem  ini6riut«  peoeatum  non 
•mpliua  dominetnr»  perperam  ageie  Bomnnoet  aiftnM 
peoeato  pnebennt  Nune.  eontmdietioni^  ab  iie  peoeari 


■}  IWfCM.  Mmr.  Cap.  ft.  ei9. 
>)  Ofr,  dhe.  hfb.  VI.  «ap.  2.  f  IL 
•)  Lib.  I.  cap.  110. 

•)  De  ^Tpfd.  Alfx.  Lib.  \.  Cip.  18.  f  2. 

»)  [Mura   (Ubunl   vigkr.   p.    G70  s^jq.    Matth.  Tora  II.  p.  1395 
1395.  WiNEa.  p.  48^,  4d4.  Ctf.  quae  dai  in  Pr»eoe  van  Gr<md*laffn 
pag.  113,  114. 
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potae»  qnod  aub  grmtki^  non  aubl6getuit>aieoceiiirit: 

71  ovy;  afiaQTijacj/Ltsv,  oti  ovx  iafiir  vno  voiuop, 
clAA  VTio  x^^Qt^ :  Quicl  haoc  iater  quaestioDem  et  prae- 
cedentem  va.  1  iDterait,  HAiiBva  ezploiant  Pro  Futuro 
Editionia  Receptae  ajuaQTrfaoaeVy  ad  Codieum  anti- 
quorum  £dem^  substitui  Aomti  GoDiunctivum  d/i€r^j}- 
^ko/i^,  quemi  ORono  praeennte,  reoentiori  memoria 
Gnm  pleriaque  interpretibua  probamnt  UkomuAvmv  et 
TiacHiNDOiiFiua.  Uui  cui^  fbilippo  putantf  librania 
hoc  loeo  firandem  faoere  potniaae  ConinnctiTum  bufit^ 
vmfi$v  va.  1,  uti  antea  MBiiBaua  qiioque  potavit,  dn- 
bito  an  animadverterint^  Godices  etiam  easej  qui  ibi 
habeant  hufisyov/uy,  bie  vero  afiOffti^acvfMy.  Imo 
hominea  Aoriatum  &fiaQTi]au}jLt€y  propterea,  quod  in 
eiua  explicatione  haerebaut,  in  Futurum  a/MXQXi^ao-' 
fjuiy  mutaaae  videntur.  NuUa  profecto  de  canaa.  Bre- 
▼iloquentiae  enim  aatia  auccnrrit  loquendi  uauai  cnlna 
exempla  praesto  sunt  Cap.  III:  9.  XI:  7,  i tem /oann. 
I:  21  aL  Itaque  orotio^  aTUAftTO  aliiaque  ducibua 
orationem»  convenienter  anpra  ad  va.  I  diapntatiay  aie 
aupplendara  censeo:  Tl.ovv  iQOVjLLer;  a/mQTr^atujLLBy, 

o%t  oim  iofiiv  imo  vofiov,  aX)L  vm  x^Q^^f  ^  ^ 
Qtdd  igiiwr  diuamf  DieemiiumBi  pecemm,  qMianon$iib 

leg(^  sumus ,  sed  sub  graiia?  Ciiiod  tumen  cuin  vs.  14 
non  ita  cobaeret,  ut  Particula  ovVf  mouente  etiam 
RtlCKaRTO,  poatutat  Quare  exiatimaverira ,  Apoato* 
lum  ad  Imnc  quidera  quuestioiiera  verbis  ov  ycxQ  ioTB 
imo  yofjuoy,  aXX  vno  x^9^^  usum  esse,  sed  quaesti- 
onia  va.  1  praecedentia  eam  rationem  babuiaae ,  nt  aibi 
vellet :  Ergo  si  dici  neq.  ad/iaerescamtis  peccato ,  quo 
amplior  gratia  sU,  dicemume:  peccemus,  4piia  non  sub 
iege  timns^  eed  wh  ffraHa?  Beapondet  fitf  yiyom. 


594  Ck9,  VI.  vs.  15,  16. 

L  e.  Longe  aiiU,  tU  iia  dieamvs  atque,  uti  inteUigeiir 

Quare  quaestionem  praecedentem  dete§tatu«  sit,  fa»» 
LUfi  demoostrare  iucipit  siviiii  a  rebus  huroanis  petito: 

Oix  otSiom  ,  mm  tp  vm^ut^apmimmviiavkw^^ 

vnazorr,  Sovhai  ksxB  w  tmaxovtzs,  r,xoi  a/Ltagvias 
-ifg  dttyatorj      VTMXMoffi  ti^  ducoioavvrjy;  Temcxg 
hliie  TeriiH  iMiiimillii  in  libris,  at  pfmepoai  PaiticiihMi 
et  verba  stg  9ar«to¥  dei«i.  EUCHiOB,  rmi» 

ftcaius,  RttCKERTUis  ptobaruut.  Tota  vero  prodil  oratio, 

ae  ali  auotove  profectaaoi  este  festioaater  diotaote ,  quod 
aU«8  oalMDo  eiciperet  MinuB  oflfendor  Terlno  ^  inmr 

xovbit  y  pcr  Attractionena  pro  ixdyov,  m  vnaxovfrn, 
«Mdptis»  quik^us  fioaoexa  Sovhil  iim,  ue  ioepte  tiir 
^eaot»  oarere  non  poamtit  Haee  eniai  et  cudi  wbttio 
<it  vBiLirpo  eKplieanlor:  rweta  $0rm  ettt»,  ant  oihb 
ftuoftMTOu  umc  eervi  e^is,  tcmere  iis  aduatur,  quod 
auopte  OK  wgBBio  aioessii  ioterpm.  Sed  iHoiam  ▼ar» 
fMmMB  aeBiuai  perrertiy  atoi  «d  Ittemn  expoEiaBtar: 
serui  LLUS  ediSy  cui  obediiis ,  inde  sequitur,  quod  vo- 
«ai»oluBi  SovJioi  ia  «ratioQis  parte  priuarium  ide- 
BqH«  eeterie  pfiaemiWBBi  eat,  ut  bene  etiani  ttdit  nu* 
j«KU8;  quocum  VrdesQuXilms  :  miQtozaytTe ,  tort,  i  Tia- 
ZOVtzE  id  qmd  maper  mlei  indicari  puto.  u^egar 
^rim  Apodoein:  eern  ekat  eeiie,  cni  eMUie,  quamviB 
"varboeior  eit,  tolerabilem  esBN  qKvttxo  respoodeat  Pro* 
ta«i:  ctu  vosit^  ipd  aervos  sUtUii  ad  Qhedi&dhQm, 

ut  Q^tivi  a/iMiffiBs  et  tammffi  poBdeant  <b  ipratttB* 
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de»tibiia  dpujiQl  kfn  »  haec  cum  obcuukkio  repetereni- 
hil  attinet  Perpeimiii  vero  vritsschiits  aliiqne  Prosopo- 

po^a)aa  iis  continj&h  aiunt,  animadvertere  negligeutcsi 
et  4^^^^*  c^rere^  et  vocabulam  quidem  a/ia^ifa 
hanjc  dicen^i  foriTiam  admittere,  vocabulom  vero  vJUl' 
xoij,  nuere  Subiectivum,  non  item.  Imo  Genitivis  illi|i 
aem  dupUcis  claMis,  ^  peccahm  pairafU  et 
obediei^am  praetianif  distinguuatur.  Alteroe  autem  e 
Graecorum  more  vituperationis  cauiia,  alteros  ex  He- 
Jbraeomm  more  laudationia  cansa  iovXovQ  vocari^  rei 
ipta  loquitur.  Sed  quis  non  videt,  doo  illa  afutQTiag 
et  vnaxo^  miuus  commode  sibi  iuvicem  oppo&Ua  essOj 
iqoum  supra  Accusativus  vTUatoi^  cuncta  servorum 
apectet  officta^  Praesertim  vero,  ut  MAiaauii  quoque 
nou  fugit,  oratio  impeditur  eius,  quod  illu^trari  debet^ 
CQiifusione  c^vfx  simili  ad  ^llu^traji^uQ^  aUato.  Hinc 
etiam  difficultas  defiiiiendae  notionia  vocabulorum  9iir 
vctzov  et  dixdioovyrjy,  de  quuruni  luterprttiitioiie  ud- 
buc  sub  iudice  lis  est,  £quidem  a  me  impetrare  aon 
possum,  ut  iis  boc  loco  aliss  tribuam  notiones,  quam 
iis  siipra  arguinentoruui  pondcrc  viiidicasse  mihi  videor. 
£rgo  REiCHii,  FiUTascuii  cctensquej  quotquot  aitero 
marlem  naiurakm  significari  arbitrantor^  eatenus  as- 
sentior,  ut  mortem  corporis  intelligHm^  qua  homo, 
non  naturae  necessitati  cedat ,  sed  ptccaii  fioenavi  litat , 
miseriae  iUam  sequentis  cogitatione  non  exclusa.Quod 
ita  definitam  diflert  sine  dubio  a  sententia  multorum , 

Uti  KUCKjtKTI^  STVAMLTl,  PUILIFfl,  M£II£iiI,  quOS  CUm 

CHEY808TQM0  praecesserunt  veteresi  ipsi  vocabuld  &u~ 

vatog  notionem  mortis  aetemae  inesse.  Argumenta  au* 
tem,  quibus  Ui  aliique  causam  suam  tueri  couautur, 
jor^  .s^unt,  .coip  esi  fimte  ab  iis  Cap.  V :  12  commisso; 
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tam  ex  opinionef  foTmuULm  ^co^  aiwvlov  28  efc 
alibi  a  vtto  iectatoram  christi  faac  in  tem  dittia- 

gui ;  tum  denique  inde ,  quod  alienam  commenti  sont 
Antitliesin  inter  ▼ocabuia  duvctzov  et  itxcttoavnpf. 
Hoc  quidem  ▼ocabulo  prohUaiem  wre  CMttimtam, 
i.  e.  fidti  propom  mihi  persuasmn  est.  Nec  me  mira- 
turum  confido,  qui  in  memoriam  revocaveht  disput^- 
tionem  ad  Gap.  V:  19,  qna  probatam  egi,  ▼ocaboio 
vnay.nrj  obedientiam  fidei  deiiotari.  Nodi  vero,  qui  sn- 
persunt,  videsis,  lector  lugenue,  an  non  expediri  pos- 
flint  oratione  ita  convertenday  nt  et  Antitheta  aibi  invi- 
cem  roagis  ad  loquendi  usum  opponantur,  etmembra, 
quae  per  Ereviioqueutiam  coalucruut^  distinguantor.  Ita- 
que  PAULU»,  nisi  animi  fervor  fecisset,  utrerummagb 
qnam  verbonim  rationem  haberet ,  «cripturum  fuisse  puta« 
verim:  Ovx  oldaza,  ou  tl'  ng  xvQicp  naQiaidyu  iav 
tov  Sovhav,  oitog  dovkig  iaxiv  ixsiyov*  w  ima» 
TtovH;  Ovzto  xal  Vfutg  doviol  itns,  ijToi  iovlev- 
ovzeg  rf)  aaaQrla  davaxov,  7]  vnay.oiovTf-^  rw 
&i(p  dg  {(ixaioavvrjv,  Quae,.  in  sermonem  Latinum 
converaa,  huc  redeunt:  Nomie  icUii,  hommem,  evtcim* 
gue  domino  semet  servum  sisiat,  illius  esse  servum,  em 
obediat  ?  Sic  etiam  vos  servi  estia ,  sive  servientes  peccaio 
ttd  mortem,  seu  obediente»  Deo  ad  probUatem,  Atque  ita 
denuo  ^  ajiaQxia  per  Prosopopoeiam  indacitar. 


Tev9.  IV,  19. 

Dupiicis  generis  obedientia  proposita  faulus  lectori- 
bns  gratulatur  factam  melioris  partis  optionem,  Verba 
eins  sont:  Xdqig  Si  T(p  Gecp,  ott  ^rfi  dovkoi 
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a/LLaQziaQ,  vni]'Xovaat€  ffi  i/,  xaQ(Jiag  elg  oV  naQS' 
do&ffn  tvmr  dtdaxfis!'  iXBV&iQm&Artf^  ifi  itno  zfjg 
afjLaQxiaq,  idovXuidrjzs  Tfj  Sixaioffvyff.  Quae  antd 
triginta  et  quod  excurrit  annos  hoc  de  loco  disputave- 
lam  >)#  ▼AVBEUs  probabilia  dedamnt  BBiCBiut 
magnam  eonim  partem  refutare  coDatos  est  Ebichiuic 
hactenus  secuti  sunt  i^kitzschius  ,  olshausenius  ,  Miiii- 
laaus.  Ipte  data  occaaioDe  anum  alterumque ,  quem 
commiaeiam,  errorem  correii,  ceterum  fidem  facere 
studeijs  opinioni  raeae,  paulum  his  verbis  icauvasse 
memoham  teiupons^  quo  alii  Komanorum  alia  deie* 
danda  gmUhim  eaieranm  pkt^u  profcMi  essent  Postea 
Tero  hoc  quoque  falsum  esse  vidi ,  nec  mihi  tamen  de 
eo  persuadere  potui»  iuterpretes,  quorum  cocumeutarii 
mibi  piaesto  essent»  BeDBum  orationisattigiiie.  Omnia, 
qnae  in  acbola  proposui ,  repetere  nolo ,  aed  subtistam 
in  sententia,  quae  nunc  mihi  placetj  euarrauda  etar- 
gamentomm  pondere  pro  viribna  probanda*  Uuod  ta- 
men  ut  recte  fiat»  praecipua  eorum ,  qnae  VV.  DD. 
in  mediuiu  attulere,  iudicio  submittere  tlebebo. 

Ut  fiingulae  oratiouis  partes  deinceps  recenseantur, 
inoipiamus  a  formula:  x^Q^  0m,  coi  pleri« 

que  cogitando  adiiciunt  tiri  aut  laio) ,  sed  adiici  etiam 
potest  frequentatum  ifJily,  quod  fertur  (juuque  Cap. 
VII:  25  (aecundum  tischbndobfium).  2  Cor,  II:  14. 
VIII:  16  et  requiri  videtur  1  €or,  XV:  57  colL  1 
JUiL  I;  12.  Atqui  gratias  ageudi  argumentum  profecto 


*)  jimiot  in  hea  Mimiilts  M  7.  p.  115—132. 
*)  Journal  /tir  Pr§digor,  hfrautgeg.  vom  x.  o.  BaiTSCBWltOSB  •  ]>. 
X..  NCAKDER  und  3.  8.  VATKR.  Ann.  1825.  p.  3Q|P. 
■)  Comm,  perp.  tn  Ep.  P.  ad  PMl.  p.  253. 
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DM  prMbet  id ,  quod  Mqaitur:  3t$  ^  davkH  c% 
a/MXQrlag.  Srgo  1i«iid  titorpteleB,  tiiCHAteit, 

REICUIU8,  KOLLNKRUS,  FRTTZSCHIOS  ^  HOJJGIUS»  KREH- 
LlUti   AIITBMATRUa,   PBILIPPU8,   PBILll»  ^  MBllBftOi, 

oomptrato  notittinio  illo:  ^mmB  f)roe$p  ImperleciiHB 

fjTS  explicari  iusserunt:  /mslts  olirn,  nenut  ampkus 
etttB.  Sed  hRnc  expiicationeai«  ut  mittaiHi  idem  Impcr- 
feotam  dO  ei  obetere,  ferre  &eqBettnt  Aorieti  Hgv- 
S-BQeD&tyxeg  et  t3ov).uji>t]Te  vs.  18,  quippe  qui  fri- 
genty  si  dictum  taie  piaeoedit.  Neque  IioperfecCo  iUi, 
ai  Bie  intelligitur^  beae  retpondet  oppotitum  ^m^jnn^ 

OatB,  quod  sigtiiiicivt  tautura  obedwi,ftis.  Frustra  W. 
DD.  ad  Epk,  Y:  8  provocant,  ubi  Adrerbiuu  tdu 
persptcne  doctft,  praeoedenft  ^fe  nihii  aliad  aigiiilleue 

quam  eratis,  in  (^vio  1  Cor.  VI:  11  etiam  subsisten- 
dnm  ease  apparet  e  conuexis  aUiU  amiiiovattaB%  cet 
Nihil  quoqiie  effieinnt  exempla  petitB  ob  /et.  XVUI; 

1.  ToL  Xl:  15.  Mam.  XI:  25.  Act.  Xl :  18,  quibos 
RSiCHius  huDC  locum  illiuHtrare  cupit  AasentietidBm 
omnino  videtnr  koppio,  bosvbldio,  weBiiHOLmo, 

MAIERO,  BisPiNGio  uliisquc  intcrpixtibus  ,  qui  Apo- 
atoium  verba  oti  rjTe  dovkot  T15S  a/LUXifziag ,  vnTjimv' 
aaT$      pro  Sn  ort$g  do€ioi  rffg  ifutQxlctq  vmj' 

xovoaXB  scripsisse  putant.  IJnde  tamen  cogere  nolo, 
qnod  RUCKKBTO  Dondum  dispiicuit,  Farticulam  fii^ 
omistam  ease.  Nec  srotio  concedam,  in  ubh  Pme- 

teriti  cum  Coniunctione  Copulativa  pro  Partieipio  He* 
braismum  cerui»  cuius  exemplum^  uti  Vir  Summusnon 
attnlitj  ita  ipse  nusquam  reperi.  Laborat  procul  dnbb 


*)  Ita  qnoqae  -wiim.  p.  630. 
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hic  locus  Begligentia  stili,  ex  eo  profecta,  quod  in- 
teatior  ad  rein  qwim  «d  vtvha  «uctorin  evat  animna. 

Miilto  fd«»  «oBtrovmiae  ui  altem  mambro  peperen 
runt  verbaj  vnijxovaazB  di  ix  xa^iJittg  afe  6V  7i«e^6- 
dodijra  miOK  d$&ax^*  Attiaotiooem,  quam  VV.  DI>. 
iis  inesae  ««mtiDi;  Miiiiiaiis  triplk»  mode.  veeolvi  posee 
inonet,  ut  scribatur:  nu  Tvnco  zfjg  di^axfjSf  Sy 
naQsdo&rjTB;  aat?  ds  %ov  xwwv  ^  i^Saxffij 

6V  naQtdoSrjze ,  i.  e.  og  na'^ndiU}i]  VjjXv.  Huucquar- 
tum:  iQfif  wn&y  viii  S^iaxffS,  4s  ov  na^odn^ftt 
■voaBtva  el  TORKBaoa  e  DeiU.  XXI:  18  et  Prm, 

XXIX:  12,  iihi  Verbnm  vnaxovttr  Accusativmu  ])ost 
88  liabety  eruere  conastur.  Idem  alibi  se  prodit^  ut 
a|Nid  xtiio9BONMM  ^),  ubi  lei^mt^Odi  jmiatoired 

ys  evra /rcjg  VRrf^ovCSBy^  Ipse  meuerus  plerisquc  as- 
sentitur  mterpretibus  j  etiam  qloc&lebo,  uodoiu  ,  kbch- 

IilO,   BBI9BMAVBO,  MAIBBO,  PIILIO,  qul  pfO  ApOitoK 

verbis  haec  substituunt:  nd  xvmo  rr^g  diduxf,S,  ttg 
naQtdodijtB»  Uuomodo  autem  illi  haue  iu  par- 
tem,  alii  vero  eoutra  diepQtent,  bipvitatit  cauta  prae* 
tereo.  Nec  inihi  lites  memorare  lubet,  qaae  de  no- 
tioue  tbrmulae  tvnog  Sidaxijs  aguuUir.  Hacteuue^ 
qusntttm  novi»  iuter  omnee  couTenit»  ut  doeiriium 
CMitknum,  eui  obcehefUia  praestelur,  sive  Theoreti- 
cam,  seu  Practicam^  seu  utramque,  significari  pu- 
tent.  Eadem  in  via  oHBTtosTOMUM  aliotque  veteres 
deprehendimns.  Sed  primum,  ei  auetor  nibil  allnd  di- 
cere  vuiuit,  quam  Homanos  obediuUie  doctrinae  Chrieii' 


*)  Cyr.  Di*c,  Lib.  11.  Ctp.  2.  §  3. 
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U§  allaUiep  AUraetiOt  qva  ▼etem  boii  kfiter 
nti  flolent,  et  quidem  diffieilfor,  valde  mifaliiliB  eit» 

quum  de  more  suo  scribcre  potuerit:  z(p  ivayytJiUp , 
&  m^M9n  viiay^  CS.  Cap.  ^X:  1&  2  T%em.  I:  a 
Deinde  fieri  proraua  neqait»  nt  formnla  insolentior 
TVTWg  didaxf^ii  doclrmam  Chrisdanam  denotet.  Xoo- 
nuUi  quidemj  uti  «ucKEftTUs,  nAiKaus^  BiapiMaioa,  no 
▼ocabulum  tvna^  negligatnr»  dodrinae  CkrUUmiae  ad» 
dunt:  guaienus  /ormam  habet  sibi  propriam;  sed  quum 
certa  doctrmae  illius  forma  ab  Apostolorum  tompore 
aliena  fueiity  huina  additamenti  cauaa  froatra  qnaeri» 
tor.  WBTTiirs, 

indicari  coatenduot  a  rAULO  pro/eclam,  sed  quam  aperte 
oootradicant  notittia,  qnae  de  Bomanae  tectatomm 
CHMiTi  sodetatit  originibut  ad  not  perlatae  tnnt,  me 
iufra  ostensurum  spero.  Neque  argumento  uUius  pon- 
derit  te  tueri  pottunt  alii»  qui  aut  eemnptor,  quod  do^ 
etina  ChrUHana  ad  imiiandum  prapoaU,  ioteUigt  ia- 

L c n  t ,  a  11 1  .s" i rti  ulacru m  do clrinae  i /I i us  ammis  wnpressum , 
aut  quidquid  ortum  est  ex  Qpiuioney  vocabulo  ^itdw 
jpjs  ipuat  reHgiamf  Chriiikmae  tive  Theoretioam  pro- 
poni  partem,  sive  Practicam,  teo  utramque.  Imprimit 
attendendum  est  ad  vim  Aoristi  imrixovoazB,  quam 
talem  ette  conttat,  ut  eo  obedieaUa  eemd prae$iila,La. 
oMieHiia  temporie  praeteriti  denotetur,  quemadmodnm 
Cap.  X:  16.  PhiL  II:  12.  hebr.  XI :  8  al  Itaque  ne- 
minit  in  reprehentionem  incunam  aiia  huiut  loci  ia» 
terpretatione  pericUtanda. 

Et  primum  quldcra  VV.  DD.  sibi  fraudera  fcccrunt 
non  animadverteodo,  Yerbum  vTUXXOVeiy,  quod  supra 
ad  vt.  12  et  ad  Cap.  I:  5  probatte  mihi  videor,  taepe 
ita  usurpari^  ut  Datirus  reticeatur.  Ita  vefo  hic  reti- 
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cetur  DativuB  Tcp  OB(p,  qui  quum  praecedenti  vruxxo^ 
TS,  16  in«it^  iode  repeti  debet  Heetenui  recte  pbilivb  to 
rmeatovuv  eiutdeiii  pote«tal3t  ene  «it  ac  to  (fovXog 
ety(u  Tov  Oeov*  Nec  miraada  Breviioquentia  in  ho- 
ouiie  ChnatianOj  qm  nuUam  aUam  agnoMStt  obedieiUiam 
▼efe  ita  dictem,  quam  gutte  prauUiiwr  Deo.  Primo 
adspectu  mirabiiior  est  formula  ix  'AaQdiagy  quam 
tantum  repeh  Job,  VIII:  10 j  et  quae  idem  sibi  vult 
ae  magie  eiplieata:  i%  oktis  tfjg  mgdlas  Mare.  XII : 
30,  83,  ut  significet  toto  ex  animo ,  i.  e.  lubentissime. 
Sed  cur  auctor  hoc  adacripseriti  doceut  sequentia:  aj^ 
TWQedodfjfn  nimov  Max^,  qvM»  ei  Verbo  vmf' 
xovaaTB  cogitando  adiieitar  DatiTua  rcp  QiU),  non 
indicant  ciumm,  sed  quomodo  a  liomams  odedUum  sU. 
Videlicet  cum  interpretibaa  eonaentiendum  arbitror» 
qui  Attraetionem  ate  reaolvnnt :  xvnov  itdaxfig , 
vel  potius  propter  definitioncra ,  quam  Prouomeii  ov 

aiert,  dg  toy  ivnov  ^i^^iPiS»  <fe  Sv  jio^Jo- 
^fgte*  Sed  longe  ab  iia  diacedo  Graeca  ad  literam  La* 

tine  reddens :  ad  formum  doctrinae ,  ad  quam  traditi 
eaiia,  Haec  autem  explico :  quod  attinet  iUam  docirinae 
ybrmeaij  aeu  ad  /brmam  Uhm  ee^iueiuiam,  ^m  pro^ 
JUeri  edaeU  eeiie.  Atque  haee  interpretatio ,  aot  vehe* 
mcDter  fallori  aut  aua  se  aimplicitate  iusigniter  com- 
mendat  Praepoaitioni  eoim  dg  Latina:  quod  attmet 
ad  respondere  anmena,  morem  gero  Orammatioia,  qui 
eam  in  libris  veterum  saepe  ita  accipiendam  esse  pro- 
barunt  i).  Similiter  ea  in  N.  T.  uaorpatur,  ut  Luc 


Mattb.  Tom.  II.  p.  1347»  1348.  «aHiniR.  Ton.  II.  p.  S79. 
SMT.  p.  49S. 
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JJli  el.  Aet.  XXV:  80.  Itm.  IV:  »  et  alili  >)• 

Praesertim  Tero  provoeo  ad  locoi^  in  quibus  Verbum 
imtmiup  sine  IlatiTO  cmii  iVaepotitioiie  <if  <t  Ae> 
ctnativo  eonneiiuiii  est,  ei  (yiioe  KYVtm  ftltnlit 

aheuam  mter^retatiouem  confirmHiHiam.  £rgo  iilud  lo- 

ssrai  >):  ovx  imjmWrwr  ii  ^  &  Tt^fmxttiutOt 
bIIh  liaud  dttbie  t»1tt  Uli#         «m  odeifiaililwf  ei, 

^fwofi  ailaiei  imperaia,  seu  fl<i  /acienda  f  quae  imperabiU. 
Sodem  tnodo  4|Qie  patifo  iaftfriue  ezstaBt  «):  vmom/- 
^  el^  8  expliceodo  siiiit:  oMife 

Uli^  quod  attimt  id,  seu       agendum  id,  q  uod  velltL  Itm 

quoqne*  mbie  AVfUNi  «):  ^^Mr«er  nerrta  tou^ 
Waey  «atisfiet  hoe  seotu  lit  triboendo:  tfMlleoe,  fiio# 

alltnei  ad  omnia,  i.  e.  ad  omnia  aytnda ,  sibt  otHidire, 
Quid  plan  ad  probandum,  i^epoaitioiiem  seciui- 
duiB  loquendi  ueuee  ste  interpretandnm  eeee!  Progre- 
dior  ad  Verbum  naQtdodrfce ,  quod  haud  paLici  pro 
Medio  positum  eMOcontenderunt  KiusHLius  Mediicerte 
notlonem  excludi  noluit  FRmecHios  dnbitavit»  «Iri 
parti  se  atldiceret  Sed  optirao  iuic  iiucKLKTU:^ ,  wet- 
flim,  MBiiBAUS  huic  Yerbo  Fassivi  vim  vindicarunt, 
etiam  ad  Aoristos  sequentes  ilev9t^(o&ivti^  et  i9oth 
hiid^riTB  provocaudo.  Utrum  res,  ad  quara  refertiir, 
boaa,  en  mala,  aut  media  sit,  ipsum  illud  na^tdi- 
Sf^  non  dederat  Nec  praeflxa  ds  or  entis  certo  iii- 
dicio  suut.  Comparari  merentur  verba,  Act.  XIV:  26: 


*)  Cir.  ALT.  n.  190.  ifvsm%,  p.  478. 

»)  Antiq.  Lib.  XIV:  cap.  4.  (  «. 
»)  Ibid.  Lib.  XV:  cap.  4.  §  1. 
BeU.  cte.  Lib.  IV.  p.  1017. 
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To  S  inhjfffoomf ,  ubi  media  illa  Xot^t^ 

DatiTttm  continere,  a  Participio  mx^(adt^9ofjiiif<oi  pm- 

dentem  et  significantem  ffratiae ,  liiculenter  apparet  ex 
AeL  XV:  40,  quo  iu  loco  paulus  d\c\turnaQadoi^itg 

Tna  v«?o  ^  To  Iqyov  ,  o  hiXri(KoaaP  expODenda 
sunt,  ad  Ofus  faciendum,  qtwd  expleverufU.  Quetiiad- 
modom  aatem  ibi  Breviloquentiae  iucciirrendum  eet, 
aic  etiam  tnpra  Cap.  I:  26,  tS,  nbi  Pniepositi- 
onem  sis  res  iaiausti  ominis  sequitur.  Hoc  loco  ora- 
tiouia  snppkiMiae  modus  pendet  ab  interpretatioue  for- 
mnlae  rvnog  dtdaxfjs-  Vocabulo  8%daxf(S  id,  qnod 

bonum  et  qnidcm  ChriMimmm  est ,  spcctari ,  luculenter 
et  e  circuTnicctis  apparot  ,  et  e  priucipio  scntentiae; 
X/iit^  At  illud  tamen  nibil  amplius  quam 

doetrmam  significat  ant  signifieare  potcBt.  Ita  Cap.  XVI : 
\7  et  h1.  De  vocabulo  tvnofi  iam  disputiivimus  a(i  Cap. 
Vs  14.  Sed  ad  notionem  eius  bene  definiendam  distin- 
gui  debent  loci,  in  qmbns  ad  animata  et  inaniroata^ 
ad  latelligibilia  et  adspectabilia  refertur.  Recte  igitur 
8V£r{iANua  iam  acripftit  /orma  dKirvnae,  quod  re- 
eentiori  memoria  etiam  placuit  FaimcHto ,  RiicKBRTo , 
WETTio,  PHiLii  ro  ,  MKiiEiu),  uliis.  Similiter  vocabulo 
Tvnog  U8US  est  hsrodianus  i)  aiens;  To  axiifm  tffi 
fiaa^^icBg,  ht  tv^apyUfog  kfv^f^Unov  ds  a^iatoxQa- 
tia$  xvnov  ^frayf/^a/cr/;»'.  Nunc  redeamuB  ad  verba 
«fe  ov  naQBdoS-rjte,  Obcumbnius  ad  ea  notavit:  *0 
Oidg  vfAog  ug  tov  tvnov  tovtov  trjjs  StSaxfig  nai^ 
iStOTtt.  Eandem  viam  chrtsostomus,  thbophyla- 
CTus  aiiique  cum  antiquiohs,  tum  recentioris  aetatis 


>)  m»t,  Lib.  VL  Cip.  I  I  6. 
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iBgroMi  taat  8ed  DOime  aniino  «d  pnecedaiteiii  Ao- 

ribtum  VTlTjXOVOCCTe ,  sol.  1(5  Ot(D,  attendendo  senti- 
mu«,  8eqa6Dtem  noQ^o&ipn  ite  comparatttm  esse, 
at  kmmm  eo  epeeteatar  aeceae  ait?  Qaod  quum  ta- 

TABLUM  non  fu^erct ,  bcne  interpretatus  est :  ah  iis, 
qm  Ewmgekum  vobu  atmimcianmL  Eqoidem  paulum. 
ot  haios  BfDttolae  leetofes  io  doetorom  sooram  me- 

moriara  redircnt ,  studiose  so  ipsisse  puto:  ftg  oy  TUZ^ 
ido&rp^  Hoc  autem  posito,  vix  dubkah  potmt, 
qoio  hsee  Terba,  oti  ad  litmm  reddeDda  snnt:  «i 

i^aam   trddiii  tsli$ ,  ita  dicere  veliot :   quam  profittri 

edocii  esiis. 

Itsqae  hoc  loeo  docimar  ad  origioes  Bomanae  ee» 

ctatorum  christi  societatis  cxplorandas.  lam  sLipra 
me  bac  de  re  nonauila  mouere  iuemiQi^  quiboicum 
eoDferri  mereotor  qoae  vbituceius  *)  aliiqoe  io  medinm 
attulerunt  Si  inter  se  compararaus,  quae  Cap.  1 :  5  sqq. 
11  aqq.  XV:  19,  20,  23.  2  Cor.  X;  18—16  leguntur, 
hioe  cogere  poasomas ,  societatem  illsm  noo  eondidisoe 

IB8U  hac  in  terra  coraites,  Apostolorum  nomine  in- 
siguitos,  sed  alios  chruti  sectatores,  faulo  fortasse 
cognitos,  nobis  ineognitoe:  hos  qnidem  laodabiliter  id 
egisse,  nt  ad  chhistum  profitendum  congregarentnr 
homines,  ludaeorum  geotiumque  exterarum  errohbus 
et  soperstitionibos  adhue  addicti:  institatioDem  ▼ero, 
quam  Romanorum  certe  plerique  ab  iis  accepisaent , 
plane  eaudem  nou  fuisse,  quam  ipse  faulus  tradere 
aolaiet:  neqoe  hunc  dobitasse,  qoin  institntionis  ilUos 


<)  Intrtrit.  p.  4  ^q.  13  sqq. 
»)  Prolegom,  p.  XIX  »qq. 
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ratio  nonnihil  desiderii  relmqueret  Propterea  bis  (Cap. 
II :  XVI :  25)  formala  m$€t  to  wwfyihiov  liov 
ustui  ett  ad  veram  doctrinam  aalutis,  quae  etiam  toa 
esset,  a  faUis  commeutis^  quibus  ludaismi  fautores 
eam  obflcurarent,  diatingneiidam.  Eadem  de  causa  Cap. 
XVI:  17  legimna:  naQO.  Trjy  dtiaXTiV  y  rjy  vfiBlg 
iaa&ers,  ubi  Protiomine  vuelg  itidcm  uidicavit,  do- 
ctrinam »  qua  iiomaui  imbuti  essent ,  suam  non  esse.  £t 
enpra  va.  3  eum  acripeiue  oonieci:  000$  ijiajnla&ri^ 
juLey  ti^  A  oiOToy  ^lfioovv,  quia  nesciret ,  an  Romae 
inter  ducipiUos  degereut ,  qui  baptismi  quidem  ritum 
sabiiBsent,  nec  tamen  XQunov  *hyfovy  adminiatra- 
tnm.  Sed ,  si  mea  interpretatio  bttiut  vertut  1 7,  uti  spero , 
probanda  estj  Apostolus  de  initiis  rerum  Christiana- 
rum  illa  in  urbe  mentem  nnaquam  clarius  explicnii 
Hic  enim  Romae  inoolat  Deo  obediritte  dedarat,  quum 

CBRISTi  coramuuionem  inirciit;  sed  simul,  meraoniada 
doctrinae  forma,  quam  profiteri  edocti  erant,  tignificat, 
inter  illa>  qnae  huiut  Epittolae  lectoret  acoeperint  et 

quod  ipse  tradere  solcat ,  uitcrcssc.  Quantiim  autem 
vituperatioms  laudatioui  admiscuerit,  diMciie  dictu  est; 
sed  ipta  Terba:  dg  Sr  noQsdodTjtB  tvmr  itdax^ 
arguunt,  eum  non  probatte  omnia.  A  fide  igitnr  non 
abhorret  teotentia»  ludaismo  plus  quam  oporteret  fa- 
▼itte  ea^  quae  Romam  perlata  ettent  duapropter  plos 
temel  PAULUt  indicavit,  quam  ardenter  Romanit  chri* 
STUM  praedicare  cuperet  ^),  et  nusquam  tam  diligeuter 
adversna  ludaeomm  placita  ditpotavit  quam  hit  in  Iii- 
teiis.  Getemm  si  enm  hlc  dicentem  iadmns:  obe^kvMi 


Ci.  piteter  Cap.  Is  11  iqq.  XVs  24,  29  iqq.  lod  lapn  p.  18 
nieBiimti. 
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Deo  ad  sequendamt  ^uam  profiien  eniQiUi  eiiUt  doctrinae 
fommmt  ilU  daniiui  iiitev|ir«Utioii«  bud  looo  9U11I  vert» 
Ik  mQitiag,  oinnio,  quae  ftliM  «Hiierraeftiiea  enBl, 
qain  etiam  male  ^onaut  Quemadmoiiuin  autem  Ape- 
•tolut  £^XV:  dO,  2i  pnedioalioneai  CBRisn  miniii 
probendam  a  nagit  pro^n^i  ^•tiiuit  efc  PhiL  1 :  15 
eqq.  sc  gaudere  di^ilf  ptiMPtt  praedicationi  illi  umi, 
qood  veprahendi  iDereetur«  «ic  hoe  loco  dup  ilU  ooii- 
uwtity  qeorum  alteraiB  io  Terb»:  oMiiM*  Deo^  al- 
teruQi  in  subicctia:  ad  $equmdam »  proJUeri  ediiUi 

uU$,  dMtnmie  formam  cemitur. 

Hae  aiitefai  iateifiretotiene  euirfatiase  mihi  Tidaar 
jCausaui  (iisputaadi  de  iis,  quae  vs.  18  exstant :  ^EJlbV* 

iimtmavvfi,  i.  e.  Liber^  twro  oft  teipeno  ^iecealt,  ea^ 

iecti  estis  (tamquam  meliori  doraino  i  prohitati.  Sic  enim 
Partioula  di  vim  auam  Adversativam  retinet,  qeippe 
eoD  iaservieM,  ut  iHMid  paueia  iaterpretibas  vieum  eil, 

concluaioiu  i'acieii(l;ie ,  uequc,  ut  alii  couteudunt ,  alteri 
Aatittie^eos  parti  per^quendac,  aed  duceus  ad  ^OBir 
monatrandam,  qaaati  obedieatia  a  &oniaaie  Deo  ^^ae- 
atita  pendenda  e$«et ,  Ucet  doctrioae  forma,  quam 
aoc^pisAeut,  Iviberct,  quod  relinqueret  desideriiua*  lia- 
qae  Punetum ,  huic  jrerBui  in  £ditioaa  Keeepta  pn» 
positum,  mutari  quidem  debet^  oec  tamea  in  Comma, 
nt  cum  TiaciUNi^jir^  .cauaujeriiAt  Faivzscaiiri,  Gi,ocs^ 
Mava»  HuoaNa^iiiue,  vreTTtiie,  alii^  aed  in  Coloet 
nt  LACHMANNO  placuit.  Nimurum  ibaee  oratio  noa 
^i^pl^  ^pendet  a  Farticula  ozl,  sed ,  quae  WUMJU 
etiam  •enteatia  eat,  aibi  coiutat.  Per  Proaopopoeiam 
autem,  ad  quam  va  17  reversus  erat,  ri^v  afutQxlay 
denuo  iuducens,  auctor  ei  zr^y  di>x<uoavyj^y  it&d.em 
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pojr  Fro&opopoeiam  oppoaiut  Hoc  vero  pepeht  abuBum 
\erU  ^ovhA&rjftBj  qnalis  exstat  atiam  va  fi^ 

cilc  excusandus  est  iu  scriptore,  qui  vocabulura  ()ov/jo^ 
ex  tiebca^ontfxi  wore  boneiu  aecipit  ia  partem. 


Tamquam  a  via  in  diirerticttlttm  delatos  Apoetolua  aii: 

^AvS-Qvimvoy  (Kiym  Sia  aaS-ivuav  tTjs  aaQXog 
vfmy*  FaUuatur  iaterpr^,  qui  baec,  o»io«Na  piaeei- 
imte,  ad  sequentia  peitinere  coatendunt  Hla  eaim 
structura,  p<ir8,  Verbo  Xiyu}  contra  loqMeodi  usum 
yauerUimdi  vjel  fOfiMlimdi  iu>tionem  i^ffiagere  coguntur; 
ppm,  meminiaee  aegligunt,  rAVhitu  infira' •cribendo : 
wanBQ  —  piYiuaiJLOV  eaudem  tetoporis  practeriti  et 
ipneeentii » 4|«ia  aupra  uaus  erat,  compajrationem  rediisse  j 
omnes  hiatnm  in  orationem  important.  Sine  dnbio  verba^ 
quemadmodum  haud  dissirailia  :  xaza  ayS^Qionoy  ktyu} 
£la{k  XIX:  5«  ad  praecedeutia  (vs.  18)  celereada  sunt^ 
4iti  inde  quoque  apparet,  quod  carent  Partieula  Sim 
Q.uid  vero  sibi  velnit,  quHcstio  inc  iudice  dillicillima 
jmL  Eiftmpli»  quidem  a  WKTitTENio  allatia  npu  iudi- 
gemna  ad  iridendum^  vocabnlo  i^&^muMfW ,  ceteqs 

praeposito ,  id ,  quod  per  contemtum  kumanum  di- 
citur,  iudican.  At  a  dciimtuoae  tamea  adiuu^torum: 
im  tfty  moQ'4¥m9^  ttjs  4faifit06  vfju&y  eius  ezplicatio 

pendet  Alii  tardUaiem  iugenii  seu  imbecUlUatem  intelii- 
^fmdi,  aiu  dMUiUem  monUm  «i^iiicah  puUmt.  Pie- 
^efMque  vesro,  ad  ^ps  MsiiBjatis  auperrime  tiansgcessns 
esty  httic  illud  praeferre,  mirari  non  possuro ,  si  nd 
insoleutem  Aiitithesiu  ys.  18  attendo  animum.  itaque 
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Apostolum  id  egisse  putaotes^  ut  Catachresin  Verbi 
iffavXoi&fppi  aut  excusaret,  aut  illuairaret»  aummatiaa 
probant  interpretationem  koppii:  «Utor  formala»  aKquaii- 
to  duriore,  ut  vos ,  imbecilli  lioraines  ,  qui  oionia  ad  sea- 
8US  referre  soletis,  vim  offieii  vestri  mteiligatis."  Atqui 
miiii  aatiB  incredibile  eeti  Aomanoa  mente  tam  imbo- 
eillos  faiiBe,  ut  offidnm  probitatit  obaerrandae  intelli* 
gere  non  possent,  nisi  iliud  imagine,  quae  a  servitnte 
dyili  petita  enei,'  velat  ante  oculos  coUocaretnr.  Dein- 
de  Talde  dubito,  an  potestas  Terboram  9m  iry 
da&bVEiav  aagxos  Vfiwv  ierat ,  ut  explicentur : 
fropier  ve9iram  iniMgtndk  imbedUUaim»  Temere  eaim, 
niBt  fallor » nonnnlli  ptovocant  ad  QaL  IV :  18,  ubi,  qiiid'- 
quid  tandem  fonnulae  dt  aoOivHav  xfjq  aagxog  ineet, 
Apoatolus  certe  non  confitetur,  se  Galatia  autea  propier 
itiidHffetu&  imbeeilUtatem  £aaogeliam  annanciaaa&  £t, 
ne  occultem  quod  aentio ,  eo  quoque  offendor,  quod 
PAULUS,  non  dico,  Corinthiis  aliisque  hominibua,  quo- 
rum  aocietatem  ipae  eondideratj  aed  iia,  qaoa  doii- 
quam  yiderat  oculia,  generatim  et  aine  alla  exeepCtone 
hanc  mentis  tarditatem  obiecisse  censetur.  Rursus  vero 
me  itidem  latet,  quomodo  hia  debiiUatem  moralem  ob- 
iicm  potuerit  Utrumque  profecto  incurrere  qaoqoe 

videtur  in  laudationem  ,  qua  Cap.  XV  :  14  Romanos 
proaecutua  est  i).  Neque  omnem  plane  caliginem  amo- 
▼et  oonaideratio  y  aaetori  cognitam  fuiaae  deteriorem 
eorum  conditionem ,  profectam  e  dodrmae/brma  ^  quam, 
ut  vs.  17  vidimus,  proJUen  edocti  meni,  £rgo  in  Graecis 
ad  literam  reddendia :  fuod  Mmmihmi  eei  dieo  proptet 
imteMiatem  emrme  veetrae,  aabateto»  expUcationcn 


•}  Cf.  BAvmDa  U  c  p,  AOe, 
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eorom  ingeniia  nilnqiieiis  sagacioriliiis.  Quod  bowitb-* 

Rus ,  BOSVELDius ,  REicHius ,  alii  conieccruut ,  hacc 
verba  in  Parenthesi  poneDda  esse^  commendat  quidem 
fonniila  hand  disaiimliB:  KCtta  ay&qmmv  i/fym  Cap. 
III :  5 ,  nee  miiltnm  tamen  Incia  inde  exoritnr.  Poete- 
rius  enim  huius  versus  membrum  cum  vs.  18  conne- 
ctere  admodom  difficile  eat 

Moleatiam  vero  non  ereat  ipsa  admonitio:  wotuq 
yotQ  naQEOir^aaiE  za  /nt/jj  vjMOV  dovht  xf}  axaO^aQ' 
olq.  xcd  ayofiuf  tig  xr^y  avo/May  *  ovzo}  vvv  Tia* 
^flMit^ome  Tii  fidkri  vf/uov  tfovXa  tftxatoavvfi  d$ 
ayiaOfjuiV,  Senaat  hnc  redire  videtur;  rieuli 
poru  vesiri  membra  gervorum  imiar  addicta  /ecisiis  im- 
pmrUaH  d  caisbmiackm  ad  vob  aniiimadUr  gerendoB,  iia 
wmc  mmUra  iUa  oMeta  fanMie  probUaH,  ad  Maneiiiaiia 

siudiunf,  afjendum.  Nexiii  oratioiiis  iion  satis  succurruiit, 
qui  Particulam  yaQ  interprctautur  nempe:  quare  vui- 
garem  eiiia  notionem  emm  retinni.  De  vocalmlo  cbra^ 
^a^ala  dixi  ad  Cap.  I:  24,  item  supra  ad  vs.  13  de 
Imperativo  Aoristi  TMQaaxriaaxB ,  pro  quo  hic  dou 
aeripai  ektiUt  qnoniam  milu  diqplieebat  piaecedentem 
Indicativiim  cum  bbka  reddere  riiMu.  Verbia  aafo- 
S^aQOUjf,  xal  avofjUtfj  quae  ad  l'rosopopoeiam  repe- 
tendam  couferuut,  subiniicta  reperimus  tantum  d$ 
trjv  avoiMar,  qnoniam  pariter  impnritati  et  contn« 
maciae  servicudo  lesres  Divinae  violentur;  quam  vio- 
lationem  vocabuJum  dyo/Lua  proprie  sigmtoit,  ut2  Cor. 
IV:  14.  Ttt.  II:  14  aL  Perperam>  ut  recte  monent 
HiiiBBOB  aliique ,  thbophtlactvb,  quem  alii  fleeuti  tamt, 
subiuncta  illa  elg  TT}y  dyofiiav  luterpretatur :  tig  z6 
imnXior  ivofuiy.  Apoatolua  enim  ita  scripsit,  ut 
ipai  vitioy  i.  a  eontnmaciae  pairaHmim  dna  adiiceret 

40 
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^tjk^QPt^^  ^UB^^^Mii^  ^i^i^^^n  ^^nwi^i^fciB^r  ^ 
postrano  aytaa^iog 
iotelligaimig  dmdmm,  quQ  ui^  inereoient^Mi  capi&t , 
qMndMdiw  alot  ia  low^  etinn  iUr.  XXlz  afai 
MMiteMni  «y  Tclto  fiiito:  Ifim  pmtfMMMi, 
kalteiUiM  cum  ammi/us  ti  iaticiwaonKus  simdaUis. 


Iim  alio  aouilio»  i|iiini  vft  «dwonitioni  ome  poniw 

jidiicerct .  mihi  persnadcrc  iiequeo,  paui^um      20  «»- 

rpcB  jfi  iiKamm/rfj.  Q>m  liafiw  miwiaiHi  m- 

ius  sit,  haud  difficUe  dietn  eat.  Ad  literam  ea  LaliM 
•ODant :  Quando  entm  servi  eraiis  peccaii ,  Mbtri  emtu 
ptwHM,  i  0.  ttt  plcnqvo  iBtwpfOtMitar,  ptF^iMalk 
ratiome  hMa,  tfum  olibi  miMm ,  «ti  Ati.  yHz  6L 

XX:  22.  1  Cor.  VU:  34  XIV;  m  //e^r.  V:  U» 

»  DotlTi  OMO  OTUAMTO  OOBUaODStlBVtt    NOO  tHMB 

eoQMiD  vepari  Apodoiln  emn  oo  ezplioMidi:  one  Mam 

kadebaiiM  probUalu  calendae  vel  bimiliter.  Multo  iuiiitts 
ondiimiti  vidontor,  qn  enin  KOJMfici  PikUim  lionii 
iiaiim  OMO  oontendnnl  Nam,  nt  Inmia  In^ite  ooqniiv 
admomtionem  supra  datam  ,  ita  ,  ut  ea  huno  in  iocura 
qnodmtet,  ApoatolnB,  niai  iaiior,  ab  initio  m  21 
bera  dobnimet:  *jiUia  tiya  ita^m¥  O0t  Iwro  Iplv 

mentOqUC  CUm   rilHZiJLlIlO,   RUCKHITOy  HUGENHULTIHJ 

oliam  oliiaque  mi:ii£kus  hoc  improbavit.  Sod  ao  iiliqni* 
dom  loiigior,  qnod  alii  inteqnoli,  fauui,  qttoqMplnen- 

issc  videtur  ,  vcrbis  ApostoH  vestigia  inoase  doloris,  q«i 
iinfmmp  eius  affeeerit,  qunm  haeo  CQunciareL  Per 
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Protofiopottam  demio  peccatQm  et  probitei  tamqnam 

Domini  proponuutur,  aibi  invicem  e  regione  obstantes. 
Nee  plura^  at  HOJDaius  etiam  bene  vidit,  vAVhva,  uisi 
oratioDi  eiQS  aliena  affingamnB^  declarat,  qnam  Boma' 
nos,  quum  alteri  $ervirent ,  cum  altero  nihil  commune 
habuisse.  //Liberi  erant/'  inquit  £STIU8  ,  //uou  opiuionef 
eed  fiMSto,  tametai  noa  inre.^ 

At  qnomodo  hac  enm  dedaratione  cohaerent  verbat 
quae  ts.  21  exstant  ?  lu  Editione  Recepta  legimus : 
Jtra  oiv  xaQTiify  i^x^'^  rote,  olg  vw  inat- 
ffxfi^^^y  tOiDg  IxBlrwy,  9m€ttoq.  £t  haiec 

genuina  esse  satis  certum  est.  Scd  de  co  lis  agitur, 
utrum  Particula  %6xb,  hu  Yerbo  iiKuOXJ^vea&B  con- 
ohMkitQr  intarogatio.  Ab  utraqne  parte  stat  magna 
aditomm  et  interpretnm  caterva,  a  mbitero  memorata. 
Bmeter  eos  boc  probaruut  origknes,  AmbrosiaMer, 
mAoina^  sLicaTiNGiVB^  hamuondus^  barwoodus^ 

HVOBNROLTCIUS ,  PAULVS,  B0BHMIU6,  KLBBIU8,  VBRROTD8, 

STUAaTUS,  HODGIUS;  illttd  VerO  CRBLLIUS,  WOLFIUS,  GRIES- 
BACaiUS^  60BSCHBMIUS  ,  TISCHBHOORFIUS  ,  UOSVBLUIUS  , 
BR1THMATRU8  ,  KRBHLIUS  ,  8HUTTLBWORTHU8 ,  PBILtUB  , 

▼I88BRINOIUS.  Quod  mihi  quoquc,  ut  antea  placuit  ') ,  sic 
etiamuum  placere  pergit.  £t  varia  argumcuta  essc  puto, 
qnae  snadeant,  nt  mntata  distinctione  oratio  sic  eda« 
tnr:  Ttra  —  tot»;  iip  olg  rvr  btmoy(vrda9%'  to 
yctQ  Tekog  ly.Hvojv  d^dvaxog.  Primum  eo  in  loco  po- 
situm  est  Adverbium  tdts,  nt  verisimile  sit  interro- 
gationem  in  illnd  desinere.  Deinde  mirifiee  ceteris 
adiecta  sunt  verba :   i(p^  olg  ^vv  inuiij/jjytnth ,  si 


■)  Jtuioi,  c.  p,  198  et  Cmm.  ad  Pkil.  I;  22 
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jpiMii  ftd  intsnopiihoiiflB  pflrtiii6Pt^  Pofvo  Ini  mI  W/m. 

relatis,  alia  intelligi  nequit  responsio  ijuam  oLJac, 
'  nuUum,  a  msilbeo  etiau.  probata:  atc^ui  ea  luioc  i& 
loemn  bod  qnadfaty  qaoniim  qmflitM»  no»  crt,  m 
Jhutum,  sed  qnalem  fmehm  improbitaa  peperenl,  «t 
pofttremum  &dyazog,  mors,  peccati  froctas  luisie  di- 
,  dtiir.  Praetenmttflodimi  qnoqoe  naa  eitt  Aaiitinii 
Yi.  22  iKm  fltae  ^x^f  xaQnov,  sed  ^x^rc  '^^^  mqiTm 
VfJuSv,  qiiod  ostendit^  qualis  sit  froctus^  quo  gaudeaat  \ 
•ectatorfli  CBaian,  ab  alio  fimeto  difiereniL  Qm  | 
siiigiila  Iiaad  teeafl  interviQnt  ad  rflfdleiido  afjgOBflfr'  | 
ta,  a  FHiT/.scuio^  REicmo^  MEiiEao  aliisque  pro  B-  I 
ditioiie  Bfloepta  allata  atqoe  ad  dilnendiun»  qaod  i 
eiiifl  cofioetioni  obifloorunt.  Oonfan  pfaoflipiio  luflwfcw  1 

disputatio  uiu  i^krti.  Itaquc  siue  scrupulo  paulum  ro- 
gimtem  facio:  Quemnam  igUur  /ruetum  kabebtitk  itmti 
et  rflflpQodeBtem :  igp  ofe  rth^  dmncrjfiVflff^s.  SpflcilMit 

vidctur  viiia  ti  flagitia  iiulc  ciuita ,  quod  HomaDi 
cato  servientea  a  probitate  piane  alieni  fiierant  Qv  i 
imagino  a  firuetu  petita  anu  «it,  eqiiidflm  ignoio,  mi  I 
causam  quoqne  explicare  nesciunt,  qui  verba  t(p  ^  \ 
vw  ijiaufx^^&^  ^d  ipsam  refenmt  iaterrogatiojieiD. 
Bam  tamon  ad  «Mla  flignifieanda  aeeommodatam  «m» 
negari  nequit  CUuro  nobifl  eiemplo  flit  dictiun  mocus 
apud  AEscuvLUM  A): 

Kayuov  ovdiv ,  xaQno^  ov  xo/Luottog, 
^AzfHi     agotfQa  %^dratoy  ixxa(fmli&pai. 


>)  SepL  eontr,  9M.  vi.  566  miq,  BOTa. 
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Qvid  vero  pltint  iu  Qfa^corum  libria  cifcum^ioiam  f 
In  N.  «tiam  T.  aempe  Muiik  Vlli  17,  18.  XII:  8a 

Zuc.  VI:  43,  de  fructibus  malls  sermo  ^t.  Minoris 
igitur  ponderia  est  auuotatio  MSiis&i,  faulum  uusquam 
improbitatem  m^fniy  vooare.  Sed  si  aliit  baeeaimot^ 

tio  obstat,  milii  juiUo  moclo.  ^rantum  cnim  abest,  llt 

Tocabulum  iUK^Tuiy  malam  iupartemaccipiam^  ut  mhil 
aUad  tigiiifieari  potem  qoam  ftweiim,  quemadmodum 
Oap.  1: 13,  item  GaL\:22,  Eph,\ :  9  al.  Hanc  autOB 
ut  fmimm  retineamus  mtWMm,  postulat  omniuo  Pro- 
nomen  %h^a»  Ei^  ne  ipsi  qnidem  intenrogationi  eo- 
gitatioiiem  impioliitatis  admiscere  Koet  (kDue,  quod 
detcstaudum  est,  coutinetur  responsioue  iif  olg  vvv 
inmaxfi^^itdt.  Neqne  nlla  expUcatione  Tocabuii  Tcag- 
niy  indigemns.  Nihil  Tero  longius  hinc  remotom  est^ 
quam  notio  emolumenii,  quae  vs.  22  prorsus  ferri  ne- 
qnit  Uaoteuna  nunscHio^  Mn»AO,sfUAaifo,  hodoio 
ttsaentiii  malo  qnam  biicbio  et^  KBBHLiOy  nt  foraialas 
xa^ov  et  (pBQuv  noQTuiy  distinguara.  Sed  ai 
snbsisto  in  verbis  mtQiAv  interpretandts  Ao^» 

balk»  fhtehm,  notionem  sequor,  quae  Antithesi  vs.  82 

et  sirailibus  Cap.  I:  13  trihiionda  est  Illud  autem 
bere  eodem  redit  ac  perdptre  aut»  si  magis  piacet»  po»' 

Et  sic  quidem  interpretando  mc  nonnihil  etiam  at- 
tuiisse  spero,  quo  distiuctiouem  propositam  commeuda- 
lem*  Pieriqne  aotem  interpfetes»  qnibns  eadem  placet 
dlstinetio,  Pronomen  roiavta  cogitando  praefigunt  re- 
spousioui :  i(p  olg  yyy  moMx^vioS^t»  Atque  eos  haud 
secns  hoc  per  loqnendi  nsnm  facere  posse  concedo^ 
qnam  alterios  distinetionis  feutoribus  Ucere,  utintelU- 
gant  Genitivum  xoxmav  vel  ixuyafV*  Sed  si  verum 
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eBt,  quod  de  iatenogationU  praecedeatis  sensu  di&pift- 
tavi,  koo  loQo  ▼ereor  nt  imtmm  prohiuri  poiiit  Utvo» 
qoB  «item  spreta  haud  8cio>  aii  nihil  aKpd  ttiperail 
quam  diiicilia  iiia  i(p  olg  cum  kk.ehlio  et  r&iuog 
qaoB  LUTBXftus  i^neoeBait»  ad  voGaiHdum  m^nir,  ot- 
pole.SiBgalaTO  CoUeottFiim ,  nfiBnra  Tali  oitm  Sincpilari 

saepissimc  Prnnomen  ni  Piurali  counexura  est,  ut  apud 
Pi.ATONSM  abi  ait:  &fiaiW(fom$eg  OKij^*  aSs 
ml  bumffH  xo  niaid^  Nec  noa  dflienuit  veteret,  ai 
qoaefi^  agitur  de  vocabulo  xaQmg»  Illud  Singulaie 
Gollectivum  eat,  ubiouuque  generatim  Jruclum  de&o- 
tat  ^).  Quia  immemor  ett  freqikeDtati  iUioa  tMryaec 
i^ovQTjg  !*  In  mentem  mihi  etiam  TenlBiit  verba  m* 
LKHOMis  3): 

'  '  '•  • —  —  —  fi  kvTtri  (T  Ijt*** 

Ita  in  N.  T.  lomuL  XV:  8.  Jitbr.  Xll:  11.  /««.  JJli 

r 

1%,  item  JfatfM.  III:  8,  nbi  apiid  «ecaiHDOBnVM 

exstat  Siogulare  xaQiioy ,  quod  Luc,  III:  8  Piuraii 
xa^nove  explicatur.  Qoid?  qnod  ^AVhvn  plna  eemel 
cmn  ArHetilo  toy  xa^mv  teripeit  ad  flrueimm  mM^ 

iudtmm  deuoUudam,  uti  Go/.  V:  22,  quo  lu  loco  ver- 


»)  De  Reptibl.  Lib.  VIII.  p.  554,  ubi  legatur  stallbaim.  CfT. 
MATTH.  Tom.  II.  I».  97Gsqq.  kuhnkr..  Tom.  U.  p.  502,  503  aliique. 
ExcmpJa  e  N.  T.  aftert  wrsER.  p.  165.  [Ed.  VI.  p.  128.]  Nec^uc  hoc 
practeriit  stuart.  Gramm.  p.  200. 

*)  Nuliom  Igitur  vocabulum  maiore  iure  adiongifcar  iit,  qotc  recca* 
•olt  BimNH.  p.  58«  59. 

Apod  SToa.  Tom.  III.  p.  373  OAkk». 
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ter  iydnrjy  X^Q^y  ^^W^  •■^  Iifi»  qaoque  ir«.  29 
-  ^  aet|ue  ac  bupra  Cap.  1  :  13  Jj  uctus  generatim  intelli'- 
uit     geadi  •Qntr  NeatiqttAm  igitur  me  perturbat  faiw 

Mmm  ^  MMuma,  ctd  koo  eluun  pkundt,  ueui: 

z!       VMonstrum  peperit  iutcrprctationis  ,  ucquc  pepcrit  so- 
i&'      Ittn,  verum  etiaia  ahiit  et  exoraavit^^  Uuid!  si  milii 
r^,      ftvera  dixeto.  verha  jpLavontej  qm  eooRATW  loguitett 
facit  »):  tiomjV  Tt^ce  oIh  jutia  zavza  zr-y  (njzo^ixfjy 
IX  i      iUMifJloy  (or  tanuifi  d-^^uy;  Latine  ea  reddidit  io- 
igi       lcvpiwi}  fiudtM  ptiwi  ot&UfftM  hMiumodi  §^t$Mf  ivnmi 
<ettt/,  me«MnimP  Ibi  taroen  fortasse  praestat  Pronomen 
^  pro  ixtiyfoy,  a  accipere  cum  astio,  cuiua  iuter- 
firetatio  eet:  qum  tmmn  potiM  JRMoriettm  eomm,  qmt 
ieterU  9  frmeNm  em  pereepimrmn?  Stndioee  autem  pav- 
Lue  in  responeiouey  qnum  vUia  et  fiagiiia  ei  aute  ocuios 
^       ^tfWMifmiinr»  meMUwiiim»  iUomin  eauea  Pluali  iip  ofe 
twM  e«e  tidetiur.  Qood  probe  aaimadverteDdum  est, 
^         ue  quis  cum  bsmoslio  dicat,  Apostoium^  si  Pronomen 
^        ad  vooabQliim  mqmAy  retoliaaeti  scriptttnim  faiaee  kp 
S  m  Siiigalari.  Srgo,  ii  mera  toeabttleni  naqfniy 
II         Siugulare  Collectivuai  est,  qnocum  iuugi  debeat  Plu- 
^         fttle  fAi,  ad  interrogationem  respondet  iile:  ee»,  ^uo- 
^         iw  eof  inwr  ^nMfel.  Cor  pavlitb  eeripsecit  itf  olsy 
non  \  cro  (w^  in  Accusativo,  pobt  Verbum  himcf/v— 
yvS^OA  usitato^  quaestio  difficiiior  est  An  tortaase 
AeciMativQe  intelligi  et  responaio  vertendo  reddi  debet: 
quorum  causa  vos  veslri  nwu:  pudd    Vidc  2  T\m.  1:12 


•)  Vhnedf.  p   260.  BLKK.  cdidit  l^iuralc  ta^ ,  quod  tuctur  ctiaro 
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et  cff.  disputeta  ad  Cap.  V:  12.  Com  hac  responnone 
optime  Qohaecent  postreiiia:  ro  ya^  'Mog  ixdpanf 
&a9fmo6,  i.  a  in  nikU  aSdnd  mm/meim  UU  tkmmmi 
gmam  i»  martm,  Nnllo  eniin  aigiimento  nilitiir  qmh 
rumdam  opinio ,  Pronomici  Inilvoov  denuo  iaterrogandi 
«igniua  aubneieBdaia  esBe.  Neo  magjui  «idieBdi  siuit 
wul  afiiqiiey  qui  Toealmlam  cdSlos  ita  intcvpielMitttry 

iit  convcniat  cum  sequenti  oxjjan^ia  V8.  23,  quo  3t 
notio  fingitur  2^,  ubi  focabulo  illi  respondet  %6 
^Qtafia,  eo  nUenat  et  poteitM  FlnmliB  ia  iUa 
oyKoyia  negligitur,  et  Gndatione  Mia  oiatio  piivataa 
De  vocabulo  &dyaTa£  supra  satis  disputatum  cst  Ce- 
teram  naxa  hornm  ?erbonim  et  piaepedeatinm  qaao- 
reado  nemo  cum  wtvrto  et  aaiaLxo  &tig»l»tar»  qai 
iiomini  nihil  turpius  cssc  viderit,  nisi  quod  iu.  mor- 
tdm,  quatenua  peccati  poena  eet,  dcsiuat 

Nondam  Tero  haee  OfMiw  mihi  plano  inlie&c&t 
'  disputatla  Nimimm  hand  paueoe  Interpretei,  atvaM 
cum  drcumiectis  iu  coucordiam  redigereut^  vim  ora- 
tioni  intuiiise  vidimus,  ant  Isonia  in  Apodoaia  im- 
portanda,  ant  nltem  wbie:  iXeniSt^  eKplieaadin: 

opinione  vestra  liberi  cralis.  IMihi  vcro,,  quamvis  talia 
improbarem,  di£[iciiltates ,  quibus  vs.  ille  premitur,  toi- 
lere  non  oontigit  £t  primnm  qnidem  poeteriui  memr 
brom,  nisi  alieni  qnid  ei  inseritur,  nihil  alind  conti- 
net,  quam  quod  res  ipsa  loquitur ,  ideoque  iuauem 
parit  IVntologiam.  Beinde  Taatoiogiao  illi  anaam  noa 
pvaeboit  admonitio  ya.  19,  quacnm  aane  id,  qnod  tde 
legitur ,  quidquid  YV.  DD.  ei  admiijccnt,  minus  cou- 
gruit  Tum  a  vs.  20  ad  vs.  21  oratio,  uisi  suo  ex 
ingenio  tranaitionem  faciat  interpres,  did  nequit  bene 
procedere.  Tracterea  auimus  attcudatur  oportet  ad  Par- 
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fti0iilM  oM  ei  ma.  HMid  ruo  lu  Itbria  Teterain  fil, 
«t  illaa  imA  eRdemque  comfpehendairtiir  soDtentia,  ut 

apud  HOM£RUM       ubi  legimus: 

^u4ip  mQiit?J.o/utyov  tctQg^  xal  inijXvd^oy  uj^ai, 

Similiter  MaUh.  XIII:  26.  XXI:  1.  latmn.  XII:  16. 
C£.  les,  XX:  1,  2.  Me  qiiidein  non  lateut  ioci»  iu 
qiiilms  Ftetioalae  iUae  aeparatae  ainti  eed  loquendi 
wim,  liM  esempl»  profaatum,  urgeo  propterea,  quod 

Apostoli  declaratio  vs.  20  ab  altera,  oze ,  incipit, 
eiiiaqae  interrogatio  va-  21  in  alteram ,  zotb,  desinit. 
Itaque  hand  aclo ,  an  Editio  tecepta  eatenua  oorrigenda 

sit,  ut  duae  acntcutiac  ui  uiuim  coalescant.  Quod  vide, 
an  sine  culpa  fieri  possit  oratione  sic  coustituenda : 

dtxawavvf} '  tlra  ovv  xaQjiov  «J^fcra  xotb;  i.  e. 
Quando  enim  aervi  eralis  peccaii  liheriqtte  probitati , 
Qneoiiiam  igitMr  /yucturn  habebalis  tunci  Uti  mutatio 
Verbi  ^frs  in  Farticulam  ra  lenia  eat,  ita  ab  antiquis- 

fiimo  tempore  Protasis  honiiinim  oculis  hanc  fraudcm 
facere  potuit,  ut  Yerbum  iliud  bis  scribereut.  Deinde 
Coninnotio  oiv,  Pronomini  %k  aubiecta,  aaepiaaime 
inservit  ad  id  indicandum,  quod  e  praeccdentibus  so- 
quitur  j  uti  aupra  Cap.  III :  1,9.  IV :  1  al.  ^).  Nec 


*)  Od^.  XI.  vt.  293  tqq.  Simile  emDplmn  praebefe  CALLtM.  ^jfiMii. 
Im  Cmr.  ve.  114,  115.  Cff.  ifymn»  I»  Dta».  ti.  202,  203,  et  in  Deh 
vs.'  207»  208»  ttU  PifftieaU  ror«  praepoeiui ,  ot«  poetpositt  eal. 

•)  Si  qniS  plnit  enpit,  evolvtt  Muith.  XIX:  7.  XXVH:  22.  ilfarc. 
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fnMtm  qntereiitur  loci,       lioe  PHWMimeu  Apod»- 

seos  stat  initio  >).  Particalam  quotjue  ts  eati»  crebro 
«d  duo  aimiliter  cojHiianda  usurpatam  reperimiia,  qnem- 
admodmn  AeL  X:  22  coRMiLtva  didtDr  ipoftovfjLk- 
vo$  tor  (itov  (xaQTVQovuiyoq  t*  vnv  oAov  tov 
f3yovi  ^)-  Hac  autem  coniectura  probata  Yersui  W 
nihil  ampHoo  ineM  pntDi  qood  aUoi^iio  Sn  oftnMoiiw 
iBCurrere  possit.  Et  favere  ei  videntur  sequentia  e>ln- 

&t(xo9^rT^  ano  Trjs  ajMz^xioQ,  Saviiio&iyzBS  ii 
Bmp,  ntfwte  coniitiieta.  8fd  qnnm  omnoo»  qiiautaa 
norij  atatlqvioris  ct  mentioris  inemoriae  testes ,  inflfft 
CLUaMTE  Akx.  3) ,  una  cum  omnibus  editcmbiis  et  tDt«r- 
pretibiia  fidom  Veriii  tpn  taeantiif ,  ie  piulteto  cgo  mb 
ftom,  ([ui  «eo  perlenki  astererafo  aittiiti^  mlMMi 
eorrigeudimi  esse. 


Depiorandae  exterorom  conditioni  Txvvon  beata» 

sectatoruni  chuisti  statum  opponit :  Nvvl  dt,  iJlsv- 
x^B^wt^ivTe^  ajiu  TijS  a/Lia(^iiag,  dovkai^iyztg  ^ 

TUM^  Qa)i]y  aiajyior»  Prima  verba  inserviunt  ad  9^ 


XV:  12.  Luc.  VII:  42.  XX:  15,  17.  Itjann.  I:  21,  25.  VI:30.ite» 
PLAT.  Protag.  p.  3J6.  ri.UTAftca.  Mvral,  p.  830.  Sed  ubivu  capa 
exemplorum. 

•)  Cf.  KABMKa.  Tom.  11.  p.  589. 

>)  Alia  cxenipla  vide  Jct.  IX:  15.  XXIV:  5»  ktm  «pwl 
I&ad,  I.  vt.  159.  tvmiPiD.  Med.  752,  753.  Cf.  i.nrTiiio.  p.  1^- 
•)  &rom,  Lib.  IV.  Toni.  I.  p.  568.  porr. 
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dem^  quae  hoc  ixi  Capite  frequeua  est,  Proaopopoeiam 
pmeqnendaiB.  Pro  %^  dauttoaurff  Um^  anctor  sari- 
piH  Toi  (9€C0^  quotiiem,  «t  reoteatiimftdvertiiORonDs, 
Deus  ab  eo  coiitur,  qui  probitati  tttudet.  JJeum  autem 
soii  ^koMOf  todiMmto  oppooait;  quod  uii^Bm  oiiai 
fielsie  monei  more  sifai  in  locii  meee,  uti  diennti» , 
Didacticis  usitato.  Ceteruiii  uemo  uegabit  Graeca  expli- 
candaeiie:  ATtM  irafami  ^Mmo  pteioli  mperio UiaraH, 
Bm  mto  mMMf  eeu  idwi<irfi>  fitcU  M$.  Sed  pftQlo 
difficilioia  buut  connexa :  I^jto  z6v  Aaqnov  vfWiV  ik 
iyuuM^r.  B  difttiootioiie  vooftbukMnim  m^mg  et 
YuxOjbHig  tere  siio  eogit  muxEi»!  iofter  eonim  iater* 

^se  notioiiea.  Hinc  vero  iion  scquitur,  \  ocabulo  zaQTlOS 
foeUQrm»  denotan  saUiendi  raiHmem,  quae  oou  exoiuift 
eet  ft  prfteoedeDtibui:  £tevAepoiA6^  ano  ttk  afiit^ 
xlag,  (iovXw&tyif-g  dt  zw  Obw.  Praestat  sane  cum 
FBiLifPo  zd  ^a  %ov  Ilyeiffunos  iutelligere.  Sed 
inde,  quod  mQnog  et  aytaitffMog  inter  te  diitingiiii]|« 
tftfy  ftpparet,  niii  faUor,  hic  etiam  persifltendum  este 
ia  cogitatione  /ruciui  vel  JHictuim,  Haud  sine  caasft 
aatem  Snbstftntivo  Toxiffniir,  ut  »Ai»ua  etiam  notmt^ 
pfftepositos  eit  Articalui  rop,  postpositnm  Pronomeii 
Vfjujjy,  Nonne  vero  Artioaius  ct  Prononieu  inserviuut 
ad  fructmm  indioandnm,  ^CBftiin^aiMfeNlaiOtatosvi^ 
Hftno  vira  hftbent  Joafm.  XV:  16,  nbi  verbft  iiivt  Mst 
0  xa^noq  vfmy  furfj  expHcanda  sunt:  ei  ut  Jrucius, 
gftSNi  fxu,  mm  dMpnUk,  fcrli»,  mmimt.  ^miiiter  eft 
•eeipere  iubent  looi ,  in  qnibiii  enm  elio  Subilftntivo 
pendent  a  Verbo  tx^V ,  uti  1  PcL  II:  12,  ubi  scri- 
bendo:  Ti^r  araar^^/y  viMiunr  kr  Tofe  £9rmHy 
lxart9g  xcAriV,  Apostolus  sibi  volnit:  pulcram  nUer 
gtiUt^  agite  vUam,  qua  uipoit  cuiiisTi  ncciaiorea  dnUui* 
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gmmmL  VmKfmn  qwaqm  ■walnf  qmod  QmL  Ik-  4 

legimni:  «qr  iHmf^w^km  ^fidiy,  ijy  fx^juey ,  et  hmt 
quidem  sensu :  liberiaiem ,  quam  tjfo  miigm  admlorm 
ktkmmm.  Paui.iii  igilw  boeliwo  Romani»  dadt:  /imeimm 
htUi»  CktUtmmmm,  QiuInm  T6ibii  gwtwlatnr  iis  pooMw- 

onem  fructu^i,  cuius  participes  facli  sunt  per  fidena  auctare 
CBBU90  in  Deo  powtam  Uat  coatinoo,  ab  offmtmie 
fgonitft  ad  proprtam  tnuMieBa,  adiiuigit  tig  otvm^mv 

quo  lccturcs  ducet ,  frnctuin  longt  aiiinn  qua/n  uaiuralem 

ioteiiiggndum  etto»  Ikeviioqueatiae  auteoL,  qaae  luue 
tBnniike  iaeit,  eonTenieBter  di^iiialia  ad  va.  19»  kae 

aaocurratur  explicatione :  vos  eo  dneeniem ,  td  sanctiiag 
ts  voim  pramoveaiur,  Atqoe  haec,  ut  bene  moaet  Juic- 
MMmm,  qttodamiiiodo  opponta  awnt  pneeedoQtilm 
▼•k  21:  i(p  ol^  vvv  inaiGyyvmd^t.  Progrediamtir  ad 
poatrema:  %q  3i  Qtoriv  edwvtov.  \  crbum  ^jjrfr^ 

Ide  i^etendum  ease  iieiao  ibit  iafitiaB.  Nee  dabltari 
poteBt^  qmn  tavlj»  Amiiikmem  imdmn  mmta  tbrtio 
8UO  dictaverit;  %6  zdXog,  quod  Dcutiquam  quadrat 
ia  eonnaia:  ^/arflf  idmymr*  Qmd  igitur!  Aa  iinpn- 
denter  Btmetnra  eieidit?  Yd  an  alteri:  JSmem  ocm 
(lic  enim  scribendum  videtur,  uon  finU  vero  esi)  adii- 
dendo  altero:  [AoMit]  tfUmm  aiimmm,  aignifieant, 
verba  di  vAog  miniine  nrgenda  eme»  qnnm  oitea 
propoueret  nidlis  finibm  drcwmcriptam?  An  hoe  etiam 
oonnlio  Aocfnativnm  ^oi^  idnamav  peodentem  ilBcit 
a  Yeriio  tx^Mf  nt  docerentnr  ketoiea,  ae  hae  iam  in 
terra  vitae  aetcriiae  participes  csse?  Quidquid  vero  lia- 
riim  renun  est,  Praesens  ix^^^  quum  aute  utrumqae 
Aoeiisati?nm  TtoLqmy  et  ^oi^  mkAywv  eodem  modo 

accipiend  11111  s5t,  dc  eo  mihi  puidimdct,  nic  supra  for- 
mttiam  Qmii  (duivtog  beue  iuterpretatum  ease  t^t^otA  ver^ 
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viiakm  aetemumque  duraiuram,  cuiui  hac  iam  in  torra 
parikipei  M  $eeiatare$  CHBim.  Qaod  coiififmant  lum 

solum  loann.  Y  :  24.  l  Toann,  III:  14,  15  aliique  loci 
in  scriptis  huius  Apostoli,  sed  etiam  Tana  paujui  dieU, 
pneiertiia  1  Tim,  IV:  u\A  pieiai  erga  Detm  |nm>- 
missionem  babcre  dicitnr  ^awyg  Tfjg  pw  xai  tfjq  ju^eX" 
?.ova7]g.  Neque  huic  interpretationi  obstant  Rom.  IJ:  7. 
V:  21.  GaL  VI:  8.  1  lim.  I:  16.  VI:  12.  m  l:  2. 
III:  7,  nbi  demiiiii  mcntem  ciiia  aMcqm  ndcmur,  st 
nobis  vitam  futuram  proponimus,  non  a  vita  praesenti 
ac^aiatam,  icd  enm  ca  conittnctami  qastCDttB  1  Tlm. 
VI:  19,  sccandttm  QmsaBACBnni  atiosquei  ^  ortm 
^aiij  dicitnr. 


TeiB.  98. 

Cetcris,  quae  oratio  pfacecdeiw  cmitiBet,  practeF^ 

Hiissis  PAULUs  postrcmac  eius  parti  annectit  verba : 
Ta  yaQ  itpwm  afu^fttm  Sarawg*  «o  di 
XOLQiOfia  xov  09OV  ^coi7  akiviog  iy  XQiOTw  ^lijaov 
%(p  KvQUp  i]fMjiV'  i^idem  haec  faciuut  intcrprctationi 
vccaboii  ihtiia  13  propocitaa  Opportanc  caBTSo- 
•fOMim:  *jSbi8f^^  Snhoy  ifirf^iaiarewre  xal  fletaMm, 
hufMyu  Tfj  fXbzaq>oq^  ^ywv '  la  ifuv]  yciQ  otpwyia' 
Similiter  THsonoB£vua  aliiqae  vetcrct.  Uinc  ▼cro  non 
lequitar,  opporitam  x^QUJfm  itidcoi  a  rc  militari  pe- 
titum  essc.  fncredibilc  cnim  est,  paulum  ci  ahaiu 
uotioncm  tnbuisae  quam  Cap.  V:  15,  16,  quorum 
ratiocinationc  baec  8cntentia  nititiir.  Ergo  in  oeniam 
non  venit  donatwum  mUUart,  ut  weTSTENiui»,  ku.tt- 
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quod  Ofmeeb  anUquioribu*  iQcognitum  fuit  et  a 
BicEio     diilme  netoritali»  eae  cbcitiir 

Poi«YBiU8  3)  aluque  rec^ations  memoriae  scriptores 
nnnai  o^tilfm,  qnod  Im.  Ul:  14.  l  Cm-.  2X:  7 
etiaiii  eKitat,  potiieiiinim  uei  «ant,  quomm  wrik 
rebos  numisque  constabat  stipeudiuoL  Hoc  vero  paulcm 
fffwyt  pnqpter  iiiiiltiplieeai  pOTtarti  aeveedeai  tnHtliitnw 
eMt  apfMfOt,  nitt  fidlor,  e  connem  SiogalarilMi  Ait^ 
vcmg  et  j^uQia^,  Non  dubito  igitur  Graeca  T^tine 
interpretah;  Mtt€u  tMm  peeeaU  (i.  e.  nt  Mxximm 
bene  eontni  Gmorivif  monet,  qmm  dai  peeeeimm)  tmmr» 
esi,  Apodosis  ad  literam  sonat:  Gratificaiio  rero  Dfi 
(•eu  itefie^um  vero  graiiae  JDwmae)  vUa  aetema  eei  m 
CBEisTO  iBiV,  AMntno  fioi^.  ]Poetrema,  ii  intio  hm- 

benda  cst  corum,  quac  iiupra  vs.  11  et  alibi  vidimus, 
explicauda  sunt:  t»  cofiuntfntofie  cHaisTi  iesu,  Dormm 
Mfetri,  et  ad  totBm,  qime  praeeedit»  hmoa  Apodoeeei 
partem  pertinent.  Sensus  orationis  igitor  cst :  Graiiae 
vero  Dei  hoc  dedemm,  tU  per  fidem,  auetore  cbrxsto 
laev,  Dommo  mtiro,  ema  eo  eommieU,  vHae  meienm 
emm  parHeipes.  Atque  sio  Apoetolos  per  Gradalaoviem 
a  miuori  ad  maiu»  proc^t  Quum  autem  sectatorcs 
cxiiieTi  hac  iam  in  terra  partiotpea  eeae  dicantnr  litae 
aetemae^  vitae  illi  incluea  annt  ^  9tmtaKns  ct  omina 


*)  Hyponmem.  in  N,  T.  p.  233. 
»)  Ad  Phryn.  p.  420. 

*)  Lib.  V.  eap.  30.  Aiia  ex  aliiK  etiaiQ  scriptoribas  «ir«rt  wutrx* 
•oam. 
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botiai  e  gratia  Diviua  iu  eoa  reduadaQtia.  Ceterum  ita 
FAUX)VB  noii  Bolnm  soripsit,  quod  sibi  firmiter  persua- 
nmm  habebat,  quidquid  exoptati  nobis  hominibns  ob- 
tingat,  illud  uuice  beueficeutiae  Diviuae  acceptum  re- 
ferendum  e8ae«  sed  etiam/qnod  totam  dispntationem»  . 
inde  a  Cap.  III:  21,  aggressns  erat»  nt  hnie  benefi« 
centiae  locum  suum  pretiumque  vindicaret 
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